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Zoals  elke zomer brengen de Foxes  hun kinderen  naar  hun oma  in de  Appalachen zodat  ze daar  in de prachtige natuur  vakantie  kunnen vieren. Hier  lopen  de  twaalfjarige Thea  en haar broertje  vrij  rond, omringd  door  de geur van dennenbomen  en  vers brood.  Maar als hun ouders  de volgende  dag teruggaan  naar  huis in een  buitenwijk  van  Virginia, hebben ze geen idee wat  hun  te  wachten staat.

De  volgende ochtend  ontwaken Thea  en  haar oma  Lucy allebei  uit  dezelfde  nachtmerrie en weten zodra ze elkaar  aankijken  dat er  iets  vreselijks is  gebeurd.

De kinderen  blijven  wonen bij  hun  oma. De moordenaar  van hun  ouders  moet de rest  van  zijn  leven  doorbrengen  in een  zwaarbewaakte gevangenis.  Na verloop van tijd zal  Thea vrienden  maken, een carrière opbouwen  en liefde vinden.  Maar haar terugkomende  visioenen  voeIen als  een  vloek. Thea kan  de  verwrongen gedachten  van  de man die  haar  jeugd  verwoestte  horen,  en zijn slechte daden van kilometers  ver  zien.  Hij weet dat  maar  al  te goed  –  en is uit op wraak.
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Ter  nagedachtenis aan mijn grootmoeder, een ijzersterke vrouw  die  dingen ‘wist’
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DEEL 1

Tragedie

Woede  is onverbiddelijk, toorn  is  onstuimig, maar wie is er opgewassen tegen jaloezie?

–  Spreuken  27:4

Geef verdriet woorden.  Het verdriet  dat  niet spreekt fluistert  in  het overbelaste  hart, en vraagt  het te  breken.

– William Shakespeare
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Voor Thea begon het  allerfijnste deel  van de zomer altijd in  de tweede  week van juni. De laatste  schooldag kreeg een groot  rood  hart, want die  betekende dat ze lekker kon zwemmen en  spetteren in  het zwembad in  de achtertuin. Ze kon heerlijk op  haar fiets rijden en elke dag  met haar  vriendinnen spelen. Al noemden ze het tegenwoordig  geen  spelen  meer, maar rondhangen. Tenslotte was ze al twaalf.

Ze hield  van barbecues  en lange  zomerdagen en  ze vond het  vooral fijn dat ze geen huiswerk  hoefde te maken. Maar elk jaar,  ongeveer een week na die dag van het  grote rode hart, stapte ze  samen met haar vader, moeder, broertje  Rem en hond Cocoa  in de auto om  de lange  rit  van Fredericksburg in Virginia naar Redbud Hollow  in Kentucky te maken.

Daar was haar moeder opgegroeid, maar ze  was gaan studeren in Virginia, waar  ze op  de allereerste dag bij het allereerste college John Fox had  ontmoet. En de rest van het verhaal  was  bekend, zoals ze zeiden – of eigenlijk, zoals haar vader altijd  zei.

De zomer  na hun tweede jaar waren ze getrouwd en tien  maanden, twee weken en  drie dagen daarna was  zij geboren,  net  geen  twee jaar later  gevolgd  door Rem.

Tegenwoordig ontwierp haar vader  huizen, die  haar  moeder  inrichtte. Hun bedrijf, Fox  and Fox Homes, deed  het prima.

Thea wist  dingen. Volwassenen mochten dan denken dat kinderen  onnozel waren, maar dat was zij niet. Ze wist dat haar grootouders van vaderskant rijk  en verwaand waren,  en neerkeken op haar  moeder, een meisje uit Oost-Kentucky.  Maar  die woonden helemaal in San Diego,  dus  zagen ze hen niet vaak.  Wat Thea prima vond.  Dan hoefde ze niet te luisteren  naar  de gedachten van ‘grootmoeder’ – de pedante naam die  ze  voor  haar moesten  gebruiken – wanneer die dacht  dat  haar  moeder te hard lachte  en  het  stoffige platteland van  de Appalachen nooit achter zich  zou kunnen laten.

Als  ze goed haar best deed,  kon ze  de gedachten van mensen horen, en  tijdens de verplichte bezoekjes  aan  grootmoeder leek dat vanzelf  te gaan. Die dacht altijd zo hard.

Het leek grootvader  en grootmoeder niet  te kunnen schelen dat  John en  Cora Fox gelukkig  en zelfs succesvol waren. Dat ze met zijn viertjes in  een mooi huis in een  goede wijk woonden. Dat Thea en Rem  (of Althea en Remington, zoals  haar grootouders hen altijd voluit  noemden) het  uitstekend deden op school.

Maar  grammie, mama’s moeder, vond dat wel belangrijk. Elke zondag spraken ze haar over de telefoon en  met  Kerstmis reed  grammie naar hen toe in haar pick-up tjokvol met cadeautjes  die ze voor  hen had gemaakt. Meestal kwamen  haar ooms, Waylon en Caleb, dan ook zodat  het een grote familiebijeenkomst werd  en het huis vol muziek  en lichtjes  was en naar  versgebakken lekkernijen rook. Dat  was haar op één na fijnste  tijd van het jaar.

Maar de allerfijnste tijd,  al moesten ze er zeven hele uren, en  soms nog langer, voor rijden, was  in  juni.

Ze vertrokken  altijd heel vroeg  en doodden de tijd  met achterbankbingo.  Rem viel meestal  in slaap,  en zij soms ook, maar  ze begonnen  altijd te juichen  als ze  de grens met Kentucky overstaken.

Onderweg  stopten ze voor barbecuegerechten  met hush puppies,  want dat was traditie. En  hoewel ze  dan honger  had, zou ze het liefst doorrijden zodat ze er sneller  waren.  Doorrijden over wegen  die steeds  bochtiger werden en begonnen  te klimmen en over bruggen die snelstromende rivieren overspanden.

Ze  vond het  prachtig om de bergen te zien opdoemen,  en hield  van  de diepgroene berghellingen en bergtoppen die ook een vleugje blauw hadden.  Plateaus,  bergkammen, bossen  en beken.  Wanneer ze zich te midden van die hellingen en toppen bevond,  waar de weg draaide en draaide, wist ze  dat haar mooie  huis  in de hele fijne wijk in Virginia hierbij  altijd in het niet  zou vallen.

Ze  snapte niet hoe haar moeder  dit allemaal vaarwel had kunnen zeggen,  maar telkens als ze daarnaar vroeg, zei mama: ‘Ik moest  papa immers ontmoeten? Anders had jij me die vraag  nu niet kunnen stellen.’

Ze wist echter  dat er meer  achter zat.  Ze wist dat haar moeder  naar dat mooie huis  in die fijne wijk  had verlangd. Diep in haar hart wist ze dat  haar moeder het stoffige platteland van de Appalachen  achter  zich had willen laten.

Dat zei ze echter  niet, want  dan kreeg mama die ene  blik  weer  in haar ogen. Zij  wilde niet  dat Thea dingen  wist, bijvoorbeeld wanneer  papa vroeg: ‘Waar heb ik mijn  sleutels nou weer  gelaten?’ en Thea wist  dat  hij ze  op  het aanrecht had gegooid en er toen wat papieren op had gelegd,  ook al was zij op  dat moment buiten  geweest.

Daardoor wist ze ook dat haar moeder weliswaar van grammie  hield, maar  toch meer had  gewild  dan het huis in het kleine dal en dat ze alles waar ze geen behoefte aan had gehad had achtergelaten.

Daar dacht ze echter niet aan toen ze  met een bocht  om het  bergstadje  Redbud  Hollow met  zijn steile straatjes reden. Daar waren  winkels zoals  Appalachian Crafts, waar grammie haar  zelfgemaakte  zeepjes  en kaarsen en  zo  verkocht.

Want eindelijk, eindelijk waren ze er bijna.  De zon scheen  nog  altijd  fel. Door  het panoramadak zag  ze een rondcirkelende roofvogel. Hier liepen  herten in  het  bos.  Soms zag ze in  Virginia een  hert  in hun  tuin, maar  dat  was niet hetzelfde!

Haar moeder reed  altijd het laatste stuk,  over  de  wegen waar  ze vroeger als meisje had gelopen. En toen  ze de laatste bocht om gingen, zag Thea het huis.

Het lag een eindje  van  de smalle,  bochtige weg en was hemelsblauw geverfd. Het had  echte luiken en  de palen van  de brede  veranda aan de voorkant waren zo  groen als de heuvels.  Aan de  voorkant stonden  azalea’s en breedbladige lepelbomen; aan de takken van  een Amerikaanse judasboom hingen tientallen  kleurige flessen. Die boom had  Thea alleen op foto’s in bloei zien staan, nog nooit in het echt, want  dan  zat ze  op school, maar in  haar verbeelding  zag ze het voor zich.

Achter het  huis lag een grote tuin met bloemen, groenten en  krui-  den. Daar was  ook  het hok  waarin  grammies dames tokten en pikten. Molly  de geit  had in die tuin een verblijf en er waren twee  kleine weitjes  voor Aster de  koe. Om de zoveel maanden  verplaatste grammie  haar  van de  ene  naar de  andere plek  om te  grazen. Verder  waren er nog een  kleine stal,  een schuurtje en een  beek die  over het  terrein kronkelde  en daarna in het bos  verdween.

En overal om hen heen  verrezen  bergen.

Duck en Goose, grammies coonhounds, renden  om het huis  heen naar de auto. In de auto  ging Cocoa  staan en  begon  te  kwispelen  en te janken. Zodra  Thea het portier opende, sprong Cocoa  over alle bagage naar buiten. De drie honden  begonnen meteen aan elkaars kont  te snuffelen om  de  kennismaking te hernieuwen.

De deur  van het huis zwaaide open en Lucy Lannigan  stapte  de brede veranda  op. In  haar ravenzwarte  haar, dat ze  aan  haar  dochter en kleindochter  had doorgegeven, zat een brede witte lok,  die als een golf van het midden omlaag liep naar de rechtervoorkant. Behalve hun  zwarte  haar  hadden Thea en haar moeder ook de lapis-lazuli-blauwe  ogen  en lange oogleden van haar geërfd.  Haar lengte van bijna een  meter tachtig en haar  figuur zo rank als een wilgentak  hadden  Cora  overgeslagen, maar te oordelen  naar  de lange benen  van Thea en  Rem hadden  haar kleinkinderen die wel meegekregen.

In haar vale jeans en eenvoudige  witte blouse spreidde ze haar armen. ‘Hoeveel van jullie kan  ik  in  een keer  omhelzen? Eens even kijken.’

Net  als  Cocoa sprongen Thea en Rem  de auto uit en renden naar de vrouw die naar versgebakken brood rook en met gespreide armen  op hen wachtte.

Lucy zei:  ‘Hmmm!’ Tijdens het knuffelen slaagde ze er ook  nog in om haar armen om Cora  en John te  slaan.  ‘Mijn hart  stroomt over van  liefde, nu al mijn schatten hier op de veranda  staan. Ik  hoop dat  jullie  honger  hebben,  want  ik heb genoeg  kip gefrituurd  voor een  leger  na een  zware veldslag.’

‘Ik  verga van de honger,’ zei Rem.

Ze  liet haar rollende lach  horen.  ‘Ik weet  dat jij altijd honger hebt.  Voor twee van jullie heb ik verse  limonade  en voor de andere  twee verdomd lekkere appelwijn.  Jullie kamers zijn  klaar, voor het geval jullie alvast willen uitpakken.’

‘Laten we dat doen.’ John zoende haar op beide  wangen. ‘En  daarna zou die appelwijn er wel in gaan.’

Het huis  rook  altijd zo lekker,  vond Thea. Naar de bergen, lekker  eten, kruiden en bloemen.

Ze was alleen gedurende de  zomers in grammies huis geweest, dus ze had nooit een vuurtje  zien branden in  de open haard in  de woonkamer, waar ook  een  grote blauwe bank  stond  en fauteuils die  waren  bekleed met wat grammie ‘koolrozen’ noemde.  Er stonden  ook vazen met  bloemen  uit de tuin  en  wilde  bloemen  uit  de  heuvels, kaarsen die  grammie zelf had gemaakt,  en  altijd de nieuwste, ingelijste schoolfoto’s  van Rem en haar.

Samen  met haar vader  droeg ze haar bagage de trap  op  terwijl haar moeder met grammie  naar de keuken liep. Omdat, zoals papa  altijd zei,  die graag even met haar  moeder  wilde kletsen. Dat  vond  Thea niet erg,  want tenslotte zou ze hier  twee hele weken  blijven.

Ze was  dol op haar kamer  met  het uitzicht op  de bergen.  Weliswaar was die  kleiner dan haar kamer thuis, maar dat maakte haar niet uit. Ze hield van het ijzeren  bed dat sneeuwwit was geschilderd en  van de quilt met  viooltjes die  grammies oma had gemaakt. Op de  ladekast stond een  glazen kannetje  met vrolijke  madeliefjes. Hoewel  de kamer  slechts een  piepkleine ingebouwde kast had,  stond  er ook iets wat grammie een chiffarobe noemde.  Die halfhoge lade-en-hangkast vond  Thea  mooier dan welke  ingebouwde  kast ook.  En het idee dat haar moeder hier als meisje had  geslapen maakte  haar blij.

Rems kamer lag recht tegenover de  hare –  oom Waylons oude kamer – en  haar ouders sliepen hun ene nacht  altijd in oom Calebs  oude  kamer.  Dan was er nog een slaapkamer waar grammie al haar naaispullen bewaarde,  terwijl zij zelf in de grootste kamer  sliep, in het hemelbed  waarin ze  was geboren.  Het kostte Thea moeite om zich daar iets  bij voor te stellen.

Omdat ze het gevoel wilde hebben dat ze echt híér was, pakte ze haar spullen uit, zelfs  al hoorde ze Rem  alweer naar beneden rennen. Pas  als  ze  had uitgepakt was de  kamer echt  van  haar.

Beneden nam ze de tijd om op haar gemak rond te  kijken. Eerst in de woonkamer, daarna in de zitkamer met de  oude tv  en  de nog  veel  oudere grote radio. De leunstoel en de divan, de  planken  vol boeken,  de  mand met  bollen wol, de koekoeksklok  aan de muur.

Dan kwam het vertrek met de piano,  de  banjo,  de  gitaar, de mandoline en de dulcimer, muziekinstrumenten die haar oma allemaal kon bespelen  als ze er zin in had. Thea wist  dat Waylon  dat  ook kon, niet alleen omdat grammie dat zei, maar omdat  hij met kerst  altijd een banjo of  gitaar meenam  om muziek te maken. Bovendien verdiende hij zijn brood als muzikant in Nashville, waar  hij woonde.  Caleb kon  ook  instrumenten bespelen, maar  hij  had aan de universiteit theater en acteren  en zo gestudeerd, en was acteur geworden. Mama speelde  ook af en  toe, maar haar oma zei  altijd dat Cora’s  instrument haar stem was. En dat was ook zo, want  mama kon zingen als een engel, vooral  als  ze  zich  gelukkig  voelde.

De  keuken vond Thea  de mooiste ruimte van het hele huis. Die  was gígántisch – een  van haar huidige lievelingswoorden.  Groot genoeg voor de keukentafel die haar oma’s grootvader  had gemaakt van puur  eikenhout. Er stond een fornuis met  zes pitten dat  grammie had gekocht  toen ze de  keuken wat moderner had gemaakt, maar  van  die  tafel wilde  ze geen  afstand doen. Volgens haar  was  die het hart van haar keuken, en  haar keuken het hart van haar huis. Ze had  heel veel kastjes en lange werkbladen en een  hele muur met planken waar  pannen en kookboeken  met  familierecepten  op stonden.  Ook stonden er  glazen potten met rijst, havervlokken, pasta, gort en  bonen en gekleurde potten met  in zuur ingelegde bietjes, paprika’s  en andere groenten, appelstroop en nog veel meer.

Naast de keuken  was  een open bedrijfskeuken,  ook met  een groot fornuis, stevige  werkbladen en planken waar flessen en  potten op stonden  en gereedschap op lag. Op de vensterbanken van de zonnige  ramen kweekte  grammie kruiden in  potjes.  Er hingen ook bossen kruiden te drogen. Daarvan  maakte  ze de kaarsen, zeep, lotions en geneesmiddeltjes  voor haar  bedrijf.

In wat  vroeger een provisiekast was geweest  bewaarde ze haar voorraad, voor het geval  ze iemand een  cadeautje wilde geven  of  dat er iemand uit de bergen kwam om  het te ruilen  tegen  iets anders.

Nieuwsgierig als altijd  opende  Thea de deur  en snoof  de  geuren op terwijl ze de planken bekeek. Voor haar gevoel  rook het  naar een  hemelse tuin. Roos en lavendel, rozemarijn en salie, heliotroop en den, citroen en sinaasappel en pasgemaaid gras. Grammie had haar  bedrijf  Mountain Magic genoemd,  en Thea beschouwde de eindproducten inderdaad als  magie  uit  de bergen.

Op het aanrecht zag Thea  de appellaagjestaart in  vershoudfolie staan;  ze zou zorgen dat ze na de  gefrituurde kip nog een gaatje  overhad.

Buiten  rende Rem  rond met de honden  terwijl haar ouders op de veranda bij  de  keuken appelwijn dronken met grammie. Door  de open ramen hoorde  ze  de honden blaffen, de kippen tokken en haar oma  lachen. In  haar hoofd  maakte  ze er  een plaatje van dat ze tevoorschijn zou kunnen halen  als ze  zich eenzaam of verdrietig  voelde.

‘Daar is  ons  meisje,’ zei Lucy toen  Thea naar buiten kwam. ‘Schenk maar gauw  een glas limonade in voordat Rem de hele kan heeft leeggedronken. Het  is dorstig werk om  een jongen van tien te zijn.’

‘Hij  moet zijn benen strekken  na die lange rit.’  Glimlachend stak Cora haar  hand uit en streelde Thea’s  arm. ‘Alles opgeborgen?’

‘Hm-m. Mag  ik bij  de dieren gaan kijken?’

‘Tuurlijk.’

‘Strakjes  kunnen  Rem en jij ze hun avondeten  geven. Ga maar gauw.’  Lucy gaf  haar een  klopje  op haar  billen. ‘Strek die lange benen maar even. We  roepen  wel als we gaan eten.’

‘Ze groeit  als kool,’ mompelde ze toen Thea wegrende. ‘Zij allebei.  Ik ben jullie zo dankbaar dat ik ze  elke zomer  een  poosje mag hebben.’

‘Ze zijn  gek op je.’  John pakte de  kan en schonk  hun glazen nog  eens vol. ‘Ze vinden  het  hier heerlijk. En ik zal  heel  eerlijk  zijn: twee  weken  alleen met  mijn vrouw is een cadeautje.’ Hij  gaf Cora een knipoog.

‘Wanneer ze thuiskomen zitten ze boordevol verhalen.’ Cora liet  zich  achterover  zakken in haar schommelstoel, compleet  ontspannen  toen de vermoeidheid  van  de reis  en de daarmee gepaard gaande  vage  hoofdpijn wegebden. ‘Dat de  honden een  vos  hadden weggejaagd  bij  de kippenren, over  de  vissen die ze  hadden gevangen,  of bijna hadden  gevangen, over de  koe melken, de geit  melken en de oude man die zwaar op zijn wandelstok  leunde  toen hij crème  kwam  halen  tegen zijn artritis.’

‘En,’ voegde John eraan toe, ‘ze komen  terug met de zeep  die ze samen met  jou  hebben gemaakt en vragen dan waarom we thuis nooit  boekweitpannenkoeken eten als ontbijt.’

‘Ik  ben ook stapelgek op hen.  Hopelijk gaan  Waylon en Caleb zich  binnenkort  settelen en krijg ik meer kleinkinderen, aangezien  jullie  het bij deze schijnen  te willen laten.’

‘Met deze  twee hebben we  de hoofdprijs  gewonnen.’ John hief zijn glas naar  haar op.

‘Dat kan ik alleen beamen.  Ik hoop dat mijn jongens en hun toekomstige partners even gul zullen zijn als jullie en  me de  kans geven  om de kleintjes  te zien opgroeien.  Dat  is  het mooiste  wat er  is.’

‘We zullen  je  nooit kunnen overhalen  om naar  Virginia  te  verhuizen, hè,  mama?’

Lucy  keek glimlachend naar de  bergen. ‘Ik ben  een  vrouw  uit de  Appalachen, liefje. Als je  me ergens  anders plant, zal ik verwelken en doodgaan. Nou,  ik ga karnemelkbroodjes  maken.  Nee,  blijf zitten,’ beval ze. ‘Jullie hebben  een lange rit achter de rug. Vanavond mag  ik ook mijn volwassen  kinderen  verwennen.’

‘Je verwent ons allemaal, Lucy, en  daar zijn we je  dankbaar voor.’

Toen Lucy naar binnen ging, boog John zich naar voren en kneep even  in Cora’s hand. ‘Ga naar haar toe en vertel haar  over ons compromis. Vraag hoe zij  erover  denkt nu de kinderen bezig zijn.’

Cora knikte en stond toen op en ging  de  keuken in.  Ze nam  plaats aan het kookeiland terwijl Lucy bevroren boter boven een  kom bloem raspte.

‘Ik zie  aan  je gezicht dat  je ergens over wilt praten.’

‘Inderdaad, en  wij denken  dat het iets goeds is.  Ik hoop dat jij dat ook vindt.’

‘Ik  ben een en  al oor, meisje.’

‘Mama, ik mis je.’

Lucy’s handen vielen even stil en haar ogen  werden vochtig. ‘O,  lieverd toch.’

‘Ik weet dat dit jouw  thuis is en jij weet dat  mijn thuis nu in Virginia is. Maar zo groot is die  afstand  nou  ook  weer niet.  En ik mis mijn  broers. Iets wat  ik echt nooit  had verwacht,’ voegde ze eraan toe.

Lucy begon te lachen.  ‘Ze liepen  hun grote zus overal achterna. Maar  ze hielden van  je, net zoals die twee daarbuiten van  elkaar houden. Broers en  zussen kibbelen nou  eenmaal. Dat hoort erbij.’

‘Nou, bij  ons hoorde het er zeker bij.  Caleb gaat in New York City wonen.’

‘Dat heeft  hij  me verteld.’ Nadat  ze  de boter  met  de bloem had vermengd zette  Lucy de kom  in de koelkast om het deeg  een  paar minuten te  laten afkoelen. ‘En hij  zei ook tegen me dat er een nieuwerwetse  uitvinding is die “het  vliegtuig”  heet  en dat  hij daar gebruik  van  kan maken om  bij mij op bezoek  te komen. En  dat ik  hetzelfde  kan doen  om naar  New York te gaan zodat hij  me kan meenemen naar een show  op Broadway.’

‘Het is  een geweldige  kans voor hem om het beroep uit  te oefenen waar  hij zo  van houdt,  maar we zullen hem  veel  minder vaak  zien dan  toen hij in Washington DC woonde. En  Waylon zit meestal in  Nashville of  hij  is op tournee.’

‘Mijn troubadour.’

‘Mama, je weet  dat Johns familie…’  Haar stem stierf weg en ze wierp een snelle blik op de veranda.  ‘Die heeft geen hoge dunk van ons. Of  in elk  geval niet van  mij. En ze hebben geen  belangstelling voor  de kinderen.’

‘Daar hebben ze alleen zichzelf mee.’  Lucy perste haar  lippen opeen zodat ze niets  verkeerds  zou zeggen. ‘Ik heb  medelijden met  hen en hun gesloten hart.’ Dat probeerde ze tenminste. ‘Die man in de tuin  die met  zijn  kinderen rondrent na  dat hele  eind te hebben gereden. Als ik me  precies  de juiste man  voor mijn meisje had kunnen inbeelden, precies  de juiste vader voor mijn kleinkinderen, had ik me geen betere kunnen wensen dan John Fox. Hij is  net  zo  goed mijn zoon als  de  twee die ik zelf  heb gebaard.’

‘Dat weet  ik.  En wat belangrijker is, dat weet John  ook. Jij bent een betere moeder  voor  hem  dan zijn  eigen moeder.’

‘Nog een  zegen voor mij.  En nog een reden om medelijden  te  hebben met de  moeder die niet  ziet welke geschenken  vlak voor  haar neus liggen.’

Cora  stond op om zich ervan te vergewissen  dat  John buiten gehoorafstand was. ‘Weet je wat ze Thea hebben gegeven voor haar twaalfde verjaardag? Een kaart met twaalf dollar erin.  En die arriveerde nog een  week te laat ook.  Het gaat  niet om het geld, mam,’  zei  ze snel. ‘Het kan ons niet schelen  dat ze  stinkend  rijk zijn. Wij redden ons  prima. Het was… Ze hadden  er “Hartelijk  gefeliciteerd, Althea.  Je  grootouders” in geschreven. Meer  niet.’

Lucy pakte  haar  wijn en nam  een klein  slokje. ‘Heb je  Thea een bedankbriefje laten schrijven?’

‘Dat was  niet nodig.  Ze  ging  zitten en  schreef: “Lieve  Grootouders, hartelijk dank voor de beste wensen  voor  mijn verjaardag  en voor de twaalf dollar.  Ik  hoop dat  alles goed met u gaat. Uw kleindochter Thea”.’

Met een  goedkeurend knikje zei Lucy:  ‘Je voedt  haar keurig  op.’

‘Net zoals  ik keurig ben  opgevoed.  Het  deed me  pijn vanbinnen, mama, en het heeft John gekwetst.  Hij probeert  zich  het niet aan te trekken,  maar het kwetst hem toch.  Ik wil  niet dat wij  ooit zo uit elkaar  groeien  en achteloos worden.’

‘Dat zal  nooit gebeuren,  schat.’

‘Maar  iedereen heeft het druk. Jij hebt je huis en je bedrijf. Caleb en  Waylon  hebben het druk, en zoals je daarstraks zei, zullen  ze waarschijnlijk zelf een  gezin stichten  en dan  krijgen  ze het  nog drukker.  John en ik hebben onze  handen vol met de kinderen en  de  zaak. En twee keer  per  jaar is niet  genoeg,  mama.’ Onder het praten drentelde ze door de keuken.

Lucy keek naar  haar  en dacht: mijn slimme,  rusteloze meisje.

‘Je hebt een appellaagjestaart  gebakken,’ mompelde Cora.

‘Uiteraard. Dat is  Johns lievelingstaart.’

‘Ik snap niet waarom  dingen als een laagjestaart of bloemen op tafel tegenwoordig  belangrijker voor me zijn dan  toen ik klein was  of waarom dit  huis nu meer voor me  betekent dan toen ik hier nog woonde.’

‘Jij  keek naar de toekomst en wilde  je horizon verbreden,  Cora.’

‘En  jij liet me begaan. Op een goede dag zal Thea  ook  naar de toekomst kijken. Ik snap nu wat ik  toen niet kon bevatten:  hoe moeilijk  het is om een kind  haar  eigen leven te laten leiden.’

‘Dat is het  zeker,’  beaamde Lucy. Ze haalde de  kom  en de  karnemelk uit de  koelkast. ‘Maar de beloning  is trots  als  je dat kind  volwassen ziet worden.  En Cora,  ik ben echt ontzettend trots  op wat jij hebt bereikt en op  de  vrouw  die  je nu  bent. Echt vreselijk trots.’

‘Als kind  waardeerde ik jou niet genoeg.’

‘O,  hou toch  op.’

‘Nee,  echt  niet,’ hield Cora vol. Zoals ze  al ontelbare keren  had gedaan keek ze naar haar moeder, die een kuiltje in de bloem  met geraspte boter maakte en daar karnemelk in goot. En met een glimlach  vroeg  ze,  zoals ze  ook al ontelbare keren  had  gedaan: ‘Waarom roer  je dat exact vijftien keer met  een pollepel?’

Hun blikken  ontmoetten elkaar  toen Lucy  ook  glimlachte en hetzelfde  antwoord  gaf  dat ze al ontelbare keren  had gegeven:  ‘Omdat veertien keer niet genoeg is en  zestien  keer te veel.’

‘Mam, ik heb nooit gezien hoe  moeilijk het voor jou was  nadat papa was gestorven,  hoe  hard  je moest  werken om je  bedrijf  uit  te breiden zodat je alles kon  betalen en wij een  dak boven  ons hoofd en  eten in onze maag hadden. Ik waardeerde het niet genoeg omdat  jij het  zo makkelijk liet…’ Cora  schudde haar  hoofd en drentelde door  de grote keuken. ‘Of nee, niet echt makkelijk, maar vanzelfsprekend. Alsof van ons houden  vanzelfsprekend was. Zorgen dat er muziek bleef  klinken, dat we ons huiswerk deden en onze stomme tanden poetsten…  Het leek allemaal vanzelfsprekend.  Het hoorde er  gewoon bij.  Net als sparen, waar papa en  jij al vroeg mee waren begonnen om ons te laten studeren.’

‘Je  vader wilde niet dat  zijn zoons in  de mijnen zouden gaan werken. Hij is mijnwerker geworden om hun dat lot  te besparen. Hij – nee,  wíj wilden onze kinderen een goede opleiding  geven zodat ze keuzes zouden hebben.’ Lucy  strooide bloem op  het aanrecht, kiepte het deeg erop,  strooide bloem op de bovenkant  en wreef ook  nog  wat op haar oude houten deegroller. ‘Jouw keuzes, en het leven dat je daarmee hebt gecreëerd, eren je vader en  zijn opofferingen.’

‘En de jouwe,  want  jij hebt je ook  opofferingen voor me  getroost. Dat begrijp ik nu  heel  goed. Dus twee  keer per jaar is niet genoeg, niet als  het om  familie gaat.’

Lucy rolde  het deeg uit  tot een rechthoek,  vouwde  de korte kanten naar elkaar  en rolde  het  nog  een keer uit. Na  een  blik  op haar  dochter te hebben  geworpen deed ze dat nog  een keer.  ‘Jij hebt  een  plannetje  beraamd.’

‘Ja. Samen met John. We willen  graag vaker op  bezoek  komen. In de paasvakantie en met Thanksgiving.’

Weer vielen  Lucy’s handen stil. ‘Cora, dat  zou ik enig  vinden.  En ik zou dankbaar zijn.’

‘Maar  dat is niet alles.  We  weten  dat  reizen  lastiger is voor jou. Jij  moet de verzorging voor  de dieren organiseren. Maar als je een  keer  een bezoekje  bij ons, of bij  Caleb in  New  York,  kunt regelen,  al  is het maar voor een paar dagen, dan  kunnen  we misschien allemaal een  paar  dagen komen. Of bij Waylon in Nashville.  De kinderen vinden  het hier heerlijk. Voor hen  gaat er niets boven die veertien dagen  bij  jou,  want dat is het begin  van de zomer.  Voordat de  school weer  begint, gaan we nog  een weekje met  ze naar het strand.’

‘Ze zijn gek op die week.  Ik krijg hopen foto’s en verhalen.’  Na het deeg een  laatste keer gevouwen te hebben doopte Lucy haar  ronde vormpje  in  bloem  en  stak haar  deegrondjes uit.

‘We willen dat jij  ook  komt.  We willen dat iedereen komt,  als ze kunnen.  Daarom hebben we een groot huis gehuurd aan  het strand  van  North Carolina. Een hele  week in  augustus. Voor  jou  kopen we een  ticket voor zo’n  “nieuwerwets” vliegtuig.’

‘Vliegen? Maar…’

‘Toe, zeg  nou geen  nee. Waylon heeft gezegd dat hij jouw  moeder  zal  overhalen  om ook te komen, en hij  zou een man die sterft van de dorst nog  kunnen overhalen  om zijn  laatste druppel water af te staan.  Sinds  granny met Stretch is getrouwd en in  Atlanta woont, zien we haar bijna  nooit meer.  We gaan een heuse Riley-Lannigan-Fox-familiereünie  houden.  En als oom  Buck, tante Mae en de  neven en  nichten ook willen komen, huren we gewoon  een tweede huis zodat we genoeg ruimte hebben.’

Lucy had nog nooit gevlogen, maar ze wist  dat het er  eens van moest komen  met een zoon in  New York City.  En ze zag hoe  graag haar  dochter dit wilde. Haar meisje dat  altijd naar de toekomst had gekeken, keek ineens ook naar  vroeger. Naar haar  familie.

‘Nou,  dan moest ik deze broodjes maar eens in de  oven zetten  en  zorgen  dat de maaltijd op tafel komt, zodat  ik  een badpak kan gaan kopen.’

‘Mama!’  Met een kreet van verrukking sloeg Cora haar armen om Lucy heen.  ‘O, de kinderen zullen uit hun  dak gaan als ze het horen. Ik wil ze geven wat  ik in  mijn jeugd heb gehad en  ik wil John verdomme iets geven wat hij nog nooit heeft  gehad.’

‘Laten we  dan maar snel de tafel dekken. We zullen ze roepen om hun handen  te wassen en dan vertellen we  ze het grote nieuws.’

Ze deden zich tegoed aan gefrituurde kip,  aardappelsalade, sperziebonen en karnemelkbroodjes.  En  Cora had gelijk: de  kinderen gingen  uit  hun  dak.

Lucy’s  hart  stroomde over van vreugde  nu ze hen allemaal onder haar dak had  en  zij haar huis vulden  met hun blijdschap. Haar ongedurige meisje was  tot rust  gekomen en had  een punt  in haar  leven bereikt  waarop ze  haar  hart wilde openstellen voor de mensen en plaatsen uit haar kindertijd.  Als  moeder  had  zij daar een rol  bij gespeeld, en nu was ze uitgenodigd om er een  nog  grotere rol bij  te spelen.

In de jaren die  volgden  zou  ze terugkijken op dit eenvoudige familie-etentje aan het begin van  de zomer en zich de hoge,  heldere kinderstemmen herinneren, net  als  de vrolijke blik  van  haar dochter en de absolute tevredenheid in  de ogen van de  man  die  als  een zoon voor haar was. Ze zou terugdenken aan het briesje  dat naar binnen waaide door de open  ramen  en de  hordeur, waar de honden vlak voor lagen in  de hoop op  restjes.

Ze zou  nog precies  weten hoe de avondzon zijn licht  schuin over de bergen had laten vallen en hoe  blauw de hemel daarboven was geweest.

Die herinneringen zou ze altijd  blijven koesteren.
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In de ochtend maakte Lucy beslag voor boekweitpannenkoeken, ook  een  lievelingsgerecht van haar schoonzoon. Het  spek  en de worst lagen  al in de oven om  warm  te houden en de koffie was klaar toen John binnenkwam.  ‘Ik  dacht al dat  ik iemand hoorde opstaan.’

Hij  haalde een hand door zijn bruine krullen. ‘Ik heb me  nog niet eens  geschoren en jij hebt de kippen al gevoerd, eieren geraapt, de koe en de geit gemolken  en  de honden gevoerd.’

‘Waarom  moet een  man zich scheren tijdens een korte vakantie?’

‘Ik durf te  wedden dat jij  sinds afgelopen kerst geen dag vakantie meer  hebt gehad.’  Hoofdschuddend liep hij naar  de koffiepot.  ‘Je werkt  je nog  eens  over de  kop, Lucy.’

‘Ik hou van  mijn  werk.’

Ze  droeg haar haar  die dag  in een vlecht en die  streelde hij op zijn  vertrouwde, gemoedelijke manier.  ‘Dat  is te zien. Weet je,  als ik  naar jou kijk, zie ik  dat  Cora alleen  maar mooier zal worden. Dan besef ik weer hoeveel geluk  ik heb gehad dat we op  die eerste collegedag toevallig naast elkaar kwamen  te zitten.’

‘Nou, ik zeg dat geluk  daar  niets mee  te maken had. Ik heb nog nooit twee  mensen gezien die meer  voor elkaar bestemd zijn  dan  Cora en jij. Pak een stoel  en vertel me  waar je  mee zit. Zelfs  zonder  te “kijken” zie ik dat er  iets  is.’

‘Ik wilde je vertellen  dat het heel  fijn  is dat je bereid bent te reizen, en dat  je het goedvindt dat  wij  vaker hier komen, terwijl ik  weet dat jij  precies hetzelfde zult blijven doen als nu, namelijk grote, heerlijke maaltijden op tafel zetten. Cora  heeft de afgelopen maanden heimwee gehad.’ Met  een lichte zucht ging hij zitten. ‘Die stomme  verjaardagskaart  met die twaalf dollar was de druppel. Thea zat er niet mee, maar  zij verwacht  ook niks van  mijn  ouders. Ik  ook niet, maar Cora blijft  hopen dat ze  aardiger  zullen worden.’

‘Sommige mensen zijn gewoon  niet in  staat om aardig  te zijn.’

‘Zeg dat wel.’ Het klonk  berustend. ‘Maar  toch. Ze zijn  aardig genoeg voor hun  andere  kleinkinderen, gul en redelijk attent. Ze hadden  verwacht dat ik zou trouwen met  iemand…’

‘…  die bij jouw stand past, of  eigenlijk  bij die  van  hen.’

Schouderophalend zei  hij: ‘Het kan ze niet  schelen hoeveel we van elkaar houden,  wat een fantastische  moeder en betrouwbare zakenpartner ze  is. Cora heeft zo haar best gedaan, maar dat vonden zij allemaal  niet belangrijk. Ik  ben te  jong getrouwd  en met iemand die zij  niet goed genoeg  vonden,  dus  zal  ik altijd een  teleurstelling blijven. Ik zit er niet mee.’

‘Maar zij wel.’

‘Te veel, als  je het mij vraagt. De dochter  van mijn  zus  is even oud als Rem. Ze hebben  haar  een paard gegeven voor haar verjaardag.’

‘Je meent  het.  Een echt paard?’

‘Ja. Ze heeft nu ongeveer een jaar rijles, dus  hebben  ze  een paard voor haar  gekocht.  Rems verjaardag zijn ze  totaal vergeten,  maar vreemd genoeg was dat  niet  de druppel voor Cora. Dat was die kaart,  en  het geld erin.  De wanverhouding, het feit dat eindelijk tot  haar doordrong  dat  ze nooit iets om onze kinderen zullen  geven.’

‘Weet je, John, door al die dingen vraag ik  me af…’  Ze draaide  zich naar  het fornuis  om  haar grote, gietijzeren koekenpan warm  te laten worden. ‘… hoe ze  erin zijn geslaagd iemand  als  jij  te maken.’

‘En ik vraag me soms af  of ik  de man zou zijn geworden die  ik  nu ben als  Cora Lannigan niet naast me  was komen  zitten en  naar me had geglimlacht.’

‘Voorbestemd,’ zei  Lucy.

‘Voorbestemd.’  Hij hief zijn koffie op  in een toost en nam een slok.  ‘Vanaf  dat  moment  vond ze  het niet meer belangrijk wat zij dachten  of vonden. Dat was een enorme opluchting voor me. Ze begon te  hunkeren  naar  jou en haar broers, naar de band die ze met  jullie heeft en die ze overdreven hard met hen probeerde te  krijgen. Ze wil meer tijd met jullie doorbrengen.’

‘Ze  moest haar eigen  leven  scheppen voordat ze echt wilde wat er  altijd al was. Ik zou zeggen dat  we elkaar  een  geschenk hebben gegeven. Goed, ik hoor boven nog  meer mensen opstaan.  Ga ze  roepen,  dan  begin ik  aan de pannenkoeken.’

Eerst liep hij  om het eiland heen en  knuffelde haar. ‘Ik hou van je, Lucy.’

‘John.’  Ze drukte een zoen op zijn wang.  ‘Jij  bent  een van de stralende lichtpunten in  mijn leven.’

Net als  de avond ervoor aten ze aan  de keukentafel. De kinderen  hielpen met de afwas,  wat  een  van hun dagelijkse taken zou zijn tijdens  de logeerpartij, net als  ’s morgens hun  bed opmaken, helpen  met de was  en de dieren verzorgen. Ook zouden ze helpen  met  het wieden van  de tuin, het maaien van het gras, het schoonhouden van het huis, net als hun moeder en ooms vroeger hadden gedaan. En ze zouden eenvoudige gerechten leren klaarmaken.

Lucy gaf John een bewaardoos met een royaal stuk  laagjestaart. ‘Neem wat van de smaak van  Kentucky mee  naar huis.’

‘Dolgraag. Goed. Foxy Loxy’s, kom  hier en doe net alsof jullie ons zullen missen.’

‘Ik  zal  je missen, papa.’  Giechelend drukte Thea zich tegen  hem  aan. ‘Een beetje.’

Lachend  tilde  hij  haar  op  voor een  kus en  deed daarna  hetzelfde met Rem.

‘Ik hoef niet te zeggen  dat jullie  goed naar grammie moeten  luisteren.’ Cora sloeg haar  armen zo  stevig om hen heen dat ze  een gilletje slaakten.  ‘Ik weet dat jullie  dat  zullen doen. Veel plezier,  allemaal.’

‘Bel even als jullie thuis zijn,’  zei Lucy. ‘Dan  weten we dat jullie veilig zijn  aangekomen.’  Toen ze  hen omhelsde, voelde ze iets verstrakken in haar  buik. Toen  hetzelfde met haar hart gebeurde, verstevigde  ze haar omhelzing.  ‘Ik zal jullie meer  dan een beetje missen. Rij  voorzichtig  en pas  goed op elkaar.’ Ze dwong zichzelf om hen los  te laten. ‘En maak je maar geen zorgen,  ik kan  deze twee ondeugden  wel aan.’

Al zwaaiend en kusjes blazend  stapten ze in de auto. Cora  keek achterom toen  ze  wegreden, maar draaide zich toen weer terug en keek  vooruit.

‘Jij en  ik, schat.’  Na een korte blik in de  achteruitkijkspiegel wierp John haar een  glimlach toe. ‘Wat moeten we doen  in een stil, leeg  huis?’

‘Een  fles wijn opentrekken  en  heel luidruchtige seks  hebben.’

Zijn  glimlach veranderde in een grijns. ‘Twee zielen, één gedachte.’

Met aan elke kant een kind en drie  hijgende honden  voor  zich keek Lucy  de  auto na  tot die  uit het  zicht was verdwenen. Ze dwong  de  druk op haar  hart  te verminderen, keek  omlaag naar de kinderen en  citeerde uit  een  favoriet boek van hen drieën: ‘En nu gaan we een wild  feest vieren!’

Met een  jubelkreet maakte  Thea een heel behoorlijke radslag. Rem besloot  om het bij apengeluiden te  houden.

Omdat ze er ’s avonds  in haar  dagboek over zou schrijven, lette Thea goed op bij alles wat ze die dag deden.  ’s Ochtends gingen ze de tuin wieden omdat de berglucht dan koeler was  dan in  de middag. Als ze de namen van sommige  planten vergaten, hielp  Lucy  hen  om  ze te  onthouden met ezelsbruggetjes.

‘Ronde blaadjes, heerlijk parfum.’

Dat  was basilicum.

‘Takjes met naalden, wat zou dat zijn?’

Dat  was  rozemarijn.

Dat maakte alles  leuk, en ze droegen alle drie een  flaphoed.

Van de  room van Asters melk maakten ze boter,  die  lekkerder was dan  alles wat in de winkel te koop  was. Thea mocht de karnemelk eraf gieten  om die te  bewaren.  Wat  overbleef mochten ze wassen in heel koud water en daarna kneedden ze  het, waarbij Rem heel  vaak ‘glibberig’ zei. Toen  nam haar  oma er  een deel van en  deed  er  honing  bij  voor  iets  wat zij een ‘zoete  spread’ noemde. Hun lunch  bestond uit restjes kip  en  de overgebleven broodjes  met  de zoete  spread  die ze  zelf hadden gemaakt.

Met  de  honden maakten  ze een wandeling door de  heuvels. Lucy had  haar zelfgemaakte berenspray  bij zich om  eventuele beren te verjagen. Maar die hadden ze niet nodig.

Ze stopten bij een  huisje dat  eigenlijk meer een hut was  en  waarvan zelfs Thea zag  dat het betere  tijden had gekend. Een broodmagere grijze kat schoot een boom  in en  siste vanaf  een  tak naar  de honden,  maar  die  sloegen totaal geen  acht op hem. Op een doorgezakte veranda zat een  jongetje  dat jonger was dan Rem  met een autootje te spelen. Hij was wat  grammie een ‘vlaskop’  noemde: zijn  haar was zo  blond  dat het  bijna  wit leek.

‘Dag, Sammy. Is  je mama thuis?’

‘Ja, Miss  Lucy.’ Hij  gilde: ‘Ma! Miss  Lucy is er.’

Er kwam een vrouw naar de deur met een baby op  haar heup en een  peuter die zich vastklampte  aan haar  broekspijp. De peuter had rode,  schilferige kringen op haar armen.

‘Goedemiddag, Miss  Lucy.’  Ze duwde haar haar, donkerder blond dan dat  van het jongetje,  naar achteren.  ‘Zijn dat uw kleinkinderen? Jemig,  het meisje lijkt sprekend  op  u.’

‘Mijn grote trots. Thea, Rem, zeg Miss Katie eens  gedag.’

‘Dag,’ zeiden ze  in koor. Thea deed haar  best om niet  naar die gekke rode cirkels te staren.

‘Ik heb  gehoord dat Sharona  een probleem heeft.’

‘Ze heeft ringworm. Ik  heb mijn best gedaan  om het schoon te houden. Het zit ook op  haar hoofd.’

‘Ik  heb wat  speciale zeep meegenomen. Gebruik die maar.’ Lucy  haalde  een  stuk zeep in  een wikkel uit  haar  rugzak.  ‘Was  haar armen  en haar hoofdje hiermee en droog  het daarna  goed af. Vocht helpt ringworm zich te  verspreiden, dus  droog het goed met  een schone doek. En dan moet  je dit gebruiken.’ Ze  pakte  een  flesje. ‘Vermengen met een klein  beetje water. Je  moet er een pasta van maken en die erop smeren tot  het is opgedroogd. Het is geelwortel,’ voegde ze eraan toe. ‘Dat  doet haar geen enkel kwaad.  Het zou moeten  helpen.’

‘Dat  zal ik doen.  Dank u wel, Miss  Lucy. Maar ik heb geen…’

‘Maak  je niet druk om geld.  Breng me maar wat van Billy’s speciale brouwsel wanneer hij weer  een  lading maakt. En als de spullen die ik  je net heb gegeven dit mooie meisje niet beter maken, zeg het  me dan.’

‘Dat zal  ik doen. Ik  zal het allemaal doen. Willen jullie even binnenkomen  voor een kopje  thee?  Achter staat een  kan kattenkruid te trekken in de zon.’

‘O,  dat klinkt heerlijk, maar we moeten bij nog meer mensen  langs. Ga jij die lieve meid maar gauw wassen en laat  me weten of het helpt.’

‘God zegene u, Miss  Lucy.’

Ze liepen  verder.

Lucy zei: ‘Katies vader is een paar jaar geleden overleden aan stoflong  en haar  moeder  afgelopen  winter  aan longontsteking. Het valt niet mee als  je niemand  hebt  op wie  je kunt steunen.’

‘Wat  is het  speciale brouwsel?’  wilde  Thea weten.

‘O, dat is moonshine, meisje. Billy stookt verdraaid lekkere moonshine. Daar drinkt  hij zelf  soms wat te veel van, maar hij  werkt hard. Hij is  een  goede echtgenoot en een goede papa.’

Ze  legden nog  wat bezoekjes  af; een stuk zeep hier, een  kaars daar. Lucy  accepteerde een  betaling als er om het item  was gevraagd, of ruilde  het ergens  voor als  er geen geld was.

Tegen de  tijd dat ze terugkwamen,  waren de honden  aan een  dutje toe.  Thea, Rem en  Lucy zaten op de  achterveranda  met koude limonade en suikerkoekjes.

‘Ken jij iedereen in  de bergen, grammie?’

‘Hier in de  omgeving  ken ik bijna iedereen. Sommigen vinden  het  prettig om op zichzelf te zijn, dus  laat ik  ze met  rust, tenzij ze ergens voor naar het  dal komen. Als iemand hulp  nodig heeft, iemand als Katie of de oude Carl die een  slijmbeursontsteking heeft, doe  ik  mijn  best  om ze te helpen. En als ik zelf hulp nodig  heb,  zou ik die krijgen.  Ik heb  al een paar kuub hout  voor  als het koud wordt.  En als  ik meer nodig  heb, zal iemand  dat komen brengen. Zo gaat dat, en  zo hoort  het ook.’

Elke dag bracht een nieuw avontuur. De klusjes bleven de klusjes,  maar  die  waren wel leuk. Alleen bij  haar oma kon Thea een  koe  melken of Rem een  geit zien melken. Ze voerden  de kippen  en verzamelden eieren. Lucy  leerde hun  hoe ze redeye-jus moesten maken voor bij de  gort-met-ei-en-ham-schotel.

Elke avond zaten  ze buiten  en mochten ze zelfs nog later opblijven dan hun niet-naar-school-bedtijd.  Lucy wist alles over de  sterrenbeelden en Rem  raakte heel bedreven in ze  aanwijzen en  benoemen. Op  een avond zagen ze een vallende  ster.  Rem  besloot  ter plekke dat hij astronaut wilde worden. En elke avond  lazen ze om  de beurt voor uit  het boek dat  ze aan  het begin van hun  logeerpartij hadden  uitgekozen.

Het gaf niet  welk boek ze  wilden, want Lucy zei  nooit:  ‘Nee,  dat  niet.’ Verhalen, zo zei ze,  hielden  de wereld  bijeen.

Het leukste was  om ze na  te spelen, met  verschillende stemmen.  Thea moest  toegeven dat Rem daar aanleg  voor  had. Hij kon  zijn  stem al naargelang hoog en trillend  of  heel  verwaand laten  klinken. En hij was in  staat  er een bijpassend gezicht bij te  trekken, door zijn ogen groot te maken of juist  samen te knijpen en zijn  lippen te  vertrekken tot een grimas of een  brede grijns. Hij struikelde bijna nooit over  de woorden, zelfs  niet  over de  moeilijke.  Lucy zei dat hij een geboren acteur was, net als zijn oom Caleb. En aangezien hij  astronaut wilde worden, zou hij  misschien wel  films op Mars  kunnen maken.

Ze stopte  Rem altijd  eerst in zodat Thea  in  bed  naar  hun  stemmen  kon  luisteren. Rem zat  vol  vragen, vooral  rond bedtijd.

Daarna  kwam Lucy  naar haar  kamer en ging  op de rand  van  het bed  zitten.  ‘Wat  is de  droom van vanavond?’  vroeg ze.

‘Een magisch  bos.’

‘Dat klinkt  veelbelovend.’ Ze  streek  Thea’s haar naar achteren. ‘Zit dat vol met feeën  en elfjes?’

‘Dat moet  wel, en er is ook een boze tovenares  en zij  heeft valse honden die ze  heeft getoverd, met scherpe vleugels  en nog scherpere tanden. Ze wil de baas  zijn over het bos en  over al het andere, dus er moet een  groot gevecht komen. Een jonge heks, een elf  en een fee moeten eh… samenwerken  en hun krachten  en hun  verstand gebruiken om de tovenares te verslaan. En een queeste,  denk ik. Ik moet  het nog  uitdromen.’

‘Dat lukt je vast  wel.’ Lucy boog zich  voorover en kuste haar wang. ‘Misschien zul je op een goede dag  je dromen opschrijven en kan  Rem ze naspelen. Droom  maar lekker, schat  van me.  Morgen wordt het weer een  hele  nieuwe dag.’

Zoals bijna elke avond sloot Thea haar ogen en begon ze de droom op te bouwen.

Op ochtenden  dat ze  vroeg genoeg wakker  werd,  zoals  op deze laatste morgen van haar  onschuld, schreef ze  de droom op.  Het bos met zijn dikke bomen, blauwe bladeren, gouden appels  en paarse  peren.  De  boze  tovenares,  Mog,  in haar lange zwarte  gewaad met een kap, die vol vreemde symbolen stond. Ze voegde er  wat  tekeningetjes aan toe, al kon ze  lang niet zo goed tekenen als  ze graag wilde.  Gwyn, de heks. Twink, de fee. Zed, de elf.  En  de valse honden  met vleugels  die ze wenders noemde.

Straks zou ze nog meer opschrijven, want haar verhaaldromen  kon ze zich  altijd precies herinneren.

Ze maakte haar bed op, want dat was een  regel  van grammie,  en  poetste haar tanden. Voordat  ze zich aankleedde,  keek  ze of  ze  toevallig ’s nachts borsten had gekregen.  Nee dus, zelfs al  was ze twee dagen na haar twaalfde verjaardag in  april voor het  eerst  ongesteld  geworden.  Ze  had een oefenbeha,  voor  het  geval  dat, maar  het  leek stom  om  die te dragen  als  er toch  niets  in  zat. Bovendien  was het een  stomme naam, dacht ze terwijl ze  haar haar in een lange vlecht deed,  net als grammie.  Als  ze had  kunnen oefenen om haar borsten te  laten verschijnen,  had ze  dat wel gedaan!

Voor  de spiegel keek ze even aandachtig naar haar gezicht en ze  vroeg  zich af hoe zij eruit zou zien met een  witte  lok in haar haar,  zoals grammie  had. Die  kwam haar altijd nogal magisch voor.

Maar  ja, die lok was volgens de  familielegende dan ook  in één nacht  verschenen,  toen de opa  die Thea  alleen van  foto’s en verhalen kende was  omgekomen in de mijn.

Als Thea ooit trouwde,  wilde  ze niet dat haar man zou doodgaan. Zij wilde  nog lang en gelukkig leven, precies zoals  ze haar  dromen altijd  liet eindigen.

Omdat ze aan  Zachariah Lannigan moest denken liep ze  naar Lucy’s slaapkamer. Daar  was het bed  al  opgemaakt, doordat haar oma altijd als eerste op was,  en de bloemen op de ladekast verspreidden de geur van  de heuvels.  De gordijnen  voor de  open ramen wapperden zachtjes in de  wind.  In een lijst van  bruin leer stond  een foto  van een blonde  man met  ogen in  de kleur die  haar  moeder  ‘zeeschuimgroen’ noemde wanneer ze een  huis  inrichtte. Hij was  knap,  niet  zoals  Nick Jonas, de jongen  over wie ze  momenteel droomde, maar  toch knap, ook al was hij een stuk  ouder. Lucy had verteld dat ze de foto zelf had genomen  op  zijn dertigste verjaardag. En nog  geen jaar later was hij omgekomen toen er een  mijngang  was  ingestort.

‘Ik vind het heel naar dat  dat is  gebeurd.’ Terwijl ze  tegen  de foto praatte, raakte ze de lijst aan. ‘Grammie, Lucy, mist  je  nog steeds. Mijn moeder – dat  is Cora  – denkt aan je op Vaderdag en met Kerstmis, op je verjaardag en op  de dag dat je bent gestorven, en soms daartussenin. Ze  vindt dat  Rem, mijn broertje, jouw  kin  en mond heeft,  en  volgens mij  is dat ook zo. Maar goed…’ Omdat ze niet wist wat ze nog meer tegen een ingelijste foto moest zeggen  ging ze de kamer weer uit en liep de trap af.

Lucy zat op  de veranda bij  de  keuken  koffie te drinken. ‘Goedemorgen, schattebout. Heb  je een leuke droom gehad?’

‘Hm-m. Mog is de boze tovenares. Ze heeft een zwarte puntbaard en ogen  die  ook bijna zwart zijn.’

‘Hemeltje,  ze  ziet  er zelfs  kwaadaardig uit!’

‘Als zij  het  Juweel van de  Ouden eerder vindt dan Gwyn, Twink en Zed  zal ze iedereen tot slaaf maken  en heersen  over het  bos en de  heuvels  en de valleien  en  het land rondom de  rivier daarachter.’

‘Dan kunnen ze  maar beter gauw beginnen! Ik heb bewondering voor je fantasie, Thea, en ik vraag  me graag af  wat je daar later mee gaat doen. Rem slaapt nog.’

Ze knikte en  bukte zich om de  twee honden die aan haar oma’s voeten lagen  over hun  kop  te aaien. ‘Cocoa ligt bij hem in bed.’

‘Ze  zijn uitgeput,  dus  we zullen  ze  laten  slapen. Het was  gisteravond een latertje. Wil jij Aster naar  de stal  brengen om haar te melken? Dan  voeren we de dames en kijken  we hoeveel  eieren ze voor ons hebben. Molly’s melk doen we in  de zeep  die we vandaag  gaan maken.’

‘Rem hoort ook met de klusjes te helpen.’

Lucy keek haar rustig  aan en stond  op. ‘Als  jij uitgeput  was, zou  ik hem hetzelfde  voor jou laten doen.’

‘Oké.’

‘En  hij mag de  poep van de eieren wassen.’

‘Dat vindt hij leuk.’

‘Ook leuke  klussen moeten worden gedaan. Als Aster  gemolken is, zetten we  haar in de  andere wei. Maar na het avondeten  moeten  we  haar op stal zetten. Er  komt een onweersbui. Een flinke.’

Thea keek omhoog  en  zag de blauwe hemel  met een paar wollige witte wolken.  Maar  ze  trok Lucy’s weersvoorspelling  niet  in twijfel.  ‘Oké.’

‘Er komt een onweersbui,’ herhaalde Lucy, en  ze wreef over haar hart.

Thea bracht Aster naar de stal. Dat deed ze graag, maar zoals  Lucy zei: ook  leuke klussen moesten  worden gedaan.  Ze  vond  het  mooi  om  Asters melk in  de emmer te  laten spuiten. Sommige vriendinnetjes  thuis vonden dat smerig, maar  zij deed het graag.

Terwijl Aster op haar  graan stond  te  kauwen, waste Thea haar uiers  en spenen en droogde  ze af. Ook waste ze haar handen en gebruikte Lucy’s uiercrème. Ze moest voorstralen om  te voorkomen dat  er viezigheid in de melk kwam. Pas daarna  zette  ze  de  emmer neer.

Vervolgens kwam het  leuke gedeelte,  het tinkelende geluid waarmee de eerste melk  in de emmer belandde. Naarmate de emmer voller raakte, werd het  meer een soort plonsgeluid. Ze vond het leuk  om mee  te zingen  met  het getinkel  en geplons; Aster  leek er ook plezier in te hebben. Toen het eerste kwart van de uier zacht  werd,  begon  ze aan het volgende, dat nog  stevig aanvoelde.

In  gedachten  stelde  ze zich een groene  vallei in haar magische bos  voor, waar een ander  meisje een koe  zat te melken.  Dat meisje wist niets  over de  strijd die in  het bos woedde, over  de queeste of de veldslagen die haar tot slaaf konden  maken tot  het goede het  kwade overwon.

Tijdens het melken voegde Thea het meisje toe  aan haar droom.  En toen  was  het melken  klaar. Gedeeltelijk,  dan.  Ze droeg  de emmer,  nu met deksel, het huis in  om  de melk te  zeven en in  een glazen pot te gieten.

Aan het aanrecht stond Rem  eieren  te wassen. Zijn  haar piekte  alle kanten op en in een  wang  zat een slaapplooi.

‘Heb je Cocoa gevoerd?’

‘Ja.  Yes. Yep. Ze verging van de honger. Ik verga  ook van  de honger.’

‘Dat doe je altijd.’

‘Grammie zei dat  we roerei met  ham, gort met  kaas en geroosterd  brood met bramenjam krijgen. Er zijn nog eieren van gisteren, maar ik moet eerst  de poep van deze wassen. Heel veel poeperige poep!  Vieze  kippenflatsen!’

Thea  sloeg haar ogen ten hemel.

Toen het ontbijt  klaar  was en  ze alle  drie  aan tafel  gingen  zitten –  en  zij ook verging van  de  honger – waren  alle  dieren verzorgd, stonden de melkemmers in  de vaatwasser om  gesteriliseerd te worden en blaften  de  honden  om eekhoorns te verjagen  die  in  de voederhuisjes  van de vogels probeerden te  komen.

De rest van de ochtend werd er zeep  gemaakt.  Dat ging op een  manier die  Lucy ‘de koude  methode’  noemde,  al kwam  er veel  hitte aan te pas  en kreeg je  het er zelf ook  warm van.  Ze had  speciale pannen  voor het zeep maken, net als allerlei oliën en kleurstoffen, Molly’s  melk en gedroogde kruiden en bloemen.

Iedereen moest  kleren met lange mouwen dragen,  handschoenen aantrekken en een veiligheidsbril opzetten.  En ook al  was  Thea al bijna een tiener, Lucy  had  gezegd  dat  ze pas volgend jaar met loog  mocht werken en  de  gloeiendhete, rauwe  zeep in de vormen mocht gieten.  Maar ze mocht wel de oliën afwegen en smelten,  en nadat Lucy  het loogwater had toegevoegd en het net beslag leek, voegde  Rem de kleurstoffen toe en deed  zij Molly’s melk erbij.

Ze maakten een  partij met gedroogde lavendel, een  tweede met rozemarijn, een derde met havervlokken en  toen een met gemengde bloemblaadjes, Thea’s  favoriet.

Lucy tikte tegen de vormen op het aanrecht om de luchtbellen eruit te krijgen en  zette ze weg om uit te harden,  wat een hele dag duurde. Pas  daarna kon Lucy  ze  in  stukken snijden.

Ze  wachtte altijd twee weken voordat ze haar touw en label erom bond. Dat leek  een vreselijk lange  tijd en heel veel werk  voor  zeep, maar  Thea wist  dat  mensen de zeep, de  kaarsen, de lotions, het badzout en alle andere dingen van Mountain Magic  maar al te graag kochten. Van heinde en verre kwamen ze  naar  Redbud Hollow om bergwandelingen  te  maken of even te  stoppen op weg naar een andere  bestemming en  dan namen ze een  kijkje bij Appalachian Crafts en kochten spullen die haar oma in haar bedrijfskeuken  had  gemaakt. Thea vond het een leuk  idee dat iets waaraan  zij  had meegeholpen  door anderen werd gekocht en gebruikt.

‘Zo, dat  is ook weer gebeurd.’ Lucy  trok  haar handschoenen uit  en veegde met  een hand over haar voorhoofd. ‘Ik  stel voor dat  we een lichte lunch  eten. Daarna  doen we een deel van de al eerder gemaakte voorraad  in dozen  en brengen  die naar de stad. Dat is ons volgende klusje.’

‘Mogen  we daar een waterijsje?’ vroeg Rem.

‘Dat is een uitstekend idee,  want  het is vandaag  behoorlijk warm geworden. En ik  heb  nog  een goed  idee, aangezien ik twee van zulke goede helpers  heb. Wat  zeggen jullie ervan  als ik vanavond  pizza maak, met als toetje sorbets met warme karamelsaus,  van zelfgemaakt ijs met echte vanillestokjes?’

Rem  slaakte een jubelkreet  en sloeg  zijn  armen om  haar heen. ‘Met een kers erop?’

‘Wat dacht je  dan?’

Hobbelend  reden ze  naar het stadje, met  de raampjes open. Op de  radio klonk bluegrass.  Het  leek precies  de juiste manier  om naar het heuvelachtige  stadje  te gaan, waar alle winkeltjes en restaurants aan Front Street  namen  hadden als Taste of Appalachian en  Down  Home Eats en  hoopten  op wat klandizie van toeristen.

Ze hielpen om de dozen  naar de veranda  aan  de achterkant van de winkel  te sjouwen. Er kwam een vrouw  naar buiten die in haar handen  klapte. Thea herkende  haar van eerdere bezoekjes  en ze wist  dat de blonde  vrouw  met het strakke permanentje en een bril aan een kettinkje om  haar hals de eigenaresse van  de  winkel was.

‘Echt, Lucy, we zeiden net  tegen elkaar dat  we  hoopten dat je vandaag wat Mountain  Magic-spullen zou komen  brengen. Je lavendelzeep is helemaal uitverkocht,  ik  mag een boon zijn als het  niet waar is. We  hebben het  laatste stuk samen met  de lavendelkaars en de  lotion verkocht aan een  vrouw uit Chicago. En  we hebben nog maar één  sinaasappelschilkaars, en  een  van die kaarsen  die jij Forest Walk  noemt.’

‘Dan ben ik  precies op tijd.  Jullie kennen Miss Abby  toch nog  wel?’ vroeg Lucy aan Thea en Rem.

‘Dit  kunnen onmogelijk je kleinkinderen zijn!’ Ze sloeg met haar hand tegen  haar hart, een gebaar waarvan Thea wist dat het  gespeeld verbaasd was, maar dat haar toch  deed glimlachen. ‘Ze  zijn allebei een  kop groter geworden sinds afgelopen zomer.’

‘Ja,  ze  groeien  als  kool. Thea, breng jij  de zeep even naar de voorraadkamer. Rem, neem jij die doos met vloeibare zeep. Daar lijken  de mensen tegenwoordig dol op  te zijn.’

Lucy tilde de eerste doos met kaarsen  op.

‘Ik  zal de deur voor  jullie  openhouden. En we  hebben zuurstokken voor jullie, als jullie oma het goedvindt.’

‘Zeker. Die hebben ze dubbel en dwars  verdiend.’

‘Gaan  jullie  maar  gauw naar binnen en  zeg tegen Miss  Louisa dat Miss Abby  vindt dat jullie ieder twee zuurstokken mogen, eentje voor nu en eentje voor later.’

‘Dank u wel, Miss Abby.’

Thea hield niet zo van zuurstokken, maar ze  wist dat  ze  Rem er  later  mee kon omkopen.  En nu  had  ze even de tijd om rond  te neuzen in de  winkel terwijl  Lucy  en Miss Abby  de rekening opmaakten,  een beetje met  elkaar roddelden en naar  elkaars familie vroegen. Volgens  haar moeder was dat de  manier waarop  de mensen  in het Zuiden met elkaar omgingen. Daardoor duurde alles minstens  twee keer zo  lang als  nodig  was, omdat je tijd moest  maken om even  met elkaar te kletsen.

Ze vond het  helemaal niet erg  om  te  wachten, want dan kon ze alle  voorwerpen bekijken, van hout,  glas, metaal of  van alles een beetje. Ze kon naar de schilderijen kijken en zich trots voelen bij  het zien van  de planken waar de  producten van  haar oma op stonden.

Toen Lucy de voorraadkamer uit kwam, moest ze even bijkletsen  met Miss Louisa en met een  man  die Jimmy heette en daar  vlak  voor Kerstmis was komen werken.  Hij had grote, ver uiteen staande ogen en een lange hals. Thea stelde zich hem voor  met puntige oren en besloot dat hij heel goed voor een van haar  droomelfen kon  doorgaan.

Rem had zijn  eerste zuurstok snel op, maar dat weerhield  hem er niet  van om ook een  druivenijsje in rap  tempo weg te werken. Ze at  het  hare langzamer  terwijl ze door  Front Street liepen.

Omdat Lucy bijna iedereen kende, en  bijna iedereen haar kende,  moest ze een paar keer  blijven  staan om  een  praatje te  maken. Ze  gingen helemaal naar de  bank, waar Lucy een zogenaamde nachtelijke storting maakte, aangezien de  bank om twee uur dichtging.

‘Hoe weten ze dat het jouw geld is?’

Lucy  keek naar Rem toen ze weer tegen de heuvel op liepen. ‘Nou, de cheque  is uitgeschreven op mijn  naam, ik heb mijn handtekening erop gezet en  mijn naam en  rekeningnummer staan op het  stortingsbewijs.’

‘Hoe weet je  dat ze  hem niet  gewoon zullen  stelen  en  dan  zeggen  dat ze hem nooit  hebben gekregen?’

‘Je  hebt een cynische inslag, knul. Nou, één  goede  reden is  dat  ik  de directeur van de bank  al ken sinds hij zo  oud  was als jij nu bent. Hij  trok  vroeger  veel  op  met mijn  broer  Buck. Ik ben zelfs een keer met hem naar een dansavond  gegaan omdat je opa  er  te lang over deed om me  te vragen. Dat  was de laatste keer  dat hij iets langzaam  deed.’

‘Heb je hem op  de mond gekust?’

‘Nee,  want ik  had  mijn  zinnen op Zachariah Lannigan gezet.’

‘Misschien gaat hij je geld stelen omdat je hem niet op de mond  hebt gekust.’

Grammie woelde met haar hand door Rems haar en liet haar bulderende lach  horen. ‘Ik geloof niet dat hij zo lang  verliefd op me  is  gebleven, vooral  niet omdat hij is getrouwd met  mijn goede vriendin  Abigail Barnes, Miss  Abby van  daarnet. En ze hebben samen drie dochters gekregen en vijf  kleinkinderen.’

‘Mannen  kunnen heel lang hopeloos verliefd blijven,’ zei Rem ernstig.

‘Remington Fox,  jij  weet me altijd te vermaken.’

‘Heb ik een paarse tong?’ Hij stak hem uit.

‘Nou en of.’

‘Zou het  niet leuk  zijn als die altijd paars was?’

‘Dat  bedoel ik nou.’ Grammie sloeg een  arm om zijn  schouder en  de  andere om die van  Thea. ‘Jij weet me altijd te vermaken.’

Thea vond  dit  de fijnste dag tot dan toe,  en schreef dat zelfs in  haar  dagboek. Ze had  Aster helemaal in haar eentje gemolken. En  ze beschreef ook hoe ze thuis ham met  jus moest  maken, met hulp van  Rem (en misschien met die van papa)  voor mama’s  grote verjaardagsontbijt. Ze had  geholpen met het maken van zeep en hoewel ze er niet meer  zou zijn  wanneer het tijd  werd om  alles mooi in te pakken, zou grammie foto’s sturen.

Ze waren  naar de stad gegaan  en hadden  met allerlei mensen een praatje gemaakt.  Weer thuis hadden ze de honden iets  lekkers gegeven  omdat ze het huis hadden bewaakt. Ze  hadden  ijs mogen maken, dat  in de vriezer was  gezet om op te  stijven. Rem  en zij hadden hun eigen  pizza gemaakt  met grammies deeg  en saus  terwijl grammie  kaas had geraspt. Thea  had  de hare bijna  volmaakt rond gemaakt. Rem had beweerd dat hij een zeshoekige  pizza  had gemaakt.  Grammie had champignons en olijven  op  de hare gedaan  en achter haar rug had Rem een vies gezicht getrokken.

Toen de avondklusjes klaar waren en de sterren aan  de hemel  stonden, hadden ze  op de  achterveranda sorbet met warme karamelsaus gegeten. Er waren zoveel sterren te zien dat haar oma  het deze  ene keer misschien mis  had over de  naderende storm, dacht Thea.

Lucy kwam binnen  om haar een  nachtzoen te geven.

Thea legde het  dagboek weg. ‘Morgen is de eerste week alweer  voorbij.’

Lucy ging op de rand van het bed  zitten. ‘Dat betekent dat je nog een  hele week hebt.  En over een paar  maanden gaan  we met zijn allen  naar het strand.  Voor de eerste keer  van mijn  leven ga ik met mijn hele  familie in een strandhuis logeren! Het  is echt  een heel lief cadeau van je  vader en moeder. En  een paar maanden  daarna  komen jullie alle vier weer hier.  Ik ga  een Thanksgiving-maaltijd voor jullie koken waar zelfs jij je geen  voorstelling van kunt maken.’ Ze tikte zachtjes  op Thea’s  slaap. ‘Wacht maar af.’

‘Dan ziet alles er anders uit. Ik  wil het zien wanneer alles anders  is. En  dan  kom jij bij  ons voor Kerstmis.’

‘Reken maar. En  dan kom jij weer hier  met  Pasen.’

‘Dan zie ik de judasbomen  bloeien.’

‘Als het goed is wel. En de  kornoeljes. Dat zijn echt  plaatjes.  Ga je vannacht weer  die ene droom  dromen of ga je een  nieuwe maken?’

‘Ik heb  die andere  nog  niet af.  Die in het magische bos van Endon.’  ‘Endon.’

‘Zo heet  die wereld. En  ik heb ook een paar  nieuwe personages bedacht. Ik  wil zien hoe het verdergaat.’

‘Ga  dan maar lekker dromen.’  Lucy boog zich voorover voor een zoen.  ‘Ik wil ook weten hoe het verdergaat.’

Tevreden kroop Thea  onder de dekens en deed  haar ogen dicht. Ze  viel  in slaap en belandde in  de droom vol kleur, avontuur en magie. Tijdens  haar  droom begonnen wolken de sterren te smoren. In  de verte  rommelde de donder.

Toen de onweersbui kwam, precies zoals haar oma had  voorspeld, veranderde de magische droom  in een nachtmerrie.
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Op hetzelfde moment  dat Lucy het ijs  in de vriezer zette om op te stijven  kwam Cora uit een  bijzonder productieve vergadering;  ze gaf zichzelf in gedachten  een schouderklopje.

Omdat  ze de rest van de dag vrij  had, besloot ze boodschappen te  gaan doen zodat ze John  en zichzelf die  avond op  een feestmaal kon trakteren. Ze wilde eerst  kleren  ophalen bij  de  stomerij, naar  de drukker gaan  voor  hun nieuwe brochures en daarna  binnenlopen bij haar favoriete wijnzaak, twee  entrecotes halen die John  op de barbecue kon gooien, en naar de boerderijwinkel  voor de  ingrediënten voor een salade en een  paar grote aardappels. John was  gek  op haar dubbel  gepofte  aardappels. Ze zou nooit zo’n goede kok worden als  haar moeder,  maar John  en zij konden zich toch prima redden.

Aangezien ze  net die succesvolle  vergadering had gehad  met een bijzonder  veeleisende en welvarende  cliënt, droeg ze kleding die haar een  Zakenvrouw-look  gaf.  Haar haar was opgestoken  in  een  gladde chignon en ze had een  dieproze,  mouwloos kokerjurkje en sandalen met een  hoge hak aan. In  plaats van haar Werkende Moeder-horloge had ze het Bulgari-horloge omgedaan  dat John haar voor hun tiende trouwdag had gegeven. Een belachelijke uitspatting, dacht  ze.  Op de achterkant had hij een hart laten graveren waar VOOR ALTIJD in stond. Ze was er  dol op.

Met  de radio aan en een brede  glimlach  op haar  gezicht reed  ze  van  de  ene  winkel naar  de andere.  In de supermarkt moest ze denken aan haar  kinderen.  Elke  keer dat John  of zij de vergissing maakte om ze  mee te nemen,  belandden er  twee soorten chips,  twee soorten ijs, twee soorten  ontbijtgranen en de hemel mocht weten wat nog meer  in de  kar. Ze miste Thea en Rem  ontzettend.

Niet dat deze  tijd met zijn tweetjes niet fijn  was. En  verkwikkend. En sexy,  o, reken  maar van yes. Maar  ze  miste  hun  gezichtjes, hun energie  en zelfs hun geruzie. Maar ach, ze praatten minstens om de dag met hen  en het enthousiasme dat er  tijdens die gesprekken van Thea en Rem  uitging, vulde haar  hele wezen.

Ze hielden van die  kleine boerderij, en haar moeder zorgde er elke zomer  voor dat ze veertien heerlijke dagen hadden. Lucy gaf hun veel  aandacht en liet op talloze manieren zien dat  ze  van  hen hield.

Dankzij de  strandvakantie, Thanksgiving en  Pasen zouden  ze in  de toekomst nog  meer  van die liefde en aandacht krijgen. Die korte familievakanties zouden hun allemaal goeddoen.

Doordat  al  haar  aandacht uitging naar het  kiezen  van de  juiste entrecotes en haar hart bij haar kinderen was, ontging haar de man met het sixpack cola, de zak Cheetos  en het pakje Chips Ahoy!-koekjes in zijn mandje.

Maar Ray Riggs zag haar  wel. Een rijke teef herkende hij uit duizenden en daar stond  er een. Met haar verwaande kapsel,  de prinses-geslepen diamant van haar verlovingsring en  dat ontzettend dure  horloge. Voor hem schreeuwde dat  horloge  gewoon: ‘Ik ben  beter dan jij, Ray.’ En  daar  haatte hij haar om.

Een vrouw die  in  zulke kleding boodschappen ging doen was ongetwijfeld de trophy wife van een rijke zak. Het type dat neerkeek  op mensen zoals  hij. Het type dat een verzameling dure  auto’s  en een luxehuis had. Met  daarin heel veel  kostbaarheden, zoals  dat  horloge.  En ongetwijfeld lag er ook veel contant geld in de kluis.

Dat interesseerde hem, zozeer  zelfs dat hij zijn  mandje neerzette, de  winkel uit slenterde en naar zijn auto ging. Of liever gezegd: de  auto die van hem was nadat hij  hem had laten  overspuiten. Het opvallende kersenrood  dat zijn  voormalige hufterige rijke  eigenaar had gekozen was nu discreet,  glanzend  zwart.  Als eerste  had hij  het nummerbord uit Maryland  verwisseld voor een  uit  Pennsylvania. Bij goedkope  motelletjes langs  de snelweg kon je  altijd een nummerbord uit een andere  staat  vinden.

Ray  was achttien en zwierf al ruim twee jaar rond, waardoor hij  alles wist over  goedkope  motelletjes en het  onherkenbaar maken van een gestolen voertuig. Nu zat hij in  de zwarte Mercedes sedan  die op naam stond van  een zekere Philip  Allen Clarke die –  samen met zijn  vrouw Barbara Ann Clarke, een echte  heks – ergens  op een begraafplaats in het chique Potomac,  Maryland  lag weg te rotten  in een graf.

Bij  het echtpaar Clarke  had  hij vier dure horloges buitgemaakt.  Veertien  dagen later had hij  de  Rolex van die kerel verpand. Die oude  heks had een aantal mooie sieraden, maar hij  zou  nog  een  hele tijd wachten om al die stukken en de andere horloges te gelde te maken.

Ray Riggs was niet achterlijk.

Daar kwam nog bij dat  het oude wijf hem de combinatie  van de  kluis had gegeven voordat  hij haar had vermoord  en  hij  zevenduizend dollar aan contanten had  binnengehaald. En nog  eens drieëntwintighonderd uit hun portemonnees en uit de  ondergoedlade  van de oude heks.

Omdat hij dus  zwom in het geld had hij een strandhuis in  Myrtle Beach  gehuurd. Lekker bruin  worden  en  de  rijke toeristen  observeren. Hij was  even  naar deze supermarkt gegaan  om wat snacks voor  onderweg te halen,  want  tankstations waren afzetters. Op een goede dag zou hij er  misschien een opblazen ter verduidelijking van  zijn standpunt.

Maar nu  beschouwde hij zijn  winkelbezoek als voorbestemd, iets waar hij helemaal  van overtuigd raakte toen die rijke teef  naar buiten kwam  en haar  ene boodschappentasje in  een  BMW zette.  Jezus, kocht niemand  dan meer een Amerikaanse wagen?

Ach, het werd toch  tijd  om van voertuig te wisselen. Uit voorzorg had  hij al een stel nummerborden uit  West Virginia gestolen.

Voorbestemd.

Hij volgde haar de parkeerplaats af, naar een boerderijwinkel. Alsof mensen als zij ook  maar iets om boeren  gaven.

Weer  keerde ze  terug naar haar auto met maar één tasje.

Geen  kinderen,  dacht hij. Niet  genoeg eten. Misschien zo’n keffend hondje,  en daar zou hij mee  moeten afrekenen. Ze leek wel  het type voor een keffertje  dat Fluffie of Chauncy of iets dergelijks heette. Nou, hij zou Fluffies keffende kopje verrot schoppen.

Ze reed naar  een  buurt  met  grote, imposante huizen. HVRH’S noemde hij  die. Huizen van rijke hufters.

Hij parkeerde zijn  auto in de wetenschap dat de Mercedes in elk  geval  een  paar minuten de  indruk zou  wekken dat hij  een reden  had om hier  te  zijn. Mensen  in chique  huizen  verwachtten  geen problemen van mensen die in dure auto’s reden.

Hun  fout.

De garagedeur  ging open, ze reed naar binnen en de deur ging weer omlaag.

Hij  bleef een paar  minuten  zitten om een plan uit te  werken, en  verrek,  ineens kwam ze de voordeur uit om  de  planten op de veranda water  te geven. Er  kwam geen  keffertje met  haar mee, dus  misschien was dat er  toch niet.

Net toen  ze  de gieter neerzette,  reed er een SUV  de oprit op. Ook een BMW.  De man die uitstapte was bepaald  geen oude zak. Een stuk jonger dan hij had verwacht. Een  lange  vent die er fit uitzag,  dus dat veranderde de zaak enigszins.

Zij liep de veranda af,  hij  liep ernaartoe. Ze sloegen hun  armen om  elkaar heen en  zoenden elkaar.

Hij hoorde geen hond blaffen en zag  ook geen kinderen naar  buiten komen  die  ‘Papa  is thuis!’ gilden. Waarschijnlijk woonden  ze  met zijn tweetjes  in dat  enorme  huis. Een huis dat van hem had moeten zijn. Zoals alles van hem hoorde te zijn.

Na vannacht  zou een  deel dat ook  zijn.

Toen  ze naar binnen gingen, reed hij weg – geen kilometer boven de toegestane snelheid –  en maakte  een rondje  om te kijken wat  er aan  de achterkant was.  En  verdomd: een grote achtertuin met een zwembad.

Er waren  verdorie  te veel  mensen die veel te  veel  hadden.  Dus was het niet meer dan eerlijk  dat hij daar zijn deel van kreeg, dat hij kreeg wat hem toekwam, want zij konden het toch niet  meenemen  naar  de plek waar hij ze  naartoe zou sturen.

Binnen gaf  Cora  de  gieter aan John.  ‘Wil je deze even vullen  en hem dan op de veranda achter zetten?  Ik ga me even  verkleden.’

‘Je  ziet er geweldig uit.’

‘Vind je ook  niet? Adele vond mijn schoenen  prachtig en ik  voelde  haar jaloezie, zoals  altijd wanneer  ik mijn schitterende  horloge  in  haar aanwezigheid draag. Ik heb alleen maar goed nieuws  over de bespreking  en ik zal  je alles vertellen zodra ik  deze  prachtige schoenen, waar mijn voeten over beginnen te klagen, heb  verruild  voor andere.’

‘Doe dat. Ik heb  bijna alleen maar  goed nieuws over het Barnaby-project. Zeg, je  kunt dit ook aanhouden, dan neem ik je mee uit eten. En  dan na afloop  een bioscoopje pakken?’

Op de trap bleef ze even staan en keek koket achterom. ‘Goh, John Fox,  vraag je me mee  op  een date?’

‘Ik zou gek zijn als ik  het niet deed.’

‘Dan zeg ik  natuurlijk  ja, maar kan dat  ook morgen?  Voor vanavond heb ik al plannen.’

Hij hield zijn  hoofd schuin en  wierp haar een quasi-stoere blik toe. ‘Wat voor plannen?’

‘Nou, dat zal ik je vertellen.’ Nog altijd met het kokette glimlachje deed ze haar schoenen uit. ‘Die  plannen bestaan  eruit dat  jij  de entrecotes  grilt die ik op weg  naar huis heb gekocht.  En dat ik mijn beroemde  dubbel  gepofte aardappels maak.’

‘Je wéréldberoemde dubbel gepofte aardappels.’

‘En een lekkere salade met  ingrediënten  van de boerderijwinkel. En dan  heb ik ook nog een fles van die cabernet  gekocht die jij zo  lekker vindt.’

‘Klinkt als een uitmuntend  plan.  Wat is het toetje?’

‘Ik moest denken aan de kinderen en hoe  leuk  ze het  daar  hebben. En dat wij alleen zijn in dit grote, lege huis.’ Ze liet haar schoenen bungelen aan de  bandjes. ‘Dus toen besloot ik om veel wilde  seks te hebben met mijn  man.’

‘Lekkerste toetje dat er bestaat.’

‘Nog lekkerder dan  mama’s laagjestaart?’

‘Absoluut.’

‘Goed geantwoord. Als  jij de wijn openmaakt, begin ik aan de  aardappels  zodra ik  weer  beneden ben. Dat kunnen we even lekker buiten zitten  voordat je de barbecue moet aansteken.’

‘Ik hou  van  je, Cora.’

Ze liep verder omhoog, maar keek nog een keer achterom. En tikte op haar horloge. ‘Voor altijd.’

Via het grote woongedeelte  liep hij naar  de open  keuken. Nog even bleef hij  staan bij de fotomuur – de familiegalerij,  zoals hij hem  in gedachten noemde. Foto’s van  hen tweetjes, toen van hen drietjes en toen van hen viertjes. Van de kinderen samen. Van  haar moeder, haar  broers. Groepsfoto’s, solofoto’s, de  muur hing  helemaal vol. Zij  maakten hem tot de gelukkigste man ter wereld.  Voor altijd.

Hij liep door naar de keuken om de wijn te openen en de gieter te vullen.

Ray ging met de Mercedes  naar de wasstraat en liet hem tegen  betaling vanbinnen en vanbuiten schoonmaken. Brandschoon.

Hij  vond  een tentje waar  ze broodjes pulled  pork met verdomd lekkere coleslaw en frietjes  verkochten.  Hij zat buiten,  genietend van  het warme weer, en  onder het eten  maakte hij een tekening van het huis. Als hij had gewild had hij  waarschijnlijk  architect kunnen worden, maar  waarom zou hij  in godsnaam een huis tekenen  waar iemand anders in ging wonen?

Volgens hem waren de slaapkamers boven,  vermoedelijk met een super-de-luxe ouderslaapkamer.  Als  ze een kluis hadden, zou die  ook  daar  zijn, of anders  in  een thuiskantoor  of  een o-wat-zijn-wij-intelligent-bibliotheek.

Zijn  buit? Contanten, sieraden, een van de auto’s.  Daarin zou hij  naar North Carolina rijden en daar een nachtje in een goedkoop motel slapen. ’s  Ochtends weer vroeg op pad  en  al bijna bij Myrtle Beach  zijn voordat  iemand ook maar wist dat die  rijke  teef en die klootzak  dood waren.

Goed plan! Hij nam  een paar grote slokken  cola. Nu moest hij alleen nog iets  bedenken om een  paar  uur door  te komen.

Hij ging naar het overdekte winkelcentrum, kuierde wat  rond, deed een paar spelletjes in de automatenhal  en ging  toen naar de bioscoop. Transformers: Revenge of  the Fallen. Die  kon er best  mee door.

Rond elf uur reed hij op  zijn  dooie  akkertje door die rustige, exclusieve  straat. In  te veel huizen  brandde  nog  licht, dus  reed hij een  tijdje rond en keek via welke routes  hij Interstate 95 in zuidelijke  richting kon bereiken  wanneer  de klus was geklaard.

Om  één  uur was de straat  stil. Er  brandden nog  een paar verandalampen  en enkele  bewakingslampen;  in sommige huizen hadden mensen een lichtje aan gelaten om inbrekers af te schrikken.

Hij  had al uitgewerkt hoe hij het huis zou naderen, dus hij reed  naar de achterkant. Hij deed de  koplampen uit, parkeerde op  een willekeurige oprit  en zette de motor  uit. Daarna keek hij  of er ergens licht aanging en luisterde of er een  hond aansloeg, maar het  bleef stil. Nadat hij  zijn handschoenen  had aangetrokken, maakte  hij de bestuurdersstoel, het stuur en het  dashboard nog een  keer grondig schoon. Vervolgens  haalde hij  de 9mm Smith &  Wesson  onder zijn  stoel vandaan.

Die had hij buitgemaakt  bij zijn  derde  moord: de gladde  advocaat  en diens  teef  met de grote  neptieten. Hij had hun keel doorgesneden, net zoals bij het stel voor hen, maar  Jezus nog aan toe,  wat  een klerezooi. Niet dat het niet leuk was  om al  dat bloed te  zien, maar hij vond het onaangenaam om helemaal onder te zitten. Naast contant geld en sieraden had hij het wapen  gescoord en meer dan genoeg munitie. Al  kon  hij  daar altijd meer van kopen. Hij  beweerde niet dat hij een  goede schutter was,  maar van dichtbij  maakte dat niet uit. Dat had  hij  de keer erna  bewezen.

Hij stopte  het wapen in de leren  holster met clip die hij  van dezelfde gladde advocaat  had gejat en haalde zijn bagage uit  de achterbak. Omdat hij  licht bepakt reisde,  hoefde hij alleen  de rugzak om te doen en de  weekendtas over zijn schouder te hangen.  Zachtjes deed  hij  de klep weer dicht, veegde hem af en vertrok.

Via de  tuin van  de  volgende  rijke  kerel en over een  makkelijk te  beklimmen  hek kwam hij in de tuin waar  hij moest  wezen,  die met het glinsterende  zwembad en de brede veranda. Dat balkon op de eerste  verdieping was ongetwijfeld  van  de kamer  waar die rijke teef  met het  dure horloge sliep.

Hij liep om het zwembad heen en stak  het terras over. Daar kreeg hij de barbecue in het oog, een groot,  glimmend gevaarte  dat ongetwijfeld  twee of drie ruggen had gekost.  De glanzende aanblik  ervan was genoeg om zijn  haat te laten toenemen. Had hij maar een knuppel of een staaf,  dan kon hij dat ding  aan diggelen slaan. Maar hij  bedwong zijn razernij. Er was werk aan de winkel, en daarvoor  had hij een  heldere  geest nodig.

Diep  en  langzaam ademhalend legde  hij zijn gehandschoende  handen op de terrasdeuren. En duwde zijn heldere geest naar binnen. Die gave  had hij  altijd al  gehad.

Zijn moeder had geprobeerd die uit hem weg  te bidden; zijn vader had hem  met logica willen verdrijven. Maar  zijn ouders  hadden allebei gefaald. Op een  goeie dag zou hij ze terugpakken,  zou hij het ze betaald  zetten dat  hij niet  was  opgegroeid in  zo’n verrekte  groot  huis,  geen zwembad had gehad om  lekker in te spatteren. Hij zou het  ze betaald zetten  dat ze hamburgers hadden  gebakken op een goedkope  houtskoolbarbecue in plaats  van entrecotes op  zo’n groot,  glimmend geval. Tot het zover was,  nam hij  er genoegen mee om in vrijheid te  leven en met behulp van  zijn gave van de rijken te stelen  wat  hem toekwam.

Geen hond in het huis. Nu niet, maar  er was er wel  een geweest. En kinderen, eentje, misschien twee, maar nu niet. De  enige bewoners lagen, zoals  voorspeld, boven te  slapen.

Toch voelde hij iets als adem tegen zijn  nek, alsof  er  iemand naar hem  keek, hem  zo  aandachtig gadesloeg dat die persoon bijna ín hem was. Bij die gedachte droop er  een straaltje  zweet langs zijn slaap.  Instinctief keek  hij even achterom.

Fuck it, dacht hij. Hij  had geen waarschuwingsstickers voor een bewakingssysteem  gezien  en zag daar ook geen enkel spoor van.  Hij had zijn  krenterige ouweheer ooit een zomer geholpen met het installeren van  bewakingssystemen  in HVRH’S zoals deze, dus hij wist waar hij  op moest letten en wat hij moest doen als hij  er wel eentje  aantrof. Maar op  deze  brede glazen deuren zat  alleen een slot.  In plaats van  dat te forceren,  haalde  hij de glassnijder uit zijn rugzak. Al snel  kon hij voorzichtig  zijn hand door het ronde gat steken en het  slot  opendraaien.

Binnen keek hij rond in de  grote keuken. Hij zag de enorme tv  aan de muur  en  de diepe  L-vormige bank.  Zo’n modulair ding. Hij keek recht het woongedeelte in. Open haard, nog een  bank, stoelen. Tafels, lampen.  Alles  glanzend  gepoetst en  mooi.

Hij hoorde in  zo’n huis te wonen. Deze mensen  waren  niets beter dan hij. Ze hadden gewoon mazzel gehad en dat wilden ze hem inwrijven. Diep  in zijn  hart voelde hij de impuls om alles  kort  en klein slaan, maar  hij moest zijn kop  erbij houden.

Daar was de  bijkeuken  met een deur  die toegang gaf tot de garage. En een thuiskantoor  – alsof die hufters  echt werkten voor  hun klotegeld. Een hele  muur met foto’s. Kijk ze toch  glimlachen voor de camera!  Dartelend op het strand  of…

Bij de  foto van  een  meisje stopte  hij. Het  meisje leek ontzettend op  de rijke  teef,  behalve dan… Iets in haar  ogen, iets  wat zijn ademhaling liet versnellen en zijn geest vertroebelde. Alsof ze hem recht aankeek.  In hem  kon kijken. Het bezorgde hem koude  rillingen en liet ijzige  vingers over zijn ruggengraat  gaan.

Hij moest  zijn handen bewust ontspannen en afvegen aan zijn spijkerbroek. Hij moest  zijn geest  leegmaken om te  kunnen zien. ‘Jammer dat je niet hier  bent. Verdomd jammer,’ mompelde hij.  ‘Dan  had  ik  ook met jou kunnen afrekenen.’

Vermoedelijk had  ze een trustfonds, net  als de jongen, die waarschijnlijk haar jongere broertje was. O, hij zou  voorgoed met hen hebben afgerekend, maar ze waren vast  op zo’n  kamp voor  rijkeluiskinderen.

Eventjes  raakte  hij het spoor bijster  en kon  hij alleen naar de foto staren, recht  in die blauwe ogen. Die lieten  zijn  handen trillen en zorgden ervoor  dat hij zijn vuist in dat gezicht wilde rammen,  vlak  bij die blauwe ogen.

Hij  zag zich genoodzaakt de foto zijn rug toe te draaien, zijn ademhaling  onder controle te krijgen en zijn  hoofd  leeg te maken. Werk aan  de winkel, hield hij zichzelf voor. Tijd om  de boel in balans  te brengen.

Hij  trok  het pistool en  ging de trap op.

De rollende  donder maakte haar niet  wakker, evenmin als  de  gedempte  knal van het  wapen dat werd afgevuurd.  Gevangen in de droom gilde  Thea het uit. Maar net  als de  rest bleef de gil  in haar hoofd.  Ze gilde,  snikte  en  keek hulpeloos toe tot  ze  zich uiteindelijk wist los te rukken.

In een opflitsende  bliksemschicht zat ze bevend  rechtop in  bed, niet in staat  genoeg lucht in  haar  longen  te krijgen om te roepen. Vergetend  dat  ze al  bijna een tiener was, klauwde ze zich naar de rand van het bed.  Omdat haar benen  het begaven, liet ze zich duizelig op de vloer zakken.  Ze voelde haar maag draaien.

Toen ze  het zo  koud kreeg dat haar  tanden  begonnen te klapperen duwde ze zich overeind. De vloer leek te kantelen en te schommelen als het dek van  een boot die gevangenzat  in de storm die buiten nog  woedde.

Met een  hand zocht ze steun tegen  de  muur toen ze naar grammies  kamer liep. Ze  wilde grammies  armen om zich heen, grammies hand die  haar haar streelde. Grammies  stem die zei dat het  maar een enge droom was geweest.

Maar toen ze bij de deur  van de slaapkamer  kwam, zag  ze Lucy op de rand  van  haar bed zitten. Ze  hoorde  haar huilen  en  zag haar trillen.

‘Grammie. Grammie.’

Dit moment zou haar de rest van haar leven bijblijven, het exacte moment  waarop hun ogen elkaar ontmoetten. Ogen  die dezelfde kleur en vorm hadden, betraande ogen vol schrik en  verdriet. En de vonk  die tussen  hen opflitste, was even  scherp en helder als de  bliksem.

Meteen na die  vonk wist ze dat  haar  ouders dood waren. Slap viel ze op de  vloer.

Toen voelde  ze Lucy’s  armen om zich heen, Lucy’s  hand die haar haar  streelde. Maar  Lucy zei niet dat het maar een enge droom  was  geweest, want dat zou een leugen zijn.

‘Ik zag… Ik  zag…’

‘O  god, Thea.’ Lucy wiegde haar,  wiegde hen allebei op de  vloer van de gang.  ‘Lieverd. Meisje van  me.’

Ze hoorde haar oma  scherp in-  en uitademen en  voelde  het wilde bonzen van  haar  hart.

‘Ik moet de  sheriff  bellen. Hou mij maar vast. Hou me stevig  vast. Hij  zal de politie in  Virginia  bellen, zodat die kan… een  kijkje  kan gaan nemen.’

‘Jij zag het ook. Jij zag het ook.  Maar…’

‘Laat me even  bellen. Hou me maar vast.’

‘Ik ben misselijk.’

‘Ik weet het, ik weet het.’

Omdat  Thea’s hoofd slap omlaag viel en de vloer  bewoog, droeg Lucy  haar half naar  het bed. ‘Probeer  langzaam adem te halen. Als je  moet overgeven, doe dat dan. Hou mij vast. Goed  zo, langzaam ademhalen. De  duizeligheid zal wegtrekken.’

Toen Thea op het  bed zat, sloeg Lucy een deken om  haar heen. ‘Doe je hoofd tussen je knieën en adem langzaam in en uit. Het  zal wegtrekken.’

Ze deed wat Lucy zei terwijl de kamer tolde.  En  ze  hoorde haar oma  de telefoon op  het  nachtkastje pakken.

Grammies stem  klonk vreemd, alsof ze in een grote,  lege kamer praatte.  Alles klonk hol en echode. ‘Tate, met  Lucy Lannigan. Ik wil je om  een gunst vragen.’

Thea liet de woorden over  zich heen komen terwijl de duizeligheid wegtrok, precies zoals grammie had gezegd. Ook de kou werd weggespoeld door een golf van hitte waardoor elke centimeter van haar huid  klam  werd.

‘Ga maar even liggen,  schatje. Ik ga  thee  voor je  zetten.’

‘Ga niet  weg. Toe, laat  me niet  alleen.’

‘De thee zal je  goeddoen.  Geloof me,  Thea. Wil  je mee  naar beneden? Lukt dat?’

Ze knikte en leunde tegen Lucy  aan. ‘Ik zal niet overgeven.’

‘Zullen we Rem laten slapen?’ Lucy sloeg een arm  om haar heen,  en die arm trilde nog altijd.  ‘Hier is de trap. Die gaan we langzaam af.’

‘Ik  ben niet meer duizelig. Ik  zal niet overgeven.’ Alles om haar heen voelde  heet.  Alles  in haar was verdoofd. ‘Ik zag het. Ik zag het en jij zag het  ook. Het  was  geen enge droom.’

‘Ik bid van wel. Ga aan  tafel zitten, dan zet ik thee. Jij en ik  hebben nooit  gepraat over  wat wij  in ons binnenste hebben,  schatje  van me. Je  mama…’

‘Die houdt er  niet van.’

‘Het maakt haar  bang.  Het maakt haar gewoon  bang. Ga maar zitten.  Sheriff McKinnon  gaat de politie daar  bellen, en die zal gaan kijken. Goh, wat zullen wij ons  stom  voelen als ze bellen om  te vertellen  dat er niets aan de hand is.’

‘Grammie…’

‘Liefje, soms – of eigenlijk  heel  vaak –  laat  onze gave ons dingen  zien die nog niet zijn gebeurd.’

‘Maar dat is  het niet.’ Omdat  ze  weer begon te snikken, klonken  de  woorden  gesmoord.  ‘Ze zijn er  niet meer, grammie.  Ik kan het voelen. En jij  ook.’

Lucy sloeg haar  handen voor  haar mond  alsof  ze een kreet wilde tegenhouden. Haar haar hing los om haar schouders en haar gezicht was bleek  van schrik. ‘Ik  zag het niet duidelijk.’

‘Ik wel. Ik was erbij.  Ik was bij ze.  Ik kon het horen en zien, en ik kon  het ruiken en  voelen.  Ik  gilde, maar ze hoorden me niet. Maar… híj misschien wel.’ Opeens doodmoe legde ze haar hoofd op tafel.  ‘Hij heeft  ze vermoord en  ik was  erbij.’

‘We zullen bidden  dat het iets was wat nog  moet  gebeuren en dat  wij het  hebben veranderd door het te zien. Het hebben voorkomen. Meer  kunnen we nu niet doen.’

Ze konden  gaan bidden en ze konden eeuwig blijven  bidden, dacht  Thea, maar  dat zou er  niets aan veranderen. Haar  oma’s  verdriet, wild en panisch,  drong door  haar verdoving  heen, en dus zei  ze niets.

Lucy verzamelde al haar krachten en mat  de  meidoornthee af. Ze  moest nu aan  het kind denken, voor  het kind zorgen, en  verder  nergens aan denken. Aan dit  kind, hield ze zichzelf voor, het meisje  dat  totaal  in  shock en verdrietig  aan tafel  zat, en niet aan de baby  die ze in haar buik had  gedragen  en had gebaard. Niet aan het kind van  wie  ze met elke hartslag  had gehouden of aan  de goede, goede  man met wie  dat kind was getrouwd, en van wie ze  had  gehouden alsof ze hem  zelf  in zich had gedragen.  Dit meisje had een sterke oma nodig, dus zou ze sterk  zijn.

En ze  had allang met Thea over  hun gave moeten  praten. Haar moeten helpen zich  erop voor  te bereiden omdat ze die gave zo fel,  zo stralend in haar kleindochter had  zien schijnen.

Gedane zaken  namen  geen  keer, bracht  Lucy  zichzelf in herinnering. Op dit moment  had dit kind  haar oma’s  kracht  nodig om te verwerken wat ze allebei wisten,  dus haar eigen verdriet  moest wachten.

Ze zette de theekopjes  op  tafel en  streelde Thea’s haar. ‘Drink wat,  schattebout. Ik beloof je dat het helpt.’

‘Ik voel vanbinnen niks  meer. Het  is  net alsof alles in me is  weggegaan.’

‘Dat is een manier om onszelf  te  beschermen.’ Maar alles zou  keihard en pijnlijk terugkomen.  ‘Neem een paar slokjes en luister dan even naar me. Oké?’

Thea  hief  haar hoofd  op en  pakte het kopje.  Ze knikte.

‘Er  zal gevraagd worden waarom ik de  hulp  van de politie  heb  ingeroepen. Thea, ik  hoop  vurig dat je  mama  ons zal bellen en dat zij dat zal vragen. Die hoop heb ik nodig.’

Thea nam nog een slok thee en  knikte  weer.

‘Maar wie  die  vragen  ook stelt, laat mij ze beantwoorden.’

‘Waarom?’

‘Sommige mensen worden gulzig als ze weten dat  je een gave hebt,  en dan  blijven ze je lastigvallen. Anderen geloven  er niet in en zeggen  wrede dingen.’

‘Dat weet ik al.’

Lucy  zuchtte,  een geluid van pure spijt. ‘Ik heb  het verkeerd aangepakt  met jou,  liefje.  Dat spijt me.’

‘Mama maakte zich zorgen. Het maakte haar bang.’

‘Dat klopt.’

Er lag weer wat  kleur op die zachte jonge wangen, dacht Lucy.  Niet veel, maar in elk geval iets. Maar  haar ogen leken ouder en aan de lege blik  erin zag  ze  dat het verdoofde gevoel er nog was.

‘Wat  moeten we doen,  grammie?’

‘Ik…’

Toen Lucy hoorde dat er werd aangeklopt, vouwde  hart  zich dubbel, als papier dat wordt verfrommeld in  een vuist. Ze zou proberen het weer  glad te strijken,  zowel voor dit kind als voor het kind dat  boven lag te slapen.

Maar het  zou nooit  meer hetzelfde zijn.

Net toen ze tegen  Thea  wilde zeggen dat ze naar boven  moest gaan, besefte ze hoe  verkeerd dat was. Dus stond  ze op en  pakte Thea’s hand. ‘Hou me vast.’

Ze lieten de thee op de tafel staan en  liepen hand in hand  naar  de voordeur.
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De  onweersbui mocht dan iets minder heftig zijn geworden, een felle wind  liet de bomen nog  steeds heen en weer  zwiepen. De regen, ondertussen  miezerig, had ervoor gezorgd dat de lucht verzadigd

en  mistig was.

Tate McKinnon  stond  in zijn uniform  op de veranda. Hij was een stevig gebouwde man, met nauwelijks rimpels in zijn donkere huid  hoewel hij al  in de  vijftig  was. In zijn diepbruine ogen stond  smart  te lezen.

Hij had  een jonge,  vrouwelijke hulpsheriff bij zich, ook in uniform.  Ofschoon Lucy sheriff McKinnon al bijna haar hele  leven kende, en hij praktisch familie was,  begreep ze dat hij een vrouw had  meegenomen omdat  hij  het  idee had dat zij er  een nodig zou hebben.

Op  dat moment veranderde alles, nog voor er een  woord was  gezegd. Ze had  het geweten, precies zoals  Thea  had gezegd,  maar  die scherpe,  pijnlijke bewustwording had op zich  laten wachten tot dit moment.

Er zou altijd  een ‘ervoor’ en een ‘erna’ zijn. En  dit moment  zou die twee  voor eeuwig scheiden.

‘Tate,’  zei  ze terwijl ze  Thea’s hand in de  hare voelde  verstrakken.

‘En, eh… hulpsheriff  Driscoll, nietwaar? Ik  ken je moeder.’

‘Ja, mevrouw.’

‘Zeg  maar  Lucy, hoor.’

Met samengeknepen lippen knikte  Lucy naar Tate. ‘Jullie kunnen maar beter binnenkomen.  Laten we gaan zitten.’

Tate keek van  Lucy  naar  Thea en  weer terug.

Ze  knikte nog een keer. ‘Laten  we allemaal even gaan  zitten.’

Toen ze binnen  waren,  deed ze de deur  dicht en zette zich schrap. ‘In de voorkamer.’ Ze ging hun voor en  nam plaats op de bank, met haar arm om  Thea geslagen.

Tate koos  een  stoel; de  hulpsheriff deed hetzelfde. Alice, schoot Lucy ineens te binnen. Ze heette Alice, naar haar oma.

Lucy drukte  Thea dicht tegen zich  aan terwijl  ze Tate in  de ogen keek. Ze  hoefde de  woorden niet  te horen om  het te weten, maar hij moest ze wel uitspreken.

‘Ik  vind  het vreselijk, Lucy.’  Zijn stem klonk diep en rommelend, als een donderslag boven de  heuvels. ‘Ik vind het vreselijk om je te moeten vertellen dat Cora en John dood  zijn.’

‘Hij heeft ze vermoord.’ Thea gooide  het eruit, al gaf Lucy haar een waarschuwend kneepje.

‘Wie?’ vroeg Alice zonder  acht  te slaan op de koele blik die Tate haar toewierp.

‘Weet ik niet. Ik weet niet wie, maar hij heeft een  gat  in de achterdeuren gesneden, de schuifdeuren, en heeft toen zijn  hand  naar binnen gestoken  en ze opengemaakt. Hij  haatte het huis, maar  hij wilde ook  dat het van hem was.  Hij haatte  hen en hij  wilde ze  dood  hebben.’

‘Hoe weet je dat?’

‘Hulpsheriff.’ De waarschuwende  klank  van Tates stem was  voldoende om Alice tot zwijgen te brengen.

‘Lucy,  de politie  van Fredericksburg  doet onderzoek en de  agenten zullen met jou willen spreken, en  vermoedelijk ook met de kinderen. Ik weet dat dit  een afschuwelijke  tijd is,  afschuwelijker  kan niet,  maar misschien kun jij een paar vragen beantwoorden. Misschien is het makkelijker voor je om  eerst met mij  te  praten.’

‘Goed. Goed, Tate.’

‘Ik wil  je vragen of Cora en John jou misschien hebben  verteld dat ze zich ergens  zorgen over  maakten, of dat ze bedreigingen  hebben ontvangen.’

‘Nee, en we hebben  gisteravond nog  met ze  gepraat. Maar ik had vannacht gewoon een gevoel over hen. Daarom…’

Thea viel haar in  de rede: ‘Hij kende  ze niet. Hij  kende ze niet, maar  haatte  ze toch.’

‘Thea…’ Lucy’s stem stierf weg, maar  toen ze haar arme kleine meisje onder haar arm voelde trillen, dwong ze  zichzelf het ‘erna’ te accepteren.  Het was  niet  alleen haar  ‘erna’, maar ook dat van Thea, dacht ze. ‘Toe  maar, liefje. Vertel maar  wat je hebt gezien en wat je weet.’

‘Hij  was zo kwaad, grammie. Op hen. Zelfs  al kende  hij ze niet. Hij haatte het dat  ze een huis voor rijke hufters hadden. Dat  dacht  hij in zijn  hoofd… en het horloge, mama’s horloge dat  papa haar voor  hun trouwdag heeft  gegeven. Dat  droeg  ze alleen als er iets bijzonders was. Ik weet niet hoe hij erover wist, niet precies, maar…’ Ze hield op met praten en drukte zich dicht tegen Lucy aan. ‘Ik kon  het eigenlijk  pas zien vanaf het moment  dat hij het gat  in de deur sneed, die van  de keuken naar het terras  en  het  zwembad. Hij was  ook kwaad  om het zwembad en de… de barbecue.’

‘Hoe weet je dat?’ vroeg  Alice, en ditmaal  liet  Tate haar  begaan.

‘Omdat  ik  het  zag en voelde.’ Over haar wangen  stroomden hete  tranen, die ze boos  wegveegde. ‘Ik droomde het. Ik  was daar, vlak achter hem, en dat vond  hij  niet fijn. Mijn  adem tegen zijn  nek, en hij  voelde…  Hij  zag mij niet  zoals ik hem zag, maar  hij voelde wel iets.’

‘Laat  haar nu maar met  rust, hulpsheriff.’ Met een vriendelijke blik  keek Tate naar Thea. ‘Ga verder,  Thea. Vertel ons alles wat je  weet.’

‘Hij werd steeds kwader toen  hij door  het  huis liep.  Alles maakte hem  kwaad, alles  had van  hem  moeten  zijn.  Alsof die  mensen  echt werkten voor  hun  klotegeld.’ Ze  zweeg even en begon  een beetje te  blozen. ‘Het spijt me, maar  dat dacht hij.’

‘Niks aan de hand, schatje.’ Lucy drukte een  zoen op haar  hoofd. ‘Maak je  daar maar geen zorgen over.’

‘Hij liep  naar de trap en toen  zag hij de foto’s aan de  muur – papa noemt  het  “de familiegalerij” – en  die maakten hem kwaad. Maar toen zag hij mijn foto.  Die beviel hem niet, het gevoel dat ik zo in zijn hoofd  kon kijken  beviel hem niet. Alsof hij wist dat ik hem kon zien. Alsof hij me  voelde.’

‘Kon  hij dat, Thea?’

‘Ik weet het  niet, grammie. Ik weet het niet zeker,  echt niet. Maar… het maakte hem bang  en ik weet dat hij  me  pijn wilde doen. Hij wenste dat ik daar was, zodat hij dat echt kon doen.  Hij liep de  trap op, en werd  nog  kwader  en…  blijer?  Kwaad en  blij liep hij  de trap op  met een pistool. Ze lagen te  slapen.’

Nu zag ze het even duidelijk  als in haar droom, en zo vertelde  ze het ook.

Hij  liep  de kamer  in  waar ze lagen te  slapen, in de koelte van de  airco. Papa lag op zijn rug, mama  op haar zij, met haar gezicht naar hem toe. Op  de vloer  lagen  stapels kussen. Mama legde graag veel mooie kussens op  bed  als  ze het  ’s ochtends  opmaakte. Hij  pakte er een en ze voelde zijn glimlach  toen hij het  kussen  op haar vaders gezicht legde  en erdoorheen  schoot.

Omdat  Lucy’s adem stokte, pakte ze  Thea  steviger vast.

‘Ik  gilde en gilde, maar niemand  kon  me horen…’

‘Als je dat allemaal zag…’

‘Alice, laat  haar uitpraten,’  beval Tate.  ‘Ga maar verder wanneer  je er klaar voor bent, liefje.’

Ze ademde in, toen weer uit, en vervolgde  haar verhaal. En beleefde  alles opnieuw.

Het  wapen liet een soort  lelijke plop horen.  Veren vlogen in het rond en papa schokte,  alsof hij een akelige droom  had. Daarna  werd  zijn  lichaam  doodstil.

Mama bewoog en wilde  haar  hand uitstrekken, maar hij  liep razendsnel om het bed  heen en duwde het wapen onder haar kin.

Luister, teef, als  je gilt,  schiet ik je in je gezicht, net  zoals ik bij hem  heb gedaan. Waar is dat dure  horloge? Waar is  de kluis?  Wat is de combinatie?

Ze  riep  papa’s naam,  en  de  man  sloeg haar met  het  wapen  in haar  gezicht. Ze riep  om papa, probeerde  hem aan te raken  en de man sloeg  haar nog een keer.

Zeg het,  dan zal ik je  verder geen pijn doen.

Maar  dat  was  een  leugen.

In haar  hoofd hoorde ze  mama’s stem,  glashelder.  Ze hoorde  de angst, de schrik, het verdriet. Het ligt op  de ladekast, daar  op de  ladekast.  O god, John.  John. Ze pakte  papa’s  hand en kneep erin, heel hard. De  kluis  staat in  die kast daar. De combinatie is negen-twee-negenvier.  Dat is de dag  dat ze  elkaar hebben ontmoet, 2 september 1994. Pak  wat je wilt.

Hij zei: Doe ik.

En toen legde hij ruw  een kussen op haar  gezicht en schoot  haar dood, net als papa.

Thea liet haar hoofd tegen Lucy’s lichaam rusten. ‘Ik gilde,  maar het  ging mijn hoofd niet uit.  Hij liep naar  de kast, pakte het geld en  hij dacht: vijfduizend,  niet gek. En hij nam papa’s mooie horloge en de roze  diamanten  knopjes die hij  mama heeft  gegeven toen ik werd  geboren, omdat ik  een  meisje ben, en die met blauwe diamanten voor Rem, omdat hij  een jongen  is.  En de diamanten oorringen die  hij haar een keer met Kerstmis heeft gegeven en  de gouden armband die ze  voor zichzelf had gekocht.’  Daarna zweeg  ze  en drukte  haar gezicht tegen Lucy’s arm.

Heel  teder  vroeg Tate: ‘Heb je zijn  gezicht  ook gezien, liefje? Kun  je vertellen hoe hij eruitzag?’

‘Ik was steeds achter hem en  het leek wel… het leek bijna  of ik een deel door zijn ogen zag.  Hij haalde het geld uit haar portemonnee en uit papa’s  portefeuille en  hij pakte de sleutels die op  papa’s ladekast  lagen. Toen ging hij naar  mama’s toilettafel  voor het horloge. Hij voelde zich fijn toen hij  het oppakte. Blij. Hij glimlachte toen  hij opkeek, in de spiegel. Toen zag ik zijn gezicht,  en op de een of  andere manier wist hij  dat. Hij  was kwaad en bang, draaide zich snel  om en  zijn  hart  klopte heel vlug. Maar  ik kon  hem toch zien. Ik zag hem en toen rende hij  weg. Hij rende weg en liet ze daar liggen, op het  bed,  met de kussens over hun gezicht.’

Tijdens het vertellen hadden de tranen  onophoudelijk over haar wangen gestroomd  en  nu klampte  ze  zich  snikkend  aan  Lucy vast.

‘Rustig maar,  lieverd. Hulpsheriff… Alice,’ verbeterde Lucy zichzelf. ‘Zou je naar de  keuken willen  gaan om een  glas water voor mijn kleindochter te  halen?’

‘Natuurlijk.’

Lucy  herkende  de blik  op Alice’  gezicht en in haar ogen voordat ze  de kamer  verliet.  De achterdocht en de  angst  en de  neiging  om het niet  te  geloven.

‘Ik vind het  zo erg, Thea,’ zei  Tate. ‘Ik vind  het echt  vreselijk  voor jullie.’

‘Ik  kon hem niet  tegenhouden.’

‘Dat is nu onze taak. En  als  jij me kunt vertellen hoe hij eruitziet,  wordt  het voor ons  gemakkelijker om die taak uit te voeren. Ik zal een  politietekenaar laten  komen, dan  kunnen we kijken of het lukt een  tekening  van hem te maken.’

Alice kwam terug met het water;  ondanks al haar achterdocht en  angst klonk haar  stem heel  vriendelijk.  ‘Niet te snel drinken. Neem de  tijd.  Kleine  slokjes.’

‘Dank je wel.’  Met haar knokkels veegde  Thea een traan weg  voordat ze een slokje nam.  Daarna legde ze haar hoofd  tegen Lucy’s schouder.

‘Hij  was ouder dan ik, maar niet erg oud. Twintig of zo? Of  nog  niet  eens.  Hij had een  soort blond haar, warrig  en wild. Hij had blauwe ogen, maar niet donker, niet eens  medium.  Heel lichtblauw, alsof  ze verbleekt waren.’

‘Heel goed.’ Tate knikte  haar toe. ‘Was het een witte  jongen, Thea?’

‘Ja, meneer. Heel  bleek, alsof  hij  niet veel  in de zon komt. Niet erg  lang. Ik weet  niet hoe  ik  het moet zeggen. Langer dan ik,  maar  niet zo  lang  als grammie en… zijn neus was  dun, lang en  dun. Toen  hij  glimlachte, zag ik dat  zijn voortanden scheef stonden. Ze  overlapten elkaar  een beetje en  zijn lip  stak iets naar  voren.’ Ze tikte op haar bovenlip. Daarna wreef ze met dezelfde hand over haar slaap en kneep haar ogen  stijf dicht alsof ze pijn  had. ‘Hij dacht…  Hij  dacht  eraan dat hij op weg was naar het strand. Dat hij een flinke buit had gescoord  en een dure nieuwe auto had  om  in naar Myrtle  Beach te rijden.’

‘Lucy, het zou  fijn zijn als we het  merk en model  van  de auto’s van Cora en  John wisten.’

‘BMW’S. Cora rijdt in een donkerblauwe sedan. Die  heeft ze pas  een jaar. John heeft een SUV en  ik denk dat die  zo’n drie jaar oud is.  Ongeveer.  Maar ik  weet de kentekens niet.’

‘Dat geeft niet.’  Hij gaf Alice een teken.

Ze  stond op en  wilde  haar telefoon  uit haar zak halen.

‘We hebben hier slecht bereik.  Gebruik de telefoon in de  keuken maar.’

‘Goed, mevrouw.’

‘Hoor eens, Thea. Is  er nog iets anders wat je  je herinnert of  kunt vertellen? Heb  je die  man  ooit eerder gezien?’

‘Nee, meneer.  Maar…  zijn  handen waren  nog  witter dan de  rest van hem.  Hij droeg van die handschoenen die dokters dragen. En toen hij naar binnen  ging, zette hij een  tas en  een rugzak op de vloer  in de keuken.  Voordat hij  de trap op ging, stopte hij het ding  waarmee hij het glas had  gesneden weer in de rugzak. Het is allemaal begonnen met het horloge. Ik  weet niet precies  hoe of waarom, maar het kwam door het horloge.’

‘Dat geeft niet.  Lucy, kun jij  iets van dit alles bevestigen?’

‘Ik  heb het lang niet zo duidelijk  gezien  als mijn kleindochter, Tate. En ik heb niets van zijn  gezicht  opgevangen. Maar ik heb wel gezien wat hij John en Cora heeft aangedaan. Ik  zag het wapen in zijn hand, met die  witte  handschoenen. Het was een  negen millimeter.’

Op het moment dat Alice de kamer weer in kwam, stond Tate  op. ‘Kunnen  we verder nog iets voor je doen, Lucy? Moet  ik je jongens bellen?’

‘Nee, dit moeten ze van mij horen. Zorg dat ze hem  vinden, Tate.  Zorg dat ze de man oppakken die me mijn  kinderen  heeft afgenomen.’

Toen  ze het  huis verlieten, was de  regen opgehouden.

‘Ze hebben al een opsporingsbevel voor de SUV uitgevaardigd,’  zei Alice tegen Tate. ‘De BMW  op  naam van John Fox stond niet bij het huis. Hoe wist dat  meisje dat  in godsnaam allemaal?’

‘Jij bent  hier  misschien  niet geboren, maar je woont  hier al  lang genoeg om over Lucy Lannigan te  hebben  gehoord.’

‘Wel wat, maar  ik geloof niet in die  dingen.’

‘Dat  moet je zelf weten.’ Hij ging achter het stuur  zitten. ‘Maar  toen het gebeurde, was  zij hier, in dit huis,  met haar kleindochter. Wij wisten  al dat ze waren vermoord in  hun bed,  met een  kussen op hun gezicht  en  een enkel schot  in hun gezicht.  De vuile klootzak.’  Met  zijn vuist  sloeg hij op het stuur. ‘Ze zei dat  hij haar vaders sleutels  had gepakt en  ze zijn nu op  zoek naar  de SUV van  John Fox. Godverdomme.’

‘Het maakt me misselijk  dat dat  meisje haar  ouders  op die manier heeft verloren. Maar het  bezorgde  me koude rillingen om het  haar op die manier  te horen vertellen.’

Onder het rijden wierp hij haar een koele blik toe. ‘Daar kun je je maar het  beste overheen zetten. Dit is weliswaar niet ons onderzoek,  maar het zijn onze  mensen. Als je ons deel van  het onderzoek  samen met  mij gaat  uitvoeren,  moet je je daar echt snel overheen zetten.’

Binnen hield Lucy Thea nog altijd  vast.  ‘Ik kan je  iets geven om een poosje te slapen.’

‘Ik wil  niet slapen.’

‘Kom, dan  stop ik  je in mijn  bed, liefje. Ik moet  je ooms bellen.’ Haar stem trilde een beetje  toen  ze het  zei. ‘Dat moet ik echt doen.’

‘Mag ik vannacht in jouw bed slapen?’

‘Natuurlijk. Kom mee.’

‘We  moeten  het aan Rem vertellen.’

‘Dat doen  we morgenochtend  wel. Hij zal  jouw steun  nodig  hebben, Thea. Net als ik. We zullen  elkaar allemaal nodig  hebben. We moeten elkaar allemaal helpen.’

‘Ze hebben nooit iemand kwaad gedaan, grammie.’ Ze  keek Lucy aan,  haar ogen dik van het  huilen. ‘Ze hebben Rem of mij nooit een pak slaag gegeven. Zelfs  niet als we het verdienden.’

‘Ik  weet het,  ik weet het. Sommige dingen zijn  nou  eenmaal onbegrijpelijk. Soms is iets zo wreed  dat het onmogelijk lijkt.  Ga maar liggen,  schattebout. Probeer je  ogen dicht te doen. Je  hoeft  niet te slapen. Rust alleen maar  uit.’

‘Ik wil hen. Ik wil mama  en papa.’

‘O,  ik ook.’ Ze ging zitten en streelde Thea’s haar. ‘Zoek een herinnering aan hen. Een fijne herinnering. Ga daar een  poosje in op en rust wat  uit.’

Ze bleef Thea’s haar een tijdje strelen. Daarna  trok ze de telefoon zo  ver bij het  bed  vandaan als het snoer toeliet  en belde haar zoons. Terwijl ze het hun vertelde  en  tranen  met tuiten  huilde, zag ze haar kleindochter eindelijk in  slaap vallen, opgaan in een fijne droom.

‘Ik ben zo terug, schatje,’ mompelde  ze terwijl ze een kus op Thea’s  wang drukte. ‘Ik ben  zo terug.’

Op blote  voeten rende  ze  de trap af en  snelde de voordeur uit,  die ze open liet staan. Het natte gras doorweekte de zoom  van  haar pyjamabroek toen ze de weg over  rende  en het bos in schoot.  En  daar gilde ze net  zolang tot de bergen  sidderden  van haar verdriet.

Omdat Lucy niet  had verwacht te kunnen slapen, was ze dankbaar voor haar  ene  uurtje vergetelheid. Ze zou kracht nodig hebben  om  de dag door  te komen en dat  uur  hielp. In  het zwakke licht van de ochtendschemering  stond ze op, nog dankbaarder  dat Thea  sliep  en  Rem nog  altijd  diep in dromenland  was. Bij de gedachte aan wat ze Rem  zou moeten vertellen kreeg ze een brok in haar keel.

Tijdens het aankleden slikte ze die  weg. De dieren moesten  worden verzorgd. En zodra die wakker werden, zouden ook de  kinderen ontwaken. Ze bond haar haar in  een  staart en schreef een briefje voor Thea.

Schatje, ik ben buiten om de klusjes te doen.

Toen  ze  naar de trap liep, keek ze even in Rems kamer. Hij  lag op  zijn buik, met zijn armen  en benen uitgestrekt als een zeester. Cocoa geeuwde, rekte zich  uit  en sjokte de  kamer uit om naar Duck en Goose  te gaan. Staarten kwispelden.

Een jochie nog  maar,  dacht ze.  Nauwelijks tien. Een jochie  dat rook naar het bos en alle wilde, heerlijke dingen die daarin  leefden. Ze  besloot hem te laten slapen.

Zo meteen  zou ze  de honden naar buiten  laten. Ze  zou koffiezetten, want die had ze  nodig,  en haar  dieren  verzorgen.

In de keuken deed ze  het licht  aan en zette koffie, net als op een  normale dag, precies  zoals  ze  zou  doen als Cora en John  nog bij haar  waren. Vechtend tegen nieuwe tranen liep ze naar de hordeur om de honden naar buiten te laten in  de frisse berglucht.

Ze wist dat de zon net  over de heuvels  in het oosten piepte, maar  zij keek naar het  westen, waar het licht  nog gedempt was, een kalm, parelachtig grijs. In dat parelachtige  grijs zag ze iets bewegen bij de stal, iets  wat op twee benen  liep. Haar  eerste neiging was om haar jachtgeweer  te  halen dat in de afgesloten kast in de bijkeuken  stond. Dat kon ze in minder dan  een minuut  pakken en laden.  Ze moest de kinderen beschermen.

Toen  herkende  ze  het slungelige  silhouet en ze  liep de veranda op. ‘Will  McKinnon.’

‘Ja,  mevrouw, Miss Lucy. Ik  wilde u niet laten  schrikken.’ Op zijn zeventiende had Will nog niet het stevige postuur van  zijn vader. Hij was  een wandelende bonenstaak met een hoofd vol  twists en  op dat moment droeg  hij een melkemmer.

‘Ik  heb  Aster gemolken en zal haar naar die wei  daar  brengen. En  ik zal Molly en  uw  dames verzorgen.’ Hij  mocht dan niet Tates postuur hebben, hij had wel diens  ogen, groot en diep. Ze stonden vol  medelijden. ‘O, Miss  Lucy,  ik  vind  het zo  erg.’ Voor  de veranda bleef hij  staan. ‘Ik vind het  vreselijk wat er is gebeurd.  Ik zal  hier  alles regelen.  Maakt u  zich daar  alstublieft geen  zorgen  over.’

Met enige moeite wist  ze haar tranen te  bedwingen terwijl de  opkomende zon de grijze ochtendschemering langzaam  kleur gaf.  ‘Heeft je vader je gestuurd?’

‘Nee,  mevrouw. Maar hij  zei  dat  het  prima  was als ik langs wilde  gaan  om de  dieren te  verzorgen.  Ik  wilde u niet wakker maken, daarom  heb ik  niet aangeklopt.’

Lucy kwam het trapje af en  liep naar hem toe.  Ze pakte de melkemmer en  zette die op de  veranda.  Daarna  sloeg  ze haar armen om  hem  heen.

Na  een korte aarzeling sloeg  hij de zijne ook om  haar.  ‘Ik vind het echt heel erg. Ik zal het melken  en  de rest  voor mijn rekening nemen. Dat is wel het laatste waar u zich vandaag druk om moet maken, Miss Lucy.’

‘Dank je, Will. Jij  maakt deze moeilijke dag  ietsje  makkelijker voor me.’

‘Ik kan blijven komen zolang  u het nodig  heeft. En als ik andere klusjes moet doen, hoeft u het  maar te  zeggen.’

‘Vanochtend is  voorlopig voldoende. Je  hebt me  geholpen toen ik  heel hard hulp nodig had. Ik  zet de melk  wel  binnen.’ Ze deed een stap naar  achteren en gaf een klopje  op zijn wang. ‘Ik kan een warm ontbijt voor je  maken. De  koffie loopt al door.’

‘Nee, eh…  doet u  vooral geen moeite.  Ik  weet dat uw kleinkinderen bij  u  logeren. Ik zal  Molly’s  melk en  de eieren  op de  veranda zetten.’

‘Je hebt een  hart van goud, Will. Daar zul  je nog veel  profijt van hebben.’ Ze liep de  veranda weer op en pakte de melkemmer. ‘Je hebt  deze  donkere dag  een beetje lichter gemaakt.’

Ze ging  weer naar binnen, maar bleef abrupt staan  toen ze  Thea met een vermoeide blik in haar ogen bij de keukentafel  zag staan.

‘Wie was dat?’

Lucy zette  de emmer op het aanrecht.  ‘Dat was Will,  de zoon van sheriff McKinnon. Hij doet  vanochtend onze klusjes.’

‘Heb je  gevraagd  of hij dat wilde doen?’

‘Nee, dat was niet  nodig. Hij is een lieve jongen. Hij zorgt  altijd voor  de dieren  wanneer ik…’

‘Wanneer  je met Kerstmis  naar ons gaat,’ maakte  Thea  haar zin af.

‘Maar nu zul je niet meer  komen met  Kerstmis.’

‘Thea…’

‘Toen  ik wakker werd, was ik  het even vergeten. Ik wist  niet meer wat  er  was  gebeurd. Ik wist  het niet meer van mama en papa.  Maar toen  weer wel. Jij was weg  en  ik  was even bang dat jij er ook niet meer  was.’

‘O,  liefje, het spijt me.’

‘Nee, grammie. Je had een briefje op het  kussen  gelegd, dus  ik ben niet lang  bang geweest.’

Om  te voorkomen  dat haar handen gingen  trillen, begon Lucy de  melk  te zeven. ‘Ik beloof  dat ik Rem  en jou nooit in de steek zal laten. Ga zitten, schattebout. Ik zal zo  ontbijt maken.’

‘Ik  heb  geen honger,  grammie.’

‘Weet ik. Ik ook niet. Maar we zullen toch iets moeten eten. We moeten eten en slapen  om hierdoorheen te komen.’

‘Ik heb over een herinnering  gedroomd, precies zoals je zei. Ik droomde over de dag dat we hier aankwamen en dat we gefrituurde kip en  karnemelkbroodjes aten. De honden kwispelden en iedereen zat  te  praten en te lachen. We waren  allemaal gelukkig.’

‘Dat  is een fijne  herinnering.’  Lucy overwoog haar verdriet nog  een keer uit  te gaan schreeuwen, maar dat kon niet. Ze  had kinderen die ze moest beschermen. ‘Elke keer  dat je het  nodig hebt, kun je een goede herinnering  uitkiezen.’ Ze zette de kan verse melk  in de koelkast en pakte  toen een beker voor de koffie.

‘Mag  ik ook koffie?’

Lucy keek  om  en  zag Thea’s  uitgeputte, verdrietige ogen. ‘Zal ik voor jou een beker maken  van wat  mijn moeder altijd “koffie verkeerd” noemde?’

‘Oké.’

Thea sprak  geen woord toen Lucy een beker voor haar  klaarmaakte:  heel  veel melk  en suiker, met net  genoeg koffie voor de  smaak. Ze zat alleen maar en hield Lucy scherp in  de gaten. Onder de tafel wrong ze haar  handen.

In plaats van aan het ontbijt te beginnen, ging Lucy aan tafel zitten en nam haar eerste slok  koffie van die  ochtend.

Thea proefde  van de hare. ‘Mmm, lekker.’

‘Waarschijnlijk zul  je er een levenslange verslaving aan overhouden. Maar  ik zie dat je je ergens  zorgen over maakt. Wat  is er?’

Thea  nam nog een slok en haalde toen diep  adem. ‘Ik…  Ik wil  weten of…’

Op dat  moment hoorden  ze Rem de trap af  stormen als  een roedel  wilde honden.

Lucy deed haar ogen dicht.  Ze  zou  zijn kindertijd verpesten, zijn jonge, blije hart breken. Ze  had  geen keus.

Met een brede grijns en vol energie  stormde hij de  keuken in. Zijn  haar  stond alle  kanten op zodat het leek of een  deel van  die energie uit een stopcontact  kwam. ‘Buiten is iemand  de dames aan het  voeren. Dat zag ik uit  het raam. Heb  je iemand in dienst  genomen, grammie?’

‘Nee.  Dat is Will en hij helpt me  uit de brand.’

‘Ik kan hem helpen en  daarna kunnen  we met zijn  allen boekweitpannenkoeken  gaan eten, want ik  verga van de honger.’

‘Vanochtend  doet Will  alles in zijn eentje. Kom eens bij  ons zitten.’

Hij keek van haar naar Thea en zijn  grijns verdween. ‘Wat  is er aan de hand? Heb ik  iets gedaan? Ik heb niks gedaan.’

‘Nee, knulletje, jij hebt niks gedaan. Kom even bij ons  zitten.’

Toen hij zat,  nam ze zijn handen  in de hare.  ‘Ik moet je iets vertellen wat heel  moeilijk voor me is.’

‘Ben je ziek of zo? Je ziet er niet ziek uit.’

‘Ik  ben niet ziek, niet zoals  jij bedoelt.’  En nu, dacht ze, zou er ook voor hem altijd een  ervoor en  erna zijn, net  als voor Thea  en haar. ‘Liefje, er is  je papa en mama  iets overkomen.’

‘Hebben  ze een ongeluk gehad?  Is alles  goed met ze?  Ja toch?’  Zijn ogen smeekten haar om ‘ja, natuurlijk’  te  zeggen.

Lucy kon de juiste woorden niet vinden.

Thea schoot  haar te hulp: ‘Het  was geen ongeluk. Je  kan het maar het  beste snel zeggen,  grammie. Iemand heeft thuis ingebroken  en ze vermoord.  Hij heeft ze vermoord.’

‘Dat mag je niet zeggen.’ Zijn smekende  toon werd woedend toen hij  probeerde  zijn  handen  los te trekken. ‘Dat is gemeen. Dat is een leugen. Je  bent… je bent een leugenachtig rotwijf!’

Thea vertrok geen spier, maar hield haar blik strak op zijn gezicht  gericht.

‘Het is  geen leugen,’ zei Lucy zo teder als ze  kon. ‘Ik vind  het vreselijk  om je  te moeten vertellen dat  het  echt waar is. Thea heeft verdriet.  Ik heb  verdriet en het spijt me dat jij dat verdriet nu ook voelt.’

‘Het is niet waar!’ jammerde hij  terwijl de tranen uit zijn  ogen stroomden.  ‘Over een  week  komen ze ons ophalen. En daarna gaan we met zijn allen  naar het  strand.’

Zwijgend stond Lucy op. Ze tilde hem van de  stoel en nam hem op  schoot,  al stribbelde hij  eerst  tegen. Ze wiegde hem, zoals ze  ook  had gedaan toen hij  nog een baby was.

‘Het is niet waar, grammie.’

Toen hij begon te  snikken,  stond  Thea op. Ze sloeg haar armen om hen  allebei en liet haar  eigen  tranen komen.

‘Ik ga ze opbellen.’

‘Ze zijn  niet thuis, schatje. Ze  zijn er niet meer.’

‘Hoe weet je  dat zeker? Heb je gebeld? Heb je ze gebeld?’

‘Ik heb het  gezien.  Ik heb hem gezien.’ Met  de achterkant van  haar  arm veegde  Thea haar  tranen weg.

‘Dat  mag  je helemaal niet!’ Witheet en radeloos gaf Rem haar een  duw.  ‘Dat vindt mama  niet  leuk.’

‘Het gebeurde  gewoon. Ik kon er  niks  aan doen.’

‘Daarom is het  nog niet  waar.’

‘Rem. Rem.’ Lucy ging verzitten en nam zijn gezicht  in haar handen.  Zijn boze, betraande, doodsbange  gezicht.  ‘Ik  heb  het ook gezien.  We hebben  de politie gebeld en wat we  hebben gezien was waar. Geloof  me, ik zou  er alles voor overhebben  om het niet waar te  laten  zijn.’

‘Maar waarom  dan? Ze hebben nooit iemand kwaad gedaan.’

‘Hij haatte ze.’  Thea ging  weer zitten en klampte  haar handen ineen.  ‘Hij  kende ze niet, maar toch haatte hij ze. Hij wilde het  horloge  dat mama voor haar trouwdag heeft gekregen en geld  en haar oorbellen  en papa’s auto.  Het ging hem niet alleen  om dingen, maar hij  wilde ze ook  pijn doen.  Alleen omdat zij  die dingen  hadden.’

‘Heeft  de  politie hem gevonden en in de gevangenis gestopt?’

‘Zodra ze hem hebben, komt  sheriff  McKinnon het ons vertellen.’

Nu keek hij door  zijn tranen heen naar zijn zus.  ‘Gaan  ze dat doen? Nou?’

‘Dat weet ik…’

‘Zeg nou niet dat je het niet  weet!’ Zijn woede leek  haar  te slaan  als boze handen. ‘Als  je dan  toch een griezel bent die dingen kan zien,  waarom kun  je dat dan niet zien?’

Toen  Thea haar hoofd  op  tafel legde en weer begon te huilen, keek Lucy haar kleinzoon recht in de ogen en  zei  alleen zijn  naam.

‘Het spijt me.’ Hij gleed van  Lucy’s schoot. ‘Sorry,  sorry. Ik  meende het  niet echt.’ Met nieuwe tranen ging hij op  de vloer zitten  en sloeg zijn armen om Thea’s  benen. ‘Ik  meende het  niet,  ik zweer het. Het spijt me.  Het  spijt me.’

Thea ging naast hem op de vloer zitten. Toen  zij  hun armen om elkaar sloegen, stond Lucy  op.  Ze  pakte de melk en de eieren  die  Will heel attent op de veranda bij de keuken had gezet. Ze zag dat hij ook de honden voer  en schoon water  had gegeven. De lieverd.

Ze liet haar kleinkinderen elkaar troosten en ging aan de  slag met de eieren en de melk. Toen ze weer  ging zitten, kwamen ze naar haar  toe. Ze sloeg haar armen om hen heen  en  kuste ze.  ‘Ga maar  gauw zitten. Ik  ga geroosterd brood  met roerei maken. Dat  is volgens mij  het makkelijkst  weg te  krijgen.’

‘Ik heb  geen honger, grammie.’

‘Weet  ik.’ Ze gaf  Rem nog een kus. ‘Maar we moeten toch  iets eten.’

‘Grammie, ik moet  weten… Nee, wíj moeten weten,’  verbeterde Thea  zichzelf. ‘Wat gaat er nu  gebeuren? Hoe gaat  dit verder?’

‘Ja, dat  moeten  jullie zeker  weten. Ik ga het ontbijt  maken en  dan  zullen we dat bespreken.’
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Thea at  zoveel  als ze  kon. Het eten stelpte het  verdriet  niet, maar  het  zachte roerei  op een snee geroosterd zuurdesembrood  nam wel wat  van haar  angst weg.

Een deel  van haar vond het verkeerd en egoïstisch  om  aan zichzelf te denken,  maar een ander  deel wist dat angst en zorgen  haar parten  zouden  blijven spelen tot ze  het  wist.

En  Rem was twee  jaar jongen dan zij, dus  ze  moest hem  beschermen. Grammie zag er zo moe en  verdrietig  uit.  We moeten elkaar allemaal helpen, herinnerde ze  zich.

‘Goed.’ Lucy gaf  hun allebei een bemoedigend klopje op hun  hand. ‘Ik vind het fijn dat jullie een beetje hebben gegeten. Ik  weet dat  jullie vragen  hebben  en misschien  kunnen jullie nog  een  paar hapjes nemen terwijl ik die probeer te beantwoorden. Jullie  willen  weten wat er  nu gaat  gebeuren, en daar heb ik wel een idee over.’

‘Moeten we terug?’ Die angst  stroomde  eruit. ‘Komen we in een pleeggezin?  Zullen ze ons  uit elkaar halen…’

‘Nee, absoluut niet. Geen sprake van, daar  hoeven jullie niet bang voor te zijn. Vlak na jouw geboorte, Thea, hebben  je ouders  allebei een testament  laten maken.  En  ze hebben me toen, en elke keer dat ze dat testament hebben bijgewerkt, gevraagd  of  ik voor jou  en voor  Rem  wil zorgen, of jullie bij mij mogen wonen als hun iets zou  overkomen. Dus dat zal gebeuren, als jullie het  tenminste willen.’

‘Mogen we bij jou wonen?’

Lucy knikte  naar Rem. ‘Ik  ben je grammie en  dan  zal ik  ook  je voogd  zijn. Jullie  mogen hier bij mij  wonen  zolang  jullie willen.’

Thea’s schouders schokten  toen ze naar haar bord  keek.

‘Niemand zal  jullie weghalen, schatten van me. Niemand zal  jullie uit elkaar halen. Dat beloof ik en  dat  is  de plechtigste belofte die ik ooit heb  gedaan.’

‘Ik dacht  dat we misschien naar papa’s  ouders zouden  moeten omdat die rijk zijn. Zij  vinden  ons  niet  aardig, dus  misschien  zouden  ze ons  in een pleeggezin stoppen.’

‘Jullie  zijn van mij. En dat blijven jullie. Zet die angst maar van  je af.’

‘Cocoa ook?’

‘Ja, Rem, Cocoa ook. Mag ik jullie iets vragen? Willen jullie  naar Virginia om jullie spullen te halen? En alles wat  jullie nog meer uit  het huis willen hebben?’

‘Ik wil daar nooit  meer naartoe,’ snauwde Thea. Ze  hief haar hoofd  op; haar ogen vonkten. ‘Ik wil  nooit  meer naar dat  huis  toe,’  zei ze  fel. ‘Daar  heeft hij  ze vermoord.’

‘Dan hoef je dat ook niet. Oom Caleb en  oom Waylon zullen  al jullie spullen gaan halen.  Alles wat jullie  willen. Het is nu allemaal van jullie.  Jullie  papa en mama hebben  jullie goed verzorgd achtergelaten.  Het huis  en de hele inboedel zijn van jullie.  Dat komt  in  een trustfonds.’

‘Mag ik papa’s tekentafel?’

Alles  in Lucy verzachtte toen ze Rem aankeek.  ‘Natuurlijk. Ik denk  dat hij dat  ontzettend  fijn zou vinden. Neem alsjeblieft  alle tijd  om te  bedenken wat jullie  willen  hebben.’

‘Blijft  het huis nu leegstaan?’

‘Als jij dat wilt, Thea. Of als je het  liever hebt, zetten we alles  in  een  opslag en verhuren het huis.’

‘Ik wil nooit  meer terug. Jij wel?’

Rem schudde zijn hoofd.

‘We willen het verkopen.’

‘Goed. Denk  er eerst maar een paar dagen  over na. Later zullen  we  het  met  de notarissen bespreken.’

‘Kunnen zij hier ook komen? Papa en mama?’ Rem kreeg  tranen  in zijn  ogen  toen hij de vraag stelde.  En  Thea ook,  toen zij zijn hand  pakte. ‘Als wij niet teruggaan,  kunnen zij dan  hier komen? Ze  moeten niet…’

‘Ze moeten niet  begraven worden  in Virginia.’  Nog altijd met haar hand om de zijne geklemd maakte Thea  Rems zin af. ‘Ze moeten  hier zijn. Bij  ons.’

Lucy drukte  haar vingers tegen haar  mond en  knikte slechts tot ze weer tot spreken in staat was.  ‘Ik denk dat zij  dat  ook zouden willen. Ik zal het regelen. Ik wil  jullie vragen om niet bang te  zijn. En als  dat toch gebeurt, zeg  het dan tegen me, zodat  we er  iets aan  kunnen doen. Voortaan  moeten we elkaar helpen en  ons best voor elkaar doen.’

Rem  prikte  in  zijn roerei. ‘Het  spijt me dat ik je een r-wijf en een griezel heb genoemd. Dat zal ik nooit, nooit meer  doen.’

‘Dat is een prima verontschuldiging, Rem, en een mooi voornemen. Jullie worden  heus nog wel eens kwaad op elkaar. Dat doen broers en zussen nou eenmaal.  En  het  is  niet erg, want jullie zullen  altijd van elkaar  houden.’

Met een diepe zucht prikte ze in  haar  eigen roerei. ‘Ik  moet de  moeder  van jullie vader  bellen om haar te condoleren. Ik wil jullie vragen om met jullie andere grootouders  te spreken en aardig tegen hen te  zijn.’

‘Ze  houdt niet van ons of van mama.’  Thea zei  het onbewogen,  zonder enige wrok  of woede.

‘Nou,  Thea…’

‘Nee, echt niet. Ik heb het  gevoeld, net zoals ik  voel dat jij  van  papa houdt en  dat altijd  hebt gedaan.  En van ons en mama.’

‘Mensen voelen liefde op  verschillende  manieren,  maar  ze is en  blijft zijn moeder. Dat respect moeten  we haar,  en haar man, betonen.’

‘Ze zal jou niet respecteren.’

De woorden en de  koele,  effen toon waren zo volwassen dat Lucy haar wenkbrauwen  optrok.  Ze deed  haar best om  op dezelfde manier te reageren. ‘Nou, dat is haar zaak.  Als iemand iets verkeerds doet,  wil dat niet zeggen  dat  wij  ook zo moeten handelen.’

De  telefoon ging en ze  kwam overeind om op te  nemen. ‘Tate,  hebben ze…’ Ze wierp  een blik op  de kinderen. ‘Oké. Ja, ze zit hier. Ik  zal het haar vragen.  Thea, liefje, er is een politietekenaar  uit Virginia gekomen en  sheriff McKinnon wil met de tekenaar  langskomen om met  jou te praten. Vind je dat goed?’

‘Oké. Ik kan het proberen.’

‘Dat  is prima, Tate.’ Ze luisterde een  poosje en  wreef daarbij met haar  vrije hand over haar andere arm. ‘Dat is fijn  om  te weten. Ja, Tate, ik ben Will ontzettend dankbaar. Dat weet ik en dat doe ik  ook,  en  dat is hij zeker. Als het  nodig is,  zal ik dat doen.  Tot straks.’  Ze hing op. ‘Gaan jullie maar naar boven om je aan te kleden.’

‘Blijf je bij ons  wanneer  ze komen?’

‘Ja, natuurlijk.’

‘Wat was  fijn? Dat willen wij ook weten.’

‘De politie heeft de auto  gevonden waarin hij eerder reed. Op een oprit in  de straat  achter jullie huis. Die had  hij ook  gestolen.’

‘Heeft  hij  nog iemand vermoord?’

‘Ja, Rem. Ik ben  bang van wel.’

‘Ik kan hem zien, grammie. Ik  kan de politietekenaar vertellen hoe  hij eruitzag.’

‘Ik ben ervan overtuigd dat je  dat kunt en zult doen. Ga je maar gauw aankleden.’

Thea trok haar  spijkerbroek aan; een korte broek leek verkeerd. Daarna  vlocht ze haar haar omdat  het netter  leek. Ze  wilde niet dat de politietekenaar haar  als  een kind, of een griezel, zou behandelen.  Om wat te doen  te hebben maakte ze haar bed  op, en daarna dat van haar oma. Tenslotte had ze  in allebei  geslapen.

Net toen ze klaar was, verscheen  Rem  in de deuropening.  ‘Je moet me vertellen wat  er is  gebeurd.  Wat  je  hebt  gezien.’

‘Niet nu, Rem. Ik  zal  het je  vertellen,’  zei ze voordat hij kon protesteren. ‘Ik zweer het.’  Om haar  eed te  bezegelen streek ze met haar vinger over  haar hart. ‘Maar ik kan het nu niet allemaal nog een  keer vertellen.  Ik wil  niet helemaal bibberig zijn als  ik met de tekenaar praat.’

‘Maar  je gaat het wel doen.’  Zijn ogen, sprekend  die van hun vader,  keken  haar fel aan. ‘Dat heb je  beloofd, en gezworen.’

‘Ik  beloof het  nog een  keer.’ Ze liet  haar vinger  nogmaals  over haar hart gaan. ‘Misschien kunnen  we straks  een  eindje wandelen en dan zal ik  het je vertellen. Dan hoeft grammie het niet nog een  keer te  horen.’

‘We moeten het bezegelen met een handdruk.’

Ze rolde met haar  ogen, maar gaf hem een hand.  Toen hoorde  ze dat er  werd aangeklopt. ‘O god, daar zijn ze.’

‘Niet  bang zijn. Ik blijf  bij  je.’

Ze was  niet  bang, maar dat zei  ze niet. Ze was nerveus dat  ze zich iets niet  goed zou herinneren, iets belangrijks, en dat hij zou ontsnappen. Daarom zou ze heel  goed haar best  doen  om zich te concentreren.

De sheriff stond naast een vrouw. Ze  had geen  vrouw verwacht. Daarvoor zou  haar moeder haar  een afkeurende blik  hebben  toegeworpen.  De  politietekenaar was  maar net even groot  als Thea. Ze had  donkere ogen en  steil, donker haar tot  aan haar kin.

‘Thea, Rem,’  zei Lucy, ‘dit is rechercheur Wu.’

‘Zeg maar Mai.’ Ze stak een slanke,  tere  hand uit. ‘Ik  vind het heel erg  om  jullie onder deze  omstandigheden  te  ontmoeten. Gecondoleerd  met jullie verlies.’

‘Ik  kan hem zien.’

‘Dat  heb ik  begrepen.’

Niet alleen een vrouw, maar zonder  een  spoortje van de afkeuring waarop  ze  zich had ingesteld.

‘Ik denk dat jullie het beste in de keuken  kunnen  gaan  zitten.’ Lucy  legde  een hand  op Thea’s schouder.  ‘Daar staat een goede  tafel.’

‘We gaan zitten waar Thea zich het  prettigst voelt.’

‘De keuken is  prima.’

‘Deze kant op.  Wil  je  thee of  koffie?’

‘Alleen water, alstublieft.  Dit is perfect.’  Mai zette  een  koffertje op tafel. ‘Ik ben nog nooit in dit deel van  het  land geweest. Het is hier schitterend.’ Ze  ging  zitten en slaagde er zowaar in  om alle drie  honden  tegelijk  te  aaien.

‘Rem, laat  de honden even naar  buiten.’

‘O, dat hoef je niet  vanwege mij te doen. Ze zijn heel lief. Wil jij dat ze naar  buiten gaan, Thea?’

‘Nee, ze mogen hier blijven.’

‘Ik weet  dat dit  moeilijk is.’ Mai opende het koffertje en pakte een schetsboek, wat  potloden en gummen. ‘Probeer  je te  ontspannen. Je hoeft daar alleen te  zitten en  adem te halen. Hoor ik  buiten nou kippen? Worden die niet lastiggevallen door de  honden?’

‘Nee, de honden beschermen ze tegen vossen  en haviken, en zelfs tegen  beren.’

‘Lieve, slimme en dappere honden. Goed,  Thea,  als  je  er klaar voor bent, zou  je me dan  het  eerste willen vertellen  wat je  te binnen  schiet over zijn gezicht?’

‘Zijn ogen.’

‘Wat  is daarmee?’

‘Die zijn heel  licht. Heel lichtblauw,  maar erachter is het heel donker.’

‘En hun  vorm?’ Ongehaast, of zo  leek het, tekende Mai verschillende  vormen op de bladzijde.

Thea wees  er een aan. ‘Maar een beetje  groter. Zo groot.’  Met haar  duim en  wijsvinger gaf  ze  de  afstand  van  boven tot onder aan.

Mai tekende  een andere vorm  en kreeg een  knikje. Ze sloeg de bladzijde  om en tekende de  ogen. ‘Wat  is  het volgende waar je aan denkt?’

‘Mag ik mijn  ogen dichtdoen? Ik  denk dat ik hem dan beter kan zien.’

‘Natuurlijk.’

Thea  sloot haar ogen en  riep het gezicht in gedachten  op. ‘Zijn twee voortanden overlappen  elkaar een beetje.’ Ze  tikte op die van haar. ‘Dus zijn  bovenlip steekt wat uit.’

Met gesloten ogen ging Thea  van detail  naar detail.  Al die tijd lag Duck onder de tafel,  met zijn kop op haar  voeten.  Ze hoorde het zomerbriesje waaien,  de kippen klokken, de vogels zingen. Maar  zij  hield het  gezicht  daar,  recht achter  haar gesloten  ogen.

‘Kun je even  kijken, Thea? Komt  dit in de buurt?’

Ze opende haar ogen en haar adem stokte even. ‘Ja, heel  erg in de buurt, maar… Zijn gezicht is dunner en zijn kin wat  puntiger.’

‘Goed, dat zal ik  even  veranderen.  Thea,  kijk me aan.  Ontspan je  weer,  ontspan je schouders, haal rustig  adem. Je  doet het fantastisch en je maakt mijn werk heel makkelijk.’

‘Ik… Ik ben niet goed in gezichten tekenen.’

‘Ik gelukkig  wel. Is dit  beter?’

‘Zijn wenkbrauwen zijn rechter. Dat ben ik eerder vergeten te zeggen.’

‘Meer zo?’

Haar ogen werden  groot en even kon ze bijna geen  ademhalen.  Ze knikte.  ‘Dat is  hem. Dat is  hem. Ik  zweer het.’

Lucy legde haar  handen  op Thea’s schouders en wreef  erover. ‘Diep  ademhalen, lieverd. Hier kan hij je geen  kwaad doen.’

‘Maar dat wil hij wel. Hij  heeft  ook een foto van mij  en  daar heeft hij vaak  naar  gekeken.  Hij slaapt nu.’  Ze stak haar  hand naar achteren om  die van  Lucy te pakken. ‘Hij heeft een  heel eind gereden,  maar hij  werd te moe om in  een keer naar het strand te gaan. Hij  wilde niet worden aangehouden, dus kon hij beter stoppen bij een goedkoop motelletje.’

‘Kun je hem nu zien?’ vroeg Mai.

‘Niet echt. Niet precies, maar  hij slaapt.  De kamer is donker. Hij heeft de goedkope prutgordijnen met die  achterlijke  bloemen erop dichtgetrokken. Kamer aan de achterkant, want daar is het stiller en hij wil slapen. Een ongeluk op de Interstate 95 heeft hem een beetje opgehouden,  maar hij is alsnog bijna  tot… Fayetteville gekomen. En  hij kan toch pas vanaf drie uur  in  het strandhuis  terecht. Slapen, dan nog een paar uur rijden, en  dan is  hij er.’ Ze ademde diep uit. ‘Hij slaapt nu,’ herhaalde  ze.

‘Lucy,  heb je een scanner bij je computer?’ vroeg Tate.

‘Die heb ik  nog  nooit gebruikt.’

‘Mag  ik?’ Hij  pakte de tekening die Mai hem aanreikte  en volgde Lucy de keuken uit.

‘De honden  mogen dan lief, slim en dapper zijn,’  zei Mai, ‘maar dat ben jij  ook, Thea.’

Ze voelde  zich niet  lief,  slim en dapper,  maar vermoeid, verdrietig  en verward.

Toen Mai de keuken  verliet, maar  voordat hun  oma terugkwam,  boog  Rem zich naar haar toe. ‘Kunnen we nu gaan wandelen?’

Ze  wilde snauwen  dat hij haar met  rust  moest laten omdat haar  hoofd pijn deed. Maar hij keek haar  verlangend  aan.  Zijn ogen leken ontzettend op die  van hun  vader. ‘Ja,  goed.’

Ze  gingen via de keukendeur naar buiten en de honden dartelden  vrolijk mee.

Omdat ze het zo  snel  mogelijk  achter de  rug wilde hebben, begon Thea meteen. ‘Hij heeft  een gat in de  terrasdeuren gesneden.’

Toen ze  klaar was, huilde Rem weer,  maar ditmaal vergoot hij  tranen van woede. ‘Als ze hem pakken, schieten ze hem misschien dood.’  Met  zijn knokkels wreef Rem de  tranen  weg. ‘Hij is een… een gore lul.’

Thea was  te moe om geschokt te zijn dat Rem  dat woord kende én het hardop had uitgesproken. Ze keek  hem alleen aan. ‘Laat  grammie het maar niet horen. Dat is een vet slecht woord. Of  vet  slechte woorden.’  Ze wist niet precies welk  van de twee.

‘Ik durf  te wedden dat zij hetzelfde denkt,  en  jij  ook.’ Hij balde zijn vuisten  en riep  naar de  hemel.  ‘Lul! Lul!  Lul!’

Nu was ze wel geschokt, al  welde er  ook een lach op in haar keel. ‘Hou je mond!’ Ze  gaf hem een por met haar elleboog. ‘Straks krijgen we  allebei op onze kop.’

Het boze rood  op zijn  wangen trok weg.  ‘Mij een  zorg. Ik  voel me er beter door.’

‘Ik geloof dat ik  me er ook  beter door voel. Rem,  ik ben moe. Ik  wil niet meer  praten.’

‘Wat wil je dan doen?’

‘Weet ik  niet.  Ik weet  het  echt niet.’ Ze  ging naast de kippenren  zitten,  trok haar knieën op  en legde  haar hoofd  erop.

Rem  plofte naast haar neer en sloeg  een  arm  om haar schouders.

Achter de hordeur keek Lucy naar hen.  Ze had haar helderziendheid niet nodig om te  weten dat Thea  Rem had verteld wat  ze had gezien.  En omdat er niets  aan  haar oren mankeerde, had ze Rems woede-uitbarsting gehoord,  en de  pijn die eronder schuilging. Kijk hem  nou, dacht ze.  Nu doet hij wat hij kan om zijn zus te troosten.

Op  de een of andere manier zouden ze zich hier met zijn drieën doorheen  slaan.

Ze keek op de klok. Nog maar net elf uur.  Hoe  kon  de dag  zo langzaam gaan  terwijl er  zoveel was  gebeurd?

In Californië was het pas iets na achten. Ze kon beter tot twaalf uur wachten om daarheen te bellen…  dus als het  negen uur in  Californië was.

Ze draaide het nummer van  de lijkschouwer, dat Tate haar had gegeven, om  uit te zoeken  wanneer ze haar  dochter  en schoonzoon hiernaartoe  kon laten brengen, waar  ze  thuishoorden. Daarna werkte ze  het  afschuwelijke takenlijstje af: graven kopen, een  datum  voor  de begrafenis  kiezen en alle andere  dingen. Ze besloot om haar zoons de rest van de familie te laten bellen en belde Waylon om te  vertellen wat ze allemaal al had  geregeld.

Daarna kwamen de kinderen weer  binnen. Ze spreidde haar  armen om  hen  te omhelzen. ‘Ik ga jullie grootouders  in  San  Diego zo  bellen.’

Thea drukte zich dicht tegen haar aan. ‘Ik ben moe, grammie. Ik wil niet  met  ze praten. Mag ik  alsjeblieft op de bank  gaan  liggen?’

‘Ik wil ook niet met ze praten,’  zei Rem.

‘Oké.’ Genoeg, dacht ze. Ze hadden allebei  genoeg meegemaakt voor een dag. ‘Ik zal zeggen  dat jullie  slapen. Ga jij  maar  liggen, Thea, en ga jij even rustig ergens  zitten, Rem, en doe je ogen  dicht, zodat ik geen leugenaar ben.’

Lucy zette zich  schrap.  Een minuut lang staarde ze naar de telefoon  voordat ze zichzelf dwong de hoorn  van de haak te nemen. Ze  toetste  het  nummer in  en ging aan de keukentafel zitten.

‘Het huis van de  familie  Fox.’

‘Ja, dag. Ik wil  mevrouw  Fox graag  spreken.’

‘Meneer en mevrouw Fox  nemen vanochtend geen telefoontjes aan. Als u  me uw  naam en nummer geeft,  zullen ze u  terugbellen  wanneer  het  schikt.’

‘U spreekt  met Lucy Lannigan. Ik  ben  Cora’s moeder. Ik wil  ze laten  weten  dat de kinderen, Thea en Rem, bij  mij zijn, en ik wil hen condoleren met  ons gemeenschappelijke verlies.’

‘Een  momentje, alstublieft.’

Ze hadden nota  bene een  wachtmuziekje, alsof hun  huis een bedrijf  was. Wonderlijk, dacht ze terwijl ze  over haar slaap wreef waar een zeurende hoofdpijn  zat.

‘Met Christine Fox.’ De stem  riep het beeld van de vrouw  op. Lang, statig en zo kil als een  sneeuwstorm. ‘Ik wil  Althea en Rem graag  spreken.’

‘Die  slapen  op  dit moment.  Ik zal  zorgen dat ze straks terugbellen.’

‘Slapen  ze?  Het  is bij jullie toch al middag?’

‘Ze hebben  een zware ochtend achter de rug. Wij allemaal.  Ik kan niet onder woorden  brengen hoeveel ik  van  John hield. Christine, we zijn onze kinderen kwijt en  ik kan  niet…’

‘Waarom zijn  Althea en  Rem  bij jou in… Kentucky was het toch?’

‘Ja, en ze waren  hier voor hun jaarlijkse logeerpartij.  Ik  kan alleen God danken dat  ze niet thuis  waren toen…’

‘We zullen zorgen  dat ze naar San  Diego kunnen vliegen met het stoffelijk overschot van  hun  vader. Dat  zul je ongetwijfeld begrijpen,’  ging Christine  verder. Haar  stem klonk kortaf en gedecideerd.  ‘De herdenkingsdienst zal  in zeer besloten kring plaatsvinden.’

Geen woord van  medeleven. Niets over  Cora. Nou, dacht Lucy, wie kaatst  kan  de bal  verwachten. ‘Vergeet het maar,’  zei ze.

‘Neem me niet kwalijk?’

‘Ja, ik neem het  je wél kwalijk.  Het is je niet gelukt om John  en Cora bij leven van elkaar te  scheiden  en na hun dood zal dat je ook niet lukken. Ze  hielden genoeg van elkaar en van hun kinderen  om  mij aan te wijzen als wettige voogd van Thea en  Rem. De  kinderen blijven  bij  mij, en  omdat de kinderen het willen,  zullen John en Cora hier samen  begraven worden.’

Er viel een lange stilte,  die Lucy gebruikte om te voorkomen dat  ze haar zelfbeheersing zou verliezen, zoals Rem eerder bij de kippenren  had  gedaan.

‘Wil  jij Althea en Rem  in je eentje  grootbrengen op een  keuterboerderijtje in de  rimboe?’

‘Dat  wíl ik niet alleen, dat  ga  ik ook dóén. Zo  wilden John en Cora het. En  zo  willen de  kinderen het.’

‘Dat laat ik niet gebeuren,  en ik weet  zeker dat de rechtbank  het met  me  eens zal zijn. Wij  kunnen hun  een uitmuntende  opleiding bieden  op een goed aangeschreven kostschool terwijl jij  ze  naar een bouwvallige openbare school zult sturen.  Wij zullen ervoor zorgen dat ze fatsoenlijk worden grootgebracht.’

‘Welke  kleur zijn Rems ogen? Wat doet  Thea ’s  avonds  voor het slapengaan?’

‘Dat is volslagen onbelangrijk.’

‘Belangrijker kan juist niet.’ Ongemerkt  was ze  opgestaan. Ze ijsbeerde door de keuken.  ‘Wil jij de kinderen betrekken bij een strijd om de  voogdij nadat hun  ouders in  hun bed zijn  vermoord? Wil jij tegen  de  wensen van  hun overleden ouders ingaan en ze  naar een kostschool sturen? Wil je dat gevecht echt met me aangaan?  Ach, gut. Nou, kom  maar op, want ik zal alle  smerige trucs uit de  kast trekken om hen  te behouden. Als eerste  zal  ik de kranten en tv-stations in Californië bellen om ze te vertellen  dat die verwaande,  rijke mensen hun kleindochter  twaalf dollar stuurden voor  haar verjaardag  terwijl ze voor  een van hun andere  kleinkinderen een paard hebben  gekocht.’

‘Het gaat jou niets  aan  wat…’

‘Dat gaat me  verdomme wel  aan! Op dit moment is dat  zelfs het  enige wat  belangrijk voor me is. Ik  zal  zorgen  dat iedereen  te horen krijgt dat jullie je  overleden zoon van mijn overleden dochter wilden scheiden. Dat jullie  hun twee ouderloze kinderen naar kostscholen  wilden sturen.’

‘Onze reputatie…’

‘Zal compleet naar  de haaien zijn. Ik zweer bij alles  wat  me  lief is dat ik jullie onder zo’n  berg  stront zal  bedelven dat er  niets van  jullie dierbare reputatie overblijft. Jij hebt ze niet één  keer naar bed gebracht, in  je armen  gewiegd, voor ze gekookt, van ze gehouden of  naar ze  geluisterd. Jullie hebben  mijn dochter, hun moeder, de vrouw  met wie  jullie zoon dertien  jaar getrouwd is geweest,  behandeld  als  oud  vuil. Al is het ook zo  dat jullie je eigen zoon nauwelijks beter behandelden.’

‘Hoe durf je?’

Met een snerend lachje zei Lucy:  ‘O, jij  hebt geen flauw idee wat  ik  allemaal durf. Ik ben een vrouw die geboren en getogen is in de Appalachen.  Als  jullie  deze kinderen proberen op  te eisen, kinderen die jullie niet eens kennen,  van  wie jullie  niet houden en om  wie jullie geen donder  geven, dan zal ik jullie kapotmaken, geloof me  maar.  Echt, als ik al jullie vuile was  heb buiten  gehangen, zal  er  niemand  meer naar jullie feestjes komen. En  op het eerstvolgende gala dat jullie bezoeken zal er  uitgebreid  over jullie worden  gekletst.’

‘Dat zullen we nog wel eens zien.’

‘Betrek  de kinderen hierbij en  je zult dingen zien waarvan je ogen gaan branden. John  kende jullie beter  dan ik dacht en daarom heeft  hij het voogdijschap waterdicht gemaakt  en jou, je echtgenoot en zijn  broers  en zussen  specifiek genoemd in zijn testament. Ik citeer: “Onder geen beding mogen degenen die hieronder staan vermeld optreden als wettige  voogd  van de minderjarige kinderen, aangezien  ze ongeschikt zijn  om voor de minderjarige kinderen te zorgen.” Haal je  dure advocaten er maar bij, want ik denk dat het  testament overeind  zal blijven  tijdens  een  rechtszaak en jullie gigantisch in verlegenheid zal  brengen.’

‘Als je  hiermee naar  de media durft te gaan,  klaag ik je aan  voor smaad.’

‘Probeer het maar. Echt, ik wil niets liever dan het je te zien proberen.’  Haar hart bonkte,  maar van woede, niet van  angst.  ‘Dan zul je immers  moeten  bewijzen dat ik lieg. Nou, dat doe  ik  niet, dus je gaat je gang maar. Ik heb Johns eigen woorden zwart-op-wit op een  juridisch  document staan. Ik heb  de kinderen, die alleen  maar de waarheid hoeven te  vertellen om aan te  tonen wat voor mensen  jullie zijn. Ik weet dat  jij  sinds  Thea’s geboorte niet één keer bij  hen op  bezoek  bent  geweest. Twaalf jaar, maar  het was je altijd te veel moeite  om er met  je dikke  kont naartoe  te komen. En  je hebt mijn dochter,  de  vrouw  van wie John hield, zijn echtgenote  en de  moeder van zijn kinderen, behandeld  als stront.’ Voortgestuwd  door  haar  furie bladerde  ze  door haar beduimelde adresboek. ‘Ik  heb de  naam  en het telefoonnummer van de  notaris  van John en Cora. Bel hem gerust,  dan  kan hij je vertellen hoever je  hiermee zult komen.  En  terwijl jij  dat doet, kijk ik intussen naar wat  de populairste krant, het populairste  tv-station  en de populairste radiozender in San Diego zijn zodat ik je geliefde reputatie naar  de knoppen kan helpen.’

‘Nou, als je ze zo graag wilt, hou  ze dan maar. Maar weet dat ze niets van  ons zullen krijgen.’

‘O, ik  denk dat  Thea het wel  zal redden  zonder dertien  dollar voor haar volgende verjaardag.’

Toen  Christine de verbinding verbrak, snauwde Lucy kwaad tegen  de telefoon: ‘Vals,  krengig, harteloos  kutwijf!’  Ze draaide zich  om  om  de hoorn terug te leggen en zag dat Thea  en Rem  stilletjes de keuken waren in gekomen.  ‘O,  jezus.  Jullie horen te rusten.’

‘Je stond best hard te  schreeuwen.’ Rems grote ogen waren  strak op haar gezicht gericht.

‘Dat  was niet mijn bedoeling.’ Lucy schudde haar hoofd hard heen en  weer  en  slaakte  een diepe, boze zucht.  ‘Ja, dat was het verdomme wel.’

‘Je was ontzettend kwaad. Ik wist niet dat je zo ontzettend kwaad kon  worden.’

‘Nou,  dat kan  ik dus wel. Als het moet.’ Ze schudde met haar  wijsvinger  naar Rem. ‘Dus wees  gewaarschuwd.’

‘Ik vond  het wel leuk.  Je zag eruit als een  superheld.’

Thea pakte  Rems  hand. ‘Kunnen  ze ons  hier  weghalen?’

‘Nee, schatjes. Dat kunnen ze niet en  dat gaan  ze ook niet doen. Dat  is een belofte die  ik veilig kan  doen. Toen jullie buiten waren, heb ik met de notaris in Virginia  gesproken.  Jullie zijn van mij. Wij zijn van elkaar.  Zo  is het en zo zal het blijven.’

‘Ga  je  de  kranten bellen?’

‘Dat is  niet meer nodig.’ Ze  liep naar  Thea toe, streelde haar haar en maakte toen dat van  Rem door de war.

‘Omdat  je  haar bang hebt gemaakt.’

‘Precies  Rem. Ik heb haar de stuipen op  het lijf  gejaagd.’

Hij giechelde en  ze voelde de  druk op haar hart  wat verminderen.

‘Je zei  dat ze een  dikke kont had.’

‘Inderdaad, en ik  weet helemaal  niet of  ze die  heeft, maar dat was  het eerste  wat me op dat moment te binnen  schoot. Ik heb heel lelijke dingen  gezegd,  en  het kan me  verdorie niks  schelen.’

‘Grammie?’ Thea pakte Rems hand  steviger  beet.  ‘Moeten we  haar  nog steeds bellen en met haar praten?’

‘Nee. Ik zal  jullie vast wel  eens iets laten doen waar jullie eigenlijk geen zin in hebben, maar  niet in dit geval.’

‘We houden van je, grammie.’

‘O, Rem, zelfs als jullie  bedekt waren met een laagje  chocolade  zou ik  niet meer van jullie kunnen  houden dan ik nu doe.’

Ze hield  ze allebei in haar armen in  de keuken  waar ze een jonge echtgenote, een  jonge moeder  en een  jonge  weduwe was geweest. En nu, niet langer zo jong, zou ze moeder, vader en grammie voor  haar twee dierbare kleinkinderen moeten zijn. ‘Gaan jullie maar wat groene  tomaten plukken, dan  maak ik beslag.  We zullen ze  frituren. En daarna, als  jullie er  goed  over hebben nagedacht,  zullen we die lijst opstellen van alles wat jullie willen hebben.’

‘Papa’s tekentafel.’

‘Die komt bovenaan.’

‘Als de politie ze terugvindt, mag ik dan de oorringen die mama van  papa heeft gekregen toen ik werd  geboren? Ik  heb vorig jaar gaatjes laten prikken; dan kan ik  ze dragen bij  bijzondere  dingen.’

‘Dat  zijn goede wensen.’

‘Jij mag de oorringen hebben die hij haar voor  mij heeft gegeven, grammie. Ik ga geen gaatjes  in mijn oren  laten prikken.’

‘Het  zal  me een eer  zijn  om ze  bij bijzondere gelegenheden  te dragen. Gaan  jullie maar een  paar mooie tomaten uitzoeken.’

Bij de  deur bleef Thea even staan.  ‘Ze wilden ons  niet echt.’

‘Nee, schatje.  Dat weet  ik. Maar ik wil  jullie wel.’

Lucy pakte maisbloem en  het bakje waarin  ze uitgebakken spekvet bewaarde. Maar ze bleef even stilstaan voordat ze de rest pakte. Haar brandende woede had  plaatsgemaakt voor een onverstoorbare kalmte.  Ze zouden hierdoorheen komen, dacht  ze. Door vandaag,  door morgen en door alles wat  de toekomst  nog zou brengen.
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Ray sliep tot bijna  twee uur ’s middags.  En  waarom  ook niet?  Hij had  pas om vier  uur  ’s nachts ingecheckt, dus  hij  had  voor  dit  klotekamertje betaald.

Hij had een mooie nieuwe  auto en flink wat contanten. Straks even een warme  douche om wakker te worden  en daarna naar  een Mac voor  een  Big Mac,  frietjes  en  een jumbo  cola. Hij hoefde nog maar  een paar uur te rijden,  dus  daar had hij wel  voldoende  aan.

Toch  bleef hij nog een  paar minuten in  bed liggen.

Het beviel hem  niets  dat hij had  gedroomd dat  er iemand  naar hem keek terwijl hij sliep. Dat gaf  hem  de kriebels  en daar werd hij dan weer  kwaad om.

Hij draaide zich op zijn andere zij en pakte de  foto  die hij had  meegenomen  uit het HVRH  in Virginia, die van  het meisje. ‘Ik weet verdomme niet eens waarom ik deze heb  meegenomen, dat is nog zoiets. Maar ik weet wel dat jij me kwaad maakt,  kleine blauwogige trut.  Jammer  dat je er niet was toen ik met  je pappie en  mammie afrekende. Ik kan je binnenkort wel eens opsporen om  ook  met jou af  te rekenen.’

Hij sloeg  het glas stuk tegen het nachtkastje.  Toen dat versplinterde, voelde hij zich beter.  Voelde  hij zich  goed. Daarna pakte  hij het  horloge dat de oorzaak van  alles was.  Weer  draaide hij het om en las  de  inscriptie. ‘Voor altijd. Nou, jouw tijd  zat erop, hufter.’

Nu was het van  hem totdat hij het verkocht. Dan zou  het geld van hem  zijn.  Zo deed je dat.

Als hij het horloge vasthield en zijn best deed, zag hij het in zijn  mooie  doosje  liggen en zag hij haar  handen dat openmaken. Hij hoorde haar  zelfs naar adem  snakken,  en  hij  hoorde haar stem, al  klonk het alsof ze in een tunnel onder  een rivier stond.

O,  mijn god, John. Het is prachtig. Ben je nou helemaal gek geworden?

We hebben ons eerste decennium gehaald, zei de man. Dit is voor  die tien  jaar  en  voor alle decennia  die  nog  volgen.  Lees  de  achterkant  maar.

Ineens klonk haar  stem heel emotioneel, wat hij grappig vond.

O,  John. Nu moet  ik  huilen. Ik hou ook  van jou. Voor altijd.

De inspanning om met zijn  geest te kijken  bezorgde hem  hoofdpijn vlak achter zijn ogen.  Geen erge, maar  genoeg om  het  horloge op het  bed  te laten vallen en het potje  Advil  te  pakken  dat  hij altijd bij de hand hield voor dit soort gevallen.

Hij liet  zich weer ruggelings  op het matras vallen en  bleef een paar minuten liggen om de  tabletjes hun  werk te laten doen. Hij maakte zijn hoofd leeg en  deed  zijn ogen dicht. En dommelde nog twintig  minuutjes.

Ik  had me niet zo moeten inspannen,  dacht hij.  Hij moest nog een stuk rijden naar zijn  bestemming  en onderweg zou hij ook ergens moeten stoppen  om levensmiddelen te kopen.

Maar na het dutje was  zijn hoofdpijn weg.

Gapend  rekte hij zich uit, krabbelde loom  aan zijn ballen  en liep naar de douche. Goedkope klotezeep  in een goedkoop klotemotel, maar  het water was heet. Als hij boodschappen ging doen voor  zijn vakantie zou  hij wel goede zeep kopen.

Zeep  voor  een rijke man.

En hij zou  iemand van boven  de eenentwintig zoeken en die omkopen om een krat bier  voor  hem  te kopen.  In gedachten  zag hij zich op  de patio zitten van  het  huis  dat hij online had geboekt. Biertje drinken, beetje  zonnen, mensen kijken.

Hij  was niet van plan om daar iemand  te vermoorden, want hij was niet gek, maar  hij kon  wel kijken, zijn gave een  beetje gebruiken om een potentieel slachtoffer  uit te kiezen. Kijken  uit welke  staat de auto kwam die op de oprit stond, het kenteken bestuderen. Merk en model opschrijven. Of,  als de auto  niet op  slot was gedaan,  gewoon op de autopapieren kijken naar het adres. Uit  ervaring wist hij  dat mensen  op vakantie slordig werden, en dat het  vrij gemakkelijk was om een  auto te vinden  die niet op slot zat.

Maar hij zou een paar dagen de tijd nemen  – o, reken maar  – om lekker buiten te zitten, bier te drinken en  zich te  ontspannen. Als  hij zijn gave te veel onder  druk  zette,  kreeg hij hoofdpijn.  Of  ging zijn neus of een van zijn oren bloeden.  Vandaar dat hij wat ontspanning nodig  had. Daar  had hij godverdomme hard voor gewerkt!

Hij  wreef de goedkope zeep over  zijn ballen en  overwoog een paar minuten de tijd te nemen om zich af te rukken. Maar  ook dat kon  wachten  tot het strand.

De  zeep schoot  uit zijn hand toen hij een bons hoorde. Voordat hij kon bedenken wat hij moest  doen,  werd het  douchegordijn opzij gerukt en  keek  hij in de loop van  een wapen.

‘Hé, Ray, je staat onder arrest.’

‘Wat  is hier verdomme aan de hand?’

‘Wij zijn van de  politie, Ray. Ik zal het nog eens zeggen zodat  het helemaal duidelijk  is. Je staat onder arrest voor  dubbele moord.  En daar komen nog  gerelateerde  aanklachten bij zoals inbraak ’s nachts, diefstal en autodiefstal. Je  kunt maar  beter heel voorzichtig  uit die badkuip stappen.’

‘Advocaat.’

‘O ja, je  kunt er een krijgen, maar ik ga  je  toch op je  rechten wijzen.’

‘Het  horloge ligt  hier op bed,’ riep  iemand vanuit  de  slaapkamer. ‘Plus de foto  van het meisje, de  sleutel van de BMW en  de rest.’

‘Je bent er gloeiend bij, Ray. Kom uit  die badkuip.  Kan  iemand hem een handdoek geven zodat ik zijn zaakje niet hoef  te zien terwijl ik hem op zijn rechten wijs?’

Toen Lucy de voordeur opendeed  om naar  buiten te gaan zag ze Tate en Alice weer op de  veranda staan. Ze  sloeg een  hand voor haar  mond.

‘Ze hebben hem.  Dat wilden we je persoonlijk  vertellen.’  Omdat  ze stond te trillen,  pakte Tate  haar arm beet. ‘Ga even  op de veranda zitten,  dan zal  ik  je  het  hele  verhaal vertellen.’

‘Ja. Ja. Ik heb verse limonade.’

‘Doe geen moeite.’

‘Wij halen het wel,’ zei Thea  achter haar.

De  twee kinderen  stonden onder aan de trap.  Als ze wilden, konden ze zich muisstil bewegen, bijna als een stel geesten, dacht Lucy.

‘Wij halen het wel,’ herhaalde Thea, ‘maar  dan moet u pas vertellen wat  er is gebeurd  wanneer we weer naar buiten  komen.’

Lucy knikte. ‘Jullie  hebben ook het recht om het te  horen. We zullen op jullie wachten.’ Ze  ging op de  stoel zitten waarop ze graag uitrustte.  Ze dronk haar koffie  en keek naar de  opkomende  zon. De honden kwamen  kwispelend  naar buiten en liepen  snuffelend rond.  ‘Tate, kun je die stoel aan deze kant zetten? Dan hebben we er drie.  Bij de keukentafel staan er nog  meer.’

‘Ik blijf wel staan, mevrouw,’ zei Alice.

Met zijn tong tussen zijn tanden  droeg Rem  de kan naar de veranda terwijl hij probeerde  om niet  te morsen.  Thea  liep achter hem met een  dienblad waar glazen  met ijsblokjes  op stonden.

‘Ik kan  wel  inschenken,  grammie.’

‘Goed. Rem,  kom jij  maar bij mij zitten. Deze  grote  stoel  en ik kunnen wel wat gezelschap gebruiken.’

IJsblokjes kraakten toen Thea  de limonade inschonk. Dat geluid had ze altijd leuk gevonden  en vandaag  beschouwde ze  het  als  een soort overwinning. Niet echt  een blij  geluid, maar het kwam in de buurt.  Ze  deelde  glazen uit. ‘Gaat  u hier maar zitten, hulpsheriff.’

‘Nee, liefje, ga  jij  maar  zitten. Ik blijf wel staan.’

Toen Thea zat, begon Tate zijn verhaal. Een deel ervan zag ze al voordat hij het zei. Maar ze luisterde alleen.

‘Hij had een kamer genomen  in een motel  aan  de I-95, voorbij Fayetteville,  precies zoals jij  had gezegd, Thea. Rond  vier uur ’s nachts. Het lijkt erop dat hij vanochtend heeft uitgeslapen.  De politie was alle motels langs die route al aan  het controleren.  Na wat  jij mij  had verteld,  zijn ze dat deel extra goed  gaan uitkammen.’

‘Ze geloofden  me.’

‘Net als ik.  Ze hadden de tekening en hebben die overal laten zien. De nachtreceptionist draaide een dubbele dienst  en  dat was een mazzeltje, want  die had hem ingecheckt en herkende  zijn gezicht. Maar zelfs zonder  dat  mazzeltje  zouden ze de auto van jullie vader hebben gevonden. Die stond aan de achterkant van het motel, recht voor de kamer  die  hij had gehuurd.’

Kamer 205, dacht Thea.  Nu zag ze het.

‘Ze hebben de deur ingetrapt en  troffen hem  poedelnaakt onder  de douche  aan. En ze hebben alles gevonden  waarvan jij  had gezegd dat  hij het  bij jullie thuis had gestolen. En  het  wapen.’

‘Hebben ze hem gedood?’ vroeg  Rem.

‘Nee. Vergeet niet dat  hij naakt en ongewapend was. Maar  ze hebben hem ter  plekke gearresteerd en hij wordt nu teruggebracht naar Fredericksburg.  Geloof me,  hij  zal zich hier niet  uit kunnen kletsen. Hij  zal de rest van zijn leven achter de tralies zitten.’

‘Ik weet hoe je je nu voelt,’ zei  Alice tegen  Rem. ‘Maar hij is pas  achttien. Hoe  langer hij leeft en achter de tralies  zit, hoe  meer  hij boet. Persoonlijk hoop ik dat hij heel oud  zal  worden.’

‘Hoe  is het in de gevangenis?’

‘Ik heb  er nog  nooit  in gezeten,  maar je  zit opgesloten en je moet eten wat  zij je geven en  wanneer zij het  zeggen. Je draagt  de  kleren die zij je geven en alle  dagen zijn  hetzelfde. Je hebt een toilet in je cel en  daar moet je je  behoefte doen, zonder enige privacy.’

‘Ieuw.’

‘Zeg  dat  wel.  Je mag de  cel  niet uit  wanneer je  zelf wilt. Als je even  naar  buiten mag, kom je  op een omheinde plek met  bewakers  en prikkeldraad  op de bovenkant van de muur.’

‘Precies, en binnen zitten  mensen zoals  hij,’ pakte Tate de draad op. ‘Mensen die  graag anderen kwaad doen. Mensen die anderen hebben  vermoord. Het is  er gevaarlijk.’

‘Weet je  zeker dat hij daar zijn hele leven zal  blijven?’

Tate keek Thea aan. ‘Liefje, ze  hebben de glassnijder die hij heeft gebruikt,  een doos witte  ziekenhuishandschoenen, de auto en alle andere dingen. Ze hebben het  wapen dat hij heeft gebruikt.Ze hebben de andere auto, die  een  straat verderop geparkeerd  stond, en ze  hebben hem al  in  verband gebracht  met twee andere moorden  in  Maryland.’

‘Hij heeft iemand vermoord voor die auto.’

‘Ja,  dus daar wordt hij ook voor  aangeklaagd.  Hij zal  de gevangenis  nooit meer  uit komen. Hij  zal er doodgaan,  en  net als  Alice hoop  ik dat dat  nog een hele tijd duurt. Goed,  de rechercheur in Fredericksburg die deze zaak  onderzocht, wil nog  een keer met je praten.’

‘Zullen deze  kinderen tijdens de rechtszaak aanwezig moeten zijn, Tate?’

‘Ik weet het nog niet  honderd  procent zeker, maar  het bewijs  dat ze hebben is heel  overtuigend, dus  ik  zie daar  geen  aanleiding voor, Lucy. Ik denk dat hij een deal  zal proberen te sluiten.’

‘Wat betekent  dat?’

Tate keek weer naar  Thea. ‘Virginia  kent de doodstraf voor  moord met voorbedachten rade, en daarvoor wordt  hij twee keer  aangeklaagd. En  we hebben  een hele stapel bewijs. Ik denk dat  hij zal zeggen dat hij  schuldig is om zijn leven te redden. Dan zal hij niet geëxecuteerd  worden, maar  twee  keer levenslang krijgen  zonder  de mogelijkheid  op voorwaardelijke invrijheidstelling.’

‘Zelfs moordenaars klampen zich vast  aan  hun  eigen leven,’ zei Alice.

‘Hebben  jullie  verder nog vragen?’

‘Moet hij ook naar de gevangenis voor  de mensen  in Maryland?’

‘Ik vermoed dat hij daar nog extra jaren voor krijgt, omdat hij  spullen in  zijn bezit  had die hij  van  hen had  gestolen. Dat levert ongetwijfeld  strafverzwaring  op. Verder nog iets?’

‘Nee, nu  niet, sheriff.’  Thea  keek  naar Rem, die zijn hoofd  schudde. ‘Bedankt dat u me geloofde en heeft geholpen om hem  te pakken  te krijgen.’

‘Ze hebben hem  te pakken gekregen  dankzij jou,  Thea. De  politieagenten  hebben  hun werk goed gedaan.  Maar  ze hebben hem  dankzij jou. Vergeet  dat niet.’ Tate  zette zijn glas neer en kwam overeind. ‘We  moeten  er weer vandoor. Als  ik nog iets voor  jullie kan  doen, bel me dan.’

‘We zijn  jullie allebei dankbaar. Net als de  politietekenaar.’ Lucy stond op.  ‘Willen jullie haar namens ons bedanken?’

‘Doe ik. Lucy,  ik moet jullie de groeten doen van  Leeanne en jullie namens  haar condoleren. Als  je  ergens hulp  bij nodig  hebt, moet je haar  bellen. Will  zal ’s ochtends blijven komen zolang als je wilt.’

‘Ik kan  hem nog  wel  een dag gebruiken. Daarna wordt  het tijd om onze routine zelf weer  op te  pakken.  Maar hij mag alleen  nog  een keer komen als hij me een ontbijt voor hem laat maken  wanneer hij klaar  is.’

‘Ik  zal het tegen  hem zeggen.’

Toen  ze  waren weggereden, schonk Lucy nog een  keer  limonade in. ‘Vertel eens  hoe jullie je nou voelen.’

‘Het is fijn dat  ze hem  hebben opgepakt en dat hij voor  altijd in  de gevangenis zal zitten. Maar…’ Rems stem  stierf weg.

‘Daarmee krijgen we  je mama en  papa  niet terug.’

‘We zullen ze  nooit meer zien.’

‘Dat  is niet helemaal  waar. We  hebben ze allemaal hier.’ Ze legde  een hand op haar hart. ‘En  hier.’ Tegen haar slaap. ‘Dus we  zullen ze zien in ons hart en onze  gedachten, en in al  onze herinneringen.’

‘We  kunnen nooit meer nieuwe maken.’

‘Nee, Thea, dat is waar, en  dat maakt de  herinneringen die we hebben nog kostbaarder. Ik herinner me de dag dat je moeder voor het  eerst thuiskwam met je vader om hem voor te stellen aan  haar broers  en  mij. Het was tijdens  de  voorjaarsvakantie  van  de universiteit  en John bracht bloemen voor me mee, dus  ik wist  meteen dat hij een slimme jongeman was. Tulpen, geel en fleurig als zonneschijn. We  stonden hier  op deze  veranda toen hij ze  aan me gaf. Willen jullie weten  wat het eerste was wat hij  tegen me zei?’

Toen  ze allebei knikten, glimlachte ze. ‘Hij zei niet “Leuk  u  te ontmoeten,” zoals je misschien zou verwachten. Hij zei  dat  Cora  sprekend  op  mij leek en  dat  zij de mooiste  vrouw ter  wereld was.’ Ze  nam een  slokje limonade. ‘Jullie mama  was  niet  de  enige die ter plekke  voor John Fox  viel.’ Met een zucht stond  ze op. ‘Laten we de dieren gaan voeren  en daarna  iets voor onszelf klaarmaken. Morgen zullen mensen  eten komen brengen.’

‘Waarom?’ vroeg  Rem.

‘Dat  doen buren wanneer er iemand is  overleden.’

De volgende dag, nog voor twaalven, kwamen Leeanne M innon en Abby van Appalachian  Crafts langs. Ze hadden een ovenschotel met kip  en rijst en  een blauwebessentaart bij  zich.  Ze wilden maar heel even blijven, maar gaven Lucy wel een  stevige  knuffel.

‘Als  ik  iets voor je kan  doen…  boodschappen, de was,  een  schouder om  op uit te huilen.’

‘Dan geef ik een gil.’ Lucy  drukte Leeanne  nog een keer tegen zich  aan.  ‘Ik  kan altijd op  jou rekenen. Op  jullie allebei.’  En  ze sloeg haar  armen om Abby heen.

Leeanne, lang en mager, net als Will,  keek naar de kinderen. ‘Mijn nummer staat in het  adresboek van  jullie grammie, dus maak er  gebruik  van als er iets is.  Wij drieën  hebben samen op school  gezeten en we zijn al die jaren  bevriend gebleven. Oude vrienden  zijn bijna hetzelfde  als familie, dus bel vooral als we iets voor jullie  kunnen doen.’

Haar  ogen, eerder goudkleurig dan bruin zoals die van Will, glansden ineens van de tranen.  Thea zag dat de twee vrouwen elkaars hand stevig vasthielden toen ze terugliepen naar de auto.

‘Hebben jullie  bij  elkaar op school gezeten?’

‘Jazeker, schattebout.’

‘Maar…’ Thea maakte haar  zin  niet af.

‘Maar wat?’

‘Nou, Will is  pas zeventien.’

‘Leeanne en  Tate hebben wat later een gezin  gesticht  dan ik.  Will heeft  twee oudere broers en  ze hebben een meisje dat zelfs nog jonger is dan Will. Ongeveer van jouw leeftijd.  Zij  was wat we “een fijne verrassing” noemen.’

‘Wist ze dan niet dat ze een  kindje kreeg? Omdat…  Je weet wel.’ Rem stak zijn  handen uit. ‘Omdat je buik  daar  echt  heel dik van  wordt.’

‘Natuurlijk wist  ze dat, maar Tate en zij hadden niet gedacht dat ze nog een  keer in verwachting zou raken. En  toen kregen ze Madrigal. Dat is me er  eentje! Misschien kan Miss Leeanne haar later deze zomer een  keertje  meenemen zodat jullie haar kunnen  leren kennen.’

‘Hoe oud  was jij toen je mama  kreeg?’

‘Zestien.’ Lucy  lachte toen Thea’s mond  openviel. ‘Zachariah  en ik stonden te trappelen om te beginnen. En  we boften.  Wij zijn  altijd van elkaar  blijven houden, wat  niet geldt voor alle mensen die staan te trappelen.’ Precies  zoals Lucy had  voorspeld kwamen  er nog meer bezoekers. Behalve ovenschotels, taarten  en  zomersalades brachten ze ook troost. Een man met knalrood haar en een rode baard gaf drie vissen in een  grote emmer met ijs.

Rem slaakte opgewonden kreten toen  Lucy haar fileermes en ontschubber pakte. ‘Je  gaat  ze in  stukjes snijden!’

‘Kijk maar goed, daar leer je  van. We hebben hier drie mooie forelbaarzen. Eerst moet  ik ze  ontschubben. En  die schubben vliegen alle  kanten uit, dus dat doen we  buiten. Daarna ga ik  ze fileren.’

‘Wat betekent  dat?’

‘Kom  maar  kijken.’

‘Goor!’  Maar  Rem  sperde zijn ogen open en keek verrukt toe toen Lucy  de vissen  ontschubde.

Thea  keek ook zodat ze ervan kon  leren,  maar ze voelde zich  niet  echt  verrukt.

Toen Lucy  de kop en staart afsneed, had Rem het bijna niet meer.

‘Mag ik er ook een doen?  Ah?’

‘Dit mes is heel  erg  scherp, dus wees voorzichtig.’

Ze hield het mes samen met hem vast. Toen het klaar was, keek  ze  naar  Thea.

‘Nee, laat  Rem de laatste ook maar doen.’

Lucy  leidde hem  door de  volgende  stappen, zodat ze uiteindelijk een bergje visingewanden,  een  bergje graten  en stukken visfilet hadden.  ‘Nu moeten deze stukken ongeveer een half uur in zout water weken.’  ‘Waarom?’

‘Zodat al het bloed eruit  kan  trekken.’

‘Getsie, getsie, getsie. Vissenbloed.’ Rem zong het  bijna.

‘En  terwijl die  liggen te weken, maken  wij de tafel en het keukengerei schoon.’  Met een glimlach  keek ze Thea aan.  ‘Heel  veel mensen  willen niet weten  waar hun eten  vandaan komt. En dat is prima. Maar in deze omgeving  hoort  het  allemaal bij de cyclus.’

De laatste delen van de  cyclus vond Thea fijner. Helpen met paneren en toekijken  toen de vis werd  gebakken. Ze  aten hem met maiskoekjes  en ingelegde groenten en  wat  van de ovenschotel  met rijst en broccoli die een van  de buren  had gebracht.

Het lukte niet om in haar  dagboek  te schrijven en  ze kon haar tranen niet bedwingen toen  Lucy haar kwam  instoppen. Zonder een woord te zeggen ging haar oma zitten en trok haar dicht tegen zich  aan.

‘We  hebben vandaag allemaal doodgewone,  normale dingen gedaan. En  soms dacht ik niet aan  ze. We zaten buiten taart  te eten  en  toen hoorden we in  de heuvels een coyote. Toen Rem  hem na probeerde te doen, moest ik lachen.  Het is net alsof het  me  niet kan schelen.’

‘Nee, schatje. Nee, nee, nee, mijn lieve  meisje. Wij moeten doorgaan met ons leven,  zo  zouden zij het  hebben gewild. Omdat ze  van  ons hielden, zouden ze willen dat we  ons  leven weer oppakken.’ Ze duwde  Thea iets naar achteren en veegde haar  tranen weg.  ‘Verdriet kiest  zijn eigen manieren en zijn eigen momenten.  Als je moet huilen, doe dat dan. Maar als je wilt lachen, moet je dat  óók doen. Je moet eten en  slapen en je gezicht wassen,  je  haar borstelen, en al  die andere  gewone dingen.’

‘Ik wil niet dat  ze denken dat het  ons  niet  kan schelen.’

‘Dat zouden ze nooit doen. Kom, laten we even gaan liggen.’ Lucy  ging naast haar liggen en streelde  haar haar op de manier  die haar  altijd  een warm gevoel gaf.  ‘Ze hebben  Rem en jou uit  liefde gemaakt. Die liefde  en de mensen die je  hebben gemaakt,  moet je eren door een fijn,  goed leven  te leiden. Voor zover mogelijk een gelukkig leven.  En als  je liefde vindt, dan moet je  die grijpen,  net  zoals zij hebben gedaan.’

‘Die wil ik  niet al op  mijn zestiende  vinden.’

Toen Lucy  begon  te  lachen verspreidde het  warme  gevoel zich  en Thea glimlachte.

‘Dat heb  ik ook  liever niet. Maar  ik zal je aan die woorden herinneren als je  zestien bent en denkt dat je verliefd  bent.’

‘Hoe  weet je het  verschil?’

‘Op die leeftijd is  dat  lastig, vandaar dat  ik  zei  dat je  opa en ik geboft  hebben  omdat onze liefde diep  en oprecht was.’

‘Je houdt nog  steeds van hem.’

‘Nou en  of,  en dat zal  ik altijd blijven doen. Als  het  een liefde is die  door  de jaren heen standhoudt,  in voor-  en tegenspoed, dan is het meer dan  warmte en vlinders  in je buik.  Dan lijkt het meer op iets wat wortel schiet in je binnenste, zich  daar diep verankert en  dan groeit en  bloeit. Maar zonder die wortels kan het  niet  bloeien.’

‘Hij moet wel  knap  zijn.’

‘Ja, natuurlijk.’

‘En lief, zoals  papa.’ Thea’s  ogen zakten een stukje dicht.

‘Lief is nog belangrijker dan knap. En wat  nog meer?’

‘Ik hoop dat hij slim  is.’  Haar zware  oogleden gingen  helemaal dicht. ‘Van  boeken en  dieren houdt.  En hij  moet  hier  komen wonen, want  ik  wil hier niet weg.’

Toen ze in slaap  viel, bleef  Lucy nog even liggen en  streelde Thea’s haar. Dat wil  ik  ook  allemaal voor je, dacht  ze. Als  de tijd  rijp is,  wil ik al die dingen en  nog meer  voor je.

De liefde had zich nog  niet in haar  verankerd, maar haar oma’s woorden wel. Ze mocht huilen wanneer ze wilde, en dat zou ze ook doen.  Maar  ze zou  ook doen wat Lucy  had gezegd  en  een  fijn leven leiden  ter ere van  degenen  die haar  dat leven hadden geschonken.

Om aan dat fijne leven te  beginnen  stond  ze nog vroeger op dan haar oma. Ze  kleedde zich aan  en ging naar beneden, op  de voet  gevolgd door de honden,  die  ze naar buiten liet.  Ze had  haar oma vaak  genoeg koffie zien  zetten, dus deed ze  dat. Die zou klaar zijn  als grammie beneden kwam.

Het was eerder donker  dan  licht toen ze het trapje van de veranda af liep, maar ze kon  voldoende zien om Aster naar de stal te brengen.  Ze  gaf  haar graan, deed er  hooi  bij  en ging  toen melken. Het  voelde fijn, dacht ze, fijn om dit  te doen.

Ze bedacht  dat haar  moeder  had  geweten hoe ze een koe moest melken, maar het niet  leuk vond. Dat haar vader het  had geleerd en het wel leuk vond.

Precies op het moment  dat ze terugliep met  de  melkemmer verscheen de zon boven de heuvels in het oosten en  stapte Lucy de veranda bij de keuken  op.

‘Jij bent  al vroeg uit de veren, meisje.’

‘Dat wilde ik ook.’

‘En je hebt  koffiegezet.’

‘Volgens  mij heb ik het goed gedaan.  Mag ik koffie verkeerd?’

‘Tuurlijk. Geef  mij  die emmer maar, dan gaan we koffiedrinken.’

‘Ik ga eerst  de  kippen  voeren en  eieren rapen. Rem  vindt het  echt heel leuk om Molly te melken, dus dat  mag hij doen. Ik wil  een fijn  leven leiden en papa  en mama eren, grammie. Daar probeer ik vandaag mee  te beginnen.’

‘O, lieverd van me.’ Lucy  drukte  de rug van haar hand tegen haar  lippen. ‘Nu  maak je me aan het huilen. Tranen van trots. Ik neem de  emmer wel. Ga jij de dames maar  voeren,  dan drinken we koffie  als je klaar bent.’

Na het  voeren gingen  ze met hun  koffie aan de keukentafel zitten.

‘Waylon en Caleb  vertrekken zo meteen  hiernaartoe  met alle  spullen die Rem en jij willen hebben. Als alles meezit, zijn ze hier vanavond, en anders morgen. De notaris… Wil je dat allemaal horen?’

‘Ja.’

‘Als  je groot genoeg  bent  om zelf  op te staan, koffie  te zetten en voor  de dieren  te zorgen, ben  je ook groot genoeg om  te weten  wat er speelt.  De notaris zei dat jullie alle spullen mogen houden  die ze  bij  zich  hebben.  Het gaat nog wel een tijdje duren voordat alles is  geregeld.  Dat wordt de nalatenschap  genoemd. Jouw vader en moeder hebben mij  tot executeur-testamentair benoemd.  Dat betekent dat ik samen  met  de notaris  alles moet regelen.’

‘Wat dan? We  mogen  hier blijven. Je  zei…’

‘Dat  is iets anders,  en dat staat al vast. Thea.’ Lucy zweeg even. ‘Daar zal nooit  verandering in  komen. Ik zou nooit tegen  je liegen over zoiets belangrijks.’

‘Dat weet ik wel. Maar… ik word gewoon bang.’

‘Daar hoef je niet bang voor te zijn. Ik  hoefde alleen wat papieren te tekenen. Die heeft hij ge-e-maild, ik  heb  ze getekend  en ze toen onder de scanner gelegd. Dit gaat over de  rest. Het huis, de inboedel, hun auto’s en  de bankrekeningen en zo.’

‘Oké.’

‘Het kan wel twee jaar  duren  voordat alles is afgewikkeld.’

‘Waarom?’

‘De hemel mag het  weten, liefje.  Dat heeft  te maken  met  notarissen  en zorgen dat  alles volgens de regels verloopt. Ik vertel  het  je nu alvast  zodat Rem en jij tijd  hebben om te bedenken wat jullie met  al  die dingen willen doen. Als jullie oud genoeg  zijn om te gaan  studeren, zal daar  geld voor zijn. Daar  hebben ze voor gezorgd. Maar behalve dat  en de  opbrengst van het huis zullen Rem en  jij op een goede dag nog een flink bedrag erven.  Ik  ga mijn best  doen om jullie te  leren hoe  je  daarmee  om  moet gaan.’

Met  een zucht liet  ze zich achterover  zakken. ‘Jullie opa was een goede kostwinner. Een harde werker. En ik heb  ook niet stilgezeten. Mijn  bedrijf loopt prima. Maar ik zal je de  zuivere waarheid vertellen: dit is meer geld dan ik  in mijn hele  leven heb gehad. En dat zullen we allemaal moeten respecteren.’

‘Zijn we rijk?’

Lucy nam nog  een slokje  koffie. Vanaf haar  plek zag Thea dat ze probeerde te bedenken wat ze moest  zeggen en hoe ze dat  moest doen.

Toen zei ze: ‘Ach, wat  kan mij het ook schelen? Jij  zit hier  koffie met me te drinken, dus ik zal  je nog een paar zuivere waarheden  vertellen. Ik  doe mijn  best om geen kwaad  te  spreken  over anderen, want dat  kan zich  keihard tegen je keren. Maar dit moet  worden gezegd. Marshall en Christine Fox –  want ik  zal die mensen  nooit ofte nimmer meer je grootouders  noemen –  hebben zoveel  geld dat ze rijk  kunnen genoemd. Maar qua persoonlijkheid zijn ze armer dan iedereen die hier  in de heuvels  woont en moet zwoegen om  een dak boven hun hoofd te hebben of de haard te kunnen laten branden.  Snap  je wat ik bedoel?’

Thea besefte  dat Lucy nog steeds woedend op hen was.  Het gaf haar een warm en veilig gevoel.  ‘Ja, dat snap ik.’

‘Jij  gaat een rijke  persoonlijkheid  krijgen, Rem en jij allebei. Volgens mij hebben jullie die nu al. En tenzij jullie oerstom zijn, wat niet  het  geval is, zullen jullie nooit hoeven zwoegen voor dat dak of die brandende  haard.’ Ze slaakte een zucht.  ‘Ik zal moeten samenwerken met de notaris en de  financieel  adviseur die al die zaken voor je ouders regelde, en met een accountant, en de hemel mag  weten  met wie nog  meer.’

Thea zag dat Lucy  tranen in  haar ogen kreeg, maar ze  zag  ook hoeveel  moeite haar oma deed  om die te bedwingen. ‘Je zei dat je mocht huilen als  je  het wilde,’ bracht ze haar in herinnering.

‘Ja, dat heb ik inderdaad gezegd.’  Dus liet ze de tranen  komen.  ‘Over een paar dagen moet ik mijn  kleine meid en de man van wie  ik hield alsof het mijn  eigen kind was begraven.  Ik  ben het hun verplicht goed  voor  hun kindjes  te zorgen. Ik zal fouten  maken,  want  die maakt iedereen,  en ik  ben  niets beter dan een ander. Maar ik moet goed voor Rem  en jou  zorgen.  En  nu val ik jou hiermee lastig terwijl jij  over  een paar dagen  je papa en  je  mama moet begraven.’

‘Nee, grammie. Ik wil het weten. Dat helpt. Ik…  grammie, ik kan je  verdriet  zien,  helemaal donkerrood,  alsof je vanbinnen bloedt. En  als ik dat zie,  helpt het  om te weten.  Net zoals het  helpt om de gewone dingen  te doen.’

Lucy legde haar hand  op die  van Thea en voor de  tweede  keer  voelde Thea een flits,  een  schok. ‘Op  dat gebied moet  ik  je  ook  dingen leren, en goed voor je  zorgen. Ik beloof je dat ik dat zal doen.’

Ze keken  allebei op toen  Rem  naar binnen schuifelde, zijn ogen zwaar  van de  slaap en dik van tranen. ‘Ik droomde dat ze  terug waren  en toen werd  ik wakker.’

‘O, verdomme.’ Lucy  stak  haar  ene arm uit naar  hem en haar andere naar Thea.  ‘Laten  we allemaal maar even  flink uithuilen en  deze tranen delen. Daarna  kan Rem Molly gaan melken en zullen Thea en ik  voor het ontbijt zorgen.’

Toen ze later de voordeur uit liepen om de voortuin  te wieden en  water  te geven, stond er  op de veranda een weckfles met wilde bloemen. Daarnaast  lag  een rond brood dat  in een doek gewikkeld was.

‘Pure vriendelijkheid,’ zei Lucy. ‘Dit is nou ware rijkdom.’

‘Weet je wie deze  hebben gebracht, grammie?’

‘Jazeker, Rem. Herinner je je de dame bij wie we langs zijn gegaan, met het  meisje  dat ringworm had?  Het brood  is voor wat ik haar heb gebracht en  de bloemen  zijn voor je  ouders. Dit  heet  een stottiecake. Het is een  brood, maar sommigen noemen het een cake. Breng maar  naar de keuken,  dan zullen  we daar boterhammen voor de lunch  van maken. Daar kunnen we  de zonnethee bij drinken die nu staat te  trekken.’

‘Cakeboterhammen!’ Hij  griste het brood mee  en rende naar  binnen.

‘Op deze manier hoeven we een week lang niet te koken.’

‘Zullen we straks kaarsen  maken?’ Gewone dingen, dacht Thea.

‘Goed  idee. Doen we.’
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Omdat  rechercheur  Phil  Musk de  toss  om de huurauto  op het vliegveld in Kentucky  had gewonnen kon rechercheur Chuck  Howard niet anders dan de rijstijl van zijn partner lijdzaam ondergaan. Het  ergste  was dat het vliegveld op ruim een  uur  rijden bij Redbud Hollow vandaan lag en  dat Musk de toegestane  snelheid  nooit  ook maar een verdomde kilometer  overschreed.

Hij mocht Musk graag, vertrouwde hem volkomen,  had  zelfs bewondering voor de koppigheid  waarmee hij zich in een zaak vastbeet, zijn  oog voor detail  en zijn achterdochtige geest. Maar hij  reed  als een  oud wijf.

‘Op deze manier  zijn we er misschien als het  donker wordt,’ klaagde hij.

‘Geniet van de omgeving, Chuck. Het  is  hier mooi.’

‘We  zijn hier niet  voor de omgeving.  We hebben niks te zoeken in Nergenshuizen, Kentucky. Jezus, we hebben  de dader, Phil. Hij weet het en zijn advocaat weet  het, anders hadden ze de deal niet aangenomen.’

‘Twee  keer  levenslang is nog altijd  beter  dan de naald of de elektrische stoel.’

‘Dus hij blijft leven en zal doodgaan  achter  de tralies.  En dan gaan  wij de rouwende  moeder en een twaalfjarige verhoren?  Hij  heeft  alles bekend. We  hadden zoveel bewijs dat  we  hem  erin konden  laten verzuipen.’

‘Maar hoe  kwamen we aan  dat bewijs en waardoor hebben we hem zo verdomd  gemakkelijk gevonden? Doordat het meisje het had gedroomd? Gelul, Chuck.’ Musk  wendde zijn ogen lang genoeg  van  de  weg af om  zijn partner  een priemende blik toe te  werpen. ‘Die rouwende grootmoeder heeft nu de voogdij over de kinderen en  die kinderen  zijn  schatrijk. Alles  gedroomd? Doe me een lol! Ja, Riggs heeft  die  moorden gepleegd en ja, we hebben  we  hem. Maar de rest?’ Met  zijn  blik weer strak op de  weg gericht schudde  Musk zijn hoofd. ‘Dit hele  zaakje stinkt.’

‘Als die Lucinda  Lannigan, die  overigens  geen strafblad heeft, dit  allemaal heeft  bekokstoofd, en dat meisje heeft  overgehaald om te zeggen wat  ze heeft gezegd…  waarom heeft Riggs haar  er  dan niet bij  gelapt?’

‘Geen  idee, en misschien was het niet Lannigan, maar  het meisje.’

‘Doe me een lol!’

Omdat hij  hier al goed over  had  nagedacht zette Musk zijn theorie  verder  uiteen: ‘Kinderen van die leeftijd kunnen heel  slinks zijn,  moordzuchtig zelfs. Dat weet  jij net zo goed als  ik. Dus dat meisje is daar met haar oma  en haar  kleine broertje, en Riggs kiest precies  die periode om de ouders te  vermoorden?’

‘Hij zal ook worden aangeklaagd  in Maryland, als kers op de taart,’ bracht  Howard hem in  herinnering. ‘De Mercedes,  de sieraden, de  werkwijze. Nog  twee moorden.’

‘Lastiger om  hem daarmee  in verband  te brengen. Hij beweert dat  hij het wapen  ergens in Baltimore op  straat  heeft gekocht en dat hij de  Mercedes  –  met de sleutel in het  contact, maar  met  een lege  tank – op een  achterafweggetje op het  platteland  van Maryland heeft gevonden toen hij stond  te liften.’

Howard snoof demonstratief.  ‘Kijk, dat  is pas een zaakje  dat stinkt.’

‘Ja, en ze zullen  bewijzen  dat hij  de dader is. Maar  ze zullen die zaak nooit zo hard kunnen  maken als wij de onze. We moeten met dat meisje  en haar oma praten om de  waarheid  te achterhalen. De  plaatselijke sheriff is er  te nauw bij  betrokken  en wanneer  heeft hij voor het  laatst een dubbele moord onderzocht?  Nog nooit, om precies te zijn,’  zei Musk.

Howard  probeerde zijn geduld te  bewaren. ‘Het is wel heel vergezocht, Phil. Dat weet  je  best.’

‘Alles gedroomd  hebben is nog veel vergezochter. We moeten dit afronden,  Chuck. We willen niet dat die kleine hufter later huilend  komt vertellen dat hij erin is geluisd  door een meisje van twaalf.’

Howard liet zijn adem sissend ontsnappen. Hij kon er niets  tegen inbrengen. ‘Maar op de  terugweg  rij ik.’

In de keuken  hielpen Thea en  Rem bij  het maken van een partij kaarsen. Lucy noemde  het voltooide product  Just Peachy vanwege  de  perzikgeur en  -kleur. Eerst zetten ze alles neer: de mallen, een  aantal blikjes met deksel, een paar  lage weckpotten en twee grotere glazen potten versierd  met roze en oranje krullen. De  grotere  zouden drie  lonten krijgen – Lucy zei dat ze een  heerlijke geur zouden verspreiden – en  die vond Thea het  mooist.

Ze plaatsten de lonten en bonden de bovenkant ervan aan stokjes die ze over de rand van de  potten  en  blikjes  legden. Omdat  die  kaarsen een  hele dag  moesten uitharden stonden ze op een vel  bruin papier op het aanrecht in de  bedrijfskeuken.  Als  ze tijd hadden,  zouden ze  ook een partij lavendelkaarsen maken.

Ze smolten sojawas in de grote au bain-mariepan.  Wanneer Lucy  kaarsen met  bijenwas maakte, voegde ze daar verder  niets aan toe vanwege hun natuurlijke kleur en geur.

Thea  voegde de geurolie  toe  en Rem de kleur.

Het  rook  lekker genoeg om  op  te eten.

Net toen ze de laatste was in de blikjes goten, krabbelden de honden  overeind om  te blaffen  en werd er  op de voordeur geklopt.

‘Ik doe wel open, grammie!’ Samen  met de  honden rende Rem naar de voordeur.

Net als bij de achterdeur en de zijdeur zat daar alleen de  hordeur dicht, dus hij kon  er zo doorheen kijken. Buiten zag hij twee mannen  staan, in  nette  pakken. Ze hadden allebei  bruin haar, maar de ene  was langer en de  langere had wat grijs in zijn haar.

‘Hou allemaal op met  blaffen. Zit!’

De drie  honden gingen zitten, en hoewel  Duck  diepe  keelgeluiden  bleef maken, stopte het  geblaf.

‘Hallo,’ zei Rem.

‘Dag.’  De langere  glimlachte naar hem. ‘Ik ben rechercheur Howard  en dit is rechercheur Musk.’

Gefascineerd  duwde  Rem de deur open om hun penningen te bestuderen.  Toen keek hij op. ‘Zijn jullie de politieagenten  die de…’  Hij  keek  even achterom  en schatte de  gehoorafstand tot zijn  oma in. ‘… de lul die mijn  papa  en  mama heeft  vermoord hebben  opgepakt?’

‘Daar waren we inderdaad bij betrokken. We vinden het heel erg van je moeder en vader. Is je oma thuis?’

‘Tuurlijk. Ik mag  nog  niet alleen  thuisblijven, al ben ik al tien. We zijn kaarsen  aan het maken.’

‘Mogen we binnenkomen om met haar, je zus  en jou  te praten?’

‘Goed. Eerst wilde ik dat jullie hem zouden doden als  jullie hem oppakten, maar toen vertelde hulpsheriff Driscoll hoe de gevangenis was, en dat hij  daar voor altijd  zou moeten blijven. Dus dat is nog erger.  Denk  ik. Is dat zo?’

Musk keek omlaag. ‘Zelfs als hij  honderdvijftig jaar oud wordt,  zal hij nog  in de  gevangenis zitten. Ik  mag  graag denken  dat  dat erger is.  Wat een lieve  honden.’

‘Dat  is  Cocoa, zij  is met Thea  en mij meegekomen. Dat is Duck en dat is Goose.  Ze zullen jullie niet bijten  omdat ik heb  gezegd dat  ze moeten zitten.’

Maar toen hij de hordeur weer opende, spurtten  ze naar buiten alsof het huis in brand stond.

‘Ze moeten even rondrennen.’  Hij ging ze  voor  door het huis, op  hetzelfde moment dat Lucy met Thea de  grote keuken in liep.

‘Dat hebben we goed gedaan,’ zei ze. ‘Nu  kunnen  we…’ Ze  hield op met praten toen  ze de twee onbekende mannen bij Rem zag  staan. Zonder  nadenken duwde ze Thea achter zich  en pakte Rems hand vast.  ‘Kan ik  iets voor u doen?’

Beschermend, dacht Howard. Eerst zorgen dat de kinderen  veilig zijn.  ‘Wij  zijn van  de politie, mevrouw Lannigan. Rechercheurs  Howard  en Musk  uit Fredericksburg.’ Hij zag dat  ze zich wat  ontspande,  al  sloeg ze wel een arm om ieder kind.

‘O. We verwachtten niemand… Het is  een  beetje een bende.  We hebben net  kaarsen gemaakt.’

‘Het ruikt hier lekker.’ Musk toverde zijn gemoedelijke glimlach  tevoorschijn. ‘Naar…  perzik?’

‘Ja, precies. Eh… we  hebben ijsthee. Of ik kan koffiezetten.’

‘Koffie sla  ik zelden  af,  maar  het  is vandaag  behoorlijk heet.  Thee klinkt lekker, als het niet te veel moeite is.’

‘Nee hoor.  Rem, neem jij de rechercheurs mee naar de woonkamer,  dan halen Thea en  ik  de thee.’

‘Hier is prima.’ Howard wees naar  de keukentafel. ‘We hebben alleen wat aanvullende vragen, maar eerst wil  ik jullie allemaal condoleren  met  jullie verlies.’

‘Dank u wel.  Rem,  ga  jij maar op  een kruk zitten,  oké?’

‘De  jongste is altijd  de pineut.’

Onwillekeurig  grijnsde Howard  naar hem. ‘Breek  me de  bek  niet  open.’ Met zijn  duim wees hij naar zijn borst. ‘De jongste van drie.’

Lucy haalde haar mooiste glazen uit de kast.  ‘Sheriff McKinnon heeft ons verteld  dat jullie hem  hadden opgepakt. Weten jullie  ook of er een  rechtszaak komt?’

‘Hij heeft alles bekend,’ zei Howard tegen haar. ‘Om een  volledige  bekentenis te krijgen, hebben we de doodstraf  van tafel  gehaald.  Hij is veroordeeld tot twee keer  levenslang. Zonder kans op voorwaardelijke vrijlating.’

Lucy drukte  een hand tegen haar  keel en knikte terwijl  het meisje aan haar bleef plakken als een schaduw.  Ze  haalde de grote glazen kan uit de  koelkast, schonk de  thee in de glazen  met ijsblokjes die meteen  begonnen te kraken.

‘Dat is een hele opluchting. Ik… Wij stellen het op prijs dat jullie helemaal hiernaartoe zijn gekomen om dat te vertellen. Zijn  jullie uit Virginia komen rijden?’

‘Nee, mevrouw.’ Musk  pakte  het glas dat ze hem toestak. ‘We  zijn naar  de regionale luchthaven gevlogen.’

‘Vanaf  daar is  het nog ruim  een uur rijden. We hebben…’ Ze  zweeg even en haalde diep  adem. ‘… nog wat chocoladetaart met pecannoten  die een van de  buren  heeft gebracht.’

‘Nee  hoor,  we hoeven verder niets,’ verzekerde  Howard  haar.  ‘We zullen  proberen niet te veel van uw tijd in beslag te  nemen.  We hebben begrepen dat u de  wettige  voogd van de kinderen bent?’

‘Dat  klopt.’

‘En de  executeur-testamentair?’

‘Ja.’

‘Zou u ons  kunnen vertellen wanneer dat is besloten?’

‘O,  tja…  Cora en John hebben vlak na Thea’s geboorte hun testament laten maken,  en toen hebben ze me  gevraagd  of ik ermee instemde.’

‘U bent weduwe, mevrouw Lannigan?’

‘Ja, 18  november aanstaande is het  achttien jaar  geleden  dat ik mijn  man heb  verloren.’

‘Uw schoonzoon  heeft ouders.’  Musk liet zijn  opmerking  hangen.

Voordat  Lucy kon reageren, deed Rem dat. ‘Zij mogen ons niet.’

‘Rem…’

‘Maar grammie, je zei dat we de waarheid moesten  zeggen,  zelfs  als dat pijn  doet, en  ze mogen ons niet.’ Hij haakte  zijn  sneakers om  de kruk en  haalde  zijn schouders op. ‘Ze  zijn nooit bij ons  op bezoek geweest  en ze hebben me  niks  voor  mijn verjaardag gestuurd. De laatste  keer  dat  we daar  waren – ik  heb het  aan  niemand verteld  – hoorde ik ze zeggen dat Thea net  zo zou  worden als  mama, dat ze nooit een echte  dame zou zijn, en dat ik  voor galg en rad zou opgroeien. Dat moest ik  opzoeken, maar het is  een leugen! En toen  grammie haar  belde om te  praten over wat  er is gebeurd, zei ze dat ze papa, alleen papa, daar  zou  begraven, ver weg van mama, en dat ze ons  naar kostschool  zou sturen.  Grammie  werd kwaad,  kwader dan  ik  haar óóit heb  gezien, en  zei  dat ze helemaal niets van die dingen zouden doen  en als ze het toch  probeerden, zou ze zorgen  dat hun reputatie onder de poep  kwam te zitten. Maar ze  zei een ander woord dan poep.’

‘Rem!  Zo  is het wel genoeg,’ zei Lucy.  Maar de pretlichtjes in haar ogen  wezen  op geamuseerdheid  en bewondering. ‘Daarvoor  zijn de rechercheurs niet helemaal  hiernaartoe  gekomen.’

‘Eigenlijk beantwoordt dat  de vraag,’ meende Howard.

‘Eerst zei  grammie  dat we  met haar moesten  praten,  en ook met  hem, omdat ze hun  zoon hebben verloren,  en omdat zij óók onze  grootouders zijn. Maar daarna zei  ze  dat dat niet hoefde. Dat wilden  we toch al niet,  hè, Thea?’

Thea schudde alleen haar hoofd. Ze hield  haar  blik  neergeslagen.

‘Hadden uw dochter en schoonzoon een  vijandige relatie met zijn ouders?’

Met  een argwanende blik keek Lucy naar Musk.  ‘Ik zou  het  niet vijandig willen noemen. Er was gewoon geen relatie. Cora en John hielden zielsveel  van elkaar.  Ze  hielden van hun  kinderen en ze hebben  samen een goed leven  opgebouwd.  Maar dat vonden  Johns ouders  allemaal  onbelangrijk. Hij had iets  en iemand gekozen waar zij niet  achter stonden.’

‘Thea, als  ik het goed heb begrepen,  logeren  je broertje en jij hier elke zomer  een paar  weken?’

‘Ja, meneer.’

‘En willen  jullie dat zelf?’

‘Ja,  meneer.’

‘Ook al heb je thuis een zwembad en  wonen al  je vriendjes en  vriendinnetjes  daar? Videospelletjes, een heel  grote tv?  Wat doe  je  hier eigenlijk in die  veertien  dagen?’

Toen  Thea  haar hoofd ophief, waren haar ogen donker en  blauw.  Ze  keek Musk recht aan. ‘We melken Molly en Aster en  we  voeren de  dames.  We  gaan wandelen in de heuvels en we maken zeep  en kaarsen en zelfgemaakt ijs.  We  zitten  buiten  en kijken naar de sterren. Ik ga leren hoe ik appellaagjestaart  moet maken. Grammie  bakte er altijd  een voor mijn  vader,  omdat het zijn lievelingstaart is. Grammie maakt muziek  en ze leert Rem banjo  spelen omdat hij  dat wil.’

‘Dat klinkt leuk,’ zei Howard.

‘Wij vinden het de fijnste weken van  het  hele  jaar,’ merkte Rem op. ‘Nou ja,  op Kerstmis na, misschien, maar  dan  komt grammie bij ons.’

Musk richtte  zich weer tot Thea. ‘Waren er  thuis problemen voordat jullie  hier kwamen?’

‘Nee.’

‘Je hebt Ray Riggs tot in detail aan  de politietekenaar beschreven.’ Musk zette zijn gemoedelijke glimlach weer op. ‘Dat heeft ons  goed  geholpen om  hem  te  vinden. Waar had  je hem eerder  gezien?’

‘Toen hij  een gat  in de schuifdeuren sneed en het  huis  binnenging.’

‘Maar jij was toch  hier  toen dat gebeurde?’

‘Ja.  Ik droomde. Ik zag zijn gezicht niet toen hij het  gat sneed. Dat zag ik pas nadat hij ze had doodgeschoten. Ik zag  het in de spiegel toen hij het horloge pakte dat mama voor haar trouwdag  had gekregen. Toen hij erin keek,’  voegde  ze  eraan  toe, haar ogen  strak op Musk gericht. ‘Toen hij bang werd omdat hij  voelde dat  er iemand naar  hem keek.  Voordat hij naar beneden ging en mijn foto van  de  muur haalde omdat een deel van  hem wist  dat  ik het was en hij me  kwaad wilde doen zoals hij  mama  en papa kwaad had  gedaan.’

‘Tja, dat slaat eigenlijk nergens op, hè?’ Hij  had  nog altijd die gemoedelijke glimlach. ‘Dat je hem  in de  spiegel zag terwijl je er niet was. Dat je precies  wist  wat hij had  meegenomen  van de plaats delict, precies wist wat hij deed.’

Lucy legde  een hand op Thea’s schouder. ‘Noemt  u haar een leugenaar?’

‘Mevrouw Lannigan, het  staat buiten  kijf  dat Ray Riggs  de moordenaar is van John en Cora Fox. We  willen ervoor zorgen dat  hij  daarvoor zal boeten.  Dat hij de rest van zijn leven achter de tralies zal zitten.’

‘Jullie hebben al gezegd dat hij dat zou doen,’ merkte  Lucy  fijntjes  op.

‘We  weten  dat hij uw dochter en  schoonzoon  heeft vermoord. Het is belangrijk  dat we alle feiten op een rijtje hebben.  We willen er  zeker van zijn dat hij in  zijn  eentje  handelde.’

Van schrik werd Lucy’s gezicht lijkbleek.  ‘Denken  jullie dat hij een  medeplichtige had?’

‘Ik  vraag me af of  Thea Riggs eerder heeft gezien,  wellicht met  hem heeft gesproken. En als  dat niet het geval  is, tja, dan  moet  ik in overweging nemen dat u  nu de  wettige  voogd bent  van twee minderjarigen  met  een aanzienlijk trustfonds. U bent de executeur van een forse nalatenschap en  oefent  behoorlijk wat  invloed uit op die  kinderen. Ik kan niet  anders dan  me afvragen of u een ontmoeting met Ray Riggs hebt gehad en een afspraak met  hem hebt  gemaakt. Dat u Thea  hebt verteld wat ze moet zeggen en hoe  ze het  moet zeggen.’

Schrik  veranderde in razernij. ‘U waagt  het  om me  er hier, in mijn eigen  keuken, ten overstaan  van deze kinderen, van te beschuldigen  dat ik mijn eigen dochter heb  laten ombrengen in haar bed? Dat  ik  John heb laten vermoorden? Dat  ik  dit meisje daarvoor heb gebruikt?’

‘Feiten, mevrouw Lannigan.’ Uit ervaring wist Musk dat drift  bij  een potentiële verdachte  er vaak toe  leidde  dat die door de mand  viel.  Daarom ging hij nog wat  verder.  ‘Als u  er niets mee te maken hebt, dan heeft dit  meisje –  en twaalf is een leeftijd  waarop een meisje een  bloedhekel aan  haar ouders kan hebben – details  verteld die  ze  alleen  had  kunnen weten als ze  erbij was geweest. Dat was ze niet, dus  is de logische conclusie dat  ze die afschuw heeft botgevierd met behulp van Riggs.’

Langzaam stond Lucy op.  ‘Hoe durft u!  Hoe durft u  op  deze manier tegen  en over  dit prachtige, rouwende  kind  te spreken? Hoe kunt u  een beetje  naar haar zitten glimlachen terwijl uw geest en hart zo zwart zijn?’

‘Ik doe mijn werk; en mijn  werk is volledige gerechtigheid voor John  en Cora krijgen.’

‘Ze moeten weg, grammie.’ Met  gebalde vuisten sprong Rem  van de  kruk. ‘Ze moeten nu opsodemieteren!’

‘Ja, inderdaad. Verlaat mijn  huis  en kom nooit  meer  in de buurt  van deze  kinderen. Een beetje  over  gerechtigheid bazelen terwijl u net  een  mes in het  hart van  mijn kleinkinderen heeft gestoken.’

‘We kunnen gaan, maar als jullie bij die  verklaring over  het dromen  blijven, komen we terug.  Ook zullen we nogmaals met  Riggs  gaan praten en  hem  de waarheid ontfutselen. We zullen  terugkomen  met de Kinderbescherming.’

‘U bent vorig jaar gescheiden en daar bent u nog  steeds  verdrietig over.’  Thea  sprak zacht, haar blik strak op  Musk gericht. ‘Vooral omdat  u  de tweeling,  Rogan en Logan van acht, minder ziet dan eerst. Mensen noemen  u Phil  of Musk,  maar wanneer  uw moeder  kwaad was noemde ze u Philip Henry  Musk. Toen u elf  was,  hebt u  uw arm gebroken. U fietste te  hard en raakte een wortel die door de  stoep  omhoogkwam. U vloog van de  fiets  en brak uw arm.  Deze.’ Ze  wreef over haar linkerarm.

Toen keek ze naar  Howard.  ‘U heet  Chuck en uw vrouw heet Lissa. Kevin is  zes en  Cody drie, u hebt  hun foto’s in  uw portemonnee en u  begint te  denken dat Lissa en u  het nog een keertje moeten  proberen,  kijken of het deze keer  een meisje wordt. U bent nu kwaad op hem, op rechercheur Musk. U  had geen zin om hiernaartoe  te gaan. U vond het  vervelend  dat hij het op deze manier wilde  aanpakken. Riggs zal wegrotten in de  gevangenis.  U kunt niet verklaren wat ik aan de  sheriff heb verteld, maar uit alle andere dingen hebt u afgeleid dat  hier  niets is wat  ons ermee… verbindt.’

Ze  keek weer  naar Musk.  ‘Ik  ben niet kwaad  op u.  Grammie, Rem, jullie moeten  niet zo boos  zijn. Hij heeft ze  erna gezien, in bed. Ze hielden elkaars hand vast.’ Nu trilde  haar stem, en in haar ogen welden tranen op. ‘Hij zag  dat ze elkaars hand  vasthielden, met die bebloede kussens over hun  gezicht, en dat maakte hem heel verdrietig. En toen zei hij tegen rechercheur Howard…’  Ze sloot haar vochtige ogen  en liet  het komen.  ‘“We zullen  de hufter vinden die  dit op zijn geweten heeft, Chuck. Al kost het ons de rest  van ons leven, we zullen die  hufter vinden  en hem oppakken.”’

‘Jezus christus.’

‘Hou je mond, Phil.  Ik meen het.’  Howard boog zich naar Thea toe. ‘Thea, ik bied je  oma, je broertje en jou mijn  oprechte verontschuldigingen aan. Ik vind het heel  erg wat je die nacht hebt moeten  zien.  Ik vind het heel erg  dat je  je ouders kwijt  bent. En ik vind  het heel  erg dat wij  je dit hebben aangedaan.’

‘Hij wil  echt  gerechtigheid voor hen, dus ik ben  niet kwaad. Maar…’ Ze  keek  Musk  weer aan, die  bleek was weggetrokken en volkomen verbouwereerd leek.  ‘Mijn oma hield evenveel van onze ouders als wij.  Ze was  als een moeder  voor  mijn  vader, wat  de zijne  niet  was. Ze moet haar  hele leven omgooien  om ons in huis te nemen omdat zij haar  dat hadden  gevraagd, omdat ze van ons houdt. Waag het niet om ooit nog  iets  akeligs over mijn  oma te  zeggen.’

Musk deed  zijn mond open en hief zijn hand op om te voorkomen  dat zijn partner hem tot  stilte zou manen. ‘Doe me een lol, Chuck. Het  spijt me. Ik  heb nog  nooit  zoiets meegemaakt.  Ik geloof, geloofde, niet in…  Het spijt me.’

Lucy zei:  ‘Thea heeft  uw verontschuldiging aanvaard,  dus dat  zullen wij  ook doen. Nu  wil  ik  graag dat jullie jezelf uitlaten.’

Toen ze opstonden, haalde Thea nog  een  keer diep  adem. ‘Rechercheur  Howard?  Wees voorzichtig op de blauwe trap. Ik weet niet wat dat betekent, maar wees voorzichtig op de blauwe trap.’

Een tikkeltje  koud knikte hij.

Buiten wreef Musk met zijn  handen over zijn gezicht. ‘Ik heb  een borrel nodig. Een flinke.’

‘Die nemen we wel op  het vliegveld.’

Bij de auto keek Musk zijn partner over  de motorkap aan.  ‘Iets aan de manier  waarop ze naast elkaar  lagen en elkaars hand vasthielden heeft me  aangegrepen,  Chuck.  Ik  kon het er niet bij laten zitten.’

‘Doe  dat nu  wel,  Phil.  Zaak  gesloten.’

In  de  keuken  drukte Lucy een zoen op Thea’s hoofd. ‘Ik ben heel trots op je, Thea. En ook op  jou, Rem. Voor de manier waarop jullie je hebben verweerd.’

‘Ze maakten me  bang, denk ik. En ik  wilde  niet dat  ze hier waren. Ik wilde niet met ze  praten,  weer alles  vertellen.  Daarom probeerde ik om  niet na te denken, en toen zag  ik… toen wist ik  gewoon dingen over hen. Hoe meer  ze  praatten,  hoe erger ik van streek raakte en  hoe meer ik mijn best deed  om niet te denken.’ Ze deed  haar ogen dicht. ‘Ik heb hoofdpijn,  grammie.’

‘Weet ik. Daar ga ik  je iets voor geven.  Wil je een  poosje  gaan liggen?’

‘Mag ik buiten op de veranda  gaan zitten?’

‘Ik ga  met je mee, Thea.  Ik  beloof  dat  ik stil  zal zijn.’ In  Rems ogen stonden nog steeds tranen van  woede en verdriet. ‘Ik  ga met je mee.’

‘Ik moest wel zeggen  wat ik  over ze wist, zodat  ze zouden snappen  dat  ik niet loog. Maar toen ik een paar  dingen had gezien,  kon ik niet ophouden. Zelfs  niet toen het pijn ging doen.’

‘Daar  zal  ik je ook mee  helpen. Volgens mij is jouw  gave sterker dan de mijne, liefje, maar ik kan je helpen. Ga jij maar lekker zitten.  En Rem, hou  je  aan je belofte totdat  Thea weer wil praten.’

‘Ja.’

De koele basilicumthee  hielp tegen de  hoofdpijn.  Toen  Rem zei  dat hij de  dieren  in zijn eentje kon voeren,  bleef Thea bij Lucy zitten.

‘Jij hebt een sterke  gave, liefje.’

‘Waarom  moet die pijn  doen?’

‘Tja, waarschijnlijk omdat  alles  zijn prijs  heeft, maar er zijn manieren om die prijs te verlagen. Zoals er ook manieren zijn om niets  te zien of te weten,  tenzij  je  dat wilt of  het echt moet.  Vandaag moest het, dus kon je het,  maar je was  niet klaar voor  de intensiteit ervan.’

‘Had mama dat ook?’

‘Ik denk het  wel, maar zij heeft zich ervoor  afgesloten en het  weggeduwd, en dat was haar goed recht.’

‘Ik  wil  het niet  wegduwen.’

‘Nee, dat wilde ik ook  niet. Maar om de lieve vrede te  bewaren ben ik wel  opgehouden om het helemaal te  benutten.’

‘Voor mama.’

Met  een  glimlach knikte Lucy.  ‘Ze was mijn kleine meid,  mijn eerstgeborene.’

‘Ze wilde  niet anders zijn. Niet op  die manier.’

‘Ja, ik denk dat je daar  gelijk in hebt. En  ze vond het een  eng idee  dat zij, of ik, dingen te  weten zou  komen die ze  niet wilde weten.’

‘Ik vind  het niet eng, grammie.’

‘Dat is mooi. Het  is iets wat je moet respecteren, al  zullen sommige  mensen je erom uit  de weg  gaan of akelige dingen zeggen. Je mag  het nooit gebruiken om  iemand te  foppen of te kwetsen.’

‘Ik  wilde  dat de rechercheur ophield met die dingen zeggen,  die  dingen denken.’

‘Ik werd veel te kwaad,’ biechtte Lucy op. ‘Ik wilde  ze weg hebben en daarom  deed  ik  niet wat ik moest doen, namelijk ze laten  zien hoe de vork  in de steel zit.’ Ze  wreef  over Thea’s schouder. ‘Maar jij wel. Jij maakte je hoofd leeg en deed je best om niet te  denken  aan waar  zij over wilden praten. Soms komt  het ineens tot je als je je hoofd leegmaakt. Het kan  ook gebeuren als je van streek bent  of bang wordt.  Maar de  beste, helderste manier,  die het minst pijn doet,  is je er gewoon voor openstellen. Zo van:  nou, toe dan maar. Kom binnen!’

‘Alsof je een deur openzet of zo?’

‘Ja, precies. Als we  slapen, zijn we open,  daarom komen de  dromen.  Als je die niet wilt, kun je ze buitensluiten.  Meestal.’

‘Hoe dan?’

‘Het klinkt gek, maar met bepaalde kruiden  onder je kussen of een amuletzakje boven  je bed. Je  gave wil jou geen pijn doen, Thea. Die hoort bij je.  Dus  zul je  met dat  deel  van je moeten leren samenwerken.’ Ze hief  Thea’s hand op en drukte er een kus op. ‘We  zullen oefenen. Maar kijk toch eens  naar die jongen die  alle klusjes doet zodat wij hier als twee rijke dames kunnen zitten. Voor galg  en  rad? De reet van mijn oudtante Maggie.’

Toen Thea  giechelde, lachte Lucy met haar mee. ‘Ze  heeft een dikke. Dadelijk gaat  de telefoon.’ Lucy hief  haar wijsvinger op  en deed haar ogen dicht.  ‘Het  is Waylon.’ Ze  knipoogde naar Thea. ‘Ik ben mijn  gave  nog niet kwijt.’

Ondanks  dat het inladen van  de verhuisbus een grote klus was en ze een lange reis hadden moeten  maken, arriveerden Thea’s ooms de volgende dag al voor  twaalf uur ’s middags.

Toen ze hen  zag,  kreeg Thea een dubbel gevoel.  Ze was blij om hen  weer te zien,  maar  verdrietig vanwege  de reden.

Waylon tilde haar  op  en  drukte haar stevig  tegen  zich aan. Hij had een stoppelbaard en rook een beetje naar de  sigaretten waar hij altijd mee  probeerde te  stoppen. Hij zag  er heel moe  uit, net als  Caleb  toen die naar  haar toe kwam, haar gezicht in zijn handen  nam en haar  zoende. Ze knuffelden Rem en  daarna omhelsden ze  grammie allebei heel lang.  Thea zag Waylons schouders  op en neer gaan toen  hij zijn  gezicht tegen  zijn moeders schouder drukte. En dat haar oma zijn  warrige  haar streelde, net zoals  ze deed als  Thea verdrietig was.

‘Kom maar  gauw binnen en ga  lekker zitten, jongens. Jullie hebben  een paar vermoeiende dagen achter de  rug. We hebben limonade gemaakt en  er is  meer  dan genoeg  te eten.’

‘We hebben al  heel  lang gezeten,  mama.’ Omdat de  honden zachtjes jankten, haalde Caleb  ze alle  drie  even aan. ‘Waarom eten en drinken we  niet  als we de wagen uitgeladen  hebben?’

‘Hebben  jullie mijn vaders  tekentafel?’

‘Reken  maar.’  Waylon  zette zijn zonnebril  snel op om zijn betraande  ogen te  verbergen, waarna hij door  Rems haar woelde.

‘Mag  ik die  op mijn kamer, grammie?’

‘Ja,  dat is  prima.’

Thea wist niet precies hoe ze zich voelde  toen ze dozen vol met haar kleren en andere dingen naar binnen droeg. Ze wilde haar  spullen, maar dit maakte het allemaal weer echt. Ze zou nooit meer teruggaan  naar het huis in Virginia.

‘We  hoeven niet meteen overal  een plekje voor te vinden. Zetten jullie  de  computerspullen maar in de naaikamer. Die heb ik  leeggehaald.’

‘Maar dat  is jouw  kamer,  grammie.’

‘Ik naai tegenwoordig veel minder dan vroeger.’ Lucy gaf een  klopje op Thea’s schouder. ‘Dus  zet alles voorlopig hier  maar  neer. Ik overweeg de zolder  te laten verbouwen zodat we al die dingen  daar  kunnen zetten,  als een  soort  speelkamer. Maar tot dan  kan alles gewoon hier staan.’

In haar  kamer keek Thea naar de dozen met kleren. Ze wist niet  waar ze  moest beginnen.

‘Hier staat ook jouw naam op. Ik moet  die jongens  nageven dat ze prima  hebben  ingepakt.’ Lucy kwam binnen en  zette de doos neer. ‘Ik weet  dat  deze kamer  kleiner  is dan  je gewend bent, maar…’

‘Nee,  grammie, dat is het  niet. Voor  Rem en mij hoef je niks  te veranderen. Je naaikamer en de zolder en zo.’

‘Die verander ik niet alleen voor  Rem en jou, maar  voor ons. Voor ons drieën. Voor Waylon en Caleb  wanneer ze  komen logeren. Voor de  gezinnen  die ze op  een dag hopelijk zullen hebben.’

Ze ging op  het bed zitten en  klopte uitnodigend naast zich. ‘Ik  woon al een tijdje alleen. Daarom hoefde hier niet veel te veranderen. Maar nu is  alles anders en is het tijd om wat dingen aan te passen.  Weet je, Thea, die veranderingen helpen mijn hart. Die helpen mijn hart  omdat  ik diep  vanbinnen weet dat  jullie  papa en mama er blij om zouden zijn. Rem en Caleb zijn daar bezig die PlayStation op te zetten.  Dat kun  jij veel  sneller.’

‘Misschien wel.’ Thea rechtte haar  schouders. ‘Ja, dat  kan ik zeker.’

‘Maar daarmee bezig zijn  helpt hen  allebei.’

‘Omdat wij  verder moeten leven.’

‘Precies.’

Tijd om de  belangrijkste vraag te  stellen die door haar hoofd speelde, dacht Thea.  ‘Wanneer sturen ze papa  en mama hiernaartoe?’

‘Zullen we naar  beneden  gaan om wat  te eten te  maken?  Dan kunnen  we dat na de lunch  bespreken. Met zijn allen.’
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Tijdens het  eten spraken ze over Calebs aanstaande  verhuizing naar New  York en over Waylons nieuwste  reisplannen en dronken  ze limonade. Nadat ze  de tafel hadden  afgeruimd, zei  Lucy tegen haar  zoons dat ze dubbel  en  dwars een  biertje hadden  verdiend.

‘We moeten het hebben over de regelingen die  ik heb getroffen,’ begon  Lucy toen iedereen weer aan tafel  zat. ‘Ik kan nog dingen veranderen als  iemand een aanpassing wil. Ik wil er zeker van zijn dat ik de juiste keuzes heb  gemaakt. Als  eerste  wil  ik zeggen  dat Cora en  John hier morgen aankomen.’

‘Mogen we  ze zien?’

Lucy  schudde haar hoofd tegen Rem. ‘Nee, schatje. Het spijt me.’

‘Vanwege de manier waarop hij ze heeft vermoord.’

Waylons  gezicht leek  ineens van graniet, maar in  zijn ogen stond  een brandende furie te lezen. Caleb,  die naast hem  zat, legde  een hand  op zijn  arm.

‘Precies.  We zullen  foto’s  van ze neerzetten.  Je ooms  hebben  al hun  foto’s  meegenomen, dus jullie mogen er allebei  zoveel hebben als jullie willen. De  foto’s voor de  begrafenis zullen we samen uitzoeken.’

‘Mogen we  hier een fotogalerij, grammie? Niet alleen  met hun foto’s, maar met foto’s van iedereen?’

‘Dat vind  ik een ontzettend goed idee,  Rem.’ Stralend  keek Lucy hem aan.  ‘Binnenkort zullen we mijn fotoalbums bekijken en daar een begin mee  maken. Het uitvaartcentrum  zal…’ Na een  korte aarzeling vervolgde ze: ‘… de  kisten afhalen bij het  vliegveld. Cora  had witte en roze hortensia’s  in haar bruidsboeket, omdat ze  daarvan hield,  dus  die zijn  ook bij de dienst  en  bij het graf.  Ik  dacht dat we één steen  moesten nemen omdat ze  samen zijn, en dat voor altijd  zullen zijn.’

Ze  schraapte haar keel. ‘In mijn  aanvankelijke woede  en  verdriet wilde ik  daar iets op laten zetten als  “ons  ontnomen door wreedheid”, maar dat is niet  hoe we ons hen moeten herinneren. Het leek me  beter om  iets te kiezen wat hen eert. Toen  moest ik denken aan  wat John in Cora’s trouwhorloge  had laten graveren: “Voor altijd.”’

‘Dat is perfect, mama,’ zei  Caleb.

‘Niemand van  ons is erg kerkelijk,  dus het leek me  het beste  om de dienst in het uitvaartcentrum te houden. Caleb, Waylon, ik ga jullie allebei iets moeilijks vragen. Caleb, ik  wil graag dat jij de grafrede houdt;  dat jij het podium op gaat en  spreekt  uit naam  van ons allemaal, als je  denkt dat je dat aankunt.’

Hij zei niets, maar knikte alleen.

‘En Waylon, jou  wil ik vragen om dat  liedje  te spelen  dat je  op de bruiloft van John en  Cora hebt gespeeld voor hun eerste dans,  “Endless Love”. Ik wil graag dat je dat zingt, voor  hen en voor ons, net zoals je  op de  bruiloft hebt gedaan.’

‘Mama.’ Hij kneep zijn ogen  dicht, maar knikte toen net zoals zijn broer had gedaan. ‘Natuurlijk wil ik dat.’

‘Thea, Rem,  zijn  jullie het  daar allemaal  mee eens?’

‘Mag  hun trouwfoto een van  de foto’s zijn? Die  ene die  op de  fotogalerij in Virginia hing?’  vroeg Thea.  ‘Als we  de bloemen  en het nummer  hebben…’

‘Dat is echt perfect.’

‘Mag Cocoa komen?  Ze  hielden van  Cocoa.’

‘Nou,  dat  moet ik navragen, Rem. Misschien  mag ze niet in  het uitvaartcentrum komen, maar op  de begraafplaats  kan ze er  zeker bij zijn. De begrafenis is overmorgen en na  afloop  zullen  de mensen  hier komen. De  eetgelegenheden in de stad zullen  gerechten  sturen.  Daar  rekenen ze niets voor.  Maar ik  ga  zelf een ham braden  en een appellaagjestaart bakken. Cora  was dol  op mijn  ham en  John kon geen  genoeg krijgen van die taart. Ik heb een boodschappenlijst voor de supermarkt, dus als een van jullie tweeën  daarnaartoe wil  gaan…’

‘Dat doe ik  wel, mama,’ zei  Waylon.

‘Fijn.  Ik zal je een cheque meegeven. Dan  kun je  daar het bedrag invullen.’

‘Nee, daar wil ik  niet van horen, mama. Echt  niet.  Cora  was  mijn  zus en  John was  als  een broer  voor me.’

Toen hij tranen in  zijn ogen kreeg, stond Lucy op en liep naar  hem toe. ‘Je hebt gelijk.’  Ze ging achter zijn stoel staan, sloeg haar armen om hem  heen en drukte een zoen op zijn warrige haar. ‘Iedereen moet op  zijn  of haar eigen manier  afscheid nemen. Als ik iets ben vergeten of als een van jullie iets anders wil,  zeg het  dan vooral.’

‘Zullen er veel  mensen komen?’

‘Ik  denk het  wel, Rem.  Morgen komt je overgrootmoeder. Granny  komt samen met Stretch  en met mijn broer, mijn  zussen en je neven  en nichten. Je  vader en  moeder hadden  vrienden in Virginia,  en sommigen van hen komen ook.’

‘Heel veel  mensen,’ beaamde Caleb. ‘Als  die allemaal hier zijn en een  van jullie  wil even alleen zijn, even  tot  rust  komen? Ga dan naar je kamer en  pak  die rust. En als  jullie  iets  anders  nodig  hebben, kom  dan naar Waylon of mij.’

‘Geef me het boodschappenlijstje  maar, mama,  dan  zal ik alles halen.  Heb je zin om mee te  rijden in grammies  pick-up,  Rem? En  jij  ook,  Thea, als je  wilt.’

‘Nee, ik ga liever mijn spullen opbergen. Maar  ik zal je helpen met de laagjestaart, want die wil ik ook leren maken. Nu loop ik naar boven om mijn  spullen  op te ruimen.’

En om even na te denken,  dacht ze bij zichzelf. Om  erbij stil te staan hoeveel mensen  er naar dit huis  zullen komen. Ze moest haar  oma vragen  om  haar te leren al  dat  verdriet en die boosheid  tegen te  houden. Ze voelde zoveel bij  haar ooms. Hoe  kalm Caleb zich ook voordeed,  bij hem  had ze  evenveel verdriet  en woede gevoeld als er op  Waylons gezicht te lezen stond. Al hun emoties en die van grammie en Rem  voelden overweldigend zwaar in haar binnenste.

Zo was het vóór die ene  nacht nooit geweest. Ze moest weten hoe  ze een deel  daarvan kon tegenhouden, want nu leek het  bijna alsof  het  haar kon  vermorzelen. Dat moest  ze leren.

Toch vroeg  ze  het pas  toen  Lucy haar die  avond kwam instoppen. ‘Je zei  dat er veel  mensen zullen zijn.’

‘Ja.’

‘Je zei ook  dat de gave mij geen  pijn wil doen  en  dat ik me ervoor moet  openstellen. Maar toen we na de  lunch met zijn  allen  zaten te  praten, en  later vandaag nog een  paar keer… toen deed het  pijn,  grammie.  Oom Caleb voelt zich  net zo  als oom  Waylon, al laat hij  het  minder duidelijk merken. En met veel meer mensen…’

‘Ik  begrijp het. Soms  moet je een raam  sluiten.’  Ze knikte naar het raam dat de avondlucht  binnenliet.  ‘Als  je  dat raam dichtdoet, kun je nog steeds naar buiten kijken en de regen zien als het regent,  net als de  zon  of de  wind in de  bomen. Maar je  voelt het  veel minder dan als  het  raam nog zou openstaan. Dit is typisch een  moment waarop je dat raam  moet sluiten.’

‘Hoe dan?’

‘Dat heb je al  vaak genoeg  gedaan, al was  het  misschien niet zo doelbewust.  Je  gave  accepteren wil  niet zeggen dat  je er elke dag gebruik van moet maken.  Als je meer dan een raam nodig  hebt, stel  je dan een deur voor,  doe die dicht en draai de sleutel  om. Jij  bepaalt, Thea. Misschien denk je:  oké, ik kan het  raam een stukje opendoen of de deur op een  kiertje zetten. Of niet, omdat je  behoefte  hebt  aan  de  rust waar  oom Caleb  het  over  had.’

‘Doe jij het dicht of  laat je het  open?’

‘O, eh… meestal een stukje open, denk  ik. Soms helemaal open  of helemaal dicht.’

‘Als het me lukt, wil ik het graag dicht  laten op de  begrafenis.’

‘Dan moet je  dat doen.  En  als je  hulp nodig hebt, kom dan bij mij. Is  alles nu goed?’

Toen Thea  knikte,  boog  Lucy  zich voorover om haar een  kus te geven.  ‘Droom van iets fijns, of iets vol avontuur.  Neem niks  naars  mee  in je slaap.’

Thea deed  haar ogen dicht en  stelde zich  een raam voor. Buiten stormde het. De regen, de tranen. De wind, het verdriet.  De donderslagen, de woede. En ze beeldde zich in dat ze het raam dichtdeed.

Op  de dag van  de begrafenis trok Thea het zwarte  jurkje aan dat ze samen met  haar moeder had gekocht  voor  het lenteconcert op school. Ze had zich  er zo volwassen in  gevoeld, net als in  de schoenen met gelaagde hakjes.  Ze wist dat ze die allemaal nooit meer zou dragen. Ze vlocht haar  haar en  deed  de oorbellen in die de  politie had teruggegeven  aan haar ooms.

Granny was gekomen met haar welvarende tweede man  die  door iedereen Stretch werd  genoemd. Zowel mama als  grammie had Carrie Lynn O’Malley Riley Brown  ‘een ijzersterke vrouw’  genoemd. En  met haar  een meter tachtig en haar lange, felrode haar maakte ze die omschrijving meer dan  waar.

Ze  had gehuild, en toen Thea  haar innerlijke raam op een kiertje had  gezet, had ze een hart met diepe littekens gezien.

De tantes en  ooms brachten meer tranen mee.

Omdat Waylon en  Caleb  in de  verhuisbus waren gekomen en ze  alleen haar oma’s pick-up hadden, huurde Stretch auto’s om  iedereen naar  het  uitvaartcentrum, de begraafplaats  en weer  terug  naar huis te brengen.

In  een ervan  zat ze tussen haar oma en Rem, die  zijn  beste  en enige pak droeg. Waylon reed,  Caleb  zat naast hem en Cocoa  in het  midden.

Het  uitvaartcentrum lag aan de rand van  het stadje;  een groot gebouw van rode baksteen met  witgeverfd houtwerk en ramen die blonken  in het zonlicht. Het lag op een licht aflopend, keurig onderhouden gazon en Thea vond dat  het net een huis leek.

Een man met  grijs haar opende de deur voor hen.  Hij droeg een  zwart  pak en glimmend  zwarte schoenen en sprak op  de gedempte toon  die  je in een kerk gebruikt.

Thea besloot niet te luisteren omdat haar hart veel te snel  begon te kloppen. Alles rook naar  bloemen, alles voelde veel  te heet.

Ze wilde weer  naar buiten rennen, en  dan blijven rennen, maar ze pakte haar oma’s hand stevig beet,  precies zoals  Rem aan  de  andere  kant deed. Met Cocoa  aan  de riem volgden ze de man naar  een grote zaal waar de  zon door de ramen scheen en  rijen en rijen klapstoelen  stonden.

Op een  tafel stonden de foto’s die ze hadden uitgezocht, en  nog  meer bloemen. Twee grote  vazen met witte en  roze hortensia’s flankeerden  de  ezel  met  de  foto die Stretch had laten  vergroten. Haar moeder in haar  trouwjurk en haar vader  in zijn trouwpak. Ze wist  dat de  foto van hun eerste  dans  was omdat  hij ook op  de fotogalerij had gehangen.  Ze keken elkaar aan. Thea  had haar oma een  keer horen  zeggen dat je de liefde in hun ogen kon zien.  Ze dwong zichzelf naar  de  kisten te kijken  toen  ze  over het pad  tussen de  rijen stoelen naar voren  liep.

Grote, glanzend  gepoetste houten  dozen met  nog meer hortensia’s erop. Met haar ouders erin. Ze wist nog hoe ze eruit  hadden gezien op de dag dat ze  terug naar huis  waren gereden. Het leek een  minuut geleden.  Het leek een  jaar geleden.

Zelfs  met het  raam  zo stevig dicht  als ze kon,  merkte ze  dat Rem  begon te  huilen. Ze wist dat de  tranen over  het  gezicht van grammie stroomden. Het verdriet van haar ooms drukte zwaar op het hare.

Lucy keek  naar haar en  drukte haar lippen op  haar wang, wat een deel van het  afschuwelijke gewicht wegnam.

Daarna mocht de rest  van de familie binnenkomen. Hoewel Rem met  Caleb meeging,  hield  Lucy Thea’s hand stevig in de  hare. Zelfs  toen  ze  op de voorste rij van  al die stoelen zaten, hield Lucy Thea’s  hand vast.

Meer en meer  mensen kwamen binnen.  Toen alle stoelen  bezet waren, moesten er achterin  zelfs mensen staan.  De man in  het zwarte  pak liep naar voren. Hij vertelde dat hij Cora  had gekend sinds ze een klein meisje was en  hij sprak over zijn eerste ontmoeting met  John.  Dat iedereen hier hun verlies voelde, het  tragische  verlies voor  hun  families,  hun jonge kinderen en de gemeenschap.

Waylon  stond op en hing zijn  gitaar om. Zijn  gezicht was gladgeschoren en zijn haar getemd. ‘Dit is het nummer van Cora en John,  het lied  waarop  ze voor het eerst  als man  en vrouw hebben gedanst. Het vertelt precies  wat ze  voor elkaar  waren.’  Hij  speelde  het langzaam en toen hij de  tekst  zong, trilde Lucy’s hand  in  die  van Thea.

Ditmaal pakte Thea Lucy’s hand  steviger vast.

Waylon  begon  pas te huilen toen  hij weer op zijn plaats zat.

Toen ging Caleb naar het  podium.  Hij zag lijkbleek, wat hem  vreemd genoeg nog knapper maakte.

‘Sommige mensen maken de wereld een  beetje mooier, gewoon  door hun aanwezigheid.  Ze verspreiden vreugde  en liefde,  simpelweg omdat zij  vreugde en liefde in zich dragen. Cora en John  maakten de  wereld mooier. Zij verspreidden vreugde en liefde. Ze  zijn die  wereld, hun  kinderen, ons allemaal ontvallen  door een nutteloze en  wrede daad. Toch brengen ze nog altijd vreugde en  liefde. Die voelen we door ons  verdriet  heen, omdat zij die hebben gestuurd. Aan ons  allemaal,  vrienden en  buren, ver en dichtbij. Ze  hebben  het onze familie gestuurd. Jou, mama; jou, Waylon, en vooral jullie, Thea  en  Rem. Hun  verlies snijdt  zo diep dat het moeilijk is om  dat echt te geloven. Maar het zal ons lukken.  Het licht  dat zij in de wereld hebben gebracht, zal nooit gedoofd worden.  Dat schijnt  voort in hun kinderen.’

Toen Caleb weer was  gaan  zitten, nodigde de  man  in het zwarte  pak iedereen  die iets wilde zeggen  uit op het  podium.

Velen  gaven  gehoor aan die oproep en spraken vriendelijke woorden of vertelden een grappig of lief  verhaal.

En  terwijl Thea daar zat, hield  haar  hart  op met bonzen. Waylons  nummer en  Calebs  woorden leken door te dringen tot in het  diepst van haar  wezen en verminderden de  scherpe pijn waartegen ze zich  had verzet  sinds ze  het zwarte jurkje had  aangetrokken.

De begraafplaats,  met alle  grafstenen en monumenten, lag een eindje  buiten het  stadje, op de glooiende heuvels.

Ook daar nam de man  in  het  zwarte pak het woord en  vervolgens stonden Caleb en Waylon op.

‘Wat gaan ze doen, grammie?’

‘Ik weet  het niet,  Rem.’

De broers stonden  naast elkaar op  de  zonovergoten  heuvel voor  de met bloemen bedekte kisten.  ‘We  zijn hier om afscheid te nemen  van Cora en  John. Onze ouders hebben  ons  grootgebracht met  muziek, dus  hebben Caleb en ik  besloten om  zingend afscheid van hen te nemen.  Niet  met  een treurig lied,  maar met een nummer over het  leven en alle liefde daarin.’ A capella zongen ze  ‘In My  Life’  van The Beatles.

Bij  de eerste regel moest Lucy een snik  onderdrukken. Ze slikte  haar tranen  weg en  slaakte een  diepe, diepe zucht. Ze drukte eerst een  kus  op Rems hand en  daarna  op die van  Thea. Hand  in hand zaten  ze met z’n drieën  naast elkaar terwijl de stemmen van haar zoons  over  de glooiende heuvels klonken.

Na  afloop kwamen de mensen  hen  condoleren  en  omhelzen,  maar uiteindelijk stonden  alleen zij er nog:  de  twee broers,  de  moeder en de kinderen.

‘Ik wil even zeggen hoe trots  ik  op jullie  ben, jongens.  Voor  het lied tijdens de dienst, Waylon, en voor jouw woorden, Caleb. Die  zullen me de rest van mijn leven bijblijven. En voor wat jullie hier hebben gedaan.  Niets  daarvan viel  jullie makkelijk,  maar  jullie  hebben het gedaan voor hen, voor mij en voor de  kinderen. Laten we nu maar naar huis gaan. Daar zullen al veel mensen zijn en  we moeten  dankbaar  zijn  dat sommige  vrienden  niet mee zijn gegaan naar het graf zodat ze hen konden begroeten.  We  zullen hier terugkomen wanneer de grafsteen wordt geplaatst. Dan nemen we bloemen mee.’

Het  huis was vol mensen; ze stonden  op de  veranda’s en  struinden  over het gras, zowel voor als achter het huis. Ze aten ham, Galicische kool, maisbrood, ovenschotels en taart.  Ze dronken zoete ijsthee, limonade, bier en wijn.

Buiten renden de jongere  kinderen  rond met de honden. Met toestemming  van Lucy verwisselde Rem zijn  nette  pak, maar Thea hield haar jurk aan. Omdat het de laatste keer was dat  ze die droeg, besloot ze hem pas  uit te doen wanneer de mensen waren vertrokken.

Wel  zocht ze even de rust van  haar  kamer op en toen  ze weer beneden kwam, voelde  ze zich beter. Zelfs  nu  het  raam maar op  een  kiertje stond, wist ze  dat  het verdriet  minder zwaar  woog. De mensen wilden verhalen vertellen over haar vader en moeder, vooral over  haar moeder, en daardoor  verminderde  haar verdriet.

Ze ontmoette  een studievriend van haar ouders, die getuige was geweest  bij hun huwelijk.

‘Je  weet vast  niet  meer wie  ik  ben,’ zei hij. ‘Ik heb je  voor het laatst  gezien toen je vijf of zes was.  Ik ben naar Chicago verhuisd, en  daarna heb  ik je ouders niet vaak meer gezien. Dit is Melissa, mijn vrouw.’

‘Ze zijn naar jullie bruiloft geweest. Wij logeerden hier bij  grammie, dus toen  zijn  ze naar jullie  bruiloft in Chicago gegaan.  Niet afgelopen  zomer,  maar  die ervoor misschien.’

‘Ja, precies.  Hij  was mijn getuige, zoals ik die van  hem  was  geweest.’

‘Zijn  jullie helemaal uit Chicago  gekomen?’

‘Ik hield van hem,’ zei hij eenvoudigweg. ‘En van  je moeder.’

Ze had gedacht dat alle mensen en alle gevoelens  pijn  zouden doen, maar  die  hielpen juist, in elk geval  een  beetje.

Iemand  haalde Waylon over om  zijn gitaar te pakken, en een  ander haalde een tweede, en weer iemand  anders pakte een banjo. Even  later  werd er muziek gemaakt op de veranda aan de  voorkant terwijl de kleine kinderen en de honden door de achtertuin rondrenden.

En vreemd genoeg hielp  dat  ook.

Ze  liep  naar buiten en  ging  op de  schommel op  de veranda zitten. Vanwege  de  gillende kinderen, de muziek en alle  stemmen die door  de open ramen kwamen, was het  er niet echt  rustig. Maar rustig genoeg  om  gewoon te zitten.

Er kwam een meisje naar buiten. Ze  droeg  haar haar in vlechtjes  met witte  kralen aan het  einde.  Ze had een zwarte rok aan die tot haar  knieën viel en een  witte blouse  met bloemen  op de kraag.

Met in haar hand een  grote rode plastic beker plofte  ze naast Thea neer. ‘Ik  ben Maddy,’ verkondigde ze. ‘Eigenlijk heet ik Madrigal, maar dat  is een hele mondvol. Mijn  mama is een vriendin  van jouw grammie  en  mijn papa is de  sheriff.’

‘O. Ik ben Thea.’

‘Weet  ik. Ik  vind het  heel erg wat er met je  papa en  mama is gebeurd. Ik  hoop dat de  man die ze heeft vermoord wratten  en steenpuisten op zijn piemel krijgt.’

Onwillekeurig  lachte Thea.

Maddy glimlachte.  ‘Echt waar.  Mijn mama zegt  altijd dat je  andere mensen geen  kwaad  mag toewensen, maar ik weet zeker dat  ze  het niet erg  zou  vinden als  hij  wratten en steenpuisten  kreeg. Wil je wat  van mijn  limonade?’

Bij het zien van  Thea’s aarzeling glimlachte Maddy weer. ‘Dat kan best. Ik heb geen enge ziekten. We  zijn ongeveer even oud, dus je komt  bij mij in de  klas. We  kunnen net zo goed vriendinnen worden.’ Thea pakte de beker en nam  een slok.  Koud, friszuur en  precies goed. En zo  kreeg ze, op de  dag dat  haar  ouders werden begraven, een vriendin voor het leven.

Door het  keukenraam keek Lucy naar hen.  Daarna stak  ze haar hand uit  naar haar eigen  vriendin  voor het leven.  ‘Leeanne, kijk eens naar onze meisjes. Thea glimacht  weer en die glimlach is echt.’

‘Maddy kan iedereen opvrolijken.  Ze weet van geen ophouden. Als  zij besluit om Thea’s vriendin te worden, maakt Thea  geen  schijn  van kans.’

‘Ze heeft vrienden en vriendinnen nodig. Net als Rem. Lieve  hemel, Leeanne,  laat  me alsjeblieft niet te oud zijn om die kinderen een goed leven te  geven.’

‘Lucy Lannigan, mag ik je er even aan herinneren  dat ik  ook een twaalfjarige heb?’

Lachend sneed Lucy nog wat ham.  Het was fijn om iets te doen  te hebben. ‘Ik doe het al veel  langer.’

‘Dat is ervaring, geen leeftijd. Je hebt een  lieve  dochter en twee lieve zoons grootgebracht.  En na  Zachariahs dood heb  je  dat helemaal in je eentje  gedaan. Echt, Lucy, ik ken niemand  die hun een beter leven zou  kunnen  geven dan jij.’

‘Thea heeft een vriendin nodig op wie ze  kan steunen, zoals ik op jou kan steunen.’

‘Geloof me.’  Leeanne keek  nog even  door het raam naar  Maddy en Thea  op  de verandaschommel. ‘Ze heeft er eentje.’

Het duurde heel lang voordat  alle gasten – op  de familie na –  weer  waren vertrokken, en nog langer tot  alleen Waylon en Caleb  waren overgebleven.

Lucy’s vrienden  hadden al het overgebleven eten opgeborgen  en de keuken  blinkend schoon geboend.

‘Waylon, doe  je  oude moeder een  lol en schenk een glas wijn voor haar  in.’

‘Ik  heb geen  oude moeder, maar ik zal  een glas wijn inschenken voor mijn mooie moeder.  Welke wil je?  Volgens mij  heeft Stretch  een wijnzaak  in Atlanta leeggekocht.’

‘Als Stretch  het  heeft gekocht, moet het goed spul  zijn. Kies jij maar.’  Kreunend trok ze  haar schoenen  uit. ‘Ik kan me niet herinneren wanneer ik voor  het  laatst  zo lang  op  nette schoenen heb gelopen.’

‘Dank je,’ zei ze toen Waylon een  glas wijn voor haar neerzette. Ze nam een slokje en keek  de keuken rond.  ‘Ze hebben hier  niets  voor  me overgelaten  om te doen. En Will heeft ook al  voor de dieren gezorgd.  Ik weet niet wat ik moet doen als  er niets  te  doen  valt.’

‘Jij moet zitten en wijn drinken,’ zei  Caleb tegen  haar.

‘Dan  doe ik dat maar.’

‘Mag ik ook?’

Als reactie op Rems  vraag zeiden alle aanwezige volwassen luidkeels nee.

‘Waarom niet? Kinderen  in Frankrijk drinken wijn.’

‘Als jij erin slaagt om  in Frankrijk te komen, mag je ook wijn drinken, schattebout.’

‘Ik denk  dat  ik dat misschien maar ga doen. Ze eten  er ook slakken. Ik wil wel een slak proberen.’ Hij wierp Thea een hooghartige blik  toe. ‘Wedden  dat  jij dat  niet durft.’

‘Jij  maakt al kokhalsgeluiden  als er spinazie op  je bord ligt. Jij gaat  echt geen slakken eten.’

‘In Frankrijk wel. Franse  slakken zijn vast lekkerder, anders zouden de mensen  daar ze niet eten.’

‘Dan moet je  ook  een alpinopet dragen,’ vond Caleb.

‘Wat is dat?’

‘Een pet die je  schuin op  je hoofd draagt.’ Met  zijn handen deed hij het  voor.

‘En waarschijnlijk  ook  een ascot. Dat  is een chique stropdas,’ legde Waylon uit. ‘Lijkt  een  beetje  op een sjaal.’

‘Dassen zijn klote, maar ik  zal dat  pet-ding en  die  ascot dragen. En ik zal ook  slakken eten en wijn drinken en “merci beaucoup” zeggen, want dat is Frans voor “bedankt”.’

‘En  als je de slakken  nou niet lekker vindt?’

Met een frons keek Rem Waylon aan. ‘Dan spuug ik ze uit en zeg ik wat ook  maar “gadver” is in  het Frans. Hoe zeg je “gadver” op zijn Frans?’

‘Merde komt aardig in  de buurt.’

Nu keek Waylon  fronsend  naar  Caleb. ‘Hoe weet jij dat nou?’

‘Het theater,  broertje. Daar leer je  van alles.’

Terwijl  de andere drie praatten, pakte Thea onder de tafel haar  oma’s  hand vast. Ze glimlachte. Dit was wat verdergaan inhield, dacht ze.

Die avond, nadat  grammie haar had ingestopt, probeerde ze zichzelf in  slaap te dromen. Maar toen  ging  ze rechtop zitten en deed  haar nachtlampje aan. Voor  het eerst sinds de dood van  haar ouders pakte ze haar dagboek.

Ze schreef alles op wat ze zich kon  herinneren, zelfs over die  nacht.  Ze schreef over Ray  Riggs,  de  hulpsheriff, de rechercheurs. Ze  schreef over Will, over het  kaarsen maken. Ze  schreef over het raam openzetten of  dichtdoen,  over  de begrafenis. Over Maddy en haar ooms. Over gesproken  woorden, gezongen liedjes. Om het zelf  kwijt te  raken schreef ze het in het dagboek tot er  bijna geen bladzijden over waren.

Ze zou  grammie  om een nieuw dagboek vragen.

Toen ze het eindelijk weglegde,  deed ze de lamp uit  en sliep in,  rustig en  kalm en vredig terwijl alle anderen in het huis  rondom haar sliepen.

Waylon en  Caleb bleven  nog  drie dagen. Ze  deden boodschappen,  hielpen met de dieren  en deden  hun best om samen met  Lucy de papierwinkel op orde te brengen en de noodzakelijke besluiten over de  nalatenschap te nemen.

‘Ik wist dat Cora  en John een  goede  boterham  verdienden, maar jezus  nog aan toe, mam. Ik wist niet dat John zoveel geld had ingebracht.’

‘Hij liep  er nooit mee te  koop,’ zei ze tegen  Waylon  toen  ze  met  zijn drieën  in haar kleine kantoortje  zaten. ‘Zijn ouders konden hem  het geld  niet afnemen, maar ze hebben hun best gedaan  om Cora en  John alle andere dingen te onthouden. Niet een van  hen is naar de begrafenis gekomen. Hun zoon, hun broer.  Niet een van hen  heeft de kinderen gebeld  of geschreven om ze te troosten.’

‘Er is een simpele oplossing.’ Caleb  haalde zijn schouders  op. ‘Ze bestaan niet, niet in onze wereld. Ze bestaan gewoon niet. John was van ons, jouw zoon, onze  broer, en dat  zal  hij altijd blijven.’

‘Dat is een verdomd goede oplossing.’ Lucy wreef in haar vermoeide ogen en duwde haar  haar  naar achteren. Ze had zich niet de tijd gegund om  het te vlechten. ‘Die ga ik  zeker  gebruiken. Goed, jullie hebben  me  hier geweldig mee geholpen. Ik vond mezelf altijd  een  behoorlijk pientere zakenvrouw, maar  ik heb  heel wat  bijgeleerd over accountancy, notaris-gedoe en grote  kapitaalstromen.’

‘We kunnen wel  een  paar dagen  langer blijven, mama.’

‘Waylon,  Caleb  en jij moeten jullie eigen leven weer oppakken.  Ik wil  heel  graag  dat jullie  hier  dit jaar met  Kerstmis komen, want dat  wordt een moeilijke periode en de kinderen zullen hun familie nodig hebben. Maar nu is het tijd om  verder te gaan met jullie eigen leven. Ik heb de accountants, notarissen en  financiële adviseurs om me hiermee te helpen.’

‘Bel gerust als je daar je hart over  wilt luchten.’

Lachend  gaf  ze  een klopje op Calebs hand. ‘Van dat aanbod zou je wel eens  spijt kunnen krijgen, want dat zal  ik zeker  doen. En ik ga jullie advies opvolgen. Die  kinderen  zullen nooit  meer in  het huis willen wonen waar  hun vader  en moeder zijn vermoord. Het is dom van me  om te aarzelen het voor hen  te verkopen.’

‘Maar dat maakt het niet  makkelijker om  iets weg te  doen wat Cora en John samen hebben opgebouwd.’

‘Nee, Waylon, daar heb  je gelijk  in.’ Zo’n mooi huis, dacht  ze. Gevuld met licht  en liefde. Weten  wat er moest gebeuren, betekende niet dat het makkelijk zou zijn.  Maar ze  zou  doen wat  juist  was.  ‘Dit is  wat ze zouden willen.  Daar  zijn  jullie het  mee  eens, en  Thea en Rem hebben me  verteld dat zij dit ook willen.  Al  maak ik me  wel zorgen over al hun spullen.’

‘Mama.’ Caleb wachtte tot ze hem  aankeek.  ‘De kinderen hebben  aangegeven wat ze  graag wilden hebben  en  jij hebt ons verteld  wat belangrijk was  voor Cora en  John, voor zover je  dat wist: dingen die jij  hun  had gegeven, dingen  die ze elkaar hadden gegeven  en  die  sentimentele waarde voor hen hadden. De rest  is maar een hoop spullen.’

‘Ja, je  hebt gelijk. Dan zal  ik  doen wat de notaris me heeft  aangeraden. Hij heeft een  bedrijf aanbevolen dat in het  huis zal rondkijken  en  alles taxeert. Dat zal ik inschakelen  en dan organiseren zij een boedelverkoop. Dan is het maar achter de rug.  Dat  is het  beste.’

‘Ze hebben  jou gevraagd om deze taak  op je  te nemen  omdat  ze wisten dat je  dat aankunt en dat je het zou doen. Maar Calebs  aanbod  geldt  ook  voor  mij. Als  je  je  hart moet luchten, bel  dan gerust.’

‘Goed.’  Ze sloeg  de  laatste dossiermap  dicht. ‘Ik weet dat het al laat is, maar  zullen we nog even op de veranda gaan zitten met  een glas whisky?’

De volgende ochtend,  na  de klusjes en  het ontbijt,  gooiden  de broers  hun bagage in  de verhuisbus.

‘Bel me zodra je bent geland, oké?’ zei ze tegen allebei. Daarna  omhelsde ze  hen. ‘O, ik mis  jullie  nu al.’

‘Met Kerstmis zijn we  er weer,  mama.’  Waylon tilde  Thea hoog  op.

‘Pas  goed op je grammie  voor me.’

‘Doe ik.’

‘En jij?’ Rem kreeg een  stevige knuffel. ‘Jij bent nu de man des  huizes.’

‘En de  vrouwen zijn hier in de meerderheid, dus hou  je  rug  recht.’ Caleb  zoende  eerst  Rem op beide wangen en toen Thea.

Toen  de wagen wegreed,  stonden ze  bij elkaar, zoals ze ook bij  een ander afscheid  hadden gedaan.

‘Je mag het best  zeggen, grammie,’ zei Thea. ‘Nu zijn we met  zijn drietjes.’

‘Ja,  nu zijn we met zijn drietjes. Nou, ik moet de vloeibare zeep maken die tegenwoordig zo populair  is. En omdat het hele proces een  paar dagen duurt,  heb ik  daar  wat kinderarbeid  bij nodig.’

‘Dagen! Smelt je dat dan niet gewoon?’

‘Nee, Rem,  zo gaat  het niet.  Maar  ik zal  jullie  leren hoe het moet. En zoals ik  het zie, zijn jullie  nu werknemers  van Magic Mountain en daarom moeten we het  over  jullie salaris hebben.’

‘O, grammie,’ begon Thea.

Maar  Rem stak  zijn armen al in  de lucht. ‘Krijgen we betaald?’

‘Iedereen heeft  zakgeld nodig. We zullen onderhandelen.’

‘Ik  ben  ouder.  Ik hoor meer te krijgen.’

‘Echt niet!  Ik ben  de man des huizes, en  mannen verdienen meer  dan vrouwen.’

‘Hoor  jullie  nou toch.’  Lucy schudde haar  hoofd toen  ze  terugliepen naar de  deur. ‘Ik kan jullie  meteen vertellen dat ik mijn bedrijf leid  zonder  te discrimineren op leeftijd of geslacht. Ik ga jullie  allebei precies  hetzelfde betalen.  Ik denk  zelf aan, pak  hem beet… tien  cent per uur.’

‘Tien  cent!’

‘Dat  is  mijn  openingsbod, Rem.’ Ze duwde de  hordeur  open  en  de  drie  honden renden voor hen uit naar binnen. ‘Goed, begin maar met  onderhandelen.’
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Ray Riggs haatte de gevangenis, en een deel van die  haat zette zich vast  in een  diepe, duistere angst  om er  nooit meer uit  te  komen. Door zijn  veroordeling vanwege  de  dubbele moord en  de  lopende aanklachten vanwege andere moorden  had hij een enkeltje gekregen naar de supermax, de  extra beveiligde gevangenis van Virginia.

Tijdens  het transport had hij  de gedachten van een bewaker gelezen. Die  vond dat hij een snotneus was, een nietsnut  die  de naald verdiende. Zijn poging de bewaker aan  te vallen had  hem alleen een stel blauwe  plekken opgeleverd. Maar die stelden niets voor vergeleken bij de droge  mond die hij  kreeg bij de  aanblik van de isolatieafdeling. Geen cellen met tralies,  maar deuren;  blauwe  deuren met  een  klein raampje erin.  Achter  die deuren zaten gevangenen  te gillen en  te slaan of  kakelend te lachen. En het  lawaai  schalde  en echode  toen hij verder moest schuifelen met handboeien en enkelkettingen om.

Hij  wilde  hier niet zijn, wilde hier niet blijven. Ze mochten hem niet  hier  laten.

Hoewel hij tegenstribbelde, dwongen  ze  hem vlak achter  een van die deuren te knielen. Hij zag het  afschuwelijke kamertje met  een  brits, een toilet en een  hoog raampje  met melkglas.  Nee,  hier  kon  hij onmogelijk  blijven. Zijn advocaat had hem  verneukt,  zo  zat  het gewoon.  Hij zou ontsnappen en die klootzak vermoorden. Hij hoorde niet wat  de  bewakers tegen  hem  zeiden  toen ze zijn boeien  losmaakten.  Dat kon  hem  niet schelen. Hier ging  hij  echt niet blijven.

Toen ze  hem insloten, bonsde hij gillend op de  deur,  het  lawaai  nog erger makend, tot hij niet  meer kon gillen.

Later kwam  er eten door  een gleuf  in  de deur, maar hij at er niets van. Hij had gehoord  over hongerstakingen. Hij zou in hongerstaking  gaan  en de mensen van de tv en al die andere  idealistische hufters  op zijn hand krijgen.

Die nacht hoorde hij  stemmen in zijn hoofd die hem uitjouwden.  En ’s  morgens had hij te veel honger om wat door  de gleuf kwam opnieuw te laten staan.

Later dwongen ze hem  nog een keer te knielen en  boeiden ze hem weer. Ze brachten  hem naar  een  grote  kooi  van  draadgaas, alsof  hij  een beest was.

‘Je  krijgt  een  uur om  te luchten,’ zei de bewaker  tegen  hem.

‘Flikker een eind  op.  Ik wil  iemand bellen.’ Hij zou zijn hufterige advocaat  bellen om  te vertellen wat hem te wachten  stond.

‘Je  hebt  geen  telefoonrechten. Een uur om je  te bewegen, Ray.’ De deur van de  kooi ging achter hem dicht.

Hij  bewoog zich  niet. In plaats  daarvan ging  hij op een bankje  zitten dat  in de vloer was  verankerd. In de kooi naast  hem deed een zwarte  man met een  gele skimuts  over zijn  dreadlocks push-ups. Hij zag er sterk  uit.  Ray wist dat  hij een sterke bondgenoot nodig had. Hij zou met deze kerel  beginnen en dan een  bende oprichten.  Ze zouden de bewakers overmeesteren en ontsnappen.

‘Psst,’ zei Ray. ‘Ik probeer een manier te verzinnen om hier  weg te komen.  Ik kan wel wat hulp gebruiken.’

De andere  gevangene hield geen seconde op  en keek niet eens Rays kant op. ‘Flikker  op.’

‘Ik ga  hier  weg!’ Hij gilde  de woorden uit en wierp zichzelf tegen  het  draadgaas.

‘Hé, kerel.’ De zwarte  man  bleef onverstoorbaar push-ups doen.  ‘Deze gestoorde  klootzak verknalt mijn endorfine.’

‘Doe  even rustig, Ray.’

Maar dat  wilde en kon hij niet,  dus eindigde hij  weer  achter de deur met  de  schreeuwende stemmen in zijn hoofd.

’s Nachts huilde hij zichzelf in  slaap en werd hij beslopen door dromen alsof  het  bloeddorstige honden waren.

In gedachten maakte  hij een reis waarin hij met  een koud biertje op het terras van een poepchic  huis zat en naar  het water  keek. Toen dat hem, eindelijk,  tot rust bracht,  prentte hij zich in dat hij in  zijn hoofd  kon  gaan en  staan waar hij wilde. Nu alleen  nog een  manier verzinnen om de rest  van hem hiervandaan  te krijgen.

Hij was geboren met een  berekenende  en alwetende  geest,  een  speciale gave. Hoog tijd om daar  gebruik van te maken.

Dus liet hij zijn  gedachten dwalen van  cel naar cel, van gevangene naar gevangene. Van sommige dingen die  hij oppikte  ging zijn  hele  lichaam trillen. De inspanning kostte hem  zoveel  kracht  dat er bloed  uit zijn  neus en  oor  droop. Toch  zette hij  door. De  hoofdpijn  was zo heftig dat  hij het bijna  uitgilde, maar hij gaf niet op.  Ray  Riggs  was  een doorzetter. Hij hoorde hier niet te zijn.  Ze hadden hem nooit te pakken mogen krijgen.  Iemand zou daarvoor moeten boeten, en dat zou ook  zeker gebeuren. Maar eerst  moest hij  hier zien te  overleven.

Daarom at hij op wat er door de gleuf kwam. Hij verzette zich niet  wanneer ze naar de  deur  kwamen, maar  schuifelde  braaf door  de gang voor zijn dagelijkse uurtje  in de  metalen kooi,  waar  hij  zat  te  piekeren  en te denken.  Hij  las de  gedachten  van de bewakers, op zoek naar  een  ingang, maar hij vond er geen.  Alleen  losse flarden over de  volgende  rookpauze, geldproblemen, echtgenotes of scharrels.

Hij las ook  de gedachten van zijn  medegevangenen, maar vond bij niemand  hulp,  alleen  kolkende woede, hopeloze berusting, spijt en wrok. En voor velen was hij zo bang dat hij  hun gedachten niet  eens  durfde te lezen.

De nachten bracht hij zwetend door:  zoveel stemmen! En af en  toe  droomde hij over het gezicht van  het kind, dat meisje, op de foto aan de  muur  die hij had meegenomen.

Zij  had hem  dit aangedaan. Toen de rechercheurs hem uit  dat motel  hadden  gesleurd, had hij iets over haar opgevangen, dat zij hem had aangewezen. Maar  hij was te geschrokken,  te bang  geweest  om meer dan een vleugje mee te  krijgen.  Nu had  hij alle tijd van  de  wereld om erover na te  denken. Om aan dat meesmuilende meisje te denken.  Hij wist  zeker dat zij  er niet bij  was geweest, dus  wat  was er in godsnaam  gebeurd?  Maar die foto  aan de muur. Had ze hem niet recht aangekeken? En een  tel, in de spiegel, toen  hij  dat verdomde horloge in zijn  handen had gehouden…

Riggs  schoot overeind.  Hij had haar gezien. Hij  had die kleine  teef gezien.  In zijn hoofd. Achter zich  in  de  spiegel. Allebei. Ze was daar  geweest, net zoals hij in  zijn  hoofd kon gaan en staan  waar hij wilde. Ze was  net als  hij, dat  kon niet anders. Ze  was net  als hij. Ze had zijn gezicht gezien, had toegekeken toen hij deed wat  hij  deed.  En  met behulp  daarvan had ze hem in deze cel gestopt.

O,  hij zou over haar gaan dromen, reken maar. Hij  zou over die kleine teef gaan dromen.  En  een  manier bedenken  om haar te laten  boeten.

Hij  deed zijn ogen  dicht, riep  haar beeltenis op  en sliep, voor de eerste  keer  in  de gevangenis, bijna vredig.

Maar in plaats van  haar foto zag  hij haar  slapen in een  bed met witte lakens.  Hij  meende  heel  in de verte regen te horen en dacht  dat  hij de gordijnen  voor een open raam zacht zag wapperen. Toen hij  verschoof  op  zijn bed, verlangend  naar  meer omdat die  bries  koel en  zoet aanvoelde, draaide zij zich om in haar bed.

Terwijl hij over haar  droomde, droomde zij over hem. En  ze  keek op hem neer,  de man die haar ouders had vermoord. Hij  sliep, waarbij een  arm over de  rand  van de brits  bungelde.  Zijn slordige haar  was zo bezweet dat er  een paar  lokken  aan zijn  wang kleefden. Ze kon het haar en het  zweet  ruiken. Ze hoorde hem ademhalen.

Zij kon ademhalen,  maar haar ouders niet.

Maar toch, maar toch…

Wat  de hulpsheriff over de  gevangenis had gezegd, was  waar. Het was net een grot, met het kleine raampje, de  harde,  kale vloer en de harde, kale muren. Hij kon geen  deur dichtdoen wanneer hij  naar het toilet moest  en  hij  kon niet  naar  buiten om  een wandelingetje te maken en naar de geluiden van de nacht te luisteren  als hij niet  kon slapen.  Of  een lamp aandoen  en  een boek lezen.

Ze hoorde mannen  snurken,  allemaal op hun brits in  hun cel. Opgesloten tussen  vier harde muren,  net  als Riggs.

Ze  liep naar de  deur, legde haar handen erop en keek  naar buiten, zoals ze zich voorstelde  dat hij deed. Meer  en meer celdeuren, voor de rest van zijn  leven. Hij kon ademhalen. Hij kon  niezen, snurken en zweten, maar  hij  kon niet  echt leven.

Haar ouders dansten samen en hielden  elkaars  hand vast toen ze  stierven.  Riggs zou nooit iemand hebben die van hem hield, om  hand  in hand  mee te lopen of kinderen mee te krijgen, niemand die  met hem door het bos  zou wandelen of  hem welterusten  zou kussen.  Misschien  was dat nog  erger dan  de dood. Ze was  blij dat  ze had  gezien, gevoeld en gehoord waar hij  zijn leven, dat  geen echt leven was, zou moeten doorbrengen.

Toen ze  zich weer  omdraaide,  waren zijn ogen  open en keek hij haar strak aan.

Haar adem stokte en  ze kreeg een knoop in haar maag. Maar ze dwong zichzelf  om recht  terug te kijken. Ze zou volwassen zijn.  Ze zou  zich… waardig gedragen.

‘Ik zie  je. Kleine teef,  ik zie je.’

‘Ik kwam even  naar je nieuwe woning kijken. Die past precies  bij je.’

‘Ik zal  je weten te  vinden en dan zul je wensen  dat je thuis in je bedje lag toen  ik je ouders ombracht. Dan zou  je snel zijn  gestorven. Nu  gaat dat niet gebeuren.’

De  haat stroomde van  hem af  en bedekte haar als een deken  van  piepkleine  naaldjes.

‘Ik kan  hier weggaan, jij niet. Ik ben niet  bang voor jou.’

Op het moment dat ze zichzelf dwong  om wakker te worden,  hoorde ze  hem  ‘Dat komt  nog wel’ zeggen.

Met haar ellebogen dicht  tegen  zich aan gedrukt zat ze in het donker.  Ze weigerde om vanwege hem de lamp aan te doen alsof ze een klein kind was. Donker of niet,  ze zat  in bed  in grammies huis –  of nee,  nu  ook  haar huis. Ze zat  in haar eigen huis terwijl de  zachte regen een koel briesje door het raam  naar binnen liet waaien.  En  kilometers en kilometers verderop  lag hij zwetend te slapen –  ze wist dat hij nog altijd  sliep – op  een harde brits in een  cel.

Morgenochtend zou ze de kleren aantrekken die ze  wilde dragen en  naar buiten gaan. Ze  zou radslagen maken op het gras,  nog  nat van de  regen, met de honden spelen en  de kippen voeren. Allemaal dingen  die hij nooit  zou doen. Ze  zou  niet bang  zijn.

Omdat de droom haar  een  droge  keel  had  bezorgd, stond ze  op. Ze liep  naar de badkamer en  liet het water stromen tot  het lekker koud was, schepte wat op met haar hand  en  bracht het  naar haar  mond. Een deel  van haar wilde naar  grammies kamer gaan en bij  haar in bed kruipen. Maar  dat  zou ze niet doen.

Ze rechtte haar rug en bekeek  zichzelf aandachtig in  de spiegel. ‘Zorg dat  het geen  leugen  wordt. Je  zei dat hij je niet bang  maakte.  Laat dat geen leugen zijn.’

Ze ging terug  naar haar kamer en stapte weer in bed.  Daar lag  ze te luisteren  naar  het  troostende  geluid van de regen  en nam  dat met zich mee in  haar slaap.

’s Morgens  deed ze  die radslagen, gewoon omdat  ze het kon.  En pas toen ze zaten te  ontbijten vertelde ze het verhaal.  Rem  had ook  het  recht om het te  horen, al was hij  jonger  dan zij.

‘Was je daar?’ Met  grote ogen keek hij haar  aan.  ‘In het huis  van bewaring?’

‘Officieel is het  een gevangenis.’  Ze had  het verschil opgezocht. ‘En  het is niet  hetzelfde als dat ik  hier zit. Het lijkt  op een  droom, maar ook niet helemaal.’

‘Haar geest, haar  gave, heeft haar daarheen gebracht,’ zei Lucy

‘Waarom heb ik die gave niet?’  Pruilend  prikte Rem  in  zijn eieren.  ‘Die wil ik ook.’

‘Nou, schattebout,  het lijkt erop dat deze gave via de vrouwen  in deze familie wordt  doorgegeven, en  jij bent  de man des huizes. Maar laat je  zus de rest  vertellen.’

Voordat Thea dat  deed, zei ze iets wat haar  vader altijd had  gezegd als Rem  klaagde dat meisjes overal mee in het voordeel waren: ‘Jij kunt buiten plassen, gewoon staand.’

Dat toverde een glimlach op zijn gezicht.

‘Het  is niet met  tralies, zoals  in  films.  Er  is  een deur  met  een  raampje erin, dat  maar een  centimeter of vijf breed  is.’  Ze  vertelde  verder  en  toen  ze klaar was, trok  ze haar schouders  op. ‘Ik zei dat  ik niet bang  was, maar  dat  was ik  wel. In het  begin.’

‘Ik zou ook bang  zijn geweest,’ zei Rem. ‘Ik denk  dat  ik staand  in mijn broek zou hebben geplast.’

‘Hij zag je, praatte tegen  je  en hoorde je toen je terugpraatte?’

‘Ja, grammie.  Toen heb ik  mezelf gedwongen om  wakker te worden.’

‘Het is het beste  dat  je daar niet meer naartoe gaat, dat  dit niet nog eens  gebeurt. Daar zullen we vandaag aan  werken. Maar één  ding moet je goed  onthouden, Thea:  jij was de baas, van  begin tot  eind. Ik heb het idee dat  hij juist  bang is voor jou.’

Dat kon best zijn,  dacht Thea, maar toch wilde  ze  haar best doen om daar  nooit  meer naartoe  te  gaan. Tenzij ze  daar zelf voor koos.

Lucy deed haar voor hoe ze  met naald en draad van twee lapjes  stof een zakje kon  maken. ‘En terwijl je dat zakje maakt, moet je  aan  mooie, blije  dingen  denken,’ instrueerde  ze.

Omdat Thea nog nooit  iets had genaaid  vond ze het heel  cool om te  doen. De blije gedachten kwamen  vanzelf. Zo had je niks en zo  had je  een zakje. En nadat je er met een grotere  naald  een dunne draad doorheen had geweven, kon je het zakje ook dichtmaken.

Lucy stopte kruidnagels, kardemom en zout  in een houten kommetje en stak een witte  kaars aan. ‘Dit is een  vijzel  en dit is  een  stamper. Gebruik  de  stamper  om dat tot poeder te  vermalen.  En  vergeet de blije gedachten niet.’

Het was ook cool om te  horen hoe de kardemompeulen en  de  kleine balletjes knarsend met de stamper werden vermalen.

‘Heel  goed. Je  hebt er aanleg voor. Nu doen  we  er  nog wat rozemarijn en pepermunt uit de tuin  bij, en  deze gedroogde citroenschil.’

‘Dat ruikt lekker.’ Rem snoof  een paar keer.  ‘Mag  ik er ook een  maken?’

‘Tuurlijk. Thea  gaat  deze afmaken en daarna kun  jij er  een voor  jezelf maken.’

‘Maak jij er ook  een,  grammie.  Dan  hebben we er allemaal eentje.’

‘Weet  je, Rem? Ik denk  dat ik dat  maar doe. Vul het  zakje, Thea,  en stop je bedoelingen en je vertrouwen er ook in. Die tellen  net  zo zwaar als  de rest. Heel goed, ja, zo moet  het. En wanneer je  vanavond  naar  bed  gaat, moet  je  dit drie keer zeggen:  “Slaap,  vredige  slaap, blijf bij  me heel de nacht  tot het ochtendgloren  op me wacht.”’

Thea  herhaalde het en  knikte. ‘Hoe weet je dat allemaal, grammie?’

‘Dat heb  ik  van  mijn  moeder geleerd, zoals  zij het van haar  moeder  heeft geleerd, enzovoort, een heel eind terug.  Keukenmagie.  Die  hoort  bij deze heuvels, bij ons.’ Ze hielp Rem om een zakje te maken  en maakte er toen een voor zichzelf. ‘Vanavond, wanneer ik  jullie kom instoppen, zullen we ze ophangen en die woorden zeggen. Maar  volgens mij zijn we nu alle drie  aan een wandeling  toe,  samen met  de honden.  De zomer duurt niet eeuwig.’

De  dagen verstreken, zoals  ze altijd deden, en  elke  avond  zei  Thea de woorden drie keer en sliep ze vredig.

Op  4  juli  gingen  ze naar het stadspark om het vuurwerk te bekijken.  Daarna kon  Thea  een tijdje  hangen met  Maddy en  een stel  andere meiden. Rem  ontmoette  een paar jongens van zijn eigen leeftijd en deed alsof hij haar niet zag, wat  Thea prima vond.

Tijdens  de laatste  dagen van de  zomervakantie kwam Maddy  bij  haar of ging zij naar Maddy’s huis. De  nieuwe vriendjes van Rem,  Dwayne  en Billy Joe, deden hetzelfde.

Ze maakten  wandelingen en gingen  bij mensen op visite.  Ze maakten perzikijs en raapten  zwarte  walnoten.

Lucy huurde een  man  in om de  zolder te  verbouwen. Hij heette Knobby en had meer haar op  zijn gezicht dan op zijn  hoofd.

‘Het  hoeft niet heel  luxe  te worden, Knobby. Ik wil dat de kinderen  deze  ruimte kunnen  gebruiken.  Je  zult de elektriciteit moeten doortrekken en dat internetgedoe aanleggen zodat ze de gameconsole hier  kunnen  aansluiten.’

Hij krabde aan  zijn indrukwekkende bruine  baard. ‘Ik moet de  boel wel isoleren, Miss Lucy. Anders zullen die kinderen  in de  zomer stikken  van de hitte  en in de  winter rillen  van de  kou.’

‘Doe  dat.  Maar zorg dat de balken zichtbaar blijven. Dat  geeft karakter.  De vloer is prima.  Ik ga zo’n tv  kopen die je aan de  muur kunt  hangen; die moet  jij voor  me bevestigen.’

Grijnzend  wees hij  met zijn  wijsvinger naar haar. ‘Dat  klinkt toch wel een beetje luxe.’

Ze  begon te  lachen.  ‘Net luxe genoeg.  Zodra je met de gipsplaten begint, mogen de kinderen  de verf uitzoeken. Dat zal vast tot  heftige  discussies  leiden.’

‘Lucy, Modeen en ik denken aan je. Je weet dat we  heel erg gesteld waren op Cora,  en  later  ook op John.’

‘Ja, dat  weet  ik.  Ik voel die gedachten, Knobby, en  ze troosten me.’

‘Hoe gaat  het  met de kinderen?’

‘Ze slaan zich  erdoorheen. Ze hebben  vrienden gemaakt,  waar  ik heel blij om  ben. Mijn rust is min of  meer verdwenen, maar dat  vind ik niet erg.  Ze  zijn  ontzettend lief. Ik ben  natuurlijk  bevooroordeeld, en er zijn absoluut momenten  dat ik denk: hoe kunnen  ze  over alles  ruziemaken?  Maar ze  zijn heel lief.’

‘En hoe gaat het  met  jou, Lucy?’

‘Ik sla me er ook doorheen,  Knobby. Wij allemaal.  Goed, hoeveel denk je dat dit me allemaal gaat kosten?’

Hij krabde aan zijn  baard  en ze begonnen te onderhandelen.

Juli ging onmerkbaar over in augustus. Knobby en  zijn  helper begonnen aan de  klus.

Lucy liet Thea en Rem  al hun  lange  broeken  en jeans  aantrekken  en het was meteen duidelijk dat elke  broek hoogwater was. En toen ze Rems voeten controleerde, waren zijn schoenen  hem veel te klein geworden.

Dus stelden  ze een  hele middag  dozen samen  om te doneren aan een  goed doel. En de middag erna  reed Lucy helemaal met de  kinderen naar  Pikeville,  waar  ze in het  overdekte winkelcentrum de spullen voor het  nieuwe schooljaar insloegen.

Thea was  dol op nieuwe  schoolspullen: alles was zo gaaf en schoon  en  netjes. Rem gaf  er  niets om, en nieuwe kleren interesseerden hem zo mogelijk nog minder. Maar  zijn  nieuwe sneakers bevielen hem wel.

‘Je moet  twee paar voor  hem kopen,  grammie. Eén paar zal  nat worden of onder de modder  zitten, dus hij heeft nog  een  paar nodig terwijl  het  eerste droogt of  wordt schoongemaakt.’

‘Hoe kon  ik  dat  nou vergeten?’ Glimlachend gooide  Lucy  haar zwarte haar, dat die dag loshing, naar achteren; de witte streep glansde als  een  golf  in een zwarte zee. ‘Je oom Waylon was net  zo. Caleb speelde even fanatiek, maar zijn schoenen zagen er altijd  gloednieuw uit. Kies nog een paar, Rem. En daarna is je oude  oma  toe aan de lunch  zodat  ze haar voeten even  rust kan  geven.’

Tijdens de  rit naar  huis  piekerde Thea over het  begin van het schooljaar. Ze  had al een paar vriendinnen gemaakt – in elk geval Maddy  –  maar toch zou ze  het  nieuwe meisje  zijn. Ze was  nog  nooit het nieuwe meisje op school  geweest. En de school in  Redbud Hollow was maar klein; iedereen kende  elkaar al.  Ze dacht  niet dat ze verlegen  was, maar  ze wilde niet  de verkeerde kleren dragen of haar haar verkeerd doen. Ze  wilde er gewoon bij horen, en  ze  was langer dan  de meeste jongens van  haar leeftijd.  Daardoor viel ze  op. En ze  had nauwelijks  borsten. Die  waren wel een beetje gegroeid, maar niet zoals  die  van Maddy.

‘Waar  denk je aan, lieverd?’

‘O, gewoon aan naar  school gaan. Ik  weet niet hoe alles hier  gaat en ik ben bang dat ik er niet bij zal  horen.’

‘Als mijn meisje ergens bij wil horen,  dan  zal ze dat  doen.  En toevallig is ze al  bevriend met Madrigal McKinnon. Zij zal je door  die eerste ongemakkelijke dag  helpen.’

‘Weet  je het zeker?’

‘Kun je je nog herinneren dat ik zei dat je overgrootmoeder een ijzersterke vrouw  is? Maddy  mag dan  klein zijn, maar zij is ook ijzersterk.’

‘Ik ben ook ijzersterk.’

Lucy  keek even in de achteruitkijkspiegel. ‘O, dat ben je zeker,  Rem. Dat ben je zeker.’

Thuis hielp Lucy Rem om zijn nieuwe spullen op te bergen omdat het hem niet kon  schelen waar  alles terechtkwam. Thea  wel,  en  nadat ze  alles  zorgvuldig  had  opgeborgen, voelde ze zich wat beter  over het  aanstaande schooljaar. Ze hing  topjes en bloesjes op zoals haar  moeder graag  had  gedaan: op  kleur. Daarna de  broeken die geen jeans waren.  Het  liefst zou ze  die ook  ophangen, maar voor de jeans, rokken en  jurken had ze geen  ruimte in de kast.

In Virginia had ze een  inloopkast met een opbergsysteem gehad. Toen ze  daaraan dacht,  welde het verdriet om haar ouders op, scherp en snel. Ze ging op de  vloer van de  kleine kast zitten  en  huilde  tot het ergste was weggeëbd.

En ineens stond  ze  op een harde  vloer en hoorde ze afschuwelijke galmende geluiden. Om haar heen liepen mannen in  uniform, maar die zagen haar  niet. Er waren grote kooien. In eentje ijsbeerde  een man in een blauw  gevangenispak die in zichzelf liep te mompelen. In een andere kooi zat Riggs op  een bank;  klein, mager  en zo bleek dat  hij meer  op  een spook  leek dan op een man. Hij zag haar niet en voelde haar niet doordat hij met zijn  geest  bij de andere man en bij de  bewakers probeerde binnen te  dringen. Hij richtte zijn aandacht op een bewaker die Douberman heette, en zij liftte mee  met  wat hij  las.

Zijn vrouw  is zwanger van hun derde koter  en  hij  gaat om de week op  donderdag, zijn vrije  dag, naar  Virginia. Daar  heeft  hij  een  vaste hoer die hem  tegen  betaling ontmoet  in een  motel.  Het dominatrixgedoe maakte hem  geil. Misschien, heel misschien kon hij een manier bedenken om  daar gebruik van te  maken, hem af te persen.

Verveeld  keek Riggs naar de andere  gevangene. Geschifte lul. De andere  drieëntwintig uur van het  etmaal liep hij  te  ijsberen en  te gillen, en zijn medicatie werd voortdurend aangepast. Misschien kon  hij hem overhalen zichzelf van kant  te maken.

Misschien ga ik vanavond  in  gedachten  een wandelingetje maken  en zorg ik dat hij zichzelf  wurgt met  zijn  lakens.

Dat  zou leuk  zijn.

Daarna, om  zijn humeur te verbeteren, om die onbeschrijfelijke roes  van  macht te  herbeleven, dacht hij terug aan  alle mensen  die  hij  had omgebracht.

Een  beetje trillend en ademloos kwam  ze terug in haar eigen kamer. Anderen? Waren  er nog meer zoals haar  vader  en moeder? Ze  maakte zich klein en sloeg haar armen om  zichzelf heen,  vechtend  om de sidderingen en de opkomende  paniek tegen  te houden.

Ze was in  haar eigen kamer, ze  zat  in de kast  van haar eigen  kamer. Ze zag het zonlicht op  de vloer en  aan  de overkant van de  gang hoorde ze Rem lachen.

Riggs kon  haar niets doen. Hij  zat  in een kooi en kon geen zonlicht zien. Hij had  meer mensen vermoord en  beschouwde  die allemaal als… als  trofeeën in  een vitrinekast.

Wist de politie dat?

Hij wilde  het weer doen. Weer gaan moorden. Voor de lol. Zou  zij hem kunnen tegenhouden?

Terwijl haar oma bezig  was met Rem, ging Thea de  trap af  naar de telefoon in de keuken en  zocht  het  nummer van  rechercheur Howard  op in  het adresboek van haar oma.

‘Met rechercheur  Howard.’

‘Eh… rechercheur  Howard, u spreekt  met Thea Fox.’

‘Hé, Thea. Hoe gaat het met je?’

‘Het, eh… gaat wel.  Ik…  Rechercheur Howard, er waren  er  nog meer.’

‘Nog meer?’

‘Meer mensen zoals mijn ouders. Riggs heeft  meer mensen vermoord voor…  Ervoor. En er is een andere gevangene. Hij  heet Jerome Foster en Riggs wil  hem vermoorden.  En…’

‘Thea, rustig aan. Haal  even diep adem.  Ontspan  je.’

‘Ik… Ik ga even wat water drinken.’  Ze deed de kraan open, liet  een glas vollopen en  dronk dat met grote slokken leeg. En spuugde het water prompt  bijna  weer uit. ‘Goed,’ wist ze uit te brengen. ‘Goed.’

‘Heb je contact gehad met Riggs,  Thea?’

‘Niet precies. Ik weet het gewoon.  En  hij weet over  een bewaker  die zijn  vrouw bedriegt en  daar wil  hij gebruik  van  maken.  Eh… Douberman.  Ik  weet  het gewoon. Hij weet ook  dingen.  Hij heeft  hetzelfde  als  ik.’

‘Zeg je nou dat  Riggs paranormaal begaafd is?’

‘Daarom heeft hij mijn foto  meegenomen. Hij wist dat  er  iets  was. Hij  weet dat ik heb geholpen om hem in  de  gevangenis te  krijgen. Voor mijn ouders had  hij al eerder mensen vermoord.’

‘We  hebben hem gelinkt aan een dubbele  moord in Maryland.’

‘Daarvoor,  nog  eerder. Drie… drie… drie.’ Ze kneep haar ogen stijf dicht  en zette door. ‘Drie  keer  eerder.’

‘Drie andere moorden?’

‘Vijf mensen. Twee  net  zoals mijn ouders… en nog een meisje. Hij moest aan hen denken. Hij  zat in een  grote kooi, en hij  dacht  aan hen. Een was… ergens, het klonk als Brinmaw,  en zij…  de vrouw,  de echtgenote, dacht aan de code  van het alarmsysteem.  Hij wist  het grote  huis binnen te dringen omdat  zij erover  na moest denken,  en daardoor  kende hij de code. Hij  heeft een mes  gebruikt, hij heeft ze vermoord met een  mes. O god, zoveel  bloed.  Ik  krijg geen  adem meer.’

‘Thea, ik wil dat  je  gaat zitten. Ga  zitten en stop je hoofd tussen  je knieën.’

‘Oké.’  Het voelde  net alsof ze adem probeerde  te halen door een  kapot rietje. Maar het gekke grijs aan de randen van haar  blikveld verdween.

‘Waar  is je  oma?’

Ze haalde een keer heel diep adem en  voelde een deel van het  gewicht van haar  borst af gaan.  ‘Boven. Daar  heeft  hij dat wapen vandaan, van die  Brinmaw-plaats, het  wapen  waarmee hij eerst de mensen in Maryland  heeft vermoord, en toen mijn  ouders. Maar  ervoor, ik denk ervoor… Albany.’

‘In de staat  New  York?’

‘Ja…  nee!  New Albany.  Die  man was  ouder. Terrance.  Nee,  nee, een terras. Zomer, avondlucht. Ik weet het niet.  Ik kan nu niet nadenken. Mijn hoofd doet  pijn.’

‘Geeft  niks, Thea.  Dit is genoeg. Ik wil dat je blijft zitten  tot je je beter voelt, en dan moet  je  je oma gaan halen.’

‘Hij  wil proberen  om die andere  gevangene op deze manier te vermoorden  omdat hij… omdat hij zich verveelt. Ik wist niet wat ik anders moest doen.’

‘Oké Thea, we gaan  dit onderzoeken, alles wat je ons hebt  verteld.’

‘Echt waar?’

‘Ja, en  ik  wil dat je iets voor me  doet.  Ik wil  dat je zo ver mogelijk  bij Riggs uit  de buurt blijft. Op alle mogelijke manieren.’

‘Dat probeer  ik ook.’ Er rolde een traan  over  haar wang.  ‘Ik wilde daar  niet naartoe. Ik  zag de grote metalen  kooien.  En  alle blauwe deuren,  maar dat  was mijn bedoeling niet.’ Deze keer  niet, dacht ze. De eerste keer  wel.  In  elk  geval een beetje.

‘Het  geeft niet. Laat het verder  maar aan  mij  over. Ik  wil  dat je je  oma vertelt wat  er is  gebeurd.’

‘Dat zal ik doen. Dank u  wel.’

Nadat ze had opgehangen, rechtte ze  haar rug  en zag ze  Lucy staan.

‘Het spijt me. Het  was niet mijn bedoeling  om…’

‘Sst.’ Lucy trok haar dicht tegen  zich aan. ‘Het geeft niet.’

‘Ik was  verdrietig omdat ik  aan  papa  en mama moest denken. En  toen gebeurde  het  gewoon. Er  waren meer mensen, grammie. Hij heeft  meer mensen vermoord en ik zag… Hij  heeft de gave ook. Daar heeft hij gebruik  van gemaakt om mensen te vermoorden. Daar probeert hij zijn gave nog  steeds voor te gebruiken.’

‘En  daar zal hij voor boeten. Heeft hij jou  gezien?’

‘Nee. Hij had het  te druk met mensen zoeken die hij pijn  kon doen en denken aan degenen die hij al pijn had gedaan.’

‘En jij hebt gedaan wat je kon om te  helpen.’  Lucy streek  Thea’s haar  naar achteren en  wachtte  tot haar  kleindochter haar  aankeek. ‘Want daar is de gave voor bedoeld. Helpen. Dus zet het nu van  je af, schatje.’

‘Grammie, ik kon zien hoe vreselijk het is, hoe  vreselijk hij zich  voelde. En  daar was ik blij om.’

‘Dacht je dat ik je  dat kwalijk zou nemen?’ Lucy ging iets achteruit en wreef de tranen  van  Thea’s wangen. ‘Dat ik  je iets  zou verwijten wat ik  fijn vind om  te horen? Waarom ben je mij niet  komen halen?’

‘Ik wilde het je  na afloop vertellen, maar ik… ik wilde dit deel  zelf  doen.’

‘Jij  wordt veel te snel groot,  meisje.’ Lucy drukte een  kus op  Thea’s voorhoofd. ‘Doe  maar rustig aan.  Ik ben  trots op je. Hier was moed  voor nodig. Het laat zien hoe jij in elkaar steekt. Het  eert wat  je  gegeven  is.’

‘Ik wil niet terug naar die  plek.  Ik ga  mijn best  doen om  daar niet  meer naartoe  te  gaan.’

‘Goed zo.  Ik zal mijn best doen om je daarbij te helpen. Maar, Thea,  als je  er  ooit wel  naar teruggaat, vergeet dan niet dat jij de controle hebt. Jij  bent vrij. Hij niet,  en dat zal hij  ook nooit meer zijn. Jij bent sterker en dat zul je altijd  blijven.’

Een paar dagen daarna, op een mistige zaterdagmiddag, klopten de rechercheurs  aan. Toen Lucy hen zag staan werd het haar bang te moede. Ze moest zichzelf eraan herinneren  dat  Thea’s moed deze deur had geopend en zij niet het  recht had  hem  te sluiten.

‘Mevrouw Lannigan,’  begon Musk. ‘We willen Thea en u  graag  even spreken. Een vervolg  op de  informatie die zij ons heeft  gegeven.’

‘Ja.’ Lucy opende de hordeur. ‘Ze  is pas twaalf.’

‘Mevrouw.’

Howard legde een hand op de arm van zijn partner om hem tot zwijgen te brengen. ‘Mevrouw Lannigan,  Phil en ik zijn hier  in onze  vrije tijd naartoe  gereden. We hebben  hier  onbetaald  verlof voor opgenomen,  omdat  het  persoonlijk  voor ons is. En een van  de redenen  voor onze komst is dat  we haar willen bedanken  omdat  ze contact met me  heeft opgenomen.’

‘Zeg maar Lucy,’ zei ze met een zucht. ‘Kom maar mee naar achteren. Daar werkt ze op de veranda aan  haar tekening. Rem is bij een vriendje, en dat  is misschien maar  goed ook. Ik heb  verse limonade.’

‘Lekker.’

Toen  de  hordeur  van  de keuken  openging,  staarde  Thea net naar de tekening in haar schetsboek. ‘Volgens mij is  deze beter.’ Toen  keek ze  op en  kwam overeind.  ‘Jullie  zijn gekomen. Heeft hij die man vermoord?’

‘Jerome  Foster staat onder zelfmoordtoezicht,’  zei Howard. ‘Dat is op dit  moment het hoogst haalbare. Thea,  ik wil je bedanken omdat je me hebt gebeld. Dat had je niet hoeven doen.’

‘Jawel.’  Ze keek naar Lucy,  die net  naar  buiten kwam met een dienblad.  ‘Grammie.’

‘Laat mij  maar.’ Musk  nam  het  dienblad met de kan limonade,  glazen en het bord met zandkoekjes  van haar  over.

‘Je hebt gedaan  wat juist was, Thea. De  rechercheurs zijn in  hun vrije tijd helemaal hiernaartoe gekomen  om je te  bedanken.’

‘En omdat we  vinden  dat  jij  moet weten wat wij daardoor hebben ontdekt, en  wat eraan gedaan  wordt,’ zei  Howard. ‘Mogen  we gaan zitten?’

‘Ja. Tuurlijk. Het was in Bryn  Mawr. Ik heb het  opgezocht.’

‘Inderdaad. Bryn Mawr in  Pennsylvania.  James en  Deborah Cohen. Ongeveer een jaar geleden. Die zaak is nog  onopgelost. Dat betekent…’

‘… dat jullie niet  weten  wie het  heeft gedaan,’ maakte  Thea zijn  zin  af. ‘Hij heeft het gedaan. Ray Riggs.’

‘Dat klopt. We konden  het wapen dat hij  heeft gebruikt  om je  ouders  te vermoorden niet  traceren doordat het  niet  geregistreerd  was. Dankzij jouw  informatie konden we nader onderzoek  doen, en nu hebben we bevestigd gekregen dat  Deborah Cohen een ongeregistreerd wapen van dat  merk en model  had.  Haar broer  had het  voor haar gekocht  op een wapenbeurs.  Het  is nooit teruggevonden en  was in eerste instantie ook niet  als vermist  opgegeven.’

Musk schraapte zijn keel  en nam het glas aan dat  Lucy hem aanreikte. ‘New Albany, Ohio,’ zei hij.  ‘Stuart  en Marsha Wheeling, nog  een onopgeloste  zaak. De, eh… rechercheurs daar hebben geconcludeerd dat de moordenaar via  een klimrek voor planten  naar  een balkon op de eerste verdieping is geklauterd en daar via niet afgesloten  deuren de grote  slaapkamer  heeft  betreden. Anderhalf jaar  geleden.’

‘Hij  heeft eerst de vrouw  vermoord omdat de man oud  was. Met een hamer. Eigenlijk wilde hij haar alleen bewusteloos  slaan, maar  hij raakte haar te hard en toen kon  hij niet  meer ophouden.’

Zwijgend  ging  Lucy naast  Thea op  de schommel zitten en nam haar  hand in de hare.

‘Omdat  hij verschillende methodes gebruikte om binnen te  dringen en flink  wat tijd heeft genomen om  aanzienlijke schade aan  het huis  van  de Cohens toe te brengen, zijn de zaken niet met elkaar in verband gebracht.’

Musk  keek naar  zijn partner, die  knikte.

‘Maar goed, dankzij een zeer betrouwbare tip van een anonieme bron  worden  die zaken nogmaals onder de  loep genomen, met  Riggs als hoofdverdachte. Ik wil  je laten weten dat  we nooit  zullen  onthullen dat jij die bron bent.’

Lucy’s opluchting was zo  groot dat ze haar ogen even dichtdeed.

‘Hij weet  het.  Riggs  weet dat ik het heb gezien, bij mijn  ouders.  Hij weet dat  ik  jullie alles heb verteld.’

‘Je  zei dat  hij hetzelfde  heeft als jij.’

‘Hij gebruikt het  om  mensen  te vermoorden omdat hij dat fijn vindt. Hij  heeft het altijd  fijn gevonden om  dingen dood te maken, zelfs toen hij  nog een kind  was.’

‘Ja, we  hebben  getuigenverklaringen over  zijn gedrag als  kind. Dat is een van  de redenen  dat hij zit  waar hij zit. Thea, jij zei dat je hebt gezien waar  hij is. Je zag de gevangenis. Zelfs met zijn gave zal  hij  daar  nooit uit  kunnen ontsnappen.’

‘Hij wilde proberen  om die bewaker om  te  kopen.’

‘Er zal heel  wat meer voor nodig zijn, maar  ook dat is geregeld. Die gevangenis is een supermax,  gebouwd voor de ergste  boeven die  er zijn,  maar elke  keer  dat  je  je  ongerust maakt, bang  bent of er gewoon over wilt praten, kun  je  me bellen.’

Howard haalde een kaartje tevoorschijn. ‘Hier  staat mijn privénummer  op.  Dag en nacht, Thea. Bel  me gerust.’ Hij  legde het  kaartje op het dienblad. ‘Nu moet  ik je nog  een moeilijke  vraag stellen. Je  zei dat er een meisje  was.’

‘Ik weet niet hoe  ze  heet. Ik geloof  niet dat  hij zich  haar  naam herinnert of misschien  heeft hij  die nooit gekend. Ik weet wel  dat  zij de eerste  is die hij heeft vermoord. Hij had wel eerder  mensen pijn gedaan, zoals die ene  jongen, een homojongen, maar  die heeft  hij niet  in elkaar geslagen omdat hij  homo  was, of  niet echt. Het was omdat hij kleiner en zwakker  was,  en omdat hij de  kans  kreeg. Maar het meisje.’ Thea nam een  slokje  limonade en zorgde dat ze weer wat  rustiger werd. ‘Ze was op straat.  Jong, net als hij.’

Musk wilde  iets zeggen, maar Lucy schudde haar  hoofd.

‘Het was  koud en het regende,’  vervolgde Thea.  ‘Hij had  een kamer,  want hij had geld  gestolen van zijn ouders  en zijn  grootouders  en zelfs van die jongen die  hij in elkaar  had geslagen voordat  hij  van  huis wegliep. Het  was altijd zijn bedoeling om  terug te gaan en zijn ouders iets aan  te doen.  Hij haatte ze. Ze hebben  hem nooit iets gedaan  en toch haatte hij ze. En dat meisje  was van  huis weggelopen,  net als hij, en hij  zei  dat  ze  wel  een nachtje in zijn kamer mocht  slapen  als  ze… u  weet  wel, eh… seks met  hem had.’

‘Oké.’

‘Maar hij  kon het niet  en  toen hoorde hij haar denken dat het hem niet lukte en dat hij een loser was of zo. Hij  sloeg haar in haar  gezicht.  Heel hard.  En  toen pakte hij  de lamp, die naast het bed stond, met  de onderkant van groen metaal, en  sloeg haar daarmee. Grammie.’

‘Ik  zit naast je.’

‘Ze kon niet terugvechten en er  zat bloed op  haar gezicht op  de  plek  waar  de  lamp haar had geraakt.  En toen  ze niet terug kon vechten, wurgde  hij haar.  Hij vond het leuk om in haar ogen te kijken  toen  ze  stierf.  Dat was leuker dan katten, honden of vogels doodmaken. Daarna stopte hij haar in de kast en veegde de kamer schoon.  De lakens nam  hij mee voor  het geval er DNA  op  zat. Hij pakte zijn spullen en  nam ze mee, met  de lakens;  haar liet  hij daar achter.’

‘Weet  je ook waar  dat is  gebeurd?’

‘Misschien in Toledo. Of  misschien is hij  daar later naartoe gegaan. Ik weet het niet.  Het kwam  allemaal  heel snel  en het  maakte me bang en…’

‘Geeft niks. Hier  zijn  we al heel erg mee geholpen.’

‘Ik  geloof niet dat  hij haar naam  nog  weet, dus  die kan  ik ook niet  weten, maar ik heb haar gezicht gezien doordat hij  dat ook heeft gedaan. Ik heb geprobeerd het te  tekenen, maar ik ben niet  zo goed in gezichten.’  Ze  bladerde naar de laatste pagina’s van  haar  schetsboek en gaf dat  aan Howard.

‘O,  maar dit is  heel  goed.’

Artistieke  trots  schemerde  door de angst. ‘Vindt u  dat echt?’

‘Jazeker.’

‘Ze had blond haar  met donkere uitgroei. Ik  heb geprobeerd dat  te  tekenen. En de strepen? Ze had blauwe strepen in haar haar. Haar ogen waren  bruin.’

‘Mogen we deze  tekening meenemen?’

‘Tuurlijk. Het was een  motel, denk  ik,  en de deur was  bruin,  van dat nephout. Er  stond  137 op.’

Voorzichtig scheurde Howard de bladzijde eruit. ‘Je hebt zeker geen  zin om  bij  de  politie  te komen  werken?’

‘Nee, meneer,’ zei  Thea gedecideerd.

‘Nou, Thea, en dit zeg ik met de grootst mogelijke bewondering, dat is  verdomd jammer.  Ik hoop dat je dit nu van je  af  kunt zetten en het aan  ons kunt overlaten.  Bedankt voor  je hulp  en je tijd. We zullen je nu met  rust laten, maar ik neem wel een  van  die koekjes mee.’

‘Zei je  niet dat jullie  helemaal uit  Fredericksburg  zijn komen rijden?’

‘Ja, mevrouw. Lucy,’ corrigeerde  Howard zichzelf.

‘Jullie gaan vanavond toch niet  dat  hele eind terugrijden?’

‘Nee,  we logeren vannacht  in  de…’ Vragend  keek  hij  zijn partner aan.

‘… Welcome Inn,’  zei  Musk.

‘De uitbaatster is een verre nicht van me. Zij serveert  een prima ontbijt.’

‘Daar zullen we gebruik van  maken voordat we morgenochtend naar huis gaan.’

‘Maar vanavond  eten jullie hier.’

‘We willen jullie  niet tot  last zijn.’

‘Jullie zijn helemaal hiernaartoe gekomen in  jullie  vrije tijd. En kan  ik jullie, aangezien jullie nu geen dienst  hebben, een biertje aanbieden  of wat Kentucky-limonade?’

‘Drinken  we  dat nu dan niet?’

Lucy schudde haar  hoofd naar Musk.  ‘Het is pas Kentucky-limonade als je er een scheut bourbon bij doet.’

Voordat  Howard antwoord gaf, keek hij  eerst  naar Thea en toen zij glimlachte, slaakte hij een diepe zucht.  ‘Daar lust ik wel een glas van, Lucy.’
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Lucy liet de kinderen niet  op zolder komen tijdens de afrondende werkzaamheden aan  wat ze in gedachten de Foxes’ Den – oftewel de Vossenburcht –  was gaan noemen. Omdat Rem daar helemaal gek van werd, besloot  Thea de beperking  juist te omarmen. Dat gaf haar een superieur  en  volwassen  gevoel.

In de laatste week stelde Rem wel een miljoen vragen.

‘Zeg dan alleen in welke kleur ze  de muren verven.  Mijn interessante  oranje of Thea’s stomme blauw?’

‘Aangezien  jullie  tweeën zoveel  hebben gekibbeld over de  verfstalen heb  ik  misschien wel gezegd dat ze alles lelijk  bruin moeten verven,’ zei Lucy.  ‘En  als  je niet tegelijk kunt  praten  en tomaten  kunt plukken, hou het dan bij het  plukken.’

‘Maar  wanneer zijn ze nou  klaar?  Het duurt  een eeuw.’

‘Dat  is aan Knobby. Wil  je dat het  snel gebeurt of dat  het  goed gebeurt?’

‘Waarom kan het niet snel  én goed?’

Lucy  ging rechtop staan,  strekte haar  rug en verschoof haar hoed met  de  brede rand. ‘Om  dezelfde reden dat deze tomaten  niet  snel zijn gegroeid en gerijpt,  zodat we ze kunnen plukken  en  kunnen inmaken voor lekkere soepen en stoofpotten in de herfst en  de winter.’ ‘Waarom dan?’

‘Zo gaat  dat nou eenmaal.’

Hij rolde met zijn ogen terwijl hij nog een tomaat plukte. ‘Waarom noem je het eigenlijk “inmaken”?’

‘Tja, dat is het woord  dat iedereen gebruikt.’

Maar nu vroeg ze zich verdorie  zelf  ook al die dingen af. Ze  keek  de tuin  rond en ademde de geuren  van de late  zomeroogst in. ‘We zullen  die knisperbonen vanavond plukken – en meneertje  Weetgraag, ik vermoed dat ze  zo  heten omdat ze knisperen als  ze gedroogd zijn.’

‘Heb je  dit  allemaal zelf  geplant,  grammie?’

Met een  zijdelingse  blik  op  Thea zei Lucy:  ‘In de lente  regel ik een extra paar gewillige  handen en een sterke rug. Nu heb ik er maar liefst twee.  Jullie zullen  een voorproefje van dat werk  krijgen  als  we onze wintergewassen  gaan planten, maar de komende lente kunnen jullie zien hoe alles begint.’ Lucy  hield even op met werken en hief haar gezicht naar de  zon.  ‘Dat is heel bevredigend werk, net als oogsten. En het is helemaal fijn  als je op een koude  winteravond een pot pakt met iets wat je zelf hebt gekweekt en ingemaakt.’

In Virginia hadden ze  geen groenten gekweekt, dacht Thea, terwijl  ze een tomaat van de tak draaide zoals haar oma  haar  had geleerd. Maar ze had  wel  elke lente geholpen om bloemen te planten. En ze had  het leuk gevonden  om  die te zien  groeien. Zou degene die het huis  kocht ook  bloemen planten? Ze  hoopte van wel.  Net zoals ze hoopte dat de  politie en de rechtbanken Riggs zouden laten  boeten voor die andere mensen die hij had vermoord.

Inmiddels kende  ze  de naam  van  het meisje. Rechercheur Howard had  gebeld om het  haar te  vertellen. Ze had  Jessica Lynn Vernon geheten  en was vijftien geweest. Zij zou  nooit bloemen planten,  tomaten plukken of  op een koude winteravond een pot pakken  met iets wat  ze zelf had  ingemaakt.

Ik heb voor haar gedaan wat ik  kon, dacht Thea. Ze vertrouwde erop dat  de rechercheurs  zouden  doen wat zij konden.

Opnieuw zette ze het  van zich af,  of probeerde  dat.  Toen  ze de  tomaat naar  haar neus bracht  en de geur opsnoof, liet ze haar  blik over  de groene  heuvels gaan.  In de herfst, de winter  en de lente zou ze dat  allemaal zien veranderen. Volgend jaar zou ze  de judasbomen  in bloei zien staan. Ze  kon haar ouders missen – dat zou ze altijd  blijven  doen  – en  tegelijkertijd  dankbaar  zijn voor de geur van een vers geplukte tomaat, het diepe, dromerige zomerse  groen  van de heuvels en de nevelige bergen die  daarachter lagen.

In de laatste  week voor  het nieuwe schooljaar kon Thea nauwelijks aan iets  anders denken.  De gedachte dat  ze niet geaccepteerd zou worden,  of misschien  wel zou worden gepest,  joeg haar  angst  aan. Ze vroeg zich  af  of ze haar oma kon overhalen om  thuisonderwijs te geven.

Dat idee  kreeg  steeds vastere  vorm. Ze werkte  een zorgvuldig pleidooi uit en hield dat op een ochtend  voordat Rem op  was.

Toen  Lucy  beneden kwam, zag  ze dat Thea  al koffie  had gezet. ‘Is dit  een van je vroege-vogeldagen?’  informeerde ze.

‘Ik zou elke  dag vroeg op  kunnen staan en dan koffiezetten  en Aster naar de stal brengen  om te melken. Ik zou veel meer kunnen helpen als je me thuis les  gaat geven. Heel veel kinderen krijgen  thuisonderwijs.’

‘Hm. Ik merk al dat ik  die koffie direct  nodig heb.’

‘Ik schenk hem wel  voor je in. Ik kan ook ontbijt maken. Dat  vind ik helemaal niet  erg.  We kunnen een rooster opstellen voor de lessen  en opdrachten. Op internet  hebben ze daar programma’s voor.’

‘Je hebt het al helemaal uitgedacht,  hoor ik.’

‘Ik ben een goede  leerling.  Ik  haal meestal negens. En als ik thuis les  krijg,  kan  ik meer leren over het boerenbedrijf en zeep  maken en  alle andere dingen voor jouw  bedrijf  doen.’

Bedreven  draaide Lucy haar  haar  omhoog.  Ze zette het vast met het  elastiekje dat  ze  om haar pols droeg. ‘Dat is waar.  Dat kun je allemaal doen. Maar ondertussen mis je dan het  gezelschap  van  mensen van je eigen  leeftijd, je krijgt  niet de  kans om verschillende dingen van  verschillende  docenten te leren,  je doet niet mee aan schoolactiviteiten en  de diverse opvattingen  die andere  jonge mensen erop na houden  gaan allemaal langs je heen.’

‘Dat  kan me niet schelen.’ Er ging  toch niemand met haar praten! En  iedereen zou haar vreemd aankijken omdat ze geen Kentucky-accent  had  en omdat  ze de verkeerde schoenen  had uitgekozen en haar haar verkeerd droeg. ‘Ik wil veel  liever hier blijven. Ik zal heel  hard leren en  meewerken en  helpen  en…’

‘Rustig aan, liefje. Je bent zenuwachtig omdat je aan iets  nieuws begint. Dat is  heel normaal.  Je bent bang dat ze je uitlachen  of gemeen tegen  je  zullen doen.  Het is waar  dat dergelijke dingen in  dit  leven  altijd en overal kunnen  gebeuren.  Maar ik zal je iets vertellen.’

Er prikten tranen in Thea’s  ogen toen Lucy  haar  gezicht  in  haar handen nam.

‘Ik zeg dit niet tegen je omdat  ik  je  grammie ben, maar  omdat  ik je ken. Het komt allemaal  goed. Het zal zelfs beter  worden  dan goed.’

‘Maar stel nou dat  dat niet  gebeurt?  Stel  dat niemand me aardig  vindt omdat ik hier niet vandaan  kom  en anders  praat dan zij? Of omdat ik niet  de goede  kleren  draag?’

‘Jouw familie  woont hier  al minstens even lang  als de andere.  Maar daar gaat het niet om, schatje. Laten we afspreken  dat je  het twee weken probeert. Ga  gewoon naar school en wees jezelf. Als je je  na die twee weken nog net zo voelt als nu,  zal ik me erin verdiepen  en zullen we erover  praten. Beloof mij die twee  weken  en  dan beloof ik jou  dat.’

Thea’s buik  maakte  een sprongetje waardoor haar adem even  stokte. ‘Ik  wil niet  dat ze me aanstaren en  zeggen: dat is het meisje van die  vermoorde  ouders.’

Lucy  trok  haar tegen zich aan. ‘Sommigen  zullen dat misschien doen. Andere kinderen zullen toenadering met je zoeken omdat ze een  goed hart hebben. En als ze dat doen, zoek dan vooral ook toenadering  tot hen.’

‘Maar wat als…’

‘Wat als een giraf  een korte nek  had en  een  zebra vlekken?’

Thea  kon slechts een zucht slaken. ‘Twee  weken maar?’

‘Twee  weken  maar.’

‘Niks tegen  Rem zeggen, hoor.’

‘Nee, dit blijft tussen  ons.’

Gerustgesteld en in  de absolute  overtuiging  dat ze  over twee weken thuisonderwijs  zou krijgen op deze kleine  boerderij wist  Thea de dag zonder zorgen door  te komen.

De volgende ochtend deed  Lucy  na de  klusjes een mededeling. ‘Vandaag  is de dag  van de grote onthulling,’  zei ze.

‘Nu meteen!’ Rem, die aan de keukentafel zat,  sprong op.

‘Na  je ontbijt.’

‘Ik  ben al klaar!’

Lucy wees naar zijn  bord.

‘Je hebt  helemaal niet  gezegd dat het  al  af  is.’

‘Ik moest nog wat dingetjes doen,’ zei ze  tegen  Thea. ‘Gewoon wat kleine dingetjes toen jullie al op bed  lagen.’

‘Heb je de PlayStation aangesloten?’

‘Daar  zul je zo meteen achter komen, tenzij je die eieren  en gebakken aardappels op je  bord blijft negeren.’

Rem propte snel nog wat in zijn mond. ‘Mogen we naar de  zolder gaan  en spelletjes doen wanneer we maar willen?’

‘Je  mag ernaartoe  als je je  klusjes af hebt,  als  je niet op school  zit,  als het niet vlak  voor  bedtijd is en je niet ongehoorzaam  bent.  Jullie mogen  spelletjes spelen  op dat ding  als jullie  huiswerk  af is. En  ik  verwacht dat jullie je daar niet urenlang zullen  opsluiten en jullie  arme  grammie  alleen laten.’

‘Jij mag er ook op spelen!’

‘We zullen zien.’

‘Grammie, ik ben nu echt  klaar.’

‘Goed genoeg. Momentje. Niet de keuken  uit stormen, Rem. Breng eerst je bord naar de gootsteen zoals anders. En ik ga voorop. Het  is tenslotte mijn grote  onthulling.’

Op weg naar  zolder trapte  Rem haar bijna op haar hakken. ‘Het heeft superlang geduurd. Ik snap niet waarom  het zoveel tijd heeft gekost.’

‘Je hoort “dank je wel” te zeggen,’  bracht Thea hem in herinnering.

‘Ik heb het  nog niet  gezien.’

‘Je bedankje kan wel even  wachten tot je het met eigen ogen hebt gezien.’  Boven  aan de zoldertrap  bleef Lucy  staan.  ‘De  onthulling van de Foxes’ Den.’ En  ze  duwde de deur  open.

Thea rolde  met haar ogen  toen  Rem  meteen  naar binnen rende.  Maar ze  volgde hem op de hielen. En wat ze zag, overtrof  al  haar verwachtingen.

De  helft van de grote zolder was compleet  fris en  nieuw. Aan  één kant was de schuine wand in haar tint blauw  geschilderd en aan de andere kant in  Rems oranje. Elke kant had een ingebouwd bureau, met  aan  weerszijden  planken. Op de geboende vloer lag een groot, gehaakt kleed met een patroon in diezelfde kleuren. Daar, voor  een muur die er vroeger niet was geweest, stond  een bank met  aan elke kant een stoel. De bank  had blauwe bekleding,  de stoelen oranje. In  een hoek lag een  stapel vloerkussens. Lucy  drukte op een  knop  en  de plafondlampen sprongen  aan. Aan de nieuwe  muur tegenover de bank  hing  een  flatscreen-tv.  Onder de tv stond de gameconsole in het meubel dat Knobby had gemaakt.

In plaats  van dat Rem direct naar de tv snelde, sloeg hij zijn armen  om Lucy heen. ‘Dank  je wel,  grammie. Heel erg bedankt. Dit is supertof.’

‘Het wachten  waard?’

‘Het is  prachtig,’ mompelde Thea. ‘Echt heel mooi. Alles is mooi. Je had  niks  over de muur gezegd. Maar waar zijn al jouw spullen, grammie? Alle dingen die hier  stonden?’

‘Achter  die muur, en daar is meer dan  genoeg plek om ze  op te  slaan.  Als ik  erbij wil, kan  ik de deur  gebruiken die Knobby  heeft gemaakt. Thea, als je wilt, kun  je hier met je  laptop huiswerk maken aan je bureau. Dat is  aan jou. Maar ik waarschuw jullie: als  jullie  hier eten en drinken  mee naartoe nemen,  wat ongetwijfeld zal gebeuren, dan  kunnen jullie de vieze  vaat maar beter weer naar beneden  brengen. Dat is een strenge regel van  de  Foxes’  Den.  En jullie moeten het hier zelf schoonhouden.’

‘Mogen we nu een game proberen? Jij mag ook spelen,  grammie.’

‘Dat  is  lief van  je, Rem,  maar ik heb nóg een verrassing voordat we het  hier gaan uitproberen. Vanmiddag komen Maddy en Billy Joe. Ze blijven eten en slapen.’

‘Ik  mag de Foxes’ Den als eerste!  We gaan hier niet met de  meiden slapen.’

‘Wij  gaan hier niet met  de jongens slapen. Wij  gaan in een bed slapen en  jullie mogen  hier op de bank of de  vloer. Dank je wel, grammie. Het is geweldig. Echt waar.’

‘Bedank Knobby maar zodra  de  gelegenheid zich voordoet. Hij heeft er veel werk,  tijd en  denkwerk  aan  besteed om dit heel  bijzonder te maken  voor jullie.’

‘Omdat goed  werk nou eenmaal tijd kost,’ zei Rem.

‘Dat heb je goed onthouden. Nou, start  die  PlayStation  maar op en  laat  me zien  hoe het  werkt.’

’s Avonds aten  ze  grammies eigengemaakte pizza  en perzikijs. Ze hielden een toernooi  en tot Rems schrik  en gêne wonnen de meisjes nipt  van de jongens. Het stoorde  hem mateloos, en  zou dat  ook altijd blijven doen, dat Thea de beste  was  in Mario Kart en bijna alle  andere videogames.

‘Nog een  keer,’ eiste hij.

‘Morgen  misschien, maar dan verlies je weer.’

‘Laten we  naar je  kamer gaan, Thea. Dat heet  “het  slagveld  verlaten  als de winnaars”.’ Maddy stootte haar aan met  haar  schouder. ‘Wij zijn  de besten.’

‘Lafaards!’

‘Losers.’ Meteen daarna stak  Maddy haar arm door die van Thea en trok haar mee  naar de  trap. ‘Meid,’ zei ze toen ze  naar beneden liepen, ‘jij bent een echt genie  met de joystick.’  Ze zweeg  verder tot ze in Thea’s kamer  waren  en de deur dichtzat. ‘Gebruik je wat  van dat extra speciale  van  je in  de game?’

‘Nee.’ Ze dacht tenminste van  niet. ‘Ik  vind  gamen  gewoon leuk. Het  is net  een verhaal waarin  je zelf de  held bent.’

‘Omdat je  dus een  genie met de joystick bent.’ Maddy,  vandaag met haar haar in een volumineuze staart, plofte  op het bed. ‘Over  twee dagen  moeten we echt weer naar  school.’

Thea plofte naast haar neer. ‘Als ik het  na  twee weken  niet  leuk vind, gaat grammie me thuisonderwijs geven.’

‘Waarom zou je dat willen?  Dan loop je alles mis.’ Maddy draaide  zich op haar buik en  keek Thea aan. ‘Je moet nog  steeds al het schoolwerk doen, proefwerken maken en opstellen schrijven. Ik haat opstellen  schrijven.  Maar dan kun je niet hangen met je vrienden en zien  wat er allemaal  gebeurt.’

‘Ik heb  nog niet echt  vrienden, op  jou na.’

‘Ik ben  er  meer dan genoeg  voor iedereen, maar Sheryl  Anne vindt  je aardig en Ruby  ook.’

‘Iedereen  hier kent elkaar al. Ik niet.’

‘Hoe moet je iedereen leren  kennen als je  niet met ons naar  school gaat?’ Ze  gaf  Thea  een  por.  ‘Je  bent gewoon een  beetje bang,  dat is alles.’

‘Ik ben het  meisje  met de vermoorde ouders.’

De por veranderde in een streling. ‘Niemand zal  je  daar belachelijk mee  maken.  En  wie  dat toch doet, stomp ik in  zijn gezicht.’  Maddy’s  ogen schoten vuur. ‘Ik zweer het. Jij hebt gewoon  last  van een sociale fobie.’

‘Je meent het.’ Thea schudde  haar hoofd. ‘Waar haal je dat  nou weer vandaan?’

‘Mijn neef  Jasper heeft het ook. Dat heb ik mama horen zeggen, maar toen zei papa: “Waarom gebruiken ze tegenwoordig van  die  moeilijke woorden voor verlegenheid?” Je  bent gewoon  verlegen, dat is  alles.’

‘Vroeger was ik nooit verlegen.’

‘Mooi, dan gaat het vast ook  weer over.  Hoe moet  je  een  vriendje krijgen als je niet bij de jongens op school zit?’

‘Op dit moment  denk ik nog niet echt  aan  vriendjes. En  ik ken  helemaal geen jongens  behalve  de vriendjes van Rem.’

‘Die zijn te jong  om je vriendje  te zijn. Van jonge blaadjes moet je  afblijven.’

‘O, Maddy!  Echt  wel.’

‘En ze zijn maf.’

‘Ja, zeg dat  wel.’

‘Wie wil er nou een maf  vriendje? Op  school zul je meer jongens ontmoeten en ik zal  je uit  de buurt houden  van de jongens  die  je tijd niet waard  zijn. Zelf  ga  ik heel veel  vriendjes hebben tot  ik besluit dat  ik wil trouwen.’

Maddy draaide zich  weer om. ‘Ik ga  pas  trouwen als ik  er een heb  gevonden  die  knap is. Als hij niet echt knap is,  moet hij sexy zijn, en als  hij niet echt sexy is, moet hij  op zijn minst schattig zijn.  Dus ik  ga heel veel vriendjes hebben zodat ik  een schifting kan maken  en  degene  vind  die het waard  is om  mee te  trouwen.’

‘Daar zul je dan  nog  wel een  poosje mee  bezig zijn.’

‘O,  minstens tot ik  dertig  ben,  denk ik.  Of vijfendertig.’ Met haar wijsvinger priemde Maddy naar het plafond.  ‘Een vrouw moet  eerst een beetje leven.’

‘Grammie heeft mijn  moeder gekregen toen  ze zestien was.’

Maddy richtte haar donkere ogen  op Thea. ‘Ik  ben echt dol op  Miss Lucy,  maar dat is bizar. Denk je dat ze moesten trouwen en  zo?’

Hoewel de deur van de slaapkamer  dicht  was,  wierp Thea er toch  een blik op.  ‘Dat vroeg ik  me ook af,  dus ik heb opgezocht  wanneer  mijn opa en zij  zijn getrouwd. Mijn moeder werd  bijna een  jaar later geboren, iets van tien en een halve maand, dus ik denk niet dat ze móésten trouwen. Grammie zei dat ze gewoon  zoveel van  elkaar hielden dat ze niet konden wachten.’

‘Nou, ik  kan  wél  wachten om een man te kiezen,’  zei  Maddy heel  gedecideerd. ‘Ik zou het niet erg vinden als hij rijk is, en hij mag niet  dom of gemeen zijn, want  dan schop ik hem zo de deur  uit. Knap weegt niet  op tegen dom of  gemeen.’ Ze  duwde zich omhoog en ging in kleermakerszit zitten. ‘Maar goed, veel vriendjes dus, en ik wil er  met  minstens drie seks hebben gehad voordat ik  mijn keus maak.  Het  moet wel  klikken wat betreft  de seks, anders  ga je  uiteindelijk scheiden of pleeg je overspel.’

‘Maddy!’ Geschokt,  maar ook opgetogen,  drukte Thea zich  omhoog  en ging in dezelfde houding zitten als haar vriendin.  ‘Dan  word  je  een slet!’

‘Die bestaan  niet.  Als een jongen  vaak  seks heeft, zeggen ze dat hij zijn  wilde haren aan  het kwijtraken is. Nou,  meisjes hebben ook  wilde haren. En  ik zal  de mijne  kwijtraken wanneer  ik dat  wil. Maar pas als ik heb gedatet –  en verder niks – met minstens zes  jongens. Maar goed, nu even over school.’

Maddy veranderde zo snel van onderwerp dat  het  Thea duizelde.

‘We  gaan elke dag  samen lunchen.  Bovendien zullen we bij een aantal vakken bij elkaar in  de klas  zitten.  Na  de eerste week zul je iedereen kennen. Je gaat vrienden  maken, maar je kunt maar beter  geen allerbeste hartsvriendin krijgen, want dat ben ik al.’

Thea  wist dat de grote  pauze  zonder vrienden gelijkstond  aan de Grote Vernederingszone. ‘Ga je  elke dag met me lunchen?’

‘Beloofd. Nou, laat  dat thuisonderwijsplan  maar varen, dan kunnen we  uitzoeken wat je  de eerste dag moet aantrekken.’

Aangezien Thea  de tijd  niet kon stilzetten, brak  de  eerste schooldag  aan. Met een wee  gevoel in  haar maag trok ze de kleren aan die Maddy had bevolen: jeansrok, wit  T-shirt, haar roze Converse-sneakers. Ze droeg haar moeders roze  oorknopjes en deed  haar haar – met Maddy’s  instemming – in een zijvlecht die over haar linkerschouder viel.

Rem trok een korte  broek en een  T-shirt aan,  strikte zijn  nieuwe veters en vond  het wel  best.

‘Kijk jullie  tweeën nou! Jullie moeten je grammie  even haar gang laten gaan,  want  ik wil  een paar foto’s  nemen. Ik wil jullie eerste  schooldag  in Redbud Hollow vastleggen. Echt, ik  weet  niet  wat  ik  met  alle stilte aan moet totdat jullie weer thuiskomen.’

Toen de schoolbus  stopte,  gaf Lucy hun  allebei een  kus.  ‘Een  fijne  eerste dag en straks wil ik alles horen.’

Thea  klampte  zich even  aan  haar vast,  ze  kon er niks  aan  doen.

Lucy  mompelde in  haar oor: ‘Als je het eng  vindt om  met de bus te gaan, kan ik  je wel brengen.’

Nu snapte Thea wat het betekende om een  vuurproef te ondergaan. Maddy woonde in de  stad en  hoefde niet met de bus. Rem  was er al naartoe gerend,  popelend om deze ervaring mee te  maken. Ze kon niet  toestaan dat haar broertje  dapperder was dan zij. ‘Nee, dat  hoeft niet, grammie.’

Ze onderging de  vuurproef toen  de buschauffeur zwaaide en een begroeting naar Lucy  riep.  Naar de bus, in de bus, over het middenpad tussen de grotendeels lege banken door.

Ze reden  over bochtige wegen omhoog en omlaag, en  stopten nog  een paar keer.  Kinderen stapten  in, het lawaai  nam toe. Achter haar zaten  twee meisjes te  giechelen. Ze waren al  bijna bij  de stad toen er iemand  naast  haar  ging  zitten.  Het meisje  zei: ‘Hoi,’  en draaide  zich toen onmiddellijk om om  met andere kinderen  te praten.

Bij de school  stapten  ze allemaal uit. Rem liep meteen naar een groep  jongens toe. Ze begon aan de tweede  vuurproef terwijl de kinderen om haar heen elkaar allemaal begroetten; lachend,  pratend, zich quasi beklagend over school.

Maddy verscheen achter haar  en  sloeg een arm om  Thea’s  middel.

‘God, het was afschuwelijk!  De hele weg heeft niemand een  woord tegen me gezegd.’

‘Heb jij  met iemand  gepraat?’

‘Nee, maar…’

‘Een sociale fobie,’ zei Maddy  alwetend. ‘We zitten niet in dezelfde mentorklas, want daarbij volgen ze het alfabet,  maar ik heb mama gevraagd om het na  te kijken en we hebben het  eerste, derde  en  zesde  uur samen. Hé, Julianne!’  riep ze terwijl ze Thea meetroonde door de zware  voordeur. ‘Leuk nieuw kapsel. Dit  is  mijn vriendin Thea.’

Onder het lopen riep ze ook naar anderen en  legde ze de indeling  van  de  school uit  aan Thea; de kantoren, de  deuren  naar het  gymlokaal en de aula, waar de bijeenkomsten waren en concerten  werden gegeven. Vergeleken met haar  school  in Virginia was  alles hier kleiner  en ouder. In elk geval zou Thea  nooit verdwalen.

‘Goed, dit  is jouw mentorlokaal.  Het mijne is ertegenover.  Dus als de  bel  gaat voor  de eerste les  ontmoeten we elkaar  hier weer.  Ga  maar gauw  naar binnen en práát met  iemand.’

Thea had geen keus. Ze stapte het lokaal in en wilde meteen doorlopen naar  achteren, waar ze een betere  kans  maakte om onzichtbaar te zijn,  maar toen bedacht ze zich en ging halverwege het  pad  aan een tafeltje zitten. Haar oren tuitten en haar  hart bonsde.  Daarom  klemde ze haar handen op haar schoot ineen en deed wanhopig haar  best om er normaal  uit te zien.

Eindelijk plofte er  iemand neer aan het tafeltje  naast haar. Het  meisje had kort, rood haar, droeg een strakke cropped jeans en een felgroen  shirt. Haar nagels kleurden bij het shirt. Ze legde haar kin op haar vuist en leek zich dood te  vervelen.  Maar ze bekeek alles aandachtig,  ook Thea. Ze liet haar blik  zo  langzaam over Thea gaan  dat die wenste dat de  grond zou opensplijten en  zich boven haar  weer zou  sluiten.

‘Leuke schoenen.’

Thea schrok  zo dat ze bijna sprakeloos was. ‘Dank je.’

‘Volgens mijn  oma kunnen roodharigen geen roze  dragen, maar  stik  maar.  Ik  hou van roze. Jij bent toch nieuw?’

‘Ja.’

‘Je raakt er  wel aan  gewend. Onze mentor  is  mevrouw Haverson. Ze  geeft  geschiedenis en weet dat heel  saai te maken. Ik  ben Gracie.’

‘Thea. Ik ben Thea.’

‘Nou,  Thea,  welkom in het  godzijdank laatste helse jaar voor we naar  highschool gaan.’

Tegen de  tijd dat Thea weer in de bus stapte om naar  huis te  gaan, had ze het  idee  van thuisonderwijs een schop onder  de kont gegeven.

Ze overleefde dat  laatste jaar  voor  highschool doordat ze een vriendengroep had. Ze werd  dertien –  eindelijk – en  kreeg  voor het eerst  verkering, maakte mee dat het  voor de eerste keer uitging. Haar eed om nooit meer van iemand te houden duurde slechts tot de Kerstmis van  haar eerste jaar highschool.

In  haar  ‘andere wereld’,  zoals ze  de wereld van Riggs, de gevangenis  en  de rechercheurs  in gedachten soms  noemde, wist de  politie Riggs’ spoor  te volgen  van zijn ouderlijk huis vlak bij Bowling Green helemaal naar Toledo,  naar  het motel en de kamer waar hij Jessica  Lynn Vernon had vermoord.

‘Toen we  hem daarmee in  verband hadden gebracht,’ vertelde  Howard haar  aan  de telefoon,  ‘biechtte hij alles op:  waar hij haar  had opgepikt,  dat  hij na  afloop met de bus naar  Akron was gegaan.’

‘Hij was er trots op.  Voor  hem was het een  manier om het opnieuw te beleven, om alles nog een keer te  voelen,’ zei ze.

‘Ik denk dat je gelijk hebt.’

Ze wist  dat ze gelijk had.

‘Hem aanklagen  voor nog een moord geeft hem een…’

‘… een glans,’ maakte Howard haar zin af.

‘Een glans.  Ja.’

‘Alles goed  met je,  Thea?’

‘Ja,  prima, bedankt. Soms duwt hij tegen me aan, vooral als hij zich verveelt.’ Ze zei er niet  bij dat Riggs  zich vaak verveelde. ‘Maar ik  laat hem  niet  binnen.’

‘Goed zo. Vooral niet doen. Je hebt mijn nummer.  Daar kun  je altijd gebruik van  maken.’

‘Dank u  wel.  Eh… gefeliciteerd met de baby. Fiona is een mooie naam. U denkt heel  hard  aan haar,’ legde ze  uit.

‘Kreeg  je dat mee  via de telefoon?’

‘Echt heel hard.  Ik voelde het gewoon. En ik zeg het  nog maar  een keer  voor de zekerheid: denk aan de  blauwe trap. Wees  voorzichtig op  de blauwe trap.’

‘Goed, Thea. Doe je oma de  groeten. En je kunt me altijd bellen.’

In de  wetenschap dat ze haar  best had gedaan voor Jessica Lynn Vernon, deed Thea wat ze kon om  de  deur naar die andere wereld te  sluiten.

Op  haar veertiende liet ze in een opwelling haar  haar op  kinlengte knippen en  had daar vervolgens maandenlang spijt van.

Ze won een prijs met wiskunde,  een  prestatie waar ze blij mee was, maar waar  ze zich ook voor schaamde.

Toen ze vijftien was,  ging Aster  dood.  Ze rouwden om  haar. Omdat Maddy haar allerbeste hartsvriendin was, kwam ze hun bloemen brengen.

De  nieuwe koe noemden ze Betty Lou.

Waylon trouwde met  een broodmagere blondine  die Kyra Lightfoot heette, een  prachtige,  wilde lach  had  en viool speelde.

Thea raakte geobsedeerd door  een rockband: vier  jonge  knullen die zichzelf Code Red noemden. En dan vooral door de zanger  en songwriter Tyler  Brennan,  die (volgens  Maddy) een enorme spetter was. Hij speelde de  hoofdrol  in tientallen dromen en overschaduwde  alle  andere jongens die ze kende. Dus voor  haar zestiende  verjaardag ging Lucy  met Maddy,  Gracie  en haar naar hun concert in Louisville.

En daar  stond hij  op het podium, lang en  slank, in gescheurde jeans en een zwart T-shirt,  zijn wilde haardos de kleur van de whisky die haar oma  soms inschonk.

De muziek, zijn muziek, bracht haar in vervoering. Ze besloot dat  haar  hart altijd aan  hem zou  toebehoren. In  haar dagboek schreef ze dat ze nooit een  fijnere verjaardag  zou hebben, hoe oud ze ook werd.

Bij het  begin van haar  eindexamenjaar wist ze wat ze later wilde doen. Ze zou gaan  studeren aan de  Universiteit van Kentucky. Informatica  met  als tweede  hoofdvak kunst. En daarnaast zou ze een  onlinecursus gameontwerpen gaan doen, want dat  was  haar droom. Ze wilde videogames ontwerpen en wellicht ook  ontwikkelen.

Een andere droom was dat ze Tyler Brennan op de een of andere  manier  zou ontmoeten en ervoor zou  zorgen  dat hij verliefd op haar werd. Dan zouden ze trouwen en drie kinderen  krijgen en op een boerderijtje  in de  buurt  van grammie gaan wonen.

Hij  zou  zijn  muziek schrijven en  spelen en  zij  ging  games maken.

En ze zouden  nog lang en gelukkig leven.

Waylon en  Kyra  gaven Lucy een tweede kleindochter en binnenkort zou er nog een kindje volgen.

Caleb  kreeg een van de  twee hoofdrollen in Case Files,  een tv-serie die in New York werd opgenomen. Hij was in  die serie een charmante en toegewijde rechercheur.

Op de vijfde sterfdag van haar ouders stond ze, zoals altijd, met Lucy en  Rem  bij hun  graf.  En zoals altijd legden ze hortensiatakken tegen de steen.

Rem  was inmiddels vijf centimeter langer  dan zij  – een meter tachtig – en scheen,  in tegenstelling  tot haar, nog  niet  uitgegroeid. Hij had  zijn vaders  ogen, maar leek verder sprekend op  Caleb. Thea wist dat de meisjes  voor hem in katzwijm vielen.

Aan het eind van de zomer zou ze  Lucy  en Rem achterlaten om te gaan studeren.  Ze zou ook  afscheid  nemen  van  Maddy,  want  die ging  naar  Duke University als eerste stap op  haar  weg om arts te worden.

Gracie werkte als serveerster en had een  vriendje met wie ze was gaan samenwonen. Dus zij zou, in elk geval voorlopig, in Redbud Hollow  blijven.

Ze  wist dat de meeste van haar  vrienden zouden uitwaaieren. Sommige  hadden  dat al gedaan. Maar zij zou hier terugkomen. Ze zou  altijd terugkeren naar de  heuvels en  de bossen, naar  de boerderij  en  het  graf van haar ouders.

‘Ze  zouden zo trots op je zijn.’ Lucy pakte Thea’s hand stevig vast,  en  greep toen  die van Rem.  ‘Op jullie allebei.’

‘Ik kan  me het huis  in Fredericksburg niet eens meer voor de  geest halen.’

Thea keek  even naar Rem en dacht:  ik wel. Soms ging ze ernaar terug  in  haar  dromen, om  ze te zien  zoals ze waren  geweest. Net zoals ze  terugging naar de gevangenis om te kijken naar het  halve  leven dat Riggs leidde.

‘Ik kan het  me echt  niet meer  herinneren.’

‘Maar je herinnert je  hen wel,’ zei Lucy  tegen hem. ‘Dat  is het belangrijkste.  En  moet je jezelf toch  zien:  nu  al  zo’n goede honkballer en  elk semester hoor  je  tot de  beste van je klas. Jij gaat straks naar de universiteit om  iets te studeren waar ik niets van snap, ook  al word ik duizend. Echt,  ik weet niet hoe  ik de webshop, die ik  op jouw  aanraden ben  begonnen, zonder jou moet voortzetten.’

‘Ik help je  wel, grammie.’

‘Daar reken ik op, Rem.’

‘Je bent veel  beter met de  computer  dan  je denkt,’ zei  Thea tegen haar.  ‘En als je  hulp nodig hebt, kun  je me bellen of sms’en of facetimen. En ik  kom naar huis voor Thanksgiving en Kerstmis en…’ Ze drukte een  hand tegen haar  buik.

‘Word nou  niet nerveus. Je gaat het geweldig doen. Jullie allebei, net als de twee die  Waylon en Kyra me gegeven hebben. En  als Caleb ooit  besluit om  me er nog meer te  geven, zullen zij het ook geweldig  doen.’

Die nacht  droomde Thea over het  huis in  Virginia. En  hoewel het  leegstond, hoorde ze haar moeders stem en haar vaders lach, ver weg, alsof  ze werden gesmoord door de  schaduwen.

Ineens  kwam alles  terug toen ze achter Riggs voor het huis stond, dat nu  niet leeg was. Ze kon achter hem aan naar binnen lopen en alles  opnieuw zien. Horen  en  voelen.

In plaats daarvan wendde ze zich  af en liet  zichzelf  zweven, liet haar geest dwalen.  Ze liet zich door haar gave meevoeren naar zijn cel. Hij sliep,  maar onrustig,  en lag te schokken op zijn  harde bed,  mompelend in  zijn  slaap.

Tegenwoordig droeg hij  zijn haar kort en zijn  gezicht was  zo  bleek als  de  maan. Hij was nog  steeds  mager, maar had een  randje vet rond zijn taille  gekregen. Een zachte taille, maar een hard gezicht, dacht ze. Hij zag  er ouder uit dan drieëntwintig.

Hij  had  kiespijn, merkte  ze opeens, maar dat durfde hij  niet  te  zeggen, want hij was bang voor de tandarts. Hij had  ergens pillen gescoord –  opiaten – maar die waren  uitgewerkt en de kies klopte.

‘Wakker worden,  Ray.’

Met een kreun gingen  zijn ogen open. Toen ontmoetten  hun blikken elkaar.

‘Ken je me  nog?’

‘Kleine teef.’ Ineenkrimpend drukte hij een hand  tegen  zijn  rechterkaak. ‘Sodemieter op. Ik zal  je vermoorden.’

‘Fijn,  je kent me nog. Ze zullen  die kies trekken. Maar tot  die tijd blijft hij allejezus  veel pijn  doen. En  ook daarna blijft hij nog dagen  allejezus veel pijn doen.’

Langzaam ging hij  rechtop  zitten. ‘Loop naar de hel. Ga  weg uit mijn  hoofd.’

‘Je ziet  er niet zo goed uit. Je  ruikt ook  niet lekker. Ik ruik die verrotte kies in je  hoofd.  Maar goed, ik  kwam alleen even afscheid nemen. Ik kom niet  meer. Ik heb het druk  met  mijn eigen leven.’

‘Ik  zal je langzaam ombrengen.’ Nog altijd met zijn hand tegen zijn kaak  duwde hij tegen haar geest en liet haar in gedachten zien wat hij met haar wilde  doen.

Ze gaf  geen  krimp.  ‘Droom maar lekker verder, Ray. O, je neus bloedt.’

Ze dwong zichzelf om wakker te worden  en staarde naar het plafond van haar  slaapkamer.  Haar  hart  bonsde niet en haar hoofd deed geen  pijn.

Ze stond op en hing het amuletzakje  terug dat  ze had weggehaald voordat ze  naar bed was  gegaan. Ze had deze  laatste ontmoeting met hem gewild.

Ze zei de spreuk  drie  keer en stapte weer  in bed. Tijd  om het los te laten,  dacht  ze. Tijd om naar de toekomst te  kijken  in plaats  van  naar het  verleden.

Thea deed haar ogen  dicht en verzonk in haar droom  over een wereld die ze zelf had geschapen.
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DEEL  2

Leven

Leef zoveel  je kunt, dat niet doen is een vergissing.

–  Henry  James

Diep in  het duister voor mij glurend, stond ik  daar verwonderd, turend, twijfelend, durvend, dromen dromend als geen sterveling  tevoor.

– Edgar  Allan Poe
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Aan  het einde van haar derde jaar maakte Thea de  balans op van  haar leven als  studente.

In haar eerste jaar had ze niet alleen  veelvuldige aanvallen  van heimwee  overleefd, maar  ook  haar helse  kamergenote Mandy. Mandy, die van luide telefoonseks met haar vriend hield, het  liefst om twee uur ’s nachts. Mandy, die vrijwel elke zondagochtend  het  gefeest van  zaterdagavond weer  uitkotste. Mandy, die haast religieuze bezwaren leek  te hebben  tegen het gebruik van kledinghangers en wasmanden.

Thea  was voor het eerst met iemand  naar  bed geweest, waarna ze bijna had besloten dat de werkelijkheid niet overeenkwam  met hoe die werd aangeprezen. Na de  tweede  keer  was ze van gedachten veranderd. De jongen,  of misschien  alleen  de seks, had haar dingen laten voelen  die ze nooit eerder had gevoeld.  Ze had sterretjes gezien en klokken horen luiden.

Maar ze had de fout begaan zichzelf  ervan te overtuigen dat ze van de  jongen hield. Hij heette Asher Billings en was net als zij  een  computernerd. Nog in vervoering door  seks en verliefdheid had ze hem over  haar gave verteld. Dat hij prompt  in  de lach was geschoten had  haar  niet gekwetst,  althans  niet erg. Maar wat  daarna was gekomen had haar gekrenkt tot  in het diepst van haar ziel: ‘griezel’, ‘gestoorde heks’,  en  nog veel gemenere benamingen. Nog erger was dat hij  haar had  gedumpt en het aan anderen had doorverteld. Door de daaropvolgende  minachting en starende blikken was ze  bijna terug naar huis gevlucht.

Thuis  was het  veilig. Daar accepteerden de mensen haar zoals ze was.

‘Wáág het niet om je  door  die klootzak te  laten  wegjagen!’ had Maddy op FaceTime tegen haar gezegd, twee minuten nadat Thea haar een berichtje  had gestuurd om haar  nood  te klagen.

‘Ik  voel  niks meer  voor hem, oké? Het is over en uit. Maar  iedereen  kletst nu over me. Vandaag kwam er in het  koffiezaakje  een meisje op me af dat ik niet  eens kende om te  vertellen dat ik duivelsgebroed  was en…’

‘En? Ben je dat?’

‘Nee, natuurlijk niet, maar…’

‘Laat haar dan doodvallen, net als alle anderen zoals zij. Jij  wéét  wie je  bent, Thea Fox. Dus laat  ze doodvallen.  Je gaat  daar niet weg, begrepen? Je blijft  en je laat  ze zien  wie je werkelijk bent.’

‘Ik had het hem niet moeten  vertellen. Ik dacht  dat we samen  zouden blijven, echt samen, en  dat ik hem daarom moest vertellen  wie  ik echt  ben.’

‘En nu heeft hij jou laten  zien wie  hij  werkelijk  is.  Een hoop varkensstront, dat is  hij. Jij  gaat geen tweede  keer in zo’n hoop  stront staan. Laat je  niet  kisten, Thea. Treed  die etters  dapper tegemoet.  En laat de dingen waar jij van houdt niet  vergallen door hem en zijn soort.’

‘Ik  wou dat  je hier was.’

‘Dat ben ik  ook.  Min of meer. Dus  wat ga  je doen?’

‘Morgenochtend sta ik gewoon op  en ga naar college.  Wat ik  hier leer, zal  ik later nodig hebben om  mijn doelen te bereiken. Dus voor mijn part vallen  ze dood.’

Ze  hield zichzelf voor dat ze een  harde  les had geleerd  en dat ze nooit, maar dan ook  nooit meer in  dezelfde valkuil  zou vallen. Nooit  meer in een  hoop varkensstront  zou stappen. Liefde ging niet altijd  gepaard  met  vertrouwen, acceptatie of begrip.  Haar gave was van haar  alleen, en ging verder niemand wat aan.

Het lag achter  haar; ze had zich erdoorheen geslagen.

Ze had  een kleine  kennissenkring  opgebouwd – niet echt vrienden – waardoor haar  tweede jaar een totaal andere en  leukere ervaring  werd.

Ze leerde veel, verbeterde haar teken-  en schilderkunsten,  ging beter programmeren en vlotter en pakkender  schrijven.

Ze was  nooit meer teruggegaan naar die gevangeniscel of binnengedrongen in de geest van  de man die haar ouders  had  vermoord,  al had ze  wel  gevoeld  dat hij bij haar  naar  binnen  probeerde te  glippen door de koude rillingen  en de opvliegers die  daarmee gepaard gingen.  Ze  hield haar innerlijke raam stevig dicht en sliep met een amuletzakje  boven haar bed. En ze had geleerd dat  Redbud Hollow  haar thuis was. Nu  ze het laatste examen van  haar  derde jaar achter de rug  had en haar koffers al gepakt stonden,  wilde ze niets liever  dan  daar zijn.  Thuis.

Alleen nog de afspraak  met haar docent Game  Design. Ze probeerde de nervositeit te temperen die  haar  parten had gespeeld  sinds ze zijn berichtje had gekregen. Als  ze haar laatste opdracht had verknald, kon ze  alleen  hopen dat  hij haar  een kans zou  geven om dat recht te  zetten. Ze had verdomd  hard  gewerkt  om haar droom van  lang geleden over avonturen en  magie te veranderen  in een compleet verhaal met degelijke graphics. Ze had  de  programmering, de levels en de  uitvoering van het  spel talloze keren gecontroleerd. Als ze  was gezakt, zou ze  haar fouten verbeteren.

Ze had nog één dag om de kamer leeg te maken.  Haar  kamergenote was al weg.  Welke fouten  ze  ook  had gemaakt, ze zou ze  rechtzetten.

Maar zelfs als  ze haar laatste  opdracht had  verkloot – matig concept, slechte uitvoering –  zou ze niet zakken voor dit vak. De cijfers die  ze de rest  van  het semester had gehaald zouden ervoor  zorgen  dat  haar eindcijfer ruim voldoende was.

Het  gebouw, dat vrijwel verlaten  was doordat de  meeste studenten al  naar  huis waren  en de zomercursussen nog niet waren  begonnen, veroorzaakte  een  echo in  haar hoofd.  Dat kwam door de  zenuwen, dacht ze. En het lukte haar  niet  die te onderdrukken.

De deur van professor Chengs kantoor  stond  open. Hij zat  aan zijn bureau en keek fronsend naar een  van zijn drie computerschermen.

Toen ze  op de  deurpost klopte, keek hij op.  De ogen  achter zijn  bril met vierkante  glazen  verrieden enkel ergernis. Ze voelde een  knoop in haar maag  toen hij een  vinger ophief ten teken dat ze even  moest  wachten. Nadat hij een keer over het touchscreen had geveegd,  ging hij ontspannen zitten.  ‘Juffrouw Fox, kom binnen. En doe de  deur even achter  u dicht.’

Hij  noemde zijn studenten nooit bij de  voornaam, maar zijn verzoek om de deur  dicht te doen maakte de knoop in haar maag alleen maar  groter.

‘U wilde me  spreken, professor?’

‘Anders zou ik u geen  berichtje hebben gestuurd. Neem  plaats. We moeten  uw laatste examenopdracht bespreken.’

‘Ja, meneer. Professor Cheng, ik geloof dat  het werk  dat  ik tijdens uw vak heb gedaan aantoont dat ik me volledig heb ingezet.  Tot  deze  laatste  opdracht  stond ik  gemiddeld een  9,6. Ik hoop  dat u me de kans wilt  geven  om de fouten die  ik qua  techniek,  concept, ontwerp  of  ontwikkeling in deze examenopdracht heb gemaakt recht te zetten.’ Nerveus schraapte ze haar keel. ‘Ik  heb  uw vak gekozen om mijn vaardigheden bij te  slijpen.  Ik hoop  dat ik, eh…  ik denk dat…  nee… Ik hóóp  later gameontwerper en -ontwikkelaar te worden.’

Hij  bleef  zwijgend zitten  en trok toen een wenkbrauw op. ‘Bent u uitgesproken?’

‘Ik,  eh…  Ja, meneer.’

‘Fijn zo.  Normaliter  zou ik  vragen of een student die een  dusdanig project heeft ingeleverd hulp van buitenaf  heeft gehad. Maar u  hebt gelijk,  het werk dat  u  dit  semester  hebt gedaan was uitstekend. U mag ervan uitgaan dat uw  cijfergemiddelde, na de beoordeling van deze opdracht,  zal stijgen  naar een  9,8. Ik neem aan dat u zelf  wel kunt berekenen  welk cijfer u dan  voor deze  opdracht krijgt.’

‘O.’ Even  verdween alle lucht uit haar longen, maar daarna ademde  ze weer in. ‘O.’

‘Heel kort  en bondig. Ik  geef zelden een tien  voor een  eindopdracht. En ik heb me afgevraagd  of  ik dat in dit geval moest doen, of mijn beoordeling  voortkwam uit het feit  dat ik ervan genoten heb om dit spel te spelen.’ Zijn stoel kraakte toen hij achteroverleunde en met zijn vingers op tafel trommelde. ‘Maar goed, uiteindelijk is  het  de bedoeling van een spel  dat het  leuk is.  De graphics waren strak, fris en  creatief. De verhaallijn verloopt soepel,  de dialogen zijn slim  bedacht en sluiten goed aan bij  de personages. U  hebt die  personages  goed ontwikkeld.’

‘Dank  u wel.’

‘Uw programmatuur is degelijk, er zat  geen  enkele fout in. U bent  zorgvuldig  en grondig.’

‘Toen ik hier net begon, dacht  ik dat  ik  later een baan in de  IT wilde  hebben.’

‘Die zult u ongetwijfeld vinden.  Maar nu hoopt en denkt  u als ontwerper  en ontwikkelaar van  computergames aan de slag te kunnen.’

‘Ik weet  dat de  concurrentie  fel is  in die branche, en  dat ik hard zal…’

Weer  stak hij een  vinger op  om haar  tot stilte te  manen. ‘Bent u  soms bang voor concurrentie,  hard  werken en lange dagen, juffrouw Fox?’

‘Nee, meneer.’

‘Dan kan ik u misschien  helpen. Ik ken  iemand bij Milken. Ik neem aan dat  u bekend  bent met dat  bedrijf?’

‘Nou  en of. Ja. Dat is een  van  de toonaangevendste gamebedrijven ter wereld.’

‘Ik wil uw spel  graag naar  mijn  contactpersoon bij Milken sturen,  die toevallig ook mijn  neef is.’

Haar hoofd werd even  helemaal leeg. ‘Pardon?’

‘Welk deel van  de zin  hebt u niet begrepen?’

‘Ik, eh…  Wilt  u Endon naar Milken sturen?’

‘Met  uw toestemming, natuurlijk. Het is de eerste  keer dat ik zoiets doe. Ik  heb  veelbelovende studenten wel  vaker referenties en aanbevelingsbrieven  gegeven. En dat  zou ik beslist ook voor  u doen. Maar dit is voor het eerst in mijn tien jaar aan deze universiteit  dat ik aanbied om  het project van een  student naar mijn neef te sturen.  En dat zou  ik nooit doen als  ik niet  in dat project zou geloven. Mijn  neef weet heel goed dat  ik  nooit misbruik zou  maken van  onze familieband, dus  hij  zal  dit  spel zijn  persoonlijke  aandacht  schenken  en er  daarna zijn eerlijke, professionele mening  over geven.’

‘Ik…’

‘In mijn kantoor wordt niet  gehuild, juffrouw Fox.’

Ze kneep haar ogen  stijf dicht om haar tranen tegen te houden, knikte en  bleef  knikken tot  ze  die wist te bedwingen.  ‘Ja,  dank u wel. U  hebt mijn  toestemming.’

‘Mooi. Ik zal hem  uw contactgegevens sturen. Ik  stel me zo voor dat  het een  tijdje zal duren voordat iemand  u laat weten of het  iets lijkt of niet. Dat was  alles, juffrouw Fox.’

Met knikkende knieën  stond ze op. ‘Ik kan u niet  genoeg bedanken, professor Cheng. Ik…’

‘Ik  kan u  niet  garanderen dat het  iets  wordt.’

‘Nee, maar  het is een káns.  En daar ben ik u heel dankbaar  voor.’

Op een wolk van verbazing, blijdschap  en ongeloof liep ze  zijn kantoor uit en  omdat ze opnieuw tranen voelde opwellen, zette ze haar zonnebril op. Ze  pakte haar  telefoon. Ze moest het aan  haar oma vertellen, aan  Rem, aan Maddy.  Aan iedereen!

Maar,  nee, nee. Ze borg  haar  telefoon weer op. Dit nieuws moest ze persoonlijk brengen. Over een paar uur was ze  thuis.  Net als Rem, die zijn eerste  jaar aan Columbia University in  New York had afgerond. En Maddy zou  terugkomen van  de universiteit in  Durham,  waar  ze de  vierjarige vooropleiding  voor medicijnen  in drie jaar had  voltooid. De streber. Volgend jaar ging Maddy naar  New  York om aan de medische  faculteit  van Columbia  te gaan studeren.

Het leven was zo veranderd. Alles  werd anders.  Rem deed bedrijfskunde  en Maddy studeerde  om  arts  te  worden. En heel misschien zou Thea  carrière  kunnen maken  in iets wat  ze  ontzettend leuk  vond.  God, ze  popelde om  terug  naar huis te gaan.  Ze  versnelde  haar pas tot een  drafje. Snel  naar boven  om haar laatste spullen  te  pakken en die in  de auto te proppen bij de  rest, en dan kon  ze  weg.

Maar toen ze de twee mannen voor  het gebouw  zag,  bleef ze stokstijf staan en kreeg ze  het ijskoud. De haren  van rechercheur  Howard  waren meer peper  en  zout geworden  en  Musk werd grijs bij zijn slapen. Toch zagen ze  er eigenlijk nog precies  hetzelfde  uit als acht jaar geleden,  toen ze voor  het  eerst  naar de boerderij waren gekomen.

Een hete,  felle angst verdreef de ijzige kou die ze voelde en ze begon te hollen.

‘Hij is ontsnapt,  hè? Hij  is  ontsnapt.’

‘Nee. Nee.’ Howard  pakte haar bij de arm. ‘Hij zit nog precies waar hij hoort te zitten. We  zijn  hier  niet  vanwege Riggs en er is  ook niets met je familie gebeurd. Het spijt ons dat we je  hebben laten schrikken.’

Duidelijk  niet  op  zijn gemak verplaatste Musk zijn gewicht van het ene  been op het  andere. ‘We zijn hier omdat we je om  een  gunst willen vragen. Kunnen we even  naar  binnen  gaan?’

‘Ik  sta  op  het punt om naar huis  te gaan.  Ik  moet alleen mijn laatste spullen nog halen  en mijn  sleutels inleveren.’

‘We  zullen proberen om het kort te  houden, Thea.’ Howard wachtte tot ze hem aankeek. ‘We  zouden hier niet zijn als het  niet belangrijk was.’

Zwijgend ging ze hun  voor  naar binnen. Het gebouw is bijna leeg,  dacht  ze  terwijl ze  de trap nam. Iedereen was naar huis voor de zomervakantie. En  dat was ook het enige wat  zij  wilde: naar huis voor  de zomervakantie. Haar familie en vrienden  zien. De bergen  zien.

‘Iedereen  is  al naar huis.  Alles is leeggehaald. Ik kan jullie niet eens wat aanbieden.’ Ze maakte de  deur van de gemeenschappelijke ruimte open.

‘Leuk  stekkie.’ Howard  probeerde  te  glimlachen. ‘Je wilt niet  weten in wat  voor  zwijnenstal ik woonde  als student. Mogen we  even  gaan zitten?’

‘Goed.’  Ze nam  plaats op een stoel zodat zij op  de bank konden gaan zitten.

Al  haar persoonlijke bezittingen waren al ingepakt. Er was niets  meer van haar, geen  foto’s, geen bloemen, geen servies  en  niet een van de kunstposters die zij  en haar kamergenote, die kunstgeschiedenis studeerde,  hadden opgehangen. Het was beter zo. Hier  was niets persoonlijks meer, en met  welk nieuws de  rechercheurs ook  zouden aankomen, ook  dat zou ze niet  persoonlijk laten  worden. Maar rechercheur Howard was  door de  jaren heen heel vriendelijk  voor haar geweest, ze kon hem op  z’n  minst aanhoren.

‘Voordat we je de  reden van  onze komst vertellen, wil ik je graag bedanken voor het redden  van mijn leven.’ Howard boog zich  naar voren. ‘Dat heb ik je nooit eerder verteld, omdat ik je er  niet mee wilde belasten, maar dit lijkt me  het juiste moment  ervoor. Bijna drie jaar  na onze eerste ontmoeting  achtervolgden Musk en  ik een  verdachte. Hij was bewapend en had al bewezen  dat  hij gevaarlijk was. Ik  ging voorop en Phil  zat op zes  uur, dat wil  zeggen, eh… hij liep  achter  me,’ verduidelijkte  hij. ‘We  liepen een trap  af. De  treden waren  blauw.  Plotseling hoorde  ik jouw stem  in gedachten zeggen dat ik moest oppassen voor  blauwe  traptreden.  Ik bleef  stokstijf staan. Eén tel maar, niet  meer. De kogel miste  me op een paar centimeter. Als ik toen niet was blijven staan, zou ik zijn geraakt. En ik zou nooit zijn gestopt als  jij  me niet had gewaarschuwd.’

‘Ik  ben zo  blij dat u nog  in  orde bent.’

‘Nou, ik ook.  En we hebben hem  te  pakken gekregen. In de  loop der jaren  heb ik vaak aan dat moment  teruggedacht.  Ik heb ook  veel  aan  jou gedacht, Thea.  En  aan  je familie. Jij hebt  ons destijds geholpen  om Riggs achter de tralies te zetten  en gerechtigheid  voor zijn andere slachtoffers te krijgen. Maar  het feit blijft  dat je  mijn leven hebt  gered.’

‘Jullie hebben mij  geholpen.’

‘En jij ons. En  nu komen we je opnieuw om hulp  vragen.’

‘Ik had zo  mijn  bedenkingen om naar jou toe  te  gaan,’ begon Musk. ‘Na de dood van je ouders heb ik je behoorlijk onder  druk  gezet, en  jij was  toen nog maar  een kind. Je hebt redenen genoeg om  mij niet erg aardig  te vinden. Ik hoop dat je daaraan voorbij wilt gaan. Het leven van  een  vijftienjarig meisje kan ervan  afhangen.’

‘Ik  weet waarom u me toen onder  druk hebt gezet, en dat neem  ik u niet kwalijk. Maar ik begrijp  niet waar het nu  om gaat. Welk meisje?’

‘Ze heet Shiloh Durning. Ze is twee dagen  geleden  ontvoerd op  weg van school  naar huis.  Ze zit in het hardloopteam en was na schooltijd nog even  gebleven om te  gaan  rennen. Ergens tussen de school en haar huis, een afstand  van minder dan anderhalve  kilometer,  is ze ontvoerd.’

‘Ze is al  het vierde meisje dat in  de  afgelopen zestien  maanden  op deze manier is ontvoerd,’ zei  Howard. ‘Allemaal slanke, blonde meisjes van vijftien  of zestien. Hij houdt ze  vier dagen in leven en  doet  ze pijn. Op de vierde dag  vermoordt hij ze en dumpt hun  lichaam.’

‘Er is een  speciaal rechercheteam geformeerd,’ zei Musk, ‘en we hebben de FBI erbij gehaald. We denken dat hij de omgeving goed kent en de beschikking  heeft over een  plek die afgelegen  genoeg is om die meisjes te kunnen verbergen. We gaan ervan  uit dat hij  een  witte man tussen de vijfentwintig en vijfendertig  is, iemand die bijzonder zorgvuldig en gestructureerd te werk gaat, en alleen woont.’

‘Ons daderprofiel geeft  een  beeld  van hem, maar we hebben geen signalement. De tijd dringt voor Shiloh,  Thea.’

‘Ik begrijp nog steeds niet  wat jullie van  me willen.’

Howard haalde  een  klein  ziplockzakje uit zijn zak.  ‘Dit zijn haar geluksoorbellen.  Kleine  bliksemschichten,  zie je? Die draagt ze alleen  wanneer ze een wedstrijd moet lopen.  Misschien krijg jij wat informatie  door als je  je erop concentreert.’

Instinctief sloeg  Thea  haar armen over elkaar. Ze pakte haar ellebogen stevig  vast. ‘Dat  soort dingen  doe ik niet. Niemand hier  kent mijn gave.’ Althans, niemand die belangrijk was, verbeterde ze zichzelf in gedachten. ‘En ik  weet niet  of ik op die manier  dingen… kan zien.’

‘Zou  je het alsjeblieft  willen proberen?’  begon  Musk.

Howard legde een hand op zijn arm. ‘Ik weet dat het verdomd  oneerlijk is om je hiermee te  overvallen. Maar toch doen  we dat. Er zijn al drie meisjes dood doordat wij hem  niet kunnen vinden.  We willen voorkomen dat Shiloh de vierde wordt. Ze is vijftien.  Als jouw  leven niet  die wending had genomen, zou jij naar dezelfde middelbare school zijn gegaan. Ze heeft een jongere broer,  net als jij.  Ze heeft  ouders die van haar houden,  net zoals de  jouwe  van  jou hielden.’

Ze had haar  raam  hier stevig dicht  gehouden. Dicht  en op  slot.  Dat had ze besloten nadat Asher haar zo schofterig  had  behandeld. Drie  jaar lang had ze  zich  daaraan gehouden. Ze was gewoon een van de vele studentes die vakken  volgde, zat te zwoegen op opdrachten, naar  feesten  ging en met  jongens  flirtte.  Maar ze merkte  dat het  raam al op  een kiertje was komen te staan  doordat ze de frustratie, wanhoop en kille woede  van de twee mannen die tegenover haar zaten kon voelen.

‘Hebben jullie een  foto van haar?’

Musk pakte  zijn telefoon en  liet haar een foto  van het meisje  zien. ‘Knap meisje. Maar  dat  waren de andere ook. Chrissy Bates, vijftien. Harley Adamson,  zestien. Michaela Lowe. Twee dagen  later zou ze zestien zijn geworden.’

‘Ik weet niet  of ik  dit kan. Of ik  jullie  kan helpen.’  Toch  stak ze  haar hand uit  voor  het  zakje  met  de oorbellen. ‘Nee,  ik haal ze  er wel uit. Zorg dat die foto  op uw  telefoon zichtbaar blijft. En wees stil. Gewoon  niks  zeggen.’

Voordat ze het  zakje  opende, dacht ze aan haar  oma, die haar had  geleerd hoe ze  het  raam moest openen en sluiten.  Hoe ze  moest  kijken en hoe juist  niet. Ze  pakte de  oorbellen  en  hield ze in haar handpalm. Ze keek  naar de foto en liet haar  vingers over  de kleine bliksemschichten  gaan. Ze gooide  het raam open.

Talloze  indrukken waaiden naar binnen. Ze zag haar huisgenoten, hoorde hun stemmen, voelde hun  gevoelens, hun hoop en hun angsten. Niet nu, niet  nu. Niet  jullie  gevoelens,  niet jullie angsten.  Die van háár. Van Shiloh.

‘Ze wil haar tijd op de 1600  meter verbeteren.  Ze  heeft het uithoudingsvermogen ervoor, en de strategie. Ze  wil iets van haar tijd afsnoepen.  Bij  haar laatste  wedstrijd was een ander meisje twee  seconden sneller dan  zij. Dus nu wil ze  drie  seconden van haar tijd afhalen.  Ze wil het baanrecord  breken,  daar hunkert ze  naar. Drie seconden is voldoende. Ze  voelt zich zo sterk als ze  rent! Zo sterk,  vrij  en  gelukkig. Ze hoopt dat Jack  haar een keertje  mee uit zal vragen. Ze flirt met  hem, maar probeert  wel  een beetje subtiel  te  zijn. Hij  flirt  terug.  Maar wanneer vraagt hij haar  nou  eens mee uit? God, als ze een onvoldoende  voor Spaans krijgt, zullen haar ouders haar wat doen. Maar jezus nog aan toe! Ze heeft echt ontzettend hard voor die repetitie geleerd!  Ze  wil… O, o!’

Ineens werd ze  wit  alseen doek.

Howard boog  zich naar haar  toe. ‘Thea.’

‘Sst!  Ze is doodsbangen ze heeft het koud. Het  is daar  ontzettend koud.  Ademhalen kost moeite  door die tape over haar mond. Het doet  pijn. Alles doet  pijn.  De tiewraps om haar handenenenkels doen  pijn.  Ze wil haar  moeder.  Mama!  Ze is naakten ze heeft het  koud. Als  hij terugkomt, zal hij haar opnieuw verkrachten. Dan komt hij  viaeen trap naar  beneden. Hij  zaleen mes tegen haar  keel drukkenen  haarer een heel klein beetje mee snijden.  “Als je ook maar  één kik geeft, snijd ik je keel door,  meid.”  Hij dwingt haar  om iets te  drinken.  Nepchocolade?’ Omdat Thea de smaak  kon  proeven, streek ze met een  hand over haar keel. ‘Iets  voedzaams.  Daarna  doet hij  weer tape over haar  mond en verkracht haar.’

Thea kreeg tranen  in haar ogen, sloeg haar armen om zich  heen en wiegde heen en weer.

‘Hij neemt haar mee naar de  douche.  Gadver.  Er  staat schimmel in.  Het stinkt er. En zij stinkt. Hij zet haar onder  een koude douche  en dan huilt ze.  Hij slaat haar wanneer ze huilt,  maar hij vindt  het  fijn. Hij  vindt het  fijn om  haar te  zien huilen, dat kan ze  aan  hem zien. Hij heeft bruine ogen  en bruin  haar. Ze bekijkt hem aandachtig op  de  momenten dat ze  dat durft. Als ze weet te ontsnappen, kan ze  vertellen hoe hij eruitziet. Maar ze is  bang dat ze  niet  zal  kunnen ontsnappen. Hij laat  haar naar  de wc gaan  terwijl hij toekijkt. Daarna bindt  hij haar weer vast aan het  bed. Het is  in een kelder, met  leidingen aan het plafond en een raam net boven de  grond. Het is er ontzettend goor. Ze  kan niets  zien, en  niemand zou haar zien als ze zouden kijken.  Er  is een  houten  trap  die naar  boven gaat. Wacht!’

Thea  ging  verzitten en deed haar uiterste best om de  angst van  het meisje, die nu ook in  haar zat, te onderdrukken.

‘Hij heeft haar  een penning laten zien,  vlak buiten het schoolterrein. Maar nu weet ze dat hij  niet van de politie is. Er was  helemaal geen vermist jongetje en  hij had geen foto van het jochie die hij  haar wilde laten zien.  In de auto heeft hij  haar een klap gegeven,  een harde,  maar ze heeft de auto gezien.  Een  groene vierdeurs. Niet nieuw. Zij heeft geen  verstand van auto’s en ik ook niet, maar ik zie een groene vierdeurs. Wacht!’ zei Thea opnieuw,  waarna ze weer door de  ogen van het meisje keek.

‘Ze zit in het huis van zijn moeder. Hij vertelt haar iets…  De moeder is  dood en  dat  vindt hij wel zo prettig.  Hij  is  in  dat huis opgegroeid. Zijn moeder had het  huis gekregen na  de scheiding.  Laat het  me  zien,’ mompelde ze.  ‘Laat  het me zien. Ik zie een garage.  Een garage die aan  het  huis vastzit. Zo neemt hij die meisjes mee  naar binnen zonder dat de buren het zien. Hij onderhoudt het gazon keurig en bemoeit zich  met niemand. Het is een oud huis  van  baksteen. Twee verdiepingen. Vanbinnen valt het  bijna uit elkaar, maar  hij zorgt ervoor dat  de buitenkant  er goed  uitziet. Dat  huis  is zoals hij is. In  de voortuin  staat een rode esdoorn en er zijn roze  azalea’s  als bodembedekkers.  Het  huisnummer is 1331. Het ligt niet  ver bij  de school vandaan. Daar zit ze in de  kelder.’ Thea drukte  de oorbellen in de handen van Howard. ‘Alsjeblieft, neem  ze  mee.  Ik kan niet meer.’

‘Ik zal water voor je halen.’

‘In de koelkast  staat een  flesje cola. Dat had ik tijdens de rit naar  huis willen opdrinken.’

Terwijl Howard opstond, liep Musk weg en praatte  zacht  in zijn telefoon. Ze hoorde hem  een beschrijving van  het huis en de auto  geven. Daarna hoorde ze hem tegen  iemand snauwen  dat ze  snel naar allebei moesten  uitkijken.

‘Alsjeblieft.’ Howard  reikte haar  de cola  aan.

Het  flesje was heerlijk  koel toen  ze ermee over  haar  voorhoofd rolde.

‘Ik  vertrek  pas als ik zeker  weet dat je  je weer wat beter voelt,’ zei Howard.

‘Ik red me  wel. Ik ga  straks naar huis.’

‘Drink eerst die  cola op.  Daarna  zullen Phil en ik je helpen om de rest van je spullen naar beneden te dragen.’

‘Ze weet niet hoe laat  het is. En ook niet  wat  voor  dag het  is.’

‘We zullen  haar vinden.  Dankzij jou zullen we haar  weer  met haar ouders kunnen  herenigen. We zullen  hem te pakken krijgen zodat  hij nooit meer een meisje pijn kan doen.’

‘Ik  had haar  kunnen zijn,  als de zaken anders waren gelopen, als er  nooit een Riggs was geweest.  Dat wist  u. En daar hebt  u gebruikt  van gemaakt.’

‘Ja.’

Ze maakte haar handtas open  en  haalde  er een blocnote en  een  potlood uit.  ‘Ik ben niet zo goed als die  politietekenaar,’ zei ze  terwijl ze begon te  schetsen.  ‘Bruin haar, kort.  Keurig geknipt en modieus. Zijn kapsel is een  beetje conservatief. Bruine ogen  die  ver  uit  elkaar  staan.  Hij heeft een knap uiterlijk, net  zoals de buitenkant van het huis er fraai uitziet. Vriendelijke glimlach.  Geen  flaporen. Een  stoppelbaard.  Ook  modieus.’  Ze overhandigde de blocnote aan  Howard.

‘Dit is goed getekend. Echt verdomd  goed.’  Hij nam er een foto van met  zijn telefoon.  ‘Mag ik  hem hebben?’

‘Ik hoef hem niet.  En ik wil nu  heel graag weg.’

‘Wij zullen je spullen  naar beneden dragen. Musk.’

Met de  telefoon nog in zijn hand draaide Musk zich om. ‘Lawrence James  Heberman.  Laurel Drive nummer  1331. Hij heeft een groene vierdeurs  Chevrolet uit 2010. En hij sluit naadloos aan bij ons daderprofiel, Chuck.’ Hij liep  naar Thea toe. ‘Ik heb zelf een dochtertje. Ze is vijf.’

‘Ja, u bent  hertrouwd  en  u hebt een  dochter. Gefeliciteerd.’

‘Howard heeft ook een dochter. Op  een  dag zullen ze allebei vijftien zijn. Als je ooit  iets  nodig hebt,  het maakt verdomme  niet uit wat, je  kleren  ophalen bij de stomerij,  je huis verven of het gazon maaien, dan moet je  me bellen. Ik zweer  je  dat ik voor je klaar zal staan.’

‘We moeten naar het  vliegveld. Je maatje bij  de FBI heeft een vliegtuig voor ons geregeld.’

‘Laten we Thea’s spullen in haar  auto  zetten,  dan kan ze  aan haar thuisreis beginnen.’

Halverwege stopte ze om iets te kopen tegen de hoofdpijn, die  niet helemaal  wilde verdwijnen.  Ook kocht ze een gingerale in de hoop dat die haar misselijkheid zou verminderen.  Toen zag ze het berichtje van Howard op haar telefoon.

Shiloh in veiligheid en haar  ouders zijn bij haar. Heberman in hechtenis. Wilde je even  laten weten dat je  alweer  een leven  hebt  gered. Ik wens je oprecht het allerbeste in het jouwe.

Thea bleef een tijdje zitten in  de  auto en  herlas het bericht. En  besefte dat haar hoofdpijn toch was weggetrokken.

Hoezeer de drie jaar aan  de universiteit haar  leven ook hadden veranderd, de boerderij bleef altijd een stabiele  factor. Al  waren daar ook kleine veranderdingen te zien zoals een nieuwe laag  verf aan  de  buitenkant en haar oma’s  nieuwe pick-up op de oprit.

Tot haar verbazing  stoven  er ook twee  pups  met hangoren om het  huis heen, op grote afstand gevolgd door de veel  tragere Goose  en Cocoa.

‘O, mijn god!’ Het  kleine meisje in haar  ontwaakte toen  ze  uitstapte en op haar hurken ging  zitten om  zich te  laten  begroeten door de pups, waarna ook de oudere honden haar  enthousiast welkom heetten.

Bijna  bedolven onder de honden  keek  ze  op toen Lucy het huis uit kwam. Wat Thea betrof had niemand er ooit stralender uitgezien.  Rijzig en slank in een spijkerbroek en een  rode blouse met de  mouwen  opgerold tot haar ellebogen, en met haar  haar  in een knot, leek  ze gewoon  tijdloos en minstens  even stabiel  als de boerderij.

‘Daar heb  je mijn meisje!’

Terwijl  Lucy de verandatrap af liep,  maakte Thea  zich  los van  de honden en rende naar haar toe.  ‘Grammie!’

Die eerste omhelzing, omvat door sterke armen en omringd door  de geur van rozemarijn en versgebakken  brood. De geuren van thuis.

‘Ik  heb je  gemist. Het is zo fijn om weer  thuis te zijn.’

‘Laat me je eens goed  bekijken.’ Lucy  hield haar van  zich af.  ‘Jij wordt met de dag knapper.’

‘Omdat  ik op  jou lijk.’

‘Dat  kan  ik niet ontkennen.’  Lachend trok Lucy haar  weer  tegen zich  aan. ‘Je  hebt een lange rit achter  de rug. Laten we naar binnen gaan  om je spullen  uit te pakken.’

‘Je hebt twee  pups.’

‘Als ik de ene nam, moest ik de andere erbij nemen.  Het zijn  broer en zus.’ Terwijl de pups  aan  haar benen krabbelden,  schudde Lucy haar hoofd. ‘Het  was een  moment van zwakte,  maar omdat we Duck vorig jaar zijn kwijtgeraakt  en Goose en Cocoa ook niet meer de jongste zijn, vond  ik dat we wel wat leven in de brouwerij konden gebruiken.  Ik heb  een  zwak voor coonhounds.’

‘Het  zijn schatjes.’

‘Deze heet Tweedle  en zijn zus heet Dee, al vraag ik me af of ik haar niet beter Dum had kunnen noemen. Maar  ik hoop dat ze zich binnenkort  minder  dom  gaat  gedragen. Kom, dan  brengen we je bagage  naar binnen. Ik ken je; je  wilt vast meteen  uitpakken.’

‘Ik ben pas echt weer  thuis als dat  is  gebeurd. En  ik wil graag  helemaal  thuis zijn.’

‘Goed, dan doen we dat en daarna – ook al mag je officieel nog net niet drinken – gaan we lekker zitten  met een glas  wijn en  kun je me  bijpraten. Of  anders doe je  dat  tijdens  het eten. Ik  heb chicken  and slicks gemaakt.’

‘O, lekker. Ik heb je kookkunsten ook gemist.’

‘Rem arriveert  morgen  voor etenstijd, dus dan  wordt  er opnieuw  uitgebreid gekookt.  Hij heeft  een voorliefde voor mijn karbonaadjes.’

‘Wie niet?’

Het  huis  geurde heerlijk naar langzaam pruttelende kip  en met sinaasappelolie  ingewreven hout.

En haar kamer  rook naar de seringen  die in  een blauwe weckpot  op het  dressoir stonden.  Zelfs de  bries  die door  het  raam  naar binnen kwam fluisterde  een welkom.

‘Maddy komt overmorgen  thuis,’ zei Thea  terwijl ze haar kleren opborg.

‘Haar familie loopt over  van  trots. Ze hoorde  bij de  beste  vijf  procent van  haar  jaar en ze heeft  de  opleiding  in drie  jaar voltooid. Het zal leuk zijn voor Rem en haar om volgend jaar dicht bij elkaar te studeren. En,  verdorie nog aan  toe, ik loop  ook over  van trots, dus  ik vertel het je nu  alvast:  Caleb en  Selma gaan eindelijk  trouwen.’

‘Dat  is groot nieuws! Wanneer?’

‘Ze willen het snel  en  simpel doen in New York, morgen al. Dan gaan ze  op  huwelijksreis en wanneer  ze terug zijn,  komen ze hiernaartoe zodat we een feestje kunnen houden. Een dubbel feestje. Voor Kerstmis krijg  ik  een nieuw  kleinkind.’

‘O!  Dat is geen groot, maar gigantisch nieuws! Ik  heb haar nog maar een  paar keer ontmoet, maar ik neem hun serie elke week  op. Ze zien er zo  goed  uit met z’n  tweeën.  Ik weet  dat Rem  haar heel  graag mag.’

‘Caleb houdt van haar en zij van hem. Dat wist ik al  de  eerste keer dat ik ze samen zag. Ze hebben  er wel  heel lang over gedaan, maar ze  volgen hun eigen tempo,  niet het mijne.’

‘De charmante rechercheur  en de  nuchtere officier van justitie. De  fans zullen  uit hun dak  gaan.’

‘Dat is nou precies waarom ze er  weinig  ruchtbaarheid aan willen geven.’

Met haar handen  op haar  heupen keek Lucy om zich heen. ‘Zo, jij bent weer  echt thuis. Laten we naar beneden gaan, dan kun je me helemaal bijpraten.’

‘Tot vandaag viel er  niet veel te vertellen. Etta heeft  het weer eens uitgemaakt met  Adam. Lily heeft haar stageplek weten te bemachtigen. Chelsea gaat met haar familie naar Italië.’

‘Ik  wil  dolgraag over je vriendinnen  horen,  maar  laten we met  jou beginnen. Ik heb wijn  gekocht, maar ik heb ook mijn zelfgemaakte appelwijn.’

‘Dan wil ik  graag jouw wijn, grammie.  Die kip ruikt trouwens heerlijk.’

‘Ik heb de filets uit de pan gehaald om te voorkomen  dat  ze droog  werden terwijl je onderweg was. De  rest moet nog  ongeveer drie kwartier pruttelen.’ Lucy schonk de wijn in en roerde even in  de pan. Daarna haalde  ze koekjes uit  een glazen pot en legde die  op een bord.

Thea kende de huisregels. Op haar eerste dag thuis moest zij  zitten en was grammie  druk in de weer.

‘Goed. Wat bedoelde  je precies met “tot vandaag”?’

‘Er  zijn  twee dingen  gebeurd.  Ik zal ze in chronologische volgorde  vertellen. Professor Cheng, mijn docent Game Design, had me  een berichtje  gestuurd met de mededeling dat ik naar  zijn kantoor moest komen. Ik  was natuurlijk doodzenuwachtig omdat ik dacht dat ik een onvoldoende zou krijgen voor  mijn eindproject.  Zo ben  ik  nou eenmaal.’

‘Daar  geloof ik niets  van. Je hebt er  zo  hard  voor gewerkt  en Rem heeft gezegd dat het een onwijs gaaf spel was. Dat is een citaat,  trouwens.’

‘Rem is mijn broer, en  professor Cheng stelt  heel hoge eisen.’

‘En? Wat vond hij ervan?’

Thea hief haar glas  bij wijze  van toost. ‘Ik  heb een tien  gekregen. En geloof me, het is geen man die met tienen strooit.’

Lucy slaakte  een  jubelkreet en  klapte in haar handen.  ‘O,  Thea. Ik ben zo  trots op je!’

‘Dat  is nog niet  alles. Zijn  neef werkt  voor  Milken.’

‘Dat gamebedrijf?’

‘Ja, en hij wil mijn spel naar  zijn neef sturen. Hij zei erbij dat  hij zoiets nog nooit eerder had  gedaan.’

Lucy liet  zich achterover zakken. ‘Wil je zeggen dat ze  jouw spel  misschien gaan uitbrengen?’

‘Dat betwijfel ik, maar zelfs feedback krijgen van  dat bedrijf is al fantastisch, grammie.  Misschien krijg ik daardoor wel een contactpersoon voor  na mijn afstuderen.’

‘Ik had champagne  in  huis moeten halen.’

‘Laten we het  noodlot niet tarten. Het is een kans en  vanbinnen doe ik een vreugdedansje. Maar we gaan het  noodlot niet tarten.’

‘Ik  zal een kaarsje aansteken en geestelijk licht naar  buiten sturen om te zorgen  dat  mijn  meisje krijgt waar ze zo hard voor heeft gewerkt en wat ze dik verdient. We tarten helemaal niets.’

‘Nou,  heel graag.  En  daarna is  er nog iets  gebeurd.  Toen  ik opgelucht  en dolblij bij mijn studentenhuis  kwam om mijn  spullen  op te halen, stonden rechercheur Howard  en rechercheur Musk daar op  me te wachten.’

Lucy’s hand schoot uit  en pakte die van Thea. ‘Riggs. Maar…  nee, dit gaat  niet over Riggs.’

‘Nee, het had  helemaal niets  met hem te maken.  Dat zeiden  ze ook meteen omdat ik  hetzelfde  dacht. Het ging  om een ontvoerd meisje.’

Ze  vertelde het  hele  verhaal  en toen ze was uitgesproken stond Lucy op om  hun  glas nog een keer vol  te  schenken.

‘Dat  meisje is nu veilig doordat jij je hart en je geweten hebt gevolgd.’

‘Maar  dat  wilde ik eerst niet, grammie. Ik wilde  dat ze weggingen en me met  rust lieten.  Maar…’

‘Jij  hebt je hart en je geweten  gevolgd,’ herhaalde Lucy.  ‘Je hebt  de hulp  geboden die nodig was.’

‘En jij hebt me geholpen om het  raam op een kier te zetten en op een bepaalde manier te kunnen zien door iets aan te raken of vast te  houden. Het deed pijn, grammie. Ik bedoel, ik  kon haar  pijn en haar doodsangst voelen. Weliswaar van een afstand, maar ik  voelde het wel.’

Lucy knikte. ‘Dat is de tol die je ervoor moet betalen.’

‘Toen ik eenmaal was begonnen, kon  ik er  niet  mee ophouden. Ongeacht de  tol.  De dingen die hij haar  aandeed? We weten allebei dat er  wreedheid  bestaat,  dat hebben  we aan den  lijve ondervonden.  Maar,  grammie, de dingen die hij haar heeft aangedaan, en wat hij  allemaal nog met haar van plan was…’ Ze liet een stilte  vallen, slaakte  een  zucht en nam nog  een slok wijn. ‘Ik  snap hoe ik zijn auto kon zien. Die heb  ik door háár ogen gezien. En die kelder heb ik ook door haar  ogen gezien. En hém ook.  Doordat zij naar hem keek. Maar zij heeft  dat huis nooit  vanbuiten  gezien. En behalve die kelder heeft  ze  ook niets van de binnenkant gezien. Ik wel. Toch keek ik niet door zijn  ogen zoals  bij Riggs. Zo ging het in dit geval niet.’

‘Je hebt een  stap naar  achteren  gedaan zodat je  alles kon  zien. Je  bent in gedachten naar haar toe gegaan en daarna heb je een stapje terug gedaan  om  meer te kunnen zien.’

‘Maar ik snap niet hoe.’

‘Schattebout, dat  weet je wel. Anders  had je het niet gekund  of gedaan. Mijn gave schijnt minder helder dan de jouwe. Hoe  voelde je je na afloop?’

‘Misselijk en  duizelig. Ik had hoofdpijn.’

‘Dat zijn  lichamelijke verschijnselen. Welk gevoel had je  erbij?’

‘Ik was gespannen en  bang dat zij het  niet  zou redden.  Stel  je voor dat ik  het mis had? Dat ze haar  niet op tijd zouden vinden? Ik  wilde hier  zijn.  Ik  wilde thuis  zijn en me niet druk  maken over het lot van een  meisje  dat ik nog nooit  had ontmoet, maar ineens  wel  goed kende.  Onderweg ben ik ergens gestopt om iets  tegen de  hoofdpijn te kopen. Maar voordat  ik  uitstapte, kreeg ik een berichtje met de  mededeling  dat ze in veiligheid was.  En toen  was mijn hoofdpijn ineens verdwenen.’

‘Je vormde  een verbinding met  haar en je hebt haar angst en haar  pijn gedeeld.  Je  wist al hoe zwaar het kan zijn om  deze gave  te hebben, maar toch  ben je  de uitdaging aangegaan. Toen  je  eenmaal wist dat ze in veiligheid was,  kon je het  loslaten.’

‘En wat gebeurt er… Stel nou dat  ik de uitdaging  niet  wil aangaan?’

‘Je moet  gewoon  je hart en je geweten volgen.  Het is een keus, Thea.  En die keus is  altijd aan jou,  net zoals die gave iets van jou  is.’

‘Bedankt.  Dit gesprek had ik  echt  nodig.  Ik was er hard aan toe om  thuis  te  zijn.’
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Rems thuiskomst, een dag later dan  gepland omdat Caleb hem als getuige had gevraagd voor zijn snelle, simpele bruiloft,  bracht  de gebruikelijke chaos en vreugde mee. Hij pakte  zijn spullen niet  meteen uit. Thea  wist dat hij daar bijna een hele week over zou doen.

Met zijn een meter  negentig leek  Rem  zo sprekend op Caleb  dat  het haar duizelde. Maar hij had  de ogen van  zijn vader. Hij verzamelde  alle honden om  zich heen en speelde met ze alsof hij nog  een  jochie van twaalf was. Vervolgens  tilde  hij zijn oma  op  en draaide met  haar rond en daarna omhelsde hij Thea zo  stevig dat ze  er bijna gebroken ribben aan overhield.

‘Mag  ik een biertje, grammie? Je  vermoedt vast  wel  dat ik er in mijn schimmige verleden al een of twee  heb gedronken.’

‘Ja, dat vermoeden had ik zeker en  daarom heb ik wat bier in  huis gehaald. Haal er  maar  eentje.  En daarna moet je me alles  over Calebs trouwerij vertellen.’

‘Zoveel valt er  niet te vertellen.’ Hij wipte de kroonkurk van een flesje.  ‘Ze besloten  van “Hé,  laten we het nu doen”  en vijf minuten later was het  gepiept. Maar ik  heb foto’s.’ Hij pakte zijn  telefoon, opende  de app en gaf de telefoon  aan haar.

‘O,  Thea.  Kijk! Zien  ze  er niet  vreselijk  gelukkig uit? Wat is mijn  jongen knap in zijn pak. En zijn bruid  is gewoon een plaatje in die  mooie jurk. O, en moet je deze foto  eens zien. Zie je hoe ze naar elkaar kijken? Die  foto zegt  echt alles. Wil je deze voor me afdrukken zodat ik hem kan inlijsten, Rem?’

‘Geen probleem. Jeetje, het  is  heerlijk om weer thuis te zijn. Ik  ben dol op New  York.  Het is een geweldige stad, maar zoals het klokje  thuis tikt, tikt  het nergens.’

‘Nou, nu je daarover begint…  Ik wil  iets met jullie bespreken. Laten we op  de veranda gaan zitten.’

Terwijl ze naar  buiten gingen,  stormden de honden  achter hen aan. Na de chaos, waar Rem vrolijk aan  meedeed,  zei Lucy: ‘En nu allemaal zitten! Zit en wees stil.’

De pups bleven ongeveer twee minuten zitten en  raceten toen weg om te gaan stoeien  in de tuin. Cocoa nestelde  zich  op Rems voeten en Goose  lag  te  snurken onder Lucy’s stoel.

‘Eerst  wil  ik zeggen dat ik even  blij ben als  die  gekke pups  dat  jullie weer thuis  zijn. En ik ben apetrots  dat jullie een eigen leven opbouwen, maar dat  wil  niet  zeggen  dat ik jullie niet mis als jullie weg zijn.’ Tevreden keek ze naar de tuin en de weitjes. ‘Deze plek is al bijna  mijn hele  leven mijn thuis en zal dat  ook altijd voor  jullie zijn. De laatste  tijd vraag ik me soms af of jullie misschien  elders  een leven  willen opbouwen. In New  York, zoals  Caleb. Of in Atlanta  zoals mijn moeder.  Of  misschien willen jullie rondreizen zoals Waylon deed voordat  hij  kinderen kreeg. Niet  dat hij, Kyra en de kinderen nooit meer ergens naartoe zullen gaan, maar ze  hebben zich gesetteld.  Maar  ik  heb het gevoel gekregen –  en  als ik  dat mis heb,  moeten jullie het vooral zeggen – dat  dat niet is wat jullie zoeken.’

‘Ik wil graag hier zijn, oma,’ zei Thea.  ‘Net als  Rem vind ik New York  hartstikke leuk als we op bezoek zijn bij Caleb, en andere plaatsen waar ik ben geweest  vond ik ook geweldig. Maar hier ben  ik het gelukkigst.’

‘Dit  is ons thuis.’  Rem knikte. ‘Ik wil nog  allerlei plekken bezoeken, maar dit is  de plek waarnaar ik  wil terugkeren.’

‘Nou, in  dat geval zeg  ik  dat jullie hier mogen blijven wonen zo  lang  als jullie willen. Als jullie hier alle twee een gezin willen stichten, maken we het  huis  verdorie  gewoon  groter. Ruimte genoeg. Maar ik  dacht meer  aan verder  in de toekomst. De kans is groot dat jullie  dan  allebei een  plek voor jezelf willen hebben.  En toevallig  hebben  de omstandigheden me een idee in  die  richting gegeven.’

‘Ik  hoop  dat die toekomst  nog een tijdje  op zich  laat wachten.  Ik mag  officieel nog  niet eens  een biertje drinken in een bar.’

‘De  tijd vliegt, lieverd. Een  minuut  geleden zat je  hier op de veranda  en wilde je astronaut worden. Jullie herinneren je Miss Leona van wat verderop aan de weg toch nog wel?’

‘Uit dat kleine  gele huis? Ze  is  dol op jouw haverzeep. Toen Rem nog  op de  middelbare school zat, maaide  hij  ’s zomers haar gras.’

‘Ze had  altijd koekjes  en zoete ijsthee voor  me klaarstaan. Is alles goed met  haar?’

‘Ja, hoor. Maar ze wordt een dagje ouder. En ze  is al acht jaar weduwe. Vroeger  had ze een  grote moestuin, een stel vleeskoeien en kippen. Tegenwoordig is haar moestuin veel kleiner en heeft ze daar hulp bij.  Ze  heeft het vee  verkocht. Te  veel werk voor een  alleenstaande  vrouw van bijna tachtig. Ik vermoed  zelfs dat ze  al een eind in  de  tachtig is, maar ze zegt  nooit  precies hoe  oud  ze is.’

‘Als je  wilt  dat we  haar deze zomer een handje helpen…’ begon Rem.

Lucy gaf een paar klopjes op zijn hand. ‘Dat vindt ze  vast fijn. Een tijdje terug vroeg ze  of ik eens langs wilde komen om wat zaken te  bespreken.  En  dat heb ik gedaan. Ze heeft ruim zes hectare grond. Op een  deel ervan  staan het huis en  de  schuur  en zo, en verder is er weiland, akkerland en  een  stukje bos  waar  de beek doorheen stroomt. Ze  wil alles verkopen op  twee  hectare na, in  de hoop dat dat stuk  na haar  overlijden  in haar familie  blijft. Ze wilde  weten of ik belangstelling had  voor de overige vier hectare.’

‘Wat  moet je met vier hectare?’ vroeg Thea. ‘Op  bijna anderhalve kilometer  afstand van jouw huis.’

‘Net iets meer dan  één kilometer, maar ik  dacht niet aan mezelf. Ik hoef dat land niet.’  Lucy keek  glimlachend naar haar eigen terrein.  ‘Nee,  dit  is genoeg voor  me. Maar voor  ieder  van  jullie  twee hectare  lijkt me wel  interessant.  Dan hebben jullie allebei een plek om je thuis te creëren,  een  huis te bouwen  dat bij  je past,  mochten jullie  dat willen. En als een van  jullie  van  gedachten verandert, kan  het  altijd verkocht worden. Volgens mij is het hoe dan ook  een goede investering. Het is  prima land  en ik  ben  egoïstisch genoeg  om het fijn te vinden  dat jullie vlak bij me zullen zijn.’

‘Twee  hectare aankopen,’ mompelde  Rem.

‘Onze  student bedrijfskunde zit  al te rekenen. Er  komen natuurlijk juridische dingen bij kijken. Taxatie  en recht  van overpad,  aangezien jullie een weg zullen moeten  laten aanleggen naar jullie grond. Ik kan jullie  vertellen  dat het haar pijn  doet om haar  land in onbruik te  zien  liggen.  Jullie zullen waterbronnen, septic tanks en elektriciteit moeten regelen. Dat kost  tijd, maar als het jullie iets lijkt,  dan hebben jullie  de tijd, en  het geld, om  het naar eigen  smaak  te  doen.’

‘Wat denk jij, Thea?’

Ze  keek haar broer aan. ‘Ik  probeer iets voor me te zien waar  ik nog nooit over  heb nagedacht.’

‘Nou, denk er dan maar eens goed over na,’  zei Lucy,  ‘en loop er even heen  om een kijkje te nemen. Tijdens de wandeling kunnen jullie de mogelijkheden bespreken. En  Thea… jij moet Rem  nog andere dingen vertellen.’

‘Wat dan?’ vroeg haar broer.

‘Nu  even niet. Ik denk na.’  Thea stond op.  ‘Laten we  ernaartoe  lopen.’

Lucy floot de pups.  ‘Ik  zal  ze  mee  naar  binnen nemen  zodat ze jullie niet volgen.’

Nog voordat ze bij de weg waren,  zei Rem: ‘Ik wil het  kopen.’

‘Rem, we hebben er nog  geen vijf minuten  over nagedacht. En jij moet nog drie  jaar studeren.’

‘Het  is een goede investering, een die zichtbaar  en tastbaar is.  Een investering  die we  kunnen  gebruiken. Jij  bent volgend  jaar klaar met je studie. Het zal  langer dan een jaar duren om de  koop  te sluiten,  een weg  en de rest  aan te laten leggen en een huis te laten ontwerpen en  bouwen. En ik ken je, Thea.  Jij wilt nergens anders wonen.’

Ze keek  naar de beboste heuvels. ‘Nee, dat is waar. Ik denk dat  een deel van me  niet verder  wilde kijken dan bij grammie op  het  boerderijtje wonen.’

‘Nou, kijk nu dan eens verder.’

Toen ze dat deed, zag ze  het  voor zich: een leuke cottage, met een tuin  en rust en stilte. Ze kon kippen  nemen  en misschien  een geit of een melkkoe.  ‘Waarom  wil  jij het kopen?’  vroeg ze.  ‘En zeg nou niet omdat het  een goede  investering  is.’

‘Omdat dit mijn thuis is. Voorlopig  wil ik er  nog geen huis bouwen, althans nog een  hele tijd niet. Grammie kan mijn hulp  nog goed gebruiken op  de boerderij,  met haar bedrijf en  met  de  rest. Ik  ben in  de verste verte  nog niet aan een  huis toe, maar jij  wel.’

‘Misschien.’

‘Wat moet je  me nog vertellen?’

‘Straks, nadat  we het terrein hebben bekeken.’

Het was een verdomd  mooi stuk grond, dacht  ze toen ze op  de weg stonden die erlangs liep.  Het kleine  gele huis  lag  een flink  eind van die weg af, en  de  veranda zakte in het midden meer  dan een beetje door. Thea zag de  plekken  waar het dak was opgelapt.

‘Aan dat huis  moet het nodige gebeuren,’  merkte Rem op. ‘Ik  zal Billy Joe  vragen om me een handje  te helpen zodat  we  het een beetje voor haar kunnen opknappen.’ Hij  sloeg een  arm  om Thea’s  schouder. ‘Miss Leona heeft altijd  koekjes  en zoete ijsthee klaarstaan.’

‘De grote schuur kan ook wel een opknapbeurt gebruiken  en als de  kleine  schuur niet goed verankerd is, zal die de  volgende flinke  storm niet  overleven.’

‘We  zullen  zien wat  we kunnen doen. Maar kijk toch  naar het terrein, Thea.’

‘Doe ik al,’ mompelde ze. Ze  zag alle glooiingen  en  het zomerse  groen. En op dat moment wist  ze  wat haar antwoord zou zijn. ‘We zullen moeten bepalen welke twee hectare van mij worden en  welke twee van jou.’

‘Ik  wist het! Jij mag kiezen omdat  het belangrijker is  voor  jou. En ik heb nog jaren  de tijd  om  te  bedenken  wat ik  met  mijn stuk  wil  doen. We  worden  grondbezitters. Is dat niet waanzinnig?’

Dat was het  inderdaad,  en dat maakte maar  weer eens  duidelijk hoe snel dingen konden veranderen.

‘Kom,  dan gaan we het  haar vertellen.’

‘Nu?’

‘Ja, nu.’ Voordat ze  kon protesteren liep  Rem al naar het huis met de doorgezakte  veranda. Ze holde  achter hem aan en  stond net  naast  hem toen hij aanklopte.

De vrouw  die  opendeed keek hen een  poos met flets  geworden groene  ogen aan.  Daarna glimlachte ze. ‘Lieve hemel, meisje. Je  lijkt echt  sprekend  op je oma! En haar kende ik al  toen ze nog maar  nauwelijks  boven mijn  knie uitkwam. Wat ben jij lang geworden, jongen. Kom je  mijn gras  maaien?’

‘Dat kan  ik  zeker doen, Miss Leona.’

‘Dat zou ik heel fijn vinden.  Vroeger  leverde je altijd keurig  werk  af. Kom  binnen, kom binnen. Duw die  kat maar aan  de kant en ga in de  woonkamer  zitten. Ik heb koekjes  en zoete ijsthee.’

‘Laat me u even helpen,  Miss Leona.’

‘Nee,  nee.’  Ze  gebaarde dat Thea  naar  de woonkamer  moest gaan, een gezellig vertrek  met een  oude open haard van baksteen, een  bank die was bekleed met  witte madeliefjes  en rode klaprozen en twee  oorfauteuils. Naast een ervan stond een mand  met breispullen. ‘Ga  toch zitten. Ik  ben blij  dat  ik  wat  gezelschap  heb.’

Nadat ze een poosje hadden gezeten, koekjes hadden gegeten  en  over  koetjes  en kalfjes hadden  gebabbeld, bracht Rem het balletje aan het rollen. ‘Miss Leona, grammie vertelde ons dat u overweegt om  een  stuk grond te  verkopen.’

‘Dat besluit  heb  ik al genomen. Ik  kan het  niet  meer onderhouden en ik vind het vreselijk  om  het braak te zien  liggen. Mijn kleinzoon  wil dat ik alles verkoop en in  het noorden in een bejaardentehuis  ga wonen. In Philadelphia, bij  hem. Maar dat gaat  niet gebeuren.’ Ze schudde met een  knokige wijsvinger  en  pakte  toen met licht trillende hand haar kopje  en nam een  slok  thee.

Zesentachtig  jaar oud, dacht Thea. Miss  Leona  ging niet richting de tachtig, ze  had dat decennium  al voor  meer dan de helft achter de rug.

‘Ik ben als bruid in dit  huis  komen wonen.  Mijn  kinderen zijn hier geboren en opgegroeid. George en ik  hebben hier ons  hele leven gewoond en samen  het land bewerkt.  En  ik ben van plan om hier te  blijven wonen tot Onze-Lieve-Heer me naar  huis roept.’

‘Wij  willen  het land  dat  u  wilt verkopen graag hebben. Thea en ik.’

‘O, is het heus?’ Ze  glimlachte opnieuw, en  die glimlach bereikte  haar flets geworden  ogen. Daarna zette ze haar  theekopje op een  geborduurd  onderzettertje. ‘Dat is goed nieuws.  Ik  zou het fijn vinden om jonge buren te krijgen. Het gaat me om het  land, niet  om  het  geld. Al verwacht  ik daar natuurlijk wel een eerlijke prijs voor. Mijn zoon  stuurt  me maandelijks een cheque en mijn  achterkleinzoon  betaalt  al  mijn  rekeningen.’  Hoofdschuddend nam  ze  nog  een slokje thee. ‘Daar zul je me  niet over  horen klagen. Het is  een lieve jongen.  Hij bezoekt  me  wanneer hij  kan en elk jaar  met kerst koopt hij een  vliegticket voor me zodat ik in zijn grote, mooie huis kan logeren waar hij me behandelt  als een koningin.  Het gaat me dus niet om het geld, maar ik  wil  dat land niet  laten verkommeren.’

‘Als u er geen bezwaar tegen hebt, kan  ik een contract laten  opstellen.  Dat kunt u dan laten doorlezen door uw notaris.’

Miss Leona ging met een  hand  over haar  grijze knotje.  ‘Waar  heb ik  een notaris  voor nodig? Ik denk  heus niet dat de kleinkinderen van  Lucinda Lannigan mij zullen beduvelen. Jullie  oma zou  jullie levend  villen en  jullie  huid looien om  er een  nieuwe  jas van te maken.’ Ze noemde een bedrag  en knikte. ‘Dat wil  ik ervoor hebben. En  als  je dat in een  contract wilt  zetten, vind  ik  dat prima.  Maar als je bereid bent om dat  ervoor te betalen, kunnen we nu  ter plekke de koop  met een handdruk sluiten.’

Rem  stak  zijn hand uit en schudde  zachtjes  de hare.

‘Jij ook, meisje. Mannen bepalen verdorie niet  alles.’

Thea  stak  haar hand uit. ‘Dank u wel dat u ons  uw land  toevertrouwt, Miss Leona.  Ik  beloof u dat we er goed voor zullen zorgen.’

‘Jij  bent echt familie  van Lucinda.  Ik reken erop  dat jullie er goed  voor zullen zorgen, en daar zal ik jullie aan houden.’

Eenmaal terug op de weg sloeg Rem een arm om Thea’s schouders.  ‘We hebben net  vier  hectare grond gekocht.’

‘En ik  heb er een goed gevoel bij.  Vooraf wist  ik het niet zeker, maar het  voelt echt  heel erg  goed. Weet jij hoe zoiets in zijn werk  gaat?’

‘Dat ga ik uitzoeken. Daar studeer ik  tenslotte voor. En wil je nu eindelijk  zeggen wat je me van grammie moest  vertellen?’

Toen  ze hem over het computerspel vertelde, bleef hij  staan. Daarna maakte hij  midden op  de weg  een woeste rondedans.  ‘Holy shit, holy shit, holy hot shit!  Zei ik niet dat het een onwijs  gaaf spel is? Ik wist wel dat dit  zou gebeuren.’

‘Nou, ik niet.’

‘Omdat je er niet met behulp van je  gave naar wilde kijken. Maar dat is jouw  zaak,’ voegde hij eraan toe.  ‘Jeetje, als ik jouw gave  had,  zou ik wel hebben gekeken. Nou,  ik hoef niet helderziend te zijn om te weten  dat ze  dat  spel  van je zullen willen kopen.  Maar je gaat  het  ze niet verkopen, hoor.’

‘Punt één: wil je het noodlot  niet tarten? En twee: waarom zou  ik dat niet doen?’

‘Omdat je dan alleen een  groot geldbedrag krijgt en geen zeggenschap meer over je spel  hebt. Je moet het  aan ze  leasen. Je geeft hun de rechten voor een periode van… Hm, ik moet nog  even uitzoeken voor hoelang,  en ook hoeveel jij hoort te krijgen voor  elk verkocht spel of  voor elke keer dat  iemand het downloadt.’

‘Maar…’

Hij wuifde haar weg alsof ze een vlieg was. ‘Laat  de onderhandelingen aan  mij  over. Jij  bent het creatieve  talent, maar ik  heb  het  zakelijk  inzicht. En  als zij meer van  jouw talent  willen, zullen ze je  in dienst moeten nemen.’  Hij knikte tegen zichzelf terwijl  ze verder liepen. ‘Ik kán dit. Ik  kan  dit voor je regelen.’

Aangezien zij  niet geloofde dat het op die manier zou  gaan – ze verwachtte alleen wat feedback en een nuttig contact voor  later – liet ze hem doorratelen tot hij een  beetje was  gekalmeerd. ‘Er  is nog  iets,’  zei  ze.

Zijn opwinding en blijdschap  ebden  weg toen ze  hem over de rechercheurs  en  het jonge meisje vertelde.

‘Alles  goed met je?’

‘Ja, ze is weer veilig bij haar ouders.’

‘Mooi. Daar ben ik blij om. Maar hoe gaat  het met jóú? Zij  is veilig omdat  die  rechercheurs  bij jou  aanklopten en jij je gave hebt gebruikt. Dat zal  niet makkelijk zijn geweest. Dat moet zijn  tol hebben geëist.’

Met een zucht  sloeg ze een  arm om  zijn middel en legde  haar hoofd  op zijn  schouder. ‘Hoe  moet ik doen alsof mijn broer een rotzak is  als  hij  zoiets liefs  zegt waaruit blijkt  dat hij het begrijpt? Maar met mij is  alles in  orde, hoor. Hoe zwaar het op het moment  zelf  ook  voelt,  dat valt in het  niet bij  het  besef dat ik heb kunnen helpen.’

‘Ik weet dat ik me vaak voor  de grap  beklaag over mijn gebrek aan  mediamieke gaven, maar ik zou me geen raad weten als ik hetzelfde had als jij en grammie.’

‘Je  zei het niet altijd voor de grap.’

‘Nee.’ Hij glimlachte bij  de  herinnering. ‘Als  kind vond  ik  het flink irritant. Bovendien wilde  jij me nooit kleine gunsten verlenen.’

‘Ja,  ja.  Zoals  even kijken  naar de  vragen op je  proefwerk  natuurkunde.’

‘Dat wilde ik alleen  weten om doelgerichter  voor dat proefwerk te kunnen leren.’

‘Zoiets heet  “de boel bedonderen”.’

‘Maar is dat écht zo? En ik vroeg alleen of je even wilde kijken  of  Nadine Peterson me  zag zitten  voordat ik  haar meevroeg  naar het schoolbal.’

‘Het is  heel onfatsoenlijk om binnen te dringen in iemands gedachten.’

‘Misschien een beetje. Maar  geen enkele jongen vindt het fijn om te worden  afgewezen.’

‘Daar  word je  sterk van.’

‘Gelul.’  Lachend  wreef hij met zijn knokkels over haar  kruin.  ‘Ach,  ik zou waarschijnlijk misbruik hebben gemaakt van  die gave. “Kan ik  het meisje waar ik gek op  ben uit de  kleren  krijgen?” En dan zou ik hebben geantwoord: “De swami zegt: ja.”’

‘De  swami?’

‘O, ik zou mezelf beslist “de swami” hebben genoemd.  “Zou ik de  vragen voor statistiek, een vak dat ik echt nooit had moeten kiezen,  alvast mogen zien?”  En dan zou ik zeggen: “De swami zegt: reken maar.”’

‘Dat  zou je nooit doen. Jij  houdt wel van  een uitdaging.’

‘Statistiek heeft me bijna tot wanhoop gedreven.  De docent heeft de cijfers  voor het  afsluitende tentamen nog niet bekendgemaakt en het  gemiddelde cijfer van het semester  ook  nog niet.’  Met  een stralende glimlach  keek hij zijn zus aan.  ‘Kun  jij  niet even voor me  kijken?’

‘Nee.’

‘Wat ben je toch streng. Maar goed, ik ga een andere docent, van zakelijk recht, een berichtje sturen met  de vraag of hij me wat  advies  kan geven over het  opstellen van een koopcontract en zo.’

‘We hebben zelf een notaris, Rem.’

‘Ja, maar ik wil weten of ik het kan.’

‘Ik weet wel dat we een contract nodig hebben, maar ik vond het fijn om de  koop met  een handdruk te sluiten.’

‘Ik ook.’  Hij pakte  haar hand vast  en  zwaaide ermee tijdens  het  lopen.  ‘En dat is een van de redenen dat we hier allebei  willen  wonen. Kom, dan gaan we grammie vertellen dat we voor altijd  haar buren zullen  zijn.’

‘En  dat  jij jezelf voor altijd bij haar zult uitnodigen  voor het avondeten.’

‘Vergeet  het ontbijt  niet.’

Toen ze de oprit van de boerderij  op liepen, renden de pups  hun tegemoet.

‘Of nee, wacht. Gun me een jaar of tien  om mijn huis  te bouwen en  dan kom ik onuitgenodigd bij  jou  ontbijten.’ Hij ging op zijn hurken zitten  om met de honden  te spelen en wierp haar een  grijns  toe. ‘In ruil daarvoor  zal ik op jouw drie  kinderen  passen.  Ik weet nog dat  je  er  drie  zou krijgen als je eenmaal met Tyler Brennan  was getrouwd.’

‘Jij hebt mijn dagboek  gelezen!’ Ze gaf hem een schop onder  zijn achterste.

‘Ten eerste: au.’  Hij wreef over twee hondenbuikjes tegelijk. ‘En ten tweede:  nee. Niet dat  het nooit bij me is opgekomen, maar het leek me de woede  die grammie  en jij dan over me zouden uitstorten niet waard. Maar ik kon  wel heel goed  voor  luistervink spelen  en  jij vertelde  toen alles aan Maddy.’

‘Zie  je wel dat je  een  rotzak  bent?  Ik was nog maar vijftien.’

‘Of zestien. Als  ik  het  me goed herinner  was  Maddy toen  smoorverliefd op Jaden Smith.’

‘Nou, jij was smoor  op Buffy. Je  hebt die  hele serie bekeken terwijl je hunkerde naar  Buffy Summers.’

‘Hoezo wás? Buffy is de  meest  sexy  vampierdoder aller tijden.  Af en toe  pak ik  nog steeds een herhaling mee.’ Hij kwam overeind en nam  Thea’s  hand  in de  zijne,  die vochtig  was  van het  gelik van  de pups.

‘Je weet toch  wel dat Buffy niet bestaat, hè?’

‘In mijn hart bestaat ze wel. Zeg, ik ben uitgehongerd.  Ik heb  gehoord dat we  vanavond karbonaadjes eten.’

Thea  pakte  haar  oude routine op en ze  vond het heerlijk. ’s Ochtends  de zon zien opkomen,  de dieren  verzorgen, wandelingen maken  in  de heuvels, tuinieren en eindelijk weer wat tijd doorbrengen  met Maddy.

Op een regenachtige  middag lagen ze  languit op zolder in  de Foxes’ Den, zoals ze dat  al deden sinds hun kindertijd.  Maddy had  haar vlechten afgeknipt  en droeg  haar  haar  in een indrukwekkende afro. Op de laatste dag van haar opleiding  tot  basisarts had haar vriendin een tatoeage van een telraam op haar linkerbiceps  laten zetten, maar verder was  ze  geen spat veranderd.

‘De keren dat je mij en iedereen hebt ingemaakt bij alle  mogelijke videogames zijn  niet te tellen. En  nu ga je zelf games maken!’

‘Dat  hoop  ik.’

‘Dat gaat  je lukken. Joystick-genie!’

‘Milken heeft nog niks  van zich laten  horen.’

‘Het is ook nog geen week geleden.’

‘Nee, vandaag is het  precies een week  geleden. Niet dat ik  de tel bijhoud. En  jij dan:  dokter McKinnon.’

‘Nog niet, maar dat word  ik wel. Het gerucht  gaat  dat  er  een arts is die een kliniek wil openen in Redbud Hollow.’

‘Echt?’

‘Er is  nog veel onduidelijk. Bijvoorbeeld of hij het oude  huis van de familie Darson gaat kopen om daar praktijk  te houden. Ik zal blij zijn als dat zo is, maar ook een beetje boos omdat ik dat eigenlijk zelf had willen doen. Als ik dat na mijn  afstuderen tenminste zou kunnen betalen.’

‘Dus je wilt hier  blijven?’  Blijdschap borrelde op als champagnebubbels. ‘Je zei dat je  overwoog om in een ziekenhuis  in  Louisville te gaan werken.’

Maddy haalde haar schouders op. ‘Ik ben  van gedachten veranderd.  Mijn  ouders wonen  hier.  Net als  mijn  broer, die tegenwoordig hulpsheriff Will is. En  jij  bent hier. Mijn allerbeste  vriendin  voor altijd. Zodra ik  mijn  bul heb,  wil ik terug  naar huis.  Voorlopig lijkt het erop dat ik zal moeten solliciteren bij de kliniek van een  ander. Of ik moet  proberen om een  eigen praktijk  te beginnen.’

‘Wat het ook  wordt, ik zal je eerste patiënt  zijn.’

‘En jij  blijft  hier zeker,  anders  zou je geen twee  hectare grond hebben gekocht.’

‘Aan de koop  wordt nog gewerkt.  Dat regelt Rem allemaal.  Hij wil dat graag en ik niet.  De taxateur  is al  langs geweest.  We moesten bepalen  welke twee hectare van mij worden en welke van Rem.’

‘O, ik wil  het  zien. Laten  we  ernaartoe lopen.’

‘Het regent.’

‘Van een beetje nattigheid zullen  we  niet doodgaan. Ik wil  weten waar mijn Maddy-komt-logeren-kamer  wordt gebouwd.’ Maddy  stond op en trok Thea  overeind. ‘En ik  moet  de  plannen  voor je huis  eerst  goedkeuren. Je mag  niet te klein denken.’

‘Ik heb geen  groot huis nodig.’

‘Je kookt graag,  dus je  hebt een flinke  keuken  nodig, en een  kantoor en een gamekamer. Een gamestudio. Voor je werk. En een grote slaapkamer met  een  badkamer en suite,’ ging ze verder terwijl ze voor Thea de trap af liep,  ‘want je zou  wel gek zijn om dat niet te willen. Minstens  twee extra slaapkamers, een badkamer  met toilet  en  nog een apart toilet. Je doet  nog steeds aan yoga,  hè?’

‘Ja.’

‘Dan  heb je daar óók een kamer  voor nodig.  En je  moet zo’n veranda  laten aanleggen die helemaal  om het huis heen  loopt.’

‘Ik…’ Thea stelde  het  zich voor, tezamen met  de vergezichten die zo’n veranda  zou bieden. ‘Ja, eigenlijk  wel. Ik zeg  even  tegen grammie dat we in de regen naar buiten gaan om de  twee  hectare  te bekijken.’ Voordat ze keuken in ging, rook ze de geur  al  en ze zag dat Lucy en Rem  een partij zeep in vormpjes goten. ‘Had even gezegd dat jullie aan het  werk gingen. Dan had ik  geholpen.’

‘Ik heb je  broer  gerekruteerd  en  we zijn al bijna klaar. Hebben jullie honger, meiden?’

‘Ik lust wel wat,’  zei Maddy.  ‘Maar eerst  gaat Thea  me  haar twee hectare laten zien. Dat  vind ik  altijd  het leukste als  ik hier kom, Miss  Lucy. Het  ruikt hier altijd zo  lekker.  Iedereen in mijn studentenhuis was jaloers op  mijn  zeepjes  en kaarsen.’

‘Dat  hoor ik  graag. Als  jullie  even wachten tot we  klaar  zijn,  kunnen we met  z’n  allen gaan. Ik heb nog wat  balsem voor de  artritis van Miss Leona. Die kan  ik dan meteen  even langsbrengen.’

‘Als ik hier in het  stadje  een  praktijk  open, word jij mijn  grootste  concurrent.’

De telefoon in  Thea’s  zak ging  over. Ze pakte  hem en  keek op het scherm. ‘O, god. Het is Milken.’

‘Jezus Thea!’ Maddy gaf  haar een klap  op haar schouder. ‘Neem op.’

‘Ja, ja. Doe ik. Eh… hallo?’

‘Spreek ik met Thea Fox?’

‘Ja. Ik ben Thea.’

‘Ik ben Bradley  Case,  de algemeen manager van de afdeling Gameontwikkeling bij  Milken.  Bel ik gelegen?’

‘Ja. Fijn dat u belt.’

‘Meneer Cheng heeft me Endon laten  zien. Uw docent had  het hem  gestuurd. Met  uw toestemming, had ik  begrepen?’

‘Ja.’ Omdat iedereen haar aanstaarde, draaide ze zich om. ‘Ik stel  het  bijzonder op  prijs  dat jullie de  tijd hebben genomen om mijn  spel te  beoordelen.’

‘Dus  u hebt Endon  zelf  ontworpen en ontwikkeld?’

‘Ja.’

‘Als studieopdracht?’

‘Ja.’

‘Zeg eens wat anders dan  alleen maar  ja,’  beet  Maddy haar toe.

‘Mag ik Thea zeggen?’

Ze stond  op het punt om ja  te zeggen,  maar veranderde dat in: ‘Natuurlijk.’

‘Het is heel indrukwekkend, Thea. De gameplay,  de graphics,  de verhaallijn. Ik heb een team de verschillende  levels laten spelen  en hun  conclusies,  en de  mijne,  gedeeld met mevrouw Kendall,  de algemeen directeur. We willen het spel graag van je  kopen.’

‘Jullie willen…’  Ze sprak elk woord langzaam uit.  ‘… het spel van me kopen?’

Ogenblikkelijk kwam Rem naar voren. Hij  schudde  zijn hoofd en priemde  met zijn wijsvinger  naar haar.

‘Jazeker. We willen  graag een vergadering beleggen om het  met je te bespreken. Ik  weet dat je geen agent of vertegenwoordiger hebt, dus…’

‘Nou,  eigenlijk heb  ik die wel. Hij staat hier naast me.’

Ze duwde  Rem de telefoon in zijn handen.

‘Naam?’ vroeg Rem geluidloos terwijl hij naar de telefoon wees.

‘Bradley Case.’

‘Meneer Case,  u spreekt met  Remington  Fox. Ik  ben Thea’s  zaakwaarnemer en tevens  haar  broer,’ zei hij opgewekt. Al pratend liep hij een stukje weg. ‘Ja,  dat  klopt. Dat  is ook zo.’

‘O,  mijn god. Wat heb ik gedaan? Ik heb  de  telefoon aan mijn broertje  van  achttien  gegeven. Het belangrijkste telefoontje van mijn  leven en  ik  heb hém  de telefoon gegeven.’

‘Hij is bijna negentien, en  qua aanleg voor zakendoen is hij al een volwassen man,’ zei Lucy.  Ze wreef over Thea’s schouder. ‘Door het opvolgen van  zijn adviezen krijg  ik  via de  webshop  bijna  meer bestellingen binnen dan ik aankan. Ik overweeg iemand in  dienst  te nemen.’

‘Laat  hem  zijn  gang gaan,  Thea.’  Maddy stootte haar aan met haar heup.  ‘Het ergste wat  er kan gebeuren is dat ze zijn eisen aanhoren en  dan nee zeggen.  Daarna kun je het spel nog altijd aan hen verkopen,  als je dat wilt.’

Thea  ijsbeerde. ‘Dat is  waar.  Dat is absoluut waar.  Ik kan  terugbellen  en  zeggen dat mijn broer gestoord is  en  dat ik het geweldig zou vinden als Milken mijn spel in productie wil nemen.’

Rem slenterde  terug en gaf de telefoon weer aan haar.

‘Meneer Case… Hij heeft opgehangen.’

‘Ja,  de voorbereidende onderhandelingen zijn achter  de rug. Overmorgen om  tien uur  ’s  ochtends volgt er  nog een videovergadering. Hij moet  mijn tegenbod eerst bespreken met zijn superieuren. Maar hij zit  zelf  al tamelijk hoog  in de hiërarchie, dus hij hoeft niet  met veel mensen  te  overleggen.’

‘Jouw tegenbod?’

‘Ja. Ik heb gezegd dat je het spel niet  wilt verkopen, maar  bereid bent hun  de  rechten te  leasen  voor  een periode van  tien jaar, met  een  optie  tot verlenging.  We moeten  nog over je  voorschot onderhandelen en over het percentage  dat je krijgt per verkocht spel. En  aangezien je  al plannen hebt voor een vervolg… Dat heb je  toch?’

‘Alleen  nog  in mijn hoofd.’ En  op dit moment voelde haar hoofd verdoofd aan.

‘Dat is goed genoeg, want als ze vervolg-games van Endon willen hebben of andere games  die door Thea  Fox zijn ontworpen, zullen  ze haar  moeten inhuren voor  een  salaris dat commensurabel is met haar talent, creativiteit en vaardigheden.’

‘Hoor mijn jochie nou.’ Lachend gaf  Lucy hem een klapzoen op  zijn  wang. ‘Commensurabel.’

‘Hoe reageerde hij  daarop?’

‘Hij  zei  dat hij het met  zijn superieuren zou  bespreken. En  hij liet zich ontvallen dat ze  toch al van plan waren om je in dienst te  nemen.  Ik  stel voor dat we morgen, als de zon weer schijnt, het land  van Miss  Leona  bekijken en nu even gaan zitten om te bepalen wat je  wilt en  hoeveel je wilt verdienen. Daar heb  ik  me trouwens al een beetje in verdiept.’

Thea  plofte neer  aan de  keukentafel en gebruikte  een  van haar  broers lievelingsuitroepen: ‘Holy hot shit!’



[image: ]


13

Ze schreef alles  op in haar dagboek en herlas het toen  om de  opwinding opnieuw  te  voelen.

Ze had haar eerste  computergame verkocht… nee, geleaset. En  ze zou er nog voor  betaald worden ook. Goed, ze moest het contract  nog tekenen,  maar ze zou worden betaald voor  iets wat ooit slechts een  droom was geweest.

Maar wat  zij  veel  belangrijker vond dan  het geld was  dat Milken  Entertainment haar werk had  bekeken en iets  had  gezien in  haar  game,  haar grote  droom.  Weliswaar wilden ze  er nog een  beetje aan schaven, betere muziek  en geluidseffecten toevoegen, waar ze een aparte afdeling voor hadden. Ze zouden ervaren  stemacteurs inhuren voor de  dialoog. Dat  leek Thea logisch.  Die verbeteringen konden de hele game-ervaring  alleen maar ten  goede komen.

Milken zou de eerste optie krijgen op alle spin-offs en vervolgspellen van Endon en haar  tijdens haar laatste  studiejaar in dienst nemen als  betaald stagiaire. Na  haar afstuderen zouden ze haar een  baan aanbieden  als  gameontwerper, mits haar werk  aan  hun eisen  bleef  voldoen. Ze  zou echt carrière kunnen  maken in iets waar  ze dol  op  was.

Omdat het haast onmogelijk  leek, las ze haar eigen woorden nog een keer over.

Misschien kwam het doordat ze weer thuis was of lag  het aan de opwinding  en de  nervositeit  die haar  toekomstbeeld vol dingen waar ze  haar zinnen op  had gezet doorspekten, maar  die  avond vergat ze haar amuletzakje op te hangen  en de woorden hardop te  zeggen. Ze deed  het licht uit, sloot haar  ogen en begon aan haar droom te bouwen.

Deel twee  van de wereld van Endon, met Zed,  Twink, Gwen, het onverschrokken boerenmeisje Mila en de  boosaardige  Mog. Ze  vroeg zich af of  iemand  haar kon leren hoe  ze  een zwaard moest gebruiken, hoe ze de  bewegingen moest uitvoeren om te ervaren  wat haar personages precies  voelden. Zouden de  vechtscènes niet spannender en realistischer worden als  ze  dat wist? Misschien moest ze  een paar  lessen mixed martial arts volgen. Hoe  meer ze wist, hoe meer haar personages  tot leven  zouden komen.

Ze  zag nog een  personage voor zich: een jongeman, een jonge krijger,  half mens/half elf.  Omdat hij  niet  tot de ene en niet tot de  andere wereld behoorde, probeerde  hij beide  te verdedigen. Iemand  zonder  diepgewortelde trouw  aan een clan of plek waar hij zich echt thuis voelde,  iemand die  door beide  werelden  zwierf  met een zwaard aan zijn zijde en een  pijlkoker  op zijn  rug.

Ty, dacht ze.

Nee, Tye. En omdat ze het  grappig vond, begon ze hem in gedachten uit te  tekenen terwijl ze hem op haar idool uit haar  kindertijd  liet lijken.

Ze zweefde  het magische bos in en droomde.

En daar vond Riggs haar. Ze stond in het gespikkelde zonlicht tussen de wilde bloemen  die hun kopjes naar die zon richtten, de kleurrijke  vruchten die  als lange  edelstenen aan de takken van  de bomen bungelden en het mos dat op de plekken van de bomen  en de rotsen groeide waar  het zonlicht niet  kwam.

‘Gevonden! Je hebt je een tijd voor me  verstopt. Wat is dit in godsnaam voor  plek?’

‘Een plek waar jij  niet welkom bent.’

‘En  toch ben ik  hier.’ In zijn  blauwe gevangeniskleding  stond hij in het  gespikkelde  zonlicht. Zijn sliertige haar kwam  alweer bijna tot  zijn schouders.  Zijn gezicht  was  lijkbleek en toen hij naar haar glimlachte, zag ze zijn overlappende voortanden.  ‘Je bent groter geworden  sinds  ik je voor het laatst  heb gezien. Maar je hebt nog  steeds  geen tieten  of  een lekkere ronde kont.’

Achter  zich hoorde ze  de  kabbelende beek die ze had gedroomd en het briesje dat door  de bomen fluisterde. Een vogeltje, zo  blauw als een saffier,  vloog zingend voorbij. Dit  was  haar wereld. Hier kon hij haar geen kwaad doen, hield ze  zich voor. En hij kon haar  niet  opnieuw bang maken. Haar wereld, hier was  zij de baas.

Ze zag dat  iemand  hem  onlangs met zijn vuisten had  bewerkt. Hij  had  een blauw oog en een rauwe,  paarsrode  bloeduitstorting op zijn kaak.

‘Zo  te  zien heeft  iemand je flink afgerost, Ray.’

‘Hou  je grote bek, verdomme. Ik kan heel goed  voor  mezelf  opkomen.’

‘Te  oordelen naar je gezicht waag  ik dat  te betwijfelen. O, ik  snap het al. Je mocht even uit de  isoleercel en tijdens het luchten op de  binnenplaats heb je ruziegemaakt met  de verkeerde. En nu zit je weer  in afzondering.’

Kalm  blijven! Misschien  sloeg  haar hart iets  te snel, maar ze  bleef kalm en deed  een  stap naar hem toe.  ‘Als  jij binnendringt in mijn hoofd, doe ik  hetzelfde bij  jou,  Ray. Je  bent  bepaald niet populair in de Red  Onion-gevangenis. Zelfs moordenaars en verkrachters  mogen je niet. Ze hebben een hekel aan de  manier waarop  je naar hen kijkt  en  dingen wéét.’

‘Die lui krijgen  hun verdiende loon nog wel.  Ik  zal het  ze betaald zetten. En jou ook. Je dacht  dat je je voor me  kon  verstoppen, maar  dat  kun je niet. Ik heb je gevonden. En  dat zal ik blijven doen. En  op een dag  krijg  ik je te pakken. Je gezicht zal er niet meer zo mooi uitzien wanneer  ik met je klaar ben.’

‘Tuurlijk,  Ray. Zeg, niet  om het  een of ander, maar je bevindt je nu op  mijn  terrein.’ Ze stelde zich zo ver mogelijk open voor haar  gave,  balde haar vuisten en  zette hem haar droom uit.  ‘Oprotten!’

Toen ze wakker werd, voelde ze geen angst,  maar tevredenheid.  Haar vage hoofdpijn zou wegtrekken en het resultaat  was  de  tol meer dan waard. Hij was haar hoofd, haar droom,  binnengedrongen, maar zij had hem er weer uit geduwd. Dat  had weliswaar  iets van  haar gevergd, maar het was haar gelukt. En  ze had hem gezien, met  zijn  blauwe oog en de bloeduitstorting  op  zijn kaak. Ze  had genoeg gezien om te weten  dat hij  nog altijd boette voor alle levens die hij had  genomen.  Ook dat stemde haar tevreden. Nu al haar  apparatuur geïnstalleerd was in  de Foxes’ Den ging Thea aan de  slag met het nieuwe  spel dat zich  al had gevormd in haar  hoofd.  Ze hoopte dat ze  voor  de  vergadering  een begin kon maken  met het GDD  – het gamedesigndocument. Maar voordat ze de  details  van de game  zou uitwerken, wilde ze een nieuw  personage scheppen. Geen spierbonk zoals Zed, maar iemand  die lang  en  pezig  was. Dankzij zijn  postuur en zijn elfenbloed zou hij snel en lenig  zijn. Zijn warrige haar,  dat  de kleur zou  krijgen  van een goede bourbon uit Kentucky, zou ongeveer  tot zijn kin komen.  Een smal gezicht  met scherpe jukbeenderen, dacht ze al tekenend. Zware oogleden en ogen zo  groen  als  de schaduwen in  het bos.  De ooghoeken  een  beetje omhoog, dacht ze.  Nog een  teken van zijn  elfenbloed.

Ze tekende  zijn gezicht eerst van  voren, daarna van  de  zijkant en tot  slot de  achterkant van zijn hoofd, waarna ze besloot om hem  in het midden van zijn warrige haardos nog  een  vlecht te geven. Toen de schets af was, prikte ze hem  op het prikbord naast haar  bureau, bekeek hem aandachtig  en begon toen weer te tekenen.

Ditmaal tekende ze hem ten voeten  uit  in een modderbruine broek en donkerbruine laarzen met een omslag die tot  net onder het midden van zijn schenen kwamen. Zijn overhemd,  niet echt een tuniek,  viel  tot op zijn heupen. Ze gaf  hem  een riem en voegde er een zwaard  aan toe. Na enig nadenken besloot ze het overhemd groen  te  maken,  net als zijn ogen en de schaduwen in het bos zodat hij zich daar vrijwel ongezien doorheen  kon  bewegen.

Daarna leunde ze even naar  achteren en  strekte haar verkrampte  vingers  uit  terwijl ze de ruim  tien schetsen op het  prikbord bekeek.

Misschien moest  ze hem nog een  tattoo  geven. Op zijn biceps? Op een schouderblad?  Of op  de achterkant van  zijn  hand? Ze wist het nog niet. Moest ze hem  een dikke leren armband omdoen, die zijn elfenmoeder  hem  had gegeven, zoals zijn mensenvader zijn zwaard had gesmeed?

Ze  moest  niet  alleen zijn  lichamelijke verschijning verzinnen,  maar ook zijn achtergrond, afkomst, geschiedenis, plus-  en  minpunten, zodat ze een geloofwaardig personage kon creëren, en dat moest ze allemaal gedetailleerd beschrijven  in  het GDD.

Tye, zoon van Gregor de  smid en Lia de elf.  Een geboren krijger,  een zwerver op zoek naar een gevecht, naar een doel, een  plek voor zichzelf. Misschien,  misschien. ‘Maar één ding  weet ik zeker,’  mompelde ze. ‘Je  bent verliefd  op  Mila, het boerenmeisje. Vind je dat een probleem?  Ik denk  het wel, althans in eerste instantie. O, dat wordt leuk.’

Tijd om met de beschrijving te beginnen. Ze  draaide zich om, ging  aan haar  computer  zitten en opende een nieuw document.

Terwijl ze werkte in de  heerlijke stilte hoorde ze ineens voetstappen op de trap. Niet die van oma, daarvoor klonken ze te zwaar. ‘Ik  ben  aan het werk,  Rem,’ zei ze  zonder zich om  te  draaien.

‘Ja,  en je hebt  de  Den nu  al vier uur voor  jezelf  ingepikt.’ Met zijn handen in  zijn zakken liep hij naar haar prikbord. ‘Hé, wie is  dit?  Een nieuw personage?  Hij  komt me bekend voor.’

Ze ging  niet zeggen wie het prototype was. Dat zou  een  beetje te gênant worden.

‘Half mens, half elf. Een  zwervende krijger en verdediger van Endon.  Een  stoere  kerel en een toekomstig vriendje voor Mila.’

‘Super. Luister, we  moeten onze strategie voor de vergadering  van morgen nog bepalen.’

‘Hebben  we dan een strategie  nodig?’

‘Lieve zus van me, die vraag bewijst dat  je me nodig hebt.’ Hij plofte op de bank.  ‘Neem even pauze.  Vertel me eerst wat  je precies wilt, dan  kunnen  we een  manier bedenken om dat voor elkaar  te krijgen.’

‘Ik  heb  al  meer gekregen  dan ik voor  mogelijk hield.’

Rem strekte  zijn benen  en  kruiste zijn enkels. Hij droeg versleten hoge gymschoenen. ‘Nog  meer bewijs dat  je me nodig hebt.’

Ze  gaf zich gewonnen,  sloeg haar  bestand op en draaide zich op  haar  bureaustoel naar hem toe.

Met zijn  wijsvinger  priemde hij naar haar. ‘Wat wil jij, Thea? Tuurlijk,  een baan bij Milken,  dat snap ik. Maar  wat wil je daar gaan  dóén?’

‘Games ontwerpen,  zoals ik op  dit  moment probeer te  doen.  En  games ontwikkelen.’

‘Wat is het verschil?’

Ze wierp hem een meewarige  blik toe zoals alleen broers en zussen dat  kunnen. ‘Lief broertje van me, het feit  dat je dat vraagt, bewijst dat  je  niet  genoeg over de branche weet.’

‘Nou, school me bij. Geef  eens een korte beschrijving.’

‘Goed. De  gameontwerper  is zo’n beetje de… architect. Die  maakt de blauwdruk.  De ontwerper  verzint het idee, het concept, hij is  de creatieve kracht  achter het bedenken  van alle  spelelementen. En de gameontwikkelaar  is  te  vergelijken  met de aannemer. Snap  je? De ontwikkelaar bouwt het  op  met behulp van  de blauwdruk, en  die blauwdruk heet in vaktermen het gamedesigndocument.’

‘Begrepen. En jij  wilt dat allebei doen?’

‘Het ontwikkelen  van  een  game bestaat eigenlijk al uit meerdere delen. Meestal wordt zoiets door allerlei teams  en afdelingen gedaan.’

‘Maar  toen je Endon bedacht, had  je geen team.’

‘Nee,  maar ik heb er  met tussenpozen  drie  jaar  lang aan gewerkt. En aan het  concept en de ruwe verhaallijn nog veel langer. Kijk, Milken gaat er  straks mee verder  met de muziekafdeling  en laat de  tekst inspreken door stemacteurs. Dat vind  ik  prima.  Sterker nog,  dat vind  ik  echt fantastisch. Maar ik wil meer dan iets ontwerpen en bij hen inleveren om dan alleen te worden  opgeroepen als  er fouten zijn.’

Wat wilde ze eigenlijk? Goed zijn  in haar werk, en er nog  beter in  worden. En ze wilde zich  voorstellen dat  mensen op  een plek als  de Foxes’ Den haar games  speelden en genoten van datgene wat  zij  had gemaakt.

‘Ik  wil…  nou,  eigenlijk wil ik wat ik nu krijg met Endon. Ik wil  een game ontwerpen  en ontwikkelen die  zij kopen  of leasen  en  dan alles verbeteren  of bijschaven wat nodig is.  Zij moeten de verpakking en de promotie doen. Ik  weet niet  of dat realistisch is, maar…’

‘Dat merken  we  wel. En verder?’

‘Ik  wil hier  werken. Dat is  mijn enige voorwaarde  waarop  het zou  kunnen stuklopen. Ik heb geen  zin om  naar New York of naar  Seattle  te  verhuizen.’

‘Ben je bereid om  naar New York of Seattle te  gaan als  ze je  persoonlijk willen spreken?’

‘Natuurlijk. Maar  het  merendeel van mijn werk kan  en wil ik  hier  doen.  Ik ben best bereid om te reizen,  maar niet  om te verhuizen  voor die baan.  Voor  geen enkele baan,  Rem. Zelfs niet voor  deze.  En deze baan  is…’ Ze deed haar ogen dicht. ‘O,  jeetje.  Deze is  echt fantastisch.’ Ze keek haar broer weer aan. ‘Maar ik heb deze plek nodig. Dit  is de plek waar ik  over Endon heb gedroomd, waar ik thuishoor.  Ik  heb grammie  nodig. Zij  is mijn anker.’

‘Dan gaan  we  dat allemaal voor  je  regelen.’

Ze  begon bijna  te lachen, maar deed  het  niet omdat ze  echt geloofde dat hij het  voor elkaar  kon krijgen. ‘En wat wil jij,  Rem?’

‘Ik  doe al  wat ik wil  doen,  en ik ga er nog veel beter in  worden.’

Het  feit dat hij  bijna letterlijk zei wat zij  dacht,  raakte haar diep. In  de kern leken ze ontzettend op elkaar.

‘En  daarna,’  ging  hij verder,  ‘wanneer ik ben afgestudeerd,  wil ik drie of  vier  weken door Europa  gaan trekken.’

‘En  slakken eten in Frankrijk?’

‘Reken maar.  Maar  de  alpinopet en de halsdoek sla  ik  over. Denk ik.’

‘Hoe  dan ook, we  zullen een foto van je willen.’

‘Ik  zal  ervoor zorgen dat die  goed genoeg is om in  de familiegalerij te hangen. Dan kom ik  terug om eventueel mijn  master in bedrijfskunde te halen en daarna word ik  voltijds manager  en  deeltijds boerenknecht.’ Hij wierp haar een  grijns toe. ‘Dat is me op het lijf geschreven. Ten slotte zal ik dat huis laten bouwen en op zoek gaan naar de  bofkont die het met me wil delen.’

Thea grijnsde terug.  ‘En hoe  moet die  bofkont eruitzien?’

‘Ze moet zelfverzekerd zijn  en van honden  houden.’

‘Dat  spreekt  voor zich. Over honden gesproken, ik heb  hen én grammie al langer genegeerd dan de bedoeling  was. Ik  ga hier vanavond wel  mee verder.’ Wanneer ze die heerlijke stilte weer om zich  heen  had.

Uiteindelijk  werkte ze  door tot bijna twee uur ’s nachts. Een flink deel van die tijd besteedde ze aan software  en tekeningen waarop ze haar beeld van Tye  Smith –  krijger  en  zwerver –  van  papier op het scherm probeerde  over te brengen.

Natuurlijk had hij ook een  paard nodig,  en  niet zomaar  een. Een  strijdros. Dilis. Dilis het trouwe strijdros.

Tegen  de tijd  dat  ze het formaat, het postuur, de kleur  en  het karakter van  het  paard had  bepaald, was alles in haar hoofd  zo wazig geworden dat  ze  aan zichzelf  moest toegeven dat  het tijd werd om te stoppen. Maar ze  wist dat ze in haar dromen  nog  meer ideeën zou krijgen.

Ze  kleedde zich met zorg  voor de vergadering. Een witte blouse en haar haar in  een volgens haar zakelijke paardenstaart.  Voor extra geluk  deed ze  haar moeders oorknopjes met de roze diamantjes in.

Na een kort  overleg met Rem  besloten ze  tijdens  de videovergadering  aan  de keukentafel te gaan zitten. Volgens  Thea  straalde  die  setting uit wie ze was, en dat mochten ze  bij Milken best weten.

‘Ik zal jullie straks niet voor de voeten lopen,’  zei  Lucy.

‘O, niet weggaan, grammie. Jij bent onze morele  ondersteuning.’

‘Ik blijf in de buurt, schattebout, maar ik  hou me afzijdig. Ik zal  de honden naar buiten doen zodat ze  hier geen herrie  maken.’

‘Ben je er klaar  voor?’ vroeg Rem  aan zijn zus.

‘Ja,  zowaar.’

‘Dan gaan  we inloggen.’

Voor het eerst  zag ze Bradley Case in levenden lijve en niet  alleen op foto’s  op  internet. Hij had  sluik,  bruin haar, droeg een Buddy Holly-bril en had  een zilveren oorringetje  in zijn  rechteroor.

‘Leuk  om  je te zien, Thea. En jou natuurlijk ook, Rem.  Ik zal  jullie even aan  de rest voorstellen.’  Terwijl hij de  naam en  de functie opsomde  van de drie andere mensen op het scherm schreef Thea die snel op in  de blocnote die  naast haar laptop lag.

Ze bespraken haar game,  en  wat  dat aanging voelde ze zich zelfverzekerd. Alle vragen over  de personages, spelregels, hindernissen, sterke punten, gemaakte keuzes, programmatuur en gameplay kon ze vlot  beantwoorden. Ze luisterde naar suggesties voor  veranderingen of verbeteringen en maakte meer aantekeningen. ‘Eigenlijk  ben ik van plan om Mog ook in de volgende game op te voeren,’ zei ze  afwezig terwijl  ze  schreef.

‘Heb je al plannen voor een nieuwe game?’ vroeg Bradley.

‘O, sorry. Ik ben gisteren met het GDD begonnen en ik heb de inhoudsopgave al  klaar. Ik wil  ook een nieuwe hoofdrolspeler introduceren. Die kan  ik  wel even  op het  scherm  brengen als jullie willen, maar het zijn slechts voorlopige schetsen, en misschien nog wat  ruw.’

‘Laat maar zien. Geef ons je verkooppraatje.’

Mijn verkooppraatje, dacht  ze en  ze voelde een knoop in  haar maag ontstaan. Ze was beter in dingen op papier zetten dan in dingen verwoorden. Maar ook dat zou  ze  moeten leren.

‘Er  heerst ondertussen bijna een  jaar vrede in  Endon,’ begon ze, ‘en dan komt de  ziener met een  profetie over  een nieuwe  en  een  oude bedreiging. Vervolgens  komt er een vreemdeling naar  het  woud.’ Ze probeerde het  verhaal zo  goed  mogelijk te vertellen  en deed haar best om het  kort  en bondig te houden.  ‘Ik heb de verhaallijn nog niet helemaal  duidelijk.  Ik werk beter  wanneer  ik die gewoon maar laat  komen. Maar  het personage  Tye Smith zal  een belangrijke  rol spelen, net als de  nieuwe grote slechterik  Barstav de Reus, die tevoorschijn  is getoverd door Mog.’

Rem viel  haar in de rede: ‘Voordat we verdergaan, wil ik even zeggen dat Thea deze volgende game  ook graag ontwerpt en  ontwikkelt, net als de eerste. Daarna zal ze  hem aan jullie  laten zien zodat jullie hem kunnen  bekijken en beoordelen. Natuurlijk  staat ze open  voor  de  veranderingen  die jullie nodig achten.’

Bradley trok  een wenkbrauw  op onder zijn sluike haardos. ‘Dat zullen we in gedachten  houden.’

Thea liet Rem het  gesprek overnemen.  Er werd over voorwaarden, vergoedingen, percentages, salariëring en bonussen gepraat.  Toen  hij  over merchandising begon, zette ze even grote ogen op, maar ze liet hem begaan.

Een  uur later deed ze  haar laptop dicht.

‘Heeft Milken Entertaintment echt net  mijn eerste game gekocht, eh…  geleaset?’

‘Ja, gefeliciteerd.’ Rem gaf haar een boks. ‘Er moeten nog wat details worden  uitgewerkt  en je  moet het contract  door  een  advocaat laten lezen.’ Fronsend  trommelde hij met  zijn vingers op  het  tafelblad.  ‘Als  ik meer had  geweten, hadden  we er  misschien een betere deal  uit kunnen slepen, maar  volgens  mij hebben we eerlijke afspraken gemaakt. Tenslotte begin je pas.’

‘Ik sta paf. Ik sta echt  paf van jullie  tweeën.’  Lucy stond op van  haar kruk  bij het aanrecht  en omhelsde hen. ‘Het leek wel alsof jullie allebei  een vreemde  taal spraken. Ik  begreep er de helft niet van.’

‘Ik heb een  stageplek.’

‘Het salaris is nogal magertjes.’

Lachend  gaf ze Rem een stomp. ‘Het salaris vind ik eigenlijk nog  het minst  belangrijke. Ik  mag aan andere games werken. Goed,  het is werk op beginnersniveau,  maar  toch.  Zo kan ik ervaring  opdoen. En aan mijn eigen games blijven werken.’

‘Ze  waren geïnteresseerd,’ zei  Rem. ‘Ik heb ze geobserveerd. Dat  nieuwe idee sprak hen  wel  aan.’

‘Het is  een goed concept en ik kan er iets moois van maken.  Wat dat betreft weet ik  wat ik doe. Precies  zoals ik weet  hoe  ik een  koe moet melken. Maar… O, mijn god! Ze gaan  mijn game in productie nemen.  Mijn  game!  Mensen zullen mijn game gaan spelen.’

‘Het kan  me niet schelen hoe laat het is, ik  ga  de champagne ontkurken.’

‘Heb  jij  champagne  gekocht?’

‘Ja.’ Lucy knikte  eerst  naar Rem en daarna naar  Thea.  ‘Ik heb  de  fles in  de koelkast van  de  bedrijfskeuken gezet om het  noodlot  niet te tarten. Ik ga champagne inschenken en een toost uitbrengen op mijn  briljante  kleinkinderen. En daarna ga ik  jullie  ooms en  iedereen die ik  ken  opbellen  om over  jullie op te  scheppen.’

Ontroerd legde  Thea een hand  op haar hart. ‘O,  grammie.’

‘Probeer me  maar eens tegen te  houden.’

‘Dat  ga ik  echt niet doen. En aangezien ik  de  man des huizes ben,’  bracht Rem hun in herinnering, ‘ga  ík  die champagne ontkurken.’

De zomer  verstreek snel.  Eerst  een feestje voor Thea, en toen de  rest  van de familie kwam  nog een feestje voor Caleb, zijn bruid  en  het baby’tje dat  onderweg was.

Nog meer videovergaderingen deden Thea  beseffen dat  het leven  waarvan haar oma had gezegd dat ze het zou moeten leven een  nieuwe fase in ging.  Ze  bleef werken aan de  nieuwe  game die ondertussen  de titel Endon: de  wraak van Mog had gekregen, ze hielp mee op de boerderij  en maakte voor het eerst  in  haar eentje een appellaagjestaart.

Ze  gaf  het  strijdros vleugels, want toen die zich in  haar  fantasie ontvouwden, wist ze  dat Dilis die  gewoon moest krijgen.

Ze koos haar vakken  voor het volgende studiejaar,  vond een beginnerscursus zwaardvechten  die buiten de campus  werd gegeven  en een cursus mixed  martial arts  voor studenten op de campus. Ze gaf zich op voor allebei.  Daar zou ze tijd voor vrijmaken omdat ze geloofde dat haar werk beter zou worden wanneer ze  sommige  bewegingen en handelingen die  ze  voor haar  personages had geprogrammeerd zelf  zou  ervaren.

Net voordat ze terug zou gaan naar de  universiteit stuurde ze  haar GDD  ter beoordeling naar Milken en hoopte  er  het beste van.

Als de zomer al in sneltreinvaart voorbij  was gevlogen, dan  trok haar laatste studiejaar  in  een waas aan haar voorbij. Ze leerde veel, zowel  van  haar docenten  als op  haar stageplek. Ook  incasseerde  ze talloze klappen tijdens  de lessen MMA en  kocht ze haar eerste zwaard.

De voorjaarsvakantie bracht  ze door in New York,  waar ze haar directe leidinggevenden, afdelingshoofden en collega’s ontmoette.  En het gaf haar  de  kans om een paar dagen bij Caleb en  Selma door te brengen en  haar kleine neefje  te knuffelen.

Ze bekeek de stad en  merkte dat ze,  zoals  elke keer  dat ze  in  New  York  was, de  opwinding,  kleuren en bedrijvigheid aantrekkelijk vond.

Ooit zou  ze  een game ontwerpen die in een geweldige stad als deze speelde, maar New York was Calebs plek, niet  de hare.

Ze  hoorde de  baby huilen,  glipte haar kamer  uit en liep naar de kinderkamer.

‘Is het  al tijd voor je nachtvoeding, knapperd? Volgens mij is je papa aan de beurt, dus laten we hem  nog  een minuutje gunnen. Je mama  heeft  een paar uur geleden verse melk  gekolfd. O, dit ga ik missen,’  zei ze terwijl ze hem  oppakte,  stevig tegen zich aan hield en met hem rondliep.

‘Nou,  ik  niet.’ Caleb stond gapend in de deuropening.

Met  een  glimlach draaide ze zich  om  naar haar oom met zijn verwarde  haar en de vermoeide blik in zijn ogen.

‘Wedden van  wel? Haal jij  zijn flesje, dan  doe ik de rest.  Het is mijn laatste nacht hier en ik wil het graag doen.’

‘Daar  zeg  ik geen nee tegen.’ Hij haalde het  flesje en  toen de baby de speen vond en gulzig  begon  te drinken,  zei hij:  ‘Kijk hem nou. Wie had ooit gedacht dat je  zoveel van  iemand kon  houden die alleen nog maar eet,  poept, huilt en slaapt?’ Hij drukte eerst een kus op  het  hoofd van de  baby en daarna op  dat  van Thea. ‘We zullen  je missen, en niet alleen omdat je  ons hebt  geholpen. Voorlopig zijn  alle gesprekken  over kraamhulpen,  au pairs en kindermeisjes hypothetisch.’

‘Je bent er nog  niet  klaar voor om hem aan de  zorg van anderen  over te laten.’

‘Nee, hij is nog zo… nieuw.  Maar aangezien de  televisieserie is verlengd met een  nieuw  seizoen…’

‘Logisch.’

‘… zal de  hypothese toch in praktijk  moeten worden gebracht. Dat kleintje is echt dol  op  je. Jammer dat jij  geen au  pair bent.’

‘Milken wil graag dat ik van de zomer nog  een paar dagen  terugkom voordat deze  game  op de  markt  wordt gebracht. Dus als er  rond die tijd een logeerkamer vrij  is,  heb je  ook een  oppas voor  de baby.’

‘Die logeerkamer staat altijd tot je beschikking, maar  we nemen dat oppas-aanbod graag aan.’ Caleb streek met een hand over  haar haar en trok  er even aan.  ‘Kunnen  we je echt niet overhalen om naar New York te verhuizen?’

‘Die kans is even groot  als dat jij weer in Redbud Hollow gaat wonen. Ik  weet dat je er graag  komt, maar…’

‘Er  is inderdaad een maar,’ beaamde hij.

‘Gelukkig ben ik er nu, dus  ga maar weer gauw naar bed.’

‘Als hij niet meer rustig wordt,  dan…’

‘O, dat wordt hij wel. Daar heb ik aanleg voor.’

De hele familie kwam naar  haar buluitreiking. Dat had ze niet verwacht. Waylon en  Kyra met  hun drie kinderen, Caleb en  Selma en de kleine  Dylan  met  zijn  dikke wangetjes.  Haar oma liet een paar tranen terwijl Rem haar tissues aanreikte.

Op die lange, laatste rit van de campus naar huis  reed Lucy met  haar mee.

‘Er ligt  een hele nieuwe wereld aan je voeten,  lieverd.’

‘Ik ben  er zo goed als helemaal klaar voor. Over een  paar weken  moet ik naar het  hoofdkantoor. Voor een dag of  drie, misschien vier. Maar  het  liefst wil ik gewoon thuis zijn.’

‘Ik hoop dat je een passagier mee wilt nemen naar het noorden.’

‘Echt?’ Bij dat vooruitzicht  stuiterde ze even  van blijdschap  in haar  stoel.

‘Rem zei  dat  hij  op de boerderij zou passen. Ik weet dat  hij dat kan en ook zal doen. Ik wil  dat  hoofdkantoor graag zelf  zien. Bovendien geeft het me de kans om een  paar  dagen met mijn  jongste kleinkind door te brengen.’

‘Wat geweldig!  Ik  kan niet wachten  om je rond te leiden  bij Milken. Het  is zo’n  gave  plek. Alle techniek  is daar waanzinnig goed  en de mensen zijn  ontzettend slim en  creatief.’

‘Net als mijn oudste kleindochter.’

‘Ik doe mijn best. Grammie, ik wil je  om een gunst  vragen.’

‘Aangezien ik vandaag apetrots ben is het daar een goed moment voor.’

‘Ik wil  graag een paar maanden, of  misschien wel  een jaar, wachten voordat ik  begin met het  plannen van mijn  huis.  Het is  zo’n  grote  stap  en ik wil het goed doen.  Maar nu  heb ik zoveel  aan mijn  hoofd  dat ik bang  ben dat ik steken zal laten vallen. Van nu af aan heb ik een fulltimebaan  waar ik me echt voor wil inzetten. Eerst komt de lancering van  Endon, en dan de nieuwe game en  de projecten die  ik van hen zal  krijgen. Ik ben  van plan om al mijn apparatuur te moderniseren en…’

‘Maak je daar maar geen zorgen  over. Je blijft gewoon  bij mij tot je klaar bent om op jezelf te gaan wonen.’

Ze bleef, eerst een  paar maanden en toen een jaar. En daarna nog bijna twee jaar waarin ze het  ontwerp van het  huis koos en terwijl het werd gebouwd.

In  die jaren kwamen Howard en  Musk twee keer in hun vrije tijd naar  Redbud Hollow om haar om hulp te vragen  die zij vervolgens gaf. En wanneer Riggs haar hoofd probeerde binnen  te dringen, duwde ze hem  terug.

Ze keerde nooit meer  terug naar de gevangenis. Haar  leven was op de toekomst  gericht en ze hield zichzelf voor dat Riggs  in  het  verleden leefde  en daar ook in vastzat.

En toen was  haar huis  ineens klaar;  haar tussen  de glooiende  heuvels verscholen, berggroene cottage met de blauwe voordeur  en de veranda  rondom.  Op Maddy’s aandringen had  ze haar grote slaapkamer een  klein  balkon met openslaande deuren gegeven. In gedachten  zag ze zich daar al zitten  op  rustige avonden en ochtenden.

Ze was trots op haar gameontwerpstudio en had hem zo  ingericht  dat de ramen  uitkeken op de  heuvels en  op  de kippenren die  Knobby  voor  haar had gebouwd.

Ze wilde een stuk of zes kippen  nemen,  maar het houden van een melkkoe  en een geit liet ze  aan haar oma  over.

Een dezer dagen zou ze een hond aanschaffen.  Maar eerst  moet  ik me  settelen, dacht  ze  terwijl ze stond te kijken met  de kersverse huissleutels in haar hand. Dat ging ze doen  in de herfst te  midden van de bonte herfstkleuren, en in de winter als er  een  koude wind stond en er een vuur  in  de haard brandde.

Ze zou  windorgels  en heksenflessen rondom het  huis  hangen, en lichtsnoeren in  de drie jonge judasbomen  in  haar voortuin.  Komende lente wilde ze een tuin aanleggen en beplanten. Haar eigen tuin. Haar huis kwam vol met bloemen, kaarsen en mooie  spulletjes te staan. Ze had ervoor  gewerkt, maar ze zou dit nooit hebben gehad zonder alles wat  haar ouders en haar  oma  haar hadden gegeven. Het huis zou daarom nooit  van haar alleen zijn. Ze beloofde zichzelf  dat ze hier goed werk  zou  doen. En  omdat ze hier lekker  wilde  gaan koken,  verdiende  ze  de keuken die ze  gedurende  talloze dromerige  dagen en  nachten had ontworpen.  Ze zou maaltijden koken voor haar familie en een goede buurvrouw van Miss Leona worden.

Thea had werk waar  ze van  hield en waar ze goed  in was. Ergens verbaasde  het haar nog steeds dat Milken en zij een  franchise hadden opgebouwd met  de Endon-serie,  maar zelfs die  verbazing bezorgde haar een  gevoel van tevredenheid. Ze dacht terug  aan de dag in haar oma’s  keuken toen Rem  was begonnen over merchandising. Het was verdomd slim van hem  geweest om  dat contractueel te laten  vastleggen.

Dat ze  een harde  werker was, leek typerend  voor de  families Fox, Lannigan en  Riley. Ze was  tot de  slotsom gekomen  dat de gave om  te genieten van  haar werk dezelfde oorsprong had. Nu lag er alweer een fase van haar leven achter haar en strekte een nieuwe zich uitnodigend voor haar uit. In de  frisse,  onstuimige oktoberbries stond  ze op haar  eigen  grond. Langzaam liep ze  naar het huis dat ze  in haar dromen had gebouwd.

Nadat ze de deur van  het  slot had gedaan  en ze zich voornam die  nooit meer  op slot te draaien, ging ze naar binnen om de open haard en de kaarsen aan  te steken.
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Tot  de dag waarop Leona stierf, drie jaar nadat Thea in  haar huis was getrokken,  had ze een  goed  en  mooi leven  geleid. Op  een winderige  avond in  februari, rond een uur of  tien, voelde Thea  haar wegglippen en  overgaan van de  ene wereld  naar  de andere.

Aan Thea liet ze  de mooie theepot,  beschilderd met  libellen, na, waarvan Thea wist dat de vrouw  hem  had gekoesterd.

Ze miste haar, net als  de  aanblik van kringelende rook  uit  de schoorsteen of een brandende  lamp achter een  raam.  Bunk,  Thea’s Berner sennenhond, miste haar ook,  net als de koekjes  die ze altijd  voor hem had wanneer  hij haar een bezoek bracht.

Die lente, toen Thea bezig  was in haar  tuin,  vroeg ze zich af hoelang het huis leeg  zou blijven staan.  Leona had het huis met inboedel en  al nagelaten aan haar achterkleinzoon. Hij  was niet naar haar  begrafenis gekomen –  verhinderd omdat zijn  zoontje ziek  was geworden of  iets dergelijks  –  maar  ze  was benieuwd  waarom hij  ook sindsdien nooit naar Redbud Hollow was  gekomen om zijn  nalatenschap  te  aanvaarden of de verkoop ervan te  regelen.

Ze werkte aan haar games, verzorgde haar  tuin en haar kippen en wandelde  vaak met Bunk naar Lucy.

Elk jaar  legden Lucy, Rem en zij op de sterfdag van  haar ouders hortensia’s op hun  graf. En op die dag raakte het slot van het raam ’s  nachts steevast los  en maakte Riggs zijn opwachting.

In de loop der jaren had ze hem talloze  keren  geblokkeerd,  maar op die nacht wist hij altijd  naar binnen  te glippen.  Ze  begreep dat hij  haar  zwakheden kende en haar  emoties  even goed kon lezen als zij  die van hem. Een bizarre speling van  het lot had  deze  band tussen  hen gesmeed en die  band leek maar  niet te willen breken.

‘Misschien wil  je dat wel  niet, lieverd,’ zei Lucy. Ze hielp  Lucy bij het  maken  van een nieuwe partij zeep in  de bedrijfskeuken.

‘Waarom zou ik dat niet willen?’

‘Omdat  het  iets geruststellends heeft dat hij  nog  steeds boet voor zijn daden? Hij zit tenslotte achter de tralies.’

‘Als dat niet zo was, zouden  ze het  me vertellen.  Maar…  ik weet  het niet.  Je zou best  eens  gelijk  kunnen  hebben. Elk jaar wanneer het  juni  wordt, moet ik  aan hem denken. Misschien bied ik  hem zelf een  opening  waardoor hij bij me binnendringt.’

‘Je zei dat  je het niet  meer eng vindt. Je bent niet bang meer voor hem.’

‘Dat  is waar, maar het maakt me wel onrustig. Maar misschien is het goed om hem  op  die  manier in mijn hoofd te  hebben, hem te zien  en te  horen. Dat maakt het makkelijker  om  de waarheid onder ogen te  zien. Ik moet  bekennen dat het  me  een zekere bevrediging geeft, een bepaalde troost. Maar wel een duister  soort troost,  en daar ben ik niet trots op.’

‘Waarom niet?’

‘Het  is  deze maand  vijftien jaar geleden, grammie. Hij zal nooit  genoeg kunnen boeten voor zijn  daden, maar…  vijftien jaar? Ik lijk het niet achter me  te kunnen laten.’

‘Dat is onzin.’ Lucy goot de  vloeibare  zeep in de vormpjes en deed een stap  naar  achteren. Ze streek het haar, dat  ze nog  altijd  het liefst in een dikke vlecht droeg, uit haar gezicht.  Inmiddels had  de opvallende witte streep in haar ravenzwarte haar gezelschap  gekregen van  talloze andere grijze  haren.  ‘Je hebt een eigen leven  opgebouwd, schattebout. Een  goed leven. Je hebt je gave goed gebruikt, spaarzaam én  goed. Als je die hiervoor gebruikt, wanneer de gedachten aan je ouders zo sterk zijn, waarom zou je dat niet doen?’

Terwijl  Lucy haar  zegje deed, begonnen  ze samen de spullen op  te ruimen.

‘Hij is  een kwaadaardige man, Thea.  En hij heeft  zijn  gave verminkt tot  iets duisters. Dat geloof ik  met heel mijn hart. Dus als je hem  op die  ene  nacht per  jaar binnenlaat om jezelf ervan te verzekeren dat hij nog zit  waar hij hoort te zitten, is dat prima. Als ik dat kon, zou ik het zeker doen.’

‘Echt?’ Ze had nooit gedacht dat haar oma  die  mate van vergelding verlangde  of nodig had.

‘Hij heeft me  mijn kinderen afgenomen.  Vijftien  minuten of vijftien  jaar veranderen daar niets aan. Ik weet  niet  of ik hem had kunnen vergeven  als hij daarom zou hebben  gevraagd, als hij oprecht berouw had getoond.  Maar dat heeft hij niet  gedaan,  dus vergeef  ik  hem niet.’

‘Nee, dat heeft hij  niet gedaan. Hij is niet in staat tot berouw.’ Ze ademde diep in en uit.  ‘Zijn wereld  bestaat uit het verleden omdat hij geen echt heden  en geen  toekomst  heeft. In  het  verleden had hij macht.  Het is fijn om te  weten dat jij er net zo over denkt als  ik, grammie.’

‘Misschien  vooral in deze  tijd van  het jaar, want  dan slaat het toe.’ Ze draaide  zich om en nam  Thea’s  handen  in de hare. ‘We  mogen  het verleden dan  niet  kunnen wegstoppen,  juist omdat de  mensen van wie we houden zich  daarin bevinden, maar wij  hebben wel  een echt heden en  een toekomst. En daar  moeten  we  ons op richten. Kom, laten we limonade gaan drinken op de veranda. Dat  hebben we verdiend. Geloof het of niet, maar sinds Rem mijn zakenmanager is, werk ik me een slag in de rondte.’

Thea begon te lachen. Ze merkte dat haar  stemming verbeterde. ‘Je zou niet anders willen.’

‘Dat kan ik  niet  ontkennen. Ik heb nota  bene mensen in dienst.’

‘Aan wie  je het meeste werk zou  kunnen overlaten. Maar dat zul je nooit  doen.’

Ze namen hun glazen mee naar  de plek  waar Thea  zoveel  zomeravonden naar de sterren  had  zitten kijken  en naar het gefluister  van de heuvels  had geluisterd.

En nu was haar hond,  haar  reusachtige hond, daar aan het stoeien  met Tweedle en Dee. De kippen tokten en Betty Lou, inmiddels te oud om melk te geven, stond te grazen in het weiland. De jonge Rosie, haar vervangster, stond te dutten in de zonneschijn.

‘Ik  vraag me af  of Rem  dat huis ooit nog gaat  bouwen,’  zei Thea.

‘Hij heeft het er wel  over, en  hij lijkt  het steeds serieuzer  te menen. Ach, hij is  pas  vijfentwintig.’

‘Ik was  een jaar jonger toen  ik in het mijne  ging  wonen.’

‘Voor jou lag het anders, lieveling. Hij wilde  eerst reizen en dat heeft hij ook gedaan.’

‘En hij heeft zelfs  slakken  gegeten.’

‘Meer omdat hij  zich niet wilde laten  kennen dan omdat hij het echt  lekker  vond, als je  het mij vraagt.  Ik wil niet zeggen dat  hij niet verwend is  geraakt  door op gezette  tijden  een  goede  maaltijd te krijgen, maar hij is ook  een grote  hulp voor me. De pannenkoeken die ik voor hem bak heeft  hij meer  dan verdiend. En hij is een gezellige kletsmajoor. Jij  bent  meer  iemand die  rust  en  stilte en een eigen  plekje nodig heeft. Hij zal dat huis gaan bouwen als hij er  klaar voor is.’

‘Ik mis  Miss Leona aan het einde van de weg.  Het gaf  me een  prettig gevoel om te weten dat ze  daar gewoon  was en  wat  in haar huis rondscharrelde of  in  haar  stoel zat te breien. Heb jij toevallig gehoord wat er met  haar huis gaat gebeuren?’

‘Nee, helemaal niets.  Althans, nog niet. Alle notariële rompslomp  kost tijd. Ik weet  alleen dat haar achterkleinzoon een zoontje heeft  van  een jaar of vier, maar geen  vrouw om hem te helpen.’

‘Miss Leona  had het  niet vaak  over haar familie. Iets vaker over haar  achterkleinzoon, maar dan nog… Ik weet alleen  dat hij altijd zorgde  dat ze met Kerstmis bij  hem kon komen  en dat  hij  zo vaak  mogelijk bij haar  op bezoek  kwam, haar elke  week  belde en erop  lette  dat ze niets tekortkwam.’

‘Als  hij hier  ooit komt kijken, hoop ik dat hij  zal waarderen dat je  zo goed voor  haar bent  geweest.’

‘Ze  was mijn buurvrouw.’

‘Ik weet  dat  jij in  het laatste jaar al  haar boodschappen deed en haar gezelschap hield  als ze  daar behoefte aan had. Net als Rem. Hij maaide haar  gras  en repareerde dingen voor  haar.’

‘Omdat hij  daar koekjes voor  kreeg.  Ik mis haar  koekjes. Die had ze  altijd klaarstaan.’

‘Ze is nu bij George. In  haar laatste maanden is hij vaak bij  haar geweest. Dat heeft ze me verteld,’  zei Lucy toen  Thea  haar  aankeek. ‘Niet  dat dat nodig was, want in die tijd voelde ik  zijn aanwezigheid. Ze was klaar om te vertrekken, klaar  om los te laten en verder te gaan. Het overgaan  viel haar  makkelijker  omdat George bij haar was.’

‘Heb  jij mama ooit op die manier gevoeld?’

‘O,  lieverd. Constant. Mijn lieve kleine meisje, mijn prachtige jonge vrouw. Je  vader  trouwens ook,  aangezien hij als  een zoon voor  me was. En dat geeft  me troost.’

‘Ik ben nooit meer teruggegaan naar ons huis in  Virginia.  Ik  wist dat de gebeurtenissen van die  ene  nacht alles zouden bederven wat we hier hebben. Maar als ik  ze  zie of  voel, is het altijd hier, op de kleine  boerderij. En dan zijn ze altijd  met z’n tweeën. Daar  put ik troost uit. Goed, ik moet er weer vandoor.’

‘Rem eet vanavond thuis. Je kunt blijven.’

‘Vandaag  niet.  Ik  heb  mezelf deze ochtend vrij gegund, maar ik moet weer  aan het werk. En ik weet dat jij dat  ook moet. Ik ga  morgen  naar de stad, dus als je nog iets nodig hebt,  laat het me dan weten.’ Ze stond  op. ‘Kom, Bunk. Tijd om te gaan.’  Ze boog zich voorover en gaf Lucy een stevige  omhelzing. ‘Waarom komen  Rem  en jij  zaterdag niet  bij mij eten? Tenzij hij  een afspraakje heeft, natuurlijk.  Toevallig ben ik in het bezit  gekomen van mijn  oma’s geheime recept voor gefrituurde  kip en heb ik zin  om  het te maken.’

‘We zullen er  zijn. Ik neem het toetje wel mee.’

Thea liep de weg  af met haar hond naast zich. Nu  Bunk (een afkorting  voor ‘bunker’  vanwege  zijn forse bouw) bijna  twee jaar was, had  hij  een schofthoogte van bijna zeventig centimeter. Hij woog rond de vijfenvijftig kilo, een  grote, sterke, driekleurige hond met een vriendelijk karakter. Hij trippelde naast  haar en kwispelde met zijn  wollige, witgepunte staart. Hoewel het  een uitdaging was geweest om  hem te trainen, beschouwde Thea hem als het volmaakte gezelschap.  Ze aaide zijn  kop en  hij keek naar haar op met zijn grote bruine ogen  die vol liefde stonden. Alsof hij  haar ook als  het volmaakte gezelschap  beschouwde.

‘Wat  een mooie  middag,  hè? Maar ik zal een deel ervan in de studio moeten doorbrengen.’ Zoals altijd voelde ze zich een  stuk helderder  na een bezoek aan haar  oma.  En de wandeling naar het huis van Lucy en weer terug gaf haar steevast  energie.

Een zomermiddag waarop  alles blauw en  groen  was. De  heuvels glooiden, wilde bloemen stonden in  bloei.  Kleren aan de  waslijn bij haar oma’s  dichtstbijzijnde buren. Als ze niet zou hoeven werken, was ze lekker  op haar veranda  gaan zitten om samen met  Bunk van  de dag te genieten. Vanavond, beloofde ze zichzelf. Lekker een  wijntje drinken  op de veranda en kijken naar hoe alles groeide en bloeide in haar  tuin.

Al lopend  trok ze  de haarband die ze had gebruikt tijdens  het zeep maken  los  zodat  haar haar om haar schouders  viel.  Ze  moest lachen toen Bunk precies op dat moment begon te snuffelen. ‘Wat ruik  je? Een vos? Een konijn? Je mag niet achter  de wilde  dieren aan,  hoor. Alleen als ze het op de kippen of  op de  tuin hebben voorzien. Dat hebben we al  besproken.’

Zijn staart sloeg heen en weer toen ze de hoek om liep.

Voor het huis  van  Miss  Leona zag  ze een grote SUV staan,  met een man  en een  kleine jongen erbij. Het jongetje slaakte een kreet en rende naar  hen toe op hetzelfde moment  dat Bunk enthousiast blafte en op het jongetje afstoof.

Ze hoorde de  man roepen: ‘Braydon, stop!’

Maar dat had  weinig succes. Hij rende achter  het jochie  aan en had hem net opgetild toen zij ‘Stop’ en ‘Zit’ tegen  Bunk had gesnauwd, wél met  succes.

‘Papa, hondje! Papa, hondje!’

‘Hij doet niemand  kwaad,  hoor.’ Omdat Thea kon voelen hoe bang de man was  dat het jongetje gebeten zou  worden, hield ze de halsband van  de van  blijdschap trillende Bunk stevig vast. ‘Hij  is dol  op kinderen.’

‘Als ontbijt?’

Ze begon te lachen, en toen het jongetje  zich uit  de armen van zijn  vader  probeerde te wurmen, kreeg ze de achterkleinzoon van Miss Leona voor het eerst goed  in het  oog. Haar zestienjarige ik zou  een gil  hebben geslaakt  die  zich kon meten met die  van  het  jongetje, maar ze wist zich te beheersen.

Code Red mocht dan vijf jaar geleden uiteen zijn gegaan,  maar  het gezicht van Tyler  Brennan herkende  ze uit duizenden. Daar stond hij, met een  jongetje in zijn armen, langs de kant van de  weg,  op nog geen vijfhonderd meter afstand  van haar huis. Zijn  haar, dat altijd de kleur van een  bijzonder goede bourbon  had gehad, viel  in  warrige golven omlaag. Op zijn razendknappe,  gebeeldhouwde  gezicht  stond een stoppelbaard van een paar dagen. Hij keek naar Bunk met een akelig argwanende blik in zijn grote,  groene ogen.

Thea deed  haar  best  om de van  opwinding  stuiterende en wauwelende tiener in  zich tot bedaren te  brengen. ‘Bunk  is even  groot als lief,’  bracht ze  uit.

Het hielp haar om zich op het jongetje  te richten, een miniatuurversie  van zijn vader. ‘Misschien vind je  het leuk om even  “Hoi,  Bunk” te zeggen  en  naar hem  te zwaaien?’

‘Hoi,  Bunk!’ Het jochie  zwaaide enthousiast.  ‘Hoi, Bunk. Ik wil  spelen, papa!’

‘Bunk, zeg  eens  “Hoi”.’

Op Thea’s  bevel tilde  de  hond zijn  rechterpoot op en  zwaaide ermee  door de lucht. Onder  zijn  roestkleurige vacht blonken zijn ogen  van  liefde.  En als een hond kon  grijnzen, dan deed  Bunk dat.

‘Ik weet dat zijn formaat intimiderend is,’ begon  Thea.

‘Zou je denken?’

‘Maar  zijn hart is  even  groot. Ik ben  Thea Fox.  Ik woon  een eindje verderop aan het  grindweggetje. Bunk vond het altijd heerlijk om bij  Miss  Leona op bezoek te  gaan.’

Ty  richtte  zijn  blik van  de hond op de  vrouw.  ‘Jij  bent Thea. Granny had het vaak over jou en je familie. Ik vind het  heel  fijn wat jullie allemaal voor haar hebben gedaan.’

‘We hielden van  haar,’ zei Thea. ‘Ze  had het niet vaak over haar familie, maar ik  weet dat ze het heerlijk vond dat je haar elke  week belde  en ervoor  zorgde dat  ze de kerstdagen  bij  jou en de rest van  je familie in  het noorden kon doorbrengen.’

‘Ik kon niet naar de begrafenis komen.  Bray was  ziek  en kon niet  reizen.  En daarna…’ Hij keek achterom naar het huis en maakte  zijn  zin  niet af.  ‘Maar goed, ik ben Tyler  Brennan, haar  achterkleinzoon.’

‘Dat weet  ik. En laat ik  het  meteen maar  zeggen: ik ben een enorme fan  van Code Red.  Voor mijn zestiende  verjaardag  is  mijn oma met mij  en mijn twee beste  vriendinnen naar  een concert van jullie in Louisville gegaan.’

‘Je kwam me al  bekend voor.’ Hij glimlachte, waardoor het kuiltje bij zijn rechtermondhoek zichtbaar werd.

Het tienermeisje in haar viel bijna  flauw. ‘Nou, toen jullie  “Ever Yours” speelden,  wist ik gewoon dat je het voor mij zong. Bunk!’ zei  ze toen  ze  zag dat de hond steeds iets  dichterbij kwam.

‘Hondje. Papa, alsjeblieft?’

‘Ik eerst. Jij  gaat rijden.’

Braydon klauterde lenig van Ty’s  armen naar diens rug.

‘Ik heb deze  hand echt nodig,’ zei  Ty, maar  hij stak hem toch uit zodat Bunk eraan kon ruiken.

Het ruiken sloeg  Bunk over.  Hij ging  anders staan, zodat  Ty’s hand op zijn kop rustte, waarna  hij ertegenaan  drukte zodat die hand hem streelde.

‘Oké dan,  knul. Niet te ruw,  hè?’

Bray liet zich van Ty’s rug  glijden tot  hij op de grond stond en viel Bunk om de hals. ‘Ik hou van het hondje!’

‘Volgens mij is  het wederzijds. Hij is  heus  dol op  kinderen.’ Thea zag  verhuisdozen in de  grote  auto.  ‘Ben  je  helemaal  uit Philadelphia  komen rijden?’

‘Ja. Vertel me alsjeblieft waarom het een goed idee was  om  dat  met  een kind  van  vier te doen.’

‘Nou,  als je hier bent,  heb je een  auto nodig. Dus dat speelt mee.  Maar het  moet een lange rit zijn  geweest.  Je bent ongetwijfeld doodop, dus ik zal  je niet langer ophouden. Laat het  even weten  als ik iets kan doen zolang jullie hier zijn. Ik woon ongeveer  vijfhonderd  meter verderop aan dit  weggetje.’

‘Dat  is  aardig  van  je. Zeg maar dag, Bray.’

‘Ik wil met Bunk mee.’

‘Bunk moet zijn middagdutje doen.’ Thea  zag hoe opgelucht Ty keek bij het horen van die snelle uitvlucht.  ‘Maar hij komt zeker nog een keertje bij je  op bezoek.  Zeg maar  dag,  Bunk.’

De hond ging zitten en zwaaide  met  zijn poot.

‘We wonen hier vlakbij,’ bracht ze Ty in herinnering. ‘En, eh… welkom in Redbud  Hollow.’

Ze moest zichzelf dwingen om niet achterom  te kijken.

In al die  jaren  had Miss  Leona nooit laten vallen dat Tyler  Brennan – rockster, songwriter en Grammy-winnaar  –  haar achterkleinzoon  was,  mijmerde  Thea. Goed, ze  kon  zich niet  herinneren  dat zij ooit tegen Miss Leona gezegd dat  ze dol was op ene Tyler Brennan en op  zijn  muziek.  Maar  dan nog! En nu zou het idool uit  haar tienertijd hier een  tijdje blijven, een paar dagen, misschien  zelfs een paar weken… bijna  op roepafstand.  Met  zijn zoontje. Ze had niet  geweten dat hij een zoontje had. Maar dat  was  ook logisch.  Ze had niet bijgehouden wat er  allemaal in  het leven  van  Tyler  Brennan speelde.

Nou ja,  bijna  niet.

Ze  dacht aan het werk dat  op  haar wachtte, en dat zou ze ook gaan doen.  Maar  dat wilde  nog  niet  zeggen dat ze geen avondmaaltijd kon bereiden. Tenslotte was die man helemaal uit Philadelphia komen rijden met een kleuter op sleeptouw.  Het  minste  wat ze als buurvrouw kon doen  was zorgen dat hij vanavond zelf niet hoefde  te koken.

Ty wist niet  of de  reusachtige  hond echt een dutje ging doen,  maar tegen de tijd dat hij  een bed had opgemaakt, was Bray als  een  blok  in slaap gevallen. ‘Halleluja,’ zei Ty  heel zacht.

Nu zijn zoontje sliep,  pakte hij de belangrijkste dingen uit. Hij borg  de  eenvoudige etenswaren  die hij onderweg had gekocht op in  een smetteloze koelkast en  brandschone  keukenkastjes. Een meevaller. Hij had verwacht dat  hij eerst nog zou moeten schoonmaken en  vroeg zich af  of hij  de  langbenige Thea en haar  familie  misschien nog  een bedankje  verschuldigd was.

De in  vastgoed gespecialiseerde  jurist had  alle documenten en papieren van Leona afgehandeld.  Wat dat betrof was zijn  overgrootmoeder akelig precies geweest.  Net als met haar instructies voor na haar  overlijden.

Ze had hem  dit huis en  dit  land  nagelaten. Stel dat  ze was gestorven  voordat  Braydon in zijn  leven was gekomen, zou  hij de  boel  dan hebben verkocht? Of zou hij het hebben aangehouden  als  een soort vakantiehuis annex toevluchtsoord? Hij wist het echt niet. Maar Braydon was wel  degelijk  in  zijn leven gekomen en een vrouw van wie hij had gehouden, had hem dit nagelaten. Dus ze zouden  het zien. Ze hadden  de  hele zomer om erachter  te komen of ze  hier pasten.

Zijn ouders dachten dat  hij zijn verstand had verloren. Maar dat  hadden ze ook  gedacht toen hij had verteld dat hij  de kost wilde verdienen met muziek maken.

Zijn  oma was zo ver mogelijk van Redbud Hollow  geëindigd en had  geen  emotionele band met het stadje.  En hoewel Willa Rowe  Brennan dol  was geweest  op haar moeder,  had ze  zich  niet verwant  gevoeld  met de  plek waar ze vandaan  kwam.  En zijn vader, geboren  en getogen in Philadelphia, had al  helemaal  geen  band met het stadje. Verplichtingen,  die  wel. William Tyler Brennan  had gedaan wat hij als zijn plicht zag tegenover zijn grootmoeder in Kentucky.

Vreemd genoeg had Ty die band  altijd wél gevoeld, zeer  zeker met  zijn overgrootmoeder. Maar  met het stadje zelf? Hij wist het  niet zeker, al had  hij altijd  genoten van zijn  korte bezoekjes  hier. De  afgelopen jaren  waren zelfs die bezoekjes  erbij ingeschoten, dacht hij  met een steek van  spijt. Maar ja, hij had Braydon gehad, en allerlei  problemen  en dan  zijn  eigen leven  nog.

Mijmerend over zijn bezoekjes liep  hij door  het huis. Het was  minder dan half zo  groot  als zijn huis in Philadelphia,  maar  daar kon iets  aan  worden gedaan  als hij besloot om hier met  Bray  te blijven. De inrichting moest worden  veranderd, vooral  wanneer zijn piano werd bezorgd.  Het  zou goedkoper  en efficiënter zijn geweest  om hier een  nieuwe  aan  te schaffen,  maar hij was  gehecht aan de zijne. Opmerkelijk  genoeg had hij ‘Ever Yours’,  het  lied waar Thea het over had, op  die piano geschreven. Het  was  de eerste grote hit voor Code Red geworden.

Hier had Bray  alle ruimte om lekker rond te rennen, dacht hij. En ja, misschien werd het tijd om een pup  te  nemen, iets waar zijn jochie vreselijk naar  verlangde.  Een pup van redelijk formaat die zou uitgroeien tot een hond van redelijk formaat.  Dus  niet zo’n reusachtige hond met een witte borst.

Hij liep weer naar boven en ging even bij  Bray  kijken. Die sliep als  een roos,  maar dat  verbaasde hem  niets.

In  de slaapkamer  die hij voor zichzelf  had uitgekozen maakte Ty een bed op. Hij overwoog  om een douche te nemen,  maar beging de fout om heel even te gaan liggen. Dat  ‘heel even’ werd  een uur tot  het moment dat  Bray boven op hem sprong.

‘Wakker  worden,  papa!’

‘Wat? Waarom?’ Met zijn armen om Bray heen  geslagen  ging  hij verliggen. Hij trok zijn zoontje tegen  zich  aan, waardoor  Bray moest giechelen.

Na de vaste  worstel- en  kietelpartij tilde Ty  het jongetje op.

‘Ik  heb honger!’

‘Ja,  ik ook.’ Maar hij had  geen puf om naar het stadje te rijden en iets eetbaars op de kop  te tikken, wat hij zich  half en half had  voorgenomen.

Gelukkig  had  hij pindakaas,  jam, brood,  wat  vleeswaren, melk, een diepvriespizza en blikken  spaghetti-O’s en  ravioli in  huis.  Ze zouden niet omkomen  van de honger.

‘Kom,  dan gaan  we beneden kijken wat we  kunnen eten.’

Bray, een en al energie, wipte op  en  neer  in de armen van  zijn vader. ‘Mogen we naar Bunk?’

‘Over een  dag of twee, maatje. We  moeten de  boel hier  nog op orde brengen.’

‘Ik  ben al op orde.’

‘Ja,  nou… ik nog niet. Vanavond gaan we relaxen, maar  vanaf morgen worden  we  twee hardwerkende mannen.’

Hij  moest ruimte zien te maken voor  de piano. Dat  stond boven aan zijn  lijstje. En hij moest bepalen  wat waar  moest komen.  Hij wist dat zijn overgrootmoeder  een  moestuin had, maar hij zag zichzelf  niets  planten.  Misschien wel als ze hier zouden  blijven. Maar er was  ook  een gazon dat  gemaaid moest  worden  en het overige tuinonderhoud.

De derde slaapkamer was niet  veel groter dan  een  flinke klerenkast. En  het feit dat  die dicht  bij  Brays slaapkamer lag,  maakte hem ongeschikt als studio. Aangezien ze de eetkamer niet  als zodanig  zouden gebruiken,  leek  dat de logische plek voor  de studio.

Uiteindelijk zou hij  er wel uit komen, maar nu  verlangde  hij naar een biertje. Misschien niet het geschiktste drankje bij spaghetti-O’s, maar hij  wilde verdorie een biertje!

Net  toen hij  de deur van  de koelkast had geopend, werd er op de voordeur geklopt.

‘Ik  ga! Ik  ga!’

‘Braydon, wat  hebben we  afgesproken?’

Bray  slaakte een zuchtje. ‘Nooit de  voordeur opendoen  zonder dat papa erbij is.’

‘Precies.’ Ty deed de koelkast dicht, pakte Brays handje en liep samen  met  hem naar de voordeur.

Op de  veranda stonden de langbenige, donkerharige schoonheid en  haar reusachtige hond.

Bray  vloog  de hond onmiddellijk weer om  de hals.

‘Ik kom alleen iets brengen.  Aangezien jullie dat hele eind hebben gereden en  nog  veel moeten  uitpakken, dacht ik dat jullie misschien geen  tijd of energie zouden hebben  om te  koken.’ Ze reikte  hem een rieten  mand aan waaruit  een hemelse  geur  opsteeg.

‘Wat ruikt er zo ongelooflijk lekker?’

‘O, gewoon wat  varkenskarbonaadjes en gebakken  aardappelen.’

‘Varkenskarbonaadjes?  Heb je varkenskarbonaadjes voor ons  gemaakt? Echt?  Neem me niet  kwalijk, kom  toch  binnen.’

‘Nee, nee. Maar  bedankt  voor de uitnodiging. Ik kwam dit  alleen afgeven.  Er zitten ook wat eieren bij voor  morgenochtend, mocht je die  nog niet  in huis hebben.  Ik heb namelijk kippen.’

‘Jij  hebt kippen.’  Ze zag eruit als een plattelandsgodin met blauwe ogen,  dacht hij. En ze hield  ook nog kippen.

‘Kippen poepen  eieren,’ zei Bray.

‘Zo zou je  het kunnen  zeggen. Maar deze  zijn schoon, hoor.  Ik hoop dat  jullie ze lekker vinden. Breng de mand en de  schaal maar een keer  terug als jullie  tijd  hebben. Zet de spullen gewoon op  de veranda als ik niet thuis ben.  Kom  je, Bunk?’

Ze  liep  naar een sportief uitziende cabriolet en  heel even kon  zijn vermoeide hoofd niet op haar naam komen. En toen  ineens wel. ‘Bedankt, Thea. Je hebt  twee hongerige  mannen gered van een  triest diner van ingeblikte pasta.’

Ze glimlachte  terwijl de hond  op de  achterbank  sprong. ‘Ik ben blij dat ik jullie heb kunnen  redden.’

Toen ze wegreed  over het grindweggetje, deed  Ty  de voordeur  dicht.

‘Bray, wij gaan straks smullen van een vorstelijke maaltijd.’

Hij  bracht de mand naar de keuken en opende hem. Behalve  de heerlijk ruikende  warme maaltijd zat er een kaars in  die naar  vanillestokjes rook. En een klein flesje  met wat bloemen.

‘Een vorstelijke  maaltijd,’ herhaalde hij.

Thea kon er niks  aan doen. De enige  persoon die haar huidige geestelijke toestand van uitgelaten ongeloof kon  begrijpen was  de vrouw met wie  ze al vijftien jaar bevriend  was.

Ze stuurde  Maddy  een berichtje.

Wat ben je aan het doen?

De  reactie kwam binnen de  minuut,  maar in Thea’s huidige  staat van opwinding leek het wel een uur.

Ik prijs mezelf gelukkig dat mijn  dienst in de  kliniek  erop zit en  vraag me af of ik een boterham  met pindakaas  en  banaan moet maken of een  blik  ravioli moet openen.

Vergeet die enigszins walgelijke keuzes en  kom bij mij eten. Ik heb varkenskarbonaadjes gemaakt. EN!!! Ik heb groot nieuws.

Wat dan?

Dat moet ik je  persoonlijk vertellen. Kom zo snel mogelijk.  Ik heb ook wijn.

Varkenskarbonaadjes en wijn. Ik ben onderweg. Geef eens een hint over dat nieuws.

Nee. Pas als je hier bent.

Ik  wil eigenlijk zeggen  dat je gemeen doet, ware het niet  dat je me  eten en drinken zult  geven. Tot  zo.

Omdat  Maddy een appartement in de stad had, wist  Thea dat  ze meer dan genoeg tijd  had om de  tafel te dekken,  muziek op  te zetten –  van Code Red natuurlijk –  en Bunk en de kippen te voeren. Ze had  net wijn ingeschonken toen Maddy door de voordeur naar binnen kwam.

‘Er staat een  auto bij  het  huis van Miss Leona. Is die  van haar  achterkleinzoon? Was dat het grote nieuws?’

‘Gedeeltelijk.’  Thea reikte  haar vriendin een glas wijn  aan.

Tegenwoordig droeg  Maddy haar haar in dreadlocks. Ze had  haar dokterskleding verruild  voor een trainingsbroek die  tot haar kuiten kwam en  een hoody met korte mouwen,  allebei in  schreeuwerig felroze. Langs de randen van  haar oorschelpen zaten een stuk of zes knopjes. ‘Ik snak ernaar  om even te zitten, ik  ben al vanaf  acht uur vanochtend in de  weer. Als ik op  je veranda van mijn wijntje geniet, kun  jij me je  grote nieuws  vertellen. Ik hoef niet helderziend te  zijn om door te hebben  dat je je nauwelijks kunt  inhouden.’ Ze streelde Bunk  toen  ze naar buiten  slenterde, waarna ze zich met een diepe zucht in een van Thea’s zomers  blauwe verandastoelen liet zakken. ‘Ik neem  aan dat je hem hebt ontmoet.  Wat voor type is het? Hij heeft een kind, hè?  Hoelang blijven  ze? Gaat hij het  huis  te koop zetten? Ik zou het  graag kopen zodat jij  en ik  buren worden,  maar het ligt gewoon te ver bij  de kliniek  vandaan.’

‘Hoe zit het met dokter Knapperd? Hoelang wil je  Arlo nog in spanning laten zitten voordat je hem  je jawoord geeft?’

Maddy  glimlachte zelfgenoegzaam.  ‘Ik ben geneigd  om eerst met hem te gaan samenwonen. Misschien  komende herfst. Als dat een jaar goed gaat,  zie  ik wel verder.’  Ze keek  Thea even aan. ‘Of jij vertelt het  me  gewoon.’

‘Ik ben madame Carlotta met haar  kristallen bol  niet. En zelfs als ik het kon,  zou  ik nooit in je toekomst kijken. Maar…’  Thea hief haar glas wijn en nam een slok. ‘…  ik weet hoe een bijna volmaakte combinatie  eruitziet.’

‘Hoezo  “bijna  volmaakt”?’

‘Omdat  ik betwijfel of  er veel absoluut  volmaakte combinaties zijn.’ Haar ouders, dacht  ze,  maar die waren beroofd van  alle  jaren die ze samen hadden kunnen  hebben.

‘Goed, ik heb je  al lang genoeg aan  de praat gehouden. Hoe zit het met de volgende generatie verderop aan de  weg?  Is hij lang, donkerharig en knap?’

‘Groot  en  knap, en zijn zoontje  is niet alleen zijn  evenbeeld,  maar ook heel schattig. Ze zijn samen  uit Philadelphia komen rijden met een heleboel verhuisdozen in de auto, dus ik neem aan dat ze een tijdje  zullen blijven.’ Ze  nam nog een slok wijn. ‘Ik heb niet “gekeken”,  althans niet opzettelijk,  maar ik voelde  hoeveel hij van zijn zoontje houdt. Hij was bang  voor  Bunk. Niet het jongetje, maar de vader.’

‘Bunk  is  de liefste hond die ik ken.’ Maddy maakte  kusgeluidjes en Bunk begon te kwispelen. ‘Maar hij is zo  groot als een huis, dus ik kan  me zijn eerste reactie voorstellen.’

‘Hij, dus  de achterkleinzoon, hield  ontzettend  veel  van Miss  Leona.  Ik  voelde een heleboel emoties bij  hem waar ik me niet voor  kon afschermen. Liefde, schuldgevoel, spijt.’

Maddy kneep  haar  ogen tot spleetjes en wees naar haar vriendin. ‘Thea Fox, jij bent  smoorverliefd! Jij wordt  nooit verliefd, maar je bent binnen vijf minuten voor  hem gevallen.’

‘O,  ik ben al  veel langer dan  vijf minuten verliefd op hem. Hij maakt al  jaren deel uit van mijn leven  en  ik heb  hem al die tijd in mijn hart gekoesterd.’

‘Ik ken iedereen  die jij in  je leven en  je  hart hebt gekoesterd, en geen van  hen is de achterkleinzoon van  Miss Leona.’

‘Nou,  dan heb  je toch  iemand over  het hoofd  gezien.’ Thea hield  haar  hoofd  schuin en luisterde naar de rockmuziek die  door de open  ramen  naar buiten kwam. ‘One look,  one word,  one  touch and lightning strikes,’ zong ze mee.

‘Bespaar me je concert. Wie is  die  vent,  verdorie?’

Thea begon te lachen. ‘Je moet wel heel moe zijn als je het nu nog niet doorhebt. Miss Leona’s achterkleinzoon is… tromgeroffel… Tyler  Brennan. Van  Code Red, Maddy. Mijn tieneridool Tyler  Brennan.’

‘Ga weg!’ Maddy leunde naar voren en gaf  Thea een  klap  tegen haar arm. ‘Dat  bestaat gewoon niet.’

‘Ik  kon  het zelf ook niet geloven, maar  daar  stond hij. Godallemachtig!  Zelfs verfomfaaid na zo’n lange autorit was  hij nog razendknap. Ik  begon bijna te gillen. En vanbinnen heb  ik dat  ook  gedaan, heel vaak, maar ik  heb me weten  te beheersen. En toen ontstond  er een giecheltje, hierzo.’ Ze tikte met haar vingers op het kuiltje in  haar keel. ‘Maar dat heb ik ook binnen kunnen  houden.  Al was het met  moeite. Misschien heb ik  gekwijld,’ zei ze. ‘Ik hoop echt van niet, maar  die kans bestaat.’

‘Holy  hot  shit! Dus  Miss Leona had een rockster  in de familie zonder dat ooit  te zeggen?’

‘Volgens mij zag zij hem niet zo. Bovendien praatte ze  nauwelijks  over haar familie. Ze vertelde wel  kleine dingen, dat  ze met kerst naar hem toe ging  of  dat  hij haar elke week belde. Maar verder was ze  heel terughoudend.’  Thea trok haar schouders  op en liet ze weer zakken. ‘Ik heb hun de helft  van de  karbonaadjes, aardappelen en knisperbonen  gebracht.’

‘Kom op,  zeg. Meen je dat nou?’

‘Ik zou het  ook  hebben  gedaan als hij niet Tyler Brennan was geweest. Hij had dat hele eind gereden met dat kleine jochie. Hij  zag er zo moe uit en hij moest nog van alles uitladen.  Maar ik durf  best te bekennen  dat ik  onder  het koken telkens  “jeetje, ik sta te  koken  voor Ty  Brennan en voor Braydon” dacht.  Zijn zoontje heet Braydon.’

‘Het duurt nog wel  even  voordat dit nieuws bij me  is bezonken.  Ga je hem versieren?’

‘O,  hou op.’ Lachend gooide Thea  haar haar naar achteren. ‘We zijn buren  en dat  is al spannend  genoeg. Het  is waarschijnlijk maar tijdelijk.  Dat schattige  jongetje heeft natuurlijk  ergens een moeder.’

‘Ik weet  natuurlijk minder over hem  en Code Red dan jij,  maar  ik weet  wel dat hij zijn privéleven altijd heel erg  afschermde.  Dat moet Miss Leona me  een keer hebben verteld. En nadat de band uiteen is  gegaan  heb ik weinig  meer van de  bandleden  vernomen.’

‘De afgelopen  jaren  heeft hij voornamelijk nummers  geschreven.  Meer weet  ik niet.  Ik heb het een beetje te druk gehad  om verliefd  te worden op beroemdheden.’

‘Je kunt  er ook  op  een  andere manier  achter komen. Nee, niet  door  je gave te  gebruiken,’ zei ze toen  Thea  haar verstoord aankeek. ‘Google weet alles  en  vertelt je  alles. Nou ja, genoeg.’

‘Ik ga  hem niet googelen.  Dat is niet beleefd.’

‘Ik  durf  best onbeleefd te  zijn.’ Maddy pakte  haar telefoon en  googelde.  ‘Hm, er is niet veel te vinden, behalve  zijn beknopte  geschiedenis,  zoals waar hij  is  opgegroeid, wanneer de band is  opgericht en dat  hij op zijn negentiende is doorgebroken.  Braydon wordt  nergens genoemd, dus die houdt  hij angstvallig privé. Jezus, ik wist niet  dat hij zoveel liedjes heeft geschreven. De afgelopen drie  jaar heeft hij niets opgenomen en ook niet  opgetreden, maar wel  een  aantal hits  geschreven, zoals  “Crazytown”. Ik ben dol op dat nummer. O, en op  “No Regrets”.’

‘Berg je telefoon op  en laten we  gaan eten.’

‘Ik verga van de  honger, dus ik spit later wel  verder.  Dit was inderdaad groot en persoonlijk nieuws. Trouwens…’  Maddy ging  staan. ‘Als je geen poging  doet om hem te versieren, zul je daar de  rest van  je  leven spijt van hebben.’

‘Hij  is  een alleenstaande vader. Denk  ik. Eentje die  de nalatenschap van zijn overgrootmoeder probeert af te  handelen.  En hij is  overduidelijk  heel erg  gesloten.’

‘Nou en? Als hij  niet op je  versierpoging ingaat, accepteer je dat gewoon. Maar  stel  dat hij dat wel doet?’  Maddy liet haar schouders een paar  keer op  en neer gaan. ‘Dan heb je je tienerdroom verwezenlijkt.’

‘Hou  je mond en kom varkenskarbonaadjes eten.’
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Die  nacht droomde ze over Ty. Ze droomde dat hij bij  haar op  de veranda gitaar speelde  terwijl de ondergaande zon  de hemel in het westen in een kleurenpalet vol tinten roze en goudgeel veranderde. De zomerbries droeg  geuren  van  lavendel,  rozemarijn en  heliotroop met zich  mee en  liet de heksenflessen en  windorgels aan de boomtakken zachtjes rinkelen.

En allicht dat  hij ‘Ever Yours’ zong, het lied waar ze altijd  bij wegzwijmelde. Tijdens  het zingen glimlachte hij  naar haar en de  warme blik in zijn groene ogen was  alleen voor haar bestemd.

Omdat het  een onschuldige  droom was, gaf ze zich  eraan  over. Ze voelde  zich blij,  gelukkig en  misschien een beetje dwaas.  Zoals altijd in haar  dromen zag  ze  hem heel duidelijk voor  zich. De manier waarop  zijn haar  viel, zorgeloos sexy.  Zijn kaaklijn en zijn lange  vingers die zich over de frets en de snaren bewogen. De  vorm  van zijn mond, en daarna het gevoel van zijn lippen toen hij zich  vooroverboog en  die zacht op de hare drukte. Ook  al  was  het maar een  onschuldige  droom, toch veroorzaakte zijn tedere kus  zoveel beroering  in haar binnenste dat  ze  in  haar slaap onwillekeurig een zucht slaakte.

De  schaduwen in het bos lengden  terwijl de  zon steeds lager aan de hemel zakte en  daarna achter de heuvels verdween, en in dat bos  weerklonk ineens een kreet alsof een roofdier een prooi had gevangen. Het  roze  en goudgeel van de hemel maakte plaats  voor  het loodgrijs van  naderende  onweerswolken.

Ray Riggs  kwam uit de bosrand tevoorschijn. Hij droeg  zijn blauwe gevangenisuniform, en hoewel zijn gezicht nog steeds mager  was, had het ook  iets pafferigs. Bij zijn mondhoeken en zijn bleekblauwe ogen zaten diepe groeven. Er stonden pretlichtjes in zijn ogen, maar die hadden  in  de verste verte niets met humor te maken.

‘Dus je  hebt een  gitaar  spelende, verwijfde slapjanus aan  de  haak geslagen?’ vroeg hij smalend. ‘Wacht je tot de maan schijnt  om je  daarna door hem te laten  neuken? Wat  romantiek voordat  je je laat  pakken?’

‘Kom mee  naar binnen, Ty.  We moeten naar binnen gaan en de deuren op slot doen.’

Maar  Ty speelde door.

‘Hij kan me  niet zien,  stom kreng.  Ik zit  zoals altijd  in  je  hoofd.  Kijk.’ Hij  hield een  pistool in  zijn hand; hetzelfde pistool waarmee hij haar ouders  had vermoord.

Gillend  sprong ze op, maar hij schoot al.

Hij had echter niet op haar  gemikt. De gitaar  viel op de grond  terwijl er een bloedvlek op Ty’s overhemd verscheen. Hij keek  haar aan, maar in zijn groene ogen lag geen warme  blik meer.

‘Dit komt door jou,’ zei Ty. ‘Jij hebt hem  binnengelaten. Dit is jouw  schuld.’

Op haar knieën  viel ze  naast hem  terwijl hij  stierf; ze voelde zijn warme bloed  over haar handen stromen.

‘Ik bedenk wel een manier.’ Met een kakelend lachje  verdween  Riggs  weer tussen de bomen. ‘Het duurt niet  lang  meer. Ik  zal  je vinden, en ik  zal een manier bedenken.’

Trillend  en snikkend schoot ze overeind  in haar bed. In het maanlicht dat door de ramen naar binnen viel  bekeek ze haar handen. Geen bloed te zien. Geen bloed, maar godallemachtig, ze kon het  voelen op  haar huid, ze  kon het  bijna  ruiken.

Bunk  stond jankend met zijn voorpoten op  haar bed.

‘Het was maar een droom, alleen een  droom. Het is oké.’ Ze  sloeg haar armen om hem heen, om niet  alleen zichzelf maar  ook hem te troosten.

Dit had  gevoeld als méér  dan een  droom. En het was bepaald  niet oké.

Voordat  het maanlicht plaatsmaakte voor het eerste vale ochtendlicht  had ze al twee  wassen gedraaid en  haar keuken van onder tot  boven  schoongemaakt. Ze  had meer  behoefte  aan beweging en een bezigheid dan  aan slaap. Een ovenplaat vol muffins van maismeel  verspreidde een  heerlijke geur.

Toen het  buiten nog lichter werd,  ging  ze haar kippen voeren. ‘Goedemorgen, dames.’

Ze tokten en  dromden om  haar heen, zowel vanwege de  aandacht als het voer dat ze zo zouden krijgen.  Thea  streelde de zachte, bruine veren, riep elke kip bij haar naam en liet de dieren lekker verder pikken terwijl zij  de  eieren van die  ochtend uit de legbakken haalde.

‘Goed gedaan, hoor!’ Met vijf eieren in haar mand  keek ze omhoog naar de hemel. Strakblauw, verzacht door een aantal witte wolken. ‘Het is  een  schitterende ochtend,’ zei ze tegen de  kippen. ‘Maar volgens mij krijgen  we vanmiddag een  korte,  felle onweersbui. Zoeken jullie maar gauw een  schuilplaats.’

Ze verliet  de kippenren en liep terug naar het huis. Bunk  bleef dicht bij haar,  alsof hij  wist  dat  ze zich minder  kalm  voelde dan  ze wilde.

Bij  de achterveranda dacht ze  terug aan de  droom. Aan de muziek,  het maanlicht  en het gevoel van stil  geluk. Tot Riggs  het bos  uit  was gekomen en bloed en  verdriet  had meegebracht.

‘Hij heeft een manier gevonden om  binnen te dringen, Bunk. Een manier  om binnen te dringen,  me bang  te maken en me  kwaad te doen. Maar ik  ben  niet  hulpeloos en dat  ga  ik  ook niet  worden.  Ik moet mezelf voorhouden  dat ik dat  niet ben en het ook  niet zal worden.’

Haar  eerste neiging was om naar haar oma te  gaan voor een knuffel en  wat geruststellende  woorden,  maar ze  was  geen  kind meer.  Ze was een succesvolle vrouw met een  goede baan, dacht ze terwijl  ze  de eieren schoonmaakte, afdroogde en  opborg.  Na de eerste keer dat  rechercheur Howard en rechercheur  Musk haar hadden opgezocht op de universiteitscampus had  ze  haar gave nog vier keer gebruikt  om  een leven te redden.  Dus ze  was  een  vrouw  die  anderen had geholpen en  voor zichzelf  kon opkomen, fysiek, mentaal en  emotioneel.

Haar werk  kon wel  even wachten. Het was verstandiger om de sluimerende beelden uit  haar hoofd te verdrijven voordat  ze het  concept  voor een nieuwe game ging  uitwerken.

Boven trok ze een trainingsbroek, een sportbeha en een simpel wit  topje  aan.  Op blote voeten  liep  ze naar haar gamestudio. Daar  bestudeerde ze de zwaarden die  aan het rek aan de muur hingen.  Na even te hebben nagedacht koos  ze een katana.

Hoewel  hier een grote spiegel aan de  muur hing zodat ze  kon  zien welke bewegingen er tijdens  een gevecht werden gemaakt  –  zowel met als zonder wapens  – had ze behoefte aan méér  ruimte. Ze  wilde de zon en de lucht  en het  gras  onder haar voeten.

Bunk volgde haar naar buiten door de achterdeur, maar omdat ze een zwaard had  omgegespt bleef hij op  de veranda  zitten.

Om in de stemming te komen keek ze naar de  bosrand  en  stelde zich voor dat  Riggs  uit het bos kwam lopen. Ditmaal geen gesnik of getril, maar  actie.  Defensieve actie. ‘Kom  maar op,’ mompelde ze.  Ze legde haar hand op de  lange greep, trok het gekromde zwaard uit de schede en begon.

In de afgelopen  drie jaar was Ty eraan gewend geraakt om  vroeg op  te  staan.  Zijn zoontje geloofde niet in  uitslapen, zo had hij gemerkt. Bray fungeerde als zijn meestal veel te  betrouwbare wekker door boven op zijn slapende vader te springen en vrolijk  te blijven  roepen dat  het tijd was om op te staan.

Met vallen  en opstaan  was het hem gelukt om Bray ervan te  overtuigen  dat de cijfers op de klok met  een zes of een zeven moesten beginnen voordat hij boven op Ty mocht  springen en  ‘Tijd om  op te staan!’  mocht  roepen.

Soms, als Ty wakker genoeg was  om  zijn  ogen open  te doen voor  het zes uur was,  zag hij Bray al naast hem  op het bed  zitten wachten. Hij  vond het heel aandoenlijk, en dat  vertelde  hem dat  hij hopeloos veel van Braydon Seth Brennan  hield.

Op hun eerste ochtend  in  Kentucky kwam Bray hem om zestien over zes  halen.  Slaapdronken  en half verlangend naar zijn vertrouwde slaapkamer  in Philadelphia  probeerde  Ty zijn zoontje in bed te  krijgen voor een knuffel. ‘Nog tien minuutjes?’

‘Het is zes-één-zes, papa!  We  hebben honger!’

Met ‘we’  bedoelde  hij zichzelf en Woef, de paarse speelgoedhond die hij al  in zijn armen geklemd hield op  het moment dat  Ty erachter  kwam  dat  hij een zoontje van  anderhalf had.  Als Bray wilde ontbijten, wilde Woef dat ook.

‘Goed,  goed. Ik sta al op.’

Hij rolde  uit bed in zijn  boxershort. Thuis in Philadelphia zou  hij alleen daarin  het ontbijt hebben  gemaakt,  maar god mocht  weten wie er hier overdag,  of ’s avonds, kon aankloppen. En  jezus,  hij  smachtte naar koffie.

Nadat Ty een spijkerbroek  had aangetrokken sprong  Bray op zijn rug  om paardjerijdend naar beneden te gaan.

‘Eerst  moet er brandstof  in de tank.’ Godzijdank  had hij  eraan gedacht  om zijn  geliefde koffiezetapparaat in  te pakken en accepteerde zijn zoontje dat papa eerst  koffie moest hebben.

‘Gooi  maar vol!’  Bray kronkelde omlaag  tot hij op  de vloer stond.

‘Doe ik.’

Terwijl de koffie  zijn warme, sterke, zwarte toverkracht demonstreerde,  stak Ty zijn hand uit  naar een doos ontbijtgranen. Maar  ineens schoten hem de eieren  te binnen die  zijn buurvrouw met de  blauwe ogen  hem had gegeven. Hij dacht ook terug aan  het  geweldige diner, de  bloemen  en de kaars,  die nu op het  kleine kookeiland stond.

Om de ergste honger  te stillen pelde hij een banaan  voor Bray en Woef.

Hij kon roerei  maken.

Waarschijnlijk had zijn  overgrootmoeder haar keuken laten renoveren  vanwege haar voorliefde  voor bakken.  Dat moest inmiddels alweer tien jaar geleden zijn, dacht hij terwijl  hij  een  pan zocht.  De keuken was van alle gemakken voorzien, inclusief het kookeilandje waarvan hij wist dat  zijn overgrootmoeder daar vrolijk  koekjesdeeg  op had  uitgerold. Hij viel  weliswaar  in het niet  bij  zijn grote,  glanzende  in Philadelphia,  maar  het leed geen twijfel dat deze kleinere, minder uitgebreide keuken beter  paste bij zijn net-iets-beter-dan-gemiddelde kookkunsten. Bijna al die kookkunsten  had hij zich eigen moeten maken  N.B.

Na Braydon.

Hij roosterde brood, sneed dat van Bray in driehoekjes, legde er roerei en een  minipakje sap bij.

Tegen zevenen zat Bray op de vloer met zijn speelgoedvrachtwagens te spelen en dronk  Ty zijn tweede, verhelderende kop koffie. Daarna  stelde hij een lijst op met als titel:

Alles wat  GVD  nog moet gebeuren

Bovenaan stond ‘kinderarts  zoeken voor Bray’. Ook al zouden ze alleen deze zomer  blijven, hij  had een goede dokter nodig voor het geval  dat.

En hij  moest navraag doen naar de  plaatselijke  school, mochten ze besluiten langer te blijven.

Ook zou hij een bezoekje  aan  de stad moeten brengen  om  verse  etenswaren te halen, waar  weer een apart lijstje voor nodig was.

Hij moest verdomme beslist regelen  dat de  wifi beter  werd, en  de stokoude televisie van  zijn overgrootmoeder was hard aan vervanging toe. Zijn mobiele telefoon had hier  wel  bereik, wat een aangename verrassing was.

Hij moest  het  huis inrichten op een manier die paste  bij  Bray en  hem.

Een muziekstudio.

Een  speelkamer.

Terwijl Bray  speelde, stond Ty  op om de begane grond van het huis nog een keer te verkennen. Hij kon de  piano in  de voorkamer zetten, maar de  eetkamer bood meer privacy. Na zijn  zoontje, dat lekker  met  zijn  vrachtwagentjes op de  keukenvloer aan  het  spelen was,  was  privacy  van het allerhoogste  belang.

Aandachtig  bekeek hij de naar zijn smaak  veel te formele eetkamer van zijn overgrootmoeder:  een eettafel,  stoelen,  een soort dressoir en een  reusachtige  hoeveelheid snuisterijen, die werkelijk overal stonden.

Hij wist dat die  meubels  haar  grote trots waren geweest, maar hij  had de ruimte  nodig. Zelfs al  kon hij  met een knip van  zijn vingers een nieuwe studio aan  het huis  laten bouwen, hij zou  in zijn leven  alsnog geen plaats hebben voor dit  ameublement dat door het verstrijken van de tijd en  talloze lagen schellak  zwart was  geworden. Hij zou het  weggeven, besloot hij.  Ze zou  het fijn vinden om  te weten dat  een ander  die meubels zou gebruiken en er  trots  op zou zijn.

Brays hand trok aan de zijne. ‘Kunnen we nu naar het hondje toe?  Alsjeblieft?’

‘Ik moet hier nog heel  veel  doen, maatje.’

‘Ah,  toe!’

Bray sloeg zijn armen om  Ty’s benen en keek naar  hem  op met een blik waarmee hij  de ijsberg die  de Titanic  noodlottig was geworden had kunnen doen smelten.

Nou ja, hij  moest  die mand toch nog terugbrengen.  Misschien  kon  zij hem vertellen waar of aan wie hij  de meubels  van zijn  overgrootmoeder kon doneren, waar  hij een huisarts kon vinden en  nog een  heleboel andere zaken.  Hij kon  net zo  goed gebruik maken van  een vriendelijke buurvrouw.

‘Eerst  tandenpoetsen en  aankleden.’

‘Oké! Kom mee, kom mee. Deze kant op!’

Hoewel hij het hele proces zo veel  mogelijk  probeerde te vertragen, liepen ze  tegen acht uur het  grindweggetje op.  Door  te  gaan lopen kon hij extra tijdrekken en kreeg  Bray  de  kans om even te rennen, wat  rond te kijken en een beetje overtollige energie  kwijt te raken. Als de buurvrouw met de  lange benen nog sliep, zou hij de mand op haar veranda zetten  zoals ze  hem had  aangeraden.

‘Verdomme,  ik  had  voor alle zekerheid een bedankbriefje moeten schrijven.’

‘Verdomme!’

‘Dat is  een papa-woord, weet  je nog?’

Bray keek  hem  vrolijk aan. ‘Ik vind papa-woorden leuk.’

Halverwege het steile weggetje hief het  jongetje  zijn  armen op en  Ty bukte zich zodat Bray op  zijn rug kon klimmen.

Na de bocht zag hij het  huis. Schilderachtig mooi tegen  een achtergrond van oprijzende  heuvels  en dikke  bomen. En  groter dan hij had gedacht aangezien zijn overgrootmoeder hem had verteld  dat Thea in haar eentje woonde. Ze hield  duidelijk van kleuren  en van bloemen.

Het was een flinke, sprookjesachtige  cottage, met een heksachtige voortuin die plaats bood aan  een stel treurbomen. Om het huis  liep een grote  veranda  met een schommelbank en een aantal tafels met stoelen  erop.  En nog  meer  potten met bloemen.

Toen ze vlak bij  de cottage waren, rende  de grote hond om het huis heen.

Ty zette  zich schrap, aangezien de hond prima in  staat  leek  om  hem ondersteboven te lopen. Maar Bray probeerde zich al los te  kronkelen om weer op eigen benen te gaan staan.

‘Zit!’ Hij probeerde zoveel  mogelijk  gezag in  dat ene woord te  leggen.

De hond stopte pas toen hij bij  hen was, ging  zitten en  keek vol  aanbidding  naar  hen  op.

‘Zet  me neer, papa. Neer, neer, neer!’

‘Even wachten.’

Opnieuw stak  Ty een  hand  uit. Bunk stootte er  even met  zijn neus  tegenaan  en  kwispelde enthousiast.

‘Oké, laten we het kalm aan  doen.  Zeg  hem eens gedag, Bray.’

‘Dag,  hondje.’

‘Bunk.’

‘Dag, Bunk!’

Bunk  zwaaide met een voorpoot.

‘Voorzichtig, Bray.’

Brays voeten hadden de  grond nog niet geraakt of hij sloeg zijn armpjes al  stevig om  de hond.

‘Laten we  even aankloppen zodat we  de  mand kunnen teruggeven aan  de mevrouw en haar kunnen  bedanken voor het avondeten.’  Hij wilde Brays hand pakken, maar de hond  rende terug naar het huis, vloog eromheen,  en zijn zoontje schoot  als  een  raket  achter hem aan.  ‘Wacht!’

Ty rende  achter Bray aan en tilde hem  al lopend op. De hond bleef kwispelend staan, keek even achterom en vervolgde  toen iets trager zijn weg.

‘Bunk!’  drong Bray  aan.

‘Ja, oké.’ Aangezien de hond telkens  iets langzamer ging lopen en achteromkeek, nam Ty aan  dat  het een goed idee  was om het dier te volgen.

Achter het  huis zag hij een tweede tuin, ditmaal een moestuin, een vogelbadje in de vorm van een driekoppige draak,  nog meer  bloemen  en bomen die vol gekleurde flessen hingen. En toen…

Haar lange benen waren in  een strakke  broek gestoken,  haar  haar  zat in een vlecht en ze stond op haar blote voeten  in het  gras terwijl ze  een soort soepele  dans uitvoerde.

Met  een zwaard.

Ze  hield de lange greep met twee handen vast en  doorkliefde de lucht met de kling. Ze  draaide om haar  as, maakte een steekbeweging en  draaide  toen opnieuw. Daarna  hief ze het  zwaard boven  haar hoofd  en  liet het omlaag  komen. De  zon glansde  op de kling.

Ze spande haar  armspieren en hij zag dat haar witte topje tussen de schouderbladen nat was van  het zweet. Het ontging hem niet dat zijn buurvrouw een  afgetraind lichaam had. Hoe zwaar het ook was om met het zwaard te dansen, op  haar  gezicht was  daar niets van te  zien. Ze  zag er vredig uit, vond Ty.

Een  heel eind achter haar pikten kippen op het  erf  van iets wat op  een landhuis voor pluimvee leek.

Toen ze zich  nog een keer omdraaide, zag ze hem en  zei ze: ‘O.’

‘Jij hebt een zwaard.’

‘Dat klopt.’ Ze  stak het wapen in de schede. ‘Ik was een beetje  aan het oefenen.’

‘Met een zwaard.’

‘Ja.’  Ze  depte haar voorhoofd  met het dikke zweetbandje om haar pols en liep  glimlachend naar hem  toe. ‘Goedemorgen.  Hoe was je eerste nacht hier?’

‘We hebben  geslapen als roosjes, waarschijnlijk omdat we een  vorstelijke maaltijd  hadden  verorberd.  Nog  bedankt.’

‘Graag gedaan, hoor.’ Ze nam de mand van hem aan.

Ze draagt een rieten mand  én een zwaard op haar heup,  mijmerde Ty. Wie wás  deze  vrouw?

‘Ik lust  wel een glas limonade. Willen  jullie  ook?’

‘Kippen!’  Bray  probeerde  zich opnieuw los te wringen.

‘Je mag wel  naar ze toe, hoor. Ze zijn heel lief.’

‘Net als de  hond?’ vroeg Ty.

‘En een stuk  kleiner. Ik ben zo terug.’

Nou, vooruit dan maar,  dacht Ty, waarna  hij Bray neerzette. Zijn zoon rende  meteen naar de  kippen, met de hond aan zijn zijde alsof ze al vanaf hun  geboorte bevriend  waren.

Ty keek  om zich heen en vond dat  ze een paradijsje op haar stuk land had geschapen. Of nee, eerder een  toevluchtsoord. Nou, een goed toevluchtsoord  wist hij  te waarderen. Hij  zag niet alleen  kleurige flessen en windorgels aan  boomtakken hangen,  maar  ook iets wat  hij herkende als twee onder  elkaar opgehangen  kolibrivoederbakken, waar  een  stel bonte  kolibri’s dankbaar gebruik van maakte. Aan de  ene kant liep een  meanderend pad van stapstenen  naar een stenen bank en aan de andere kant naar  een bank van ijzer.

Ze kwam weer naar buiten met  een dienblad waar een kan en  een stel glazen op stonden. Maar zonder zwaard.

Omdat Bray  giechelend met een arm  om de hals van de hond naar  de kippen stond te kijken,  besloot Ty de  veranda op te  lopen. ‘Even recapituleren,  hoor. Stond je  nou te  oefenen  met  een zwaard?’

‘Dat doe ik soms.  Voor mijn werk.’

‘Ben  je  een ninja-huurmoordenaar?’

Ze hield haar hoofd schuin, eerst naar de  ene en toen  naar de  andere kant, terwijl ze de  limonade over de ijsblokjes in  de  glazen schonk. ‘Nou, eigenlijk…’ Ze reikte hem een glas aan. ‘Soms. Min of meer dan.  Ik ben gameontwerper. Videogames. Daarin komen gevechten  en moordenaars voor en wordt  er met zwaarden gevochten. Althans in de mijne.’

‘Echt waar?’ Hij had  weinig tijd  voor videogames afgezien van af en toe een spelletje om Bray zoet  te  houden, maar ooit was er een  tijd geweest dat… ‘Welke  videogames?’

‘De Endon-reeks,  de Drakenvuur-reeks…’

‘Dat  meen je  niet. Echt? Heb jij die ontworpen?’

‘Ja, en  dat doe  ik nog  steeds. Ken je ze?’

‘Jazeker. Bray  begint  de kinderversie van Endon net leuk te vinden.  Hij heeft zelfs een  paar van de poppetjes.  Op dit moment  speelt hij nog het liefst met vrachtwagentjes en autootjes,  maar als we een stukje  gaan rijden  neemt  hij  baby Twink  en baby Tye  vaak mee. En hij vindt de  speelset  van Het magische bos geweldig.’

‘Leuk om  te horen. Ga  toch zitten.’

‘Ik wil niet  al te veel  van je  tijd in  beslag nemen.’

‘Ik kan wel een pauze  gebruiken.’

‘Nou, eventjes dan.’ Toen  hij ging  zitten, zag hij haar aarzelen, waardoor hij bijna weer opstond.  Maar toen nam  zij ook plaats.  ‘We  vonden  het echt heel  aardig van  je dat  je ons  gisteren die maaltijd, de eieren  en de  rest bent  komen  brengen.’ Hij  keek even  naar Bray. ‘Ik hoop verdomme niet  dat  ik hierdoor óók kippen moet nemen.’

‘Hij  mag altijd bij mijn dames komen kijken. Ze houden van gezelschap.’

‘Ja, dat zie  ik. Ik moet  wat inkopen doen. Waar  kan ik het beste terecht?’

‘Bij  Kushner in  Redbud  Hollow. Rij  dwars  door het  stadje en  dan  ligt die winkel  aan de stadsrand. Er is een grotere supermarkt, maar daar moet je ruim dertig kilometer  voor  rijden. Als ik jou was, zou  ik eerst  kijken of  Kushner heeft  wat  je zoekt.’

‘Geweldig. Begrepen. Weet je hier  toevallig ook een  goede kinderarts? Bray  heeft een  paar maanden geleden een  check-up gehad, maar ik zou me een stuk geruster voelen  als ik een vaste  kinderarts  voor hem heb.’

‘Dan  moet je naar de kliniek in het stadje.  Sinds  ongeveer een jaar werkt daar ook een kinderarts. Mijn vriendin  is als  arts aan die kliniek  verbonden en zij  is erg over  hem te spreken. Dokter  Franklin. Weer  een andere vriendin gaat met  haar kinderen naar hem toe, en  ik weet dat zij  tevreden over  hem is.’

‘Dokter Franklin,  dus. Oké. Ik heb nog een vraag, als  je het  niet erg vindt.’

‘Nee, natuurlijk  niet.’

‘Sommige spullen van mijn  overgrootmoeder  kan  ik gewoon niet gebruiken. Binnenkort worden  er dingen bezorgd die ik nodig heb  en daar  moet  ik ruimte voor maken.’

‘Wil  je een rommelmarkt  houden?’

‘Nee.’  Vanuit zijn ooghoek bleef hij Bray in  de  gaten  houden, die ondertussen samen met  de hond voor  het kippenlandhuis  zat.  ‘Nee,  het  zou verkeerd voelen als  ik  haar bezittingen verkoop. Ik wil ze graag weggeven.  Ergens.’

‘Ah.’  Thea  nam een slok van haar limonade en knikte. ‘Dat zou Miss Leona leuk hebben gevonden. Ik zal even met  Maddy gaan praten, mijn  vriendin die arts is.  De  artsen van de kliniek leggen  ook huisbezoeken af, en zij weet waarschijnlijk wel  welke mensen jouw spullen kunnen gebruiken. En wie zo’n  schenking zal accepteren.’

‘Ik stel je hulp heel  erg op prijs. Nu zal ik je weer aan je  werk laten en met  mijn eigen werk beginnen.’  Hij  zette zijn  lege glas neer. ‘Verdomd  lekkere limonade. Welk merk is het? Dan ga ik ernaar op zoek.’

Ze keek hem  stralend aan. ‘Dan zal het van  het  merk Lucy  zijn. Mijn oma. Het is haar  recept.’

‘Citroenlimonade van  echte citroenen.  Hoe kom  je erop? Hé, Bray.  We moeten er weer vandoor.’

‘Bunk wil met ons mee!’

‘Bunk  moet  zijn klusjes doen,’ zei Thea rustig.  ‘Kom een glas limonade  drinken,  en wacht even.’ Ze gebaarde dat Ty naar  de  deur  moest  lopen.  ‘Als je wilt, kan ik Bunk vanmiddag wel naar  jullie toe sturen.’

‘Dat zou Bray heel leuk vinden.’

‘Oké, momentje.’ Ze ging even naar  binnen en  kwam terug  met twee  hondenkoekjes. ‘Geef hem deze nu maar,  Bray. Die andere mag je in je  zak  doen en hem geven als hij vanmiddag bij  jullie op  bezoek  komt.’

Met zijn blik strak op de koekjes gericht ging Bunk zitten.

Ty durfde pas weer adem te  halen nadat de  hond het koekje  voorzichtig  uit het  handje  van zijn kind had gepakt.

‘Als ik  hem fluit, komt hij weer naar  huis,’  zei  Thea.

‘Als  je  hem fluit?’

‘Dan hoort-ie me. Als  je wilt dat  hij eerder weggaat, moet je gewoon  “Ga naar huis” tegen hem  zeggen en dan doet hij dat.’

Na de kinderversie van een dikke  knuffel voor  de hond klom Bray  op Ty’s  rug om de terugreis te aanvaarden.

‘Ben je niet  iets vergeten, Bray?’

‘Nee, hoor.’

‘Over  het eten  van  gisteravond? Wat  zeg je dan tegen mevrouw Fox?’

‘O ja! Dank u wel. We  hebben  gegeten  en gegeten.’

‘Graag gedaan, hoor. Je mag  altijd komen  om naar de kippen te kijken. Als je vader  het  goedvindt,  natuurlijk.’

‘Ik vind kippen  leuk.  Mag ik ook  kippen, papa?’

‘Daar heb  je het al.’ Toch  glimlachte Ty naar  Thea voordat hij  wegliep  met zijn zoontje op  zijn rug.

Toen ze  waren vertrokken, bleef Thea  zitten waar ze  zat met een  hand op Bunks  kop. ‘Leuk om weer buren te hebben,  hè? Dichtbij genoeg  om  vriendschappelijk mee om te gaan,  maar ver genoeg weg  om  de  rust en stilte te bewaren.’

Terwijl ze naar het bos  staarde, drong  de  gedachte aan  Riggs  zich  weer aan haar op. Daar was  niks vriendschappelijks aan, en de  afstand tussen hem en haar  kon zonder enige waarschuwing verdampen.

Toen Ty in de stoel op de  veranda  was  gaan zitten, dezelfde stoel als in  haar droom, had ze eventjes geen  adem kunnen krijgen. Dat kwam door Riggs, hield ze zichzelf voor. Hij  had  een onschuldige droom in een bloederige nachtmerrie  veranderd.

‘Het  is onbelangrijk.  Hij is onbelangrijk, en dat blijft hij ook…  tenzij ik  hem  in mijn hoofd toelaat,’ mompelde ze  bezwerend.

Hij  zat al  vijftien  jaar in de gevangenis en zij  zat met  haar hond op de  veranda. Dát was  de  werkelijkheid.

‘Tijd om  aan het werk te gaan.’

Nadat  ze het dienblad naar binnen  had  gebracht en de glazen had afgewassen, nam ze boven een douche  om  de zwaardtraining van zich af te spoelen. Daarna begon  ze aan  haar werkdag  in een spijkerbroek en  een  rood  T-shirt, vanwege de  kleurenergie.

Thuiswerken had beslist  voordelen!

Nog altijd op blote voeten  liep ze naar haar studio, waar  Bunk, zoals  gewoonlijk, eerst drie  rondjes draaide en  zich toen in zijn  mand  liet  zakken voor  zijn ochtenddutje.

Ze had maandenlang samen met een  team aan het spel  Nasleep gewerkt,  een postapocalyptische game van  verscheidene levels met  echte  acteurs. Daarvoor  waren verscheidene trips naar New York,  intensieve brainstormsessies en lange dagen nodig geweest. Het  concept was  niet  van haar  en ze was er ook  niet vanaf het begin  bij  betrokken  geweest. Bradley had haar erbij geroepen om de verhaallijn soepeler  te maken en de dialoog en de wereld  waarin de game zich afspeelde  op te peppen.

Nasleep  zou  in september uitkomen  en  spelers twintig tot  dertig uur gameplay  geven in een donkere,  ontvolkte, vaak brute  wereld  waarin de mensheid moest vechten en samenzweren om te overleven.

Ze  had ervan genoten en ze had  er veel  van opgestoken. Maar  ze merkte  ook  dat ze popelde om aan de slag te gaan  met een nieuw, luchtiger project waarbij zij vanaf het begin alle touwtjes in handen had.

Voordat ze ging zitten,  bestudeerde ze  de schetsen op haar prikbord. Potentiële personages,  landschappen en gebouwen die  ze  had bedacht voor  haar parallelle werelden.  De ene wereld zou worden  beheerst door de krachten van het duister en de andere  door de krachten van het licht.  Maar in beide werelden lagen natuurlijk gevaren  op  de loer. Op  een bepaald moment, door de  handelingen van  de ene  of de andere kant, zou  het  portaal zich openen en zouden beide werelden met elkaar in botsing komen, waarna  de strijd zou losbarsten.

In gedachten had ze het helemaal voor zich  gezien: de  jonge  dief  Cairn, met zowel lichte als  duistere  kanten, die de  gloeiende groene steen van zijn  hoge, geheime plek in de Toren van  de Ouden stal. De bliksemschichten, donderslagen en de huilende wind  toen hij wegrende  met  die gevaarlijke  prijs in zijn  tas.  En  het portaal, diep in  het Grote Bos,  dat eeuwen geleden door de Raad  der Tovenaars was  gesloten, slaakte  een lang  ingehouden zucht toen het  weer openging  zodat er licht  in de duisternis vloeide en duisternis  in het licht.

Ze ging aan haar stevige, L-vormige bureau zitten, dat ze Knobby  precies op maat had laten maken  voor deze  ruimte en voor haar werk, en  startte  haar hoofdcomputer op. Ze gaf  het  project de  werktitel Het portaal en maakte een eerste bestand aan voor het concept.

Ze werkte tot laat  in  de  middag en laste toen een pauze  in om Bunk uit  te laten en  zelf wat  yoghurt  te eten  terwijl ze al ijsberend de details  van de  game overdacht.

In stilte werkte  ze door. Toen  zette ze haar laptop  aan  die op de korte  kant  van  de L stond om aan het artwork  te  beginnen. Vervolgens keerde ze terug naar  de desktopcomputer om de wereld en de levels te plannen.  Kies je  kant,  dacht  ze. De lichtheid van Lewin  of de duisternis van Niwel.

Leuk,  vond  ze terwijl  ze met haar verkrampte schouders rolde.  Mensen konden in hun  eentje  of met anderen  spelen, maar  ze konden het  ook tegen elkaar opnemen.

Ze  leunde  achterover en  deed haar ogen dicht.

Je  moest energiepakketjes,  genezende  kruiden,  powerbonussen en wapens kunnen  meegrissen. In een moeras vallen, in valkuilen storten, je vergaarde spullen weer kwijtraken en zelfs je leven  verliezen in het Meer der Doden.

Ze dommelde  even  in, zowel geestelijk als lichamelijk vermoeid door het werk en de  slapeloze nacht die ze achter de rug had.

En opnieuw probeerde Riggs  zich op een sluwe manier naar binnen  te  wurmen, alsof er koude vingers  in haar vel  knepen. Op het moment dat haar ogen openvlogen, hoorde  ze hem lachen. Haar maag  trok  zich samen terwijl ze  overeind kwam. Zij duwde hem zo  hard  mogelijk weg, hard  genoeg om een stekende pijn in haar linkerslaap te voelen.

Ze wist  wat angst was, had die moeten accepteren, net zoals  ze had moeten accepteren dat  het Riggs was gelukt om sterker te worden. In  een etmaal  had  hij zich al  twee keer  door  haar verdediging  heen kunnen wurmen. Ze voelde  zijn innige tevredenheid  daarover. Kennelijk  had hij daar een manier voor  gevonden. Oké,  nu zou zij een  manier vinden bij hem.
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Na een korte inwendige tweestrijd besloot Thea om Lucy en Rem pas zaterdag over Riggs  te  vertellen.  Ze zouden het  met z’n drieen  tijdens het avondeten  kunnen  bespreken en  dan bepalen wat ze moest  doen.  Tot die  tijd zou ze het voor zich  houden  en  haar fysieke en  mentale  kracht blijven versterken.

Ze  zette het concept voor haar  nieuwe game even in de ijskast en ging aan de slag met het idee  voor een  andere, al eerder opgeborgen game die zich nog in het conceptstadium bevond. Denkend  aan Riggs begon ze  het idee uit te werken.

Ze had hem gevoeld. Ze had zijn vingers  over haar op slot zittende raam horen krabbelen,  maar ze had hem weg weten  te houden.  Hij was haar dromen niet meer binnengedrongen.

’s  Middags  stuurde ze Bunk  vaak naar Bray en floot hem als hij weer naar huis moest komen. Soms zweefden flarden  muziek of de lach van het jongetje door de lucht naar haar toe. Hoewel ze Ty of zijn zoontje niet meer had gezien nadat ze haar  schaal  en  de mand hadden  teruggebracht gaven die kalme,  alledaagse  tekenen  van leven haar een veilig gevoel. Maar omdat Riggs, recente aanvallen samenvielen met de komst van  Ty en Bray in Redbud Hollow besloot  ze  geen verdere toenadering te zoeken.  Ze hield zich  trouw aan  haar dagindeling en bewaarde afstand.

Op zaterdag doopte  ze stukken kip in een mix van eieren en  melk, waarna ze de stukken een voor  een schudde in een  met bloem en kruiden gevulde  papieren zak,  precies zoals haar  oma haar had geleerd.

Terwijl de  kip in de hete  olie lag te sissen en langzaam  goudbruin  werd, maakte ze het deeg voor  de broodjes. De aardappelsalade die ze eerder  had bereid stond in de  koelkast  om op smaak te  komen. Alleen nog wat okertjes bakken en ze kon haar familie een heerlijke zomerse maaltijd  voorzetten. En er  zou genoeg overblijven voor Rem als avondsnack.

Nu de kip in een afgedekte schaal lag om  warm te blijven en  de broodjes klaarstonden om de oven in te gaan, maakte ze  de  jus in de koekenpan. Ze  zouden buiten eten,  want daar vroeg deze dag  gewoon om. Ze  zou Bunk  fluiten wanneer ze  de borden naar buiten bracht om de  picknicktafel te dekken.

Precies op dat moment stoof Bunk  door de voordeur naar binnen, op de  hielen gevolgd door Bray. Even later rende  ook Ty  het  huis in.

‘Sorry, sorry.’ Ty bleef  staan. ‘Ze zijn aan me  ontsnapt.’

‘Geeft niks. Hebben jullie het leuk  gehad?’

‘We hebben met de bal gegooid voor  Bunk.  Papa heeft nu geen arm meer  over.  Ik heb dit getekend.  Voor jou.’ Bray stak haar een  tekening toe.

Thea draaide de  pit onder de  koekenpan  zachter voordat ze  de tekening aanpakte.  Ze  zag dat hij alle  kleurpotloden uit de  doos had gebruikt om cirkels, kartellijnen en  lussen te tekenen. ‘Voor  mij? Jeetje, wat mooi.’ Onwillekeurig ‘las’ ze het  jongetje, dat een en  al levenslust en pure, opgewekte energie uitstraalde. ‘Hé, dat is Bunk!’ Terwijl  Ty alleen  met zijn  ogen knipperde, hurkte ze. ‘En  daar  staan je vader en jij.  Gooit  hij met  een rode  bal?’

‘Die  hebben we in de  winkel gekocht. Voor  Bunk.’

‘Ik  weet  zeker  dat  hij  dat leuk vindt.  Ik ga die tekening op  mijn  koelkast hangen.  Dat is  de beste  plek voor een kunstgalerie.’

‘Dat doet papa ook. Mag  ik  naar de kippen?’

‘Bray, mevrouw Fox heeft het  druk.’

‘Valt wel mee,  hoor.’ Thea ging staan  en zette  de  tekening vast met haar  koelkastmagneten.  ‘Tenzij jullie haast hebben.  Ik  ben  bijna klaar.’

‘Alsjeblieft!’ Bray sloeg zijn armen om het  been van zijn vader  en  keek smekend naar hem op.  ‘Mag ik naar de  kippen, papa? Alsjeblieft?’

‘Nou, heel even dan.’

Terwijl  Bray samen met  Bunk  wegrende, hoorde Ty in gedachten  zijn moeders stem: ‘Je  verwent hem, Tyler.’ Ja, oké. Nou en?

‘Sorry,’ zei hij nog  een  keer. ‘Je hoort niet bij andere mensen naar binnen te stuiven. Ik vind het  vreselijk als mensen  dat bij mij doen.’

‘Volgens  mij  was  Bunk degene die stoof, en de deur was open.’

Ty  zag er zo uitgeput uit  dat ze onwillekeurig glimlachte. ‘Wil je  iets drinken?  Ik heb  wijn,  bier en zoete ijsthee.’

‘Nee, bedankt. We kunnen niet lang  blijven.’

Hij liep  naar de openstaande deuren  die uitkwamen op de  achtertuin en hield Bray  in  de gaten.  Behalve uitgeput zag hij er ook enigszins verfomfaaid uit. Als een man die  geen  arm meer  over had  door telkens met een bal te gooien voor  een  jongen en een  hond. Hij had een bal gekocht voor háár  hond.

‘Ik  maak  de jus even  af. Zijn jullie al een beetje gesetteld?’

‘Het was een… heel  karwei. Het is me gelukt om granny’s eetkamermeubels te doneren. Dat  was belangrijk voor me.  Nog bedankt  voor je hulp. Voor wat andere spullen moet ik nog mensen vinden.  Of  eigenlijk nog voor heel veel spullen, maar  ik  probeer  een overvloed aan werkelijkheid  te vermijden.’

‘Ik heb gemerkt dat  zoiets vaak helpt.’

Hij  keek haar even aan. ‘Het is een geschenk  uit  de hemel  dat je hond ’s middags een paar uur op  bezoek komt. Hij is  echt verdomd lief en een kei in oppassen. Bovendien  smeekt  Bray  nu niet  meer om  een  eigen puppy. Ik heb  dus  wat meer ademruimte  gekregen.’  Hij  liep even rond.  ‘Je  hebt een mooi huis, zowel vanbinnen als  vanbuiten.  Het lijkt op je.  Ik weet eigenlijk  niet  precies wat  ik daarmee bedoel, maar  het is wel zo.’

‘Aangezien  ik een hele tijd bezig ben  geweest met  het ontwerp  zal ik dat als een compliment beschouwen.’

Bunk liet een serie  enthousiaste  blaffen horen. Toen  Ty naar buiten  keek, zag hij dat de grote hond  naar de voorkant van het huis rende, met  Bray  in  zijn kielzog. Ty  schoot de deur uit en holde achter hen aan.  Opnieuw draaide Thea de pit lager  en haastte zich ook naar  buiten. ‘Dat  zal  mijn familie zijn,’ verklaarde  ze.  Toen ze  zich  bij de  anderen voegde, had Lucy het jongetje al  op haar  heup genomen.

‘Kijk eens  wie ik heb gevonden,’ begon Lucy. Ze wierp Ty  een geruststellende glimlach toe. ‘Ik mag hem zeker  niet houden?’ Nog  altijd met het jongetje op haar  heup zei  ze: ‘Jij bent  de  achterkleinzoon van  Miss Leona. Ik ben Lucy,  Thea’s oma, en dit  is Rem, haar broer. Aangenaam  kennis te  maken.’

‘Insgelijks. Ik  neem hem wel weer van je over. Bray, je mag niet  zomaar naar de weg rennen.’

‘Maar ik stopte. Ik ga de weg niet op. Ik  stopte.’

‘Dat  is  waar,’ bevestigde Rem  terwijl hij  een  hand uitstak. ‘Krijg nou  wat… Tyler Brennan. Ik had al  een gerucht gehoord. Nu  moet alleen Buffy Summers nog  in Redbud  Hollow komen wonen, dan  zijn  al mijn  dromen uitgekomen.  Als tiener was ik verliefd op haar,’ voegde hij  er  grijnzend aan toe. ‘Buffy the  Vampire  Slayer heeft me  verpest voor alle  andere meisjes.  En Thea was verliefd op jou.’

‘Fijn, Rem.  Dit is helemaal  niet gênant voor  me, hoor.’

‘Een broer  hoort zijn zusje  nou eenmaal  voor schut  te zetten. En als jullie tweeën  blijven eten, ben ik voor één keer  niet in de minderheid.’

‘O, maar we wilden net weer naar huis gaan.’

‘Lust je gefrituurde kip?’  vroeg Thea aan Ty. ‘En  aardappelsalade, karnemelkbroodjes en gebakken  okertjes?’

‘Ik… ik geloof niet  dat ik ooit  gebakken okertjes heb  gegeten.’

‘Je hebt Appalachenbloed, maar  nog nooit okertjes gegeten?’  Hoofdschuddend haakte Lucy haar arm  door zijn vrije arm. ‘Nou,  dan staat je een traktatie te  wachten.  Mijn kleindochter kan  heel goed  koken, maar dat heeft ze dan  ook van mij  geleerd.’

‘Ik  wil heus niet… Zei u “kleindochter”?’

Lucy knipperde met haar wimpers naar  hem.  ‘Charmeur.  Kom,  dan gaan  jij en ik een  glas wijn  drinken.’

Als het op charmeurs aankwam, stond Lucy Lannigan boven  aan  de lijst, vond Ty.  Hoewel het koude zweet hem  was uitgebroken  toen hij  zijn zoontje in  de  armen van een  vreemde had gezien, ontspande hij zich  nu. En toen  ze  met zijn allen op de veranda zaten  en Lucy het  jochie  op schoot nam, maakte  Ty  zich geen zorgen meer.

‘Zij  heeft een hondje,’  zei  Bray tegen Lucy. ‘En kippen.’

‘Ja, dat klopt. Je vader en jij moeten  een keertje bij  mij op  bezoek komen. Ik  heb ook  kippen, en ik heb twee hondjes, twee koeien en een geit.’

‘Koeien zeggen  boe.’

‘Precies. Ik hoop  echt dat  jullie  een keertje komen,’ zei Lucy tegen Ty terwijl  Bray van haar  knie klauterde om met Bunk te  gaan  spelen.  ‘Ik vind het heerlijk om kleintjes  in huis  te hebben. Mijn jongere  kleinkinderen komen zo vaak mogelijk  logeren,  maar  nog altijd  veel te weinig naar mijn zin.’

Rem bracht de  wijn naar buiten. ‘Thea zegt dat het  eten  over tien minuten klaar is  en omdat het  warm genoeg is om  buiten te  eten, moet ik de tafel van haar dekken.’

‘Nee,  blijf zitten.’ Lucy gaf een paar klopjes  op Ty’s  arm toen hij  aanstalten maakte om te gaan staan.  ‘Hou mij gezelschap. Dat jochie  is  een brok energie, nietwaar?  En hij lijkt sprekend op  zijn  vader.’

‘Ik zou  hetzelfde kunnen zeggen van jou  en  je kleindochter. En  van Rem. Hij doet me trouwens aan iemand denken. Ik kan er even  niet opkomen…  Krijg  nou  wat.’ Toen het hem te binnen schoot, keek Ty  eerst naar Rem en daarna  naar Lucy. ‘Caleb  Lannigan.’

‘Mijn jongste zoon.  Ken je hem?’

‘Nee,  alleen  zijn werk. Gisteravond, toen  Bray in slaap was gevallen, heb ik twee afleveringen van Off Time na elkaar bekeken. Is Waylon  Lannigan soms ook  familie?’

‘Mijn oudste zoon.’

‘Asjemenou. Zijn werk ken ik ook. Hij  is sessiemuzikant in  Nashville. En zijn  vrouw heeft viool gespeeld op “Busting  Out”,  een van  mijn liedjes.’

Lucy nam een  slok  wijn. ‘Het is een  grote wereld  of een kleine. Het hangt er maar net van af  waar  je je  bevindt.’

Ongeveer tien  minuten later zat hij aan een felrode picknicktafel waar  zoveel  gerechten  op  stonden  dat de sloppy  Joe’s en aardappelkroketjes  die hij had willen maken er  schril bij afstaken. En tot zijn stomme  verbazing verorberde Bray, die eigenlijk  nooit andere groenten at dan worteltjes  en erwtjes, de gebakken okertjes  alsof  het  gummibeertjes waren.

‘Ik  vind die  broodjes  lekker.’

‘Wil je er nog eentje?’  vroeg Thea aan het  jongetje.

‘Oké.’

‘Zullen  we  er een delen?’ opperde Ty.  ‘De  ene helft  voor jou en de  andere  voor  mij?’

‘Doe er  veel boter op. Dat is lekker.’

‘Ja,  dat is waar. Welk merk boter is dit?  Dan ga ik het ook  kopen.’

‘Dat merk  heet Lannigan-Fox,’ legde  Lucy  uit. ‘Ik  heb de koe gemolken en Thea heeft de boter gemaakt.’

Ty trok zijn wenkbrauwen  samen.  ‘Met een karnton?’

Thea  begon te  lachen  en  deed alsof  ze melk karnde. ‘Niet  met zo’n ding dat jij bedoelt, maar het concept  is  hetzelfde.’

‘Wanneer heb je dan tijd om computergames te ontwerpen?’

‘O, daar blijft nog genoeg  tijd  voor  over.’

‘Dan  maak je vast lange dagen,’  merkte  Ty op. ‘En  jij maaide altijd het gras voor mijn overgrootmoeder,’  zei hij  tegen Rem.

‘Jazeker. Dat  wil ik ook  best voor jou  doen als je omhoogzit.’

‘Heel vriendelijk, maar dat  kan ik zelf. Maar het was  heel fijn om  te weten dat  er mensen in de buurt waren die haar hielpen.’

‘Jij hielp haar  ook.’ Lucy gaf een  klopje  op zijn arm. ‘Jij  zorgde ervoor dat het haar  aan  niets ontbrak.  Dankzij  jou kon ze op zichzelf blijven  wonen, en dat  was  belangrijk  voor haar. Ze heeft een mooi,  lang leven geleid doordat ze in haar eigen huis  kon blijven  wonen te midden  van al  haar herinneringen.’

‘Ik vond het  vreselijk om haar huis leeg  te zien  staan wanneer ik erlangs  liep. Hoelang willen jullie blijven?’ vroeg Rem.

Ty keek hem aan. ‘In elk geval deze zomer. Ik wist niet  hoe Bray zou omgaan  met de verhuizing, maar tot nu toe…’

‘Op!’  verkondigde Bray, en hij wilde van tafel gaan.

‘Niet zo snel,  jochie. Wat zeg je  dan?’

Bray trok  zijn  schouders op tot aan  zijn oren.

‘Dank u wel voor het eten,’ zei Ty hem  voor.

‘Dank u wel. Ik  vond de boter lekker.’

‘Als ik  nog  een keer een  portie maak, zal ik  jullie wat brengen,’ beloofde Thea. ‘Weet je,  het is zo’n beetje tijd om  mijn kippen  te voeren.  Wil je me helpen?’

De flesgroene ogen  van het  jongetje werden groot.  ‘Oké!’

‘Wij  ruimen wel af, lieverd,’ zei Lucy tegen Thea. ‘Op die manier  maken we ruimte  voor  de perziktaart die ik heb meegebracht.’

‘Als je  langer wilt blijven dan een  paar maanden of als je de boel wilt verkopen, er moeten wat dingen aan het huis  gebeuren.’

Ty  knikte naar Rem. ‘Dat was  me inderdaad opgevallen.’

‘Afgelopen lente had  ik de hele boel voor haar willen verven, gewoon om haar een handje te helpen,  maar  eigenlijk moet je Knobby  hebben.’

‘Knobby?’

‘Ja, de aannemer.  Hij levert goed  werk. Kom een keertje  naar  grammie, dan  laat  ik  je  de  Foxes’ Den zien. Ik weet  bijna  zeker dat Thea daar  het plan heeft opgevat om later gameonwerper  en -ontwikkelaar te worden. Ze maakte iedereen in.’

‘Dat doet ze nog steeds,’  zei Lucy tegen Rem.

‘Ja, nou… zij heeft er  tenslotte  haar  beroep  van gemaakt.’

Ty hielp met afruimen, waarmee hij punten scoorde bij Lucy omdat hij  dat duidelijk  vaker  had gedaan.

‘Kippen  zijn  grappig. Ze  hebben  namen,’ verkondigde Bray, waarna  hij een  kom  met  perziktaart verslond alsof hij uitgehongerd was.  Een  minuut  later was  hij alweer aan het rondrennen.

‘Blijf jij  maar bij Ty  zitten, grammie. Rem en ik doen de afwas wel.’

‘Ik ben altijd de klos,’  zei Rem, maar hij volgde Thea naar  binnen  toe.

‘Mag ik zeggen dat jij een geweldige  relatie  met je zoontje hebt? Het is niet makkelijk om een kind in je eentje  groot te brengen, maar  jij doet het uitstekend,’  zei  Lucy.

‘Echt?’ Hij was continu bang  dat hij alles totaal verkeerd deed.

‘Ik weet wat ik zie, en ik zie  een blij,  pienter  jongetje en een man die geleerd  heeft om  ogen in zijn achterhoofd  te hebben.’

‘Wat Bray betreft  heb ik  ook ogen opzij nodig. Dat  joch weet van  geen  ophouden.’

Lucy schoot in de lach.  ‘Ik begrijp precies wat  je bedoelt.  Zo was Waylon vroeger  ook.  Die jongen  kon nooit stilzitten. Luister, ik weet dat  ik  bevooroordeeld ben, maar dit is een  prima  plek om  kinderen groot te brengen. Ik heb er  hier  drie grootgebracht, plus de  twee die nu in de keuken  zijn, nadat zij hun  ouders hadden  verloren.’

‘O? Dat wist ik niet.’

Terwijl ze naar  het jongetje keek dat met de hond speelde, nam  Lucy  een slok thee. ‘Thea was  twaalf  en Rem tien. Volgende week is  het vijftien jaar geleden. Heel plotseling  en onomkeerbaar.’

‘Wat moet dat afschuwelijk  zijn geweest.’

‘We hebben  het gered doordat we met  zijn  drieën  waren. En ze hebben allebei zo’n fijn leven voor  zichzelf opgebouwd. Dat hadden ze  overal kunnen doen, maar  ze hebben voor deze  plek gekozen en  daar  ben ik ze  nog elke dag dankbaar voor. Voor jou geldt precies hetzelfde. Jij  kunt waar dan  ook een fijn  leven  opbouwen en je zoontje helpen bij het opbouwen van het zijne. Als het niet hier is,  dan  wel ergens  anders.’

Ze stelde  hem  op  zijn gemak. Het leek  Ty alsof hij haar  al jaren  kende.  ‘Nou, ik  denk dat we daarom zijn  gekomen,  om uit  te  zoeken of  we ons hier thuis  kunnen voelen.  Maar  of we  nou  hier of elders gaan  wonen, ik  weet zeker dat ik kippen en  een hond zal moeten aanschaffen.’  Toen Thea’s lach door de openstaande ramen naar  buiten zweefde, keek hij even om.

Lucy  nam nog een slokje  thee. ‘Het  is goed dat je een zomer de tijd neemt om dat uit te zoeken.’

‘Dat was wel  het plan. Dus… Knobby?  Ik zal hem aan  mijn lijst toevoegen.’ Hij wachtte tot  Thea  weer naar buiten liep en  stond toen op. ‘Ik moet  Bray naar  huis  brengen. Heel erg bedankt dat we plompverloren mochten  aanschuiven voor het eten.’

‘Het is niet plompverloren als  je bent uitgenodigd. Ik vond het fijn  dat jullie zijn gebleven.’

‘Nu ik jouw kip  heb geproefd kan  kolonel Sanders van KFC wel inpakken. En  ik was nog wel zo op  hem  gesteld. Leuk  om je ontmoet te hebben, Rem. En  jou ook, Lucy.’

‘Kom een keer bij  me  langs  met dat  knulletje.’

‘Doe  ik.  Bray, tijd om naar huis te gaan.’

‘Neeeee papa!’

‘Makker, je moet in  bad.’

Het klaaglijke  stemmetje werd ineens  hoopvol. ‘Met  schuim en vrachtwagentjes?’

‘In overvloed.’

‘En  drie boekjes?’

Ty stak twee vingers op. Bray zei:  ‘Aah.’

‘Veel  badschuim, vrachtwagentjes  en twee  boekjes.’ Hij tilde Bray op. ‘Kom,  dan gaan we.’ Bray klom op zijn rug en  Ty duwde hem iets omhoog  zodat hij hem beter  kon  vasthouden. ‘Nogmaals bedankt. Wat  zeggen we dan, Bray?’

‘Da-ag! Da-ag!’ Het jongetje begon op en  neer te  wippen en  gierde het uit toen Bunk met een voorpoot zwaaide.  ‘Dag, dag, dag!’ zong hij terwijl Ty de thuisreis  aanvaardde.

Rem was zo verstandig om  te wachten  tot  ze buiten gehoorafstand waren.  ‘En,  heb je gegild en  op  en neer  gesprongen als  een schoolmeisje toen  je hem  voor  het eerst ontmoette?’

Thea wierp Rem een vernietigende  blik  toe.  ‘Nee. Hoe kom je erbij?’ Vanbinnen  wel, natuurlijk,  maar  dat telde niet. Zij  was de  enige die dat wist. En Maddy.

‘Hij  gedroeg  zich  niet  als een  rockster, hè? Of hoe je zou  denken dat een rockster zich  gedraagt.’

‘Sinds het  uiteengaan  van Code  Red treedt hij niet meer  op.’

Rem keek haar grijnzend  aan. ‘Daar heb je  toen  heel wat traantjes om gelaten.’

‘Misschien. Maar daar  ben ik nu wel overheen.’

‘Hij is  een  fatsoenlijke, degelijke jongeman,’ zei Lucy. ‘En een goede vader. Dat jochie straalt gewoon van blijdschap.’

‘Enorm knuffelbaar,’ beaamde Rem. ‘Ik vraag  me  af  waar de moeder is.’

‘Nee, daar  heb  ik niet  naar “gekeken” en dat ga ik ook  niet doen.  En grammie  ook niet;  daar is  ze  veel te  beleefd voor.  Als hij me  dat wil vertellen, zal hij dat doen wanneer hij er klaar voor  is.  En ga er ook niet op jouw manier  je neus in  steken,’  waarschuwde Thea haar  broer.

Duidelijk geamuseerd hief Rem  zijn biertje  op. ‘Wat is mijn manier dan?’

‘“Vertel eens,  Ty,  hoe zit het eigenlijk  met Braydons moeder?”’ deed Thea haar broer na.

‘Recht voor z’n  raap  is  vaak  het  beste.’

‘Recht voor z’n raap is vaak grof.’

‘Niet wanneer je het charmant inkleedt, zoals ik.’

Thea snoof  spottend en Lucy  schudde  haar  hoofd. ‘Laat je zus  met rust. En breng  je grammie naar huis. Thea,  deze  avond was precies wat ik  nodig  had. Lekker eten, fijn gezelschap, frisse lucht en  als bonus een klein jochie.’  Ze gaf  Thea een kus op haar wang en voegde er een omhelzing aan toe.

‘Het was  ook  precies wat ik nodig had. Al kreeg  ik jou er gratis  bij,’  zei  ze  terwijl ze  met een vinger  in de buik van haar  broer porde.

‘Dat geldt ook voor  mij. Al kan ik door de extra gasten maar één kippenvleugeltje en één kippendij mee naar huis nemen.  Die  pak  ik wel wanneer we naar de voordeur lopen.’

Thea liep met hen mee naar de  veranda aan de voorkant en  zwaaide  hen na terwijl  ze  over het  weggetje wegliepen. Eigenlijk had  ze  haar droom,  Riggs en  al  het andere onder  het eten  met  hen willen  bespreken. Toen Ty en Bray waren gebleven, had ze zich voorgenomen om dat na  afloop te doen.  Maar ze  had de stemming niet willen bederven. Noch die  van hen, noch  die van haar. Het kon best even wachten,  dacht  ze. Als  hij vannacht een  manier  vond  om bij haar binnen te dringen, zou ze hem  gewoon weer  door dat verdomde raam naar  buiten  duwen.

Ray Riggs slikte een pil uit zijn slinkende voorraad  oxycodon. Hoewel hij niet wist  wanneer hij er meer zou  kunnen scoren, wilde hij er toch een innemen  omdat hij het gevoel had dat  iemand  een  bankschroef  om zijn hoofd  had geklemd. Normaliter kon hij de  pijn verdragen en  deed  hij dat ook, maar vanavond even  niet. Vanavond  had hij behoefte aan wat heerlijke, duistere vergetelheid.

Ja, pijn kon hij verdragen, want wanneer die stekend was in plaats  van drukkend zoals vanavond, kon  hij meer. Gewoon meer.

Vijftien  jaar, ging het  door  hem heen. Door dat  kleine kreng zat  hij nu al vijftien jaar achter de tralies. En waarom? Omdat  hij haar ouders had vermoord die haar anders toch  maar in een keurslijf zouden hebben  geperst? Ze was beter af zonder hen.  Hij  had haar verdomme een plezier gedaan.

Maar hij zou haar laten boeten voor die vijftien lange jaren. Net  als voor het  feit dat ze hem  had getergd  en  hem – wat  nog veel erger was – had genegeerd. Hij zou  ervoor zorgen  dat  ze hem  niet vergat, en aangezien  dit  nieuwe niveau van pijn ervoor zorgde dat hij aan haar  dacht, zou hij die pijn op  de koop toe nemen.

Maar  vanavond niet. Vanavond had  hij  behoefte  aan die heerlijke roes.

Hij had bijna zes  maanden nodig gehad  om zich voor de tweede keer uit  de  isoleercel te  lullen, maar ach, tijd had hij genoeg. Als  je de mensen ‘las’ die  meenden  machtiger te  zijn  dan jij, had je  macht  over hen.

Hij  had naar  wat godvergeten  licht en lucht gesnakt, dus had hij  rustig de  tijd  genomen en zijn best  gedaan.  Bijna een maand lang had hij die tijd gehad op de luchtplaats, in het  daglicht  en de frisse  lucht. Hij had het blauwe  gevangenisuniform verruild  voor een kaki uniform en had over de  luchtplaats  gelopen  terwijl  hij plannen smeedde. Hij zou een manier  bedenken om te ontsnappen en als hij vrij  was, zou hij  dat kreng opsporen  en haar laten boeten.

De  reden voor zijn woede-uitbarsting was hij vergeten. Een of andere klootzak had  waarschijnlijk iets tegen hem gezegd of over hem gedacht. Zo’n vent hoorde meer respect te hebben voor een man  zoals hij, die twee moorden op  zijn geweten had en daar nu  al  vijftien jaar voor zat. Dus had  hij  die  klootzak een  lesje  geleerd. En het voelde lekker om zo’n  vent in elkaar te slaan. Huid en botten bewerken met zijn vuisten voelde echt verdomd lekker.

Tot andere vuisten hém waren gaan bewerken. Het  had hem een hersenschudding,  een  paar gebroken ribben en  een ontwrichte  kaak opgeleverd. Dat  was  heel erg, maar opnieuw  in de isoleercel belanden  was vele  malen erger.

Hoe dan ook,  dat pak  slaag had  die pijn  in  hem  losgemaakt. Dankzij die  pijn kon hij  veel meer, en vaker  dan  eenmaal per jaar; niet alleen op de  sterfdag van haar  ouders, toen zij voor het eerst zijn geest had binnen weten te dringen. In het begin  was  hij heel  voorzichtig geweest en had  hij  alleen korte, heimelijke blikken  op haar geworpen, meestal wanneer ze sliep. Eén keer had ze  ’s avonds voor een  groot raam  naar  een stad  staan  kijken.  Misschien in New  York. Of Chicago. Een andere keer had ze  verdomme een koe zitten melken.

Haar hoofd binnen  zweven was een soort van vrijheid; een vrijheid die als  zuur  in zijn keel brandde wanneer hij weer tot zichzelf  kwam op zijn  smalle bed. Maar  die ene nacht  had hij  zomaar  bij  haar naar binnen kunnen gaan. Die keer had ze  hem  gezien en gevoeld en was ze bang  voor hem geweest. Toen  had hij het voor  het zeggen  gehad. Hij had  haar gedwongen om te zien  wat hij  haar  wilde laten zien, gedwongen om  toe te kijken terwijl hij  een  klojo met een  gitaar  vermoordde.

Het had  een  zware wissel op  hem getrokken. Hij hield er een  gierende koppijn en een fikse  oorbloeding aan over.  Maar  het was het  waard geweest,  dacht hij terwijl hij zich glimlachend liet  wegdrijven. Het was het  meer  dan waard geweest  om haar te  horen gillen, om te voelen hoe de angst die ze  uitstraalde hem omhulde als een zijden gewaad.

Hij  had gewoon wat tijd  nodig  om de drukkende  hoofdpijn  te  laten afnemen, en  dan zou hij  het  nog eens  doen. Steeds opnieuw, tot hij het in het  echt kon uitvoeren.  Hij moest een plan maken, een manier verzinnen om niet alleen  zijn geest, maar ook zijn lichaam uit de kooi te laten ontsnappen.

Maar  ontsnappen alleen was niet  voldoende. Als  hij  eenmaal wist waar ze zich bevond  en hij haar  had  opgespoord, dan zou hij haar  dwingen  om hem aan  te kijken op  het  moment  dat  hij haar  vermoordde.  Pas dan  zou  het voldoende zijn.

Thea stortte zich met  dubbele ijver op haar  werk.  Een  paar  keer voelde ze  Riggs aan  het raam morrelen, maar  dan  trok ze geestelijk  een rolgordijn omlaag om hem te blokkeren.

Na een  paar werkdagen van tien uur had  ze een ontwerpdocument  en tientallen schetsen van  personages  gemaakt. Ze  had  het  gevoel dat ze haar werk  bijna aan haar baas kon laten zien.  Ze kende  de game van haver tot gort.

Maar vandaag  ging  ze niet  werken. Dat deed ze nooit op deze dag  in juni. Vandaag zou ze een eenvoudig zomerjurkje  aantrekken en  haar moeders oorbellen indoen.

In haar  tuin knipte ze drie hortensiatakken  af, in de wetenschap dat haar  oma  en haar broer hetzelfde  zouden  doen.

‘Blijf,  Bunk.  Jij moet het huis bewaken.’

De  hond jankte even, maar  ging  op de  veranda voor het huis liggen toen zij in de auto stapte; niet in haar  mooie  cabriolet,  niet  vandaag, maar in de  statige sedan  die ze als haar winterauto  beschouwde.

Toen  ze het  grindweggetje  afreed en langs het huis van  Ty  kwam, hoorde ze pianomuziek,  iets snels  en pittigs. Kon ze maar even stoppen om  te luisteren. Gewoon om deze  dag voorbij te laten glijden in muziek en zonlicht. Ze legde een hand op  de lichtroze  bloemknoppen op de stoel naast zich en reed door.

Lucy  en Rem  lieten haar  niet wachten  toen ze aan kwam rijden. Ze kwamen meteen naar  buiten  met hortensiatakken in hun  handen. Rem ging op de achterbank zitten. Lucy hield  zowel  de  bloemen van Thea als  die  van haar  vast op de passagiersstoel.

‘Het is een mooie dag  om hen te gaan bezoeken.’

‘Ja.’ Thea keek even  in  de  achteruitkijkspiegel  naar haar broer,  die zwijgend naar buiten keek. Hij was  pas tien geweest, dacht ze. Zoveel jonger en kwetsbaarder dan zij met haar twaalf jaar.

‘Geen narigheid gehad de afgelopen dagen?’

‘Ik heb hard  gewerkt, grammie. En  als ik aan het  werk ben,  voel ik me altijd prima. Maar  kortgeleden op een nacht…’ Ze  zette zich schrap en vertelde wat er  was gebeurd.

‘Verdomme,  Thea. Waarom  heb je dat niet eerder verteld?’

Omdat  ze haar  broer kende, had ze die uitbarsting verwacht.

‘Ik wilde het jullie zaterdag tijdens  het avondeten  vertellen, maar  toen kwamen  Ty en Bray ineens.  Dit  is niet bepaald een  onderwerp waar  ik in hun bijzijn  over kan  beginnen. En na afloop…’  Ze slaakte een  zucht.  ‘Toen ze waren vertrokken, wilde ik er niet  meer over beginnen. Ik wilde  er niet over praten, er  niet over nadenken. Het was zo’n mooie avond dat ik daar gewoon geen zin in had.’

‘Als  hij je droom kon  binnendringen dan is hij sterker geworden.’

‘Ik  weet  het, grammie. Maar dat betekent  niet  dat  hij  nu sterker is dan ik. Ik heb erover  nagedacht. Ik heb een  huis  en mijn werk en ik word omringd door mensen. Ik heb een leven en de  vrijheid  om  dat leven  te  leiden zoals ik wil.  Hij  heeft  niets van  dat alles. Het enige  wat  hij heeft is tijd om na te denken  over zijn  gave  en  hoe hij die  kan gebruiken. Vandaar dat hij  nu sterker  is dan eerst.  Ik  weet  dat hij vannacht zal komen, zoals elk jaar, maar  ik  zal hem  niet toestaan om de controle over te nemen.’

‘Ik  kom vannacht bij jou slapen.’

Ze schudde haar  hoofd tegen haar broer. ‘Ik heb Bunk.’ En ik  wil dat jij vannacht voor de zekerheid bij grammie blijft, dacht ze erachteraan.

Rem liet een gefrustreerd geluid horen. ‘Wat kan Bunk doen? Die  vent in zijn astrale  kont bijten?’

Ze keek opnieuw kort in  de achteruitkijkspiegel. ‘Ik  kan dit, en ik ga  dit ook doen. Ik moet hem  en mezelf bewijzen dat ik niet bang ben  voor zijn trucjes, want  dat  zijn  het, Rem. Daarom mag ik hem niet laten  winnen. Ik kan je verzekeren  dat ik meer dan  klaar voor  hem ben.’

‘Heb je het amuletzakje nog boven je bed hangen, lieverd? En zeg je de spreuk nog  voor  het slapengaan?’

‘Ja, grammie.’

‘Hang nog twee van die zakjes op. Drie is een sterk getal.’

‘Dat zal  ik doen. Maar niet vannacht. Laat hem maar  komen terwijl hij denkt dat ik zwak ben.  Hij zal van  een koude kermis thuiskomen.’

‘Dit bevalt me helemaal niet. Ik ga  rechercheur Howard bellen.’

‘Rem…’

‘Hij  kent je,  dus hij zal  het  begrijpen. Jezus, Thea, jij hebt  hem vaak genoeg geholpen. Laat  hij jou nou maar  eens helpen. Het  kan ook geen kwaad om de cipiers in te lichten.’

‘Dat is een goed idee. Laat je  broer je een tijdje beschermen, Thea. Daardoor  zal  ik me ook een stuk prettiger voelen.’

‘Nou, goed  dan.’

Riggs zou haar familie nooit meer kwaad doen,  zwoer Thea  terwijl ze naar de begraafplaats reed.  Hij  had hun al  genoeg  afgenomen.  Meer zou hij niet krijgen.

Nadat ze de auto had  geparkeerd, stapten ze  uit  en liepen naar de  grafsteen.

VOOR  ALTIJD.

‘Caleb  en Waylon hebben vanochtend gebeld,’ zei  Lucy terwijl  ze haar bloemen  op  het graf  legde. ‘Zij zullen hen ook nooit vergeten. In gedachten zijn ze bij ons.’

Rem legde  zijn bloemen neer. ‘In de afgelopen vijftien  jaar heeft papa’s  familie  ons niet één keer gebeld  of geschreven.  Geen  enkele keer.’

‘Wij zijn  zijn familie.’ Thea legde haar bloemen bij die van Rem en Lucy. Daarna pakte ze haar  oma’s hand terwijl  Rem Lucy’s andere hand pakte. ‘Wij zijn zijn familie,’ herhaalde  ze. ‘Net zoals  Caleb,  Waylon en  hun gezinnen dat zijn.  En dat zullen we  altijd blijven.’
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Ty richtte  zijn aandacht op zijn familie.  Dat hield in dat hij zijn best deed om  Bray veilig, gelukkig en – alstublieft, Heer  – bezig  te houden terwijl hij doorging met  het  uitzoeken van Leona’s bezittingen, in  de  hoop het huis daarna op orde te kunnen brengen, ruimte te  kunnen  scheppen en er  een echt thuis van te kunnen maken. Want tijdelijk of niet, zijn jochie  verdiende  een thuis.

Met elke dag  die verstreek begon Ty hun  verblijf hier minder als tijdelijk te beschouwen. Zijn  zoontje vond  het hier geweldig.  Het jongetje was dol  op  de tuin, de krakende  vloerplanken binnen  en de oude schuur, waarvan Ty  maar  niet kon bedenken wat hij ermee aan moest. Bray hield van de veranda’s, de bomen en de hond  die  elke middag met hem kwam spelen.

Maar hoewel de directe omgeving  rond het huis groot  genoeg was om rond te rennen en er meer dan  genoeg ruimte was voor  het schommel/glijbaan/klimrek-gevaarte waar  hij zich  nog op oriënteerde, bood het huis zelf die  ruimte  niet. Als  ze hier wilden blijven, zou hij op  een zeker moment een stuk moeten  aanbouwen.

Ze hadden niet veel ruimte  nodig, maar waar de  eetkamer voorlopig als studio kon fungeren, wilde hij op de lange  duur niet  vlak naast de keuken werken. Voor  serieus werk  had hij een  serieuze plek nodig. En overdreven luxe of  niet, hij  wilde  dolgraag  een badkamer voor  zichzelf. Maar dat kon allemaal wachten tot hij heel zeker wist dat hij hier wilde blijven. Bovendien moest hij dan meer leren koken dan er nu op zijn repertoire  stond, aangezien hier  geen maaltijden  werden  bezorgd. Maar het geluk van zijn zoontje kwam op de eerste plaats, en jezus, wat was  dat  kind gelukkig.

Nadat hij alweer bijna een hele middag  bezig was geweest met spullen verslepen en sorteren, keek Ty naar de stapels dozen. Sommige  zaten vol  dingen die hij weg wilde doen; andere,  die  uit de  verhuiswagen kwamen, moesten  nog  worden uitgepakt.

Op  dit moment kwam alles hem overweldigend voor.

Leona was dol  geweest op haar spulletjes en ze had een lang leven de tijd gehad om er talloze te verzamelen. Inmiddels  had hij  die voor  het  overgrote deel gesorteerd in spullen  die híj belangrijk vond en spullen die  belangrijk voor  háár waren geweest. Tot zijn grote verbazing had ze het verjaardagskaartje bewaard dat  hij voor haar had gemaakt toen hij een jaar  of acht was. Op de voorkant  van een stuk paars karton had  hij een  rare, geknakte gele bloem  gelijmd en er in zijn slordige handschrift  een verjaardagswens  bij  geschreven.

HARTELIJK GEFELISITEERT. 
FOOR  DE  ALLERLIEFSTE GRANNY. 
KUSJES,  TY

Hoe  kon hij dat kaartje nou weggooien? Maar  waar moest hij het in godsnaam laten?  Bij alle andere kaartjes, brieven en ansichten die hij  haar ooit had gestuurd? Voorlopig zou hij het terugstoppen in  de flets geworden stoffen doos waarin zij al die kaartjes had bewaard.

Hij had  echt  van haar gehouden, maar  pas sinds hij  hier was en  een  begin had  gemaakt met het uitzoeken van haar bezittingen was tot hem doorgedrongen hoeveel zij van hem had gehouden. En dat  overweldigde hem nog meer. Ze had alles aan hem vermaakt omdat  ze wist dat  hij haar nalatenschap zou eren en  respecteren.

‘Ik doe mijn best, granny.’

Op dit  moment moest hij echter even een  pauze inlassen, niet alleen vanwege het werk, maar ook vanwege de emotionele tol die het  eiste.

Toen hij naar buiten keek  en zijn kleine  jongen met de bal zag gooien – voor iemand van  vier kon hij best goed gooien – zodat de reusachtige hond  erachteraan kon rennen, wist  hij ineens hoe hij  die  tol het  hoofd moest bieden. Hij nam het roze  vaasje dat hij Leona op zijn tiende als kerstcadeautje  had  gegeven  mee naar buiten en zette het op de tafel op de achterveranda.

Samen  met  de gigantische  hond spurtte Bray  op  hem af. ‘Gooi de bal, papa. Bunk  moet  hem  halen!’

Dus gooide hij twintig minuten met  de bal terwijl  hij toekeek hoe het jongetje en de hond erachteraan holden. En  hij besloot waar het speeltoestel moest komen. Vanavond zou hij er een uitkiezen  en bestellen, dan was dat ook  maar gebeurd.

‘Tijd voor Bunk  om naar huis te gaan.’

‘Nee,  papa!’

‘Zullen  we hem samen terugbrengen? Dan kun jij onderweg bloemen plukken voor Thea.’

‘Waarom?’

‘Omdat het  een aardig  gebaar is,  en omdat ik dit  vaasje heb om ze in te zetten.’

Er verscheen een sluw glimlachje  op Brays gezicht.  ‘Mag  ik dan naar de kippen?’

‘We  zullen zien. Wat denk je van een van die bloemen  daar?’

Het waren maar klavertjes die waren opgekomen nadat hij het gazon voor het laatst had gemaaid, maar het gaf Bray wat  te doen.

Tegen de  tijd  dat ze  de heuvel aan de  andere kant  afdaalden  en de bocht om  liepen, zat het vaasje vol met  klavertjes, madeliefjes,  boterbloemen  en gras. En zat Bray op zijn  vaders rug. Aandachtig  keek hij  naar de  veranda rondom en vroeg zich  af of hij ook zoiets moest laten aanleggen,  als ze zouden  blijven. Of  moest  hij zijn veranda/terras  aan de achterkant gewoon groter  maken  voor de barbecue die  hij nog steeds niet  had gekocht? Barbecueën  kon  hij tamelijk  goed. Hij nam  zich  voor om er  tegelijk met het speeltoestel een te bestellen.

Hij zette Bray  weer op de  grond  en gaf hem  het vaasje. ‘Alsjeblieft.  Deze krijgt ze van jou.’

‘Ik heb de bloemen geplukt.’

‘Precies.’ Ty klopte  op de hordeur.

Door  de  hordeur  zag hij haar naar hen toe komen. Even voelde  hij  de tinteling die waarschijnlijk iedere  man zou  voelen wanneer er een bijzonder knappe vrouw in een zomerjurk  op hem af kwam.

Haar haar zat in een paardenstaart.  Behalve lange, welgevormde benen had ze ook een lange, welgevormde hals. Haar  glimlach  was  hartelijk,  en hij moest toegeven dat die  glimlach hem telkens wist te raken. ‘Nee maar, er staan twee knappe mannen bij  mijn voordeur.’

Zodra ze de hordeur opendeed, schoot  de  hond  naar binnen en stak Bray haar ruw het vaasje toe. ‘Voor jou.’

‘Echt? Wat een mooie bloemen.’

‘Zelf  geplukt.’

‘Hij  heeft een voorkeur  voor onkruid,’ legde Ty uit.

Ze glimlachte opnieuw.  ‘Planten die “onkruid” worden genoemd zijn  niks  anders dan wilde bloemen die op de verkeerde plek groeien. Maar  in dat  vaasje  staan ze precies  goed. Kom binnen. Het is  een warme middag  om  zo’n  eind te lopen.  Jullie hebben vast  dorst.’

‘Ikke  wel.’

‘Ik  wist wel dat  ik een reden had om  limonade te maken en suikerkoekjes te bakken.’

‘Koekjes!’

Heel onschuldig  keek  Thea naar  Ty. ‘Oeps.’

‘Geeft niet.’

‘Lopen jullie mee  naar de achtertuin?’

Het was echt een mooi  huis, dacht Ty opnieuw terwijl  hij  rondkeek in de woonkamer  met  de warme, zandkleurige  muren,  de  dromerige landschappen en de open haard  van donkerblauw marmer  met een grote  schoorsteenmantel. Aan weerszijden ervan waren ingebouwde kasten met open planken en  onderaan  kastjes, allemaal uitgevoerd in ongeverfd hout.  Gezellig, knus  en  informeel.  Hij  moest echt die  oude bank met  de versleten vering van zijn  overgrootmoeder vervangen.

Een open ruimte,  ruim voldoende lichtinval. Een soort woonkamer/ bibliotheek aan  de ene kant, en…

‘Wauw! Dit is jouw werkplek.’

Ze had zichzelf veel  ruimte gegeven,  precies  zoals hij wilde  en  ook in Philadelphia  had gehad.

Een goed, stevig bureau dat ze waarschijnlijk nodig had voor  al haar  apparatuur.  Hij zag een  bank die ze  waarschijnlijk gebruikte  om op na  te denken, en een spiegelwand waarvan hij het  nut niet begreep.  Daar  was een wapenrek met… even tellen… drie zwaarden.

‘Je hebt nog meer zwaarden.’

‘Jazeker.’

En nunchucks,  zag hij,  en een soort  van bamboestok en een heuse speer.  Gelukkig allemaal  buiten bereik van zijn zoontje.  ‘Verwacht je een oorlog?’

‘Nou ja, ik  ontwerp ze.’

‘Ja,  dat  zie ik.’  Hij keek even naar  de schetsen  die op  haar prikbord of in lijstjes aan de muur  hingen. ‘Ik wist  niet dat je die dingen daadwerkelijk op papier tekende.  Ik ging ervan uit dat je  dat op de  computer deed.’

‘Ik doe  allebei.’

‘Daar  heb je  Tye, papa! Twink, Gwen,  Zed en Mila. En  daar is Mog. Zij is heel slecht!’

‘Slechter kan niet,’ beaamde  Thea.

‘Ik vind Tye  leuk. Hij is  dapper en vliegt  op een  paard. Maar hij is al groot. Maar hij is ook klein, net als  ik! Janey  zegt dat hij op mij  lijkt en  zo.’

‘Hij  speelt  de kinderversie,’ legde Ty  uit. ‘Janey  is de dochter  van  Scotts  zus. Soms  past ze op  Bray.  In  de  game en in  de speelset wil  hij graag  Tye zijn.’

‘Omdat  hij op mij lijkt en  een vliegend  paard  heeft. Mag ik  een koekje?’

‘Nou en of.’

Ze ging ze voor  naar de open keuken die uitkwam op de  woonkamer en de eetkamer. De grote opslaande deuren gaven toegang tot de veranda, de tuin en  het erf. Nadat ze het vaasje  op het kookeiland  had gezet, schonk ze limonade  in en legde wat koekjes  op  een  bord.

‘Als ik  besluit om mijn huis te laten  opknappen, zal ik wat  van jouw  inrichtingsideeën  stelen.’

‘Ga  gerust je gang.’

Bray  sloeg zijn  limonade achterover en  beet in  een koekje.  ‘Dit is mjammie.  Mag ik  naar  de kippen?’

‘Ik weet zeker dat ze blij  zullen zijn om je te zien.’

‘Ga  maar. Een paar minuutjes,’  voegde Ty eraan toe terwijl  Bray met  de rest van zijn koekje het huis uit racete. Bunk rende met hem mee. ‘Stond je  op het punt om uit  te gaan?’

‘O.’  Ze keek omlaag  naar haar jurk. ‘Nee, ik had vanochtend  een  familiedingetje, en daarna had ik de behoefte  om koekjes  te gaan bakken. En nu  voel ik  ineens  een grotere behoefte om iets op te biechten. Er is een  reden  dat  de dochter van  Scotts  zus zegt dat  Tye Smith op  Bray lijkt. Op de kinderversie dan.’

Gefascineerd zag Ty kort iets van  schaamte in  haar ogen verschijnen.

‘Kijk, het zit zo. Ik kreeg het idee om dat personage toe  te voegen aan  de tweede Endon-game… vlak nadat ik en mijn vriendin Maddy… de  dokter?’

‘Ja, ik  heb  haar ontmoet.’

‘Ach, natuurlijk. Vanwege  de  spullen die je hebt gedoneerd. Dat heeft ze me verteld.’

Nog  meer  schaamte, zag  Ty.

‘Ik weet niet meer hoe ons gesprek op Code Red en jou kwam. Niet precies  meer, althans. Maar toen  kreeg ik het  idee  voor  een nieuw  personage en  dat heb  ik op jou gebaseerd.’

‘Pardon? Op mij?’

‘In  fysiek opzicht, bedoel ik. Zijn gezicht, zijn, eh… lichaam,  zijn postuur, zijn uiterlijk. Dus de kinderversie van hem lijkt op Bray omdat, tja…  omdat Bray een  kinderversie van jou is.’

‘Heb jij het personage  de Dolende Strijder, zo  heet hij toch,  op mij gebaseerd?’

‘Ja, min  of meer. Nou  ja, eigenlijk  voor een groot  deel. En aangezien het steeds moeilijker wordt om dit soort gênante momenten met jou het hoofd te  bieden, kan ik maar  beter alles  opbiechten. Ik  wilde  een  knappe  held  met een scherp  randje, maar wel een randje dat ook charmant kan  zijn. Niet iemand die fors en gespierd is zoals Zed,  maar iemand die groot en slungelig is en lange  vingers heeft. Zijn  haar  moest de  kleur van een goede  bourbon krijgen en hij moest  groene ogen hebben.  En toen  kwam ik bij jou  uit.  Vandaar.’

‘Wacht even, hoor.’ Hij keek  naar buiten en  zag de jongen,  de hond  en de kippen. Er was geen  enkele bedreiging.  Daarna draaide  hij zich om, liep terug  naar haar studio en keek aandachtig  naar  de  tekening.  ‘Mijn oren lopen  niet zo.’  Hij maakte een gebaar alsof hij  puntoren had.

‘Dat zouden ze wel doen  als  je moeder een elf was geweest.’

‘Hmm.’

‘En  je hebt grote, amandelvormige ogen.’

‘Grote, amandelvormige  ogen?’

‘Ja.’

De  afgebeten manier waarop  ze het woord uitsprak amuseerde hem.

‘Ik heb de oren een beetje overdreven voor het  personage en zijn elfenbloed, en  ik  heb die vlecht op zijn  achterhoofd toegevoegd, net als  de tatoeage, maar voor de rest…’

Ty ging iets dichter  op  de tekening staan.  ‘Krijg nou wat! Dat was  me nog  nooit  opgevallen. Wat  cool.’

‘Cool?’ Ze drukte  haar  handen tegen haar  gezicht en  kamde ermee door haar haar. ‘Ik  was  bang  dat je het  griezelig en gestoord zou vinden. Dat je míj griezelig en  gestoord zou  vinden.’

‘Wacht maar tot je tien  jaar  in een rockband hebt gezeten, dan  weet je  precies  wat griezelig inhoudt. In het begin is het best leuk dat  er fans  voor je huis kamperen,  maar  de lol gaat er snel  af als je merkt  dat je  je huis niet  meer  uit kunt  zonder  bestormd te worden.  Al is  dat eerder  ongemakkelijk  dan griezelig.  Maar een tienermeisje dat  de schoonmaakster  van  een hotel geld toestopt voor de sleutel van jouw  hotelkamer en  vervolgens naar  binnen glipt  en naakt  bij je in bed kruipt? Dát is  pas griezelig en  gestoord.’

‘God, is  dat  je echt overkomen?’

‘Ja. Maar een videogame die mijn zoontje  leuk vindt met een personage dat op mij  is gebaseerd is in  de verste verte niet griezelig en gestoord, maar juist ontzettend cool.’

‘Gelukkig maar. Fijn om te weten.’

Hij draaide zich  naar  haar  toe. ‘Is  er  verder nog iets wat  ik moet  weten?’

‘Er schiet me even  niets te  binnen.’

‘Als dat wel  zo is,  vertel het me dan.’

Ze keek nog steeds beschaamd  en hij kon niet ontkennen  dat hij  dat vreselijk leuk vond.

‘Trouwens, ik heb nog  geen koekje gehad.’

Ze gebaarde  naar de keuken. ‘Ik  hoop dat je er een  paar mee naar  huis wilt nemen.  En wat eieren, als je die kunt gebruiken. Vroeger bracht ik ook  altijd  eieren naar  Miss Leona. Mijn  dames leggen heel trouw,  dus dat  komt neer  op twee dozijn  per week. Veel te veel voor  mij.’

Hij nam een hap  van zijn  koekje.  ‘O,  hier nemen we beslist een  paar van  mee  naar  huis.  Bray zal het geweldig  vinden om een paar keer per  week  roerei te eten.’

‘Fantastisch. Ik zal alles voor je inpakken.’

Het ontroerde hem dat Brays  tekening  nog  steeds op haar koelkast hing. Hij bofte maar  met een aardige, rustige  buurvrouw die het niet erg vond dat er af en toe een kind op  bezoek  kwam om naar  haar kippen te kijken.

Toen ze de koekjes  in een bakje  deed, leunde hij op het kookeiland en pakte er nog eentje. ‘Dat vaasje is  van granny geweest.’

‘O. Ik  zal het weer teruggeven,  hoor.’

‘Nee, ik wil  graag dat jij het houdt, als je  dat  tenminste wilt. Ik ben nog steeds bezig om haar  spullen uit  te zoeken en te  bepalen wat wel of niet belangrijk  voor me is. Toen ik klein was,  heb ik haar dat vaasje ooit  als  kerstcadeautje gegeven.  Ik weet dat ze jou  heel  graag  mocht, en ik denk dat  ze  zou hebben gewild dat jij het zou krijgen.’

Toen ze naar hem opkeek, stonden  haar ogen  vol  tranen.

‘Verdorie,  ik wilde  je niet…’

‘Nee, nee. Het komt  gewoon door  deze dag.’ Ze  veegde haar tranen af. ‘Ik mis  haar. Ik  mis het  echt  om haar bijna elke dag te zien en naar haar te  zwaaien als ik langsloop. En nu ik hem daar zo buiten zie…’ Ze  wees naar buiten,  waar Bray naast  de kippenren zat en in een kennelijk ernstig gesprek verwikkeld was met Bunk. ‘…  moet ik heel erg denken aan hoe leuk ik het hier  vond  toen ik  zo oud was als hij. Wij, Rem en ik, gingen elke zomer twee weken bij grammie logeren.  Ik vond het veel  leuker dan Kerstmis,  en ik telde de dagen  totdat we weer naar Virginia zouden rijden. Ik  hield van  mijn ouders, maar ik kon gewoon  niet  wachten  tot ze weer  naar huis gingen en Rem en  ik alleen waren met  grammie, de honden,  de kippen,  de  koe, de geit en de heuvels.’ Ze slaakte  een zucht.  ‘Het komt gewoon  door  deze dag,’ herhaalde ze. ‘Vandaag  is het vijftien jaar  geleden dat mijn  ouders zijn overleden.’

‘God, Thea.  Wat erg. Het spijt me  dat we  zijn langsgekomen.’

‘Ik hoop oprecht dat het je  niet spijt, want ik  vond het fijn om jullie  voor  de deur te zien staan.  Jullie  hebben  wat van mijn donkere  wolken weggeblazen. Op hun sterfdag gaan we ’s  ochtends  altijd  met  zijn drieën  bloemen op hun graf leggen en  brengen  we een  deel  van de  dag  samen door.  Toen ik weer thuiskwam,  ben ik  als  afleiding  koekjes  gaan bakken  en limonade gaan maken. Werken lukt me nooit op deze dag. Toen ik klaar was, wist ik niet wat ik  verdomme met mezelf aan moest. En toen waren  jullie  er ineens.’ Met de muizen van haar handen veegde  ze de tranen  weg die maar bleven komen. ‘Vanochtend, toen ik van huis  ging om  Rem  en oma op te halen, hoorde  ik je  pianospelen, en dat bracht me ook een beetje tot rust.  Net als de wetenschap dat iemand van wie Miss Leona hield nu muziek  maakt in haar huis.’

Ty  aarzelde en wilde zijn  handen in zijn zakken stoppen, maar besloot toen instinctief te  doen  wat hij  altijd deed wanneer Bray moest huilen. Hij liep om het  kookeiland  heen en sloeg zijn armen  om haar heen.

‘Het spijt me,’ zei ze.

‘Ik hoop oprecht  dat het je  niet  spijt,’ zei hij, haar woorden herhalend. ‘Zo te zien  moet  je even uithuilen.’

‘Ik  huil niet meer bij hun graf. Ik weet  dat ze dáár niet zijn, dat we die bloemen eigenlijk voor  onszelf neerleggen. Ze zijn overal,  behalve daar,  en daar put ik meestal troost uit. Maar vandaag…’

‘Je was nog  maar een  kind.  Het moet  echt afschuwelijk  zijn  geweest.’ Hij streek met een  hand  over  haar  haar. ‘Zijn  ze  verongelukt?’

‘Nee. Nee.’  De tranen verdwenen  uit haar stem en ze maakte  zich  van hem los. ‘Ze zijn vermoord.’

De  ontzetting trok over  zijn gezicht en klonk door  in zijn stem. ‘Jezus. Thea.’

‘Vermoord in hun bed. Rem  en ik  logeerden op dat  moment  bij grammie. Hij  heeft ze  doodgeschoten  omdat hij  deze oorbellen wilde  hebben.’ Ze sloot  een duim en  een wijsvinger om haar rechteroorlel. ‘Plus een horloge en ook nog een paar andere dingen. Hij heeft ze  doodgeschoten omdat hij  het kon.’

‘Wie?’

‘Hij heet Ray Riggs en  hij zit  in de gevangenis. En  daar zal  hij de rest van zijn  leven  blijven. Maar dat is niet genoeg.  In elk  geval  niet op  deze dag.’

‘Wat afschuwelijk.  Woorden schieten tekort om je te  zeggen hoe erg ik het vind, maar geloof me,  ik vind  het afschuwelijk.’

‘Ik had eigenlijk niet verwacht dat ik je dit  nu  allemaal zou  vertellen. Maar je hebt naar me  geluisterd  en  daardoor voel ik me rustiger.’ Ze pakte een  koekje. ‘Dank je  wel.’ Ze glimlachte naar hem terwijl haar wimpers nog  betraand waren.

Hij  zag het  en haar tranen raakten hem diep in zijn hart. ‘Graag gedaan. Misschien  moeten  Bray  en ik je een beetje de ruimte  geven.’

‘Ik zal eerst de koekjes in een  Tupperware-bakje doen en die eieren voor je halen. Ik beloof dat ik bij je volgende bezoekje  niet meer op je schouder zal uithuilen.  Maar hiermee heb je wel de droom van  een zestienjarig  meisje  verwezenlijkt. Tyler  Brennan heeft zijn arm om me  heen geslagen.’

Hij schoot  in de lach.  ‘Je bent een interessante vrouw, Thea.’

‘Vind  je?’ Ze pakte een  kartonnen doos met eieren.  ‘Eigenlijk wil  ik  niets liever dan  normaal zijn.’

Een  vreemd doel om  na te streven,  dacht hij. ‘Ik  denk niet dat je daar ooit in  zult slagen.’

‘Ik blijf het proberen.’ Ze pakte een stoffen tas.  ‘Ik zal je ook wat boter meegeven.’ Ze haalde een  potje met deksel uit de koelkast.  ‘Dat potje mag je houden, want ik heb er nog  meer. Of je brengt het terug als je er niets mee kunt.’

‘Als we  het terugbrengen,  doe  je er  dan weer boter  voor  ons in?’

‘Die kans is heel groot. Je moet echt een keer met Bray naar grammie gaan. Hij zal haar honden en kippen  geweldig  vinden,  net als haar  koeien  en  de geit. Ze zal hem  leren om de  geit te melken.’

‘Pardon?’ Hij stak  een vinger op.  ‘Melkt zij een geit?’

‘Jazeker.  Die melk gebruikt ze voor van  alles.  Voor haar zeep, haar kaarsen, haar  lotions,  enzovoort.’

‘Zij  maakt zeep met geitenmelk?’ Hij zei  het alsof  hij  woorden in  een vreemde taal uitsprak.  ‘Ze  melkt een geit en  maakt  zeep.’

‘Ze heeft  een bedrijf dat  Mountain Magic heet. De geurkaars die ik  je heb gegeven  is er een  van  haar.’

‘Dat  ding ruikt heerlijk.  Dus die heeft zij  gemaakt?’

‘Mountain  Magic,’ zei Thea opnieuw. ‘Ik heb op dit moment  even geen  zeep met een mannelijk  geurtje  in huis. Zij zal je wel een stuk geven. Maar wees gewaarschuwd, voor je het weet ben je een  vaste klant van haar.’

‘Jullie  zijn  allebei ongelooflijk  boeiende  vrouwen.  En ik hou er ook nog een geschenksetje aan  over. Maar  luister eens,  je hebt ons al twee  keer  te eten gegeven en nu  dit  weer. Mijn  kookkunsten zijn goed genoeg om Bray tevreden  te stellen, maar ik  geloof niet dat pasta uit blik of erwtjes uit de  vriezer de vergelijking  met  jouw  maaltijden kunnen doorstaan. Hou je van pizza?’

Ze trok  haar wenkbrauwen  op. ‘Domme vraag.’

‘Mooi zo. Ik heb  nog een  paar dagen nodig om het stadium  te  bereiken waarin ik niet  meer  in chaos leef. In de stad is  een pizzeria waar Bray en ik  al  een paar  keer zijn geweest. Als we nog een keer gaan, hoop ik dat je met ons mee wilt.’

‘Dolgraag.’  Ze overhandigde  hem  de  tas. ‘Ik ben bekend met chaos. Als  ik daar  even aan wil ontsnappen, loop ik naar grammies boerderij. Daar krijg  ik altijd  een  helder hoofd  van.  Of ik maak een  wandeling  in de heuvels. En als  jij  aan de  chaos  wilt ontsnappen, ben je hier altijd welkom.’

‘Fijn  om te  weten.’

‘En ik vond het fijn dat ik op je schouder mocht uithuilen,  al wist ik niet eens dat ik dat nodig had.’

Toen Thea en Ty naar buiten liepen, sprong  Bray  op.  ‘Nee, papa. Ik  wil  hier blijven.’

‘We moeten weer  naar huis,  makker.’

Thea hield een  koekje op dat Ty haar  niet had zien pakken. ‘Voor  onderweg.’

Prompt  hield Bray  op  met pruilen. ‘Dank  je wel. Ik ga  rennen. Dag,  dag,  dag!’ Onmiddellijk schoot  hij ervandoor.

‘Kennelijk gaan  we rennen,’ zei Ty. Op  een drafje ging  hij achter de  jongen aan en draaide zich toen  nog eventjes  om. ‘O,  trouwens… ik heb je  horen  fluiten. Indrukwekkend.’

Interessante vrouw, dacht  hij opnieuw terwijl hij achter zijn zoontje aan rende  en  zijn best deed om de eieren  heel  te  houden.

Ze wist  dat hij deze  nacht  zou  komen. Dankbaar voor de onderbreking  met de man en het jongetje en voor het moment van tederheid en troost dat haar  was geboden, merkte ze dat alles in  haar binnenste in balans was. En tot het  uiterste geconcentreerd. Helemaal  tot rust gekomen ging  ze wandelen in de heuvels met Bunk. Daar smeedde ze  plannen.

Die  avond nam ze uitgebreid de tijd om zich  klaar te  maken voor het slapengaan en  zich voor  te bereiden op de strijd die  zou komen. In  plaats van twee extra amuletzakjes boven  haar bed  te  hangen, haalde ze  het eerste zakje weg en borg het op.

Vannacht  zou er niet worden  geslapen,  maar gevochten. Haar verlangen naar  rust en een normaal  leven had te vaak  en te lang verhinderd dat  ze actie ondernam. Maar daar  zou vannacht verandering in komen.

Terwijl  Bunk  al languit in zijn bed lag, kroop Thea in het hare en  deed iets waar ze  heel  goed in was: ze schiep een droomwereld.

De golven van de blauwe  zee rolden  over het suikerwitte strand. Palmbomen zwaaiden hun groene  takken  loom om de bruin behaarde, ronde kokosnoten. Landinwaarts verhief het brede strand zich  en leidde naar  een dichte jungle waar schitterende,  bontgekleurde vogels zingend  rondvlogen.  Bloemen zo  wit als het  maanlicht  groeiden  op kronkelende klimplanten.

Kleine  krabben,  even doorzichtig  als spoken,  scharrelden over  het  zand. Slangen die  minstens  zo felgekleurd  waren  als de vogels gleden geruisloos tussen de  klimplanten door.  Beesten met giftanden  en vlijmscherpe  slagtanden zwierven door de  groene schaduwen.

Spinnen, ter grootte  van  een vuist, sponnen hun web.

In het midden  van het eiland verrees de pikzwarte  vulkaan tegen de blauwe hemel. Wolken  zo dun als rook cirkelden  rond de krater. Nu zweeg  de  dreigende vulkaan,  maar zijn zijkanten vertoonden  diepe  groeven  van de lava  die begon te stromen  wanneer hij bulderde.

Thea stond op het  strand. Over haar bruine broek  droeg ze stevige laarzen  die tot haar  knieën kwamen. Verder ging  ze gekleed in  een T-shirt met  lange mouwen met daaroverheen een vest met veel zakken. Aan  haar riem hing een  houder met een  waterfles erin, een foedraal  voor een kartelmes en  een  zwaardschede. Haar haar  zat in  een dikke vlecht en ze droeg een junglehoed waarvan de rand  aan een kant omgeslagen was. Ze  liet haar blik over de zee gaan  en  was blij dat ze haaienvinnen zag cirkelen. De vloedlijn lag bezaaid met schelpen die  op  gekleurde  glasscherven leken.

In de verte lag nog een eiland, ongerept, verwelkomend en veilig. Als je dat wist te  bereiken, was je  veilig.

Ze wachtte tot  ze  Riggs aan  haar raam voelde morrelen. Met een woeste beweging gooide ze het open  en trok  hem naar  binnen.

Ze  had hem ook geschikte  kleding gegeven, anders zou  het niet eerlijk zijn. Zijn laarzen  kraakten over de  schelpen  terwijl  hij  gedesoriënteerd strompelde en  hevig  knipperde tegen het felle  zonlicht.

‘Hoi, Ray. Welkom op Gevareneiland.’

‘Waar ben ik,  verdomme?’

‘Het  is vast fijn om je kleine cel even  te  verlaten.  Hier  heb je een  mooi strand,  een frisse zeebries,  zonneschijn en géén gesloten deuren. Welkom.’ Glimlachend keek ze in zijn bleekblauwe ogen.  ‘Ik zal je de regels even uitleggen.’

‘Flikker  op met je regels.’ Toen hij op haar  afrende, hoefde ze alleen haar hand  op te heffen om zijn  laarzen vast te zetten in  het zand.

‘Je hebt je  eerste strafpunt al te  pakken,  Ray. Je moet wachten  tot ik het  teken  geef.  Maar deze keer zal ik het door de  vingers zien. De bedoeling is om dat eiland  daarginds te bereiken.’

‘Het is mijn bedoeling om je tot pulp  te slaan. Daarna ga ik je wurgen  en  kijk  ik toe terwijl je sterft.’

‘Die twee  dingen zijn  nou precies de reden  dat je  hier  bent. Maar  eerst zul je me te  pakken moeten krijgen.  En zelf moeten overleven. Aan de lijzijde van het eiland ligt een boot die  je mag gebruiken om te ontsnappen naar  het eiland Veiligeroord. Maar om daar te komen? Tja,  Ray, dit heet niet  voor niets Gevareneiland.’

‘Rot op met je onzin.’

‘Is het wel onzin?  Dit wordt  een heel  gevaarlijke reis,  dus  blijf op je  hoede. Onderweg zul je roofdieren,  valkuilen,  uitdagingen en hindernissen tegenkomen. Maar je krijgt ook de kans  om wapens,  krachtpakketjes, genezende stenen en allerlei nuttige werktuigen te vinden.’

Het kostte hem moeite  om zijn voeten los te trekken  uit het zand. ‘Ik vroeg  waar  ik verdomme  was.’

‘In mijn droom en in mijn spel. Hier bepaal ik de regels. Zie je Edina daarginds?’ Ze wees naar de vulkaan. ‘Ze lijkt  nu kalm,  maar soms  wordt  ze rusteloos. Als ze uitbarst voordat jij aan  de lijzijde van het  eiland bent, nou,  Ray… dan zullen je  overlevingskansen aanzienlijk afnemen.’

‘Ik ben niet van plan  om een  dom  spel te  gaan spelen.’

‘Dan niet,’ zei  Thea schouderophalend. ‘Maar je  zult  hoe dan ook pijn, hitte en angst  voelen. Je zult bloeden en  kapotgaan, want  zolang je hier  bent is dit  je  werkelijkheid.’

‘Gelul!’

‘Je zult zo  merken dat  dit allemaal  echt  is.  O, daar zul  je de  timer  hebben.’ Ze hief haar hand en telde  af: drie, twee, één. ‘En start! Ik zou je succes kunnen wensen, maar dat zou pas echt  gelul zijn.’  Ze  rende de jungle in.

Zij had  dit spel eerder gespeeld.  Tenslotte  had ze het zelf ontworpen. Ter compensatie van haar ervaring had ze  haar tegenstander  een oneindige hoeveelheid  levens gegeven, al was dat niet zozeer uit een gevoel voor fair play,  maar meer voor haar eigen bevrediging.

Ze trok haar  zwaard en  doorkliefde een spinnenweb, waarna  de dodelijke eigenaar  ervan door de lucht vloog. Ze nam een sprong, greep een  boomtak en slingerde zich over een sissende, vuurrode slang  die een uitval naar haar deed.

Riggs  beende met veel  lawaai  achter haar aan. Opeens  slaakte  hij  een  hoge gil.

Hij  zou zijn oneindige hoeveelheid levens  hard  nodig  hebben.

Ze sloeg links af en griste haar eerste wapen mee, een boog met een koker vol pijlen.

In haar  snelste tempo, met de game  op ‘makkelijk’ – ook dat  ten behoeve  van Riggs – zou het  haar drie  uur kosten  om  bij de boot te komen, misschien zelfs wat langer omdat ze hem op  sleeptouw  moest nemen.

Ze kon hem  zien, voortploeterend met het mes in zijn hand, totdat een  slang, een saffierblauwe, zich uit  een boom liet vallen en  zijn tanden in  zijn hals boorde.

Nadat ze de  boog had gebruikt om een rondsluipende tijger te  doden,  zag ze dat Riggs werd  verslonden  door tijger numero twee.

Zijn gegil echode door  de jungle terwijl zij een dikke liaan pakte om zich over de  slangenkuil te  slingeren. Tijdens het spelen  van de echte game was  ze daar meer dan  eens een leven aan kwijtgeraakt, dus testte  ze de kracht van de liaan voordat  ze eraan  ging hangen.  Giftanden gleden langs  haar laarzen en  met diezelfde  laarzen probeerde  ze grip te krijgen  op het gladde  gras  aan  de andere kant van de  kuil.

Het behalen van die  hindernis leverde haar een krachtpakketje op dat ze gebruikte om de rotsen te beklimmen op weg  naar  de Tempel  der Beenderen,  al was dat  riskant  omdat  skeletachtige handen haar daar  zouden proberen te  grijpen. Maar het drijfzand was  nog gevaarlijker. Haar handen deden pijn  en bloedden. Gleden  bijna weg. Knokige vingers omklemden haar pols en  wisten  die  haast te  breken voordat ze de vingers al  hakkend verpulverde.

Met haar laarzen stampte ze op een andere hand  terwijl ze stukje bij beetje omhoog klauterde tot  ze de  top bereikte,  haar gezicht druipend van het zweet. Daarmee  scoorde ze gezondheidspunten  en die  extra tijd gebruikte ze om te  herstellen  en haar  strategie  te  bepalen.

Hoewel haar keel brandde van de  dorst nam ze  alleen  kleine slokjes  water.  Ze kon een  omweg maken om haar watervoorraad aan te vullen,  maar  Edina liet  haar  eerste gerommel  al horen. Terwijl  Ray  in  het drijfzand  spartelde, vervolgde  zij haar weg.

Bezweet  en  buiten adem  bereikte ze  de  touwbrug over  de Raas.  De  rivier kolkte over scherpe rotsen en stroomde  naar  een  ruim zestien meter hoge  waterval. Als ze daarin viel, was ze een  leven  kwijt.  Maar  de kans op vallen en de slingerende,  instabiele planken  waren niet de  enige gevaren.

Door alle eerdere keren dat  ze  de game had gespeeld wist ze hoe riskant  het was om te snel te gaan, dus  zette ze  haar voeten behoedzaam neer. Ze werd aangevallen door  een roofvogel  en verloor bijna haar evenwicht toen ze met  haar zwaard  naar  het beest uithaalde. Ze onthoofdde de vogel,  maar de  messcherpe rand van een van de vleugels schampte  haar schouder.

De pijn was  zo hevig dat ze zich  op haar knieën liet  zakken en bijna  van  de touwbrug stortte.  Ze ging  languit liggen en gebruikte haar laatste gezondheidspakketje,  zich vastklampend  aan een kapotte  plank.  Zolang  ze duizelig was en  haar linkerarm zo goed als lam was,  zou ze de  overkant  niet halen. Bovendien zou ze Riggs dan  uit het oog  verliezen.  Hij  zou zich weten te bevrijden en ervandoor gaan  als ze  haar  concentratie verloor.

Aan de  andere kant nam ze  een  zuinig slokje water en betreurde  haar  besluit om  geen  omweg te maken en haar  watervoorraad  aan te  vullen.

Maar Edina’s gerommel  deed de grond trillen.

Ze  zag dat Riggs net werd  doorboord door de slagtanden van een  everzwijn.  Zijn gegil klonk nauwelijks menselijk meer.

‘Je bakt hier  echt helemaal niks  van, Ray.’

Nu alleen nog de  – vanzelfsprekend gevaarlijke – afdaling naar  het strand,  waar de  boot  lag te  wachten.  Terwijl ze omlaag klauterde, begon  Edina vuur te spuwen. Thea klampte zich vast  aan de rotswand tot  haar vingers bloedden. Ze  was de klimhandschoenen in haar  vest weer eens  vergeten.

Beginnersfout.

Toch  lukte het haar om  richeltje voor richeltje  omlaag te klauteren terwijl de vulkaan vlammende  bollen gesteente uitbraakte  op het strand,  in de jungle  en  in  de  Raas.

Ze trok een sprintje over het  strand en  maakte  de  boot los.  Ze startte de motor en voer hard  weg terwijl ze  naar  het  brandende  eiland achter zich keek. Golven van hitte  zinderden door  de  lucht. In paniek  geraakte  dieren, waarvan  sommige zelfs in brand stonden,  renden naar  zee.

Thea voer met een grote bocht om de haaien heen en meerde tevreden aan  op Veiligeroord. Hij  was de jungle niet  eens  uit  gekomen.

‘Blijf  uit mijn  hoofd, Ray. Blijf uit mijn  buurt, anders breng ik je weer hiernaartoe. Of nog erger:  ik breng je  hier en  laat  je achter. Nu mag je weer  wakker  worden. Game over.’

Ze draaide  zich om  in haar  bed en keek op de wekker. Er waren drie  uur en zesendertig  minuten verstreken en  ze had elke seconde  ervan gevoeld.  Haar hoofd  deed pijn, haar  spieren  klopten, haar  keel was kurkdroog en ze  verging van de dorst. Maar ze had iets bewezen, zowel aan Riggs als zichzelf: ze kon hem pijn doen, en zou dat ook doen,  genadeloos en zonder enige  aarzeling.

Ze stond  op,  pakte een potje ibuprofen, slikte er  drie en sloeg twee glazen water achterover.  Hoewel ze  niet verwachtte dat hij  die  nacht nog een poging zou  wagen, en dat hopelijk nooit  meer  zou  doen, hing ze toch haar amuletzakje  weer op  samen met  de andere twee die ze  had  gemaakt.

Ze zei de spreuk op.

Daarna  stapte ze weer in bed  en droomde rustige dromen.
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Toen juni had plaatsgemaakt voor juli  besloot Ty het  eindje naar de kleine boerderij verderop aan de hoofdweg  te lopen. Dat leek  hem een stuk minder stressvol dan  wijs proberen te worden uit de  intimiderende bouwinstructies van het speeltoestel  dat hij voor Bray had gekocht.  Als je  hem een  willekeurig muziekinstrument gaf, kon hij  er  binnen de kortste keren op spelen. Maar als je hem een hamer gaf, gebeurden er heel nare  dingen.

Omdat het zaterdag was, hoopte hij  dat hij  Lucy niet bij haar werk  zou storen. Maar  ach, ze had  gezegd dat Bray  en hij een  keer langs moesten komen, en dat had heel gemeend geklonken. En zijn  zoontje popelde om bij Lucy op  bezoek  te gaan.

‘Boe!’ zei Bray terwijl hij langs  de kant van de weg liep. ‘Koetje aaien!’ Ty had zo zijn twijfels.

‘Geitje zegt bèèh! Geitje  aaien.’

Konden geiten eigenlijk  bijten?

‘Kipjes zeggen toktok. Meer kipjes.  Ook hondjes, papa!’

‘Ja, dat heb ik  gehoord.’

Misschien  zou het toch  minder  gevaarlijk zijn om  dat  speeltoestel in elkaar  te zetten. Maar het huis van Lucy kwam al  in zicht en het was te laat om rechtsomkeert  te  maken.  Ze  had een mooi huis. Het zag er degelijk  en  knus uit, en leek daar  al een eeuwigheid te  staan.

Bray stak  zijn armpjes omhoog. ‘Optillen!’

Tien passen later, toen hij de reusachtige hond en de  twee honden met hangoren om het huis heen  zag  rennen, begon hij  alweer te kronkelen. ‘Omlaag!’

‘Eventjes wachten.’

Kwispelstaartend bleven de  honden staan aan het eind van  de  oprit. Toen Ty dicht genoeg was genaderd, snuffelden ze –  nog altijd  kwispelend  – aan  zijn schoenen en broekspijpen.

‘Oké, maar we weten  niet of deze  twee  aan kinderen gewend zijn, dus laten we voorzichtig zijn.’

Brays idee van ‘voorzichtig zijn’ hield in dat hij uitzinnig lachend zijn  armen  om de drie  honden tegelijk probeerde  te slaan,  waardoor  hij  uiteindelijk op de grond belandde onder een berg  honden.

‘Durfal. Ik voed een Durfal op.’

‘Nu gaan we rennen!’ riep Bray, waarna hij het op een lopen zette, gevolgd  door de  drie honden.

Toen  hij Bray  hoorde gillen, sloeg Ty’s hart een keer over. Meteen daarna  kreeg hij hartkloppingen toen Bray  ‘koeien!’ gilde, van  richting veranderde  en in volle vaart naar de beesten toe  holde.

‘Braydon! Blijf staan! Nu!’ Zijn Strenge Papastem had succes. Bray bleef  staan en  werd  binnen  enkele seconden omvergelopen  door de honden.

‘Koeien, papa!’

‘Ja, ik zie ze.’ Hij zag  twee koeien, echt héél  grote koeien. Twee gigantische  koeien  achter een  hek  van planken  dat eruitzag alsof het niet  sterk  genoeg was om ze  tegen te houden als  ze per  se naar  buiten  wilden. Konden twee  koeien een  op hol geslagen kudde  vormen? Daar wilde hij liever niet  achter  komen.

‘Luister,  dit  is niet  ons huis.  We  moeten  eerst met  Miss  Lucy gaan praten, oké?’

Er sloeg een hordeur open en toen hij opkeek, zag hij de  dame  in kwestie op  de achterveranda staan.

‘Excuus,’ begon  Ty.  ‘Hij ging ervandoor  voordat ik kon aankloppen.  Hij is razendsnel.’

‘Ja, dat zie ik. Maken jullie die partij even  af, dan  stel ik deze jongeman aan Betty Lou en Rosie voor,’ riep ze achterom.

‘Ben  je  aan het werk? Dan nogmaals  excuus.’

‘Niet  nodig, hoor. Zo heb  ik even pauze en kunnen mijn kleinkinderen het werk  afronden. Ga  je mee  graan  halen, Braydon? Dan kun je Betty Lou en Rosie een hapje  geven.’

‘Oké!’

‘Luister, tenzij jij ook belangstelling hebt voor vee,  lijkt  het me een goed plan dat je  die jongen  aan mij geeft  en zelf naar binnen gaat. Schenk  jezelf iets kouds  in.’

‘Ik, eh…’

Bray stelde hem voor  een voldongen feit  door zijn armen te spreiden zodat Lucy  hem  op  kon  tillen. ‘Waar is de geit?’

‘O, we gaan  ook even bij  Greta  kijken.  Ik zal je  aan al mijn meisjes voorstellen.’

‘Waarom zijn het alleen meisjes?’  vroeg Bray terwijl Lucy hem naar een schuur  droeg.

‘Jongetjes geven geen melk en leggen  geen eieren.’

‘Waarom niet?’

‘Kijk,  dat  is nou  eens een goede vraag om straks aan je vader  te stellen.’

‘Geweldig.  Ja,  echt geweldig,’ mompelde Ty. Hij  liep  naar het  huis.

Thea  had haar  voorliefde – of eigenlijk vastberadenheid –  voor  tuinieren duidelijk van geen vreemde.  Ook hier stonden de bloemen  en  groenten er heel florissant bij.  En hij  zag de geit die hem onder haar afdak stond aan te kijken met  haar vreemde  ogen.  Net  als Thea  had Lucy flessen en voedersilo’s  aan boomtakken gehangen.  En er was een vogelbadje  in  de vorm van een hart. Ook dit was  een  toevluchtsoord.

Ineens  rook hij de  geur. Nóg een tuin,  dacht hij, maar dan binnen.

Voordat hij  kon aankloppen, hoorde hij Rems stem:  ‘Kom binnen. We zijn zo klaar.’

Hij  liep  de keuken in en zag  een kleinere  keuken aan  de zijkant.  Daar  stond Thea in  een  korte  broek die haar lange benen accentueerde  en een strak haltertopje dat  de rest van  haar postuur benadrukte iets felroods in  glazen  potjes te schenken.

Zelfs  met handschoenen  tot  aan haar  ellebogen en  een  schort  om zag ze er geweldig uit.

Rem had  zijn eigen set glazen potjes waar hij iets paars in  goot. ‘Bijna klaar,’ zei hij  terwijl hij  een haarlok uit zijn  ogen  blies. ‘Er kwam gisteren een  grote  bestelling binnen,  dus iedereen moest bijspringen.’

Ty kwam iets dichterbij. ‘Dat zijn een heleboel kaarsen.’

‘Die getuigen van het succes van Magic Mountain.  Als eerste  hebben we de zeepjes gemaakt.’

Ty zag de  gevulde  vormpjes op het tegenoverliggende  werkblad;  zachtroze, lichtpaars, en stuk  voor stuk met bloemen erop…  of erin.  Hij  stopte zijn handen  in zijn kontzakken omdat  hij die  zeepjes wilde  aanraken. Dat was vast niet de bedoeling. ‘Van kaarsen  maken krijg  je  het  zo te zien  ontzettend  heet.’

‘Zeg dat wel,’ zei  Rem. ‘Maar  dit  was mijn laatste.’ Hij droeg  de pot  naar  de gootsteen en waste hem meteen  af. ‘Er staat ijsthee in de koelkast. Wil  jij glazen pakken, er ijsblokjes in doen en de thee inschenken?’

‘Natuurlijk.’ Terwijl hij bezig was, hoorde hij  Brays hoge, opgewonden  stemmetje miljoenen vragen stellen.

Zonder handschoenen en schort kwam  Thea de grote keuken  in, nog een beetje klam van de hitte.  En ja,  ze zag  er verdomd  lekker uit.

Hij overhandigde  haar een glas.

‘Bedankt. Grammie heeft twee vrouwen in dienst,  maar de ene is op vakantie en  de andere had dit weekend een  familieaangelegenheid.  Dus vandaar…’

‘… dat jullie  nu allemaal aan het werk zijn.’

‘Precies. De zeep  heeft tijd nodig om te stollen.  Door die laatste bestelling is ze bijna door haar voorraad heen en dat kunnen we niet hebben.’ Ze liep  naar de hordeur en  keek naar buiten.  ‘Kijk nou toch, volgens mij genieten ze allebei.’

‘Zolang je oma het maar niet vervelend  vindt om tienduizend vragen te beantwoorden.’

‘Vroeger beantwoordde ze altijd alle vragen die  Rem en ik haar  stelden, en dat leek  ze nooit erg te vinden.  Hoe gaat het met  het op orde brengen van je  huis?’

‘Bijna klaar. Maar nu moet  ik een speeltoestel voor Bray in  elkaar zetten. De losse onderdelen  staan dreigend in de tuin. Misschien moet  ik jullie aannemer maar bellen.’

‘Knobby?’

‘Ik doe het wel.’ Rem kwam de keuken in  terwijl hij  zijn handen aan  zijn  spijkerbroek  afveegde. ‘Ben jij niet zo  handig?’

‘Niet met gereedschap. Ik kan een  schroevendraaier  gebruiken, maar  daar  houdt het ook mee  op.’

‘Nou, ik ben wel handig.’ Rem wreef zich in zijn handen. ‘Laat mij  maar.’

‘Echt? Het was  niet mijn bedoeling om je…’

‘Hij is  dol op dat  soort klusjes. En ik ben  ook handig, mocht hij een assistente nodig hebben.’

‘Dat is ze inderdaad,’  zei Rem. Hij pakte een van de glazen  en dronk  het  leeg. Daarna liep hij naar  de  deur  en opende de  hordeur. ‘Hé, grammie. Ty heeft thuis  iets staan  dat in elkaar moet worden  gezet. Thea en ik gaan hem  even  helpen.  Hier  zijn we toch klaar.’

‘Prima. Laat dit jongetje maar bij mij. We zijn nog niet uitgekeken, hè, Bray?’

‘Uh-uh.  Ik blijf bij grammie. Daag!’

‘Maar…’

‘Je doet  haar er een plezier mee.’  Rem gaf Ty een klap  op zijn schouder.  ‘Heb je  nog ander gereedschap dan  een schroevendraaier?’

‘Nee, eigenlijk niet.’

‘Mijn gereedschapskist staat in mijn pick-up.  We zullen met mijn auto naar  jouw huis rijden.’

Broer en  zus namen de  leiding. En zijn aanvankelijke stomme verbazing maakte al snel plaats voor dankbaarheid omdat Ty  besefte  dat  die twee echt wisten wat  ze  deden. Ze gaven hem  de  taken die net  onder het niveau  van  leerjongen lagen.

Sterker nog,  ze genoten zowel van het werk als  van de samenwerking. Terwijl  hij met  voorgezaagd  hout,  gereedschap  en moeren  en  bouten kwam  aandragen, probeerde hij een project te bedenken waar hij samen met zijn broer of zus aan  had gewerkt. Er wilde hem niets te  binnen schieten. Hij kon het  prima vinden met zijn  broer en zijn zus, maar toch leek de band tussen Thea en Rem anders. Niet zo vreemd als je bedacht  hoe en  wanneer ze hun ouders  hadden verloren.

Na  een paar  uur zag Ty het  geraamte van het speeltoestel ontstaan. Hij bedacht  dat Bray waarschijnlijk  al op de middelbare school zou zitten, of  misschien zelfs eindexamen  had gedaan, als hij dit in zijn eentje had moeten doen. ‘Ik had  geen flauw idee… dat het zoveel  werk  zou zijn. Hij is  nog  maar  een  kind.’

‘Nou, je  zult heel wat  andere kinderen op bezoek krijgen als ze dit toestel zien. Een klimmuurtje, een schommel én een glijbaan. En als we klaar zijn,  is daar nog  een speelgoedbarbecue. En niet te vergeten  dat ontzettend gave clubhuis op de bovenverdieping.’

Terwijl hij grijnzend naar zijn werk keek, veegde Rem met  zijn onderarm het zweet van zijn voorhoofd. ‘Als kind zou ik me hier  helemaal op hebben gestort. Of  nee, verdomme, dat ga ik straks alsnog doen.’

‘Bray zal het geweldig vinden,’ beaamde Thea.  ‘Het is  een mooi, stevig ding. Kijk,  daar komt de bofkont net aan.  Dan kun je  hem meteen vragen wat  hij  ervan vindt.’

Bray rende voor Lucy uit en zijn  jubelkreet sprak boekdelen. ‘Schommelen!’

‘Nog niet. Het is nog niet  klaar.’

‘Jullie zijn een heel eind opgeschoten.’ Lucy  zette een picknickmand op Leona’s oude picknicktafel. ‘Kijk toch wat mooi! Jij hebt echt een heel lieve  papa.  Het  leek  ons tijd dat  de  bouwvakkers een lunchpauze nemen, hè, Bray?’

‘Ik heb ham, broodjes en een  stuk taart gegeten.’

‘En nu  hebben we zelfs  nog  meer  bij  ons.’

‘Jullie timing is  perfect.’ Rem legde  zijn boormachine neer en gaf Bray  een knipoog.  ‘Als je  grammie kunt overhalen om ons te helpen,  kun je nog voor het avondeten schommelen.’

Met vereende krachten kregen ze dat  voor elkaar.

Omdat zij  alle  drie stug hadden doorgewerkt en  ook Ty zijn kleine  bijdrage had geleverd  door hun steeds  koude  drankjes te komen brengen, ging  Bray nog voor het avondeten voor het eerst op de  schommel zitten. Toen hij daar genoeg  van  had, klauterde  hij als een  aap de kleine klimwand  in. Hij ging door  naar het  clubhuis op  de  bovenverdieping, dat hij vervolgens luid  juichend via de glijbaan weer verliet.

Bijna net  zo  blij als zijn zoontje  maakte Ty foto’s met zijn telefoon. ‘Willen jullie nog één ding voor me  doen? Kunnen jullie  er met  z’n allen voor  gaan staan? Even  een  foto van de  constructieploeg.’

Nadat ze voor hem hadden geposeerd,  borg hij zijn  telefoon  weer op. ‘Ik zal jullie hier nooit genoeg voor kunnen bedanken.’

Thea wierp een korte blik op Bray, die weer schaterlachend  van de glijbaan ging. ‘Volgens mij  hebben we  genoeg aan die aanblik.’

‘Ik zou jullie graag  voor  het eten uitnodigen,  maar dat is eerder een straf dan een  beloning. Wat zeggen jullie ervan  als ik jullie allemaal  mee uit eten neem?’

‘O, dat zou ik heel leuk vinden, Tyler.’ Achter  Thea’s rug pakte  Lucy Rems  hand en kneep erin, ‘maar Rem en ik moeten vanavond onder het eten nog wat zakelijke  dingen bespreken.’

‘Ja,  dat is waar. Een andere  keer: graag,’ zei  Rem.

‘Kom, breng je  grammie naar huis. We moeten de dieren voeren. En jij?’ Ze  kromde haar vinger  naar Bray. ‘Jij moet heel  snel weer op bezoek  komen.’

‘Dan neem ik  mijn vrachtwagens mee.’

Ty keek toe  terwijl zijn zoon  zijn armen  om Lucy’s hals sloeg.

Ze knuffelde hem even, ging rechtop staan  en  drukte een  kus op Ty’s  wang. ‘Je hebt een lief  en slim zoontje, Tyler.’

‘Dat  weet ik. Ik, eh… Hij geeft lang niet iedereen zulke  omhelzingen.’

Ze glimlachte enkel.  ‘Grammies  zijn  nou  eenmaal heel knuffelbaar.  Toe, Rem. Breng me  naar  huis.’

Toen  ze om  het huis naar  Rems pick-up  liepen,  wendde  Ty zich  even tot Thea: ‘Heb  jij  zin om met ons uit eten te gaan?’

‘Ik  herinner me iets  over een pizza.’ Ze knikte naar Bray, die weer omhoog was geklommen naar  de glijbaan. ‘Maar het  wordt misschien  lastig om hem uit zijn  jongenspaleis te halen.’

‘Voor  pizza lukt  dat wel.’

‘Geef me  dan  een half  uurtje om  Bunk en de  kippen te  voeren en  mezelf een beetje op  te knappen. Ik heb wel  trek in  pizza.  Kom mee, Bunk.’

Het vooruitzicht van pizza  én de belofte om  na terugkomst nog even  te  mogen schommelen bleek voldoende voor Bray om zich  door  zijn vader  onder  de douche  te laten zetten voor  een snelle wasbeurt.

Toen Ty voor  Thea’s huis stopte, kwam ze meteen naar  buiten. Ze had een lange broek  en een blouse  aangetrokken en zag er zo fris uit dat  het leek alsof ze de  hele  dag  in de  schaduw een  roman had zitten lezen  en glazen van haar  waanzinnig lekkere limonade  had gedronken.

Zodra ze naast hem ging zitten, vulde de auto zich met een subtiele, intrigerende, vrouwelijk geur. Wanneer was hij voor het  laatst ergens naartoe gereden  met een  vrouw die geen  familie  van hem was?

Ze draaide zich om  naar  Bray in zijn kinderzitje. ‘Wat voor pizza vind  jij lekker?’

‘Ik hou van pizza.’

‘Ik ook.’

‘Ik hou van salami.’

‘Ik ook! Dat is een goed teken.’

‘Soms bestelt papa er een met groenten.’ Bray trok een vies  gezicht.

‘Weet  je, dat doet grammie soms ook. Daar  snap ik  niks van.  Wat is er nou lekkerder dan pizza met salami?’

‘Zeg, wil je hem niet  op het verkeerde pad brengen?’

Schouderophalend keek ze  Ty aan. ‘Feiten  zijn  feiten.’ Ze  wendde zich tot  Bray. ‘Vond je  het  leuk bij grammie?’

‘Ik heb de koeien  en  de geit  geaaid. De hondjes hebben  achter stokjes aan gerend. Ze had vrachtwagentjes! We hebben  met  vrachtwagentjes  gespeeld.’

‘Rems oude vrachtwagentjes.  Ik zie  dat  je er  ook eentje bij  je  hebt.’ ‘Monstertruck.’

In het stadje parkeerde Ty  de auto. Hij bevrijdde Bray  uit het kinderzitje. Hoewel er  nauwelijks verkeer was,  nam  hij Bray toch op zijn  heup toen ze de  weg overstaken om bij het restaurant te komen.

Binnen hingen  de verlokkelijke geuren  van  de Italiaanse keuken. Op deze mooie zomeravond  waren er aardig wat tafeltjes en zitjes met banken bezet.

Omdat  Bray en hij hier al vaker hadden gegeten, ging Ty voorop  naar een tafeltje  voor vier. Onderweg pakte hij een  zitverhoger voor Bray. Toen hij Thea’s geamuseerde blik zag, haalde hij  zijn schouders op.  ‘We zijn hier al een  paar keer  geweest.’

‘Volgens  mij hebben ze  het restaurant  geopend toen ik een  jaar of acht was. Ik  ben hier meer  dan een paar  keer  geweest.  Dag,  Pru.’

‘Hoi, Thea.’ De serveerster met de blonde bob  en het  roze neusknopje legde een kleurplaat en een doos kleurpotloden voor Bray neer. ‘Vanavond  hebben we vrachtwagentjes.’

‘Ik ga vrachtwagens kleuren.’

‘Bray? Wat zeg je dan?’ vroeg Ty.

‘Dank  u wel,’ zei hij  braaf.

‘Graag gedaan. Willen jullie alvast iets drinken?’

‘Een glas wijn?’ vroeg hij aan  Thea,  en toen ze  knikte, bestelde hij twee  glazen rode wijn en een  glas water met ijsblokjes  voor Bray. ‘Pizza met salami?’

‘In dat opzicht zijn Braydon en ik zielsverwanten. Kies jij er  maar een voor  jezelf.’

‘Een pizza met  salami,’ zei Ty  tegen Pru. ‘Een grote.’

‘Komt eraan.’ Voordat  Pru  wegliep, keek ze Thea  even aan.  Ze legde een  hand op haar hart  en rolde met  haar ogen.

‘Waar heeft  een gameontwerpster  zo met een elektrische boormachine leren omgaan?’

Thea  richtte haar aandacht weer op  Ty. ‘Het leven  op  een  boerderij  heeft die vaardigheid  waarschijnlijk verfijnd. Maar  mijn  ouders  waren ook handig. Mijn vader was architect en mijn moeder binnenhuis-  en  tuinarchitect. Ze hadden samen een bedrijf en staken zelf  ook  vaak de handen  uit de mouwen.  Dus  Rem en ik  konden al jong met gereedschap omgaan. Maar  dat geldt dus niet  voor  jou?’

‘Volgens mij heeft niemand in  mijn familie ooit een  boor aangeraakt.  Het zijn allemaal  artsen, advocaten en zakenlieden.’

‘Muzikale mensen?’

‘Nee,  eigenlijk niet. Iedereen heeft de geijkte pianolessen gehad. Mijn zus heeft  een  blauwe maandag altviool gespeeld,’ zei  hij,  gevolgd door  ‘bedankt’ toen  Pru  hun  drankjes neerzette.

‘Gek, hè? Ik kom wel uit een muzikale familie, en mijn oom Waylon verdient zijn brood met  muziek.  Maar voor de rest van ons is musiceren gewoon een tijdverdrijf. Caleb  heeft er bij een paar rollen gebruik van gemaakt, maar is er nooit  mee  op de voorgrond  getreden. Maar jij komt dus uit  een niet-muzikale  familie? Dan heb jij kennelijk al het  talent ingepikt.’

‘Ik  heb een blauwe  vrachtwagen gemaakt.’

Thea keek naar de kleurplaat.  ‘Wat een prachtige blauwe  vrachtwagen.  Duidelijk niet ál het creatieve talent,’  zei ze tegen Ty.

‘Thea!’

Maddy, met verwilderd haar en een heel vermoeide  blik  in haar  ogen, schoot als een pijl  uit een boog van de  deur naar het  tafeltje  voor  vier. ‘Hallo, Ty. Hoi, knul. Dat  heb je mooi gekleurd.  Mag  ik even gaan zitten?’ Ze plofte op de stoel naast die van Thea. ‘En ik neem hier  even een slokje  van. Ik heb een zware dag achter de  rug.’ Ze pakte  Thea’s  wijn en nam een  grote  slok.

‘Ik  zal er eentje voor jou  bestellen,’ zei Ty.

‘O, dat is lief. Dank je. Arlo  komt zo.  Hij  is  de  boel  aan het afronden. Ik ben ontsnapt.’

‘Drukke dag op de kliniek?’ vroeg  Thea.

‘Zou je misschien…’ Maddy wees op een plek op de kromming van haar hals  en  schouder.

Thea draaide  zich naar haar toe en  gebruikte haar duimen om Maddy’s spierknoop  te  verwijderen.

‘Niet drukker  dan een normale zaterdag, maar  om een  uur of vier waggelde Alley Greer de kliniek  binnen.  Ze  stond op het punt om te gaan bevallen. Sterker nog:  ze  wás  al aan  het bevallen.’ Maddy draaide een  keer met haar hoofd.  ‘Bedankt. Dat voelt beter.’

‘Moeder en  kind oké?’ vroeg Thea.

‘Een volmaakt meisje van ruim drieënhalve kilo. Maar  het was wel  even  aanpoten.  Ze had  de hele dag in de winkel  gestaan terwijl ik twee  weken  geleden al  had gezegd dat ze moest ophouden met  werken.  Maar haar  man en  zij  hebben  het geld nodig.  Hoe dan  ook, die baby wilde  niet wachten, of zij er nou klaar voor was of niet. Dank  je, Pru.’  Maddy  hief  het glas dat Pru voor Ty had gebracht. ‘Proost.’

‘Volgens mij heb je het verdiend.’

‘Allemachtig, zeg dat wel. Nou ja,  wij.  Quirt,  dat  is haar man,  kwam binnengestormd  omdat  Alley  hem had gebeld  voordat ze naar  ons toe  ging. Hij was  helemaal in paniek. Toen hij  zag wat er aan de hand was,  begon hij te hyperventileren en tuimelde om als  een omgehakte  boom.’

‘O, Maddy.’ Thea  schoot in  de lach.

‘Ja, zeg dat wel. Dus toen zaten we ineens met een bewusteloze Quirt, die gestrekt op de  vloer lag. Op zijn  hoofd verscheen een buil  zo groot als  een golfbal. Intussen was Alley bezig  om de baby eruit te persen  terwijl ze tranen  met tuiten huilde omdat  ze dacht dat hij dood was.  Quirt, bedoel  ik. Arlo en ik  stonden  er alleen voor; de  anderen waren al naar huis.’  Ze nam nog  een  grote  slok.  ‘Dus ik bleef bij  Alley en Arlo hield zich met Quirt  bezig.  Hij vertelde Alley dat Quirt alleen maar van  zijn stokje  was gegaan. Vervolgens kwam de baby ter  wereld en voegde nog een  extra paar longen toe aan het geheel.’

‘Hoe gaat het met Quirt?’

‘Die  heeft een kop van steen, dus  hij  redt  het wel. Arlo heeft  hem bij  kennis gebracht en overeind geholpen. En zodra Quirt het  kindje  zag, begon  hij zelf  te huilen als een baby.’

Maddy  slaakte een zucht. Thea voelde de zware dag  van de schouders  van haar  vriendin glijden.

‘Dat had  wel iets  aandoenlijks,’  voegde Maddy eraan  toe.  ‘Maar om  te voorkomen  dat hij nog  een keer van zijn stokje ging, heb ik  hem de  kamer  uit geschopt voordat de  nageboorte  kwam.’

‘Baby’s poepen  in luiers,’ verkondigde Bray, druk bezig met  het inkleuren  van  de  tweede  vrachtwagen.

‘Ja, dat is waar. Gelukkig hadden  we een paar luiers bij de  hand. Toen alles achter de  rug  was,  hebben we  Alleys moeder gebeld. Zij gaat een  tijdje  voor hen drieën zorgen. Arlo  brengt ze nu in zijn auto naar huis.’ Ze nam  nog een slok.  ‘En hoe was  jullie zaterdag?’

‘Ontzettend  rustig vergeleken met de  jouwe.’

Maddy glimlachte en ging ontspannen zitten. ‘Zo eentje wil  ik  er ook wel eens.’

Toen de pizza werd  gebracht, wilde  Maddy opstaan. ‘Ik zal  jullie niet langer storen.’

‘Nee,  blijf zitten,’ zei Ty. ‘Als het ter wereld brengen van een baby niet genoeg  is om een  pizza te  verdienen, wat  dan wel?’

Blij legde Thea een hand op  die  van Maddy. ‘Hoe hebben ze haar genoemd?’

‘Carleen Rose.  Naar de beide  oma’s.  Zeg, ik wil niet nog  meer van jullie gappen dan ik  al heb gedaan. Arlo komt over een  paar  minuten.’

‘Ik pak er nog een stoel bij.’ Ty voegde de daad bij het  woord.

Toen hij weg was, keek Maddy even naar  Thea. ‘Sorry dat ik  zo doorratelde.’

‘Doe niet  zo  mal. Dit is leuk. Volmaakt.’  Ze pakte een pizzapunt uit  de serveerpan  en schoof  die op een bord. ‘Alsjeblieft, Bray. De enige echte  goede pizza.’

Toen de slungelige Arlo met  zijn sikje erbij kwam, werd  het een klein  feestje. Meer pizza, meer wijn en meer gesprekken over  nieuwe  baby’s, speelsets en monstertrucks.

Ty ontspande zich. Het  leven  in  een  klein stadje bood dit soort momenten als je je ervoor  openstelde. Als  ze hier bleven,  kon  hij Braydon  deze  manier van leven  geven. Aardige buren, een pizzeria waar de serveerster wist dat zijn  kind van vrachtwagens hield,  een hond die bij je  op  bezoek kwam, een  ere-oma die vlakbij  woonde en een kleine school  waar een actief  jongetje met  veel  energie beslist vriendjes  zou maken.

Een goede  plek om kinderen groot  te  brengen,  had  Lucy  gezegd.  En zo voelde het ook.  Met als extraatje privacy en ruimte  om in alle rust te kunnen  werken. Zulke  dingen  leken met de dag meer gewicht in de schaal te leggen.

Brays ogen  vielen dicht tegen de tijd dat Ty hem weer op  de achterbank  in het kinderzitje  zette. Al lukte  het hem om ‘Ik mocht nog schommelen’ te prevelen.

‘Je hebt  gelijk, makker.’

‘En… hij  is onder zeil,’ mompelde  Thea  nadat Ty  om de auto heen was gelopen  en achter het stuur was  gaan zitten.

‘Ja, en waarschijnlijk  wordt hij tegen  middernacht  wakker en komt dan naar mijn slaapkamer om me er  fijntjes aan  te herinneren dat ik had  beloofd dat hij ’s avonds even mocht  schommelen.’

‘En ga  jij dan alsnog met hem  naar  buiten?’

‘Tja, beloofd is beloofd.’

Ze zag het voor  zich.  Een vader die  zichzelf uit bed sleepte om zijn zoontje onder de sterrenhemel  op  de schommel te  duwen.

‘Grammie  had gelijk. Hij heeft  echt  een lieve  vader.’

‘Dat joch is  alles voor  me.’

‘Zo hoort het ook.’

Hij keek haar even zijdelings aan. ‘Ik  vind je vrienden aardig.’

‘Ik ook.  Mis  je  de jouwe  niet? Jullie  waren niet alleen bandgenoten, maar  ook  vrienden.’

‘Dat zijn we nog  steeds. De beste  vrienden die  ik ooit heb gehad. En  ja, soms mis  ik het  om even  bij ze aan te wippen om een biertje te drinken of een pizza te delen. Maar iedereen heeft het druk, zo gaat dat nou  eenmaal. We houden wel  contact met  elkaar, hoor. Gisteren hebben we nog  een  videogesprek met  zijn allen gehad. Macs solotour begint  binnenkort, Scotts vrouw verwacht  in januari hun  tweede kindje, en zelf  werkt hij aan een boek over Code Red dat God sta  ons bij moet gaan heten. En Blaze heeft net een  contract getekend voor een gastoptreden  in  de  pilot  van een serie over weerwolven  bij een  streamingdienst.’

‘O,  daar ga ik  zeker naar kijken.’

‘Ben jij  een fan  van weerwolven?’

‘Ik wantrouw iedereen  die dat niet is.  Mis jij  het optreden niet?’

‘Af en  toe.’  Via de achteruitkijkspiegel keek hij even naar zijn zoontje.

‘Als de  wind  de goede kant op  staat, hoor ik je spelen. Heel zacht, dromerig.  En het is prachtig. Dus dat is  dan bijna een optreden… voor een eenpersoonspubliek.’

‘Daar doe ik het voor.  Het toeren mis ik bepaald  niet. Mac vond dat geweldig,  dus hij is de eerste die er weer mee  begint.  Maar zelf weet ik graag waar  ik ben  wanneer  ik  opsta.’

‘Waarschijnlijk  is het ook fijn  om in een  pizzeria  te kunnen eten zonder  bestormd te worden door  fans.’

‘Nou,  zeg dat wel. En ik  vond het ook fijn dat  jij  erbij was. Ik  ga een barbecue kopen,’ voegde hij eraan toe terwijl  hij afsloeg en het grindweggetje  opreed en zijn eigen huis passeerde.  ‘En als  ik die heb, wil ik graag dat Lucy,  Rem en  jij langskomen.  Ik  kan best  goed barbecueën: steaks, hamburgers, hotdogs. Kip heb ik nog niet  helemaal onder  de knie, maar dat  komt nog  wel.’

‘Mijn familie is  altijd in  voor een  zomerse barbecue. Ik heb  genoten van vandaag.  Van de hele dag. Van het bouwen  van het speeltoestel tot en met de pizza.’

‘Ik ook.’

Ze opende het autoportier en  stapte uit. ‘Welterusten, Ty.’

‘Welterusten.’

Hij  wachtte en hoorde de  hond één keer blaffen toen Thea naar de voordeur liep. Vervolgens  verdween ze naar binnen.

Hij reed terug naar zijn  huis, droeg zijn slapende zoontje naar binnen en  legde  hem  in bed.

Hoewel de wekker  eigenlijk  al bijna  één uur  aangaf, was  Bray het  niet  vergeten. En aangezien  belofte  schuld  maakte,  sleepte Ty zich  uit bed om  zijn klaarwakkere zoon  de beloofde nachtelijke  schommelpartij  te geven.

Wat hoger tegen de heuvel  zag hij lichtjes glinsteren,  van de snoeren  die in de bomen in haar voortuin  hingen. En een  feller licht.  Vermoedelijk van een lamp achter het raam.

Zou Thea de hele nacht een lamp laten  branden of was  ze nog laat aan  het  werk?

Hoe dan  ook,  hij vond  het  fijn  om  die  lichtjes in de  verte  te zien.
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Tijdens de lange, zonnige julidagen bleef Riggs weg uit  haar hoofd. Als Thea  de volmaakte zomer had kunnen dromen,  zou die net zo heerlijk voortkabbelen  als deze.  ’s  Ochtends vroeg in de tuin werken en zich daarna urenlang  wijden aan  een nieuw project waar  ze in geloofde  en  waarvan  ze nu uit eigen ervaring wist dat  de gameplay verdomd spannend  was.

Dat alles  werd vervolmaakt door de  bloemen die  bloeiden in de zonneschijn  en  de zachte regenbuien die voor  voldoende  water zorgen. De opbrengst  van  die combinatie  kon  ze  binnenhalen en door  haar hele  huis verspreiden. En af en toe kwam  er een felle onweersbui die de  hemel  weer sprankelend fris blies.

Ze genoot van haar groene heuvels  waaruit mystieke tinten blauw oprezen en van alle  wilde bloemen die ontloken op  de plekken  in het bos  waar het zonlicht de bodem bereikte.

Soms werd haar rust op de alleraangenaamste manier verstoord  door  de schaterlach van een jongetje of het geluid van muziek – soms allebei tegelijk  – die  op  de warme  bries naar  haar toe  zweefden.

Al die dingen  maakten deze julimaand bijna  idyllisch voor haar.

Zoals  beloofd nodigde Ty haar, Lucy en Rem  uit voor een  barbecue. Rem  nam  maiskolven mee, vers van de akker, en  Thea nieuwe aardappels  uit  haar  moestuin  die  ze met  zelfgemaakte boter in  de oven had  geroosterd.

Maar Lucy’s appellaagjestaart had het grootste succes bij de nieuwe buren.

‘Zo mjammie,’ verkondigde Bray, waarna hij nog meer in zijn mond propte. ‘Grammies taart is  mjammie.’

‘Grammies taart is  allemachtig lekker.’

Met pretlichtjes in zijn ogen zei Bray zijn  vader  na: ‘Allemachtig lekker.’

‘Niemand  maakt hem zo lekker als grammie,’ beaamde Rem. ‘Die van Thea komt  in de buurt, maar grammies  taart  is  ongeëvenaard.’

‘Nou  ja, ik maak  ze dan ook al… te veel jaar  om te tellen.  Ik heb  het van  mijn moeder geleerd en  toen  zij vond dat  de mijne lekkerder was dan de hare zei ze: “Lucy, je bakt  beter dan je moeder, dus dat  laat ik voortaan aan jou over.” Ach, ze  had  genoeg aan haar hoofd  na de  dood van mijn  vader.  Hij is vroeg gestorven, net als mijn Zachariah. Door het werk in de  mijnen zijn  ze allebei niet oud geworden. Dus  daarna bakte ik bijna alles.’

‘Jij bent beter dan  granny. Maar als je haar vertelt dat ik dat heb gezegd, zal ik de heuvels in moeten  vluchten,’ verklaarde  Rem.

‘Dan zou ik maar hard rennen  als ik jou was.  Waarschijnlijk kan ze je niet meer inhalen, maar als ze iets vindt om te gooien ben  je de klos. Ze heeft altijd al een heel sterke arm gehad  en ze kon  ook goed richten.’

‘Waar is ze nu?’  vroeg Ty.

‘Ze woont  in Atlanta, waar ze van het leven  geniet met haar tweede  man. Met  hem is  ze  inmiddels… lieve hemel… alweer veertig  jaar getrouwd. Het is een  schat van een man die  goed in  de  slappe was zit  en  haar aanbidt.’

‘Maar jij bent hier gebleven.’

‘Dit is  mijn  thuis.  Dat  is  het na  mijn  vaders  dood eigenlijk nooit meer geworden voor  mijn moeder. Je  zult ze wel ontmoeten met Kerstmis. Dan komt iedereen hier.’

‘De Kerstman  ook?’

‘Ja,  natuurlijk, Bray. Ik  kan je vertellen dat hij dol  is op  suikerkoekjes. En  die bakt Thea lekkerder  dan ik, dus zij  zal je er  tegen die  tijd wel  een paar  geven om neer te  leggen voor de Kerstman.’

‘Jazeker,’ zei  Thea instemmend. ‘Maar jij  kunt me er het beste bij helpen.’

‘Hoe moet dat?’ vroeg Bray.

‘Wij zijn niet zulke goede bakkers,’ legde zijn vader uit.

Thea  glimlachte alleen  naar Ty.  ‘Dan kunnen jullie me het beste allebei  helpen. De  Kerstman  wéét wanneer koekjes met liefde en  pret zijn gebakken.  Vroeger bakten  Rem en ik ze met mijn moeder en dat was  altijd dolle pret.’

‘Waar is jouw moeder?’ vroeg Bray.

‘In de hemel.’

‘Daar  is mijn moeder ook. Maar toen was  ik  nog heel klein, dus dat weet ik niet  meer.’

‘Zij weet nog wel wie jij bent,  hoor.’

‘Oké.’ Daarna  keek hij naar  zijn bordje. ‘Waar is  mijn taart  gebleven?’

Lachend prikte Ty  met een vinger  in zijn buik  waarna hij nog een klein  stukje voor  hem afsneed.

‘Zeg,  ga je nog op die banjo  spelen die je hebt meegebracht,  Lucy?’  vroeg Ty.

‘Ik  hoopte al dat je  dat zou  vragen. Ik weet  zeker  dat jij binnen een gitaar hebt.’

‘Ik heb er wel twaalf. Het is een verslaving, ik  blijf die dingen maar kopen.’

‘Nou,  kies er eentje uit.  Zullen wij  op  de veranda gaan zitten om wat  muziek te maken terwijl deze twee de tafel afruimen?’

Terwijl Bunk Bray  bezighield,  ging Lucy op een stoel op  de veranda zitten  en  stemde haar banjo. Daarna kwam  Ty het huis uit  met  een gitaar.

‘Lieve hemel, wat een prachtig  instrument.’

‘Hoeveel gitaren ik ook koop, als ik akoestisch wil spelen, pak  ik  altijd de Hummingbird.’ Hij draaide wat aan de stemschroeven.  ‘Begin jij maar. Ik val  wel in.’

‘Gezien  de plek waar we zijn, zal ik een toepasselijk  melodietje  spelen.’  Lucy knipoogde even naar hem en wierp hem  een  glimlach toe. ‘Laat  maar  eens zien wat je kunt, jochie.’

Toen ze vlot en soepel de snelle  loopjes van ‘Foggy Bottom  Breakdown’  speelde, floot Ty bewonderend.

‘Nou, jij  weet van  wanten.’

Maar hij pikte het  ritme  en de toonsoort al snel op  en  speelde enthousiast mee.

‘Hoor nou toch,’ mompelde  Thea. ‘Wie had kunnen denken dat grammie op  de  veranda van Miss  Leona’s oude huis muziek zou maken met Tyler  Brennan?’

‘Ze klinken verdomd goed samen. Dit was trouwens voor het eerst  dat  ik  iets over Brays moeder heb  gehoord.’

‘Ik weet het. Is het moeilijker als  je herinneringen hebt of  juist  niet?’ Thea  schudde haar  hoofd. ‘Ik zou  onze herinneringen  aan  papa en mama  voor geen goud  willen ruilen. Maar het is  zo’n vrolijk jochie.’

‘Dat  is hij zeker. Maar goed,  nu weet  je dat de kust veilig  is.’

‘Welke kust?’

‘Doe niet  of je  achterlijk bent.’ Rem  tikte  met zijn  knokkels  op haar hoofd.

‘Doe  jij dan niet zo raar,’ beet  ze hem toe. ‘Hij wil alleen vriendschap.’

‘Ik heb vriendinnen  met wie ik alleen bevriend ben.  Maar  ik wil ook aangeraakt worden.’

Zonder op zijn  woorden  in te gaan pakte ze de rest van de  appeltaart in.

Toen Thea  de  keuken uit stapte, zette Lucy net ‘I’ll Fly Away’  in. En begon te zingen.

‘Iemand heeft  een gouden keeltje,’ zei Ty.

Lucy knipoogde even naar Thea. ‘Doe jij de tweede stem,  lieverd.’

‘I’ll fly away, oh Glory.’

‘Meer dan  één iemand.’  Ty schudde zijn  hoofd toen  Rem het  huis uit kwam en ook meezong met  het oude gospelnummer uit de bergen.

‘Jullie  zijn een  verdomd goed trio,’ merkte  Ty op.

‘We  doen  dit ook al sinds  die  twee even oud  waren als Bray  nu  is. Toe Tyler, laten we er een van jou doen. Deze keer val  ik wel  in.’

Thea herkende ‘Just One’ vanaf  de eerste maat.

‘Just one breath,’ zong hij met zijn aangename  tenorstem.  ‘Just  one  look.’

Het verbaasde haar niets  toen haar oma al tokkelend vrijwel meteen de goede  noten  vond. Maar wel  dat Lucy de woorden kende  en met Tyler meezong.

‘And  I  was lost, that’s all it took.’

Dit  lied voerde  haar terug naar het verleden,  mijmerde Thea. Maar ook  naar deze plek en  dit  moment,  allemaal tegelijk.

Ze  zag een  klik ontstaan tussen de  vrouw die haar een thuis had  gegeven en de man die vroeger vaak haar tienerdromen had bevolkt. Het was  prachtig om  te zien hoe  die twee zaken zich met elkaar verweefden.

‘Ruilen?’ Tyler stak Lucy zijn gitaar toe.

‘Jeetje, volgens mij heb ik nog nooit zo’n prachtig  instrument vastgehouden.’

Ze reikte hem haar banjo aan. ‘Kun je daar een beetje mee uit  de voeten?’

‘O, ik ken wel een paar riedeltjes.’ Om haar aan het lachen  te  maken speelde hij het begin  van  ‘Dueling  Banjos’.

‘Uitdaging  aangenomen,’  zei Lucy.

Ze  speelden sneller  en  sneller tot zelfs Bray ophield met rennen en dichterbij kwam  om te luisteren.

‘Waar heb jij banjo  leren  spelen?’ vroeg  Lucy.

Ty haalde  zijn schouders op.  ‘Ik  heb hier en daar  wat opgepikt.’

‘Nou, dat heb je dan heel goed gedaan. Mijn  vader heeft me banjo leren spelen en mijn oom, Michael John Riley, was heel goed op de  gitaar. Hun zus, mijn tante Mae, speelde viool dat  de vonken ervanaf vlogen. We hebben heel wat  avonden tot diep in  de  nacht op  de veranda  zitten  spelen. Met wat  whisky  of  moonshine als  Michael  John daar  een  kruik van had  meegenomen.  Ach, die goede  oude tijd.’ Met een zucht liet ze zich achterover zakken. ‘Je hebt fijne  herinneringen tot leven gewekt,  Tyler. En  me nieuwe gegeven  om te koesteren. Die  neem ik straks mee naar huis.’

‘Zullen we nog  een nummer doen als  afsluiting? Een bluegrassnummer van jouw keuze?’

‘Dat is goed.  Jullie kennen  dit lied misschien uit de film, maar  eigenlijk is  het veel  en  veel ouder.’

Opnieuw herkende Thea het lied al vanaf  de  eerste gitaarriff,  en ze klapte  in haar handen terwijl Lucy uit volle borst  ‘I  Am a Man  of  Constant  Sorrow’ zong.

Ze gaf Rem  een  por met  haar elleboog, waarna ze tweestemmig  de laatste regel van  elk couplet herhaalden terwijl Ty op  de  banjo tokkelde.

‘Geweldig lied, geweldige  film,’ zei  Ty toen het  slotakkoord was  weggestorven.

‘En precies het goede  einde van een vrolijk samenzijn.’ Lucy ruilde  weer van instrument. ‘Heren, bedankt voor  jullie gastvrijheid.’ Nadat ze Rem haar banjo had aangereikt, tilde ze Bray op voor een  knuffel. Daarna sloeg ze haar armen om Ty heen. ‘Je bent hier een geweldig  thuis van aan  het maken. Ik  vind altijd dat een huis vrolijker en gezelliger wordt  als  er  veel  boeken in staan en er veel muziek  in  wordt gemaakt.’ Daarna nam  ze Ty’s gezicht in haar  handen. ‘Leona was een slimme vrouw.  Rem, als jij nog wilt blijven, loop ik wel naar huis.’

‘Nee, samen uit,  samen thuis.’ Hij  stopte haar banjo in de koffer en tilde die op.  ‘Bedankt, Ty. Je hebt een fantastische barbecue. Als ik mijn huis ga bouwen,  wil ik er een die zich met de jouwe kan meten. Wil  je een lift, Thea?’

‘Nee, Bunk en  ik  wandelen wel.  Op die  manier loop ik  de maaltijd eraf en hij alle hapjes  die de mensen  hem stiekem hebben toegestopt  toen  ze dachten dat ik  niet keek. Welterusten, grammie.’

Ze  keek  Ty aan.  ‘En zoals  gewoonlijk heeft  ze gelijk.  Dit  was een heel vrolijk samenzijn in het fijne thuis dat je hier creëert.  Bedankt voor alles.’

Voordat ze  de hond  kon roepen, ging Ty opnieuw zitten. ‘Ken je  deze?’

Bij  het horen  van  de beginakkoorden begon  ze te lachen. ‘Ik ken  ze  allemaal  uit de  tijd  dat ik stalker  was.’

‘Zing  dan mee. From the  morning  light til  the dark of night, it’s  always you.’

‘Always you, ever you.  Through the rain,  all through the pain, it’s always  you.’

‘Always you,’ zong  Tyler terwijl  hij haar  aankeek.  ‘Ever you.  Nu moduleren, en  jij pakt  de leadzang.’

‘When  I can’t  see through the tears and I’m lost in all my fears,  I turn  to you. And you, you open your arms  to me, you  bring out  the best in  me.’

‘Always you, ever you.’

Nadat hij  het  volgende couplet voor zijn rekening had genomen, versmolten hun stemmen tijdens het refrein.

Toen de  laatste noot was weggestorven  zette hij zijn  gitaar opzij.  ‘Heb je ooit overwogen om  daar  iets mee te gaan  doen?’ Hij tikte op  zijn keel.

‘Dat  deed ik  net toch?’

‘Ik bedoel professioneel.’

‘Nee, dat  is niets voor  mij. Ik vind het leuk om  op  de veranda of in de huiskamer  te  zingen. Ik ben niet verlegen, hoor… maar  om professioneel op te  treden  heb je volgens  mij een  ander soort vaardigheid nodig. Dan moet  je  gedreven zijn  en  het echt willen. Die  dingen  heb ik  niet. Ik hou van rust  en  stilte.’

‘Kan ik inkomen. Nog een wijntje?’

‘Nee,  bedankt. Bovendien zijn onze  kinderen uitgeput.’

Hij volgde haar blik en zag Bray in foetushouding naast de  grote hond op  de  veranda liggen. ‘Hij is net een lichtknopje. Of aan  of uit.’

Het  jongetje  en  de hond vormden  een schattig tafereeltje, dat  ze in  haar geheugen zou prenten.

‘Moet ik helpen om hem naar bed te brengen?’

‘Nee, hoor. Dat is  zo gepiept.’ Hij bukte zich,  tilde zijn zoontje op en legde het slappe  lichaampje over  zijn schouder.

‘Daar ben je  goed in.’ Ze boog  zich  naar  Bray  toe  en drukte een kus op  zijn hoofd.

Voordat ze weer rechtop kon gaan staan, pakte  Ty haar arm en drukte  hij zijn  mond  heel, heel zacht op de hare. Toen hij zijn  lippen niet meteen weer weghaalde,  maakte haar hart een  trage  salto.

‘Ik hoop  dat je me dit niet kwalijk  neemt.’

‘Nee, hoor.’ Enigszins wankel deed  ze een stap achteruit. ‘Nee, helemaal niet. Kom, Bunk. Tijd om  naar huis te gaan. Welterusten, Ty,  en bedankt voor alles.’ Inwendig moest ze om  zichzelf lachen toen  ze  bijna van de  veranda  struikelde. Ze  draaide  zich om  zodat  ze achteruitliep, nog steeds met een blij  gevoel vanbinnen.  ‘Vooral  voor dat laatste.’

Ze wist dat hij haar nakeek, want haar nieuwsgierigheid was  zo groot dat ze zich ervoor openstelde. Vandaar dat ze  wist  dat hij haar nakeek terwijl ze wegliep in de  invallende duisternis en het  laatste licht uit  de hemel verdween.

Hij keek  haar  na terwijl hij op zijn  achterveranda stond  met een slapend jongetje over  zijn schouder.

‘Wat  voor kus was  het?’ wilde  Maddy weten terwijl ze keek naar Thea, die  verschillende bewegingen uitprobeerde voor  een gevechtsscène. ‘Ik bedoel, was  het een  welterusten-buurvrouw-kusje of een mmmschatje-kus?’

‘Iets  ertussenin.’  Thea  tilde  haar been op voor  een hoge,  achterwaartse trap.  ‘Maar  vooral een  goedenacht-buurvrouw-kus.’ Ze deed een stap achteruit, blokkeerde  een denkbeeldige stoot en deelde een rechtse directe  uit. ‘Nee, dit werkt  niet.’ Ze  bleef even staan,  drukte  haar handen tegen de  zijkanten van haar korte sportbroek en  deed haar  ogen dicht.  ‘Een  roundhouse kick  is beter.’

‘Komt er  nog een vervolg?’

‘Een jumpkick, denk  ik.’

‘Ik  had het over die kus, meid.’

‘Hij moet rekening houden met  zijn zoontje,  Maddy, een jongetje  dat zijn moeder heeft verloren. Ik weet niet of  Ty en zij  een  stel waren toen ze overleed,  en ook niet hoelang het geleden is. Zijn leven na  Code Red  is niet  alleen een gesloten boek, maar  een gesloten boek met  een slot erop.’

‘Niet voor jou.’ Maddy  wuifde met haar hand. ‘Ja, ja,  ik weet het.  Ik begrijp niks van jouw wilskracht.  Maar wil je  dat er een  vervolg  komt?  Eerlijk zeggen.’

Ze liet  de choreografie voor wat die  was en ging  naast Maddy  op het trapje  van de veranda zitten. ‘Ik zeg dit niet als de tiener die verliefd op hem was, maar als  de  vrouw  die ik nu ben. O ja, echt wel. Ik  vind hem  ontzettend  aardig.  Hij  is lief, zorgzaam, geestig en  gesloten. Ik vind het geweldig dat  Bray  voor hem  op de  eerste  plaats komt, niet  uit plichtsbesef, maar uit liefde.  Maar…’ Lachend schudde ze haar hoofd.  ‘Maar dat zingen met  hem. Dat superromantische lied, de zonsondergang, de hele  bliksemse boel. Nou, in dat opzicht ben ik nog altijd dat  tienermeisje van vroeger en zij was helemaal hoteldebotel  van hem.’

‘Wat is daar mis mee?’

‘Ik weet niet of  er iets mis mee is. Het is wat het is.’

Maddy  trok  even aan  Thea’s vlecht. ‘Slaap je de  laatste tijd wel goed?’

‘Ja,  maakt u zich maar geen zorgen,  dokter McKinnon.  Ik weet  zeker dat ik  die klootzak  heb afgeschrikt.’

‘Geniale ingeving  van  je om  een computergame te gebruiken. Echt een mindgame, snap  je?’

‘Ha. Het was een  dom risico,  maar ik was ook  zo kwaad. En ach,  het  heeft gewerkt, dus was het de moeite waard. Ik moet verder met de choreografie van dit gevecht. Die is cruciaal.’

‘Ga je dan maar weer aan je gewelddadige bezigheden wijden. Ik kwam  alleen even langs omdat ik  Lucas en Rolan naar Ty heb gebracht om  met  Braydon te  spelen.’

‘Wat?’

‘Wills  zoontje Lucas  is net vijf, en Rolan van Gracie wordt over een  paar maanden vijf.  Bray  heeft  wat vriendjes nodig.’

‘Heb je ze daar gewoon achtergelaten?’

‘Zeg, waar zie je me  voor  aan?’

‘Madrigal  McKinnon, de stoomwals.’

Met  getuite lippen knikte Maddy. ‘Ik schaam me  helemaal  niet  voor die titel.  Maar ik heb het wel eerst gevraagd.’

Thea  gaf  haar een duwtje met haar  schouder. ‘En wie weigert jou ooit iets?’

‘Bijna niemand.  En dat  “bijna” duurt nooit  lang. We zullen zo zien  of hij  een  paar  uur  op een stel kleuters  kan passen. Marta haalt ze straks  weer op. Ik kan  niet geloven dat zij  en  Will nog  een kind krijgen.  Maar goed, ik heb  een uurtje vrij genomen om  mijn goede daad  te verrichten en nu moet ik weer terug.’ Ze  ging staan  en  rekte zich uit. ‘O, aanstaande zondag trek ik  in bij  Arlo.  Het  is  maar even dat je  het weet.’

‘Wat?’  Thea schoot overeind.  ‘En dat vertel je me  nu pas? Dus je gaat het echt doen? Eerder zei je nog misschien in  de  herfst.’

‘Ik heb  mijn plannen wat vervroegd. Ik moest me toch een keer gewonnen  geven. Hij  bleef het  maar vragen, die man  is halsstarrig.’

‘Eerder  geduldig, volgens mij.’

‘Het is maar  hoe je het bekijkt.’

‘Ik ben blij voor je.’ Ze sloeg  haar armen om Maddy heen  en  gaf  haar een stevige knuffel.  ‘Dit maakt mij blij. Nee! Verrukt. Ik  ben verrukt.’

‘Ik had  gezworen dat  ik  nooit zou trouwen, en  zeker niet voor mijn  vijfendertigste.’

Thea gooide  haar handen  in  de  lucht. ‘Wat zeg je nu? Trouwen? Ik sta  op  het  punt om van blij naar verrukt  naar extatisch te gaan!’

‘Nee. Nou ja, hij heeft het er wel over,’ zei Maddy zuchtend. ‘En ook dat pleit zal hij uiteindelijk  winnen, want ik hou van die halsstarrige rotzak.’

‘Hij is heel  knap,’ merkte  Thea op. ‘Slim,  lief en geestig. En  ik meen  dat jij me hebt verteld dat jullie  seksueel  goed  bij  elkaar passen. Staat  allemaal op  je verlanglijstje.’

‘Ja,  hij voldoet aan alle criteria. Ik heb gezegd  dat ik erover na zal denken als we een  jaar hebben samengewoond, maar ik  denk… Ik  weet  dat hij ervan uitgaat… omdat hij me kent…  dat ik me  na uiterlijk een  half  jaar gewonnen zal geven.’

‘Volgens mij heb  je in de loop der tijd je quotum van veel vriendjes  wel gehaald.’

Maddy glimlachte zelfgenoegzaam. ‘Ja,  absoluut.’

‘En in Arlo  Higgins  heb je  een man gevonden  die knap, slim, lief,  enzovoorts is.’

‘Inderdaad, dat heb ik óók gedaan. Ik moet echt terug, al weet ik dat  hij zich  tussen de patiënten door zal  komen verkneukelen. En  jij? Ik vind dat  je een vervolg op die  kus moet regelen. Woensdag heb  ik vrij,’ zei ze  terwijl ze wegliep. ‘Laten we samen iets gaan doen.’

‘Een trouwjurk uitzoeken!’ riep Thea.

Zonder haar pas  te  vertragen stak Maddy haar middelvinger op. Ze regelde geen vervolg op de kus. Natuurlijk wist ze  wel hoe dat  moest, maar een vervolg leek haar in het beste geval ongepast en in  het ergste  geval ongewenst. Ze moest natuurlijk  ook  rekening houden met haar eigen  gevoelens: zowel  die  van het  opgewonden tienermeisje  als die van de voorzichtige vrouw.

Die van het tienermeisje waren  slechts  fantasie en  konden  makkelijk opzij worden geschoven.  Maar die van  de  vrouw? Ze voelde zich in  het hier en  nu bijzonder  tot hem aangetrokken,  maar hij was een man die op  een nieuwe plek  een  nieuw leven probeerde op  te bouwen, en  in dat  leven stond zijn kind centraal.

En  zij was een vrouw met haar problemen en  geheimen.

Bijna dagelijks  hoorde ze  zijn muziek  en af en toe  ving ze een  glimp van hem op als ze een stuk ging wandelen om  haar hoofd  leeg te maken. Haar leven  bleef  kalm en vredig terwijl ze rustig doorwerkte, kortom precies  zoals ze het graag had.

Na twee dagen van onafgebroken regen, dagen die haar  aanspoorden zich  in haar game  te begraven alsof de echte wereld  niet bestond, hield  ze op met werken. ‘Ik  zie zonneschijn, Bunk. Ga maar lekker  naar  buiten. Ik wil  mezelf even opknappen.’

Toen ze zich in  haar  bureaustoel omdraaide  om de hond te aaien, zag ze zichzelf in de spiegel. ‘Godallemachtig! Ik  zie er niet uit.’

Ze holde de trap  op en  trok de kleren uit waarin ze had geslapen. Een  lange  douche spoelde de twee  regenachtige  dagen weg  die ze werkend en junkfood  etend aan haar bureau  had doorgebracht.

Toen  ze werd  bekropen door  twijfels  over de levels van  de  game,  zette  ze die van zich  af. Neem pauze en laat je onderbewuste  er een tijdje  mee stoeien, zei ze  tegen zichzelf terwijl ze zich aankleedde. Ze zou deze schitterende  middag  vrij nemen en morgen alles  nog een keer bekijken.

Ze liet haar haar loshangen  zodat het in  de zon kon drogen en wilde stevige schoenen aantrekken  voor een wandeling  in  de  heuvels. Maar ze  bedacht zich en trok  sneakers aan.

Omdat ze na  haar lunch en winkeluitje met  Maddy – nee,  geen trouwjurk –  geen sterveling meer  had gezien,  wist ze dat ze behoefte had aan gezelschap.

Buiten riep  ze Bunk. ‘Laten we naar grammie gaan.’

De hond herkende de  naam en  rende vrolijk  een rondje, waarna ze het weggetje af liepen.

Halverwege de heuvel zag ze Ty  op zijn achterveranda zitten. Ditmaal  speelde  hij op  een andere gitaar – een prachtige zwarte  elektrische.  Omdat ze  niets hoorde, nam ze aan dat  het  geluid  via de koptelefoon ging die hij op zijn hoofd had.

Thea  mocht dan op haar dooie akkertje verder lopen,  Bunk draafde voor  haar uit. Het  was ongeveer het  tijdstip  dat  hij anders  bij de buren  op bezoek ging, iets  wat hij  tijdens  de twee regenachtige  dagen had  gemist. Ze wilde vragen  of Bray  zin had om  mee te  lopen naar grammie, maar ze zag hem nergens.

En Ty, die helemaal  opging in zijn muziek, zag Bunk pas toen de hond de  veranda op sprong.  ‘Ho! Rustig aan,  kanjer!’

‘Sorry,’ riep Thea terwijl  Ty zijn koptelefoon afzette. ‘Hij zoekt zijn vriendje.’

‘Ja, dat had ik al begrepen. Braydon slaapt. Hij doet  niet  vaak  een  middagdutje, maar  hij  is  al in touw  sinds… Ik wil er  niet eens aan denken.’

‘We  gaan naar  grammie. Door de regen  hebben we  een  paar dagen binnengezeten.’

‘Vertel mij wat.’ Zijn vingers gingen over de snaren terwijl ze  naar  hem toe  liep. ‘We hebben Avonturen  in  Endon minstens vijf miljoen  keer gespeeld. Alleen daarvoor  zou ik een bloedhekel  aan je kunnen hebben.  Maar dan zou ik ook  een bloedhekel moeten hebben aan het  Marvel-universum,  Disney, Sesamstraat, de makers  van Candy Land en een heel scala aan  speelgoedautootjes, -vrachtwagentjes en  -bouwvoertuigen. En dat kost te veel energie.’

‘Regenachtige dagen  en  kleuters?’

‘Ik voel  de behoefte mijn ouders om vergeving te vragen.’

‘Je  zit te werken.’ Ze knikte naar de stapel bladmuziek waar  hij noten  en songteksten  op had geschreven. ‘We  zullen  je  niet langer storen.’

‘Nee… blijf nog even als je  tijd hebt.  Jij  bent een  volwassene en ik begon al  te  vrezen dat ik de  enig overgebleven  volwassene op aarde was.’

‘We hebben wel even.  Waar wil je  het over hebben? Politiek? Gebeurtenissen op het wereldtoneel? Milieuproblematiek?’

‘Nee,  daar niet over. Maar ik wilde het wel  met je hebben…  over  die avond van  de barbecue.’

‘Die was geweldig.’ Ze  liep  de  veranda  op en  pakte  een stoel.

Bunk  liep snuffelend naar het  speeltoestel, op  zoek  naar  Bray.

‘Ik wilde eigenlijk zeggen dat de verhuizing  vanwege  Bray steeds meer  een permanent karakter krijgt. Ik  heb een nieuwe bank gekocht, ik  ben op  zoek naar  een  kleuterschool, dus…’

‘Je hebt je handen vol,’ maakte ze zijn zin af. Waarom, zo vroeg  ze  zich af,  vind ik  hem  zelfs nog aantrekkelijker nu hij grenzen stelt?

‘Dat  speelt ook  mee. En… Bray heeft verteld dat  zijn moeder  is overleden.  Maar  jij hebt nooit naar haar gevraagd.  Niemand van  jullie, eigenlijk.’

‘Het is aan  jou  om dat  te vertellen of  niet.  Wij weten hoe  het is om mensen te verliezen en  hoe persoonlijk  zo’n  verlies is.’

‘Ja, als iemand dat weet  zijn jullie het.’  Hoewel hij  zijn vingers niet meer  over de snaren bewoog,  legde  hij de gitaar niet weg. ‘Ze was een roadie tijdens  onze laatste tour.  Starla heette  ze. Ze  had  haar  naam officieel in  Starla laten veranderen.  Haar echte naam heb  ik nooit gekend.  Die wilde ze  nooit zeggen. Maar goed, we zijn een tijdje  min of meer  een stel geweest, tegen  het einde van  de tour en toen we weer in Philadelphia waren.  Geen  vaste verkering, maar gewoon…’

‘Ik ben volwassen,’ bracht  Thea hem in  herinnering. ‘Zoiets snap ik heus wel.’

‘We konden het samen  goed vinden en toen ineens  niet meer. Ze werd echt heel kwaad toen we uiteengingen. Code  Red, bedoel ik. Of eigenlijk  wilden  we in eerste instantie  een heel lange pauze inlassen. We hadden bijna tien jaar  keihard gewerkt. Blaze was een wrak. Dat heb je vast wel gelezen. Hij was bijna voortdurend  stoned. Scotts vrouw was in  verwachting.  Mac wilde een solocarrière.  Ik wilde alleen songs schrijven  en tot  rust komen.  We  zijn  niet met slaande ruzie uit elkaar gegaan,  zoals  in  alle bladen stond.  We hadden gewoon  een pauze nodig en die hebben we genomen.’

‘Reizen  en optreden brengt veel druk met zich  mee. Net als het feit dat  je hele  leven zich in de openbaarheid  afspeelt.’

‘Het  klinkt nogal  klagerig, maar inderdaad.  Dus  in plaats dat  we  met slaande ruzie uit elkaar gingen,  hebben we het  besproken en die pauze  ingelast. Blaze  ging naar  een ontwenningskliniek,  en ik weet  niet of hij dat  zou hebben gedaan als we bij elkaar  waren gebleven. Maar  Starla genoot van het snelle  bestaan en ze was niet van  plan om dat op te geven. Zij is vertrokken. Iets waar  we allebei geen traan  om hebben gelaten.’

‘Je wist het  niet.’  Ineens drong  het tot  Thea door.  ‘Jij  wist  niet  van  Bray.’

‘Zij ook niet. In  elk geval nog  niet toen  ze  vertrok. Dat vertelde  ze toen ze terugkwam, toen Bray  anderhalf was. En ik geloofde haar. Toen ze  ontdekte dat  ze zwanger  was,  had ze al een aantal relaties met andere mannen achter de rug, dus ze  wist niet zeker wie zijn vader was,  snap je? Maar ze beschouwde het krijgen van een kind als een avontuur. Ze hield  van de adrenalinekick,’ mompelde hij.

‘Hij lijkt wel  sprekend  op jou.’

‘Ja, dat speelt  ook  mee.  Volgens haar leek hij bij zijn geboorte al  op mij,  dus toen  heeft  ze mijn naam  op  de geboorteakte gezet.  En daar  ben ik haar dankbaar voor. Ze is zelfs  naar een notaris gegaan om het te laten  vastleggen,  maar dat  was later, toen ze wist dat  ze ongeneeslijk ziek was.’

‘O, wat erg.’

‘Klotekanker,’  zei  hij binnensmonds.  ‘Ze liet nooit  periodieke controles  doen, ging  nooit naar  een arts,  niets van dat  alles. Pas  toen het  te laat was. Ze zei dat de artsen  haar nog zes maanden hadden gegeven en dat  ze  niet meer voor Bray kon zorgen, en toen overhandigde  ze me een  kindje  dat me aankeek met dezelfde ogen  als de  mijne. Ze is  een paar  dagen  gebleven en toen  is  ze  vertrokken.  Ze had een briefje neergelegd waarin ze schreef dat Braydon het enige zuivere was wat  ze in haar hele leven had  gedaan.’

‘Dat moet ontzettend moeilijk voor haar zijn geweest.’

‘Ja,  ze hield  van  hem.  Laat daar geen  twijfel  over bestaan.’ Afwezig tikte hij  met zijn vingers  op  de gitaarsnaren.  ‘Die zes maanden heeft  ze  niet  gehaald.  Ze heeft  een  vrijwilliger  van het  hospice  gevraagd  om me na  haar  overlijden te schrijven. Vier maanden  nadat  ze  Bray bij  me had  gebracht.’

‘Ze  kende je. Ze wist dat jij voor hem zou zorgen, van  hem zou houden en hem een  thuis zou bieden. Ze heeft gedaan wat iedere moeder  doet. Ze heeft haar  uiterste best gedaan  voor haar kind.’

‘Ik zou haar hebben geholpen.  Dat doet nog steeds pijn.  Ze  had niet in haar  eentje hoeven  sterven.’

‘Ze  kende je,’ herhaalde  Thea. ‘Ze kende je en zij heeft die keuze  gemaakt.’

‘Wat we hadden leek in de verste  verte niet op ware liefde. Maar samen hebben  we Bray gemaakt.’

‘En  toen had  jij ineens een peuter in huis.’

‘Zeg  dat wel.’ Zijn vingers tikten weer op de snaren. ‘Het  waren moeilijke dagen en nog veel moeilijkere nachten.  Ik  wist geen moer over de verzorging  van een kind. Het enige wat ik  zeker wist was dat ik hem niet  wilde blootstellen aan  de pers en alle  onzin  die ze  over  hem  zouden schrijven. Maar luiers verschonen? Leren hoe ik hem  moest laten  eten?  En jezus  nog aan  toe,  hem  wassen na een maaltijd? Waarom huilt hij  nu, wat probeert  hij me te vertellen? Wanneer gaat  dat  kind verdomme eindelijk slapen?’

Ze  hoorde het  in zijn stem  en ze voelde het hem uitstralen. ‘Je  hield  van hem.  Vanaf het eerste moment.’

‘Ik had geen  idee  dat  je zo ontzettend veel van iemand kon  houden. Alsof  het  enige wat  ertoe  deed, wat er  ooit nog toe  zou doen, samenkwam in dat kleine  mensje met  zijn poepluier en  aardappelpuree in  zijn haar.’

‘Hoe reageerde je familie op  de situatie?’

‘Met een mengeling van gechoqueerdheid en dat-krijg-je-er-nouvan-met-jouw-levensstijl.’

‘De levensstijl van een zeer gerespecteerde, wereldberoemde musicus die talloze  prijzen in de wacht heeft gesleept?’

‘Dank je wel, Code Red-groupie.’

‘Ho  eens even.’ Met haar wijsvinger priemde  ze  naar hem.  ‘Code Red heeft dat respect,  de awards en die bekendheid eerlijk verdiend  door keihard te werken, verdomd goede muziek te maken en verrekt goede liveoptredens  te geven. En als  soloartiest is je  muziek helemaal geweldig geworden,  zowel  de stevige rocknummers als  de  rustige  ballads. Doe jezelf en  mijn bewondering voor je  prestaties niet tekort.’

Hij  sloeg een paar akkoorden aan. ‘Nou,  die oppepper  kon mijn ego wel gebruiken. En ik wil mijn  familieleden  ook niet  tekortdoen. Ze houden  van Bray. Maar ja, vaderlijke vooringenomenheid daargelaten is het natuurlijk vreselijk moeilijk om niet  van hem te houden.’

‘Onmogelijk, zou ik zeggen.’

Die  woorden ontlokten hem een glimlach. ‘Mijn familie is anders dan de jouwe.  Wij zijn lang  niet zo hecht.  Maar ik kreeg hulp toen ik  die echt  nodig had. Ze stonden klaar  voor  ons allebei.  Volgens hen had ik eigenlijk arts, advocaat of iets anders in een keurig pak met stropdas  moeten  worden, en wat dat betreft heb ik hen teleurgesteld. Zo  is het  nou  eenmaal,’ zei  hij voordat Thea kon  protesteren. ‘Ik  heb studeren  verruild voor gitaarspelen en ben mijn eigen weg gegaan. Maar toen ik ze  nodig had, stonden  ze voor me klaar. En nu  zijn we  hier.’

‘Mag ik vragen hoe zij  over deze plek  denken?’

‘Daar  hebben ze  gemengde gevoelens  over. Mijn ouders geloven dat ik het  na verloop van tijd zat zal zijn om hier te wonen… net zoals ik  het  volgens hen zat ben geworden  om nummers  op te nemen en live  op te treden. Ze  hebben namelijk nooit begrepen  hoeveel tijd en  energie mijn  werk van  me vergde. Ze denken  dat  ik  over  een  poosje weer terugkom om Bray  op een goede privéschool te doen, keurig te gaan trouwen en  eindelijk  een fatsoenlijke carrière  op te bouwen.’

Haar  glimlach was zowel meelevend  als bemoedigend. ‘Dan zul je ze  opnieuw moeten teleurstellen.’

‘Inderdaad. Mag ik je vragen hoe Lucy het vond toen jij gameontwerper werd?’

‘Toen Milken akkoord ging met het leasen van  de  rechten op  Endon haalde ze de fles  champagne tevoorschijn die  ze had  gekocht in  de hoop dat het me zou lukken. En toen hebben  we de kurk laten knallen.’

‘Kijk, dat bedoel  ik. Jullie zijn een hechte familie. Ik wil  dat  Bray ook zo’n familie  krijgt.’

‘O, Tyler, die heb  je  al. Met Bray.’

‘Je bent goed voor me.’

‘Vrienden horen goed voor elkaar  te  zijn.’

Hij keek  haar aan, hield  haar blik  vast en  blééf die vasthouden  tot ze woest  fladderende vlinders  voelde in  haar buik, helemaal tot  in haar keel.

Ze zag het  vervolg op de kus aankomen en  boog  zich naar hem toe  om zijn lippen te  ontmoeten.

Met een klap ging de hordeur open. Terwijl Bray  de slaap uit zijn ogen veegde en  zijn haar  alle kanten op piekte,  zei hij: ‘Papa.’ Zijn ogen  werden groot toen hij Bunk zag en  hij liet  het  vrachtwagentje dat hij vasthield vallen. ‘Bunk!’

Ze renden  op elkaar af  alsof ze tijden door een oorlog gescheiden waren geweest.

‘Van mijn  plek verstoten  door een reusachtige hond.’

‘Ik ga het nog  erger voor  je maken.’ Hoewel haar hart nog steeds snel  klopte, stond Thea  op. ‘Ik ga je zoontje  afpakken om  samen met hem  en mijn  reusachtige hond op bezoek te gaan bij grammie.’

‘Dat hoeft echt niet…’

‘Probeer me  maar eens tegen te  houden. Jij  hebt nog  werk te  doen.’

‘Waarom ben jij eigenlijk  niet aan  het werk?’

‘Omdat ik  in de afgelopen twee dagen  geen  videogames zoals Candy Land heb gespeeld. Of naar afleveringen van  Sesamstraat  heb zitten kijken.’

‘Of naar tekenfilms van Spider-Man.’

‘Precies.’ Thea raapte het vrachtwagentje op. ‘Geef me  een goede reden, behalve  “Dat hoeft echt niet”.’

‘Die heb ik  niet.’

‘Goed dan. Bray!  Wil je met  Bunk  en mij  naar grammie?’

‘Oké! Dag, papa.’

‘Ho,  ho. Wat  krijg  ik dan van je?’

Met een grijns rende Bray naar zijn vader en  gaf  hem een omhelzing en  een  klapzoen.  ‘Dag, papa!’

Ty keek toe toen Bray  Thea een hand gaf en samen  met  haar wegliep,  de reusachtige  hond als beschermer naast hem.  Even  voelde hij  een kleine pijnscheut, maar dat duurde  niet lang. Hij  trok zijn koptelefoon uit de versterker en zette die wat harder.

Terwijl ze  wandelden,  hoorde  Thea  hem snelle,  ingewikkelde, uitgelaten rockloopjes voor de  heuvels spelen.

‘Papa speelt gitaar.’

‘Nou en of.’  Toen Bray zijn  armpjes ophief, tilde ze hem op en droeg hem de rest  van de wandeling op haar heup. ‘Nou en  of.’
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Nadat Bray  zijn koekjes had verslonden  en Lucy had verteld wat hij  allemaal  had gedaan  toen het  maar  was blijven  regenen,  rende hij in zijn  gebruikelijke  tempo  naar  de  dieren.

Thea  zat op de  veranda met haar oma erwten  te doppen. Ze was ervan overtuigd  dat  Ty  wist  dat  ze het verhaal aan Lucy zou vertellen, en dat deed ze ook,  snel  en  zachtjes.

‘Die arme meid.  Zo  jong nog. Ze  heeft iets moedigs  en  liefs gedaan voor haar kindje.’

‘Dat vond ik ook.’

‘Ik hoop dat  ze ziet hoe goed Ty voor dat kind zorgt. Voordat je  me dit  vertelde,  had ik  al een hoge dunk van Ty en  nu  is  die nog hoger.’ Tijdens het doppen keek  ze naar Bray die  in  gesprek was met de oude Betty Lou.  ‘Een andere man  zou misschien hebben gezegd: “O,  nee. Hier begin ik niet  aan. Ik  ga niet mijn hele leven  overhoopgooien voor  een levenslange verantwoordelijkheid.”  Of  hij  had haar uitgescholden en  haar de deur gewezen. Of haar  weggestuurd met een flink geldbedrag. Dit  had heel  anders kunnen  lopen.  En daarom wil ik ze allebei knuffelen.’

‘Zijn ouders zijn  er niet blij mee.’

‘Met dat lieve jongetje niet?’

‘Nee,  Ty heeft me verteld dat  ze dol zijn  op Bray. Ze zijn  niet blij  met Ty’s leven. Vanwege de keuzes die  hij  heeft  gemaakt.’

Dat verminderde Lucy’s  verontwaardiging niet. ‘Nu stijgt hij nog meer in mijn  achting omdat de mensen die hem hebben opgevoed in mijn achting zijn gedaald. Die  jongen heeft een overvloed aan talent, en daar  heeft hij goed gebruik van gemaakt.  Dat doet hij nog steeds  terwijl  hij nu  in zijn eentje een gelukkig jongetje opvoedt.’

‘Hij doet  alsof het hem niet  raakt, maar het  steekt wel  een beetje. Dat voelde ik zonder er moeite voor  te  doen.  Ik  weet niet of je  dit  kunt vergelijken met de toestand  rond papa  en zijn familie,  maar  het werd mij  nog eens duidelijk dat sommige mensen niet van je kunnen  of willen houden en je  accepteren  zoals  je bent.’

Geamuseerd en meer  dan een beetje  vertederd keek Lucy naar Bray, die net naar de kippen rende om met  ze  te praten. ‘We zijn geen bloedverwanten,  maar we  zullen  als familie  voor hen zijn.’

‘Hij heeft me gekust.’

Lucy ging  door  met erwtjes doppen. ‘Dat verbaast me niets, schattebout.  Hij heeft een gefascineerde blik  in zijn ogen  als hij naar  je kijkt. Heb je hem terug  gekust?’

‘Het was… kortstondig. Ik wil de boel  niet  onnodig  ingewikkeld  voor  mezelf maken.  Ik weet nog hoe verliefd ik op mijn zestiende op hem was. Maar destijds was  het gewoon  een onschuldige  fantasie. Nu zijn  mijn gevoelens anders.’

‘O, schat. Ik was vroeger helemaal weg van  Harrison Ford.’

‘Echt?’

‘Ik zou hem  nog steeds niet wegsturen  als  hij plotseling bij me op de stoep stond. Vooral niet  als hij die Indiana Jones-hoed draagt.’

‘Heb  je daarom de  hele dvd-collectie?’

Lucy wierp  haar een sluw  glimlachje toe. ‘Een vrouw heeft recht op haar fantasieën.  En dat geldt  ook voor tienermeisjes.  Je kende hem toen nog niet als  man, en eigenlijk  was hij toen zelf  nog een jongen. Je kende  zijn  muziek en je wist  wat  er  over hem werd  geschreven en wat hij vertelde in interviews, maar dat was  alleen  zijn imago. Nu weet je  hoe hij echt is.’

‘Ik begin hem pas te leren kennen  en  daardoor komen er  andere gevoelens bij  me boven. Maar ik weet niet hoelang Riggs uit mijn hoofd zal blijven of hoe  ik dat  allemaal  moet uitleggen. En dat zal toch  moeten. Ik kan toch zeker niet anders als die  veranderende gevoelens  ergens toe  leiden?’

‘Zou je dan iemand willen die  je niet  accepteert zoals je bent?’

‘Nee, maar… ik  ben voorzichtig geweest. Nadat  ik het  aan Asher had  verteld.’

‘Wat  die  jongen  over je heeft gezegd en wat hij  daarna heeft gedaan, had  je niet verdiend. En hij  verdiende  jou  verdomme al helemaal niet.’

‘Dat  is waar, maar het  heeft toch een  litteken  achtergelaten.’  Op  de automatische  piloot dopten Thea’s handen verder terwijl ze erover nadacht. ‘Ik heb mezelf voorgehouden  dat het  gedoe met  Asher uiteindelijk positief is geweest. Het heeft me geleerd om voorzichtig te zijn, en dat ben ik daarna ook geweest.  Maar na hem heb ik  eigenlijk  nooit meer een serieuze relatie gehad.  En ik denk  dat  dit  wel  serieus kan worden.’

‘Doe gewoon waar je behoefte aan hebt, wanneer je dat  hebt.’

Op de  plek waar Bray met de  geit stond te praten blafte  Bunk één keer. Hoewel hij kwispelstaartte, bleef hij bij het jongetje staan.

Lucy  wees met haar kin  terwijl  ze  doorging met doppen. ‘Daar zul je  Nadine  hebben. Ze komt de heuvel af met  de  twee  kinderen.’ Ze zette een  verwelkomende glimlach  op,  maar ineens verstarde haar gezicht. ‘Verdomme! Ze heeft een blauw oog. En ze ontziet haar rechterheup.’

‘Ik zie  het.’

Thea legde  een hand op die van Lucy en samen zagen ze  nog meer.  De boze man die uithaalde, de huilende kinderen en  de vrouw die  jammerend neerviel.

‘Dat is niet voor het eerst.’ Lucy’s stem klonk  kil. ‘En  het zal  ook niet voor het laatst zijn.’ Zuchtend  zette ze de erwtjes  opzij  en stond  op. ‘We zullen ons  best doen voor haar.’

De vrouw was ongeveer tegelijk  met Rem naar school  gegaan, herinnerde Thea  zich. Nadine  had een klas lager gezeten en nu had  ze  een dochtertje van Brays leeftijd en  een jongetje van  bijna twee. Ze  straalde  zoveel berusting uit dat Thea ontzettend met  haar te  doen had. Ze ging  naar binnen om  koekjes te halen  voor  de  kinderen en  zoete  ijsthee  voor  hun moeder.

‘Miss  Lucy.’ Nadine verschoof  het  vlasblonde,  duimzuigende jongetje op haar heup. ‘We storen toch niet?’

‘Geen sprake van. Jeetje,  Adalaide. Dat is  de mooiste  jurk die ik ooit heb  gezien.’

‘Die  heeft mama  gemaakt.’

‘Nou,  hij is echt prachtig. Laat me dat kleine mannetje eens zien.  Allemachtig, wat is  hij  groot  geworden. Curtis Lee, wat  doet die duim nou in je mond?’

‘Ik  kan hem er niet mee  laten ophouden,  Miss Lucy.’

‘Omdat  die zo  lekker smaakt. Maar kijk eens, Thea heeft iets  veel lekkerders voor je. Ga even zitten,  Nadine. En drink wat thee.’

‘We kunnen eigenlijk  niet blijven, Miss Lucy.’ Nadine stopte een lok  rossig haar  achter haar  oor. ‘Ik hoopte eigenlijk dat  ik wat  haverzeep kon krijgen en  wat van  die balsem die u  vorige keer heeft  langsgebracht. Ik heb  geld bij me.’

‘Laat dat geld maar in  je beurs.’

‘We willen  geen liefdadigheid.’

‘Adalaide, dit  is  Braydon. Hij woont een eindje  verderop in het oude  huis van  Miss  Leona. Bray, neem Adalaide  even mee en vertel haar alle namen van de kippen die je je kunt herinneren.’

‘Oké. Mag ik ook een koekje?’

Thea gaf hem  er een.

‘Dit is Bunk,’  zei hij  tegen  het kleine meisje.  ‘Hij is  de grootste hond van de  wereld. We spelen  samen met  de bal en  met stokken.’

Nadat het meisje met  Bray was weggelopen,  knikte Lucy. ‘Als jij die twee  kinderen  met elkaar kennis  laat maken, beschouw ik dat als  de  betaling. Dat jongetje is een erekleinkind van  me en  hij  heeft speelkameraadjes nodig. Thea, neem  jij  Curtis Lee mee.  Kom binnen, Nadine,  dan maak  ik een koud kompres  voor dat  oog. En ik  wil ook graag even naar je  heup kijken.’

Nadine begon  te huilen. ‘Hij bedoelde het niet zo, Miss Lucy. Jed bedoelde het niet  zo. Hij had de  hele dag hard gewerkt en ik  had  het  huishouden nog  niet klaar en de kinderen deden vervelend. Ik voelde  me niet lekker, dus ik  had ook nog niet gekookt.’

‘En dat vind  jij een reden voor je man om zijn vuisten tegen je  te  gebruiken?’

‘Na afloop zei hij  dat het hem speet. Hij bedoelde het niet zo.’

Lucy  reikte  Thea  het kleine jongetje aan. ‘Kom binnen. Je bent weer in verwachting, hè?’

‘Dat  weet  ik niet zeker. Misschien. Echt?’

Thea hoorde Lucy een zucht  slaken terwijl ze met Nadine  naar de keuken ging.

Thea  wiegde het  jongetje  heen en weer en  droeg hem naar de  andere kinderen bij  de kippenren om Nadine en Lucy wat privacy  te gunnen.

Een uur later liep  Nadine weer naar huis met een mandje waar balsem, zeep,  wat verse  groenten, gemberthee tegen ochtendmisselijkheid, een paar  broodjes  en  een paar  dikke plakken kipfilet in zaten zodat ze  iets op tafel kon zetten voor haar gezin.

‘Ze  wilde me per  se betalen.’

Thea wreef over Lucy’s  schouder terwijl Bray in de  tuin  stond te  wuiven en ‘Daa-ag’  riep. ‘Je hebt  haar meer  gegeven  dan  waar ze voor heeft  betaald, en je  hebt ervoor gezorgd dat  ze haar  trots  kon behouden.’

‘In de  lente  heeft ze  nog een  mond om te  voeden.’

‘En ze gaat niet bij hem weg.’

‘Ze  houdt van hem. Ze  zegt dat hij de kinderen nog nooit  heeft geslagen.  En ik heb gezien dat dat waar is. Iemand moet eens een hartig woordje  met hem wisselen.’

‘Niet doen, grammie.’

‘Nee, ik weet wel beter. Dat zou  het  alleen  maar erger  maken  voor haar. Ik  ben dringend aan wat  vrolijkheid  toe. Braydon Brennan! Weet jij waar worteltjes vandaan  komen?’

‘Uit de winkel.’

‘Voordat ze  in  de winkel liggen.’

Toen hij zijn schouders ophaalde, precies zoals  zijn vader  deed, begon ze  te glimlachen. ‘Nou,  dat  zal  ik je dan eens laten zien.’

Lucy vrolijkte inderdaad een stuk op toen het jongetje zo hard  moest  lachen dat hij  op zijn  achterste  viel  in de tuin  toen ze een  wortel  uit de grond trok.

Thea bracht Bray  weer naar huis  met een ander mandje.

‘Worteltjes groeien in de grond. Tomaten niet.’

‘Heel goed.’

‘En  erwtjes zitten in  een…’

‘…  peul.’

‘Ik  hou van erwtjes. En  van  worteltjes. Papa haalt ze uit de vriezer en doet  ze in  de magnetron. Ik heb zoveel vriendjes. Ik heb Lucas  en Rolan en Adalaide. Zij is  een meisje.’

‘O ja?’

‘Uh-huh. Ik wil rennen.’

Aangezien ze bij het grindweggetje waren, zette Thea hem  neer en schudde haar arm  even uit. Dat  jochie was behoorlijk  zwaar.

‘Papa!  Ik  heb worteltjes uit de grond getrokken.’

‘Wat deden ze daar dan?’

‘Kweenie,  maar ik  heb ze gepakt. En erwtjes  zitten in  een peul. Ik  wil vanavond erwtjes en worteltjes eten.’

‘Tuurlijk.’ Op de  veranda  tilde Ty hem op en gaf hem een kus.

‘Adalaide heeft rood haar en zij is  een meisje.’

‘O ja?  Wie is Adalaide?’ vroeg hij aan Thea.

‘Een  meisje van zijn leeftijd. Ze  kwam  met  haar moeder op  bezoek om balsem en zeep  te kopen.’ Ze stak hem  het  mandje toe. ‘Van grammie.’

‘Dank  je wel.  O.’  Hij keek in het mandje. ‘Zeep.  En worteltjes. En tomaten. En  volgens mij  zie  ik ook  een  raap en  een ui.’

‘Ik  heb boerderijtje gespeeld  met  grammie.’

‘Ik zie het.’

‘In dat bakje zitten vers gedopte  erwtjes,’  zei Thea.

‘Wauw.’

‘Jij weet niet  hoe  je verse erwtjes en  worteltjes  moet klaarmaken.’

‘Eh… nee.’

Hij  keek haar glimlachend  aan, waardoor zijn kuiltje  zichtbaar werd. Ze keken haar allebei  glimlachend aan, het  jongetje én de man, allebei  met  een kuiltje.

‘Ik wilde eigenlijk wat hamburgers op  de grill gooien.  Als ik er  eentje bij doe voor jou, kun  je  me voordoen hoe  het moet.’

‘Ik neem  een hamburger aan als  betaling, maar  dan moet je goed opletten. Eigenlijk is het niet zo moeilijk.’

‘Dat zeg  jij.’  Hij zette Bray weer  neer.  ‘Ga  je vrachtwagens maar halen.’

Toen  Bray de hordeur achter zich  had dichtgeslagen, nam Ty Thea’s  gezicht  in beide handen. Hij keek haar aan  met dezelfde  blik als  de vorige  keer en drukte zijn  mond  op de hare.

Ditmaal was het geen welterusten-buurvrouw-kus. Wel  weer zacht – licht, langzaam en dromerig zacht. Zo dromerig  dat Thea zijn  polsen beetpakte alsof ze zichzelf moest verankeren.

‘Deze  kus  is een beetje  een  vervolg op de vorige keer. Als ik  je  pas  na het eten kus, zou  je misschien denken dat het een bedankje is voor het klaarmaken van de groenten.’

‘Een bedankje daarvoor sla  ik ook  niet af.’

‘Kom binnen,’ zei hij.  ‘Dan kun  je mijn nieuwe  bank zien.’

Ze liep met hem  mee en was behoorlijk onder de  indruk.

Voor de  lage bank, die goed bij de afmetingen van  de kamer  paste, had  hij een  soort graankleur  gekozen. Hij had er twee  stoelen  bij gekocht  met een  subtiele marineblauwe en  graangele bekleding.  Dat alles had hij gecombineerd met  tafels en lampen die  een ontspannen, gezellige sfeer uitstraalden.

In de weken  waarin hij  het huis op orde had  gebracht had hij  de oude houten vloeren goed in de was gezet en er een kleed  op gelegd met gele tinten  die donkerder  waren dan  graangeel  en blauwe die lichter waren dan marineblauw. Het  kleed lag bezaaid met  speelgoedautootjes en poppetjes.

‘Onlangs heeft er op dat kleed een tragisch verkeersongeluk plaatsgevonden.’

‘Ik zie  het en  ik zie ook dat je  veel meer hebt gedaan dan  een nieuwe bank aanschaffen. Ik wist  dat je  aan het opruimen en schoonmaken was, maar dit is  een  volledige  metamorfose.  En je hebt een paar snuisterijtjes  van Miss Leona bewaard.’

Op planken, de  schoorsteenmantel en tafels zag  ze de  vertrouwde voorwerpen zij aan  zij  staan met  ingelijste foto’s, boeken en souvenirs  die hij kennelijk had meegebracht.

‘Je hebt de  herinnering aan  haar  in  ere gehouden en tegelijk een  thuis voor Braydon en  jezelf gecreëerd. Dat  is een  hele prestatie.’

‘Het is  een begin.  De  muren moeten nog  worden  geverfd, wat  ik  eigenlijk  als eerste had moeten doen,  maar…’

‘Je bent er nog niet aan  toe om  een groep bouwvakkers  over de  vloer te  hebben.’

‘Eigenlijk niet. En als  ik verfstalen bekijk, kan ik niet  meer nadenken, dus dat  komt nog  wel. Bray wil  dat  zijn kamer  rood wordt  geschilderd. Brandweerauto-rood. Ik hou de  boot af in de hoop het  idee  uit zijn hoofd  te  praten.’

‘Ik  heb jaren  over  de planning van mijn huis  gedaan  en eeuwen lopen dubben over deurscharnieren.  Wie let er in ’s  hemelsnaam op scharnieren? In  één maand heb jij een  heleboel gedaan. Je hebt een paar  kussens  nodig.’

Hij  stak zijn  handen in  zijn zakken.  ‘Is dat echt  zo?’

‘En  een  mooie plaid voor op  de bank. Maar nu moeten we  de  worteltjes schillen.’

Ze ging op weg  naar de keuken, maar bleef  even staan bij wat vroeger een kleine zitkamer was geweest. Op dit moment stonden er een bureau,  een stoel  en  stapels  dozen in.

‘Thuiskantoor  en  bibliotheek. Misschien. Weet ik nog niet.’

‘Daar is  het  een mooie kamer voor.’

Ze  liep door naar de keuken  waar Bunk languit  op de vloer lag  terwijl Bray zijn vrachtwagen over de lange, brede rug van de  hond liet rijden.

De keuken was tamelijk schoon  en redelijk goed  georganiseerd, zag ze. Maar er moest iets  gebeuren aan de voormalige eetkamer,  waar  nu de piano,  gitaarstandaards, gitaarkoffers, een mengpaneel,  luidsprekers,  een  stereo-installatie en een kast met bladmuziek stonden. ‘Je  hebt  meer ruimte nodig.’

‘Zeg dat wel. Voorlopig  red ik me zo. Als we  hier blijven,  moet ik een echte  studio laten bouwen.  Misschien moet die muur dan worden  uitgebroken. Ik weet het  niet. Het  hangt er  allemaal van  af.’

‘Het is  vast makkelijker om  dat te bepalen als je hier al een tijdje  woont.’

‘Ja, dat leek mij  ook. En op deze manier kan ik alles op de lange baan schuiven.’

Hij  zette het mandje  op het aanrecht en zij pakte het uit.

‘Zet  de  oven maar op 220  graden  en pak die  dunschiller.’

‘Wat is een  dunschiller precies?’

Ze draaide zich om  terwijl hij  de oven aanzette. ‘Een ding dat je  gebruikt om worteltjes, aardappels en  dergelijke mee te schillen. Het  kan ook  met  een  schilmesje, maar ik weet  dat  Miss Leona een dunschiller  had.’

‘En een schilmesje is  iets  waar je…  Nee, geintje.’ Hij trok een lade open  en pakte een dunschiller. ‘We lusten ook rauwe wortels met een dipsausje,  vandaar  deze dunschiller.’

‘Mooi. Kijk even of er  nog eentje is.  Hier hebben we  verder alleen  nog boter,  peper en tijm voor nodig.’

‘Boter  heb ik. Niet die van jullie, want die hebben we  al verslonden. Maar boter en peper heb ik wel in huis. Tijm niet.’

Ze schudde haar hoofd.  ‘Pak een schaar  en  kom  mee.’ Buiten wees ze op wat er nog over was van Miss Leona’s kruidentuintje. ‘Kijk, dáár staat de tijm. Maar je moet  dit tuintje nodig wieden.’

Met een  frons  staarde Ty ernaar. ‘Dan moet ik eerst  wel onkruid van tuinkruiden  kunnen onderscheiden. En  de namen van die kruiden weten.’

‘Ja, precies. Na het avondeten zal ik je lesgeven.’ Ze knipte tijm  af.

Toen  ze weer naar binnen gingen, raceten  het  jongetje en de hond net naar buiten.  ‘Wij gaan rennen!’

‘Zorg dat ik  jullie kan zien.’

Ze vertelde Ty precies wat hij  moest doen en zette de schaal met worteltjes, kruiden en boter toen in de oven om te  roosteren.

‘Heb je aardappels?’ vroeg ze  hem.

‘Tuurlijk.’ Hij deed een kast  open en haalde er  een pakje aardappelpuree uit.

‘O, nee. Daar komt  niets  van in.  Dat spul gebruiken we hier niet. Nooit ofte  nimmer. Zet maar snel terug voordat ik al mijn  respect voor je verlies.’

‘Zo  erg is het nou ook weer  niet.’

‘Hup, berg op.  Je kunt me nog beter vertellen dat je  in  opdracht van  de CIA mensen  liquideert dan dat je me gedroogde,  in karton  verpakte  aardappelvlokken laat zien.’

‘Het was maar  één liquidatie – nou ja, eigenlijk twee,  maar ze hadden het allebei verdiend. Wat vind je hier dan van?’ Hij graaide  even in  de vrieskist en  hield  twee zakken  omhoog, een met aardappelkroketjes en de  andere  met diepvriesfrietjes.

‘Tyler,  hier word  ik echt heel  verdrietig  van. Nou, doe de frietjes dan maar; die  kan  ik nog wel  een beetje  opleuken. Maar  leg  ze voorlopig  maar even terug.  De erwtjes zijn zo klaar,  worteltjes moeten iets langer garen.  Laten we hamburgers gaan maken.  Heb je  een ei?’

‘We hebben er nog  een paar.  Waar heb  je een ei voor nodig?’

‘Dat laat ik  je zien. Voor het vlees  hebben  we een mengkom, ei en wat rozemarijn  nodig.  Ik heb buiten  een mooi  struikje zien staan. En dan nog wat zout en peper.’

‘Meestal  doe  ik het  min of meer met mijn…’ Hij  tilde  zijn handen  op  en maakte  kneedbewegingen  met zijn  vingers. ‘Kijk, zo.’

‘Ja, dat kan, maar je kunt  ook… Kluts jij maar een ei, dan haal ik de rozemarijn.’

Toen ze weer  terug  was,  ritste  ze de  naaldjes van het takje  en hakte die  fijn. Terwijl ze heup  aan  heup stonden, liet ze hem  zien hoe je  alles  in de kom moest mengen.

‘Jij ruikt  altijd lekker.’

‘Je ruikt  de rozemarijn.’

‘Die  is óók lekker,  maar ik bedoel jouw  geurtje. Ik  heb een zwak voor vrouwen die lekker ruiken.’

Ze keek naar  hem  op.  ‘Dat heb  ik aan  grammies zeepjes en lotions te danken.’

Net toen Ty zijn hoofd  boog  om haar te kussen  riep Bray bij  de hordeur: ‘Waarom kus je haar? Heeft ze  zich pijn gedaan?’

‘Nee. Ik kus haar  omdat ze knap is, omdat ze lekker ruikt en omdat ze ons helpt met koken.’

‘Oké. We hebben dorst.’

‘Even geduld.’ Hij maakte de kus af.

Tegen de  tijd dat  hij  zijn handen had gewassen en een kopje met water en  ijsblokjes had gevuld, had zij vier  volmaakte hamburgers gevormd. ‘Hoe  heb je dat gedaan?  De mijne zijn mannelijker,  oftewel misvormd.’

‘Dat komt vast  door mijn verfijndere, vrouwelijke touch.’

‘Heel goed mogelijk.’ Hij  keek de keuken  rond. ‘Dit is  leuk. Meestal  vind ik koken een vervelend  klusje. Ik  vraag me vaak af wat ik nu weer in de oven of de  magnetron moet stoppen of op de barbecue  moet leggen. En  daarna moet ik alles afwassen en  dan begint het  weer van voren af aan.  Maar dit is  echt leuk.’

‘Ik  kook graag.  Als ik niet bij grammie ben en geen familie of vrienden  op  bezoek krijg, doe ik het  gewoon voor mezelf.  Maar dit is  inderdaad  leuk. Je moet de  worteltjes  even omscheppen.’

‘O, dat kan ik wel. Omscheppen is een van  mijn keukenvaardigheden.’

Dat  wilde  ze  wel geloven. Tenslotte was hij op andere gebieden ook heel bedreven met  zijn handen.

Ze leukte de  frietjes op  met kruiden en  specerijen en schoof ze in de oven  terwijl  hij de barbecue aanstak. Daarna sneed  ze  een  paar tomaten in  plakjes en legde die  in  een waaier op  een  klein bord.

Ze  aten aan de  picknicktafel en Ty  lepelde de  erwtjes en de worteltjes op Brays bord.

‘Waarom  zien  ze er  zo uit?’  vroeg  het  jongetje.

‘Omdat  ze vers  zijn.’

‘Ik hou  niet van vers.’

‘Dat  weet  je nog niet.  Dat daar is  jouw wortel.  Die je  zelf  uit de grond  hebt getrokken.’

Thea zag twijfel  op Brays gezichtje, net  als de dreigende tranen.  Maar toen nam  hij een paar stukjes op zijn lepel.  ‘Oké.’ Hij  nam het kleinst mogelijk muizenhapje  en toen nog eentje. ‘Dit is mjammie, papa. Ik hou van  vers.’

Ty slaakte een opgeluchte zucht. ‘Crisis  afgewend.’

‘En nu  kan papa ze  zelf vers klaarmaken.’

‘Nou, bedankt.’ Ty wierp Thea  een snelle blik toe en  sneed daarna een hamburger in vieren. Hij legde twee  kwarten en wat  frietjes  op  het bord van zijn zoontje.

‘Ik  hou van frietjes.  Deze zijn  lekkerder dan die van jou, papa. Bunk heeft ook  honger.’

Thea’s  mond viel open toen Ty een van  de overgebleven stukjes hamburger naar de  hond gooide.  Bray barstte in lachen uit  en  at  nog wat erwtjes en worteltjes.

‘Bray  kan toch maar een  halve  hamburger  op,’ zei Ty schouderophalend,  ‘en Bunk had honger.’

‘Doe nou  ni…’ begon  Thea.

Maar hij gooide het  tweede stukje al naar de hond.

‘Bunk houdt van hamburgers. Ik  ook. Deze zijn lekkerder  dan de jouwe, papa.’

Ty nam  een hapje van de zijne. ‘Je hebt gelijk,’ beaamde  hij. ‘Dus ik  moet een ei door het  gehakt  mengen?’ vroeg hij aan Thea.

‘En rozemarijn. Maar  je kunt  ook  andere kruiden  gebruiken. Bray, ik durf te wedden dat  je  ook boerderijtje  met  je vader kunt  spelen en hem  kunt helpen bij het wieden van het kruidentuintje.’

‘Oké. Meer.’ Bray draaide zich naar Ty toe en deed zijn mond open.

En  toen Ty meer erwtjes en worteltjes in dat wachtende  mondje stopte,  raakte  Thea even helemaal ontroerd.

‘Nog  meer?’

‘Oké.’

Ty schepte  nog wat op  het bord van zijn  zoontje. ‘Je  hebt wel wat op je  geweten,’ zei hij tegen  Thea.  ‘Het faillissement van Birds  Eye-diepvriesmaaltijden. Vroeger  aten  we  niet  anders.’

‘Koop  echte aardappels, dan leer ik je om zelf  frietjes  te maken.’

‘Dus nu wil je Ore-Ida  ook failliet laten gaan?  En  daarna  zeker Chef Boyardee en Tombstone?’

‘Niet  allemaal tegelijk, hoor.’

Toen Bray zijn bord  leeg had en  tikkertje speelde met Bunk, hielp ze Ty  met de  afwas.

‘Hij heeft drie  keer  groenten opgeschept. Dat  is  een record.’

‘In grammies  tuin staan  er nog  veel meer, en in de mijne  ook. Wat hij lekker vindt,  mag  hij hebben. Hoor  eens, ik  had niet zo  tegen je moeten uitvallen over die diepvriesspullen  en die aardappelpuree uit een  pakje. Ik was veel te kritisch  toen ik…’

‘Zo heb ik het niet opgevat.’ Ty legde  zijn  handen  op haar  heupen  en draaide haar  naar  zich toe. ‘Nogmaals: hij heeft drie keer groente opgeschept. Bovendien had  ik  hulp van iemand  die bijna  al het kookwerk  voor haar  rekening  heeft genomen. Binnenkort  ga ik dat verdomde kruidentuintje wieden.’

‘Goed, dat is…’

Toen hij  haar ditmaal kuste,  kwam  alles tot  stilstand. En  begon  alles.  Deze kus was  minder licht en ze voelde een toenemende hitte. Zijn  handen streelden  haar flanken, bleven daar vijf van haar onrustige hartslagen  liggen en bewogen vervolgens  naar haar rug, waarna hij haar dicht tegen  zich  aan trok. De kus werd inniger.

Ze gaf  zich over aan de  opwinding van  zijn  aanraking, aan het  besef dat er van haar werd geproefd, dat ze werd begeerd. O  ja, ze werd begeerd, want  onder zijn bedreven, lange,  trage, innige kus  voelde  ze  zijn verlangen  steeds  dringender worden.  En dat wat in haar binnenste  had gesluimerd ontwaakte en  reageerde.

Sinds die eerste dag waarop ze achter haar  reusachtige hond  aan over het weggetje naar zijn  huis was gerend  had hij veel te  vaak aan haar gedacht. Maar het was niet zijn  bedoeling geweest om méér te  doen  dan denken.  Complicaties, zoveel complicaties, en  risico’s. Maar ze had hem betoverd door zichzelf te  zijn.

En ze rook zo  verdomd  lekker.

Het was lang geleden dat een vrouw voor het laatst haar  lichaam tegen  hem aan had gedrukt. Een  vrouw die  niet  alleen  zijn verlangens liet  ontwaken, maar hem intrigeerde en met  wie  hij  kon praten. Die hem  leek  te begrijpen.

Toen ze met een  hand  tegen zijn schouder drukte,  maakte hij zich  langzaam  van  haar los. En daarna  keek  ze  hem  aan  met die prachtige blauwe ogen waar een slaperige, verdoofde  blik  in lag.  ‘Ik, eh…’

‘Gun me even een momentje.’  Eén momentje, dacht hij terwijl  hij haar mond opnieuw opeiste. Nog  één momentje om te voelen wat ze met hem kon  doen. Zijn bloed  stroomde heet door zijn  aderen  en in zijn verbeelding  zag hij haar  naakt onder hem liggen.

Langzaam  deed hij  een  stap achteruit, maar hij  liet haar  niet los.  ‘Dit wilde ik al een  hele tijd doen.’

‘Dat is wel duidelijk, ja.’  Ze gaf hem een duwtje en deed  toen zelf een stap  naar achteren. ‘Ik moet er nu  echt vandoor, anders kom ik in de problemen.  Ik  moet mijn kippen nog voeren.’

De  lach ontsnapte hem. ‘Niet  iets wat een man vaak hoort  als  een  vrouw  zich terugtrekt.’

‘Toch is het waar. En  ik  trek me niet  terug. Nou ja, eigenlijk wel.  Op dit  moment  ben  ik…  Jeetjemina.’ Met  een hand wuifde ze zich  koelte toe en deed nog een stap naar achteren. ‘Echt, dit is…  Meestal ben ik hier beter in. Vroeger was ik hier  beter in.’

‘Als je  nog beter was, zou ik nu  smeken. En buiten loopt een  kind  rond.’

‘Ja, een kind buiten. Precies.  Ik moet  gaan. Eh…’ Ze haalde een  hand door  haar  haar en keek om zich heen. ‘Die  kant, ik moet  die kant op.’ Bij de voordeur bleef ze even staan. ‘Bedankt voor het eten.’

‘Jij hebt  bijna alles klaargemaakt.’

‘Juist. Goed gedaan,  ikke.’ Ze haalde even voorzichtig  adem  en keek  hem toen  aan.  ‘Ik trek  me nu tijdelijk  terug, vanwege  de  omstandigheden. Laat dat duidelijk zijn.’

‘Begrepen. Dan zeg ik  hetzelfde tegen jou.’

‘Oké. Nou, dag dan maar.  Kom mee,  Bunk.’

‘Bunk moet  blijven,’  zei Bray.

Ze  tilde hem op  en drukte haar neus  in zijn hals. ‘Bunk moet ook  nog  eten, maar ik stuur hem morgen  wel  naar  je  toe  zodat jullie  kunnen  spelen.’

‘Oké.’  Hij wrong zich los en wierp  zich  op de  hond. ‘Da-ag. Da-ag.  Da-ag.’

Terwijl  ze met  nog  vonkende zenuwuiteinden de  heuvel  op liep, liet  ze haar gedachten naar de plek  gaan  waar Ty haar stond  na te kijken, met  zijn zoontje op  zijn heup.

En door die kleine opening glibberde  Riggs naar binnen. ‘Helemaal verhit en opgewonden  omdat dat mietje zijn tong in  je  keel heeft gestoken.’

Omdat ze hem  kon zien, op de  brits in zijn cel met zijn grijnslach  en  de hatelijke  glinstering in zijn ogen,  balde ze haar vuisten. ‘Rot op.  Rot  op.’

‘Ik  wist wel dat je een hoer was.’

Ze merkte dat hij ditmaal  niet bij haar  binnen probeerde  te dringen, maar zijn best  deed  om haar zijn cel in te trekken.

‘Ik neem je  weer mee naar dat  eiland, Riggs. Alleen  om je geschreeuw  te kunnen horen.’

‘Val dood. Ik zit hier.  En wat  je me toen  hebt geflikt was allemaal  gelul.’

‘O, ja?’ Om zichzelf tot rust te brengen, legde ze een hand  op Bunks kop. ‘Een  tweede keer daar overleef je misschien niet,  en  dan  zullen ze je in  je cel  vinden. Met een kapot lichaam en een huid die nog nasmeult  door  de  brandwonden.  Kom maar op, klootzak! Kom  maar op.’

‘Val dood,’ zei hij opnieuw.

Toch  zag  en voelde ze zijn angst toen ze hem weer uit haar hoofd zette.

‘Kom maar op,’ fluisterde ze  in  zichzelf. ‘Want als  ik  dit niet kan voorkomen, zal  een van ons het  niet overleven.’
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DEEL 3

De gave

Slechts  geloven in wat mogelijk is, is  geen  geloof,  maar louter filosofie.

– Sir Thomas Browne

Vreest hij misschien het  lot te zeer, Of het verdriet van een  succesvol streven, Waag ik het  wel of waag ik  het niet,  Met mijn keus te moeten leven.

–  James Graham
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Hij had het zo  lang  mogelijk uitgesteld,  maar als ze hier bleven wonen – wat steeds waarschijnlijker  werd  – moest hij Braydon inschrijven op de kleuterschool. Zijn  zoon  had structuur  nodig, net als meer vriendjes en, leuk of niet,  een beetje  gezonde afstand van  zijn vader.

Helaas  maakte zelfs  het vooruitzicht om  een paar heerlijke uren voor zichzelf  te hebben – om te  kunnen werken, in alle rust een douche te nemen  of alleen aan zijn  ballen  te krabbelen  – dat niet  echt makkelijker.

Maar ja,  het was  nou  eenmaal zijn taak om  te doen wat  het beste was voor Bray,  dus zou hij  het regelen. En het  duurde nog een maand  voordat de bus – reed hier eigenlijk  wel  een schoolbus?  – zijn jochie  zou opslokken en meenemen.

‘Jezus Tyler, verman je.’

Hij kreeg een voorproefje van wat  hem te  wachten stond toen Braydon  bij Lucas  thuis  werd uitgenodigd voor een speelmiddag  met Lucas en Rolan. Daardoor zat hij ineens twee uur in een leeg  huis en had  hij geen flauw  benul wat hij met die  tijd aan moest.

Natuurlijk  kon  – nee, móést – hij  aan het werk  gaan. Hij zou zijn ondertussen  half  afgeronde bibliotheek/kantoor  kunnen afmaken. Of een was draaien, iets wat hij telkens uitstelde.

Het probleem was dat  er  te veel ‘ofs’  waren.  Op dit soort momenten vroeg hij zich af hoe hij ooit had kunnen  denken dat hij het hier een hele zomer zou uithouden, laat staan voorgoed. Of tot Kerstmis,  zijn huidige  slag om  de arm.

Vroeger was hij altijd heel  besluitvaardig, dacht hij terwijl hij door het veel te stille, veel te  lege  huis  dwaalde. En  toen kwam Braydon. Nu moest hij bij  alles wat hij deed,  of niet deed, rekening houden met een klein  jongetje.  Iets  wat hij voor geen  goud zou veranderen, nog geen seconde, zelfs  geen milliseconde.  Maar godsamme nog aan toe, wat zou hij zijn  besluitvaardigheid graag terugkrijgen.

Het  kwam niet  alleen  door Bray, maar ook door de manier waarop Bray in zijn leven was gekomen, dacht hij. Om nog maar te zwijgen over zijn familieleden, die altijd keken alsof hij op het punt  stond om –  in  hun  ogen –  de volgende blunder  te begaan.

Was hij  hier  niet  deels naartoe gegaan, in elk geval voor de zomer,  omdat zij hadden volgehouden dat hij op het punt stond een enorme  vergissing te maken?

‘Misschien,’ mompelde hij. ‘Misschien. Maar  het was geen vergissing.’ Hij pakte een  foto die  hij had genomen en had ingelijst, eentje van  Bray  die van de glijbaan kwam terwijl Bunk de Gigantische Hond onderaan  zat  te wachten. ‘Nee, zeker geen vergissing.’

Waarom voelde hij  zich dan zo verdomd rusteloos?

Was het omdat hij te veel moest denken aan de  vrouw die verderop aan het weggetje  woonde? Iets  met haar beginnen kon heel goed een enorme vergissing zijn.

Dat hij naar  haar verlangde,  verbaasde  hem niets. Hij was tenslotte een single heteroman  en zij  was een  beeldschone,  slimme, interessante vrouw met een vriendelijk karakter. Haar genegenheid  voor zijn  zoon was  oprecht. Geveinsde genegenheid herkende hij meteen.

En verdomme  nog aan toe, hij miste seks.

Bovendien verlangde zij ook naar hem, wat wel zo  prettig was.

Maar stel dat  ze  iets  zouden beginnen en het liep op niets  uit? Zouden ze dan gewoon kunnen  terugkeren  naar ‘Hallo, buurvrouw’ of  zouden ze elkaar negeren? Zou ze  Bray negeren en hem daarmee kwetsen, aangezien  zijn zoontje  ook oprechte  genegenheid  voor haar en  haar  familie had? Allemaal dingen om  rekening mee te houden.

Zijn telefoon ging. Hij rukte het toestel uit zijn zak  en zag de naam van zijn  manager, dus  hij nam op alsof hij een reddingsboei kreeg toegeworpen op een  woelige zee. ‘Praat  met me. Ik  word  gek van tegen  mezelf  praten.’

Hij ijsbeerde, luisterde, reageerde en  voelde hoe  hij weer Tyler Brennan,  de muzikant, de  songwriter werd. ‘Ja, ja, dat vind ik  allemaal prima. Zoals ik al zei,  heb ik er nog  twee  die ik aan  het bijslijpen ben, en  eentje waar ik net aan ben begonnen.  Dat denk ik ook. Maar  deze zomer heeft me ruimte gegeven.’

Abrupt bleef hij staan.  Hij keek rond  in zijn krappe,  provisorische  studio. ‘Nou ja, het  heeft me iets gegeven.  Ja, ik  weet zeker dat  ik ze geen  van alle zelf wil  opnemen. Best, doe  dat maar. Dank je. Tot  sprekens.’

Nadat hij  zijn telefoon had neergelegd dacht  hij:  de was  kan naar de  pomp lopen, net  als  boeken uitpakken of wat  dan ook. Hij nam plaats achter  de piano en ging  aan het werk.

Thea  wilde er nooit bij zijn wanneer  Rem  een spel bètatestte waar ze nog aan bezig was. Hij kletste tijdens het spelen namelijk aan een stuk door,  en  zijn onafgebroken  commentaar maakte haar zenuwachtig.  Dus  maakte  ze zich  uit de voeten  om hun allebei de benodigde ruimte te  geven. Ze trok wandelschoenen aan, hing  een waterfles aan haar  riem en nam uit voorzorg ook  een fles  berenspray  mee. ‘Over  een  uurtje ben ik  terug,’ riep ze.

‘Ja, ja, ja. Wat is  dat in gods… Verdomme! Zijn dat slangen? Je wéét  dat  ik een bloedhekel heb aan die kutbeesten.’

Omdat ze dat inderdaad wist, glimlachte ze toen Bunk en  zij via de achterdeur  naar buiten gingen. ‘Je moet je angsten onder ogen zien, hè, Bunk?  Als hij uit  die slangenkuil weet te komen, krijgt hij een krachtboost.’ Ze trok  haar vlecht  door de achterkant van haar honkbalpet en zette  hem op. ‘En die zal hij nodig hebben.’

Bij  het horen van de  woedekreet en de  stroom krachttermen  die  haar de deur uit volgden, veranderde haar glimlach in  een  grijns. Slangenbeet, dacht ze. Hij kon dat tegengif maar beter snel vinden.

Toen ze langs  het kippenhok liep,  tokten de meisjes  naar haar, hun kopjes knikkend en  draaiend. Een  pluizige  specht pikte gretig van het rundervet in de voederbak.  Een gele vlinder spreidde  zijn vleugels terwijl hij uit  een paarse zonnehoed dronk, waar ze een zee van  had staan.

‘Kijk toch wat  we  hebben,’ zei ze tegen  Bunk.  Haar niet-zo-kleine cottage,  waarvan de ramen  openstonden om de dag binnen te laten  terwijl de schommelbank op  de  veranda wachtte tot zij erin  kwam  zitten. Overal bloemen, precies zoals  ze zich  altijd  had gewenst. De moestuin  stond er bijzonder  florissant bij, wat  betekende  dat ze  in het  weekend een deel moest oogsten en inmaken. En een portie pastasaus moest maken voor de  herfst en  de  winter. Ze zou manden vullen en die naar Maddy in de  kliniek brengen om te  delen waar ze te veel van had.  En ze zou Ty  een mand brengen.

Ze kon vragen of Braydon haar  wilde helpen met oogsten. Zij had het als kind altijd heerlijk gevonden om een mand te  vullen met fruit en groente uit grammies tuin. Misschien was  hij er nog een beetje te jong voor, maar  ze zou er iets  leuks van  kunnen  maken. Ze hoorde hem vaak pret hebben in de  verte. Soms ving  ze  een  mengeling van  verschillende soorten  lachen  op en  dan wist ze dat er vriendjes bij hem speelden.

Ze  had  Ty’s muziek gehoord, de piano en aanstormende of zwevende noten. Of de ontegenzeggelijk sexy  klanken van  een jankende en scheurende elektrische  gitaar.

In de loeihete dagen van begin  augustus was ze bij toeval  twee  keer met hen naar haar oma gelopen.  En één keer  hadden ze nog een lange, heerlijke  zoen gedeeld, in  de verzengende  zon vlak bij de plek waar ze elkaar voor het eerst hadden  gezien. Maar door zijn werk en het  hare, door kleine jongetjes en verplichtingen waren ze buren gebleven.

Waarschijnlijk  maar goed  ook, dacht  ze  toen  ze omhoogliep over  het  platgetreden pad. Ze hadden allebei pijn gekend in het verleden, maar waar zijn verleden hem voornamelijk vreugde had gebracht, wierp het hare lange schaduwen.

Hoewel  ze  wist dat  ze haar  oma  alles kon vertellen, bracht ze  Ray Riggs  niet  ter sprake. Waarom  zou ze  die  schaduwen  over haar  dierbaren werpen? Hij kon haar niets  doen,  niet echt. Hoe vaak en op  hoeveel manieren  hij  zijn  ontsnapping ook plande en ervan droomde haar  te vinden  om  haar  hetzelfde – of nog erger  –  aan te doen als haar ouders, toch geloofde  ze niet dat  hij ooit  met meer dan zijn geest buiten  de muren  van de gevangenis  zou kunnen reizen.  Hij zou nooit  dit bos uit komen lopen, zoals hij in haar  droom  had gedaan. Haar tergen  en  bang maken was het enige wat hij  kon. Schaduwen  verspreiden als de duistere schim die hij was.

‘Psychologische spelletjes,’ mompelde ze tegen zichzelf. ‘Meer  kan hij  niet. En ik ben  beter  in  spelletjes  dan hij.’

Toch kon ze  niet  ontkennen dat er nachten waren  waarin ze  met  moeite wakker  wist  te worden doordat hij haar dromen  was binnengedrongen.

Ze  liep de open  plek op  en  zag het huis waar haar oma een keer zeep en  zalf voor een kind  met ringworm had afgegeven. Ze  herinnerde zich het  jongetje dat op de veranda had  gespeeld – dat toen ongeveer van Brays leeftijd  was geweest.

Ondertussen  moest hij twintig zijn, rekende ze uit. Hij was korporaal bij  de mariniers.  Zijn jongere zusje, dat nog op de  middelbare school  zat, had een vakantiebaantje bij de  bakkerij in  de stad. En  het  kindje dat  destijds  nog  een baby was  geweest haalde nu allemaal tienen op  school,  was een goede  hardloper en  hoopte op een studiebeurs  om als eerste in zijn familie te  gaan studeren. Na hem was er  nog een  jongenstweeling geboren.

Hun moeder,  Katie,  hing net buiten neuriënd  de was  op. Ze droeg een aftandse  strooien  hoed en een schort met zakken voor de wasknijpers.  Het huisje was  onlangs  geverfd en Thea  wist dat het  gezin het nu iets breder had doordat haar echtgenoot  sinds een paar jaar voor Knobby werkte. Een deel  van de tuin was een keurige  moestuin,  ingebed tussen goudsbloemen.

Net toen Katie een kussensloop uit haar mand haalde,  zag ze Thea en Bunk.  ‘Hallo daar,  Thea. Hallo daar, Bunk.  Is  het niet wat te warm om te  wandelen?’

‘Misschien wel, maar het is zo’n mooie  dag.  Er staan  nog  wat lepelbomen in bloei.’

‘Drink  maar wat water uit Rufus’ bak, Bunk. De jongens hebben  de hond meegenomen. Ze zijn gaan vissen en  ik  hoop  dat ze flink wat vangen. Wil je iets  kouds drinken?’

‘Nee, dank  je.’ Thea hield haar  waterfles op. ‘Het  huis  ziet er prachtig  uit, Katie.’

‘Billy en de jongens  hebben  het  vorige maand geschilderd. Ik zweer je dat ik  elke dag dankbaar  ben  dat hij voor Knobby werkt en niet meer bij de mijn.  In mijn hart weet ik  dat dat zijn leven  heeft  gered.’

En misschien ook dat van jou, dacht Thea. Katie kon nog  geen veertig  zijn, en  hoewel de jaren haar  aan te  zien waren, vond  Thea dat ze er gelukkiger uitzag dan ruim  tien jaar geleden.

‘Ik ben hier bijna klaar, als je zin  hebt om eventjes te gaan  zitten.’

‘Dat zou ik  graag doen, maar  Rem wacht op me. Ik had al op de  terugweg  moeten zijn, maar ik raakte gehypnotiseerd.’

Lachend zei  Katie: ‘Dat effect hebben de heuvels. Er bestaat geen  mooiere plek op aarde.’

‘Voor mij  in elk geval niet. Leuk  je even gesproken te hebben,  Katie.’

‘Ik  ben blij dat je deze kant op  bent gelopen. Doe je broer en Miss  Lucy  de groeten.’

‘Zal  ik doen.’ En omdat ze elkaar al vijftien jaar  kenden,  glimlachte Thea naar haar. ‘Er komen vissen aan.’ En ze  stak  zes vingers  op.

Met een kreet van verrukking sloeg  Katie haar  handen ineen.  ‘Dan kan ik  maar beter snel  de was  ophangen  en  wat  boterbonen gaan doppen  en maisbrood maken.’

Tevreden  over de wandeling en het  korte  bezoekje  begon Thea aan de  terugweg. Onder het lopen bedacht ze dat maisbrood heel  verleidelijk klonk.

Misschien was het te warm  voor een wandeling, maar het zien van een  bloeiende rododendron  en even later de zwaaiende  pluimstaart  van een vos die  in het struikgewas  verdween maakte het meer  dan de moeite waard, net als het vraag-en-antwoordspel van de  vogels.

Ineens  hoorde ze iets anders dan fluitende vogels  en kwetterende  eekhoorns.

‘Ik paardjerijden!’

De  wandeling werd onverwacht nog wat leuker toen  ze bij een tweesprong kwam.  Daar liep  Ty, die er zweterig uitzag, in  oostelijke richting  met Bray op zijn  rug.

‘Ik zie een  stel  ontdekkingsreizigers.’

‘Hoi, hoi,  hoi!’ Met een hand  hield Bray Ty’s  haar vast als  een teugel;  met  de andere zwaaide hij. ‘We maken een wandeling.’

‘Een van  ons  maakt een  wandeling.’

‘We hebben een hert gezien  en  hij  had…’

‘… een gewei,’ vulde Ty  aan.

‘Op zijn kop! En  een bruin konijn  en een rode vogel en  poep;  papa  denkt van een beer.’

‘Ja, dat zie je in het  bos.’

En ik  zie twee zweterige mannen van wie de grote een beetje chagrijnig kijkt, dacht  ze. Ze  knikte naar  de  waterfles aan  Ty’s riem.  ‘Je water is op.’

‘Iemand heeft de  hele fles leeggedronken.’

‘Ah.’ Ze haakte  de hare van haar  riem  en gaf hem aan Ty.

‘Dank je.’ Een flinke slok verdreef het meeste van de irritatie die hij  uitstraalde.

‘Volgende keer voor  ieder een.’

‘Ja. De vorige  keer dat we  hierheen gingen, was één fles meer dan genoeg.’

‘Toen was het vast  niet  zo heet.’

‘Nee, en  deze keer zijn  we  verder gelopen.’ Hij  stak de  fles omhoog. ‘Bray?’

‘Oké.’ Er druppelde water langs zijn kin en Ty’s nek. ‘IJswater is mjammiër.’

‘Limonade is  ook mjammiër, en dat heb ik  toevallig.’ Ze ging met  haar rug naar hen toe staan. ‘Geef  hem maar  aan mij.’

‘Nee, dat hoeft niet. Hij is zwaar.’

Ze keek even over  haar schouder. ‘Zie  ik er soms zwak uit?’

‘Nee, maar…’

‘Ik wil op Thea’s  rug.’

‘Eventjes dan,’  zei Ty. Hij zorgde voor een veilige  overdracht en strekte toen zijn rug. ‘Wat is er  die kant op?’

‘Een paar huizen, een  paar blokhutten, meer heuvels en een schitterende wilde rododendron  die nog steeds  in bloei  staat. Een vriendin van ons  woont iets  verderop.’

Ze keek naar zijn  hoge sportschoenen toen ze samen het pad afdaalden.  ‘Geen wandelschoenen?’

‘Deze voldoen prima.’

‘Stadsjongen.’

‘Schuldig.  Wat is dat toch  met langbenige vrouwen in wandelschoenen  en een short?’

‘Goede  grip en comfort tijdens een zomerwandeling?’

‘Nee.  Nee, dat is het niet. Het is fijn om buiten  te zijn als je  niet sterft van de dorst  en  veertien kilo  op je  rug draagt. Als  hij  te  zwaar wordt, moet je het  zeggen.’

‘Het is echt geen probleem. Je hebt het druk gehad. Ik heb je  horen spelen.’

‘Ik ging er helemaal in op.  Heb een paar liedjes naar mijn manager gestuurd om  te kijken of ze goed waren. En hoe  gaat het met jouw werk?’

‘Op  dit moment is Rem bij mij thuis het spel aan het testen  waar ik aan werk.  Hij zal me laten weten  wat goed is en waar ik  steken heb  laten vallen.  Hij is  de strengste  criticus die  er bestaat, maar dat maakt hem ook tot  de beste.’

‘Mag ik met Bunk spelen? De kippen zien? Alsjeblieft?’

‘Als  jij tijd  hebt, heb  ik  het ook.’

‘Ik ben hard toe aan  limonade  en vijf minuutjes in  een stoel.’

‘Toevallig heb ik  beide.’ Ze zweeg even en wees toen ze de bocht om gingen en beide  huizen in zicht  kwamen. ‘Mooi, hè? De glooiing van het land,  hoe de huizen  erop liggen.’

‘Ja.  Ik heb Bray  ingeschreven op de  kleuterschool.’

‘Ik ga naar school met Rolan en Lucas. Mijn juf heet… Dat ben ik vergeten,  papa.’

‘Juffrouw Mansfield.’

‘O ja. En ik krijg  een rugzak  en een lunchtrommel en  nieuwe schoenen.’

‘Wat  spannend! Je wilt zeker geen  Avonturen in  Endon-rugzak?’

Enthousiast wipte hij op en neer op haar rug. ‘Oké!’

‘Dat kan ik regelen. Stop,’ waarschuwde Thea  voordat Ty de kans kreeg om te protesteren.

‘Ik wil met Bunk rennen.’

‘Het  is hier een beetje steil, makker. Wacht nog heel even.’

‘Hoeveel dagen  tot school?’

‘Zestien? Nee, vijftien. Jezus.’

‘Jezus,’  herhaalde  Bray.

‘Dat mag je niet op school zeggen. Goed,  nu mag  je rennen.’

Bray kronkelde omlaag en  holde weg terwijl de  hond soepeltjes met hem meerende.

‘Ik heb het  idee dat hij zich meer  op  school verheugt dan jij.’

‘In  zekere  zin doe ik dat wel, maar ergens ook niet. Hij is eraan toe. Ik ben eraan toe. En  toch…’

‘Het is de volgende  grote stap.’ Een gigantische stap  die ze zichzelf  nog  maar al te  goed herinnerde. ‘Ik  had mezelf  echt goed bang gemaakt bij het vooruitzicht het  nieuwe meisje in de klas te zijn. Dat probleem heeft  Bray niet.’

‘Hij popelt om te gaan.’

Zijdelings keek ze hem  aan.  ‘Dus jullie willen langer blijven dan deze zomer?’

‘Minstens tot Kerstmis. Ik wil  afwachten hoe hij  het doet  op school.’

‘Oost-Kentucky is  ook prachtig in de herfst.’

‘Het lijkt erop dat we dat met eigen ogen zullen zien.’

Onder het  lopen  pakte hij  haar hand.  En bij het einde van  het pad  bleef hij staan.  ‘Het is fijn  om je te  zien, Thea.’

‘Ook  fijn om  jou  te zien,  Ty.’

Nog altijd  met  haar hand in de zijne bracht hij  zijn mond naar de  hare.

Tot Kerstmis,  dacht  ze toen ze weer verder liepen.  Dat voelde als  nog een geschenk.

Rem stapte de achterdeur uit. ‘Hoi, Kogeltrein,’ riep  hij  tegen Bray.

‘Dag, Ty. Biertje?’

‘Dolgraag.’

‘Komt eraan.  Er staat ook macaronisalade  in de  koelkast en een  stuk van dat bruine brood dat ze bakt omdat ze  denkt dat het gezonder is. Dat is  best lekker.’  Om dat te bewijzen nam hij een hap van  de snee die hij in zijn hand had.

‘Ik betaal  hem met eten voor het bètatesten.’

‘Ik kan ook bètatesten,’  zei Ty.

‘Nee. Maar  ik zal  je wel te  eten geven.’

Toen  ze  bij het huis kwamen,  had  Rem  de slakom  al naar buiten gedragen. Hij haakte  een van de  biertjes los die hij  tussen  zijn vingers droeg  en  gaf  het aan Ty. ‘Ik wist niet dat  jullie hadden afgesproken  om te gaan  wandelen.’

‘Wij ook niet.’ Ty nam een  grote  teug. ‘Jezus, dit  is het lekkerste biertje in de lange geschiedenis van het bier.’

Toen Thea naar binnen  ging om de  rest te  halen, keek  Rem Ty  aan. ‘Heb je plannen met mijn zus?’

Ty nam een  tweede,  wat  behoedzamere slok  van zijn  bier. ‘Ik weet niet  of ik  het  “plannen” zou  willen noemen.’

‘Makker, plannen herken ik uit duizenden. Thea  kan heel goed voor  zichzelf zorgen en  zo, maar  ze heeft  een aantal kwetsbare punten die niet direct  zichtbaar  zijn.’

‘Begrepen.’

‘Oké, cool.  Dat is  het. En dan heb ik nog een goede raad  voor je:  wandelschoenen. Steun voor je  enkels, betere grip en bescherming tegen slangen.’

‘Slangen? We zijn geen slangen tegengekomen.’

Met een  duistere  blik keek  Rem naar  de  hordeur.  ‘Soms  zie je  ze niet. Maar ze zien  jou  wel.’

Toen  ze  allemaal aan  de picknicktafel zaten, zei  Rem  tegen Thea: ‘Ik heb uitgebreide aantekeningen voor je gemaakt.’

‘Ik had niet  anders verwacht.’

‘Het loopt niet helemaal lekker bij het vluchten-of-vechten-gedeelte.’

Ze slaakte een zucht. ‘Nee.’

‘De slangenkuil is te donker.’

‘Dat moet ook. Je moet de toorts verdienen.’

‘Als je iets niet  kunt zien, kun je het ook niet verdienen. Maar  goed, stel dat de slangen opgloeien voor ze  toeslaan? Dan heb je een snelle lichtflits,  zelfs  als het je dood wordt. Ze hebben me trouwens  zes  keer te pakken  genomen en ik ben  hier heel goed in. Als je telkens doodgaat, is de lol  er  snel af.’

‘Gloeiende slangen.’ Wel verdraaid, ze zag het voor zich.  ‘Verschillende kleuren, afhankelijk van  welke soort en hoe  giftig.’

‘Bingo. Maar verder  is het een verdomd goed spel,  Thea.’

‘Verdomd goed spel,’ herhaalde  Bray, kauwend op zijn dik beboterde boterham.

‘Sorry.’

Ty schudde zijn  hoofd. ‘Kan gebeuren. Bij  ons gebeurt het  heel  vaak. Waarom  gloeien ze? Meestal gloeien slangen  niet.’

‘Goeie vraag.’ Rem hief  zijn flesje  naar hem op.

‘Omdat ze al generatieslang radioactieve muizen eten.’

‘Ze heeft overal  een antwoord op.’

‘Hoe  zijn de muizen radioactief geworden?’

‘Door geheime experimenten  in het  geheime  ondergrondse  laboratorium van de  kwaadaardige  Arkol Groep  die  uit is op wereldheerschappij.’

‘Oké, ik snap het. Dus het is  geen fantasyspel  zoals Endon?’

‘Ik krijg een Endon-rugzak voor school.’

‘Dat  meen je  niet!’ reageerde Rem vol uitgelaten verbazing  op  Brays  opmerking. ‘Ik wil er  ook een.’

‘Ga jij met  mij mee naar school?’

‘Kon dat  maar. Er zijn  wel een aantal fantasy-elementen vanwege  dat duistere, geheime lab,’  legde Rem  uit aan  Ty.  ‘Maar het draait voornamelijk  om  avonturen en problemen oplossen. De hoofdstuk-puzzels zijn verdo…’ Abrupt deed hij er  het zwijgen toe. ‘Verdraaid moeilijk.’

‘Mooie redding,’ zei Thea. ‘Ik zal je  uitgebreide aantekeningen lezen  en de slangen laten gloeien.’

‘Top,  en je zou Rowena  een beetje meer…’ Toen hij zijn handpalmen rond  maakte, omhoogbracht en  op en neer bewoog, verslikte Ty  zich bijna in zijn bier van de lach.

‘O, echt?’

‘Ja.  Niet…’  Hij spreidde zijn  vingers.  ‘Maar  je  weet wel, gewoon wat meer… persoonlijkheid, gezien het huidige gezelschap.’

‘Je klinkt als een tienerjongen.’

Rem trok zijn wenkbrauwen op. ‘En  wat is de actiefste doelgroep  voor  videogames?’

Ze slaakte  een  geërgerde zucht. ‘Jongens,  van  achttien of jonger. Maar de gemiddelde speler is een  man van  vierendertig  of ouder,  en  je mag toch  verwachten dat een vent van  die leeftijd… Ach, wat zeg ik nou?  Die obsessie  verdwijnt  nooit.’

‘Jij  bent gewoon  jaloers omdat jij geen grote persoonlijkheid  hebt.’

‘Hoepel op.’

‘Ja,  ik moet gaan. Ik heb zo  een bespreking  in  de stad. Maar ik neem wel een paar van die  chocolate chip-koekjes  mee.’  Hij boog  zich  naar  voren en drukte een klapzoen op haar  wang. ‘Hou van je.’

‘Ik ook van  jou,  al vergeet ik  vaak waarom.’

‘Omdat ik  heel charmant ben. En dankzij die charme heb ik  vanavond een date  met een blondje dat een grote persoonlijkheid heeft.’

‘Wat… wie?’

Hij grijnsde  alleen  terwijl  hij  van de  bank  gleed. ‘Tot ziens,  allemaal.’ Op een  drafje  liep hij het  huis in en  liet de hordeur  met een  klap dichtvallen.

‘Dag! Ik  ga tikkertje spelen met  Bunk.’

‘Welk blondje?’ vroeg  Thea  fel.

‘Als ik even iets mag  zeggen?’

Fronsend keek Thea naar  Ty.

‘Ik heb best wel  verstand van persoonlijkheden. En de jouwe is heel mooi.’

Ze  rolde met haar ogen, maar moest toch lachen.  ‘Dank  je. Maar wat Rowena betreft heeft hij verdomme gelijk.  Om het even met welke game, negen van  de  tien  keer win  ik  van  hem. En de tiende keer wint hij alleen doordat ik hem  laat winnen.  Maar op bètaniveau  heeft hij een scherp  oog voor detail  en voor kleine  haperingen die ik over het hoofd zie doordat ik er te  veel in opga.’

‘Het scheelt als je iemand hebt die je  kunt vertrouwen  wat betreft je werk.’

‘Ja, heel veel.’

‘Dat heb ik met Mac. Ook met Blaze  en  Scott,  maar vooral met  Mac.’

‘Jullie  hebben samen fantastische nummers geschreven.’

‘Absoluut,  en dat  zullen  we blijven doen. Voordat ik  de  nieuwe  naar mijn manager heb gestuurd, heb ik ze eerst  aan Mac laten horen. Goed, tijd  om  naar  huis te gaan. Jij zult ook wel weer aan het werk  moeten.’

‘Inderdaad.’

‘Bedankt voor  de brandstof na de  wandeling. Hoor  eens, ik heb woensdag niets op het programma staan, dus wilde ik een nieuwe poging  wagen om  kip te barbecueën. De laatste keer ging  het mis, maar ik  denk dat ik  weet wat ik verkeerd heb  gedaan. Durf je het risico aan?’

‘Jazeker.’ Ze legde een hand op de zijne.  ‘Marineren, één uur, in  kant-en-klare margaritamix  met een scheut  sojasaus.’

‘Dat klinkt heel verkeerd.’

Ze gaf  een  vriendschappelijk klopje op zijn  hand. ‘Echt, je  zult me dankbaar zijn.’

‘Misschien, en anders is het  jouw schuld. Tijd om te gaan, Bray.’

‘Bunk ook. Alsjeblieft?’

‘Ik  zal hem over een  uurtje weer naar  huis fluiten.’

Ty knikte.  ‘Ja, hij mag met ons meelopen naar huis.  Ik  ga Thea  nu  een  afscheidszoen geven.’

‘Oké!’

Hij omvatte haar  gezicht om haar te  kussen op  een  manier die  haar spieren  liet verslappen.

‘Ik zou  je graag  mee  uit nemen op  een echte date, maar.’

‘Je durft het nog niet aan om  een oppas  voor  Bray te  zoeken.  Ik  ben  graag thuis.  En ik kan het je net  zo goed nu vertellen: het  is sexy.’

‘Thuis is sexy?’

‘Nou, dat kan  het zijn,  maar ik  bedoel de rol van toegewijde vader.

Dat is  sexy.’

‘Fijn om  te  weten, want  die beheers ik tot in de puntjes.’

Bray klom op de bank, sloeg zijn armpjes om Thea heen en  gaf  haar een zoen,  zo  spontaan  en vanzelfsprekend dat het  haar ontroerde. ‘Koekje?’

Ze deed er een stuk of  zes in een zak  en keek ze na  – zoals Ty haar  vaak nakeek – terwijl ze hand in hand de oprijlaan  af liepen met  de hond ernaast.

‘Tijd om  het toe te geven,  Thea. Je bent verliefd op  allebei.’

Nadat ze  uit het zicht  waren verdwenen, ging ze  naar binnen.  Er  was  haar geleerd,  en ze was er zelf ook van overtuigd, dat het  geven of ontvangen van  liefde een geschenk was.  Ze accepteerde  het talent  om  liefde te kunnen  geven.
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Thea bakte  een taart.  Als Ty de kip liet mislukken, zou ze die wellicht nog kunnen redden, redeneerde ze. En anders hadden ze in elk geval  kersentaart.

Halverwege de oprit kreeg Bunk Bray in het oog. Het jochie rende  door een  wolk bellenblaasbellen die  werd uitgeboerd door een grote plastic kikker. Een vrolijke blaf en Bunk  racete de rest van de  weg.

Ze zag  de rook die  van de luxe barbecue af kwam en de  man die glimlachend haar kant op keek, met in  zijn ene hand de grilltang en in zijn  andere een biertje.

Al met  al vond zij  het een  volmaakte  avond in augustus.

‘Bunk  bijt de bellen,’  vertelde Bray haar, waarna  hij als  een waanzinnige begon te lachen.

‘Misschien moet ik een  bubbelkikker voor hem  kopen.’

‘Papa weet hoe  dat moet. Vraag maar aan papa.’

‘Doe ik.’

Bray  droeg Spider-Man-sneakers, een petje van Grave  Digger en een T-shirt met een afbeelding van een Berner sennenhond. Als  een outfit alle  interesses en lievelingsdingen van een  kind kon weerspiegelen, dan slaagde die van  Bray daar  uitstekend in. Al  kon het ook  zijn dat zijn vader daarvoor had gezorgd. Hij  kende zijn zoontje door en door.

Ze liep  het trapje naar  de  veranda op en bekeek de kip op de  barbecue. ‘Zo  te zien heb je je deze vaardigheid meester  gemaakt.’

‘Een  twijfelgeval. Wat zit er  in de mand?’

‘Kersentaart.’

‘Toevallig zijn de  mannen die hier wonen  daar dol op.  Wij kopen altijd punten die  per stuk zijn verpakt.’

‘We zullen zien  of de mannen  die  hier wonen ook  van taart houden  die je nog  moet snijden.  Ik zet hem even op  het aanrecht.’

Binnen snoof  ze  een bekende geur op.  ‘Ik ruik grammies ovenaardappels.’

‘Laten we  het  hopen.  Ik had echte  aardappels  gekocht, maar toen had ik geen flauw idee wat ik daarmee moest doen, dus  heb  ik Lucy  gebeld. Zij  heeft het me stap  voor stap uitgelegd.’

Nieuwsgierig  wierp  Thea een  blik  in de oven. ‘Ik ben onder  de indruk.’

‘Die aardappels  zijn ook een  twijfelgeval. In de koelkast staat  wijn.  Schenk gerust  een  glas voor  jezelf in.’

‘Graag.  Jij nog een biertje?’

‘Nee, dank je.’

Ze kwam  weer naar buiten  met haar wijn en keek  naar  de  jongen, de  hond, de landerijen en de heuvels.  ‘Typisch  zo’n avond  waarop de zomer eeuwig lijkt te  zullen duren. Of dat  je dat in elk geval  hoopt.’

‘Als  kind waren mijn zomers altijd vol opwinding en ellende.’

‘Hoezo?’

‘Opwinding  omdat er geen school was.  Een  maand later: nog steeds geen school.  En  daarna ellende omdat de school  bijna  weer begon.’

‘Ik hield van het vooruitzicht om weer  naar school te gaan.  Mooie nieuwe schriften, scherpe potloden.’

‘Saaie lessen,  huiswerk. Bray staat te popelen  en dat moedig ik  aan. Maar  ik kon niet wachten tot dat deel van mijn  leven erop zat. Het idee dat ik eerst  vier jaar zou moeten  studeren en daarna zou moeten kiezen tussen medicijnen, rechten of een mastertitel in  iets anders…  Nog jaren in  de schoolbanken zitten? Pure ellende.  Muziek  was  mijn redding.’

‘Jij hebt je  roeping  gevonden en gevolgd. Ik  heb je toch verteld  over mijn eerste schooldag  hier, na  de dood van  mijn ouders?  Ik  was doodsbang. Het nieuwe  meisje. Ik  wist  gewoon  dat ik  het verkeerde kapsel of de  verkeerde  schoenen zou hebben.’

‘Het is me opgevallen  dat meisjes zich veel  zorgen maken  om hun schoenen.’

‘Ja, logisch. Schoenen zijn de basis. Maar ik had Maddy en daarna ook Gracie. Het  is grappig, en lief, dat  een  deel van hen,  in  de vorm van Rolan en Lucas, bij Bray  zal zijn op  zijn  eerste schooldag.’

‘Hij is totaal  niet bang.’

‘Was jij dat  wel?’

‘Nee. Ik verveelde me.’ Hij  keek even  naar Bray, die  net als  de hond in  de bubbels probeerde te  happen. ‘Hij verveelt zich  nooit.’

De timer van de oven  ging.

‘Dat zou  de  zoemer des doods kunnen zijn.’

‘We zullen het zo weten.’

Ze ging naar binnen om de aardappels uit de oven  te  halen.

Toen Bray verkondigde  dat het eten  mjammie was, knikte Ty. ‘Het is best  goed  gelukt. Maar we geven de aardappelkroketjes niet op.’

‘Voor  je het weet,  sta je  in de  rij bij de  kassa van de supermarkt recepten uit te wisselen en googel je  op  snelle maaltijden.’

‘Toe, verlos me uit mijn lijden. Maar goed, we  hebben  al een maaltijd voor  drukke dagen. Die  heet diepvriespizza. En  hoe komt het dat vrouwen – want destijds waren het  voornamelijk vrouwen –  niet gillend  gek zijn geworden voor de uitvinding  van de  bevroren  pizza? Eten kopen,  bedenken wat je  met dat eten moet  doen, het klaarmaken, na  afloop  afruimen en afwassen en de volgende dag alles weer opnieuw.’

‘Je vergeet de was doen, het huis  schoonmaken, kinderen in bad doen,  luiers verschonen…’

‘Tegenwoordig niet meer.  Dat laatste ligt achter ons, de  hemel zij geprezen.’

‘Je kunt hulp inhuren. In  elk geval voor het schoonmaken.’

Hij  haalde zijn schouders op.  ‘Dan  is er  een  vreemde in  huis. Hoe moet ik werken met een vreemde in huis? Vroeger heb ik dat wel  gedaan. Voordat  hij er was.’ Hij  knikte in  de richting van Bray. ‘En  dat hebben ze te gelde gemaakt.’

Vol afschuw gaapte ze hem aan. ‘Hebben ze van  je gestolen?’

‘Ja, mijn privacy.  Ze hebben foto’s genomen en interviews aan roddelbladen  gegeven.’

‘Wat walgelijk.  Wat  heb je gedaan?’

‘Behalve ze onmiddellijk  ontslaan?  Niks.  Als je ze aanklaagt,  blijft het  dooretteren. Daarna  heeft mijn familie me een beetje geholpen. En  de dochter van Scotts zus. Ik  kende  haar al en  wist dat  ze een betrouwbare babysitter was als ik echt  omhoogzat.’ Met zijn biertje wees hij op  haar.  ‘Jij laat  je huis niet schoonmaken.’

‘Want dan is er een vreemde in mijn huis.  Hoe  moet ik dan  werken?’

Lachend tikte hij  met zijn flesje tegen haar wijnglas. ‘Hoe gaat het  met de game?’

‘Rems “uitgebreide  aantekeningen” waren heel verhelderend. Iets  wat ik zowel  verafschuw  als waardeer.’

‘Dus. Gloeiende slangen?’

‘Gloeiende slangen,’ bevestigde ze. ‘Het heeft me een hoop tijd en moeite gekost om  ze goed te krijgen,  maar  het resultaat mag  er zijn.’

‘In de dierentuin hebben  we slangen gezien. Gigantische  slangen! Maar ik was niet  bang. Bunk wil met bubbels spelen.’

‘Oké. Ik  zal hem even bijvullen.’

‘De  kikker drinkt de bubbels,’ legde Bray uit  toen Ty de bellenblaas ging halen,  ‘en daarna boert hij  de  bubbels  uit.’

‘Wauw!’

‘Wij mogen het  niet drinken, want dan worden we ziek.  Maar de kikker wel. Jij mag kijken.’

Terwijl ze dat deed, dronk  ze nog een glas wijn. ‘Ik weet niet wie die  bubbelkikker  leuker vindt,  Bray  of Bunk. Misschien koop ik er wel  een voor hem.’

Toen de zon onderging aten ze taart. Vervolgens bleven  ze  lekker  zitten terwijl Bray op vuurvliegjes joeg. Zodra  het  jongetje languit op  het  gras ging liggen, met zijn hoofd op de hond, stond Ty op. ‘Hij is uitgeteld.’

‘Volgens mij  heeft hij Bunk uitgeput. Bedankt  voor het  eten en het vermaak.’

‘Blijf nog  even. Ik  heb hem zo in bed gestopt.’

‘Ik moet…’

‘Toe, blijf nog even,’ zei hij  nogmaals.  Hij liep naar zijn  zoon  en tilde hem  op.

‘Meer bubbels.’

‘Hm-m.’  Zachtjes zingend droeg hij  Bray naar binnen.

Hoe moest ze dit alles weerstaan?  Waarom zou ze dat doen? Waarom zou ze niet genieten  van deze volmaakte zomeravond  die langzaam plaatsmaakte voor een volmaakte zomernacht? De  maan scheen fel, de  sterren  fonkelden en  het briesje droeg de eerste tekenen van de  op  handen zijnde herfst mee.

Ze hoorde  Ty’s stem, zo zacht als een  wens, uit het raam zweven toen hij  Bray  op  bed legde. Als de schikgodinnen een gift gaven,  zou  alleen  een domoor die  weigeren.

Ze stond op en bracht  de dessertbordjes  naar  binnen, blij  met die eenvoudige taak waarmee ze haar  zenuwen tot bedaren  kon brengen.  Ondertussen draaide Bunk een paar  rondjes in de  keuken,  ging languit op  de  vloer liggen en dommelde in. Hij voelde  zich hier duidelijk  helemaal  thuis.

Ze hoorde Ty terugkomen  en draaide zich om.  ‘Hij is lief gaan slapen.’

‘Ik kan wel  zeggen dat hij naar bed moet, maar wachten  tot hij uitgeput  is, gaat sneller. Vanavond kon ik daarop wachten. Maar zulke avonden zal hij niet veel meer  krijgen wanneer de school is begonnen.’

‘Op zo’n  mooie avond lijkt het alleen maar eerlijk  om net zo lang bezig  te  blijven tot je niet meer kunt.’

‘Dat vond ik nou  ook.’ Hij sloeg  zijn armen om haar heen. ‘En als  je geen  vier bent,  is  het nog  vroeg.’

Ze ging op haar tenen staan om zijn  mond te ontmoeten en  dacht:  nee. Voor haar was het  al veel te  laat.

Oude  behoeften,  en nieuwe,  ontwaakten in haar. Allemaal  opgeroepen door een kus in de  keuken terwijl de  zomerbries door  de ramen  naar binnen  waaide. En door  zijn  warme lichaam  dat tegen het hare drukte.

‘Ga mee naar  boven, Thea.  Ga  met  me  mee naar  bed.’

‘Dat  wil ik graag.’  Waarom  zou  ze het ontkennen?  ‘Maar  ik…’

‘Hij is diep in slaap. En we zullen zachtjes doen.’

Ontroerd drukte ze haar gezicht tegen zijn schouder. ‘Ik kan heel zachtjes zijn.’

‘Ga mee naar boven, dan zullen we  dat onderzoeken.’

Hij  pakte  haar hand.  Het voelde  heel natuurlijk en vanzelfsprekend  om samen  met hem door het huis te lopen en de  trap op te gaan. Alsof  alles  hiernaartoe had  geleid, vanaf het  moment  dat ze hem met  zijn zoon in zijn armen  aan de kant van de  weg had  zien staan.

Toen  ze langs  Brays kamer kwamen,  zag ze hem slapen met  een  speelgoedhond en  een kiepauto in  zijn arm geklemd.

‘Hij slaapt met een vrachtauto.’

‘Dat doet iedereen toch?’

Hij trok haar een kamer  in aan  de overkant van de  gang en deed de deur zachtjes dicht.

Ze  was slechts een keer in deze kamer  geweest, op de  avond dat Miss Leona overleed, maar ze zag  dat hij dingen had  veranderd. Een ander bed, hoekiger  en van zwart hout, een bureau  waar geen spiegel boven  hing maar  een flatscreen-tv, jaloezieën  voor  het  raam in plaats van  gordijnen.

‘Dit past bij je,’ zei ze.

‘Ik  heb  het wat vereenvoudigd,  denk ik. Ik moet de boel nog verven, maar…’

‘Sommige dingen  kunnen wachten.  Maar andere totaal  niet.’

Met zijn mond op de hare keerde hij haar naar  het bed.  Ze  voelde zijn hart tegen  het  hare slaan terwijl zijn  hand  over haar haar  gleed.

Ja, de tijd voor wachten  was voorbij.

‘Ik  had half en half verwacht om  een keer  een  man over het  weggetje  naar  jouw  huis te zien  lopen of rijden. Maar niet een,  de hele zomer niet.’

‘Langer al.’

‘Ik ga je vragen waarom niet. Zeg  gerust  dat ik  me met mijn eigen zaken moet  bemoeien.’

‘Gezien  de plek  waar we staan, zijn  het  jouw zaken, in elk geval gedeeltelijk. Er is al een hele  poos  niemand geweest  bij wie ik hier, zo, wilde staan. Tot jij kwam.’

Hij  nam  haar gezicht in  zijn handen. ‘Er is al een hele poos  niemand  geweest met wie ik  deze  gok wilde  wagen. Tot jij kwam.’

Daar moest ze  om  glimlachen. ‘Nou, dan  moesten we maar eens onderzoeken of  we  nog weten hoe dit gaat.’

‘Dat weet ik wel. Het  begint zo.’

Monden ontmoetten elkaar, tongen streelden, handen onderzochten.

‘Ik zal de zomer missen,’ mompelde  hij. ‘Als  jij niet langer dit soort jurkjes draagt.’

Langzaam  trok  hij de rits omlaag.  Toen het  jurkje  om haar voeten  viel, tilde  hij  haar  eruit.  En bekeek haar aandachtig, met  zijn handen op haar heupen. ‘Ik  heb je in het zonlicht  gezien en  gefantaseerd hoe je er in het maanlicht uit zou zien,  gefantaseerd hoe je  er nu uit zou zien.  Ik  kan zeggen dat  je beeldschoon bent, maar dat is niet genoeg.’

‘Meer  dan  genoeg voor mij.’

Ze trok  zijn shirt over zijn  hoofd.  Daarna drukte ze met een hand  tegen zijn borstkas. ‘Daar  ben je.  Jouw hart onder  mijn hand.’ Ze pakte zijn  hand en duwde die tegen haar borst. ‘En  het mijne onder de  jouwe.’

Zo vanzelfsprekend, dacht  ze opnieuw.  Zo natuurlijk toen  ze zich als één bewogen.  Huid  tegen huid, hart  tegen hart.  Zonder  aarzeling maakten haar handen de knoop van zijn jeans  los, want ze  had nog nooit iets  zo  zeker geweten als dat  ze bij hem wilde zijn.

Ze  lagen  op het bed, met hun gezichten  naar elkaar toe. Toen hun  ogen  elkaar  ontmoetten, zag ze al haar verlangens weerkaatst in de  zijne. Heel  traag, alsof elk moment  smeekte om  ervan te genieten, bewogen  ze samen.

Hij was  niet op  zoek geweest naar haar. Nee, hij was opgehouden om naar iemand als zij te  zoeken.  Maar  ze was zijn  leven  binnengeglipt en had  hem gegeven  wat hij nodig had  gehad.  Ze vulde een ruimte die hij opzettelijk leeg  had gelaten. En ze had hem het enige gegeven wat er in  zijn leven ontbrak: een vrouw om naar te  verlangen, te nemen  en te vertrouwen.

Hij streelde haar  lange, sierlijke armen waarmee  hij haar een zwaard had zien hanteren alsof ze  een krijger was. Hij zag haar  ogen – diep en blauw  in het maanlicht –  in  de  zijne kijken alsof  ze hem kende als  geen ander.

Zodra hij haar kuste, reageerde ze met  zoveel warmte dat  die kus,  en zij,  al die lege plekken  vulden. Haar geur wond hem op, benevelde zijn brein tot hij alleen  nog aan  haar  kon denken. Toen hij  haar hart onder zijn hand sneller voelde  gaan kloppen, toen haar  ademhaling eindigde met een  zucht, stond  hij  zich toe om meer te  nemen.  Met zijn mond en zijn handen  liet  hij  haar langzaam omhoog  klimmen, nog  hoger, en hield hij haar trillend  op het randje tot  de ademloze val.  Ze  kromde haar rug om dichter bij hem te  komen, verstrengelde  haar handen in  zijn haar  om zijn mond naar  de hare te trekken.

Hij  beroerde haar op zoveel manieren – lichaam, hart en geest  – en ze  stelde alles zonder  enige aarzeling voor  hem  open. Onderzoekend liet ze haar handen over zijn lichaam gaan, de  gladde huid over de scherpe vlakken, zijn  lange ledematen en soepele spieren.

Het littekentje op zijn linkerheup, van de keer dat  hij als  achtjarig jochie  onder een kapot hek door was gekropen. Op het moment dat haar vingers het streelden dacht ze aan de jongen  die hij was  geweest,  de man die hij was geworden.

Zijn  vingertoppen,  eeltig  van  het gitaarspelen, wonden haar  op toen hij ze over  haar huid liet gaan.

Zijn verlangen versmolt met  het hare  en weer kromde ze haar rug, ditmaal  verwelkomend. En ze keek  hem recht in de ogen toen ze zich verenigden.

Met  haar blauwe ogen hield ze hem  vast toen ze  elkaar  namen in het  maanlicht en het  zachte zomerbriesje hun verhitte huid verkoelde. Pas  toen hij haar  nog een keer over  de  rand zag tuimelen, gaf  hij zich  over en volgde haar. Heerlijk slap  lag ze  onder hem. Haar wereld was  veranderd en zou nooit meer helemaal  hetzelfde  zijn. Nu kende ze de ware  kracht van de  liefde. Ze wist hoe het  voelde als die  liefde  in  haar huisde. Hoe  het ook  zou aflopen, dat kon niemand haar meer afnemen.

Hij draaide zijn hoofd  en drukte zijn lippen  tegen de  zijkant  van haar hals, en ze  bedacht dat  liefde was als eindelijk in bloei komen  na een lange winter  gewacht te hebben.

Nadat hij zich  op zijn ellebogen  omhoog had geduwd,  keek hij op haar neer.  Weer liet  hij zijn lippen zacht over de hare gaan.  ‘Blijf.’

‘O,  maar…’

‘Hij is vier, Thea. Nou goed, bijna  vijf, maar  toch. We zeggen gewoon  dat je bent blijven slapen omdat je  moe was.’

‘Was  ik moe?’

‘Straks wel.’ Hij drukte zoentjes op haar  voorhoofd,  wangen en  lippen.  ‘Uiteindelijk.’

‘En  dat zal hij niet  erg vinden?’

Met zijn armen en benen om haar heen  geslagen rolde hij zich  om zodat  ze  andersom lagen.

‘Laten we dat uitzoeken.’

Een blije kreet wekte Thea abrupt  uit  zijdezachte  dromen. Haar hart bonkte en ze wilde  net uit bed  springen  toen  de kreet  werd gevolgd door gelach.

Naast haar, met zijn ogen nog dicht, mompelde  Ty: ‘Zet je  schrap. Nou zullen we het krijgen.’

Na de lach klonken rennende  voetstappen en even later duwde Bray de deur open.  Hond en  jongen stormden  naar binnen.

‘Papa! Tijd  om wakker  te worden! Bunk  is er! Bunk was in  mijn  kamer. Hier is Bunk.’

Bray, zijn  haren even  wild als de  vreugde in  zijn ogen, klauterde op bed in  zijn  Spider-Man-boxershort. ‘Hoi,’ zei hij tegen Thea. Daarna  ging hij al schuivend en stuiterend tussen haar en zijn vader in zitten.  ‘Dat is papa’s shirt.’

‘Dat heeft hij me… geleend.’

‘Oké. Bunk  sliep in  mijn kamer.’  Hij  klom op  Ty’s rug, stuiterde  nog een paar  keer en  gaf klopjes op Ty’s hoofd.  ‘Tijd om wakker  te  worden.’

‘Begrepen.’

‘Jij hebt in papa’s bed  geslapen.’

‘Ja, ik…’

‘Bunk heeft in  mijn kamer geslapen, op  de vloer.  Bunk en ik gaan met de vrachtauto’s  spelen.’

‘Goed idee,’ zei Ty. ‘Doe maar  snel.’

‘Oké.’ Nadat hij weer van het  bed af was geklommen, sprintte hij weg, op  de voet gevolgd door  Bunk.

‘Kennelijk vindt  hij het niet erg.’

‘Thea, toen  hij wakker  werd, lag er  een hond in zijn kamer.  Hij  zou het nog niet  erg hebben gevonden als  er víjf  vrouwen bij me in bed  lagen.’

‘Meen je dat nou?’

Ty opende  een groen  oog. ‘Een voorbeeld dat ik niet uit eigen  ervaring  ken. Alhoewel,  tijdens een tournee…  Volgens mij waren we in  Chicago…’

‘Waarom laten  we het  daar  niet bij  nu al  je botten nog  heel zijn, en dan kan ik je  vragen of je een  extra  tandenborstel  hebt.’

‘Ik  heb extra borsteltjes  voor  dat  elektrische  ding.’ Hij ging zitten, zijn haar  even  wild als dat van zijn zoontje, en wreef  met zijn handen  over zijn  gezicht.  ‘God. Koffie.’

Nadat hij vaagjes  naar de deur had gewezen, stapte hij  uit bed.  Zodra hij de kamer uit  ging, stond zij wat behoedzamer op en controleerde of het geleende T-shirt wel alles  bedekte wat  het moest bedekken.

Hij verscheen  weer in de  deuropening. ‘Badkamer. Tandenborstel,  nieuw borsteltje, tandpasta. Koffie.’

‘Oké, dank je.’

Daarop glimlachte  hij. ‘Je  ziet er mooi  uit.’ En  hij liep weg.

Terwijl Bray aan de overkant van de gang vrachtwagentjes tegen  elkaar  liet  botsen, ging  zij  naar de badkamer.  Voor  de wastafel  – met twee tandenborstels en  tandpasta op het plankje – zag ze een krukje  staan. Op de kleinere tandenborstel stond een plaatje van Spider-Man die een web wegschoot. Ze pakte die van  Ty en kreeg  onmiddellijk een korte flits  door van  hem  en Bray op het krukje naast hem, samen tandenpoetsend.

Hoewel  ze moest  toegeven dat ze  die  flits graag wat langer  had bekeken, blokkeerde ze hem.  Opdringerig,  zei  ze tegen zichzelf.

Ze bekeek zichzelf in de spiegel. Mooi was subjectief, dacht ze. Ze wilde  dat ze  een haarborstel had.

Bray duwde de deur open. ‘Ik moet plassen,’ verkondigde hij terwijl zij  daar met haar mond vol tandpasta stond. En hij voegde de daad bij het woord.

Nadat  hij had doorgetrokken, draaide hij zich om en  nam  haar onderzoekend op. ‘Papa  zegt dat  je je  handen daarna moet  wassen.’

Knikkend spoelde ze  haar  mond. Ze ging iets  opzij zodat  hij op het  krukje  kon stappen. Hij sloeg tegen  de  waterstraal.

‘Waarom neem je hier niet  een beetje  van?’ Ze pompte vloeibare  zeep op zijn  handjes.

‘Dat is papa’s  tandenborstel.’

‘Die mocht ik  lenen,  omdat  ik de mijne  niet bij  me  heb.’

‘Ik heb Spider-Man.’

‘Wil je nu je  tanden  poetsen?’

‘Oké.’

Omdat ze er toch was, hield ze toezicht op de rommelige, onhandige procedure, en ze maakte hem  aan het lachen toen  ze  het schuim met een wasdoekje van zijn gezicht veegde.

‘Wat  zeg je van ontbijt?’

‘Is het zaterdag?’

‘Nee, donderdag.’

‘Ah. Op  zaterdag  mag ik Froot Loops.’

‘Ik kan pannenkoeken  bakken.’

Zijn kuiltje  verscheen toen hij  glimlachte. ‘Ik vind pannenkoeken mjammie. Daar giet je stroop op.’

‘Dan zal ik me aankleden  en pannenkoeken bakken.’

‘Ik ga  het aan papa  vertellen!’

Ze trok haar  jurk  aan  en maakte uit gewoonte het bed  op. Bij  het gladstrijken van de lakens zag ze  beelden van wat  Ty en zij daarop  hadden  gedaan. Niet  opdringerig, dacht  ze, de kussens opkloppend.  Een herinnering die  van haar  was.

Beneden  trof ze  vader en zoon aan in de  keuken, allebei nog in hun boxershort.

‘Ik  heb de  hond naar  buiten gelaten. Dat leek hij  te waarderen. Ik  weet niet  hoe jij je koffie drinkt. Ik ving een gerucht op over pannenkoeken. Ik heb dit.’ Hij hield  een pakje kant-en-klaarmix op.

Thea wierp er een  meewarige  blik  op en  deed  de koelkast open.  Daarin zag  ze een eenzaam  ei, een vrijwel leeg  pak  melk en een halve staaf boter. Ze deed de koelkast weer dicht. ‘Ik heb een  idee. Waarom  gaan we  niet bij  mij  ontbijten? Bray, jij kunt me helpen met kippen voeren. En Bunk wil zo langzamerhand ook ontbijten.’

‘Oké!’  Bray liep  naar de deur.

‘Misschien  moet  je  eerst een  broek aantrekken. Vind jij dat  goed?’ vroeg ze  aan Ty.

‘Als er pannenkoeken op  tafel komen,  ben  ik er  vlak  voor.  Kom, vriend, dan gaan we  ons aankleden. Ik heb een boodschappenlijst,’ voegde hij eraan toe  toen  hij de keuken uit  ging.

Een paar minuten later waren ze terug, aangekleed en met enigszins getemde haren. Hoe  deden  mannen dat toch zo snel?

‘We nemen  de auto, dan kan ik daarna naar de winkel.’

Dus  stapten  ze  allemaal in de auto, ook Bunk, voor het korte ritje naar Thea.

‘Kippen!’

‘Ze zullen blij zijn om  je te zien.  Ga  ze maar gedag  zeggen. Ik  kom  zo.’

‘Je hebt nog niet  eens koffie gehad,’ merkte  Ty op  toen ze via de voordeur naar binnen gingen.  ‘Hoe slaag je erin samenhangende zinnen te produceren voor  je  eerste koffie?’

‘Een van mijn vele superkrachten. Ik  neem wel een beker  nadat ik de dieren heb gevoerd.’ Ze  pakte haar  eiermandje en haalde een  bakje  uit de koelkast. ‘Schenk jezelf gerust nog wat in.’

‘Ik  ga mee naar buiten.’

Hij sloeg haar gade  toen ze op de veranda hondenvoer uit  een  zak in een houten kist schepte. Daarna liep ze naar de plek waar  Bray tegen de kippen stond  te  praten.  En hij durfde  bijna te zweren dat  ze terugpraatten.

Het was  een prachtig plaatje,  dacht hij toen  ze het hok in  ging. Zij  in  dat dunne zomerjurkje, omringd door kippen, en zijn zoon, helemaal opgetogen  omdat ze  hem een soort pellets in een  trog liet doen.  Waarna  de kippen prompt enthousiast begonnen te pikken.

Uit het bakje haalde ze  restjes  – sla, dacht hij, en  wat brood dat ze aan Bray gaf om in  kleine stukjes te  scheuren  en rond te strooien.

‘Een paar lekkere hapjes,’ zei ze  tegen Ty.  ‘Ze vinden het  leuk om die te zoeken.’

‘Zitten er nou eierschalen in die kom?’

‘Ja,  voor  het calcium. Dat  raken ze kwijt als  ze  aan  de leg  zijn.’

‘Is dat niet  nogal… kannibalistisch?’

‘Het  zijn  alleen de schalen, Ty, en ik heb geen  haan om de eieren  te  bevruchten. Laten we eens kijken  hoeveel ze vandaag  voor  ons  hebben gelegd.’

Ze nam Bray bij de hand  en  liep met  hem  naar de legnesten  achterin. Daar tilde  ze hem op. ‘Je moet  heel  voorzichtig zijn, kalm, zodat  je het ei niet kapotmaakt als  je  het optilt.’

‘Het  is groot!’

‘Dat  is van  Zippy. Zij  legt joekels. Kijk daar maar even in. Soms vinden ze  het leuk  om verstoppertje met me te spelen.’

Ze doorzochten alle legnesten.

‘Wauw. Vijf vandaag. Jij brengt geluk.’

‘Eén, twee,  drie,  vier, vijf. Vijf  eieren, papa!’

‘Ik ga ze  in een eierdoos stoppen. Jij mag ze  mee naar  huis nemen.’

‘Oké.’  Bray sloeg zijn armpjes  om haar  benen. Daarna rende  hij  naar zijn  vader  om hem het  nieuws te vertellen, al stond Ty op een halve meter afstand.

Thea  deed de  deur  van  het hok weer  dicht. ‘Tijd om pannenkoeken te bakken.’

Ze  liet  het  jochie helpen, iets waarvan Ty uit ervaring wist  dat alles wat je deed twee keer zo  lang duurde en  vijf keer zoveel troep gaf. Maar haar geduld  leek eindeloos te zijn, zelfs toen  Bray een blik op de  melk wierp en ‘Getsie’ zei.

‘Dat ziet er anders uit dan  papa’s melk.’

‘Het is karnemelk.’

‘Waarom?’

‘Omdat je daar heerlijke pannenkoeken mee maakt.’

Ze had  bacon op  een  soort papier op een bakplaat gelegd  en schoof die  in de oven.  Dat vond hij interessant, want dat betekende minder opruimen.

Tegen de  tijd dat ze beslag op een hete  plaat goot, had hij een tweede beker  koffie op  en voelde  hij zich weer mens.

En  het  lukte haar zelfs om een pannenkoek in  de onmiskenbare  vorm  van  een  monstertruck te maken.

‘Kijk! Het  is een monstertruck!’

‘Ik  zie het.’ Geïmponeerd trok hij zijn wenkbrauwen naar  haar op. ‘Nog een  superkracht?’

‘Een die alleen goede vrienden  te  zien  krijgen.’

Toen ze aan tafel  zaten, met knapperige bacon,  zomerbessen en stroop die  was  opgewarmd in  een kannetje in de oven, sneed  hij Brays  pannenkoek  in stukken.

‘Ik eet een wiel! Het is mjammie. Met karnemelk maak je heerlijke pannenkoeken.’

‘Zeg dat wel. Bedankt hiervoor.’

‘Het is leuk om  gezelschap te hebben  bij  het  ontbijt.’

‘Stel dat  ik zaterdag  weer  iets op  de barbecue gooi,  kan ik je daar dan voor strikken?’

‘Jazeker.’

‘Mag  Bunk dan weer in mijn kamer slapen?’

Ze  glimlachte naar het jongetje  en keek toen naar zijn vader. ‘Dat zou hij leuk  vinden. En  zaterdagavond zal  het  mooi weer  zijn. Vanavond krijgen we onweer.’

‘Hoe weet je dat?’

Schouderophalend zei ze: ‘Meisje van de boerderij.’

Na het ontbijt stond ze in dat dunne  zomerjurkje  op de veranda  om  hen  uit  te zwaaien.

Op  de achterbank omklemde Bray een kiepauto. ‘Ik wou dat  Thea elke dag  ontbijt  maakte.’

Ty keek  even  via de  achteruitkijkspiegel  naar zijn zoon  en  toen weer  naar Thea, die zich net omdraaide en  naar  binnen ging.

‘Ze maakt hele lekkere.’
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Ze droomde over  onweer, en over  Riggs  die zich in de windvlagen  verschool.  Ze zag zijn ogen in de bliksemflitsen, hoorde zijn stem in  de krakende donderslagen en nam een beslissing. Ze duwde  het  gordijn van de storm opzij,  opende het  raam  en  stapte  zijn cel  in.

Hij  zat op zijn brits en keek haar met een grijns aan. ‘Ik verwachtte je  al. Foxy Loxy.’

Had hij dat uit haar gedachten weten  te halen? Het koosnaampje dat haar vader lang geleden soms voor Rem of haar had gebruikt?

Hij was haar gedachten dieper binnengedrongen  dan ze zich  had gerealiseerd, maar had er een hoge  prijs voor betaald.  Ze zag  de donkere wallen onder zijn  ogen en de  diepe rimpels ernaast.  Bij  zijn mondhoeken zaten groeven,  zoals bij een marionet, en zijn  dunner wordende haar  had her en der grijze  lokken.  Hij  was  pas drieëndertig, maar  hij  had het gezicht van een vijftiger die een zwaar leven had geleid.

‘Je ziet een beetje  bleek, Ray.  Slaap  je slecht?’

‘Ik slaap verdomme als een baby.’

Opzettelijk lachte ze. ‘Baby’s  worden elke paar uur  huilend wakker.’

‘Het gaat  prima met  me,  ik slaap prima. Ik heb  jou toch hier gekregen?’

‘Ja, ik ben  hier.’ Zij  had de controle, hield ze zichzelf voor. En die  zou  ze houden  ook. ‘Ik dacht: laat  ik Ray een bezoekje brengen. Het  is een tijdje  geleden, maar er is niet veel  veranderd. Hoelang  zit je hier  nu?’ Ze slenterde naar de deur en legde  haar handen erop. ‘Vijftien  jaar.  Stel  je voor, al bijna je halve leven opgesloten  achter deze deur.’ Ze  gaf er een tikje  tegen. ‘Hoe voelt dat nou?’

‘Ik kom buiten. Ik kom heel vaak buiten.’

‘Buiten rondkijken  met behulp van de gave die je  hebt  bezoedeld is niet echt  hetzelfde, hè? Om daar mensen te  zien  die kunnen  gaan en staan waar  ze willen, die een sorbet  kunnen eten of naar een  buurtcafé  kunnen gaan om iets te drinken. Kun  je een frisse lentebries ruiken of de geur van  vers gemaaid gras in de zomer?’ Ze keerde zich weer naar hem  toe. ‘Geeft dat verlichting van de stank van eenzaamheid en wanhoop die hier hangt? Volgens mij niet. Volgens mij knaagt  het  aan je omdat je weet dat  je nooit  meer echt zult leven aan de  andere kant van deze sloten,  deze muren.’

‘Het is  jouw schuld  dat ik hier zit.’

‘Dat klopt. Ik was pas  twaalf, en ik heb ervoor  gezorgd dat je hier terechtkwam. En weet je, Ray?  Dat is de mooiste, beste persoonlijke  prestatie van mijn leven.’

‘Ik zal ontsnappen, en dan kom ik achter jou  aan.’

‘Dat zeg je  altijd, maar  je zit hier nog steeds.’

Weer  grijnsde  hij. ‘Jij nu ook.’

Toen hij op haar af sprong, draaide ze  zich instinctief om  zodat ze  het mes  in zijn hand kon blokkeren. Ze voelde de rand van het  lemmet langs  haar schouder gaan, voelde de  steek  van  pijn,  gevolgd door  de impact van  de  deur toen ze er met haar rug tegenaan botste.

‘Jij bent hier,’ benadrukte hij. Op  het moment dat hij het mes ophief om haar  te steken, trok  ze  zichzelf  uit het visioen, weg.

In haar bed hoorde ze hem  schreeuwen: ‘Jij zult  hier eerder  sterven dan ik.’

Iemand  riep: ‘Bek  dicht,  Riggs.’ Maar  hij lachte  alleen.

Toen zijn gelach  wegstierf en zij weer in haar eigen  kamer was, bij de gedempte donderslagen  van de wegstervende  storm, drukte  ze een hand op haar schouder  en  staarde naar het bloed  op haar handpalm.

Iets na het ochtendgloren  zat ze bij  haar oma aan de keukentafel. Ze  kon niet ontkennen  dat ze te veel voor zichzelf had gehouden. Terwijl ze over de confrontatie vertelde,  stond Rem abrupt op, beende door  de keuken  naar de achterdeur, staarde  naar buiten  en beende weer terug.

Lucy bleef  echter zwijgend zitten tot  Thea  was uitgesproken. ‘Laat me je schouder  zien.’

Thea duwde  de  mouw van haar T-shirt omhoog. Ze  had  vlinderpleisters  op de ondiepe snee geplakt. ‘Het  is maar een schrammetje,’  zei ze.  ‘Maar…  wist jij dat  zoiets kon?’

‘Nee.  Heb je het goed schoongemaakt?’

‘Ja, en ik heb jouw zalf  erop gedaan. Het is niet diep…’

‘Jezus nog aan toe, Thea!’ Rem ontplofte en stak zijn  handen  in de  lucht. ‘Die  klootzak heeft  je gesneden.  Tot  bloedens toe. Hij  had  je wel kunnen vermoorden.’

‘Ik weet niet  of  dat waar is. Ik weet het gewoon niet. Grammie?’

‘Dit gaat  mijn verstand te  boven. Ik snap niet hoe hij  dit  heeft geflikt.  Ik snap het gewoon niet.’

‘Ik denk  dat  ik  het wel  weet.’  Nadat ze een tijdje  in  haar koffie had gestaard,  duwde ze de  beker aan  de kant. ‘Ik had een droom en  daar heeft hij zich naar  binnen weten  te wurmen. Kort nadat Ty en Bray hier  waren komen wonen. En  Rem, ik zou het  fijn vinden  als je je bijdehante opmerkingen  even voor je houdt.’

‘Op  dit moment  voel ik me niet erg  bijdehand.’

‘Ik droomde  dat  ik  op een mooie avond  op  mijn achterveranda  zat.  Ty was er ook  en hij  speelde gitaar. Het was fijn,  onschuldig, niet  meer dan  een  eenvoudige,  ongevaarlijke droom. Toen kwam  Riggs uit het bos lopen. Hij had  een vuurwapen en hij schoot  Ty neer.’ Even deed ze haar ogen dicht.  ‘Het  voelde  allemaal vreselijk  echt. En Ty…  Ik  voelde zijn  bloed op  mijn  handen en hij zei  dat het mijn schuld was.’

Ze drukte haar  handen  tegen haar  gezicht en kamde ermee door haar haar. ‘Het maakte  me overstuur en bang, maar ook kwaad. Dus wilde ik het hem betaald zetten. Ik dacht: als ik hem bang maak, hem pijn  doe, zorg dat hij  alles echt  voelt, dan houdt hij verdomme wel  op. Dan laat hij  me met rust. Want hij is me  altijd  blijven  lastigvallen, grammie, vaker dan ik je  heb verteld.’

‘Daar hebben we het nog wel een  keer over.  Wat heb je gedaan?’

‘Ik  heb  een  droomwereld gebouwd,  een  opzet voor  een  spel dat  ik uit mijn ideeën-voor-een-nieuwe-game-map  had gehaald.  Ik heb  het spel ontworpen en geoefend. En toen heb ik er een droom van gemaakt  en hem erin getrokken.’

Terwijl ze  hun alles vertelde,  ging  Rem hoofdschuddend weer zitten.  ‘Dat is  die game die  ik heb getest.  Gevareneiland, compleet  met  slangenkuil.’

‘Min of meer wel, ja. Eigenlijk was  het  spel dat ik  hem  heb laten spelen veel gewelddadiger, voor slechts twee  spelers, en ontzettend versimpeld.’ Ze hief haar  handen op. ‘Ik heb  het eenvoudig  gehouden.  En ik vond het leuk om hem tot  spelen te  dwingen, hem  te  zien falen en te  horen  gillen. Daar heb ik mijn  gave  voor gebruikt,  al  weet  ik dat die is bedoeld om  mensen te helpen, niet om  mensen kwaad mee  te doen.’

‘Ik  wou  dat ik hem  had horen gillen.’ Rem nam haar hand in de zijne. ‘Je hebt  van je  afgebeten. Zo  denk ik erover.’

‘Het heeft  hem  flink bang gemaakt en  daarna heeft hij me een tijdje met rust gelaten, maar…’ Omdat Rem het  nooit op dezelfde  manier zou begrijpen als haar oma, keek ze Lucy aan.

‘Ik ga  je  geen  verwijten  maken. Hij had  het  op  jou gemunt en jij bent voor jezelf opgekomen. Maar je hebt  wel  een  groot  risico genomen, Thea. En ik vind het  niet zo leuk  dat je  niets  tegen ons hebt gezegd.’

‘Ik had gewoon geen zin meer  om de ellende hier  mee naartoe te nemen, grammie. Ik wilde niet  dat  die stomme rotwolk altijd maar boven ons hangt. Ik wilde het  domweg  voor eens  en  altijd  regelen.’

‘Jij?’ gaf Lucy terug.  ‘Helemaal in  je eentje?’

De gekwetste toon van haar oma deed meer pijn  dan  het mes van Riggs. ‘Ik  dacht echt dat ik het kon oplossen. Ik  dacht dat het me was  gelukt.’

‘Geen dingen meer voor ons  verzwijgen. Laat dat duidelijk zijn.’

‘Dat zal  ik niet  doen en het spijt  me dat  ik het heb  gedaan.’

Nu  keek ze  Rem  aan. ‘Het  spijt me omdat jullie  allebei het recht hadden om het te weten. Wat hij heeft  gedaan, heeft  hij ons  allemaal aangedaan. Wat hij  nu doet, is alleen tegen  mij  gericht omdat dat het enige is wat hij kan, maar  het gaat  nog steeds  over ons allemaal.’

‘Vergeet dat  vooral niet. En  als je ooit  weer  een manier bedenkt om hem iets  betaald  te  zetten, zullen we  dat eerst  met z’n  drieën bespreken.’

‘Goed. Wat ik met  dat spel deed  heeft hem  volgens mij de stuipen op het lijf gejaagd, hem  echt  pijn gedaan. Maar ik ben bang  dat het hem een  nieuwe ingang  heeft  gegeven, een manier waarop  hij meer  van  mij  kan zien.  Hij  noemde me Foxy Loxy.’

‘Zoals papa soms  deed.’

‘Hij weet meer over me dan ik  besefte.  Waarschijnlijk weet  hij ook…’  Ze zweeg, slaakte een zucht en  gaf het toen  op. ‘… dat ik vannacht  bij  Ty  heb geslapen.’

‘Goh, dat had echt niemand  zien aankomen,’ zei Rem.

Lucy sloeg alleen  haar ogen ten hemel.

‘Nee maar,  ik heb mijn bijdehandheid terug.  Jezus, Thea,  iemand die  dat niet  aan  zag  komen, had  geen ogen in zijn  kop.’

‘Weet Ty hier iets over?’ vroeg  Lucy.

‘Nee. Ik  ben niet… We  zijn  niet…  Ik  mag  toch wel een  relatie beginnen, kijken of het  iets kan worden, zonder dit  allemaal  op te rakelen?’

‘Zeker wel, en  het is jouw keus.  Maar Thea…’ Lucy  kneep  even in haar hand. ‘Het is moeilijk een relatie  op te bouwen  als  je een  deel  van jezelf verbergt.’

‘De  enige keer dat ik iemand  om wie ik  gaf over dat deel  heb verteld is het  niet goed  afgelopen.’

‘Je  mag Tyler niet  beoordelen naar de  tekortkomingen van een ander.  Maar  je moet het doen zoals jij  het  wilt, dan weet je vanzelf  wanneer het moment  is aangebroken. En  toch moet ik nu even  streng zijn. Dat ben ik niet vaak. Als ik het ben, meen ik het echt. Dat weet  je.’

‘Ja, dat weet ik,  grammie.’

‘Je gaat niet meer terug naar die cel.’

‘Dat beloof ik. Het kostte hem veel kracht  om mij naar binnen te  trekken.’  Ze raakte haar  schouder even aan. ‘Hij ziet er ziek uit. Ik zei  tegen hem dat het aan hem vreet, en dat is letterlijk wat het doet: het vreet aan zijn lichaam en zijn  geest. Hij heeft bloedneuzen en oorbloedingen. Zo  hard en lang  pushen  trekt  een zware wissel op hem.’

‘Laat  het dan rusten.  Laat hem met rust.’

‘Dat  is het enige wat ik  wil, hem  laten waar hij is.  Hij heeft minstens tien verschillende manieren bedacht om  te ontsnappen, en waarschijnlijk  nog een paar die ik niet  heb  gezien.  Hij  speurt in de  hoofden  van  medegevangenen, bewakers,  artsen,  bij wie hij maar kan, naar een mogelijkheid om te  ontsnappen.  Dat eist  ook zijn tol.’

Hoewel haar koffie  ondertussen koud geworden was, pakte ze de beker op. ‘Ik had  jullie alles  moeten vertellen, niet  alleen  specifieke  gedeeltes. Het spijt me.’

‘Jij hoeft ons niet in  je uppie te beschermen,’  zei Rem tegen  haar.  ‘In deze  familie beschermen we  elkaar.’

‘Kijk, daarom  hou ik van  deze knul.’  Lucy boog  zich naar voren, trok hem naar zich toe  en  drukte  een zoen  op zijn wang. ‘Hij mag  dan af en toe veel te bijdehand zijn, zijn slimheid zorgt er meestal voor dat die karaktertrek  niet de overhand krijgt. Goed, tijd om  de dieren te  verzorgen.’

‘Ik help je wel.  Ik  heb Bunk en  mijn dames hun  eten al gegeven voordat ik hiernaartoe ging.’

‘Graag. Kom maar mee, dan halen we Rosie  uit het weiland.’

Toen ze naar het weiland liepen,  keek Lucy even  achterom naar Rem, die naar het kippenhok ging. ‘Ik wilde dit  daarnet niet zeggen,  want ik weet  hoe broers kunnen zijn.  Je bent verliefd op Ty.  Het is  niet  mijn bedoeling om bij je naar binnen te kijken, maar ik zie het  aan  alles.’

‘Ja, dat ben ik. Tot over mijn oren. Het is belachelijk, maar…’

‘Hoezo? Liefde  is  niet belachelijk, al kan het ons  wel het gevoel  geven  dat we  belachelijk zijn. Hij  is een goeie vent. Dat  is zo helder als net gepoetst  glas,  en hij brengt een  slimme, gelukkige jongen groot.’

‘Op wie ik ook tot over mijn oren verliefd  ben.  Maar jij vraagt je  af waarom ik dan  geen open kaart met hem speel. Ik wil er de tijd voor  nemen.’ Ze opende  het hek  van het weiland. ‘Bovendien is het niet  zeker dat hij blijft. Zijn  besluit staat nog niet vast. Ik wil wachten tot hij  heeft  gekozen voordat  ik hem  eventueel over  mijn  gave zal vertellen.’

‘Dat klinkt redelijk.’

Ze nam de tijd en genoot van de gemoedelijke manier waarop die verstreek. Avondjes op zijn veranda of die van  haar, een zondag op Lucy’s boerderij  met eten aan  de  picknicktafel  en Bray die rondrende met de honden.

Terwijl augustus langzaam  verstreek, zorgde ze dat ze Riggs buitengesloten hield. Ze creëerde  haar  eigen dromen, zoals  ze  al deed sinds haar  kindertijd. Daar hoorde hij  niet in thuis. Als het  al  een tol van  haar eiste – een plotselinge  hoofdpijn, een slapeloze nacht,  een opwellende paniek in haar  keel –  dan beschouwde ze dat als een kleine opoffering  om hem buitengesloten te houden.

Op de avond voor Brays  eerste schooldag liep  ze  net  ver genoeg over het  grindweggetje om  de lampen in Ty’s huis  te zien gloeien. Ze stelde  zich  een jongetje voor  dat door het dolle was van  opwinding  en een man  die  lichtelijk in paniek verkeerde. Terwijl  ze daar  stond,  in de lucht die  nog zomers  warm was,  streelde ze Bunks  kop. ‘Ze redden het wel.  Weliswaar is er een vader die  vannacht niet veel zal slapen, maar  het komt  wel goed.’

Al voor het  licht was, stuiterde Bray op  zijn vaders  rug. ‘Wakker worden! Tijd om  naar  school te gaan!’

‘O god,  Bray. We hoeven  pas over een uur op. Ga  weer slapen.’

Ty stak zijn arm  naar achteren, draaide  Bray om zodat hij op het matras lag en  trok hem tegen zich aan. ‘Je mag hier  blijven, maar ga weer  slapen.’

‘Ik heb honger!  Je had gezegd dat ik eierwafels mocht,  en  bacon zoals Thea het maakt.’

‘Het  is nog donker.’

‘Maar ik heb heel,  heel erge  honger.’ Hij  gaf  zachte klapjes op Ty’s  wang. ‘Heel veel honger en ik moet mijn tanden nog poetsen en me  aankleden en jij moet de veters  van  mijn nieuwe schoenen strikken,  want dat  kan ik nog niet. En je moet  foto’s nemen,  dat heb je zelf  gezegd.’

‘Je wordt mijn  dood  nog eens,  Bray.’

Totaal  niet  onder de indruk  bleef  Bray kronkelen en kletsen terwijl  Ty de  illusie van slaap in stand  probeerde  te houden.

Dat had hij ook om twee  uur  ’s nachts  gedaan  toen  hij naar het  plafond had liggen staren  en zich had ingebeeld dat de  schoolbus  een  gele  haai met grote tanden was en Bray een clownvis –  bedankt, Nemo! – die werd opgeslokt  door de bus.

En  om drie uur ’s nachts, toen hij  bijna  was ingedommeld totdat hij Bray in gedachten in een  donkere, lege  school had gezien, jammerend  om  zijn  papa.

Had  hij echt gedacht dat het makkelijker  zou worden naarmate  Bray  ouder  werd toen hij had geprobeerd een  huilende peuter die tandjes  kreeg te troosten  door hem  te wiegen  en met hem rond te lopen?  Of toen hij had  geworsteld  met de  frustraties, moeilijkheden en  algehele waanzin van  het zindelijk  maken? En  niet te  vergeten de keer dat Bray 40  graden  koorts had gehad en  het  hem de  grootste  moeite had gekost om  niet in paniek te raken? En  grotendeels wás het  ook  makkelijker geworden.  Maar lieve hemel, soms had  je  nog van  die momenten.

‘Ga  naar  beneden en zet koffie voor me.’

‘Papa!’  Giechelend gaf Bray  nog een paar klopjes op  Ty’s  wang

‘Zodra je oud genoeg  bent,  wordt koffiezetten  voor mij  je belangrijkste  taak.’

‘Oké.’

Ty opende zijn  ogen en keek naar het gezichtje waarmee hij neus aan neus lag, de  pure liefheid ervan te midden van wild bedhaar. ‘Ik hou  van je, Bray.  Monster  van me.’

‘Grr, grr,  hap! Ik  hou van jou, papa. Ik  heb echt hele  hele hele erge honger!’

‘Ja, ja, ja. Eet  dit maar.’ En  hij  kietelde Bray tot hij uitzinnig was.

Maar  daarna  stond hij  op en stommelde de  trap  af. Hij  dronk grote teugen koffie terwijl  Bray door het huis  rende als een maniak die amfetamine had gebruikt.

Op  de bakplaat legde  hij een vel  bakpapier,  een product waarvan hij het  bestaan niet had gekend voordat  hij ‘bacon in de  oven’ had  gegoogeld.

Nadat hij  de bacon in  de oven  had gedaan moest hij,  omdat de koffie nog geen effect had, nogmaals een keer ‘bacon in de oven’ googelen  voor  de volgende stappen.

‘Twintig minuten, makker. Laten we het  groen van je tanden gaan poetsen.’

‘Niet groen!’

‘Wel als ik niet zou zeggen dat  je  ze  moest poetsen.’

Twintig minuten later zat Ty aan  zijn tweede kop koffie met bacon en eierwafels. Braydon had inderdaad erge honger,  want hij at vier plakjes bacon  en twee eierwafels.  Ty  vreesde dat hij zijn ontbijt in de bus zou uitkotsen en zijn schoolcarrière  zou beginnen met een  vernedering.

Hij hielp  zijn zoontje  met  aankleden en gaf nog een  les veters strikken. Het begon erop te  lijken. Hij  pakte de gekoesterde Endon-lunchtrommel  in, die in de  gekoesterde Endon-rugzak ging.

Dank  je, Thea.

Hij  liep de inhoud twee keer na: lekvrije drinkfles, pakje sap, extra setje kleren,  waaronder een boxershort voor het geval dat, slaapmatje, Brays favoriete  monstertruck,  een doosje  krijtjes, lijmstiften,  zonnebrand. Alles gelabeld, zoals werd  aangeraden.

Toen  het moment dichterbij  kwam, kregen zijn  zenuwen de overhand.

‘Hé Bray, ik kan  je  ook met  de auto naar  school brengen en even met je naar binnen  gaan zodat je…’

‘Nee,  papa! Ik wil met de  bus. Samen  met  Lucas en Rolan!’  Als een nog  net geen vijfjarige  al  oprecht ontsteld kon kijken, slaagde  Bray daar meesterlijk in.

‘Juist. Het was maar een idee. Nou, niet vergeten waar we het over hebben gehad. Goed  naar je juf luisteren en eerlijk  delen met  de andere  kinderen. En  geen papa-woorden zeggen.’

‘Oké.’

‘Oké. Oké.  De bus  komt zo,  dus  laten we je je rugzak omdoen.’

Terwijl hij Bray hielp met de rugzak en  het haar van zijn  kleine  jochie  gladstreek werd hij bijna geveld door een  golf  van liefde. Waarom kon  hij hem niet thuishouden, dicht  bij zich, veilig? Nee, dat was niet zijn  taak, bracht hij zichzelf in herinnering, niet de  manier waarop het moest  gaan. En  dat  was  nou net de  pest  ervan.

‘Het wordt  heel leuk,’ zei  hij.

‘Hartstikke  leuk.’

‘Precies. Oké.  Ga maar bij  de deur  staan zodat ik een foto van je kan  maken.’ Hij nam er  eentje  daar en eentje op de  veranda. Toen hoorde hij het geratel van de bus  op het  weggetje. ‘Denk eraan  dat je  wacht tot hij  stilstaat.’

‘Dat wéét  ik, papa!’

Hij  hield Brays  hand vast toen ze samen naar de weg liepen  en  de deuren opengingen zodat de gapende muil van de bus  zichtbaar  werd.

‘Hallo!’ De chauffeur,  een  vrouw met een leigrijs bloempotkapsel, keek hen stralend aan. ‘Ik ben Miss Sally. En  jij moet Braydon  zijn.’

‘Ik  ga naar  school.’

‘Absoluut. Stap maar  in.’

Het kostte  Ty moeite om Bray niet stevig vast te grijpen, om  de zoen  vluchtig te houden. ‘Ga  maar gauw,  knul. Draai  je  nog eventjes om, ja,  precies zo.’ Hij maakte  een  foto  van Bray, die met een  stralend gezicht op het trapje van de gele  bus  stond.

‘Dag, papa!  Dag!’

‘Hij  is  er  helemaal klaar voor,’ zei Miss Sally toen  Bray naar binnen marcheerde.

‘Ja, hij wel.’

Maar  ik blijkbaar  niet, dacht  Ty  nadat de  chauffeur even naar hem  had  gezwaaid en  de  deuren sloot. Hij bleef aan de  weg staan en luisterde naar  het  wegstervende motorgebrom  van  de bus  met aan boord zijn dierbaarste bezit. Daarna  ging hij het huis weer in, waar  de stilte leek te schreeuwen als  een  sirene. Hij ging naar boven  en maakte  de bedden op, want waarom  zou  hij  dat  niet doen? Ook ruimde hij de rotzooi in de badkamer  op die  Bray altijd veroorzaakte bij het tandenpoetsen. Hij stopte een was in de wasmachine, dwaalde rond en overwoog  zowaar  om te  gaan stofzuigen. En toen hij op de klok keek,  besefte hij dat de bus nog niet eens bij de school was.

‘Jezus nog aan toe,  Ty,  hij gaat  niet naar het front. Doe even  normaal.’

Hij  had de tekst  voor een  nieuwe song, maar de melodie klopte  nog niet  helemaal, laat staan het arrangement. Aan de  slag, beval hij zichzelf. Hij  ging  in zijn studio  zitten.

Eerst dwaalden  zijn gedachten een paar keer af, maar al snel wist  hij op het werk te focussen. Op  de  piano bedacht hij de  basismelodie, waarna  hij zijn gitaar pakte, de baslijn toevoegde en begon  te  zingen. Hij overdubde het met wat  meerstemmigheid. Vervolgens  luisterde hij het terug en  veranderde  een  paar dingen. Luisterde nog een keer.

Hij besloot dat hij een tweede oor  nodig had en facetimede Blaze.

Blaze – zongebruind  met  een mannenknotje  en  een litteken  door zijn linkerwenkbrauw, dat hij lang geleden had opgelopen  bij  een  kroeggevecht – wierp hem een grijns  toe. ‘Hé  kerel,  je hebt me  betrapt. Ik zit hier bij het  zwembad  met mijn  lievelingsdrankje.  Geloof het of niet, dat  is ijsthee. Ik  leef tegenwoordig heel gezond.’

‘Je ziet er goed uit.’

‘Echt wel. En kijk eens.’ Hij  zwaaide met een  blauwe binder voor het  scherm. ‘Ik lees een  script. Geloof  het of  niet, ik ben een tv-ster.’

‘Het leven is vreemd.’

‘Dat bevalt  me wel. Waar  is  mijn mannetje?’

Ty voelde  iets in  zijn binnenste verstrakken toen hij  antwoordde:  ‘Eerste schooldag.’

Blaze  gooide  het script aan  de  kant en ging rechtop zitten uit zijn  half liggende positie. ‘Maak het  nou gauw!’

‘Ik heb hem… jezus nog  aan toe… drie uur  geleden op  de bus gezet. Ik stuur je  een  foto.  Hij stapte zo in en had  iets van “Nou, dag, pap.”  Hij heeft  het  hier ontzettend naar zijn zin.’

‘Ga je een Kentucky-man worden?’

‘Daar heeft  het alle schijn van. Hij  heeft hier vriendjes,  de hond van de  buurvrouw en alle  ruimte om te rennen, wat hij ook echt de hele tijd doet.  Ik denk  erover hier  een  studio te bouwen. Je moet  een keer komen. Jij, Mac en  Scott. Ik kan wel wat  hulp  gebruiken.’

‘We zullen  zeker  komen.’

‘Ondertussen heb ik wat  geschreven. Volgens mij is het wel  een  degelijk deuntje.’

‘Heb  je het al aan Mac laten  horen?’

‘Die is op tournee. Ik geloof dat hij in Californië zit.  Het is  nog  te  vroeg om  hem te  bellen.’

‘Ik ben  tweede keus.’  Schouderophalend liet Blaze zich  weer achterover zakken. ‘Laat maar horen.’

Ty drukte op  play en  knikte bij het horen van de openingsnoten, de  eerste regels.

‘I see her in the sunlight, and she shines. All day  I wonder when  she’ll be mine. I see her  in the  moonlight, and she  glows. In my heart, the  longing grows. I see her.’

Simpel, dacht Ty. Geen ingewikkelde overgangen van de  ene toonsoort naar de andere, geen  druk arrangement.

Op het scherm zat Blaze met zijn ogen gesloten. Na  de laatste  noot opende  hij ze. ‘Dromerig.’

‘Dat was ook de bedoeling.’

‘Prima  gelukt. Weet  je, dit liedje  zal  op miljoenen bruiloften worden gedraaid.’

‘Een fijne bijkomstigheid. Is het iets?’

‘Shit,  ja. Het zorgt ervoor dat ik mijn lief wil pakken om langzaam  met haar  te dansen.  Ben  je verliefd, makker?’

‘Nee.’ Lachend schudde Ty zijn hoofd.  Hield daarmee  op en haalde zijn  schouders  op. ‘Misschien heb ik een oogje  op  iemand.’

‘Wacht, laat me  raden. De sexy  buurvrouw  met de  lange benen,  blauwe ogen en de reusachtige hond.’

‘Ze raakt een  gevoelige snaar.’

‘Nou moet ik zeker  een keer komen om de vrouw  die  langs Ty’s verdediging is geglipt aan  een kritische blik  te onderwerpen.  En hoe zit het  met mijn mannetje? Wat vindt hij ervan?’

‘Bray  is gek  op  haar. En haar reusachtige  hond doet er geen kwaad aan.  Onlangs mocht  Bray samen met haar  de kippen voeren en  eieren  rapen. Ze liet hem ook  helpen bij het pannenkoeken  bakken. Ze is…  anders. Ze is met niemand te vergelijken.  Maar  ze  is ook,  je weet wel… normaal.  Niet zo van “Wil je  even deze cd van Code Red signeren zodat ik er flink wat geld voor kan vragen op eBay.” Ze zal  ook niet  op de  socials verkondigen  dat Tyler Brennan kip  voor haar  heeft gebarbecued.’

Blaze hief een hand op. ‘Wacht  eventjes.  Heb je  kip voor haar gemaakt?’

‘Ik ontwikkel onvermoede  vaardigheden. De dichtstbijzijnde fastfoodzaak ligt bijna  vijfentwintig kilometer verderop.’

‘Man, je woont in  de rimboe.’

‘Vergeleken met Philadelphia wel. En zal ik je iets  raars vertellen? Dat bevalt me prima. Ik voel  me  hier thuis. En Bray  ook.’

‘Binnenkort moeten we echt eens  langskomen  om  je de  goedkeuring van  Code Red te geven. We zullen  snel een  datum prikken. Ik mis je, makker.’

‘Ik jou ook.’

‘Ik  ga  afscheid nemen voordat ik volschiet. O, nog één ding. Dat nummer moet je zelf opnemen.  Nee, begin nou  niet,’ zei  hij voordat Ty iets kon zeggen. ‘Je hoeft geen album te  doen,  alleen  de single.  Geen optredens, geen tournee. Denk erover na. Tot later.’ Hij verbrak  de verbinding.

Ty staarde fronsend naar het  scherm.  Misschien. Misschien zou hij erover nadenken.  En  misschien zou hij een  serieuze opnamestudio  bouwen. Mocht  hij ooit iets willen opnemen, dan  kon hij dat daar doen. Hij  zou er mensen bij  betrekken  die hij kende en vertrouwde. Misschien, misschien. Misschien zou hij  erover  nadenken.

Maar nu moest hij zich bezighouden met de was.

Toen de bus  die middag stopte, stond Ty  buiten te wachten.

Bray klauterde het trapje af. ‘Papa,  ik  ben thuis van school!’ Hij  rende naar Ty en liet zich optillen.

‘Hoe  was het?’

‘Ik heb twéé stickers gekregen.’

‘Dat meen je niet.’

‘Ja, want  ik kende het hele  alfabet en ik  kan  tot  honderd tellen en  ik weet alle kleuren. Ik weet dat  geel en blauw  groen maakt zoals Grave  Digger, en…’

Al luisterend droeg  Ty hem naar binnen.

‘…  ik heb  heel veel vriendjes.’

‘Dat geloof  ik graag.’

Bray gooide zijn rugzak op de grond, zoals  waarschijnlijk  iedere schooljongen  voor hem had gedaan.

‘En  toen Joey het alfabet  niet kende, lachte Ken  hem uit. Hij  wees  naar hem, en toen  ik zei dat hij gemeen was,  gaf hij me een  duw.’

‘Wacht even. Wat?’

‘En toen zei  juf Hanna  dat dat niet mocht en moest Kevin sorry zeggen tegen  mij  en Joey. En daarna mocht ik  Joey helpen met het alfabet  en toen kreeg ik  nog een sticker.’

Ty  hurkte neer. ‘Je bent  een lieve knul, Braydon.’

‘Oké. En  we mochten  met de vrachtauto’s  of met de blokken spelen, en juf Hanna  heeft ons een boek over dinosaurussen voorgelezen en we hebben tekeningen gemaakt van onze eerste schooldag.  Ik heb honger.’

Doordat Ty zich  grondig  had voorbereid, had hij  al een  snack klaarstaan.  Terwijl hij die op  tafel  zette, dacht hij:  zo, dag één hebben we overleefd.

Aan het  einde van  de eerste week voelde hij zich een doorgewinterde veteraan. Hij had een routine,  weliswaar  een hele losse, maar  een  waarmee hij uit de voeten kon.  Zorgen dat  de jongen  zich aankleedde – hij  hoefde nooit  bang  te zijn  dat Bray  geen zin had om op te  staan en hij vroeg zich af  of  dat ooit wel het geval zou zijn – en een fatsoenlijk ontbijt  at.  Lunch  inpakken. Op  de bus wachten.

Toen het  tot hem doordrong  dat hij  in zijn eentje naar de supermarkt kon gaan, deed hij dat. En merkte hij dat hij het gezelschap miste. Op zijn eigen manier  maakte hij het huis schoon, stukje bij  beetje. Ook ging hij op zijn  eigen manier aan het werk, wat inhield dat hij zich  helemaal  onderdompelde in zijn muziek tot hij weer boven  kwam.

Hij  maakte plannen – vage,  maar toch – om het  huis groter  te  laten maken, misschien zelfs zo groot  dat  hij  een slaapkamer met badkamer en suite kon krijgen zodat hij  niet voortdurend zijn hoofd of  ellebogen zou stoten.

Op de laatste dag van die eerste week drong  het  tot hem  door dat hij  niet bezig was om hier een leven  op te bouwen, maar dat al had gedaan.

Hij besloot een wandeling over het weggetje te  maken omdat  Thea Fox deel  uitmaakte van  zijn nieuwe leven. De hond rende op hem  af,  iets waar  hij  ondertussen aan  gewend was. ‘Ik ben alleen,’ zei hij tegen  Bunk.  ‘Hij  is nog niet thuis.’

Na een  lange, hoopvolle blik over de  weg besloot de  hond genoegen te nemen  met hem en ze  liepen  samen op.

Thea stond op de  veranda aan de  voorkant, haar haar in  een vlecht op  haar  rug, de potten met bloemen water  te geven. En hij dacht: ja, ze straalt in  het zonlicht.

‘Ik vroeg  me al  of waarom ik vandaag geen  muziek hoorde. Je hebt van de week veel muziek gemaakt.’

‘Ja.’ Onder  aan de verandatrap bleef  hij staan. ‘Ik  had heel  wat rustige momenten.’

‘Ik vond het leuk om te horen wat hij allemaal op  school heeft gedaan  toen jullie een paar dagen geleden op bezoek  kwamen. En jij vindt het  vast  leuk om te horen dat zijn  juf,  een vriendin van me, hem  een dotje vindt.’

‘Gisteren heeft hij drie stickers gekregen. Hij voelde  zich behoorlijk  zelfvoldaan.’

‘Nou, dat  mag  ook wel met drie stickers.’ Ze  hield haar hoofd schuin.  ‘Je ziet eruit als  een  man die graag  even wil binnenkomen.’

‘Ik ben  een  man die  graag  even  wil binnenkomen.  Je bent toch niet  aan het werk?’

‘Een uurtje geleden was Rem  klaar met  de laatste keer  testen.’

‘Hoe  ging dat?’

‘Zo goed dat ik de bestanden  naar mijn baas heb  gestuurd.  Nu  ben ik gespannen.’ Nadat ze de  gieter had neergezet,  drukte ze een hand tegen haar buik. ‘Ik heb hier veel energie in  gestoken.  Ik  doe  mijn  best om in elk project veel energie te steken, maar dit…’

‘Gloeiende  slangen,’  zei hij, het  trapje beklimmend.

‘Gloeiende slangen, wilde  zwijnen, zuigende moerassen en  uitbarstende  vulkanen.’

‘Klinkt gevaarlijk.’ Hij  liet een  hand over haar vlecht gaan.

‘Het heet niet voor  niets Gevareneiland.  Ik  verwacht op zijn vroegst  pas volgende week iets uit New York  te  horen, dus ben  ik gespannen.’

‘Misschien kan  ik  iets  doen  om die spanning weg te nemen.’

Ze  hief  haar gezicht naar hem  op. ‘Misschien wel.’

Met een vloeiende beweging tilde  hij haar op;  hij hoorde haar  adem  even stokken.

‘Nou,  dat is een veelbelovend  begin.’

‘Ik heb nog  meer,’  verzekerde hij haar, waarna hij haar naar binnen  droeg.
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Nadat Gevareneiland groen licht  had gekregen, besloot Thea  veertien dagen  vrij  te nemen voordat ze verder zou gaan  met het concept  van  een parallel  universum,  dat ze op  een  laag pitje  had gezet. Ze wilde  wandelingen  in  de heuvels maken, een  flinke najaarsschoonmaak houden, oogsten en  tijd doorbrengen met familie en vrienden,  maar ook boeken lezen, films kijken, bakken  en  wat  tekenen voor zichzelf in  plaats van voor haar werk.  En natuurlijk  hoopte ze tijd  door te  kunnen brengen met Ty wanneer zijn zoon  op school  zat en zijn werkrooster voldoende  ruimte bood. Voor haar was dat een  volmaaktere vakantie  dan  een bezoek aan Parijs. Het enige wat  die periode af en toe bedierf was de lichte hoofdpijn of milde misselijkheid wanneer ze Riggs aan  de sloten van haar ramen  voelde  rammelen. Maar haar zelfvertrouwen  groeide.  Deze  strijd zou zij winnen.

Terwijl de herfst langzaam  voelbaar werd, deed Thea alles  waar  ze zin in had. En na haar vakantie popelde ze om  weer uitgerust en fris aan het werk te gaan.

Wanneer ze zich afvroeg hoelang  haar  leven op  deze manier  kon voortkabbelen – met de aanhoudende machtsstrijd tussen Riggs en haar,  haar huis  waarin ze zich voor het  eerst  eenzaam voelde en de man en het jongetje die  niet echt van  haar waren in  het huis verderop – hield ze  zich voor dat ze  zich gelukkig mocht  prijzen  met haar  gave,  haar thuis  en de man en het  jongetje  die vlak bij  haar  woonden.

En toen  zei Maddy ja.

‘Wat is er met  die zes maanden gebeurd?’

‘Hij is  sluw.’ Maddy gooide haar haar naar achteren en trok haar benen onder zich  op Thea’s bank. ‘Arlo is een  sluwe stiekemerd,’ zei  ze nadrukkelijk, waarna ze een  grote slok wijn nam.

‘Laat me je ring nog eens zien.’ Snel greep ze Maddy’s linkerhand. ‘Een sluwe stiekemerd met een uitstekende smaak,’  verklaarde ze, terwijl ze bewonderend naar  de prinses-geslepen  diamant keek.

‘Hij is wel mooi, hè?’

‘Hij is prachtig. Ik ben dolblij.’ Ze sloeg  haar armen om  Maddy  heen en wiegde  haar heen en weer.  ‘Blij voor jou, voor de sluwe Arlo,  maar  ook voor mezelf.’

‘Hoezo dat?’

‘Omdat mijn  beste vriendin  gaat trouwen met een sluwe,  fantastische man  die zielsveel van haar houdt.  En omdat ze  mij als getuige  gaat  vragen.  Je kunt me potverdomme maar beter als je getuige  vragen.’

‘Ik dacht niet dat ik  dat zou hoeven  vragen.  Wil je  dat?’

‘Dat weet  je  best. O mijn god.’ Ze sprong van de bank  en danste in  het rond. ‘Wanneer? Wanneer gaan jullie trouwen?’

‘Volgend jaar lente. Waarschijnlijk in mei. Hij probeerde het  heel  sluw  voor  vlak na Kerstmis te plannen zodat we  het  nieuwe jaar  zouden  beginnen als getrouwd stel.  Pff, alsof ik  daarin  zou trappen!  Niet dat ik er een  groots, chic gedoe van wil maken. De jurk moet  fantastisch  zijn, maar…’

‘We gaan winkelen,’ zei Thea  zangerig.  ‘We gaan  een trouwjurk voor Madrigal  kopen!’

Met  een kreun sloeg Maddy  haar  handen  voor haar gezicht. ‘Hou  je mond! En jij  mag je eigen jurk uitzoeken. Stijl, kleur, wat  je  maar wilt. Dat ga ik niet  voor je bepalen.  Al staat blauw  je fantastisch, zacht  lenteblauw.  Maar…’ Ze  hief haar hand op. ‘… jij bepaalt. Ik word niet  zo’n… Jezus, Thea.’ Met een  wanhopige blik  in haar opengesperde  ogen sloeg  ze haar  handen ineen alsof ze bad. ‘Laat me er alsjeblieft niet  zo een worden.’

‘Zo’n wat?’

‘Bruidzilla.’

‘Je wordt gewoon een bruid.’  Helemaal opgetogen  draaide Thea een mooie, vloeiende  pirouette.  ‘Een lentebruid.’ En nog  eentje. ‘Een beeldschone  bruid.’ Na de derde maakte ze een buiging.

‘Maar  geen knettergekke  bruid, Thea. Als ik helemaal neurotisch word, moet je me tot  de orde  roepen.  Dat is jouw taak als mijn getuige. En ik wil je echt als getuige, niet  als  bruidsmeisje, want  jij  bent geen meisje meer, ik  ben geen meisje meer; we zijn volwassen vrouwen  die  weten  wat ze  willen.’

‘Ik zal je getuige zijn  en  ik zal een blauwe  jurk dragen omdat  blauw me zo goed  staat. Je mag best  een beetje doordraaien,  maar  ik zal voorkomen dat je volledig doordraait.’

‘Beloof het.’

‘Plechtig. Je moet je  secundaire kleur kiezen.  Maar alsjeblieft  geen roze.  Roze  staat  je  niet.  Het moet  groen zijn.’

‘Afgesproken. Dat ging soepel.’

‘En je moet uitkiezen wat voor  bruidsboeket je wilt en welke bloemen, en  dan  is er nog de  muziek…’

‘Thea. Ga  jij nou  neurotisch worden?’

Zonder er zelfs maar  over  na te denken zei ze:  ‘Reken  maar. Maar ook ik zal niet volkomen  neurotisch worden.  Ik weet wat  mijn beste vriendin  leuk  vindt.  En ze zal niet de traditionele bruiloftsmars willen of  een officiële volgorde  waarin  de gasten  moeten lopen.’

‘Gadverdamme, nee.’

‘Zie  je wel? Ik ga  je helpen, want ik ken je. We zullen de volmaakte muziek  vinden voor jou  en de sluwe stiekemerd met wie je gaat trouwen.’

‘Ja.’  Enigszins opgelucht nam Maddy  een slokje wijn. ‘Lekker, zeg.’

‘Je familie  is vast uitzinnig van blijdschap.’

‘Als mijn  moeder  een radslag zou kunnen maken,  had ze dat zeker gedaan. En papa knuffelde me zo  hard dat ik  bijna met een gebroken rib eindigde.’

‘Ze  zijn gek op Arlo.’

‘Inderdaad. Ik  ook. Ik  hou van die sluwe stiekemerd.’

‘Laten we nog  een  wijntje nemen  en trouwjurken gaan bekijken op mijn tablet. Doe het voor  mij!’

‘Nou, als het  voor jou is. Ik wil een  witte jurk.’ Maddy  slaagde erin  om zowel gekweld als berustend  te kijken.  ‘Het stoort me  hoe graag ik een witte  jurk wil. Maar niet spierwit.  Ivoorkleurig staat me  beter, een warmer wit. Wat  is er?’ wilde  ze weten toen Thea een hand  tegen haar  slaap drukte.

‘Niks.’

Maddy pakte  Thea’s arm en  keek in haar ogen. ‘Hoofdpijn. Ik kan het  zien. En die kwam heel plotseling  op. Vertel  het maar  aan dokter McKinnon.’

‘Ach, het stelt  niks voor. Het is Riggs. Soms probeert  hij  me  aan te vallen. Daar krijg ik een beetje  hoofdpijn van. Dat duurt gelukkig nooit  lang.’

‘Hoe vaak?’

‘Maddy…’

De  arts in  Maddy  verdrong de inwendige bruid.  ‘Hoe vaak, Thea?’

‘Een paar  keer  per week, soms drie keer.’

‘Plotselinge hoofdpijn, twee of drie keer per  week. En verder?’

‘Soms ben ik  misselijk. Niet altijd, en dat duurt gelukkig nooit lang.

Een paar minuten maar.’

‘Overgeven? Wazig zicht?’

‘Nee, en nee.  Echt,  het is…’

‘Ik ga mijn tas  uit  de auto halen en je onderzoeken,’ viel de arts haar in de rede. ‘En ik zal een afspraak maken  voor  een  compleet  onderzoek, inclusief MRI.’

‘Maddy.’

‘We moeten alle andere dingen  uitsluiten. Doe het voor mij.  Ik ga tenslotte trouwjurken bekijken om  jou een plezier  te doen.’

Omdat ze  een  betere  kans maakte in  een  gevecht tegen  een spookninja dan tegen Maddy gaf Thea zich  gewonnen.

Twee dagen later liet  ze  zich porren en prikken  en ontdekte ze tijdens de MRI-scan  dat ze een milde  vorm van claustrofobie had.

Toen  ze weer aangekleed in de onderzoekkamer zat, kwam Arlo  binnen. ‘Maddy kreeg een spoedgeval. We wilden je niet laten  wachten.’

‘O.’

‘Niks ernstigs,’ zei  hij terwijl hij ging zitten. Hij droeg een spijkerbroek en een witte jas. Uit een  van  de  zakken stak  een stethoscoop.  ‘Maar de betreffende patiënt wordt wat angstig als  iemand  anders dan Maddy hem  behandelt.  Als je wilt, kun je op haar wachten.’

‘Nee. Ik zie  jou  bijna nooit in actie als dokter. En,  hoe  gaat het met me?’

‘De uitslagen van de laboratoriumtesten  komen over een paar dagen, net als het resultaat van de MRI.  Maar ik heb  de scan even bekeken en ik zag een gezond brein.’

‘Goed nieuws.’

‘Je gewicht is goed  voor je  lengte en postuur, al is het maar net aan.’ Hij glimlachte naar haar. ‘Ik zou alles  punt voor punt met je kunnen  doornemen,  maar ik vertel je gewoon dat je fysiek  prima  in orde bent.’

Thea kneep  haar  ogen tot spleetjes. ‘Maar?’

‘De hoofdpijn, de misselijkheid.  Ik ken  je geschiedenis,  Thea, en als je gelijk hebt over de  oorzaak valt  dat buiten mijn vakgebied.’

‘Het is  Riggs, Arlo.’

‘Ik geloof je. Ik ken je en ik geloof  je.  Maar daarom kan het  nog wel  stress veroorzaken.’  Met een  zachte blik in zijn ogen pakte hij haar hand.  ‘Het brengt stress met zich  mee. Ik  kan je iets voorschrijven om de symptomen te verlichten.’

‘Ik wil geen medicijnen. Ik wil  niet het risico lopen  iets  te  slikken waardoor de sloten losser gaan zitten.’

‘Welke  sloten?’

‘Ik moet hem buitensluiten. Hem uit  mijn hoofd  houden, de connectie tussen ons blokkeren.  Ik weet niet  hoe ik het  anders  moet uitleggen.’

‘Ik snap het.  Ik ben geen tegenstander van alternatieve geneeswijzen. Daar weet  Maddy meer van  dan ik. Miss Lucy  weet  weer  meer dan wij tweeën bij elkaar en ik vermoed dat jouw eigen kennis  bovengemiddeld is.’

‘En  als  het nodig  was, zou  ik daar zeker gebruik van  maken.  De hoofdpijn duurt nooit lang. Hoogstens vier  of vijf minuten.  Een  snelle, plotselinge pijn,  anders niet.’

‘En de misselijkheid?’

‘Die duurt iets langer, maar komt minder  vaak voor.’

Hij stelde nog meer vragen  en pakte toen haar  hand weer. ‘Dit punt hier.’ Hij  duwde met zijn duim op de rug van haar hand, tussen haar duim  en wijsvinger. ‘Dat heet een hegu. Als je de hoofdpijn  voelt opkomen, moet  je je  duim erop  drukken en  er rondjes  mee  draaien.’

‘Acupressuur,  dokter?’

‘Acupressuur,  paranormaal meisje.’  Hij wierp haar een geruststellende glimlach toe. ‘Baat het niet dan schaadt het niet. En  probeer het  hier, aan  de binnenkant van  de  pols, tussen deze twee pezen tegen de misselijkheid.  Frisse  lucht,  adem langzaam en bewust en gebruik het drukpunt.’

‘Goed, dat zal  ik allemaal  doen. Ik dacht dat  Maddy hier meer over wist dan  jij.’

‘Ik  ben een kwart Chinees,  dus ik heb  waarschijnlijk wel iets  opgepikt. Als het niet ophoudt, moet je  het tegen Maddy of mij zeggen. Dan proberen we iets anders.’

‘Oké. Is het onderzoek officieel voorbij?’

‘Jazeker.’

Ze stond op en gaf hem een stevige knuffel.  ‘Ik  ben  zo blij dat Maddy en jij gaan trouwen.’

Zijn  glimlach was even stralend als de  zon. ‘Ik  wist dat de aanhouder  uiteindelijk zou winnen. Die  vrouw is  stapelgek  op me.’

‘Absoluut.’

‘En ik ga mijn uiterste best doen  om haar  gelukkig te maken.’

‘Dat  doe je al.’

‘We zullen contact met je opnemen zodra de uitslagen  van de onderzoeken binnen zijn, maar ik zie niets waar we ons zorgen over moeten  maken. Ik wou  dat hij je met rust  liet, Thea.’

‘Ik  blijf hopen dat hij  het  zal opgeven.’ Ze dacht  even  aan de snee in haar  schouder, maar duwde de herinnering weer weg.  Dat zou ze niet nog eens laten gebeuren. ‘Goed, dan gaat deze gezonde vrouw naar huis. En  omdat Maddy me dit hele  onderzoek heeft laten ondergaan, ga ik een zo extravagant mogelijke  bridal shower voor haar organiseren.  Zeg dat  maar  tegen haar. We  gaan spelletjes  doen.’

‘Dat zal ze afschuwelijk vinden.’

Met een  grijns pakte  Thea haar handtas.  ‘Weet  ik.’

Opnieuw droomde ze over een onweersbui,  striemende regen en  dreunende donderslagen. In de droom jankte  Bunk  toen de regen als  gebalde  vuisten  op het dak roffelde. Ze mompelde wat  geruststellende  woordjes tegen de hond, waarna ze opstond en naar  het  raam liep dat  ze open had laten  staan  om  de nachtlucht binnen te  laten.  En ze zag  dat haar tuin in een puinhoop  was veranderd. De  keurige rijen  waren veranderd in een  moeras en de welig tierende planten  en zorgvuldig geleide klimplaten waren door slagregens platgeslagen tegen de  modderige  grond. In het kippenhok lagen de bloederige resten van  haar hennen. De ogen van de vos die ze  had afgeslacht glommen in het donker.

Te laat, veel  te laat, rende ze  naar  haar  klerenkast om  het jachtgeweer van de bovenste plank te pakken. Ze rukte een  lade open voor de met steenzout gevulde hulzen.

Met Bunk naast zich haastte ze zich de trap  af en snelde  naar de achterdeur,  die  ze met een ruk  opentrok.

Over de modderige restanten van  haar  tuin liep Riggs  op  haar af. Ditmaal  had hij  geen mes in zijn  hand, maar een  vuurwapen: hetzelfde wapen waarmee hij haar ouders had vermoord,  hetzelfde wapen dat hij in haar  droom had gebruikt om Ty neer te schieten.

‘Ik zei toch dat ik een manier zou  vinden.’

Op het moment dat  een bliksemschicht de  hemel doorkliefde, viel Bunk  hem aan. Riggs hief zijn wapen op.

Thea  schoot  eerst.

En ze werd wakker, niet in haar bed, maar staand  bij  de open keukendeur in  een rustige, heldere  nacht. Ze klampte zich  vast  aan de opluchting dat haar handen leeg waren en haar tuin onbeschadigd was. Geen vos in het kippenhok, geen  bloed op de grond.

Ze wreef met haar duim over  het acupressuurpunt om de  hoofdpijn tegen te gaan.  Omdat  haar ademhaling fluitend ging, bleef ze  staan  tot  ze die weer onder controle  had.

‘Alles  is  goed met ons.’  Ze legde een hand op  Bunks  kop. ‘Alles is  in  orde. Hij  wilde kijken  wat  ik zou doen,  daarom heeft hij  dit  opgezet.  Hij mag  dan in mijn  hoofd  kunnen  komen, maar  hij  kent  me niet echt en  hij kan  gewoon niet begrijpen dat ik bereid ben om tot het  uiterste  te  gaan.’

Ze stapte naar achteren  en deed de keukendeur op slot, iets wat  ze zelden  deed.  Daarna maakte ze een rondje door  het  huis om de andere deuren ook op slot  te  doen.

Werken hielp. Hoewel ze er nog niet aan toe was om in haar nieuwe concept  te gaan graven,  werkte  ze met  diverse teams aan andere  projecten. Haar tuin leverde  een overvloedige oogst; ze kon haar voorraadkast  vullen met  kleurrijke  potten  en  de rest uitdelen.

Ze kreeg  bezoekjes van een  jongetje  dat de schaduwen verdreef  en bracht tijd door  met een man  die haar  kon  laten  vergeten dat er ooit  schaduwen waren geweest.

Nu de zomer voorbij was, bereidde  ze zich voor op de herfst  en  winter. Ze  verzamelde hout en stapelde dat op voor de vuren die ze op de koele  avonden  zou aansteken. Ze  plantte knoflook, meer wortels, bosuitjes en een scala aan groenten die ze vanaf  de late herfst tot in de winter zou kunnen oogsten.

Ze plantte viooltjes om kleur en vrolijkheid te hebben wanneer haar zomerbloemen  uitgebloeid zouden  zijn. Omdat  ze  wist dat hij het  leuk zou vinden, nam ze  viooltjes mee  naar het andere huis zodat Bray  die kon  planten.

Vanaf de  veranda keek  Ty naar Bray, die in de aarde  groef.  ‘Is het niet wat laat om bloemen te planten?’

‘Niet  voor viooltjes,’ zei Thea. ‘Die houden  van  koelte. Ze kunnen de  hele  winter bloeien.’

‘Ze  glimlachen.’

‘Dat klopt.’  Ze streelde Brays haar. ‘Elke keer dat  je nu  naar school  gaat of thuiskomt, zullen ze naar je glimlachen.’

‘Vandaag hebben we  op school  over vormen geleerd. Vierkant, rechthoek, driehoek, cirkel. Cirkels vind  ik het leukst omdat ze rond en  rond gaan.  Zeshoek, achthoek, vijfhoek, piramide.  Ik heb een  sticker gekregen. Mag ik de bloem er nu in zetten?’

‘Bijna. Nog ietsje dieper. Je wilt  dat de  wortels zich  verankeren en verspreiden.’

‘Kunnen ze in het voorjaar verplant worden?’  vroeg Ty. ‘Voor het geval  we de  veranda groter  willen maken?’

Hij had ‘voorjaar’  gezegd, niet  ‘Kerstmis’. Thea hield haar blik strak op Brays hand gericht.  ‘In de  zomer  schieten viooltjes  door. Ze houden niet van  warmte. Vroeg  in het  voorjaar kun je nieuwe planten. Je  hebt een mooi  thuis voor deze gemaakt, Bray.  Laten we  hem  erin zetten.’

‘Volgende  week gaan we in een vliegtuig  vliegen,’ zei  hij terwijl hij aarde in het gat duwde en aanklopte.

‘O ja?’ Nu  keek ze wel op  naar Ty.

‘Aanstaande vrijdag hebben  de leraren  een bijscholingsdag. Ik moet wat  zaken regelen  in Philadelphia, dus  we  vertrekken  donderdag na school. Zondagmiddag komen we weer terug.’

‘Spannend, zeg.’

‘Ik ga op bezoek bij opa en oma en ik krijg mijn verjaardagscadeau.’

‘Nog spannender.’

‘En als  we terug zijn, dan  over… Hoelang ook alweer?’

‘Een paar weken.’

‘Een  paar weken, en dan  heb ik mijn verjaardagsfeestje. Jij mag komen, en grammie  en Rem ook.  Rem is grappig.’

‘Dat  is hij zeker,’ beaamde Thea.

‘En al mijn vriendjes en vriendinnetjes  mogen komen.’

‘Ik wil het voor geen goud  missen.’

‘Hij bedoelt  ook echt  allemaal.  Hij heeft  zijn hele klas  uitgenodigd.

Vijftien vier- en  vijfjarigen.  Vijftien.’

‘We gaan spelletjes  doen en taart en ijs  eten, en ik  krijg cadeautjes.’  ‘Vijftien,’  zei Ty nogmaals, waarop  Thea moest  lachen.

‘Dat wordt leuk. Ik zal helpen.’

Zodra het planten en water geven klaar was,  holde Bray weg met de  hond.

Thea stopte  haar tuinhandschoenen  in haar tas.  ‘Neem een piñata.’

‘Een piñata?’

‘Dat vindt iedereen leuk. Ze zijn vijf,  dus  je kunt klassieke  spelletjes  doen  zoals ezeltje-prik en stoelendans. Je  kunt  een werpspel met zandzakjes  neerzetten. Je  haalt ballonnen en uitdeelcadeautjes in huis. Ze zullen dat speeltoestel in je  achtertuin het  einde vinden.’

Hij keek naar  de hemel. ‘Bid maar dat het niet regent.’

‘Zal  ik doen, maar als  onze gebeden niet worden verhoord, verplaats  je  alles naar binnen, behalve  dat klimtoestel.  Pak je gitaar,  speel  een paar liedjes en  je hebt een dansfeest.’

‘Ik kan  maar  beter aantekeningen maken,’ mompelde hij. ‘Hoe weet je dat allemaal?’

‘Ik  heb neefjes en nichtjes, Ty. En vrienden  en  vriendinnen met kinderen. Op deze leeftijd is het maar een  paar uurtjes. Spelletjes spelen, cadeautjes uitpakken, taart en  ijs eten  en wat kleine presentjes  uitdelen. En vervolgens de niet onaanzienlijke troep opruimen.’

‘En wat zijn de kleine presentjes?’

Met haar wijsvinger wees ze  naar hem. ‘Google is je steun en  toeverlaat.’

‘Zeg dat wel.  Goed, ik blijf bidden dat het niet gaat regenen, maar oké.  Zeg, ik wilde vanavond kaastosti’s maken en  eventueel  een blik soep opwarmen in  de  magnetron. Wil je  blijven eten?’

Ze gooide haar vlecht over haar schouder. ‘Dat zeg je alleen om  mij te laten koken.’

Zijn kuiltje werd zichtbaar.  ‘Misschien, maar dat was wel mijn  plan voordat jij  met die plantjes aankwam. Bovendien heb  je me daar extra  werk mee bezorgd, want nu moet  ik eraan  denken ze water  te geven. Dus het is  het minste wat je kunt doen.’

‘Tja,  als je  het zo bekijkt. Ik zal eens kijken wat je in huis hebt.’

‘Als je dat doet, is het  minste  wat ik  kan doen  je een slaapplaats  aanbieden voor vannacht,’ zei hij toen ze de veranda op kwam.

‘Dat klinkt als  een  goede  ruil.’

Als  ze  naast hem lag,  had  ze nooit een Riggs-droom. Maar als ze alleen was,  werd  ze  maar al te vaak wakker met de echo’s van een  storm  in  haar hoofd.

Toen de herfst  de heuvels in prachtige kleuren zette, trok ze een dag uit om met Lucy te gaan  wandelen en zeep en medicinale huismiddeltjes rond  te brengen.

‘Je ziet  er moe  uit, schattebout.’

‘Dat ben ik  ook – een  beetje. Het is fijn om  lekker  buiten te zijn.’

Het licht in de herfst vond ze altijd  prachtig: die gouden tint, warmer dan het witte  zomerlicht. Net als het kleurenpalet  dat bij de  herfst hoorde:  roodbruin  en  oranje; felgeel  en  rood vermengd  met het blauwgroen van naaldbomen.

‘En dit zal ik nooit beu worden,’  voegde ze eraan toe. ‘Welk jaargetijde het ook is, op dat  moment vind ik dat het mooist.’

‘Alle seizoenen  hebben hun eigen schoonheid. Lieverd, ik weet dat alle  testuitslagen negatief waren, maar ik weet ook  dat je nog  steeds hoofdpijn krijgt.’

‘De drukpunten helpen. Echt waar. Weet je, grammie, ik dacht dat hij het  zou opgeven omdat ik voel dat het hem meer pijn doet dan  mij. Maar…  ik geloof dat  hij zich nu voedt met die pijn.’

Lucy legde even  een hand op Thea’s schouder. ‘Hij  heeft je pijn gedaan.’

‘Is  dat zo? Volgens  mij heb ik dat  zelf gedaan.’

‘Hoe bedoel je?’

‘Ik denk dat hij me die keer  helemaal in zijn gedachtewereld heeft kunnen  trekken  omdat  ik kwaad was.  Daardoor  heeft hij me  kunnen meetrekken en  leek het eventjes  net echt, precies  zoals ik het spel er  echt kon laten  uitzien toen  ik hem erin meetrok.  Daardoor  voelde ik het mes en heb  ik gebloed. Ik weet zeker dat ik sterker ben dan hij,  en  hoe langer ik erover nadenk… hoe minder ik geloof dat hij daartoe  in staat was. En dat is niet  de eerste fout die ik heb gemaakt wat  hem betreft.’

Lucy kon Thea lezen  alsof  ze de woorden hardop had uitgesproken. ‘Je was nog maar  een kind,  Thea, een kind dat  rouwde.’

‘Ja, en ik neem dat kind niets kwalijk, maar ik had  me nooit  op die manier moeten openstellen, naar zijn cel moeten gaan en hem laten  weten wat ik  kon.  Als  ik hem toen had  geblokkeerd, wie weet? Maar  dat  heb  ik niet  gedaan, en daardoor heb ik  het niet in  de kiem gesmoord, maar ben ik verstrengeld geraakt met hem.’  Ze haakte haar  vingers in die van Lucy. ‘Maar ik maak  een wandeling in de  heuvels, en dat zal hij nooit doen. Als ik slecht  slaap, doet hij dat  ook. In het voorjaar komt er een nieuw  spel van me uit  waar ik waanzinnig trots op ben. Ik  ga binnenkort winkelen met mijn beste vriendin om  een  trouwjurk voor  haar te kopen. Ik  heb een verjaardagsfeestje van  een jongetje waar ik gek op ben.’

‘Komen ze  morgen thuis?’

Ja.’

‘Knobby vertelde me  dat Ty overweegt om  een paar muren uit te breken  voor  een uitbouw. Een  grote.’

‘Echt?’

‘Het  klinkt  alsof  hij van plan is  te blijven. Hier moeten we  even  zijn.  Bob Parker lijdt aan artritis. En  een van zijn kleinkinderen, die bij hem aan de overkant woont, heeft  last van een bindvliesontsteking.’

Thea sloeg een arm om Lucy’s  schouder. ‘Als  kind vond  ik  het heerlijk om wandelingen met jou  te maken en deze bezoekjes af te leggen. En dat  is nog steeds zo.’

‘Deze  heuvels zitten in ons  bloed. Bij mij,  jou, Rem  en de rest  van de familie.’

De coonhound die Tweedle en Dee had verwekt  ontwaakte  uit zijn  dutje op de veranda, stond op en jankte een keer.

Lucy  grijnsde slechts. ‘Ik vind coonhounds echt geweldig.’ Ze aaide even  over  Bunks kop. ‘En jou ook, grote kerel.’

Op  de ochtend van wat hij  in  gedachten ‘de verjaardagsgekte’ was gaan noemen, voorspelde het weerbericht een  onbewolkte hemel,  waarna Ty alle  weergoden dankte. Aangezien hem streng te verstaan  was gegeven dat elke verjaardagsgekte een thema nodig had,  had hij een Spider-Man-taart besteld. En  Spider-Man-borden, -bekers en  -servetten gekocht.

En omdat zijn  langbenige buurvrouw tegen hem had gezegd – ook weer streng – dat de  twee  picknicktafels  – die van  hemzelf en die  van haar, die  hij  samen  met  Rem naar zijn  huis had gesjouwd – gedekt moesten worden met  een tafelkleed, had hij peentjes gezweet of  de  Spider-Man-tafelkleden inderdaad de  volgende  dag al zouden  worden  bezorgd.

In plaats  van  een  ezel had  Thea een  Spider-Man-bord gemaakt waar een web op geprikt  moest worden. In Ty’s ogen liet  ze zich  helemaal meeslepen door de verjaardagsgekte.

Toch kon hij niet  ontkennen dat het verdomd cool was.

Terwijl hij de piñata in  de vorm van  de Green Goblin  ophing,  die hij had gevonden  na een intensieve speurtocht op internet,  mijmerde hij even over het feit dat hij nog maar  veertien dagen eerder in een opnamestudio in Philadelphia had gestaan. Twee van  de  drie andere bandleden waren ook gekomen en dankzij de  wonderen der technologie zouden Macs gitaar  en tweede stem later worden  toegevoegd.

Hij  moest bekennen dat  het  fijn was geweest  om in  de studio te zijn en iets te  doen wat hij heerlijk vond,  iets terug  te nemen van wat hij  was kwijtgeraakt toen het  hem te veel  was geworden en  hij  er  geen lol meer  aan  had beleefd.

Nu  hing hij een superschurk-piñata op in de achtertuin en moest hij bekennen  dat dat  ook fijn was.

Aan de  andere kant van de  tuin  liet Rem  Bray trucjes zien met het  werpspel. Lucy zette stoelen –  waarvan de  meeste waren geleend –  in twee rijen met  de ruggen tegen elkaar.  Thea hing ballonnen  op. Als een familie, dacht hij. In de  afgelopen  maanden waren  ze zijn  familie geworden.

Zijn ouders hadden een leuk verjaardagsfeest voor  Bray  georganiseerd in  Philadelphia.  Scott en Blaze waren gekomen  met hun dames. Zijn broer  en zus  met  hun  gezin.  Geen  spelletjes, maar dat had Bray  niet erg  gevonden, want  hij had cadeautjes gekregen. En taart.  Maar Ty  kon ook  niet ontkennen dat  het slechts een bezoekje  was geweest, omdat Philadelphia  voor hen allebei niet langer  thuis was.

Hij hield zichzelf voor  de gek  als hij zei dat ze  misschien  tot Kerstmis of tot de lente zouden blijven. Ze gingen nergens  naartoe. Niet nu hij opkeek  en zag dat Rem Bray onder zijn  arm had genomen en net  deed alsof hij  hem als een  zandzakje wilde gooien terwijl Bray gilde van opwinding.  Niet  nu  hij Thea de beroemde themaballonnen aan  elkaar zag binden.

Hij  keek achterom naar  het huis. ‘Er moet heel wat aan jou gebeuren.’

Tijd om  Knobby’s raad op  te volgen  en een  architect in de arm te nemen.

De dag in de studio had hem duidelijk gemaakt  dat hij  dat deel van zijn  leven nog  niet had afgesloten.  Het toeren, ja, dat was  over en uit. Optreden? Nou, misschien. Maar  dat hing vooral van Bray  en Brays lesrooster af. Maar hij wilde weer muziek maken; liedjes schrijven, spelen en opnemen.  En  er was geen enkele reden  waarom dat niet hier  kon, in het huis  met de grote tuin waar zijn kind vrolijke viooltjes had geplant.

Toen hij klaar was, liep hij naar  Thea. ‘Zo goed?’

Met een vuist in haar zij draaide ze zich om. ‘Hij ziet  er eng  uit, dus is het perfect. Op precies de goede hoogte. En  keurig op tijd. Over een minuut of twintig komen  de  andere kinderen.’

‘Hij is er  klaar voor.  En het is nu al een fantastische  verjaardag voor  hem. De achtergrond  is  er trouwens schitterend voor.’

Net als hij  keek ze naar de glooiende heuvels met hun kleurenpracht. ‘De herfst is nergens  mee te  vergelijken.  Het  is  net een schilderij.’

Met een lichte frons  legde hij  een hand onder  haar kin. ‘Je ziet er  moe uit.’

‘Goh, welke vrouw wil dat niet horen?’

‘Nee, ik  meen het. Je ziet er echt moe  uit.’

‘Ik denk dat ik wakker heb gelegen door de opwinding voor de verjaardag.’ Bij het zien van  zijn  lange, onderzoekende blik haalde ze  haar schouders op.  ‘Het was  zo’n  nacht waarin  mijn gedachten maar bleven malen, dus heb ik tot  laat doorgewerkt.’

‘En nu moet je ook weer  werken.’

‘Dit is geen werk,  maar een feestje. En ik  overweeg om zelf  ook iets te organiseren.’

‘Volgend jaar, wanneer hij zes wordt.’

‘Nee,  ik  dacht  meer aan een  etentje. Maddy en  Arlo,  Rem. Wist  je dat hij iets heeft met Hanna Mansfield?’

‘Met Brays juf?  Nee, dat wist ik niet.’

‘Het is  niet serieus, maar  ze  daten wel. Dus zes mensen,  als jij ook  komt.’

‘Een etentje  voor volwassenen.’

‘Inderdaad. Grammie zou het  leuk  vinden om op Bray te passen, als jij dat goedvindt.’

‘Weet je  het zeker?’

‘Op die vraag zou  je het antwoord inmiddels  moeten weten.’

Hij wierp een blik op Lucy.  ‘Ja,  dat zou ze inderdaad  leuk vinden. Dus  een dinertje waarbij  ik niemands eten  in stukjes hoef te snijden en na afloop geen handen en  gezicht hoef te wassen?’

‘Rem kan ook  een  knoeipot zijn, hoor.’

‘Hij wast zichzelf maar. Ik kom graag. Wanneer?’

‘Dat  moet ik even  met Maddy en de anderen  overleggen.’

‘Toen je zei dat Lucy het leuk  zou vinden  om op Bray  te passen, bedoelde je  toen dat hij daar mag blijven slapen?’

‘Jazeker, als jou dat schikt.’

‘O, dan kom  ik zeker.’

Bray  rende  naar hen toe. ‘Wanneer komen mijn  vrienden? Wanneer?’

‘Bijna.’  Thea tilde hem op. ‘Prettige verjaardag.’

Hij  sloeg  zijn  armpjes om  haar hals. ‘Ik  ben vijf! Dat is een hele hand oud.’

Toen ze begon te lachen en  zijn  zoontje knuffelde, sloeg  Ty zijn armen om hen allebei. Nee, hij ging nergens naartoe.
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Ty  overleefde zijn  eerste  verjaardagsfeestje met een  horde  kinderen.  Terwijl hij de – zoals voorspeld –  aanzienlijke troep  opruimde die het resultaat was van tweeënhalf  uur lawaai,  continu bewegende lichaampjes en  uitgelaten opwinding, stelde hij vast dat de hele gebeurtenis een succes  was geweest.  Gelukkig hoefde hij zich pas over een jaar  met de  volgende bezig te  houden.

Hij vulde  een vuilniszak, Thea en Rem ruimden de  spelletjes op en Lucy  deed de  restanten van de Spider-Man-cake in  een bak.  De jarige job lag met de  hond op het gras,  als  een dronkaard op  de vloer  van een toilet,  uitgeteld  door  alle pret,  taart en ijs.

Net toen Ty papieren bordjes besmeurd met rood glazuur en gesmolten ijs in de zak propte, kwam Lucy naar buiten.  ‘Gaat het nog  een beetje?’ vroeg ze.

‘Beter dan met  hem.’ Hij knikte naar  Bray. ‘Mijn  oren tuiten nog na, wat misschien  nooit meer overgaat, maar zoals  Elton John al  zong: I’m still standing.’

‘Je  hebt goed werk geleverd.’

‘Geen bloed, geen gebroken botten. Maar  als Rem, Thea en jij niet  zoveel  hadden gedaan,  zou  ik het nooit hebben gered.’

‘Volgens mij wel, maar  dan waren wij alle pret misgelopen.’

Hij draaide  zich naar haar  toe en omdat hij  de verleiding niet kon weerstaan, streelde hij  even  langs  haar vlecht. ‘Jij vond  dit  echt  leuk, hè?’

‘Waarom verbaast je dat? Ik ben een  grammie.’

‘Mijn moeder houdt  van  Bray, van  al haar  kleinkinderen, wat ze duidelijk laat  merken.  Maar iets  als  dit  is echt niks voor  haar.’

‘Ach, ieder  diertje zijn pleziertje,  nietwaar?’

‘Daar zeg je iets.’

‘Nou, vader van de jarige,  zo  te zien  ben je hier bijna klaar met  opruimen,’  zei ze.

‘De rest komt later  wel. Ik ga de drankjes voor  volwassenen pakken.’

‘Ik  lust er wel eentje  voordat ik me door Rem naar huis  laat  brengen.’

Toen ze  op de veranda zaten, hief Lucy haar  glas.  ‘Op de jarige  job en zijn lieve papa.’

‘En op vrienden,’ zei Ty, ‘die weten hoe  ze  een verdomd leuk kinderfeest moeten  organiseren.’

‘Op ons allemaal.’ Rem nam een  slok  van  zijn bier.  ‘En  op mooie  momenten. Het is al bijna Halloween. Je kunt een spookfeest geven.’

‘Wil jij  soms een draai om je oren?’

Niet uit het  veld geslagen wendde Rem zich tot Thea. ‘Weet  je nog dat papa en mama  altijd  alles  uit de kast haalden? Gekke lichtjes,  bizarre pompoenen, enge muziek. Ze hadden  zelfs een  mistmachine gekocht. Die  was een groot succes. En  ze verkleedden zich altijd.’

‘Gomez  en Morticia vond  ik het leukst. Ze hadden  natuurlijk snoep en stalden  dat altijd uit op een  tafel. Oogbollen, afgesneden  vingers, bloedrode  punch.’

‘Op mooie  momenten,’ herhaalde Rem. ‘In de  stad houden  ze een trick-or-treat-avond in Front Street.’

‘Dat  kan  ik  wel aan.’ Ty keek naar Bray, die net overeind ging zitten en glazig voor  zich uit keek. ‘Dat kunnen wij wel aan. Daar doen we aan  mee.’

Bray strompelde  naar hen toe, alsof hij  inderdaad die dronkaard uit het toilet was, en  ging op  Ty’s schoot zitten.  ‘Ik heb honger.’

‘Hoe  kan dat nou?’

‘Ik  ben  vijf!’ Hij stak zijn  hand  op en keek er  ernstig naar terwijl hij zich lekker tegen  Ty nestelde. ‘Kunnen we  pizza eten? Dan moet grammie blijven, en Thea en Rem  ook. En  meer taart.’

‘Goed plan. Als jullie daar  allemaal  iets voor voelen, zal  ik er  een paar bestellen.’

‘Aangezien er iemand  jarig is, weet ik iets beters. Zal ik pizza maken?’ Met  een glimlach  keek Bray  Lucy aan. ‘Je haalt  hem uit de  doos en stopt hem  in de oven.’

‘Ik  weet iets veel lekkerders.  Rem, wil jij even naar  huis gaan? Je  weet wat ik nodig heb.’

‘Ik  heb alles ervoor  in huis, grammie. Ik haal  het wel  even.’ Thea stond op. ‘Ik  woon  dichterbij.’

‘Neem mijn pick-up maar.  De  sleutel  zit in het  contactslot.’ Rem gaf Bray  een  knipoog.  ‘Dat  wordt smullen. Grammie  maakt  de  lekkerste pizza’s. En ik heb tijd om een paar stukken  te eten  voordat ik ’m smeer.’

‘Ga je  dan een boterham eten?’

‘Nee, ik heb een  hete  date.’

‘Wat  is een hete date?’

‘Je graaft je eigen graf,’ mompelde Ty.

‘Dat betekent dat ik met een knappe vrouw naar de bioscoop ga.’ ‘Waarom is het  heet?’

‘Omdat je niet naar de bioscoop kunt zonder popcorn en die popcorn  moet heet zijn, anders kun je er geen boter op smelten.’

‘Mooie redding.’

Rem haalde  zijn  schouders op. ‘Het is  een  gave.’

Dit waren mooie momenten, dacht  Ty.

Die avond, toen Bray in dromenland  was  en Thea  naast hem  sliep,  lag Ty wakker. Zijn leven had echt een compleet andere wending genomen. Zijn overgrootmoeder had hem niet  alleen  een  huis en twee  hectare in Oost-Kentucky  nagelaten, maar hem  de kans  geboden om die wending te maken, om een ander leven  te beginnen.

Hij  had niet verwacht  dat het zo  zou zijn, dat  hij zich hier zou wortelen en plannen zou maken om die wortels uit te  spreiden, dat hij  zijn zoontje op deze nieuwe  plek zou zien opbloeien. Hij had  niet verwacht dat  mensen die enkele  maanden geleden nog  vreemden  waren geweest zo’n wezenlijk deel van zijn leven  zouden worden. Dat ze  niet alleen vrienden zouden zijn, maar ook  de  familie  waarvan hij nooit  had geweten dat hij  die  wilde.

En op de vrouw die warm en zacht naast hem lag  te  slapen had hij al  helemaal niet  gerekend. Bijna  op de eerste minuut van  die eerste dag was hij al verliefd op haar geworden, en dat terwijl  hij zich  voorgenomen  had geen nieuwe relatie  aan  te gaan. Hij  was te  vaak verraden, op kleine en  grote manieren, om  een nieuwe  relatie te  durven beginnen.

Maar Thea  had  alles op zijn kop gezet. Ze had  op zo’n vanzelfsprekende manier ruimte in haar leven gemaakt voor zijn  zoontje en hem. Geen eisen, geen sluwheid, geen bijbedoelingen.  Ze  had  hem iets  gegeven  wat hij had  gemist, iets wat zijn vroege, duizelingwekkende succes  had bezoedeld. Zij  wilde de  man, niet de beroemdheid; ze  begreep hem  en  accepteerde  wat hij  nu was. Hij kon  haar vertrouwen zoals hij al  heel lang  niemand had kunnen en willen vertrouwen.  Hij moest  het goede moment en  de  goede plaats zien te  vinden om  het nummer voor haar te spelen dat hij  voor haar, over haar, had geschreven. Het  goede moment om haar te  vertellen wat ze voor hem was gaan  betekenen.

Voor het eerst wilde hij niet alleen iemand in zijn leven, maar  iemand om een leven mee op te bouwen. Zij was de ware, dacht  hij vlak voordat  hij in  slaap viel. De enige ware.

Het werd een soort routine dat Ty  op vrijdagof  zaterdagavond barbecuede,  vaak op allebei, en  dat Thea dan  bij hen kwam. In Ty’s bed werd ze nooit geplaagd door  dromen over stormen. En  ze merkte dat ze Riggs kon  blokkeren als Ty doordeweeks,  tijdens schooluren, bij haar langskwam. Misschien fungeerde  gelukzaligheid  wel als haar slot.

Hoewel  de hoofdpijn haar parten bleef spelen, werkte ze wel. Ze kwam  tot  de ontdekking  dat ze de pijn kon  onderdrukken door  zich te concentreren.

Op  Halloween doorbraken ze hun routine. Zij kwam haar  huis uit  in strakke, zwarte  kleding met kniehoge laarzen en een zwaard langs haar  zij. Bunk dartelde naast haar met twee rode vleugels op zijn  brede rug.

Toen ze het autoportier opende, bekeek Ty  haar aandachtig. ‘Eén: wauw. Twee:  je hebt een zwaard.’

‘Dat is  van  rubber, totdat de ninja het geslepen lemmet nodig heeft.  Dit is  Bunk, de  vliegende hond  en de beschermer der onschuldigen.’

Toen  de  hond op de achterbank  sprong, keek Thea naar binnen. Ze deed net  alsof ze schrok. ‘Spider-Man! Ty, Spider-Man  is naar Redbud Hollow  gekomen!’

‘Ik ben het!’ Schaterlachend wipte Bray  op en neer. ‘Ik ben het echt, Bray!’

‘Nee! Wauw, heb jij me even voor de gek gehouden.’  Ze  stapte in  en liet haar  blik over Ty’s  T-shirt, hoge  gympen en hoody  gaan.  ‘En wie mag jij zijn?’

‘Peter Parker.’

‘Mooie manier om je  ervan af te maken. Maar  hoe kunnen Spider-Man  en Peter Parker in  dezelfde auto zitten?’

‘Ik kom uit het multiversum.’

‘Aha.’ Ze  richtte haar aandacht  op  Bray.  ‘Hoe was  het Halloweenfeest op  school?’

‘Heel leuk! We kregen  cupcakes en  juf Hanna was een heks. En Lucas was  Blaze.’

‘Van PAW  Patrol,’  legde  Ty uit.

‘Rolan was Iron Man en  Jenny prinses Peach.’

‘Eigen  schuld,’ mompelde Ty terwijl Bray alle kostuums opsomde.

Ja,  dat was het, dacht Thea, maar  ze vond het enig.

Net  zoals ze genoot  van alle demonen, kobolden, sprookjesprinsessen  en  superhelden die  door  Front Street  liepen. Kinderen dromden samen bij de  winkels  waar  verkleed  personeel  snoep uitdeelde en bij de huizen  waar de  inwoners  van de stad nog  meer weggaven.

Tot haar verbazing en blijdschap kende Ty de meeste mensen  die met hun kinderen  door de  straat liepen of die snoepgoed uitdeelden. Maar  eigenlijk  had dat haar niet moeten  verbazen: hij was  hier klant bij de bank,  de winkels  en  de supermarkt; zijn zoontje zat hier op school. Hij had hier  een basis  gelegd.  Al bijna een  half jaar, dacht  ze.

Ze nam Bunks riem in haar andere hand zodat ze Ty’s hand kon pakken. Hij  had nog niet gezegd  dat hij voorgoed zou blijven, maar  hij had met  een architect gepraat en  maakte  plannen om een  studio aan het huis te  bouwen.  Ze was niet  op zoek naar  beloftes, maar was  blij met de hoop. En die hoop voelde ze toen  ze huiswaarts  keerden met een slaperig jongetje  dat  met zijn hoofd tegen zijn vaders schouder om vier  voorleesboeken vroeg.

‘Twee.’

‘Thea  moet er een lezen. Bunk slaapt op mijn kamer. Papa  leest, Thea leest, Bunk slaapt op mijn kamer.  Alsjeblieft?’

‘Vind  jij dat goed?’

Ze  ging  mee naar  boven en keek  toe terwijl Ty het  Spider-Man-kostuum uittrok. ‘Hé, al die tijd zat Peter  Parker  onder die kleren.’

‘Papa.’

‘Trek je pyjama aan, Pete.’

‘Ik ben  Bray!’

‘Weet je het  zeker?’  Hij  hield Bray  even op zijn  kop  en keerde hem toen  om zodat zijn hoofd weer  boven was voordat hij  hem op het bed gooide.

‘Ik ben Braydon Seth Brennan en ik ben vijf.’

‘Hm.  Tja, je komt me  wel  bekend voor.’

‘Thea moet eerst  lezen. Picklebottom!’

Zijdelings keek Ty haar aan. ‘“Picklebottom” vinden  we een leuk woord.’

‘Wie niet?’  zei Thea toen  Ty een boek van  de plank pakte.  Ze  ging op het bed zitten zodat Bray de plaatjes kon zien en het verhaal kon volgen.

Na nog geen tien pagina’s stak Ty zijn  hand uit. ‘Hij slaapt.’  Hij trok het beddengoed op en  streelde Brays haar. ‘Het was een lange  dag  voor  hem.’

Hij nam het  boek van haar  aan, legde het  opzij en pakte  haar hand.  ‘Kom mee naar  beneden. Ik zal de haard  aansteken. Dat  gaat me steeds beter af.  We  nemen een  lekker wijntje en  doen ons tegoed aan  Brays  snoepopbrengst. Misschien kun je me straks nog wat ninjabewegingen laten zien.’

‘Ik ken  er wel  een paar.’

‘Ja,  dat  heb ik al  een  keer gezien, met een echt  zwaard.  Tijd voor een toegift.’

Die nacht stormde  het niet in  haar dromen. Ze  stond voor haar raam  – dicht en op slot  – en  zag  een storm ontstaan  boven de heuvels waar ze zo  van hield. Ver weg flitsten bliksemschichten. Ze  werden gevolgd  door gedempte donderslagen. In  de  droom  huiverde ze.

Ze werd  wakker met een lichte  hoofdpijn  en stond op om Bunk naar buiten te laten. Zelf  ging ze ook buiten staan om de pijn weg te  laten blazen door de verkwikkende herfstbries.

Ze had Bray een nieuwe ronde pannenkoeken beloofd en ervoor gezorgd dat Ty de ingrediënten  ervoor in huis  had.  In zijn keuken voelde ze  zich inmiddels helemaal thuis. Ze liet de koffie doorlopen en  legde bakpapier op de bakplaat voor de  bacon.  Haar  hoofdpijn was verdwenen en ze begon  te neuriën. Zou ze  Ty kunnen overhalen om met Bray en haar een zaterdagochtendwandeling te maken? Deze najaarsmorgen  vroeg  er  gewoon om. Ze  konden  in een  grote cirkel  lopen zodat  ze uitkwamen  op het pad achter  Lucy’s huis en  grammie een bezoekje brengen. Het was  veel  te mooi weer om  de hele ochtend binnen te zitten. Ze kon even  naar huis  gaan om de kippen te voeren  en haar  wandelschoenen  te halen en  dan…

Ze schrok van de  twee armen die plotseling  van achteren om haar heen werden geslagen, maar  begon toen te lachen.

‘Wie vindt het niet fijn om op  een zaterdagochtend de keuken binnen te  komen waar  de koffie al klaarstaat en een knappe vrouw het  ontbijt maakt?’

‘Ik  had beloofd  pannenkoeken te bakken.’

‘Ja,  dat is waar.’  Nadat Ty een zoen op  de zijkant van  haar hals had gedrukt, liep  hij meteen door naar de  koffiepot. ‘En  na de eerste keer  dat jij pannenkoeken hebt  gebakken,  zegt Bray  dat de  kant-en-klaarmix  vies  is.’

‘Vies  is een groot  woord, maar  hierbij vergeleken?’

Ty nam een grote slok koffie.  ‘Diepvriespizza heeft hij nog niet geweigerd, maar ik vrees dat die dag zal  komen.  Gelukkig lust hij  nog steeds  aardappelkroketjes uit  de diepvries.’

‘Ik durf  te  wedden dat ik die ook zelf  kan maken.’

Hij  keek  oprecht ontstemd. ‘Doe me  dat alsjeblieft niet aan.  Ik meen  het. Ik moet iets hebben om op terug te kunnen vallen.’ Hij  leunde met  zijn rug tegen  het aanrecht. ‘Ik  weet dat je  binnenkort dat  etentje geeft. Maar wat  zou je zeggen van  een avond waarop we allebei niet hoeven  te koken?  Als  Lucy  Bray  nog een keertje  zou willen laten  logeren. We  hebben al bijna  een half jaar iets  met elkaar zonder ook maar één traditionele  date.’

‘We zijn  niet echt  traditionele mensen.’

‘Ben  je dat  echt niet, Thea?’

Ze keek  hem  even aan. ‘Nou, in  sommige opzichten waarschijnlijk wel.’

‘In sommige opzichten  ben ik dat ook. En  in dat traditionele  opzicht wil ik je graag mee uit eten  nemen.’

‘Papa.’

‘Hé, makker,’ zei  hij, maar hij bleef  Thea  aankijken.

‘Ik  kan Grave Digger niet vinden.’

‘Welke?’

‘Die de  trucjes  kan.  Iemand heeft hem gestolen.’

Ty schonk zijn beker nog  eens  vol. ‘O ja, helemaal  vergeten. Die hadden  we gisteren moeten zoeken. Niemand heeft  hem gestolen, Bray. Hij is ergens in  huis.’

‘Wel waar! Iemand heeft hem  gestolen zodat ik  hem niet kan vinden.  Haal hem terug,  papa.’

‘Na het ontbijt zullen we hem zoeken. Thea’s  pannenkoeken,  weet je  nog?’

‘Ik  moet  hem hebben. Als iemand hem heeft gestolen, kan ik hem niet mee naar  school nemen voor  de kijk-en-vertel-kring. En dat had ik gezegd.’

‘We  vinden hem wel.  Misschien ligt  hij in  je speelgoedkist.’

‘Nee, want  daar heb ik  in gekeken.’

Terwijl Thea de bacon op  het bakblik legde, hoorde ze de  dreigende  tranen.

‘Deze keer zal ik  kijken,’ beloofde Ty.

‘Er is iemand op mijn kamer geweest die  hem heeft meegenomen.’ Helemaal van streek  wreef  Bray met zijn knokkels  in zijn  ogen. ‘Ik  zal  hem nooit  meer zien.’

‘Bray, even  diep ademhalen. Wie zou dat nou doen?’

‘Monsters. Slechte mannen.’

‘Kom  op,  joh.’ Ty zette zijn koffie  neer en tilde zijn zoontje op. ‘Hier zijn geen monsters of slechte mannen.’

‘Ik  denk dat Grave Digger verstoppertje  speelt.’

Bij  het horen  van  Thea’s woorden snufte Bray  even en hield op  met dreinen. ‘Echt waar?’ vroeg hij met  een frons.

‘Ik durf  te wedden van wel, en volgens mij hoopt hij dat je hem komt zoeken. Heb je  al  gekeken in de bibliotheek die je  vader aan het  maken is, in de doos met boeken die hij nog niet heeft uitgepakt? Die doos die  een  paar  dagen geleden  is  bezorgd?’

‘Nee.’

‘Misschien moet je dat doen.’

‘Ik ga meteen!’  Bray kronkelde omlaag  en rende weg. Een paar  tellen later riep hij:  ‘Ik heb hem. Ik  heb hem. Hij speelde  verstoppertje  in de doos. Zijn ’standsbediening lag op de grond!’

‘Heel doortrapt.’ Thea  had alle bacon  neergelegd en pakte een  vaatdoek.

‘Bray, neem  Grave Digger  mee naar boven en ga  een tijdje op je kamer spelen.’

‘Oké.’ Het speelgoed liefdevol omklemmend snelde hij  weg.

‘Hoe  wist jij  waar  dat speeltje was?’

‘Hè?’ Ze  pakte het bakblik, draaide zich om en zag  Ty’s  gezicht.

Alles in  haar binnenste begon te trillen. ‘Ik wist gewoon…’

‘Een paar dagen geleden  heeft  hij er iets over gezegd,  maar het  was  me ontschoten. Gisteren nog een keer, maar  toen had ik het  druk. Ik ben niet meer in  die  kamer geweest  sinds ik die doos  daar  heb  neergezet  en  heb opengemaakt. Op maandag. Maar jij kennelijk wel.’

‘Nee, ik…’

‘Waarom  zou je in een doos  met boeken kijken? Waar heb  je verder  nog in gekeken?’

‘Dat  heb ik  niet gedaan.’ Haar longen voelden heet aan.  Heet  en strak. ‘Het  is gecompliceerd. Ik kan…’

‘Het is niet gecompliceerd. Het is verdomd eenvoudig.  Heb je nog  steeds een sleutel?  Hoe vaak ben je hier  binnen  geweest  en heb je  onze spullen  doorzocht  wanneer ik niet  thuis  was?’

De woorden  voelden als een klap in haar gezicht en ze deed een stap  achteruit.  ‘Dat heb  ik  nooit gedaan. Dat zou ik nooit doen. Ik  heb je vader op de begrafenis de sleutel gegeven die ik had. Ty…’

‘Dan  heb je er een laten  bijmaken. Ik vertrouwde je. Ik vertrouwde je met mijn zoon.’

‘O mijn  god, Ty. Ik zou  hem nooit kwaad doen, en jou ook niet. Luister alsjeblieft naar me.’

‘Je hebt me  goed voor  de gek weten  te  houden.’  Met zichtbare  afkeer  haalde hij een hand  door zijn  haar. ‘Jezus, ik had beter  moeten weten.  Ga  weg.  Nu meteen. Blijf uit de buurt van mijn zoon. Als ik erachter  kom dat je foto’s  van hem hebt verkocht,  zul je wat  beleven,  dat verzeker ik  je.’

‘Ik zweer dat  ik geen…’

‘Ik  wil dat  je gaat.’ Met een  ruk  trok  hij  de achterdeur open. ‘Verdwijn uit mijn huis. Kom  niet meer terug. Stuur je hond hier  niet  naartoe. Hou je familie uit de buurt. Dit is voorbij.’

Hij  weigerde te luisteren. Hij wilde het niet horen.  Niet geloven. Het enige wat hij uitstraalde was walging, en  een razernij die  hij maar  net in  toom  wist te  houden.

Toen  ze langs hem  liep, kwam de hoofdpijn  zo snel en heftig  opzetten dat het  haar  even de  adem benam. Maar ze liep gewoon door. Ze riep haar hond en liep door.

Een moment van onoplettendheid, dacht ze. Een moment  als reactie op  kindertranen en  ze  was datgene kwijt  waar  ze het meest naar verlangde.  Ze kon  hem  niet  buitensluiten nu haar hoofd bonsde en haar maag zich dreigde om te keren.

In haar hoofd begon Riggs te lachen. Hij heeft je de  deur  uit geschopt. Hij wilde gewoon iemand  die hij  makkelijk  in  bed  kon krijgen, en dat was je zeker. Kruip  maar naar huis, teef. Ik  ben niet de enige die in  een  cel zit. Hij  is klaar met jou. Niemand wil  jou, griezel. Niemand zal  je  ooit willen.

Voorovergebogen, met haar handen op haar  knieën,  deed ze haar best om adem te halen terwijl Bunk zacht  jankend haar wang likte.

‘Ik red  me  wel.  Wij  redden  ons wel.’

Nee,  je redt je  niet.  Nu niet, nooit niet. Je hebt het  verkloot. Dat zul  je  altijd doen.

Omdat de  misselijkheid erger was dan de  pijn gebruikte ze  het drukpunt  op  haar  pols. Ze ging weer rechtop staan en liep door.

Maak jezelf van kant, fluisterde  Riggs in haar  oor. Wat heb je nou helemaal  om  voor te leven? Je zult nooit  iemand krijgen, altijd alleen zijn. Die kerel op de universiteit had gelijk. Griezel. Kutgriezel.  Je zult nooit krijgen wat je dooie pappie en  mammie  hadden.  Je zult  nooit al dat nog-lang-en-gelukkig-gezeik hebben. Je zult  eenzaam sterven,  dus maak  er  maar gauw een einde aan. Snij je polsen door, dan is het voorbij.  Daar pak je hem  ook meteen  mee  terug. Daardoor zal hij zich de lul voelen die hij  is. Doe het. Doe het dan.

In  een  gevecht moet je  elk  wapen gebruiken dat voorhanden is,  bracht ze zichzelf in  herinnering.  Dus  gebruikte ze de  vloedgolf aan emoties die  door  haar heen kolkte om Riggs te  overstemmen. Ze was niet alleen.  Ze had familie, ze had vrienden. Ze had  een eigen leven. Ze moest Bunk voeren en de kippen verzorgen.  Eerst de ene en dan de volgende stap  zetten.

Haar huis,  dacht ze.  Haar thuis. Geen cel.  Ze liep direct door naar  achteren en pakte de eiermand. Eerst vers voer en water voor Bunk, dan naar het kippenhok buiten; zo zette ze  eerst de ene stap en daarna de volgende.

Geen tranen. Ze weigerde die te laten vloeien voor  een man die haar niet  wilde,  haar niet vertrouwde, niet van haar hield.  Hij was  niet de eerste,  maar Thea nam  zich heilig  voor dat hij de laatste zou zijn. Dit  zou ze  zichzelf nooit meer aandoen.

Op dat moment draaide  ze  zich  om en zag  ze haar oma op  haar af rennen, waardoor ze de eed  die ze  slechts luttele  seconden geleden had gezworen bijna weer  verbrak.

‘O, liefje.’ Lucy  sloeg haar  armen om  Thea heen en  hield haar stevig vast. ‘Ik  voelde je hart  breken. Wat is er gebeurd?’

‘Ik heb het  verpest.  Ik  heb het verpest.’

‘Nee. Geef die maar  aan  mij.’  Lucy hield haar  ene arm  om Thea  geslagen en  pakte de eiermand met de andere hand. ‘Je moet  even zitten.  Kom mee, dan  gaan we  zitten. Vertel me alles. We zullen het  weer goedmaken.’

‘Dat  gaat  niet. Ik red me  wel.  Ik  moet gewoon even… Ik  weet het niet.’

‘Je hebt ruziegemaakt met Ty.’

‘Nee, zo was het niet.’

‘Als je het  me niet wilt vertellen, zal ik niet  kijken. Dan  gaan we hier alleen een tijdje  zitten.’

‘Ik wilde te veel.  Ik wilde gewoon  te veel. Ik had beter moeten weten.’ Bij de veranda liet Thea  zich  op een  van  de treden  zakken. Ze  had  alle stappen gezet  waartoe ze in staat was. Later zou ze er meer zetten.

‘Alles voelde zo fijn, grammie. Ik dacht niet aan  wat erna zou komen, en  ik heb  ook  geen blik in de toekomst geworpen. Dat wilde ik niet.  Ik was het ontbijt  aan  het maken. Ik wilde een Spider-Man-pannenkoek bakken voor Bray.  Daar dacht ik aan,  en hoe fijn  het allemaal was. Hoe gelukkig ik me voelde.’

Ze moest een  paar keer ademhalen.  In  en uit. Gewoon ademhalen. ‘Ty  dronk koffie  en  alles voelde goed en ontspannen. En toen kwam Bray  binnen, helemaal van streek. Hij kon zijn  speelgoedauto niet vinden. Grave  Digger, de  auto die  trucjes doet.  Ty en hij waren aan het praten en Bray  zei  dat iemand  hem  had gestolen  en Ty zei dat  ze na het ontbijt zouden  gaan  zoeken, en dat die auto al een paar dagen  weg was. Hij is zo’n vrolijk ventje, grammie, en hij  was zo  verdrietig. Hij begon te  huilen en ik dacht gewoon niet na. Ik was onvoorzichtig. Ik zei  waar  hij hem kon vinden.’

Omdat haar ogen pijn deden drukte Thea haar  vingers ertegenaan.  ‘Ik  keek en ik  zag hem  ermee spelen in de bibliotheek die Ty aan het  inrichten  is. Hij  hoorde Bunk aankomen  en liet de auto  vallen  in een doos  boeken die Ty nog  moest uitpakken.’  Met een zucht legde  ze haar hoofd, dat niet meer bonsde, tegen Lucy’s schouder. ‘Bray was zo blij  toen  hij hem vond, en Ty zei dat hij ermee in zijn kamer  moest  gaan spelen. Toen draaide ik me  om en zag  ik Ty’s gezicht en wist  ik dat ik een vergissing  had gemaakt. Alles wat  goed  en fijn was  vervloog.  Hij  werd woedend en reageerde ontzettend kil. Hoe kon  ik weten waar dat  speeltje was tenzij ik in  zijn  huis  was geweest toen  ik  er niet had  mogen zijn? Ik  was er niet bij geweest toen hij die doos met boeken had geopend.’

‘Heb  je het  uitgelegd?’

‘Dat lukte niet. Hij wilde  niet  naar me  luisteren. Hij  denkt  dat ik  zijn  vertrouwen heb geschonden.’ Ze  kneep haar ogen stijf  dicht. ‘En misschien is dat ook  zo. Maar hij  dacht dat  ik zijn  zoontje, en zijn  gevoelens, heb misbruikt, dus  weigerde hij naar me te luisteren.’

‘Dat zou je nooit  doen, echt nooit.’ Met haar  stem dik van tranen trok Lucy  haar kleindochter dicht tegen zich aan. ‘Tot  dat besef zal  hij  ook  komen.’

‘Hij  zei dat ik weg moest  gaan, dat  ik bij  Bray en hem uit de buurt  moest blijven en jullie  bij hen  vandaan  moest houden.’

‘We  geven hem wat tijd om af te koelen  en dan zal ik  met hem gaan praten.’

‘Nee, grammie.’ Hoofdschuddend ademde ze  in en uit terwijl ze naar de heuvels keek. ‘Nee, het is geen misverstand. Geen…  ruzietje. Het  is  wie  we  zijn. Wij  allebei.  Wij allebei,’ herhaalde  ze. ‘Hij dacht echt zo  over mij. Dat ik stiekem zijn huis ben binnengeglipt, zijn spullen heb doorzocht en misbruik heb gemaakt van dat lieve jochie.  Van seks. Dat hij dat van me kan  denken is  echt veel erger dan dat hij me  een griezel zou noemen als hij  hoort wat  ik heb. Ik weet  hoe  dat voelt, en dit is veel erger.’

Ze pakte Lucy’s hand. ‘En wat hem betreft? Hij is al eerder verraden, dus hij  schenkt zijn  vertrouwen  niet zo  snel aan iemand. Maar  hij had het mij geschonken en ik heb hem verraden. Nog erger, ik  heb het  meest kostbare  in zijn leven verraden:  Braydon.’

‘Maar  dat  heb je  niet gedaan, schatje.’

‘Echt  niet?’

Ze zag  de  feiten voor zich en was niet van plan  zich ervoor af te sluiten. ‘We zijn  nu een  tijdje samen, sinds de zomer. Maar ik heb  hem nooit over mijn gave  verteld. Ik wilde  niet  vooruitkijken, dus dat  heb ik ook niet  gedaan.  Ik wilde niet dat hij me zou aankijken  alsof er iets verknipts  in me  schuilt.  Hij  vertrouwde mij  wel, maar  ik hem niet. Niet  genoeg. Wat is  erger?’

‘Thea, jij beschermde  jezelf.’

‘Ja, ja, dat is waar. En hij beschermt zijn  zoon.’

Lucy schudde haar hoofd  en slaakte  een  diepe, gefrustreerde zucht.  ‘Maar zie je dan niet  dat dit precies  is wat het volgens jou niet was?  Een misverstand?’

Thea  ging wat verzitten. Ze  keek Lucy  recht in de ogen. ‘Wanneer heb  jij opa verteld dat je een gave had?’

‘Nou,  dat ligt anders.’

‘Waarom?’

‘Wij zijn hier allebei  opgegroeid  en  de  mensen wisten het van mij,  mijn moeder en  mijn oma. En van de  vrouwen voor hen.’

‘Heb  je het hem  nooit met  zoveel  woorden verteld?’

‘Tja, ik denk het wel,  maar  hij keek er bepaald niet van op. Jij  zou het  Ty  hebben  verteld wanneer je  er klaar voor was. Het  is je  gewoon ontschoten.’

‘En waarom zou  hij me  weer vertrouwen  als  hij  weet dat  ik  een gave heb? Vertrouwen is  echt heel belangrijk voor hem, grammie.’

‘Als hij  geen vertrouwen  en respect  heeft voor wat jij hebt, wie  jij bent, dan  ben ik bang dat  hij  minder waard is dan ik dacht,  liefje.’

‘Ik wilde te veel,’  zei  Thea  opnieuw. ‘Daarom ben  ik niet eerlijk tegen hem geweest. Ik verdiende –  en  verdien – niet wat  hij tegen  me heeft gezegd en  hoe  hij over  me denkt, maar ik  was niet eerlijk  tegen hem. Ik  had niet genoeg respect voor  mezelf en voor mijn gave, dus  heb ik geen  open kaart  gespeeld omdat ik  hem en Bray wilde.  Ik wilde dat mooie plaatje  zo graag  dat ik het risico niet durfde te nemen.  En nu ben ik het kwijt.’

‘Luister goed naar me.’ Lucy legde haar handen  op Thea’s schouders. ‘Jij moet jezelf en hem even wat tijd gunnen. En daarna  neem je  de  gok.  Je bent geen  lafaard. De hemel mag  weten  dat je in de loop  van je  leven meer risico’s hebt genomen dan me  lief is. Liefde is risico nemen. Dwing hem om naar je te luisteren. Goed naar  je  te luisteren. De rest is aan hem.’

‘Wat dit aangaat was ik  wel een lafaard.  Zo zag ik het niet, maar het is echt  zo. Ik ben blij dat je bent gekomen. Ik  had je nodig. Je hebt me weer in balans gebracht.’

Nu  nam Lucy Thea’s gezicht in haar handen. ‘Als je  die  balans  dreigt  te verliezen, moet je bij me  komen.’

‘Zal  ik  doen. Wil  jij het aan Rem vertellen? Zeg maar  dat hij Ty wat ruimte moet geven.’

‘Maak je daar maar  geen zorgen  over.’  Al mompelend drukte Lucy  een zoen op haar  voorhoofd.  ‘Hij zal Ty  de mantel uit willen  vegen,  maar  ik zal  hem tegenhouden.’

‘Fijn.  Dank  je wel.’

Toen  Lucy weg was,  bleef  Thea  nog  een  tijdje  zitten, met een  arm om Bunk geslagen.  De laatste windvlagen  van  oktober hadden alle  blaadjes  van de bomen geblazen. Nu stonden  alleen de pijnbomen nog  scherp afgetekend tegen  de  hemel, klaar voor de komende winter.

De lucht was grijs geworden; niet het  loodgrijs van een dreigende  onweersbui, maar  gewoon saai grijs. Een saai, muisgrijs  wolkendek waar de zon achter schuilging.

‘Dat is  precies  hoe ik me voel, Bunk: als een grijze muis. Laten we naar binnen gaan  en de open haard aansteken.’

Ze stond op en liep de veranda op. Geen cel,  nee. Haar huis was absoluut geen gevangenis. Het was haar toevluchtsoord.
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Drie dagen lang  beantwoordde Ty  Brays  vragen over  de hond en over  Thea en verzon  hij smoesjes. Hij verdroeg het gezeur in de  hoop dat  het jochie uiteindelijk zijn  interesse zou verliezen. Omdat  hij  zijn zoontje kende, wist hij dat die hoop tevergeefs was, maar om niet  stapelgek te  worden, klampte  hij  zich er toch  aan vast.

Hij wist wat hem te  doen stond: de  boel  inpakken en  teruggaan naar Philadelphia. Wat  veel gemakkelijker zou gaan  als  hij dat verrekte huis daar niet had verkocht.  Een nieuw huis kopen en  een nieuw begin  maken? Dat  leek  hem een uitstekend idee. Iets met een flinke tuin in  een rustige, kindvriendelijke wijk. Hij had contact opgenomen met zijn  makelaar  en haar opdracht gegeven  om voor hem op  zoek te gaan, dus nu was  het afwachten  geblazen.

De boel inpakken  zou niet moeilijk zijn. Hij  zou dit huis gewoon gemeubileerd verkopen.  Wat maakte hem dat  uit?  Maar  hier konden ze  niet blijven. Dit was  haar  plek, vol met  haar  mensen.  De  vrouw die  zijn hart had gebroken.

Hij moest  de  sloten laten vervangen, nog zoiets  ergerlijks. Maar  hij kon niet het risico lopen dat hij even melk  ging  halen en zich dan steeds afvroeg  of ze zichzelf had binnengelaten.

Hoe had hij zich zo  in haar  kunnen vergissen? Die  vraag  bleef maar door  zijn hoofd spoken. Ze had foto’s van zijn zoon. God, ze had foto’s gemaakt  tijdens het  verjaardagsfeestje toen  Bray voor  het  eerst over zijn speelset had geklauterd. Foto’s van  Bray met haar hond. Wat stom dat hij haar foto’s had laten nemen,  foto’s die  ze  kon  verkopen.

Al klonk  dat niet als  iets  wat zij  zou  doen. Diep vanbinnen wist  hij  dat hij haar  daar niet toe in staat achtte. Maar daar mocht hij geen aandacht aan  schenken.  Feiten waren feiten.

Hij was  voor  haar gevallen, net als Bray.  En hij had gedacht…  Nee, dat deed er niet meer toe.

Op  dit  moment had hij een ziek jongetje thuis, dat hij met  een verhoging  van  37,9 graden niet naar  school  kon laten gaan. Maar halverwege de  ochtend had Bray 37,2 en  was hij  niet ziek  genoeg om in bed te blijven en te  slapen of soep uit blik te eten en tv te kijken.

‘Ik  wil dat Bunk komt.’

Ty keek naar zijn zoon, zijn hart, het middelpunt van zijn bestaan,  en wenste dat hij zijn kop hield.  ‘Dat  kan niet.’

‘Waarom dan  niet?’

‘Je bent  ziek, weet je  nog? Je zit vol  ziektekiemen.’

‘Dat kan honden  niet schelen.’

‘Mij  wel. Ga maar  met de racebaan spelen die  ik  voor je in elkaar  heb gezet.’

‘Daar heb  ik geen zin in. Ik  wil Bunk zien en  ik  heb honger. Thea moet pannenkoeken voor me  bakken. Dat heeft ze beloofd.’

Zo draaiden ze telkens in hetzelfde irritante cirkeltje rond, dacht Ty. ‘Ze heeft geen tijd. Ze is aan het  werk.’

‘Ik wil naar haar huis. Ik wil  op bezoek bij  grammie. Ik wil  naar  de kippen.’

Ty trok meer boeken  van de  planken, die hij er voor  zijn gevoel  pas  kortgeleden op  had gezet. ‘Je krijgt  nou eenmaal niet  altijd wat  je  wilt.’

‘Waarom niet? Ik wil pannenkoeken. Die van Thea.’

‘Nou,  die krijg je niet. Ik zal een boterham met  jam voor  je  maken.’

‘Nee, papa!’

Toen de tranen begonnen te stromen  vroeg Ty zich af  of het zou  helpen als  hij met  zijn hoofd tegen de  muur zou  slaan.  ‘Braydon, ik zei dat ze het  druk heeft.’

‘We  kunnen haar bellen.’

Genoeg, dacht hij. Hij verloor zijn  geduld. ‘Nee, dat  kunnen we niet.’ Hij keek  omlaag naar het  betraande, boze gezichtje en  besloot dat het tijd was om zijn  kaarten op tafel te leggen.  ‘We  zullen haar niet meer  zien.  Met Kerstmis gaan we naar  huis en daar  blijven we. Gesnopen?’

‘Maar dít is ons huis.’

‘Niet  lang meer. We gaan terug naar Philadelphia.’

‘Nee!’ Nieuwe  tranen, ditmaal van woede, stroomden naar  buiten.

‘Nee! Nee! Nee! Dít is ons huis. We blijven thuis.  Je hebt het beloofd!’

‘O nee,  dat heb ik niet  gedaan.’ Dat wist hij  verdomd zeker, want hij was heel  voorzichtig  met beloftes. ‘Ik zei dat  we het zouden aankijken, en dat hebben  we gedaan.’

‘Nee,  nee! Ik ga naar school. Ik heb vriendjes.’

‘Jij gaat in Philadelphia naar school en daar  maak je wel  weer nieuwe vriendjes.’

Eén  moment dacht Ty te zien dat de betraande ogen van  zijn  zoontje  vuur spuwden.

‘Ik wil niet naar die  school.  Ik wil  die vriendjes niet. Ik  ga daar  niet heen.’

‘Knul, jij gaat waar ik ga.  Zo werkt  het nou eenmaal.’

Aangezien hij in gedachten al minstens zes  keer  tot  tien  had geteld, achtte  hij zichzelf  kalm  genoeg om het met redelijke argumenten  te proberen. En met omkoping.

‘We gaan  een nieuw huis kopen. Jij mag helpen  met uitzoeken. En we zullen een puppy voor je kopen. Dan heb je je  eigen hond.’

‘Ik wil  die stomme,  lelijke hond niet. Ik wil Bunk! Ik  wil  dat stomme  huis niet! Ik wil  dít huis. Ik ga lekker niet. Ik blijf  lekker hier.’

Argumenten konden  de  pot op, dacht Ty. Tijd om streng te zijn.

‘Geen  sprake van.  Jij doet  gewoon wat  ik  zeg.’

‘Niet inpakken.’  Bray griste boeken uit de doos  en smeet ze op de  grond.

‘Laat dat.’ Toen  Ty Bray optilde,  duwde en worstelde  het jongetje met zoveel boze kracht dat hij bijna uit Ty’s armen tuimelde. ‘Ik zei: laat dat!’

‘Jij  bent gemeen. Je bent gemeen, papa.’

‘En ik  word  nog gemener. Ga naar je kamer. Daar moet je voor  straf  een tijdje blijven.’

‘Ik wil jou niet. Ik wil  Thea.’

‘Die krijg je niet. Ga  naar je kamer.’ Hij zette  Bray  neer.  ‘Als ik  je moet dragen, moet je er twee keer  zo lang blijven.’

‘Wil niet dat je me draagt. Wil  jou niet.’ Brays tot vuisten  gebalde handjes hingen langs zijn zij. Zijn hele lichaam trilde  van  woede  en zijn  gezichtje was rood aangelopen.  ‘Ik vind jou niet meer aardig.’

‘O  nee? Nou, ik jou  op dit moment ook niet,’ riep Ty toen zijn zoontje stampvoetend de kamer  verliet.

Hij  hoorde Bray  bonkend de trap op  lopen en  liet zich op  de vloer  zakken te midden van de  verspreid liggende boeken.

Jezus, soms was  het vaderschap echt  klote. Een regelrechte  driftbui, dacht hij, terwijl hij wachtte tot hij zelf weer  tot bedaren  was  gekomen. Brays laatste woedeaanval was al een tijdje  geleden en deze  was erger  dan alle voorgaande  waren  geweest. ‘Ik had het  hem niet  op  die manier moeten vertellen. Kut, kut,  kut!’  Nadat hij even met zijn vingers tegen zijn ogen had  gedrukt, begon hij de boeken  op te rapen. ‘Net zo goed mijn schuld als  de zijne. Kut!’

Als hij niks  met die vrouw had gekregen, als hij zijn eigen hart en  dat van  zijn kind niet op die manier voor haar had  opengesteld…

‘Klaar. Ik  ben er klaar mee!’ Hij smeet de  boeken  in de  doos  en dacht toen: stik maar.

Hij stond op en ging naar zijn  studio, waar  hij een gitaar uitkoos, inplugde en keiharde, boze rock  begon  te spelen om de  ergste woede  kwijt te raken.

De muziek maakte Bray nog kwader. Het kon  papa  niet  schelen wat hij wilde.  Hij gaf niets om  zijn  vriendjes, om  Bunk,  om wie  dan ook. Hij  wilde Bunk.  Hij wilde Thea en  zijn vriendjes en  grammie en Rem en juf Hanna.

Nog  altijd in zijn Mario-pyjama trok hij zijn  schoenen aan. Die kon hij nu zelf strikken. Hij was een grote  jongen en hij kon zijn eigen veters strikken. Hij kon in zijn eentje  naar  Thea lopen, en zij zou hem met Bunk laten spelen  en pannenkoeken  voor hem bakken  en  hij zou bij haar gaan wonen,  want papa was gemeen.

Nadat hij  zijn blauwe monstertruck  had uitgekozen liep hij naar beneden  terwijl  de muziek  naar buiten galmde. En hij vertrok via de voordeur.

Thea  was zo  verdiept in haar werk  dat de klop op  haar voordeur haar bijna ontging.  Maar Bunk hoorde  het geluid wel en rende ernaartoe.

‘Oké, verdomme nog aan  toe.’

Geërgerd omdat ze werd gestoord op een kritiek punt tijdens het coderen duwde ze  zich  uit  haar stoel om te kijken wie er  had aangeklopt.

Zodra ze de deur opende, wrong Bunk zich naar buiten. Hij begon met zijn hele  lijf  langs  het  jongetje met de betraande ogen en  de  snotneus  te wrijven.

‘Ik heb het koud,’ zei Bray en  hij stortte  zich snikkend op de hond.

‘O,  hemeltjelief, Braydon.’  Ze trok  snel  haar  vest uit  en  sloeg  het  om hem  heen. ‘Is  alles  goed met papa?’

‘Papa  vindt me niet meer lief.  Ik wil bij  Bunk wonen. Ik wil  niet terug  naar Delphia.  Mag ik  bij  jou komen wonen?’

‘O, schatje.’ Ze tilde hem  op en tastte in de zak van haar sweater naar een tissue. ‘Natuurlijk  vindt je papa je  lief. Hij  houdt meer van  je dan van wie ook. Ben je hier helemaal in  je eentje naartoe gelopen?’

‘Ik  ben een grote  jongen,’ snikte hij. ‘Ik heb zelf  mijn veters gestrikt.’

‘Dat ben je zeker, een hele grote jongen.’ Strelend en troostend wiegde  ze hem heen en weer. ‘Je papa zal vreselijk ongerust  zijn.’

‘Nee. Hij  zegt  dat we  weg moeten  en dat ik  mijn school en mijn  vriendjes en Bunk niet mag hebben,  en  dat jij het te druk hebt.’ Hij  sloeg  zijn armen  om  haar hals. ‘Ik wil  niet  weg. Ik wil  papa. Ik wil  dat papa me lief vindt. Ik wil hier blijven bij  mijn  papa.’

‘Oké. Het komt goed. Alles komt goed.  Jij gaat lekker  naar huis. Je  papa zal doodsbang  zijn  als hij je niet kan vinden.’

‘Ik zei dat ik hem  niet meer  lief vind.’

‘Hij weet dat je  het niet meende.  Het  geeft niet.’ Zoete woordjes prevelend droeg  ze hem naar de auto.

‘Zeg tegen hem dat we  moeten blijven.’

‘Maak  je daar maar  geen  zorgen  over.’ Nadat  ze  hem in  de auto  had gezet, knoopte  ze het vest dicht.  ‘Maak  je geen zorgen.’ Met Bunk in de achterbak reed  ze naar Ty’s huis.

Toen ze tot stilstand kwam en snel  om de auto  heen liep om Bray  van  de passagiersstoel te tillen, kwam Ty de  achterdeur uit stormen. ‘Braydon!’

Ze zette het jochie neer en deed een paar stappen terug toen Ty naar hem toe rende en hem  optilde. ‘Ik kon je nergens vinden. Ik  kon je niet vinden. Doe dat nooit meer. Ik kon je niet vinden.  Ik was  doodsbang.’ Hij drukte zijn gezicht in  het haar van zijn zoontje  en ademde  zijn geur in. ‘Ik hou  zoveel  van je. Het spijt me dat ik tegen  je  heb geschreeuwd. Het  spijt  me.’

‘Het  spijt me, papa. Niet meer boos  op me  zijn.’

‘Nee, nee, ik  ben niet boos. Ik word niet meer boos.’

Hij  keek op om Thea te bedanken, maar ze reed  al  weg.

‘Alles is goed. Alles is goed tussen ons. Niemand  is  belangrijker voor me  dan jij,’ zei  hij  toen hij  Bray  naar binnen droeg.  ‘We gaan voor  elkaar  zorgen,  hè? Jij en ik.’

Die nacht liet hij Bray  in zijn bed slapen,  evenzeer  om zichzelf te troosten als  zijn zoontje.  Niets had hem ooit  meer de stuipen op het lijf gejaagd dan de verpletterende angst tijdens  die  minuten  nadat hij  Bray een boterham  met  jam was gaan brengen  en een  lege kamer had aangetroffen. Hij had het  huis doorzocht en geroepen, nijdig dat de jongen niet voor straf op zijn kamer was gebleven. Daarna realiseerde hij zich dat Braydon  er  niet was.  Nergens.

Zijn hart, zijn ziel.  Zijn  zoon.

En het was zijn schuld geweest, dacht Ty  de volgende ochtend  toen hij Brays  temperatuur  controleerde, die  normaal  was.  En  hij dacht het  opnieuw toen  hij Bray klaarmaakte  om naar school te gaan  en hem in de bus  zag stappen. Zijn schuld.

Hij  had Bray hier  mee naartoe genomen en hij had  hier hun thuis gemaakt. En hij had echt  niet doorgehad in hoeverre het  hun thuis  was  geworden totdat hij het hele  huis  had afgezocht,  maar zijn zoontje er  nergens  had  gevonden.  Dus het  was zijn schuld, want hij had  niet geluisterd.  Hij had niet  willen  toegeven  dat  hij het hart van zijn  kind  had gebroken omdat iemand  het zijne had gebroken.

Hij moest een manier bedenken  om  te blijven.  Grenzen  afspreken met Thea, de sloten laten veranderen en  een puppy voor Bray regelen.  Jezus,  als het  moest, was hij  zelfs bereid  kippen  te  nemen. Hij  zou zijn studio bouwen en een hoog hek laten plaatsen  om zijn privacy te  beschermen.  Hij zou  doen wat  nodig was,  want hij wilde  nooit meer  die  blik van diepe ellende op  het gezicht van zijn zoontje zien.

Het vest  had hij over de rugleuning  van de bank gegooid. Hij  moest het teruggeven en  Thea  bedanken  omdat ze zijn zoon naar huis had gebracht. Maar hij zou haar  ook  meteen goed duidelijk maken  dat ze bij  hen uit de buurt moest blijven. Om zijn  drift tijd te geven om af te koelen, greep hij zijn jack en ging lopend  naar haar huis.

Eigenlijk  had  hij ook geen zin  gehad om hier weer te vertrekken, maar  het had  hem de verstandigste  oplossing geleken. Maar  of blijven  nou verstandig was of niet, ze zouden een manier  bedenken om het te  laten slagen. Sloten, een hoog hek, een bewakingssysteem. Maar ze zou hem verdomme die sleutel teruggeven. En  hij zou zich zo  kalm  en redelijk mogelijk opstellen als  hij  haar  vertelde dat  ze alle foto’s van Bray moest deleten.

Zodra de hond Ty in  het oog  kreeg, sjokte  hij het erf  over. ‘En  jij moet ook  bij ons uit de  buurt blijven.’ Hij mocht  dan ook verliefd  zijn geworden  op die verdraaide hond, maar hij wist waar  zijn prioriteiten lagen.

Hij klopte  op de voordeur.

Ze zag  er  moe uit, dacht hij toen ze  opendeed. Haar gezicht was  bleek  en ze leek op haar hoede.

‘Ik kwam dit terugbrengen,’ zei hij.

‘O.  Ja.’ Ze nam het vest aan. ‘Mag ik vragen  hoe  het met Bray gaat?’

‘Prima. Bedankt dat je hem gisteren hebt thuisgebracht.’

‘Geen probleem.  Je was vast ontzettend ongerust.’

‘Zo zou je het kunnen  noemen. Ik wil graag  even met je praten, als  het schikt.’

‘Ja, tuurlijk. Kom binnen. Blijf  jij  maar  even buiten, Bunk.’ Ze  deed de deur  dicht. ‘Wil je zitten?’

‘Nee.’ Hij zou dit snel en  netjes afhandelen. ‘Ik weet dat Bray je heeft verteld waarom hij van streek  was.’

‘Ja. Ik  snap waarom je  weggaat, maar ik… Ik wou dat je dat niet deed om wat je van mij denkt. Je hebt  gezegd dat  ik  bij jullie uit de buurt  moet  blijven, en dat heb ik  gedaan. Dat zal  ik blijven doen.’

‘Ik wil mijn sleutel terug  en ik wil  dat je alle foto’s op je telefoon  deletet die je van Bray  hebt gemaakt.’

Ze  staarde hem even  aan  en er flitste iets op in haar  ogen toen  ze  omdraaide en wenkte. Hij volgde haar naar haar studio, waar ze een ingelijste foto van  Bray van haar bureau  pakte. ‘Hier, pak  aan. Ik heb er een geprint  van  grammie en Bray en die  heb ik aan haar gegeven. Ik zal hem  terugvragen.’

Met snelle, vloeiende bewegingen opende ze een  kast. ‘Ik heb al  wat inkopen gedaan  voor  Kerstmis.’ Razendsnel draaide ze zich weer  terug en drukte hem nog  een ingelijste foto in zijn handen. Ditmaal  van Bray  die van  de glijbaan  kwam, en Ty  die met  een grijns onderaan stond te wachten.

‘Die wilde ik je dan geven, dus neem  hem nu maar mee.  Dat zijn de  enige  die  ik heb geprint.’ Daarna  pakte ze  haar telefoon ruw  van de  oplader op het bureau, riep  haar galerij op en stak  hem het toestel toe. ‘Delete wat je wilt. O,  en  als je toch bezig  bent, kijk dan vooral ook even of ik geen contact heb opgenomen met wie dan ook om ze te verkopen. Aangezien dat is hoe je over me  denkt.’

Hij merkte  dat haar behoedzaamheid was verdwenen  en dat ze vol gerechtvaardigde woede  sprak.

‘Ik ga je telefoon niet doorzoeken. Ik  vroeg of jij die foto’s  wilt  verwijderen.’

‘Nee. Doe het zelf maar. En daarna mag je mijn computer bekijken.  Niet die, die is  uitsluitend voor mijn werk en daar blijf je van  af. Maar mijn andere  en mijn tablets, waar ik er twee  van heb. En je mag het hele  huis overhoophalen voor de klotesleutel die ik niet  heb omdat  ik  hem na  afloop van  de begrafenis aan je vader  heb gegeven. Als je denkt dat  je dat kind tegen  mij moet beschermen ben je echt een hufter.’ Ze beende het vertrek uit.

Hij legde  haar telefoon  neer en liep achter haar  aan naar de  woonkamer. ‘Ik  sluit het huis altijd  af, Thea. Ik laat geen  deuren  open  wanneer ik  wegga. De sloten ga ik  vervangen, maar ik wil  die sleutel. Die boeken en  die doos  waren er niet toen  jij er  was.  Dat verrekte autootje lag  daar  nog niet  de  laatste keer  dat jij bij ons was. Zo  simpel is  het gewoon.’

‘Nee, dat is het niet. Jij denkt  echt  dat ik  stiekem  bij  jullie  naar binnen  ben gegaan  en dat ik foto’s van  je  zoon zal verkopen.’  Vol brandende woede hief ze een  hand  op. ‘O  hé, misschien heb ik  wel een  camera  in je slaapkamer geplaatst, dat kun  je maar beter even  controleren. Ik  zou seksvideo’s  kunnen verkopen  omdat ik duidelijk iemand ben die  graag in de  belangstelling  staat en die  hunkert  naar geld, laten we dat laatste  vooral niet vergeten.’ Ze spreidde haar  armen en draaide  rondjes als een kat in een kooi.  ‘Ik wil meer  binnen harken, zelfs al heb ik na de moord  op mijn ouders een  aanzienlijk  trustfonds geërfd en heb ik zelf een  verdraaid  goed  inkomen. Dat verdien ik in mijn eigen  tijd, met  mijn eigen inzet en  talent, maar ik moet ook nog  verdienen aan  jou  en je  zoontje,  want  wauw,  ik wil altijd meer.’

De  tranen waren  steeds  heter  gaan stromen  terwijl ze daar stond en  met  haar  rechteronder haar linkerduim wreef.

‘Ga nou  maar weg. Blijf bij me uit de buurt. Ik wil  niemand  in  mijn leven die zo’n  lage  dunk van me heeft. Ik hou van Bray, maar  dat  zie  jij niet.  Ik hou van  jou,  maar dat doet er  niet toe.’

Ze draaide zich met een  ruk om,  drukte de muizen  van haar  handen tegen haar ogen en begon te ijsberen.

‘Verdomme, verdomme, verdomme! Ik ga geen tranen aan  jou verspillen.  Ik kom wel  over je heen. Dat maak je me heel makkelijk. Verander  je sloten, trek voor mijn part een krachtveld op, vlucht terug naar Philadelphia of loop naar de hel. Ik  heb  het  nergens aan verdiend om  behandeld te  worden  als een  dief of  iemand die  misbruik  maakt van  anderen.  Ik  wil jouw vorm  van cynisme niet in  mijn  leven.’

‘Schuif dit nou niet op mij  af,’ snauwde hij, inmiddels even furieus  als zij. ‘Dus jij bent niet in mijn  huis  geweest, met behulp  van een sleutel? Hoe wist je dan  waar die klotetruck was? Ben  je soms paranormaal  begaafd?’

Ze wierp hem  een lange, koele  blik toe. ‘Het is een  gave  die  in  mijn familie al  heel lang in vrouwelijke lijn wordt doorgegeven.’

Als  het  niet  zo beledigend was, zou  hij in lachen zijn uitgebarsten. ‘Dat  méén  je toch niet?  Jezus nog aan  toe. Dus poef, met behulp  van  je…’ Hij drukte zijn lege hand snel tegen  zijn slaap. ‘… inwendige kristallen  bol wist je dat Grave Digger in een  doos met boeken lag? Ik wil alleen die verdomde sleutel  terug, Thea.’

‘Ik  heb geen  sleutel van je huis. Ik heb geen geheime manier om bij je naar binnen te gaan. Sinds jullie er wonen,  ben ik er nog nooit  geweest zonder uitnodiging.  En ga nu maar  weg,  want ik ben  het spuugzat om  beledigd te worden.’

‘Jij wordt beledigd? Nou wordt-ie mooi. Dus jij bent helderziend? De helderziende vinder van kinderspeeltjes? Fantastisch, bewijs het maar.  Aan welk  getal denk ik?’

‘O, wat flauw  en voorspelbaar.’ Hard over haar  hand  wrijvend wendde ze zich weer van hem af. ‘Ongelooflijk kinderachtig en  voorspelbaar.’

‘Dat dacht  ik  al.’ Hij liep naar  de deur.

Ze keerde  zich niet om maar sloeg alleen  haar  handen ineen.  ‘G mineur 7 is geen getal maar een akkoord. Slim bedacht.’

Toen  hij stokstijf  stil  bleef staan, draaide ze zich om. Haar woede was  verdwenen.  Ze  leek  nu alleen  nog  maar doodmoe.  ‘Wil je nog meer?  Dat kleine litteken op je heup?’ Ze tikte even met haar vingers  op haar  eigen heup  en begon  toen  weer over  haar hand  te wrijven.  ‘Dat heb je opgelopen toen je  onder een hek door kroop. Het  was kapot en een  van de.  Hoe heet dat?  Draadstaal? Hoe dan  ook, zo’n ding  boorde zich in je been. Eigenlijk  had je hechtingen nodig, maar je kon het niet tegen je moeder  zeggen, want jij, Scott en… Henry mochten niet bij dat oude,  verlaten huis komen.  Je was  negen en je hebt  het haar nog altijd niet verteld.’

Hij was zo geschrokken dat  er een paar seconden verstreken voordat hij zijn  stem terugkreeg. ‘Hoe weet  je dat allemaal?’

‘Ik heb je daar  aangeraakt, de eerste keer dat we  samen waren,  en  ik was zo open en niet op  mijn  hoede dat ik je  zag. Ik zag het  jongetje. Ik kijk nooit, echt  niet. Dat is onfatsoenlijk,  en zo ben ik  niet opgevoed, maar toen… Ik had mijn  schild laten zakken  en kreeg die beelden spontaan door.’ Weer kwamen de tranen, ditmaal sneller.  ‘Het  is  een gave die ik respecteer en waardeer.  Dat maakt me nog niet tot een griezel of… of duivelsgebroed.  Ik gebruik het niet om mensen  kwaad te doen  of  om te gluren  of om  er zelf  beter  van  te worden. Ik was helemaal niet van plan om  het die dag  te  gebruiken,  maar  Bray wilde  die truck zo graag  terug hebben.  Hij was  helemaal van streek en het is zo’n lief  knulletje  en toen werd ik onvoorzichtig. Het ging automatisch, maar jij  zei die dingen tegen me en je  wilde  niet luisteren. Ik wist niet  hoe  ik het moest uitleggen en je zou toch  niet hebben geluisterd of  me hebben  geloofd. Niet  op  dat  moment.’ Ze sloeg haar handen  voor haar  gezicht. ‘Ga. Ga  gewoon  weg. Ik wil  niet weten wat je  denkt. Ik wil het echt niet  weten.’

‘Volgens mij moet je even gaan  zitten.’

‘Jij hoeft me niet te  zeggen wat  ik moet  doen.’

‘Oké, maar  ík  moet wel even zitten.’

‘Zit, sta, blijf, ga, het zal me een zorg zijn. Ik  ben geen kermisattractie die speciaal voor jouw  vermaak optreedt. Ik heb  een gave, en  die gave  wordt in mijn  familie  van moeder op  dochter  doorgegeven. Net zoals de  lange, slanke bouw die in mijn familie zit. Geen van  die dingen  maakt  me tot een duivelin.’

Hij legde de foto’s neer en  ging  zitten; hij moest even op  adem komen. ‘Wie heeft je zo genoemd?’

‘Een jongen op de universiteit, mijn eerste vriendje.  Ik was een laatbloeier. Ik heb het  hem verteld omdat  ik gevoelens  voor  hem had  en met hem naar bed was geweest, en omdat ik  dacht… Hij reageerde heel slecht.  En  de mensen  aan  wie hij het doorvertelde,  kwamen met de gebruikelijke opmerkingen, die varieerden  van “Je bent een griezel” tot “Vertel even wat  de vragen op het volgende  tentamen zijn”.’

‘Luister, ik…’

Ze  praatte dwars  door hem heen. ‘Het was pijnlijk en demoraliserend. Ik wilde het liefst teruggaan  naar huis, maar ik bleef, hield me meer afzijdig en  was veel voorzichtiger. Mijn gave is míjn zaak. Ik  hoef hem  niet te  delen.’

‘Hoelang ben  je al in staat om… dingen te weten?’

‘Altijd al. Wat maakt dat  nou  uit?’

‘Wat is er met  je hand?’

‘Niks.’  Ze hield op met onder haar duim  wrijven en sloeg haar armen  over  elkaar.

‘Als je  het me had verteld  of…’

‘Wat?’ vroeg ze  bits.  ‘Dan  zou er  niks  aan de hand  zijn geweest? Want jij bent zo goed van vertrouwen dat je  meteen  zou hebben geloofd dat ik  niet  je gedachten zou  binnendringen zoals je dacht dat ik  je  afgesloten huis was binnengedrongen?  Alleen omdat ik zei dat  ik het niet had  gedaan?’

Hij  wilde  iets zeggen, maar bedacht zich. Hief  zijn handen  op en liet  ze weer  zakken. ‘Ik  weet het niet. Ik probeer dit te begrijpen.  Ik weet het niet.’

‘Je  hebt  me gekwetst.’  Ze ademde  beverig uit in een poging haar  ademhaling onder controle te  krijgen. ‘Jij hebt  me  meer gekwetst  dan  wie  dan ook.’

‘Ik weet het. Dat  zie  ik. Het  spijt me. Maar  verdomme, jij hebt mij net zo gekwetst. Luister, dit is een  beetje… nee, dit  is nogal veel informatie.  Ik doe  mijn best om het te verwerken.’

‘Ja, doe dat  vooral, Ty.  Neem de tijd om het te verwerken. Dat verandert  niks.  Ik ben dezelfde  die  ik vijf  minuten  geleden,  vijf  uur, vijf dagen geleden was. Daar  schaam ik me niet voor.  Dat  ik  voorzichtig ben, wil niet  zeggen dat ik me schaam.’

Hij  zag de  pijn al voordat ze  naar adem snakte  en  weer over haar hand  wreef.  ‘Wat is er?’ Hij  kwam  overeind en wilde hem pakken, maar ze  trok hem met een ruk  weg.

‘Niets. Niets.  Het  is mijn  hoofd, niet  mijn  hand. Hij duwt  en  duwt. Het  doet pijn. Als ik van  streek ben, is  het moeilijker om hem buiten te sluiten, en dat doet pijn.’

‘Wie?’

‘Riggs!  Ray Riggs, de klootzak die mijn ouders  heeft vermoord.  Hij kan in mijn hoofd komen; en ik  in het zijne. Ik heb  geen  idee waarom.  Jezus, hij geniet hiervan.  Hij vindt het  heerlijk om  mij te zien  lijden. Ik  heb ervoor  gezorgd dat  hij in de gevangenis belandde en  dat wil hij me betaald zetten. Ik heb hem  gezien. Ik was erbij  toen hij ze  ombracht.’

Niet  bleek maar doorschijnend,  dacht  hij. En haar  ademhaling ging veel te snel. ‘Ga even zitten. Je hebt me verteld  dat je hier bij Lucy was toen het gebeurde.’

‘Ik was hier, en ik was daar.’ Ze probeerde  tegen te stribbelen,  maar hij trok haar mee naar de bank.  ‘Het  was  een droom, maar toch ook niet. Ik was daar, maar ik kon hem  niet  tegenhouden. Ik kon alleen maar toekijken. Ik zag hem  daar inbreken  via de schuifdeuren  aan de  achterkant.  Hij haatte  ze omdat ze een groot huis hadden. Dat had van hem moeten zijn, alles had van  hem moeten  zijn. Hij zou het  zich wel  even toe-eigenen. Het horloge, hij had zijn zinnen op haar horloge  gezet.’

‘Rustig aan.’

Maar dat  kon  ze niet. ‘Hij had haar  gezien,  keurig gekleed voor een vergadering. Dat noemde ze haar Zakenvrouw-look. Ze droeg  het horloge  dat papa haar  voor hun trouwdag had  gegeven.  Dat wist ik doordat  hij het wist,  doordat hij het  dacht. De familiegalerij op de muur. Mijn foto.  Hij wist dat er  iets niet klopte toen hij mijn  foto zag. Hij  wilde me  vermoorden. Rem ook, maar  vooral  mij.’

‘Rustig aan,  Thea. Kom op,  langzamer ademhalen. Kijk me aan.’

Dat kon  ze  echter niet, want ze was  terug in  het huis en beleefde alles opnieuw.

Hij kon  het  bijna  zelf zien, in  haar felblauwe ogen.

‘Hij had een vuurwapen  en ik kon  hem niet  tegenhouden. Hij  ging  naar boven, waar hij alles  bekeek, en hij  haatte hen, alleen omdat ze bestonden, omdat ze dingen hádden. Hij kende ze niet eens, maar toch haatte hij ze. Ze lagen  te slapen  en hij pakte een kussen, een van de mooie kussens die mama  graag op  het bed  legde.  Dat drukte hij op  mijn  vaders gezicht en toen… toen schoot  hij hem  dood, dwars erdoorheen. Ik gilde en gilde, maar alleen in  mijn hoofd.’  Met haar handen stevig tegen  haar hoofd gedrukt wiegde  ze heen  en  weer. ‘Mama werd wakker  en  riep  om papa.  “John, John.” Maar Riggs zette het  wapen tegen haar hoofd. “Hou  je kop, teef.” Maar ze  kon niet ophouden. Ze huilde en riep  en toen sloeg hij haar en dwong haar  te  vertellen  waar  de  kluis was en  wat de combinatie was. Nog steeds huilend hield  ze  mijn vaders hand vast  en  toen legde hij een  kussen op haar gezicht en schoot  haar ook  dood.’

Terwijl ze praatte, voelde hij alle kleur  uit zijn gezicht wegtrekken. ‘Dus jij hebt dat allemaal gezien?’

‘Ja,  alles. Hij pakte papa’s mooie  horloge en de oorbellen en griste nog  meer uit  de kluis. En  ik  zag  hem toen hij  naar de toilettafel  liep voor mama’s horloge.  Ik zag  zijn gezicht in de spiegel.  Ik zag hem. Hij voelde mij en keek achterom, maar hij  kon me niet zien. Toen niet. Maar  ergens  wist hij het en toen hij naar beneden ging, haalde hij mijn foto van de muur en  nam  hem mee.  Op een  dag zal hij mij  ook  vermoorden. Dat  doet hij  nu. Ik krijg geen adem.’

‘Ja, dat  krijg je wél. Kijk  me aan. Verdomme, kijk  me aan. Langzamer. Vertraag je ademhaling.  Diep en  langzaam.  Ja, goed zo.’

‘Het  doet pijn.’

‘Weet ik.  Het wordt zo beter.  Lange,  diepe  ademteugen. Ik haal  een  glas water voor je.  Vertel eens waarom  je telkens  over  je hand wrijft.’

‘Acupressuur. Hoofdpijn. Het helpt.’

‘Ga er dan  vooral mee door.’ Haar gezicht kreeg langzaam weer wat kleur, haar  ademhaling ging langzamer. ‘In onze beginperiode had  Scott paniekaanvallen  voor  optredens.’

‘Ik  heb  geen paniekaanvallen.’

‘Daarnet wel. Ik ga  even water  halen.’

Zodra  hij weg was,  liet  zij haar hoofd  achterovervallen,  diep beschaamd en doodmoe. Ze was helemaal ingestort. Wat  schoot  ze  daarmee op? Daardoor had  Riggs  haar  aan flarden kunnen scheuren.

Ty kwam  terug  en ze pakte het glas  aan.  ‘Dank je  wel. Het gaat wel  weer.  Ik wil graag dat je weggaat.’

‘Vergeet het  maar.’ Hij ging zitten. Ze  verstijfde, maar hij  pakte haar hand  en wreef over  dezelfde  plek als  zij had  gedaan.  ‘Heb je dit al sinds die tijd?’

‘Het  komt  en gaat, maar  niet op deze  manier. Niet zo erg. Ik kan  het  wel  aan.’

‘Echt?’

‘Dat kon ik voordat  jij er was en dat zal ik  kunnen als je  weer weg  bent.’

‘Je bent emotioneel overbelast en dat is  voor  een  deel mijn schuld. Dus laat me één ding heel duidelijk maken: we gaan niet  weg. Ik wilde de  sloten  vervangen en een hoog hek met bewakingscamera’s  neerzetten omdat  ik dacht dat je ons had genaaid. Ik weet niet wat ik  anders had  moeten denken – maar daar  hebben  we het nog  wel  een keer  over.  Ik  was van plan  om te  verhuizen.  Bray komt op de eerste plaats. En jij hebt mij gekwetst, oké?  Wat ik dacht  dat  je had gedaan deed  pijn.  Ik  heb dit al eerder meegemaakt, maar  daar komen  we later nog wel  een keer op.  Ik wilde verhuizen,’  ging hij  verder. ‘En daar  bleef ik bij, ook toen Bray  zo kwaad op me  was. Als je  kind niet  af  en toe  kwaad op je is, ben  je waarschijnlijk geen  goede ouder.’  Hij  legde een hand  onder het glas en duwde het  zachtjes weer omhoog. ‘Drink nog wat. Je ziet nog steeds  bleek.’

‘Ik  kan heel goed voor  mezelf zorgen.’

‘Juist.  Nog steeds kwaad.  Begrepen. Maar gisteren, na onze wederzijdse  ontploffing, toen ik hem  nergens kon  vinden…’  Bij die herinnering stond hij op. Hij liep een rondje  door de  kamer. ‘Stel  dat hij naar Lucy was  gegaan, en  langs de hoofdweg had gelopen? Die heeft geen stoep en nauwelijks een berm. Stel dat iemand… Daar  wil ik niet aan denken. Ik ben  nog nooit zo bang geweest en  ik  hoop van harte  dat ik het nooit  meer zal zijn. Mijn schuld. Het was mijn schuld omdat  ik  niet  naar hem  wilde  luisteren.  Vader weet het  immers altijd het beste, en daarom  wilde ik niet  naar  hem luisteren.’

Hij bleef  staan en keek  haar aan. ‘En toen bracht  jij hem  thuis, en je  had  je vest om hem heen geslagen. Veilig. Hij was  niet gewoon  boos  op me,  ik  had zijn hart  gebroken. Ik  had de bodem onder  zijn voeten  weggeslagen  omdat jij mij pijn had gedaan. Omdat  ik dat al eerder had meegemaakt. Ik ga hem niet weghalen uit zijn vertrouwde omgeving, weg  van een  plek die hem  zo gelukkig  maakt. Ik was van plan om  andere sloten  te nemen en de rest te doen, maar nu  niet meer, omdat ik je geloof. Misschien  heb ik me als een  lul gedragen, maar ik  ben geen complete  lul en ik  geloof je.’

‘Oké.’ Ze zette het glas neer.  ‘Oké.’

Nee, het was niet  oké,  dacht hij,  maar hopelijk  zou het dat weer  worden.

Hij ging weer naast haar zitten. ‘Het  spijt me. Ik ga je nu niet lastigvallen  met  mijn  verleden.  Dat kun je er op dit moment niet bij hebben.  Je hebt al genoeg doorstaan.  Maar ik kan wat van jouw  last dragen. Heeft Lucy dit ook?’

Ze slaakte een  zucht. ‘Toen  ik  die  nacht  wakker werd, ben ik naar haar  kamer gerend.  Ze zat te huilen  op de rand van haar bed.  Ze  wist het, ze had  het ook gezien, maar niet op dezelfde  manier. Ze  was er niet bij zoals  ik,  maar ze  wist het.  Het wordt doorgegeven van moeder op dochter.’

‘Oké. Kun je me vertellen wat er daarna  is gebeurd?’
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Wat kon ze zeggen? Wat moest  ze  denken? Hij had  ‘oké’ gezegd alsof ze hem  had verteld dat zwart haar in haar familie zat.

Haar  hoofdpijn was verminderd van felle  steken  tot een doffe pijn.  Toen ze omlaag keek, zag ze dat zijn duim rondjes wreef over de hare. Omdat ze er  nog niet  aan toe  was om weer te voelen, trok ze haar  hand los.

‘Rem was  pas tien. We hebben  hem niet  wakker  gemaakt.  Zij heeft sheriff McKinnon  gebeld, de vader  van  Maddy.  Hij  kende grammie en hij  geloofde haar. Iedereen hier weet dat grammie een gave heeft.’

‘Iedereen?’

‘Zij is hier opgegroeid,  haar  moeder  is  hier opgegroeid, haar moeders moeder is  hier  opgegroeid. De sheriff heeft de politie in  Virginia  gebeld. Toen  de  agenten naar  het  huis gingen, zagen  ze  dat hij met  de glassnijder een gat  in  de  schuifdeuren  had  gemaakt.  Ze zijn  naar binnen  gegaan en  hebben  hen aangetroffen, in bed,  hand in  hand. Ze hielden zoveel  van elkaar.’

Bibberig ademde ze in en  uit.  ‘Het werd natuurlijk bekend waarom wij wisten dat  de politie  moest worden ingeschakeld. Die reden  bleek  de rechercheurs niet  echt  te bevallen, maar  ze stuurden  een politietekenaar naar  ons toe zodat ik een beschrijving van  hem kon geven.  Ik zag hem even duidelijk in de spiegel als ik  jou nu zie.  Ik kon zien waar hij was; hij  lag  te slapen in een  motelbed, met mijn foto en mijn moeders  horloge  naast zich op het nachtkastje.  Ik kon ze vertellen waar hij de  auto had  gelaten waarin  hij  mijn moeder naar huis was gevolgd. Die auto had hij gestolen  van iemand anders  die  hij  had vermoord.’

‘En  ze hebben  hem gevonden, op  de plek die jij had aangewezen.’

‘Ja.  En hij had hun spullen, mijn  foto,  het vuurwapen, al die dingen.  Maar  de rechercheurs zijn hiernaartoe gekomen. Hij had bekend, maar… In die tijd kende Virginia  de doodstraf nog  en  hij  had bekend zodat hij levenslang zou krijgen,  tweemaal levenslang.  Maar toch zijn de rechercheurs hiernaartoe gekomen. De  ene, Musk, vond de gave maar  onzin  en dacht  dat wij of grammie het hadden gepland, voor het geld. Mijn ouders hadden  geld. Of  dat ik  tegen Riggs had gezegd  dat hij het moest  doen  omdat ik zogenaamd  een afschuwelijke, opstandige puber was. Musk  kon gewoon niet  begrijpen dat ik er  zoveel van wist. Grammie  is toen echt  heel  kwaad  geworden. Zo kwaad heb  ik haar nooit meer  gezien. Zelfs niet toen ze  mijn vaders moeder  opbelde om haar te condoleren  en mijn andere grootmoeder  zei dat  ze papa naar Californië zouden  laten brengen,  alleen hem, en  dat ze Rem en mij  daar ook  naartoe  zouden halen om  ons naar een kostschool  te sturen.’

‘Godsamme,’ mompelde Ty.

‘Grammie heeft  haar de volle laag gegeven. Er  was een reden dat onze ouders grammie  in hun testament hadden  aangewezen  als onze  voogd. Onze andere grootouders  hebben mama, Rem en mij namelijk altijd te min gevonden. Wij waren een vergissing, een stel heikneuters  uit Kentucky. Ze  zijn niet eens  naar de  begrafenis gekomen. Geen van  hen.’ Ze schudde  haar hoofd. ‘Het is niet  belangrijk. Dat is  het  nooit geweest.  Grammie hield van mijn vader alsof hij haar eigen zoon was, en dat wist hij. Maar de rechercheurs niet, Musk geloofde het  niet. Dus heb ik het hun  bewezen. Zoals met G mineur  7. Ik heb hun dingen verteld, over henzelf, over hun  gezin;  dingen die ik makkelijk kon  oppikken door even te kijken. Dat is  niet netjes, het  is opdringerig, maar ik moest  wel. Ik moest mijn familie  beschermen. Daarna geloofden ze  me, ze hadden geen keus.’

‘Je  beschermde je  familie.’

‘Ik  kon niet anders. Rem zei tegen  de  hulpsheriff dat hij  wenste  dat  Riggs was  doodgeschoten zoals  hij  onze  ouders had doodgeschoten. En  toen  zei  de  hulpsheriff dat de gevangenis erger was. De wetenschap dat je er nooit  meer uit komt,  nooit meer vrij zult zijn. Dat wilde ik zien, om er zeker van  te  zijn, dus ben ik ernaartoe gegaan.’

‘Naar de gevangenis?’

‘Ja, maar… in  mijn gedachten. Ik  wilde het met eigen ogen zien,  en  ik heb  ervoor  gezorgd dat hij  mij kon  zien. Het was heel  erg, net een kooi. Geen  tralies,  een deur,  maar toch een  kooi. En hij was bang, bang  en woedend. Daar  was ik blij om. Maar ik heb  die opening gebruikt voor mijn eigen voldoening  en  ik vermoed dat ik hem  toen ook een  opening  heb  gegeven,  want onze band werd nog sterker. Ik had het  beter niet kunnen  doen.’

‘Hoe oud was je?  Twaalf? En in  de rouw.’

‘Maar ik ben teruggegaan, meer dan eens. Daar had ik  mijn gave niet  voor mogen gebruiken, maar toch heb ik het  gedaan.’

‘Hij  heeft  je ouders vermoord.’

‘Ja,  en anderen  voor hen. Hij heeft  zijn gave lang geleden al bezoedeld. Misbruikt. Om te  doden, te stelen en mensen pijn te  doen. Ook mij, als hij de kans  krijgt. En  dat zal hij altijd blijven doen.’

‘Er  moet  een manier zijn  om daar een einde aan te maken.’

Vermoeid  schudde ze haar hoofd. ‘Het  duurt  al zestien  jaar. Maar hij doet zichzelf meer  pijn.  Fysiek. Hij krijgt  bloedneuzen en oorbloedingen. En  afschuwelijke koppijn, maar toch weet hij van geen  ophouden.  Ik denk dat hij dat niet  kan. Ik heb het onder controle.’

Bij het zien van zijn lange, rustige blik verstijfde haar ruggengraat. ‘Vandaag… Jij noemde het “emotioneel overbelast”,  en dat klopt precies.  Als dat een paniekaanval was, zal  het  mijn  laatste  zijn geweest.  Ik weet  hoe ik de  controle kan  behouden,  hoe ik hem moet blokkeren. Mijn moeder had een hekel aan haar gave. Die maakte haar bang  en ongelukkig. Grammie schakelde haar vermogen  uit wanneer mam er was. Als kind  heb ik  geleerd om hetzelfde  te doen. Grammie heeft  me meer, veel meer, geleerd. En  nadat ik  tijdens mijn studie die vergissing had begaan met die jongen heb ik mezelf nog  meer geleerd.  Riggs heeft  jarenlang nauwelijks binnen weten te  dringen. Tot…’ Ze stond op.  ‘Ik  moet wat cafeïne hebben.’

‘Dat haal ik  wel.’

‘Ik moet even bewegen.’ Ze liep  naar de  keuken, pakte  een  cola en nam een paar grote  slokken. ‘Wil jij er ook een?’

‘Graag. Tot wat, Thea?’

‘Tot  Musk en  Howard, de rechercheurs.  Het was op dezelfde dag dat mijn docent met me  wilde  praten over de game  die  ik had ontworpen als eindopdracht. Ik was  superblij omdat hij hem naar zijn neef zou sturen die bij Milken  werkte. Dat  wilde ik echt zo graag.  Na ons gesprek ging ik terug  naar  de studentenflat  om mijn spullen in te laden en  naar huis  te gaan  voor  de vakantie. En  daar wachtten ze op me.’

‘Vanwege Riggs?’

‘Nee. Ze hadden  mijn  hulp nodig, en ik kon  onmogelijk weigeren. Dat  had ik het liefst wel gedaan, want ik  had dat allemaal bij me uit  de  buurt  gehouden sinds ik het die jongen had verteld, die het niet waard  bleek te zijn. Maar ik  kon niet weigeren. Een ontvoerd meisje, de laatste van  een reeks. Ze  was pas  vijftien. Hij hield ze vier dagen  ergens gevangen en daarna vermoordde hij ze en  dumpte hun lichaam, en haar tijd was bijna verstreken.’

Ze dronk nog  wat  cola.  ‘Ze  hadden  haar  oorbellen, een stel  oorbellen,  dus die pakte ik en ik stelde  me open voor haar, en toen zag  ik  haar,  doodsbang en  ijskoud.  En ik zag hem  doordat zij hem had gezien, en vervolgens  zag ik ook de buitenkant van het huis en het huisnummer doordat  hij dat  had gezien,  en zijn auto en het kenteken.’

‘Je hebt haar leven gered.’

‘Dat zeiden  zij ook  toen ze  me vertelden dat ze haar hadden bevrijd en  hem  hadden gearresteerd.  Maar door mezelf zo wijd  open te stellen had ik Riggs  een grotere kier  geboden  om binnen  te dringen.  Toch kan ik er geen spijt van hebben. Ik heb er geen spijt van.’

‘Heb je  daarna ooit nog een keer zoiets  gedaan?’

‘Een paar  keer, maar… Ik  wilde  deze plek, niet alleen vanwege grammie  en Rem, hoewel zij  de belangrijkste redenen zijn. Maar de mensen hier weten  het  over  mijn familie, en  voor hen is het iets gewoons. Dat heb ik nodig.  Ik  wil hier wonen,  een  rustig leven  leiden  en een  plek hebben waar ik mijn  werk kan  doen. Ik heb een uitglijder gemaakt  met die stomme truck. Ik wilde  Bray helpen, en het was zo’n  kleine moeite.  Net als  Rem  loopt te vloeken omdat  hij zijn portemonnee  niet kan vinden, en die raakt  hij voortdurend  kwijt. En dan  zeg ik, of grammie, waar hij  hem nou weer heeft neergelegd.  Zoiets simpels.  En dat  met je litteken gebeurde toen we ons  allebei bloot  durfden te geven.  De enige andere keer, en dat was met opzet, was  een tijd geleden  in de zomer. Ik was net  bij jou weggegaan  en  liep naar  huis en toen wilde ik weten of je me nakeek.  Dus heb ik gekeken  zonder me om te  draaien.  Dom en vrijpostig, maar  dat is echt  alles, ik zweer het.’ ‘En  deed ik dat?’

Ze gaf een klein knikje.  ‘Ik voelde me gevleid. Maar ik  ben voorzichtig en beheerst. Ik  gluur  niet  bij Jan en alleman.’

‘Oké. Hoe gaat het met de hoofdpijn?’

‘Die is weg. Ik  was  te emotioneel, te  overstuur. Ik  was mijn zelfbeheersing even kwijt.’

‘Ik zal je eerlijk zeggen dat ik hier zonder bewijs niets van  zou hebben geloofd.’

Ze wendde  haar blik af en haalde  haar schouders op. ‘Je  bent niet  de enige.’

‘Maar ik geloof  het wél, echt  alles. Jij bent geen griezel, Thea. Jij bent wonderbaarlijk. O  jezus,  toe. Ga alsjeblieft  niet weer huilen. Dat  kan ik niet  aan.’

‘Ik huil bijna nooit,  niet  zo. Wel tranen  van geluk, die  zijn  makkelijk.’

‘Ik wil  weten waar we  nu  staan. Of  je bereid bent om  dat wat we  waren begonnen nog een kans te geven.’

‘Jij maakt me bang. Ik ben  niet snel bang, maar jij maakt me  bang omdat ik  van  je hou. Wie je hier en nu bent, dat vind ik  eng.’

‘Ik wilde niet alleen vertrekken omdat je  mijn vertrouwen  had  beschaamd. Ik wilde hier  weg  omdat ik dacht  dat  de  vrouw op wie ik smoorverliefd was geworden, mijn vertrouwen had  beschaamd.  Dat zul je  me moeten vergeven.’

‘Heb  ik al gedaan. Ik ben nog steeds bang voor je.’

Hij raakte haar niet  aan en kwam niet dichterbij.  Hij keek haar alleen maar aan. ‘Waarschijnlijk  hoor ik nu te zeggen  dat ik je nooit meer  pijn zal  doen, maar dat is gelul. Mensen  maken fouten en doen elkaar pijn.’

‘Dat is  waar.  Ik  voel  me nog een  beetje kwetsbaar, Ty.’

‘Ik  kan wachten. Ik ga nergens naartoe.  Zoiets  akeligs zal ik  Bray, jou of mezelf nooit  meer aandoen. Dit is  ons thuis  en ik kan  wachten.’

‘Dit  zeg ik niet uit  een  soort… zogenaamde schuchterheid.’

‘Schuchter  is niet  het woord dat bij me opkomt  wanneer ik  aan jou denk.  Volgens mij hebben we  er allebei  een zooitje  van gemaakt.  Ik ben bereid om het meeste  van  de schuld daarvoor  op me te nemen  en  te  wachten. Delete die foto’s maar  niet, Thea.’

‘Oké.’

‘Misschien kun  je Bunk vanmiddag naar ons toe sturen. Bray  mist hem vreselijk.’

‘Dat is wederzijds.  Ik zal hem  sturen.’

‘En  het staat je vrij om met hem mee te  komen…  wanneer je maar wilt.’

Toen  ze alleen knikte, zette  hij zijn  cola neer en deed een stap  achteruit.  ‘Hij is naar jou toe gegaan. Toen ik zijn wereld op  de kop zette, is hij naar jou toe gegaan. Hij  houdt van je.  Ontloop  hem alsjeblieft niet. Ik zal je de ruimte geven.’

Nadat hij via de achterdeur was vertrokken, pakte Thea de ingelijste foto’s van de  tafel  waar Ty  ze  had neergelegd  en zette ze op haar bureau. Ze  had tijd nodig – daar  kende ze zichzelf  goed genoeg  voor. Maar  dat wilde niet  zeggen dat ze zich ondertussen niet deze kleine stukjes  kon gunnen.

Die middag stuurde ze Bunk naar  het andere huis, tot grote  vreugde van Bray. Ze ging zelf naar haar thuisgym om even  lekker te zweten.  Ze zou zorgen  dat ze  sterker  werd, fysiek, mentaal en emotioneel. Nadat  ze een zwaard had uitgekozen, voerde ze een  ingewikkelde kata uit, en herhaalde die, omdat ze zichzelf niet scherp  genoeg voelde. Dus zou ze zorgen  dat  ze feller  werd, en sluwer.

Ze beëindigde haar sessie met yoga  –  voor extra  flexibiliteit en discipline. Als ze al was ingestort, zou ze  zorgen dat ze weer opkrabbelde. Toen ze in savasana op  haar mat lag, voelde  ze haar lichaam trillen  van uitputting. Voor haar was  spiervermoeidheid  een beloning. Zo langzamerhand had ze wel  lang genoeg in  haar  verdriet gezwolgen.

In de badkamer deed ze de  haard aan  – een luxe waar  ze nooit  spijt van had gehad.  Ze  stak kaarsen aan en nam een stoomdouche. De poriën schoonmaken, pijntjes wegnemen en zorgen  dat haar getergde spieren zich  weer  ontspanden.

Daarna  spoelde ze  zich af  onder koel water dat haar weer helemaal  wakker maakte.

Ze kleedde zich aan en nam de tijd  om haar vochtige haar te vlechten voordat ze door  het huis liep.  Haar  huis, haar  thuis, haar plek. De enige manier waarop Riggs  hier kon komen was via  haar  geest. Hij  had  tegen haar aan  gebeukt  en  haar bespot toen  ze  zich  door haar emoties  had laten  leiden. Dat ging ze zichzelf niet  kwalijk nemen, want ze had  recht op haar gevoelens.  Maar ze zou nooit  meer zo  zwak worden dat hij haar op die manier zou  kunnen bestoken.

Hij  weet nu dat je een griezel bent.  Het enige wat hij  wil  is de  griezel neuken zodat hij  het  aan al  zijn vrienden kan vertellen.

Zij wist wel beter. Ze  mocht dan wat tijd nodig hebben,  maar ze wist wel beter.

Jij zult nooit iemand hebben. Niemand blijft  lang  bij een griezel.  Je zult  altijd alleen  zijn.

Ze had  haar familie en haar vrienden en vriendinnen.  Als  ze al alleen was, dan  was dat uit vrije wil, uit vrije keus.

Je zit klem, stomme teef. En als  ik je kom vermoorden, zal  het niemand iets kunnen  schelen. Maak er gewoon  zelf een einde aan, dan  is dat tenminste gebeurd. Haal pillen en ga lekker slapen. Als je  het aan mij overlaat, zal ik je laten gillen.

‘In geen miljoen jaar,’ mompelde Thea  terwijl ze op de veranda ging staan om Bunk terug naar  huis te fluiten.

Maar  ze moest wel een manier verzinnen om  hier  een einde aan te  maken, om  deze afgrijselijke intimiteit te doorbreken. Tot ze dat voor elkaar  had, moest ze doen wat ze kon om hem  te blokkeren en wat  rust  te vinden.

Terwijl  ze op  Bunk wachtte,  ging ze naar  het kippenhok, streelde daar de zachte veren en  verzorgde haar dames. Ze zou haar hond  te eten geven,  een glas wijn drinken  en voor haar eigen  eten zorgen. Daarna misschien nog  een  paar uurtjes werken, om de tijd  in te halen die  ze ’s ochtends had  gemist. Ze moest  zich in de nieuwe game verdiepen,  haar aandacht op dat project richten.

Ze  zou er  een nachtje  over slapen.

Toen  Bunk met grote sprongen op haar af kwam, begroette  ze hem.  Een  envelop met een gaatje in de hoek waar  een lint doorheen  was  gehaald  was aan zijn  halsband gebonden.

‘Nee maar, wat hebben we hier?’ Ze maakte het lint los en stak het  afwezig  in haar zak, waarna ze de envelop opende.

Ze haalde er  een tot  kaart gevouwen  blauw vouwblaadje uit  waar een  rood hart op  was  getekend. Ze  vroeg zich af  of  Ty  het handje had vastgehouden  om  te helpen met het schrijven van het  bibberige, en lieve:
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Eerst bekeek ze de foto die erin  zat. Een  breed  grijnzende Bray in een  hoody met de rits helemaal dicht, die  zijn armpjes om Bunks hals  had  geslagen. Bunk keek recht  in  de camera,  zijn grijns  was minstens zo breed als die  van Bray  en zijn  ogen liepen over van liefde. Aan de  binnenkant van  de kaart had Bray met heel veel kleuren waskrijt zijn versie  van de foto getekend. En hij  had  hem ondertekend met:
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‘Ik hou ook  van jou,’ zei  ze.  Met  een  zucht streelde  ze Bunks rug. ‘Een foto  zegt toch meer dan  duizend woorden? Nou,  dit is precies de goede foto en het zijn precies  de goede duizend  woorden.’

De  volgende  middag  kwam Bunk  thuis  met  een felgeel  gebaksbordje  dat  was  versierd als een glimlachende zon. Dat  hing  ze  aan zijn kobaltblauwe draad aan  het prikbord in haar studio.

Ze had nog meer  tijd nodig, dacht ze, al voelde  ze haar  hart wel steeds  meer ontdooien.

Die tijd benutte  ze voor dagelijkse  work-outs, om sterker te worden, wandelingen  die  haar ziel verkwikten, en het begin van een nieuwe game  die haar  geest scherp hield.

Lucy reed het weggetje op en  zag Bray  en Bunk in de  tuin.  Even  overwoog  ze om door te rijden naar Thea, maar  nee, verdomme.  Ze stopte.

Op het moment dat  ze uitstapte, gilde Bray: ‘Grammie, grammie!’

Dat was nou precies waarom ze niet was doorgereden, dacht ze toen hij op  haar afstormde en ze haar armen  vol  jongen en hond  had.

‘Wat  heb jij een mooie blos  op je wangen.’

‘Ik heb vandaag twee stickers  op  school  gekregen en ik kan “hond” spellen.  H-O-N-D! En  Bunk is  B-U-N-K. En…’

Terwijl hij  haar  in geuren en kleuren al zijn  verhalen vertelde en zij gepast geïmponeerd  keek, kwam Ty naar buiten.

‘Kijk. Kijk  dan wat ik kan. Kijk, grammie.’ Bray holde naar het  speeltoestel.

‘Ik kijk.’

Ze slenterde ernaartoe.

Ty deed hetzelfde. ‘Fijn om je te zien, Lucy.’

‘Ik  vind het fijn om  jullie te  zien.’ Vol verbazing hief ze haar handen  op toen  Bray  achterstevoren  van  de glijbaan ging.

‘Ik  ben jou ook een excuus schuldig.’

‘Nee hoor, maar ik  neem het graag aan.  Dat is iets  tussen Thea en  jou.’

‘Ik heb Rem en jou er ook bij  betrokken.’

‘Ach ja, onze familie is nou eenmaal nogal hecht.’ Ze  slaakte een juichkreet toen Bray  met zijn hoofd naar  voren omlaaggleed. ‘Die  jongen is helemaal  opgebloeid.’

‘Lucy.’ Ty legde even een  hand op haar  arm. ‘Jij hebt haar ongetwijfeld gesproken.  Is alles goed  met haar? Ze zag  er… niet goed uit. En nu ik de rest  van het  verhaal  ken, weet  ik dat het ten  dele mijn  schuld is. Het lijkt net alsof  ze niet  slaapt, en dan  die  hoofdpijn nog.’

‘Ik ben op  weg om het  met  eigen ogen te  aanschouwen, maar  ik heb  haar inderdaad  gesproken.’ Met opgetrokken wenkbrauwen keek ze  hem aan.  ‘En  ik heb andere manieren om dingen te  weten te  komen.’

‘Dat is waar  ook.’

‘Het gaat  nu  veel beter  met haar dan  eerst. En ze  doet wat nodig is om dat zo  te houden.’

‘Die  Riggs.’ Hij keek even opzij  om zich ervan te verzekeren  dat Bray  hen  niet kon horen. ‘Ik  heb op internet meer  informatie over de  zaak gezocht.  Meer  over  hem. Hij  is een  monster.’

‘Zeg  dat wel. Ik vraag me af waarom hij zo’n gave  heeft gekregen,  maar daar heb  ik echt geen antwoord op.’

‘Hij heeft nog meer moorden op zijn geweten, en hij was  pas achttien toen hij in de gevangenis belandde.’

‘Dat  heeft Thea gezien. Ze was zelf nog maar een kind, maar ze  zag wat  hij  anderen had aangedaan.  Ze heeft  op  eigen houtje contact opgenomen met de rechercheurs om te  vertellen wat  ze had  gezien.’

‘Ik  had het kunnen weten,’ mompelde Ty. ‘Er  waren een  paar artikelen,  van het  meer sensationele  soort, waarin werd beweerd dat hij gedachten kon lezen, maar ik  ben Thea’s naam nergens tegengekomen. Wel als dochter van twee van zijn slachtoffers, maar  niet als getuige.’

Ze keek weer naar  Ty toen Bray  op een  schommel ging  zitten. ‘Rechercheur Howard en  rechercheur  Musk hebben haar naam  er altijd  buiten gehouden. En  daar ben ik ze heel erg  dankbaar voor.’

‘Ze heeft ze  vaker  geholpen… zoals met dat ontvoerde meisje.’

‘Dus dat heeft ze  je verteld.’ Lucy vond het een  gunstig teken. ‘Ja,  ze heeft hen geholpen. Of je nou  wel of geen gave  hebt, maar misschien vooral  als je die wel hebt, mensen die hulp nodig hebben moet je altijd helpen. Een  “getuige” is precies het goede  woord.  Als je kunt zien, er getuige van bent dat  iemand hulp  nodig heeft,  dan geef je die.’

‘Dat is lang  niet zo vanzelfsprekend als jij het  nu  laat klinken.’

‘Mensen die dat niet  doen,  die anderen de rug toekeren,  zullen met hun keus moeten leven. Het kan iets groots zijn als een  monster tegenhouden of  iets kleins als een jongetje  vertellen waar zijn speeltje is.’

Ruw stopte hij zijn handen  in zijn zakken. ‘Daarmee heb  ik het goed  verknald.’

Ze knikte,  maar  gaf  ook  een klopje op zijn  arm. ‘Dat is  waar,  liefje, maar je had  er een reden voor. En die  is daar aan het schommelen. Ik  weet wat  het is om een kind te  moeten  beschermen, en om de enige te zijn die  dat kan.’

‘Ik… Thea heeft me over de familie  van haar vader verteld.  Ik  snap gewoon niet…’

‘Dat is zijn  familie niet,’ zei Lucy  fel. ‘Wij zijn zijn familie. Ik mag John dan niet in mijn baarmoeder  hebben gedragen, maar hij was evenzeer  mijn zoon als de twee die ik  zelf heb gebaard.’

‘Daardoor moest  ik aan mijn eigen familie denken.  Wij zijn  niet zo hecht. Toen  Bray in mijn  leven  kwam, waren ze geschokt. Maar  ze stonden wel voor  me klaar. Ze hebben ons  niet de  rug toegekeerd,  maar ons omhelsd.  Ze houden van hem.  Ze hebben  me geholpen toen ik hulp  nodig had, en reken maar dat  ik dat  had.  Ik moest het vaderschap  helemaal vanaf nul  leren en zij  stonden  voor ons  klaar.’

‘Daar heb  je  familie voor. Ga je Thanksgiving in het  noorden vieren?’

‘Nee, daarvoor wonen we te verspreid. We zijn  niet zo hecht,’  herhaalde  hij. ‘Mijn zus gaat  naar een  resort, mijn broer naar zijn schoonouders en mijn ouders naar mijn tante in  Maine.’

‘Nou, als Bray en  jij daar allemaal  niet naartoe  gaan, dan heb ik aan  mijn  tafel een  plekje  voor jullie.’

‘Dat is…’ Hij liet zijn  blik naar de weg voor het huis  gaan. ‘Ik weet  niet of Thea daar al aan toe is.’

‘Zij zou  je  hetzelfde aanbod hebben  gedaan als ik. We zullen een huis  vol  mensen hebben, en  daar zijn ook  kinderen bij. Als jullie  dan niet op reis zijn,  komen jullie bij  mij  eten. Braydon  Brennan, kom  me eens gedag kussen.’

‘Mag ik met je  mee? Mag  ik  de kippen en de geit  en de koe en de honden zien?’

‘Ik ga  nog niet naar  huis.’ Ze gaf hem een stevige knuffel. ‘Maar zaterdag ben ik de hele dag  thuis, dus misschien kan je vader je dan  brengen om bij mij en de rest op bezoek te komen.’

‘Oké.’

Ze  draaide zich om en gaf Ty een zoen op zijn  wang. ‘Kom  bij  me langs,’ zei ze,  waarna ze weer naar haar auto liep.

Ze reed naar Thea’s huis en  tilde de doos  van  de  bijrijdersstoel. Omdat  ze  haar kleindochter kende, nam ze  die mee naar binnen.  ‘Speciale bestelling!’

‘Grammie.’  Thea snelde de keuken uit. ‘Geef die maar gauw aan mij.’

‘Ik heb  de spierkracht. Alsjeblieft, je melk en  een paar monsters. Ik probeer een  paar nieuwe geuren  uit. Lentegeuren, want de kerstgeuren komen me de neus uit.’ Ze zette de doos op  het keukeneiland. ‘Klopt  mijn timing?’

‘Je bent precies  op tijd. Ik heb de computer net uitgedaan. Mijn hoofd  had  even rust nodig.  Ik heb al water opgezet.’ Thea zette  de  melk  in de koelkast en haalde daarna  zeepjes, kaarsen en  lotions uit de  doos. ‘Je bent  druk geweest.’

‘Zo heb ik  het graag. Jij moest  je hoofd even rust geven  en ik mijn neus.’

Thea pakte  een van  de zeepjes op. ‘Citroen,  maar niet alleen.’

‘Ingelegde citroen. Onlangs was  ik een portie aan het  inmaken en toen dacht ik: waarom heb ik dit nog nooit gedaan?  Die moet nog uitharden.  Ik heb je ook de  vloeibare zeep, de  lotion en de kaars  gegeven. En  een zoutscrub met  ingelegde citroen. Die kan er best mee door, al zeg ik het zelf. Ik denk dat hij  vanaf half maart  in de verkoop gaat.’

‘O, die kan  er zeker mee door.’ Thea  kneep wat lotion  op  haar  hand, wreef hem in en snoof de geur op.  ‘Behoorlijk sensationeel. Toe, grammie, ga even  zitten.’

‘Ik ben wel toe aan zitten. Ik ben nog even gestopt aan het begin van  het weggetje.’

‘O.’ Om een theepot  te kiezen draaide Thea zich om,  en omdat ze  aan Ty  moest  denken  pakte ze die van Miss Leona.

‘Ty vroeg  naar je. Hij wilde weten of alles goed met je was. En, Thea, het  is  een hele  opluchting dat je weer meer op jezelf lijkt.’

‘Ik voel me ook  meer mezelf. Veel meer.  Ik was mijn houvast even kwijt, maar nu sta ik weer heel  stevig in  mijn schoenen. Het kwam  niet  alleen door  dat  gedoe met Ty, al heeft dat me gebroken.  Maar daarvoor waren er  al  scheuren zichtbaar.’

‘En je hoofdpijn?’

‘Daar heb  ik de afgelopen  dagen geen last  van  gehad. Ik heb  mijn evenwicht hervonden en ik ben  weer de baas.’ Ze duwde de mouwen van haar  rode sweater  omhoog  en  mat losse thee af. ‘Hij duwt wel,  want volgens  mij  kan hij er nu niet meer mee  ophouden, maar ik heb die scheuren  gedicht. Hij  is  ziek, geestelijk en  lichamelijk, en ik  geloof echt dat hij die ziekte  bij mij naar  binnen  probeerde te drukken. Daarom zorg ik nu beter voor  mezelf.’

‘Ja, dat zie  ik. Mooi,  dan kan ik tegen Rem zeggen dat hij moet ophouden met mompelen  dat hij  Ty een lesje gaat leren.’

‘Ik had Ty  alles moeten vertellen toen we een relatie kregen, dus het is gedeeltelijk mijn eigen schuld.  Hem  het  hele verhaal uit de  doeken doen was vermoeiender dan ik had verwacht. Daarom  ga ik voortaan beter  voor mezelf zorgen, zodat  ik beter voorbereid ben op wat er allemaal kan gebeuren. Met Ty, met  Riggs, met mijn  leven.’

Het laatste gewicht dat op  Lucy’s hart drukte,  verdween. ‘Je ziet er  niet alleen weer uit  als mijn Thea, zo klink je ook.’

‘Omdat ik jouw Thea ben.’

‘Goed dan, mijn Thea. Ik heb Ty en Bray  uitgenodigd om te  komen eten met Thanksgiving.’

‘O. Gaan  ze  dan niet naar hun familie?’

‘Hij zei dat ze heel verspreid wonen  en op verschillende plaatsen zullen zijn. Ik kon het  niet  over mijn hart verkrijgen  om die man en dat  knulletje met Thanksgiving in hun eentje te laten zitten.’

‘Natuurlijk niet. Dus ze komen?’

‘Hij was bang  dat jij daar nog niet  aan toe bent.’

‘Dat is dom.  Ik… Wacht,  ik  moet Bunk fluiten.’  Ze ging naar  buiten, liep  om de  hoek  van de veranda en  liet een lange,  harde  fluittoon  van drie  noten horen.

Toen ze weer binnenkwam, nam Lucy net een slokje van haar thee.  ‘Herinner je  je de zomer dat ik Rem en jou heb geleerd om zo te  fluiten?’ vroeg ze  met een  glimlach.

‘Hij  had  langer  nodig dan ik om het onder de knie te  krijgen.’

‘Hij was  ook jonger. God, wat heerlijk om  even te zitten. Morgen moet ik de  hele dag van hot naar her rennen. Mijn lijst met boodschappen is zo  lang als mijn  linkerbeen.’

‘Heb je hulp nodig?’

Dat wuifde ze weg.  ‘Nee, nee. We  hebben allemaal ons eigen werk.  Zeg, wanneer  gaan Maddy en jij die  trouwjurk kopen?’

‘Ze heeft er eentje bij een webshop  op het oog,  maar ik  wil haar  aanstaande maandag meeslepen. Ze heeft  een vrije dag  genomen en we gaan kijken of we er een kunnen  vinden die  erop lijkt of die  ze mooier vindt. Als dat lukt, zoomen we met haar moeder en  zus.  Wil jij ook meedoen op Zoom?’

‘Absoluut. Leeanne wil  Maddy’s jurk, en de jouwe,  zien voordat  ze er zelf een gaat kopen.  Maar ze heeft me  al  minstens  vijf  moeder-vande-bruid-jurken laten  zien. Als ze zover is, gaan  Leeanne, Abby en ik er  een gezellig dagje  van maken. Inclusief een chique  dameslunch. Ik kan me niet  herinneren wanneer ik  voor het laatst zo’n lunch heb gehad.’

‘Dat moeten  wij ook  een keertje doen.’

Toen ze Bunks laat-me-binnen-blaf  hoorde, stond ze op. ‘Waarom  doen  we dat nooit?’

‘Waarschijnlijk  omdat  we geen chique dames zijn.’

‘Dat  is waar,  maar daarom kunnen we af en toe nog  wel wat chics doen.’

Ze opende de deur en Bunk kwam kwispelstaartend binnen. ‘Wat heb je  vandaag  bij je?’  Ze maakte het lint  aan zijn halsband los en hield een  bloem op die uit  een vouwblaadje  was geknipt. De misvormde  bloemblaadjes in  alle kleuren van de regenboog  waren op een dikke,  groene steel  gelijmd.

‘Gut, wat schattig.’

‘Zeg  dat wel,’ zei  Thea. ‘Bunk neemt de hele week al  lieve  dingetjes mee  naar huis. Die kaart en foto  daar  op de koelkast, een glimlachende zon gemaakt van  een papieren bordje. En nu  dit. Bunk mag komen spelen en ik krijg  bedankjes.’

Lucy schoot  in de lach. Thea  was zo opmerkzaam  als wat – wat de  meeste dingen betrof. ‘Schattebout, dat is geen bedankje. Die jongens maken je het hof.’

‘Grammie.’  Thea lachte haar woorden weg. ‘Met bloemen van vouwblaadjes?’

‘Elke keer dat  je het ziet, zul je  aan hen  denken, net als met die  kaart en  de zon, die ik trouwens  wil zien voordat  ik naar huis ga.  Dat  is bijzonder geraffineerde hofmakerij.’

‘Nee, ik…’ Van de wijs gebracht keek Thea  naar de  bloem.  ‘Mensen maken elkaar  tegenwoordig niet meer het  hof.’

‘Jij houdt nu anders die  lieve bloem  in je hand. Hij  is een geduldig man,  en ik was bang  dat hij  te geduldig zou zijn. Maar nu zie ik dat hij alleen subtiel is. Dat mag ik wel. En ik  ben blij  dat ik al die tijd gelijk had over hem. Ik ben  het nog niet verleerd.’

Zwijgend hing Thea de bloem op de koelkast.

‘Je  moest erom glimlachen,’  merkte Lucy op.  ‘En ik durf te wedden dat je hart  even sneller ging kloppen.’

‘Misschien.’

Nadat Thea weer  was gaan  zitten, pakte ze haar thee. ‘Misschien een  beetje. Kijk niet zo tevreden.’

‘Zo kijk ik alleen omdat ik  tevreden ben dat jij er gelukkig  uitziet.’

‘Misschien.’ Thea nam een  slokje  thee. ‘Misschien een beetje. Maar,  grammie, als  ik hem weer toelaat,  als ik mezelf weer  openstel voor  al die  dingen, zal hij me weer  pijn doen.’

‘Dat is onvermijdelijk. Je pijn  doen, je  razend maken, je gelukkig maken. En jij zult hem precies  hetzelfde aandoen. Dat is  liefde, schat. Dat is een leven  met liefde erin. Goed,  ik moet  weer  naar huis, dus laat me  die zon eens zien.’

Ze liepen  de studio in  en Lucy zette lachend  haar handen in haar zij. ‘Kijk dat gezichtje  nou! Een kaart met  een hart  erop, plus een foto  van je  hond  en zijn zoon,  een glimlachende  zon en nu een bloem  van  papier. Schat, je bent echt te slim om  niet te beseffen  dat ze je het  hof maken.’

‘Ik ben alleen… in de war.’

‘Nog  iets wat liefde kan doen.’ Lucy knuffelde haar  even en gaf haar een  zoen.  ‘Geniet ervan.’

Geniet ervan, dacht Thea toen Lucy weg was en zij terugliep naar de keuken. Met haar vingertopje streek  ze over  de bloemblaadjes.

‘Misschien,’  mompelde  ze. ‘Misschien een beetje.’
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Thea duwde zich af van haar bureau. Tijd  om even te  bewegen, zich te ontspannen. Ze was  al  om  zeven uur  ’s ochtends begonnen  omdat ze wakker  was  geworden met  een nieuwe oplossing voor  een fout in  haar  volgende project.

Ruim drie  uur later moest ze haar  hersens even rust gunnen terwijl haar lichaam juist  beweging nodig had.  Een work-out, dacht ze.  Ze  zou zich aan het voornemen  houden om goed  voor zichzelf  te zorgen, want dat  werkte,  in  elk  geval voorlopig.

Boven  trok ze haar pyjama uit, een  bijkomend voordeel van thuiswerken. Het kon Bunk en  de kippen  niet schelen of zij stokoude slobberpyjama’s  droeg wanneer ze hen voerde,  zolang ze maar voer gaf.

Bunk keek toe toen  ze een sportbeha,  tanktop en sportlegging  aantrok. ‘Ik zal  jou eerst naar buiten laten. Allebei een uurtje iets voor onszelf doen, en daarna  meteen  weer door.  Zodra  ik weer  begin,  zal het  allemaal  in sneltreinvaart gaan,’ zei  ze tegen hem.  ‘Parallelle universums zijn hartstikke leuk.  Ik  moet gewoon…  Nee,  niet  aan denken,’ zei ze tegen zichzelf.

Ze liep de trap weer af.  Bunk  blafte  drie keer en rende  voor haar uit naar de deur.

‘Wil  je  zo graag naar buiten? Waarom heb  je dat  niet eerder gezegd?’

Ze opende de  deur, en daar stond Ty met  een  vaas vol roest-,  pompoen- en goudkleurige herfstbloemen.  Bunk begon zich onmiddellijk langs Ty’s benen te wrijven.

‘Ik  wilde het op de veranda zetten.  Ik was in de  stad  en zag  daar toevallig… Hoe dan ook, ik wilde het  op de veranda zetten.’ Hij leek nogal van zijn stuk gebracht, nu met de  vaas  veilig in de kromming van  zijn arm en zijn vrije hand op  Bunks kop. ‘Ik dacht dat je aan het werk zou zijn.’

‘Ik nam net  even pauze, onder andere om Bunk naar buiten  te laten.’ Ze stak haar handen uit naar de bloemen. ‘Dank je  wel.’ Ze deed een stap naar achteren.  ‘Kom verder.’

Met een plof ging Bunk op de  veranda liggen. Ty kwam  binnen.

‘Mannen zien  bloemen  als  een leuk binnenkomertje.’

‘Nou, eh…’

‘En meestal hebben ze gelijk.  Je boft dat ik nog  geen  tijd heb gehad om mijn keukenbloemen  te  verversen. Kom mee  naar de keuken, dan zet ik thee. Wil je thee?’

‘Ja, lekker. Je ziet  er goed uit.’

Ze wierp een zijdelingse blik op  hem. ‘Het gaat ook een  stuk  beter met me.’

‘Fijn  om  te horen, en te zien.’ Met een glimlach  keek hij  naar  de  kaart en de papieren bloem op de  koelkast. ‘Bray zal heel blij  zijn dat je die hebt opgehangen.’

‘Slim  hoor, om Bunk als koerier te  gebruiken.’ Ze zette de  bloemen op  het keukeneiland en wilde zich met de  thee bezighouden. Automatisch pakte ze Leona’s theepot. ‘Wiens  idee was  dat?’

‘De  eerste keer het mijne. Maar  daarna, al die dingen die hij op school heeft gemaakt? Die wilde hij sturen. Ik probeer hem over te  halen om  het bij één keer per week  te laten,  zodat je niet  bedolven wordt onder de kleuterschoolwerkjes.  Maar ik geef  toe dat  het  een beetje  gemeen was.’

‘Grammie  noemde  het subtiel.’

‘Daar kan ik prima mee  leven.’ Hij stak zijn handen in  zijn  zakken. ‘Bray  mist  je. Dat is een feit,  geen list.  Ik mis je. Ik mis je vreselijk  en  dat is  ook een feit.’

Er  moesten meer besluiten worden genomen, dacht Thea.  Ze zette  de  pot  op het aanrecht. ‘Ik mis hem, en ik mis  jouw muziek doordat ik  minder buiten ben en de ramen dicht heb.’

‘Als je er  klaar voor bent… Misschien  is het onmogelijk om de draad weer  op te pakken, maar dat wil ik wel heel graag. Of vanaf  welk punt jij  maar  wilt. Of kom een  keertje langs met Bunk om  Bray te zien. Dan blijf  ik  wel  uit de buurt.’

‘Zou je dat  doen?’

‘Tuurlijk. Als  dat is wat jij nodig  hebt. Hij is  pas vijf. Hij snapt het niet.’ Daarna haalde  hij zijn schouders op.  ‘Hij  is vijf.  Hij hoeft  het niet te snappen.’

‘Nee,  inderdaad. Laten we  even gaan  zitten.’ Zij ging aan de bar  zitten,  een knus en informeel  plekje, en schonk thee in zodat  ze  iets  omhanden had.  ‘Ik  heb een  belangrijk  deel  van  mezelf voor jou verborgen gehouden. Daar  had ik  mijn redenen  voor, maar dat  mag ik mezelf  aanrekenen. Ik zal je vertellen waarom. Voordat  mijn ouders  werden vermoord heb ik  het nooit aan iemand verteld,  voornamelijk omdat mijn moeder zich  er ongemakkelijk bij  voelde. Helaas  zal ik  nooit  weten waarom. En toen ik hier  woonde, hoorde het gewoon bij me.  Ik ben de  kleindochter van  Lucy Lannigan, en  daarmee uit. Maar  toen ik  ging studeren, nam ik  me voor om… normaal te  zijn. Daar kende niemand me. Ik zou gaan studeren, nieuwe vrienden  maken en een  gewoon leven leiden.’

Ze pakte haar thee, maar zette  die weer neer. ‘En toen  was  er een jongen, in  mijn eerste jaar. Ik heb je al verteld  dat ik een laatbloeier was. Ik heb mijn  verhaal aan  hem verteld en hij  reageerde ontzettend gemeen. Onze relatie verbreken was  niet genoeg voor hem; hij zei echt walgelijke dingen. Bovendien vertelde hij het aan iemand anders  die ook afschuwelijke dingen  zei, en aan nog iemand die  vond dat ik een kermisattractie moest worden.’

‘Wat een klotestreek.  Niets is  zo erg  als wanneer iemand je vertrouwen beschaamt.’

‘Zeg dat wel,’  stemde ze in. ‘Dus  ik sloot me af voor andere  mensen en bemoeide me  met niemand tot het  was weggeëbd. De mannen met wie ik daarna een relatie  kreeg heb  ik nooit iets  verteld.  Ik weet nog  precies hoe het voelde toen iemand  om  wie  ik zoveel gaf  dat ik hem  alles over mezelf had verteld zich tegen me keerde; dat wilde  ik nooit  meer  meemaken.’ Na die woorden pakte  ze haar thee weer op.  ‘En dat  mag ik  mezelf aanrekenen.’

‘Privé is  privé. Dat  begrijp ik  best.’

Ze knikte. ‘De rest  komt op jouw conto. Je  hebt  me  nooit  de  kans gegeven om het  uit te leggen, je alles  te  vertellen, of  daar een poging toe te doen.’

Hij keek haar  recht in  de ogen. ‘En  ik  heb  afschuwelijke dingen  gezegd.’

‘Inderdaad. Je vertelde dat  je zoiets al eens  eerder had meegemaakt,  dat  je daarom zo reageerde. Ik  wil graag het hele verhaal horen.’

‘Oké.’ Hij  verschoof  wat.  ‘Ik heb  je over Brays moeder  verteld.’

‘Inderdaad.’

‘Het speelde daarvoor, nog  voordat  ik een naakt,  minderjarig meisje in het bed  op  mijn hotelkamer aantrof, en voor  andere incidenten.  Jij had een jongen,  ik een  meisje. In de laatste  vier  jaar van  de middelbare  school hebben we  bijna de hele tijd  verkering gehad.  Zij was mijn eerste, ik de  hare.’

Er verscheen  een flauw  glimlachje op  zijn gezicht. ‘Ik was juist helemaal geen laatbloeier. Ik hield  van haar  en dacht dat  het  voor altijd zou zijn,  zoals je  doet als  je zestien of zeventien  bent. Ze hield van muziek. Misschien  beschouwde zij het meer als een hobby, maar ze hield ervan.  Ze vond het leuk als we een optreden hadden  en zij kon komen  kijken.’

‘“Ik hoor bij de band,”’ mompelde  Thea.

‘Ja,  precies. Ze  vond  het niet leuk toen we meer optredens kregen en  ze niet altijd  kon komen.  Maar we bleven  bij elkaar.’ Hij  haalde zijn schouders op. ‘Tot  het  uitging. Zij ging  studeren,  ik niet,  maar dat  leverde weinig  drama op.’

Fronsend keek hij naar  zijn thee, maar hij dronk er niet  van.

Hij zag haar  voor zich,  dacht  Thea.  Dat meisje, zijn eerste.  En zichzelf.

‘Weet  je wat  ik  denk?’ vervolgde  hij. ‘Dat  we, achteraf  bezien, allebei dachten dat de ander van gedachten zou veranderen. Maar in plaats  daarvan  raakten we  ieder  verzeild in ons  eigen wereldje. Toen brak  Code Red  door. Platencontract, “Ever Yours” schoot  omhoog in de hitlijsten. Ik weet  niet in hoeverre we daar klaar voor  waren, maar jezus, we zaten ermiddenin. En te midden  van die eerste roes,  de tournee en de Grammy-nominatie,  gaf zij een aantal interviews, mijn  vriendinnetje van de middelbare school,  met foto’s uit  onze schooltijd. Dat ik haar hart had gebroken,  haar aan  de dijk had  gezet toen  ik succes kreeg. Dat ik  mijn familie  haatte.’

‘O.’

‘Ja, o. Ik had  dingen tegen haar  gezegd  toen ik ruzie had met  mijn  ouders over muziek of de  universiteit. Rotdingen die je  op je zeventiende  tegen iemand zegt van  wie je houdt  als je je onder druk  voelt staan  en  je miskend  voelt. Je weet wel wat ik bedoel… Sorry,’ zei hij  snel. ‘Dat weet je natuurlijk niet.’

‘Geloof  me, als tiener  heb  ik meer dan eens ruziegemaakt  met grammie.’

‘Onmogelijk.  Zij is  volmaakt.’ Hij liet  zich achterover zakken.  ‘Daarna  heeft  ze contact met me opgenomen om te zeggen dat haar woorden waren verdraaid, dat er dingen uit hun verband waren gerukt,  maar feit bleef dat ze  de pers bepaalde  privédingen had verteld,  dingen die mijn  familie hebben  gekwetst.  Ze deed  het  voor  het  geld  en  wilde dat onze  roem ook  een  beetje  op haar  afstraalde. Dat was de eerste  keer, maar  niet de laatste. De laatste  was Brays moeder. En het gaat nu niet meer alleen  om mij, Thea.  Ik moet hem beschermen.’

‘Goed.’

‘Goed?’

‘Ik  weet hoe  het voelt om te worden verraden en gefileerd. Ik weet welke  schilden je ophoudt om te voorkomen dat het  nog eens gebeurt. We zullen moeten uitvogelen hoe  we  het  kunnen  aanpakken; die  schilden laten  zakken, erop  vertrouwen  dat je iemand hebt gevonden die je dat  niet aan zal doen.  Dat is een hele opgave.’

‘Dit is  een begin. Hier theedrinken. Misschien kun  je  een keer langskomen  voor  Bray. Ik heb hem echt ontzettend ongelukkig gemaakt door jou  buiten  te sluiten.’

‘Doe ik. Ik heb hem gemist.’ Ze  keek  hem  aan en  besloot een van  haar schilden te  laten zakken. ‘Ik  heb jou gemist.’

‘Thea.’ Hij stak  zijn hand uit over  de bar en zij deed hetzelfde.

Buiten begon  Bunk te  blaffen.

‘Dat  is het signaal dat er iemand aan  komt.’ Ze trok haar  hand uit de zijne en stond  op. ‘Ik moet even gaan kijken.’

Omdat  het geluid van de voorkant  kwam, liep ze  door het  huis heen. Ze benutte de gelegenheid om zichzelf  in  te  prenten dat  Ty  en  zij het het beste langzaamaan konden doen. Haar schilden een stukje laten  zakken was  prima,  maar zichzelf helemaal  openstellen voor hem,  voor haar  eigen gevoelens? Daar was ze  nog niet  klaar  voor.

Toen ze de deur opende, zag  ze Bunk Nadine begroeten, die aan kwam lopen met haar jongste op haar heup en de  volgende  in haar dikker wordende buik. Over haar schouder  hing een luiertas.  Ze straalde  een enorme angst uit, zo groot, zo diep dat geen enkel  schild die had  kunnen blokkeren.

‘Nadine.’ Geschrokken haastte Thea zich  het  trapje af. Ze rende naar  haar toe. ‘Wat is  er? Wat is er  gebeurd?’

‘Ik kan  Adalaide nergens  vinden. Ze is weg.’ Tranen rolden over haar natte  wangen. ‘Ik  ben  al bij Miss Lucy geweest,  maar daar is ze  niet. Help me. Help  me,  alsjeblieft, Thea.’

‘Kom  binnen. Geef hem  maar  aan  mij. Kom  binnen en ga  even zitten. Je hebt een  heel eind gelopen.’

‘Ik heb overal gezocht. Ik heb  de hele tijd haar naam geroepen. Ze is al  meer  dan een uur  weg  en ik weet niet  hoelang ik nog moet wachten voordat. Ik weet het niet. Help  me, alsjeblieft.’

‘Natuurlijk zal ik je  helpen.’  Ze liet het  kindje op en neer wippen op haar heup toen ze bij de voordeur kwam.

Daar stond  Ty. ‘Ik zal  de  sheriff bellen.’

‘Nee, nee, alsjeblieft  niet.’ Er verscheen een  nieuwe angst  in Nadines betraande  ogen.  ‘Misschien  pakken ze  haar  van  me  af. Stel  dat  ze  haar  weghalen? Alsjeblieft, Thea.’

‘We zullen Will nu  nog  niet bellen. Wees  maar niet bang. Ga bij het vuur  zitten, je handen zijn ijskoud. Ty, wil jij thee  voor Nadine halen? Ga  zitten, Nadine. Denk  aan het  kindje in je  buik en ga zitten. En  dan moet je me vertellen  wat er is gebeurd.’

‘Ze  is kwaad  op me.  Vreselijk  kwaad.’ Snikkend sloeg Nadine haar  handen voor haar  gezicht. ‘Ze wil  naar school met de andere kinderen,  maar dat wil haar  vader niet.  Hij vindt haar nog te  jong  om  al van huis  te  gaan. Hij wil dat ik haar lesgeef. Ze wordt volgende week pas vijf. Ze  is nog  maar een hummeltje  en  ik  kan  haar nergens vinden.  Ze was  woedend op  me,  en  ik heb  tegen haar  gesnauwd.  Ik  was moe.  Curtis  Lee  had de halve  nacht liggen jengelen,  en soms voel ik  me ’s  ochtends  niet lekker, net als  toen ik zwanger was van  haar en van Curtis Lee.’

‘Hier,  pak die thee  aan van Ty en neem een  paar slokjes.’

‘Nee, dat  kan ik  niet.’

‘Nadine, je moet  een  beetje rustiger worden voordat ik je kan  helpen,  dus  drink wat van die thee en vertrouw erop  dat ik je kan helpen. Ty, wil jij…’

‘Tuurlijk.’ Hij pakte Curtis Lee.  ‘Hé, grote kerel.’ Hij viste zijn  sleutelbos  uit zijn  zak en gaf die aan  het  jongetje,  waarna hij met hem en Bunk op  de  grond ging zitten.

‘Ze was van streek,’ zei Thea.

‘Helemaal buiten zinnen. Ze wil  naar school, maar haar vader… En ik nam  het niet  voor haar op. Haar nichtje  Marlie had haar  een bloem van papier laten  zien die ze op  school had gemaakt,  en toen begon ze pas  goed. Vanochtend zei ze  dat ze zelf  naar school ging lopen en dat ze bij oma  ging wonen en dat mama  dom was, en  toen  snauwde ik  tegen  haar  dat ze  helemaal nergens naartoe ging,  en dat  ze hier woonde  en dankbaar  moest zijn, en dat ze zich moest schamen dat  ze haar  mama dom had genoemd. En dat ik haar vandaag niets zou  leren en dat  ze maar moest gaan zitten mokken op haar  kamer.’

‘Neem  nog een slokje thee, Nadine.’

‘Daar hoorde ik haar een  tijdje  rondstommelen.  O, Thea, ik was echt razend dat ze zo brutaal tegen me had gedaan. Toen was  ik bezig  met  Curtis Lee en met het huishouden, en toen het eindelijk tijd was voor zijn middagslaapje ben ik even naast  hem gaan liggen.  Ik was zo moe.’

‘Het is al  goed.’

‘Nee.  Niet waar. Toen  ik wakker werd,  was het  doodstil in huis en het tochtte  doordat  de  voordeur  openstond.  Ze  was niet in haar kamer of  ergens anders in huis.  Ik heb buiten  naar  haar gezocht,  maar  ik kon haar niet vinden. Ze had  haar jas meegenomen, en  het rugzakje  dat ik voor haar heb  gekocht om  haar het gevoel  te geven  dat  ze  op  school is  als ik haar lesgeef.’ Haar hand trilde toen ze de  beker neerzette. ‘Help me, alsjeblieft.  Ga haar zoeken.  Ze  is verdwaald en misschien gewond. Onderweg naar  Miss Lucy heb  ik de hele  tijd haar naam geroepen, maar  ze reageerde geen enkele  keer.’

Nadine grabbelde in de  luiertas en haalde er een versleten roze  teddybeer uit. ‘Deze heeft haar oma vlak na  haar geboorte voor haar  gemaakt. Ze neemt hem nog elke avond mee naar bed.’

‘Dit  is goed. Hier  kan ik iets mee.’ Thea pakte de beer aan  en  sloot zich af voor het kindergebrabbel en de rinkelende sleutels.  ‘Nadine, jij kunt  me helpen door kalm te blijven en me te  laten zien dat je me vertrouwt.’

‘Ik vertrouw je ook.  Echt waar, echt waar. Maar…’

‘Wees kalm, doe je ogen dicht  en beeld je in dat Adalaide weer thuis is, veilig  en  warm, in jouw armen.  Beeld je  dat in, want dat  zal mij helpen om het echt waar  te laten worden.’

‘Ik zal  het  proberen.’

Thea streelde de roze beer en voelde  hoe het kleine meisje die knuffelde, hoe ze zichzelf  tot rust bracht.  Ze  praatte ertegen en  vertelde hem  al haar geheimpjes. Met  de beer dicht tegen zich aan  gedrukt stelde Thea zich open.

Zo boos.  Mama lag  te slapen bij Curtis Lee omdat ze meer van  hem  hield.

Zo opstandig. Ze  ging  wél naar school lopen.  Ze ging wél bij  opa  en  oma  wonen. Ze ging papieren bloemen  maken  en  met vriendjes  en vriendinnetjes  spelen  en ze zou een echte juf hebben.

Ze  liep  en liep  en liep. Eerst langs  de  weg,  maar toen  ging ze  een pad op.

‘De weg lijkt lang,’ mompelde Thea. ‘Mama  loopt  over het pad omlaag en omlaag,  en één keer hebben we een beer  gezien, maar die heeft ons niks gedaan. Maar  nu ben ik moe. Dorst.  Wil mama  nu.’

‘Sst,’ waarschuwde Thea  toen Nadine weer  begon te huilen.

‘Moe, en verdrietig. En honger.  Mama moet komen. Ze heeft een schram  van een braamstruik en mama moet  er  een kusje op  geven om  het beter  te maken. Weer  uitrusten. In elkaar kruipen.  Koud.’

Thea  wreef over  de beer,  wreef over haar hand en ademde toen diep  uit.

‘Waar is ze?  O, Thea,  waar is mijn  kleine meisje?’

‘Op niet meer dan een  paar  honderd  meter afstand van  het huis van  Katie Roster.  Ze ligt te slapen onder een eikenboom. Blijf  zitten!’ zei ze vinnig toen  Nadine overeind wilde springen.  ‘Heb jij Katies telefoonnummer?’

‘Nee,  ik…’

‘Ik wel, in  mijn kantoor. Ik zal haar  bellen  en dan  gaat zij  Adalaide  halen. Zij kan  haar veel sneller  binnen krijgen en opwarmen.’

Nadine volgde Thea naar haar kantoor. Curtis  Lee waggelde weer  achter haar  aan en  riep: ‘Mama, mama, mama!’ Nadine tilde  hem  op terwijl  Thea het  telefoontje pleegde.

Op  dat  moment  kwam Rem door  de voordeur binnen en wierp  Ty  een lange, onvriendelijke blik toe.

Ty  hief  zijn handen op. ‘Als je me een  dreun  wilt geven, wacht dan  nog even.  We  zitten  hier midden in een crisis.  Vermist kind. Thea  heeft haar gevonden.  Ze heeft  haar gewoon… gevonden.’

‘Wiens kind?  Van  Nadine?’ Hij beende naar het  kantoor. ‘Adalaide?  Ga zitten, Nadine.’

‘Nee, ik  heb al genoeg  gezeten. Alsjeblieft,  Thea, heeft ze mijn meisje gevonden? Heeft  Katie haar  gevonden?’

‘Katies dochter  is  thuis.  Ze gaat haar al  halen.’

‘Katie woont ruim anderhalve kilometer bij ons  vandaan. Ze heeft dat hele  eind gelopen. Ze is nog maar klein. Als ik bedenk wat  er had kunnen gebeuren… Hebben  ze  haar  al?’

Thea  stak  een  vinger  op. ‘Dank je  wel. Ja, dat  geloof  ik  graag. Katie  heeft haar.  Rem  zal Nadine nu met de  auto brengen,’  zei ze tegen Katie op hetzelfde moment dat Nadine zich omdraaide in Rems  armen  en begon te snikken. ‘Ik zal  het tegen haar zeggen.  Ja, doe ik.  Bedankt,  Katie.  Dag.

Alles is goed met haar,’ zei Thea tegen Nadine.  Ze hing op.  ‘Tegen Katie  zei  ze dat ze honger had doordat ze vergeten was een lunch in te pakken voor  school. Ze  geven haar  warme chocolademelk en soep. Rem, jij  wilt Nadine  toch wel even  naar  Katie brengen?’

‘Tuurlijk.  De  rest komt straks wel,’  zei hij tegen Thea. Toen richtte  hij zich tot  Ty. ‘Wij praten straks. Ik  regel dit verder.  Jeetjemina! Wat heb jij vanochtend gegeten?’ vroeg hij  aan  Curtis Lee.

Nadine sloeg haar armen  om  Thea’s hals. ‘Dank je wel.’ Ze  deed een  stap naar achteren en streek met een hand over haar gezicht. ‘Adalaide gaat  naar school. Daar  moet haar vader maar aan wennen.’

‘Laten we de toekomstige  geleerde gaan halen.’ Rem sloeg zijn arm om haar heen en leidde haar naar buiten.

‘Met Bray duurde  het maar  een paar minuten,’  mompelde Ty. ‘Ik ben  nog nooit zo bang  geweest.  Zij had al  meer dan  een  uur lopen zoeken. Zwanger, een peuter op de  arm,  doodsbang.  En jij  hebt dat kleine meisje  gevonden.  Gewoon… gevonden.’

‘Alles  is goed met haar.  Ze heeft  alleen  wat schrammen en  ze is een keertje  gevallen waarbij  ze  haar knie heeft  gestoten. Verder  mankeert ze  niks.’

‘Thea,  wat jij hebt gedaan  was echt  wonderbaarlijk. Maar je ziet nu  wel een  beetje bleek, dus ga even zitten.’

‘Afhankelijk van  de situatie  kan  het  veel  van je vergen.’  In de keuken  ging ze weer zitten en  ze dronk afgekoelde  thee om haar droge keel te verzachten. ‘Nadine en Adalaide, dat  waren  bij elkaar heel wat emoties.’

‘Je  wrijft weer  over je  hand. Je hebt er hoofdpijn van gekregen.’

‘Mezelf op die manier openstellen…’

‘Het  is Riggs,’ begreep  Ty ineens.

‘Het gaat  wel weer over.  Zodra ik weer tot rust ben gekomen,  trekt  het weg.’

‘Jij  wist  dat dit zou gebeuren,  maar toch heb je het gedaan.’

‘Ja, natuurlijk. Als  je kunt helpen,  moet je dat doen.’

‘Alsof  het niets is.’

Ze knikte en deed  haar ogen dicht  toen Bunk  zijn kop op haar knie legde.  ‘Het is  wat ik heb en wie  ik ben. Dat zou ik nooit willen veranderen, voor niemand. Zelfs niet  voor  jou.’

In zijn stem klonk  een vleugje ergernis door.  ‘Vraagt er dan iemand of je het wilt veranderen? Ik herhaal wat ik al eerder  heb  gezegd: je bent wonderbaarlijk.’

Haar handen trilden  een beetje toen ze de thee weer  neerzette  en Ty door de keuken begon  te  ijsberen.

‘Ik wilde  de sheriff bellen en ik probeerde een  manier te verzinnen om dat te doen terwijl  jij haar kalmeerde.  En  uiteindelijk zouden ze haar  gevonden hebben.  Maar  ondertussen zou die vrouw gek  zijn geworden van ongerustheid.  Dat  zou ik in haar plaats ook  zijn geworden. En ze hoefde alleen jou  maar om  hulp te vragen en  binnen een  paar minuten  – langer  heeft het echt niet geduurd –  was het meisje veilig en zat ze lekker  warme chocolademelk te drinken. En  jij? Jij zit je hier te  verdedigen  tegen die klootzak,  die van alles en  nog wat probeert  om jou kwaad te  doen.’

‘Het  trekt  al weg.’ Sneller dan ze had verwacht. Het  leek alsof  Ty’s woede de pijn zo uit  haar  zoog.

‘Daar  gaat het niet om.’ Hij bleef staan,  draaide zich met een ruk om  en staarde  haar  aan.  ‘Daar gaat het verdomme niet om. Jij  stemde erin toe  om  dit te doen, hoewel je wist  dat  hij een manier zou bedenken om je pijn te  doen.’

‘Wat zou jij  dan hebben gedaan?’

‘Dit  gaat niet om mij.  Of nee, wacht,  toch wel.  Op dit moment gaat het  om  mij.’ Opnieuw beende hij  door de keuken. ‘Ja,  het  gaat  om  mij, want ik keek toe terwijl je dit deed. Ik zag je een eigengemaakte roze beer  vasthouden om  een  verdwaald kind te vinden. Ik  zag dat je in een soort  trance  raakte  en ineens  wist waar ze was, en hoe ze zich voelde. En  als  klap  op  de vuurpijl zie  ik  welke prijs  je  daarvoor moet betalen, iets wat je van tevoren wist.  Dus nu weet ik  wie je bent  en welke gave  je hebt.  Ik weet niet  hoe je eraan komt,  maar ik weet wel waarom je die hebt.’ Ruw duwde hij zijn handen in  zijn zakken. ‘En ik ben er klaar mee. Over en uit.’ Hij  rukte ze weer tevoorschijn. ‘Het hele idee om het langzaamaan te doen, stap voor stap, kalmpjes aan,  dan  breekt het lijntje  niet, kijken  hoe het zich  ontwikkelt?  Allemaal geouwehoer.’

‘Dan moet  je…’

‘Nooit  een man onderbreken die op een keerpunt staat. Als  ik jou alleen kan krijgen door dat  stap voor stap, kalmpjes aan, kijken hoe het zich  ontwikkelt-geouwehoer, dan zal  ik  mijn best  doen. Want ik laat je niet gaan.  Godsamme, Thea, ik laat je niet gaan.’ Hij zweeg  een tel, en opeens leek  alle woede uit zijn  lichaam  te verdwijnen. ‘Maar aangezien het nu  om míj gaat, moet je weten dat ik  geen zin heb  in  langzaamaan doen. Ik  wil  je  in mijn leven, met onmiddellijke ingang.  En ik ga iets tegen  jou  zeggen wat  ik sinds mijn zeventiende met  opzet tegen geen enkele  vrouw  meer heb  gezegd: ik ben verliefd op je, op  alles  wat je bent.’

Omdat  ze niet langer over  haar hand wreef,  ging  hij zitten  en nam die  in de zijne. ‘Je zei  dat je van  mij  hield.  Als dat nog steeds op tafel  ligt…’

‘Je kunt liefde niet  van tafel halen alsof je vuile vaat afruimt.’

‘Geef me dan  een  kans.  Geef ons een kans. Als het jou geen pijn doet, spring dan  in het  diepe. Kijk wat ik denk en voel.’

Toen ze  haar hoofd schudde, pakte  hij  ook haar andere  hand.

‘Dan ga ik  je nu iets vertellen,  en ik hoop dat je me op  mijn  woord gelooft. Wat ik  voor jou voel, heb ik nog  nooit  voor een ander  gevoeld.  Want er is niemand die op jou lijkt.  Ik wil  niet verdergaan waar we gebleven  waren. En ik wil  zeker niet  achteruitgaan  om te  kijken  of we het balletje opnieuw  aan  het rollen  kunnen brengen. Ik wil  nu meteen  beginnen.’

Ze keek hem recht in de ogen en  hoefde niet dieper te gaan om hem  te geloven. ‘Graag.’

‘Kijk, zo makkelijk is het,’ zei hij zachtjes terwijl hij haar hand naar  zijn lippen bracht.

‘Ik  kan wel een  manier bedenken om zonder je  te leven, maar waarom zou ik? Ik wil iemand  die begrijpt wie  ik ben en toch van me houdt. En dat  doe jij.’

Met hun handen nog steeds verstrengeld boog ze zich naar hem  toe. Door die kus,  die eerste ontmoeting  van hun lippen, viel alles  in haar binnenste op zijn plek. Ze stond  op en trok hem overeind zodat ze hun armen om elkaar  heen konden slaan.

‘“Nu meteen” zijn momenteel  mijn  lievelingswoorden,’ verzuchtte ze tegen zijn mond. ‘Dat  is  precies  wat  ik  wil. Ga mee naar  boven. Ik heb ons samenzijn gemist.’

Toen haar telefoon ging, slaakte  ze  nog een zucht en  ze keek  omlaag om de  naam op het  scherm te  lezen. ‘Het  is Rem. Als ik niet opneem,  zal  hij terugkomen.’

‘Hij wil  me een schop onder  mijn reet geven.’ Berustend deed Ty een pas  naar  achteren. ‘En eigenlijk kan ik hem dat  niet eens kwalijk  nemen.’

Ze pakte de telefoon. ‘Hoe gaat  het met  ze? O, dat is mooi. Heel  fijn. Ik weet dat je voor vandaag wel voldoende tranen hebt  gedroogd, maar je  had op geen beter moment kunnen  komen. Ja.’  Zijdelings keek ze naar Ty. ‘Ja, Ty  is nog hier.  Nee,  dat wil ik  niet en daar  hebben we  het morgen  wel over. Het gaat meer dan goed met  me, Rem. Jij hebt je  goede daad voor vandaag verricht en ik zal je laten  weten wanneer ik je hulp nodig heb. Maar blijf hier weg. Wil je  dat echt weten? Omdat ik  Ty zo meteen meesleep  naar  bed.  Eerlijke vraag, eerlijk antwoord. Dag.’

Ze  verbrak de verbinding en  legde  de telefoon neer. ‘Iedereen maakt het  goed en Rem wilde zeker weten dat hij je geen schop onder  je reet  hoeft te geven.’ Ze ging op haar tenen staan zodat ze haar  benen om zijn middel  kon  slaan.  ‘Nu meteen,’ zei ze.

‘Nu  meteen komt mij prima uit.’

Ze maakte hem  helemaal gek toen hij haar de keuken  uit droeg en  de trap op liep. Snelle,  verhitte  zoentjes langs  zijn  kaak, vingers die door zijn haar gleden. Een zachte  beet bij het kuiltje van  zijn keel.  Daarna drukte ze haar  lippen weer op de zijne om lang en diep  van hem te  genieten.

‘Er wordt in mijn  familie  nóg iets doorgegeven,’ zei ze. ‘Je  kunt  het  maar beter weten. Als  wij echt  van  iemand houden, dan is het… voor altijd.’

‘Dat  hoor  ik graag.’ Hij liep de slaapkamer in.  ‘En ik zal ook altijd van  jou houden.’

Hij ging samen met  haar op bed liggen en keek haar  aan. ‘Thea in het zonlicht,’  zei  hij.  ‘En ze  straalt.  Ik zie je.’ Omdat  hij  haar  haar los wilde zien, trok hij het elastiekje eruit.  ‘Ik heb  de woorden tegen je gezegd,  maar nu zal  ik het je echt bewijzen.’

Net zoals  zij bij hem had gedaan, genoot hij van haar mond. Allebei hadden  ze  het idee  dat het moment  eeuwig duurde. De geluidjes van  genot die uit haar keel  opstegen,  spoorden hem aan om meer te nemen. Maar zijn handen haastten zich niet, nog  niet, toen  hij  ze over  haar lichaam liet  dwalen.

Hij had  het gemist om haar  onder zich  te voelen; haar  lengte, haar vorm,  de geur die altijd  aan haar huid leek te kleven. Dus nam hij  de tijd om zijn hart op te halen, op hetzelfde moment dat zij  de  knoopjes van  zijn overhemd losmaakte en hij haar handen over zijn borstkas en  schouders voelde gaan om het kledingstuk uit te trekken.

‘Ik wil je huid tegen de mijne voelen,’  mompelde ze. ‘Ik had mezelf verboden om dat te  willen. Maar nu  mag het weer. En  wil ik het.’

Hij trok haar tanktop over haar hoofd en  gooide die op de  grond.  ‘Dit droeg je ook  toen ik je met  een zwaard zag dansen. Dat was nog eens  een  indrukwekkend moment.’ Met een vinger  streek hij langs de bovenste rand van de sportbeha. Daarna boog hij zijn hoofd en liet zijn mond dezelfde  route volgen. ‘Toen mocht ik van  mezelf niet te veel naar je  verlangen  omdat Bray  erbij was. Maar nu  mag dat  wel. En doe ik  dat.’ Hij trok de beha  uit.  ‘Meer dan ik voor mogelijk had gehouden.’

Ze haalde  hem weer  naar zich  toe en liet zich overspoelen door de sensaties en het genot dat  zij creëerden. Dit was nu van haar, de liefde, het vertrouwen  en de stelligheid waarvan  ze altijd had gedroomd. Bij hem  kon ze op dat genot  zweven en vervolgens  ontvlammen toen haar zenuwuiteinden  begonnen te vonken. Onder  haar huid ontstond een hitte die werd gevolgd  door een dromerige warmte  toen zijn bedreven handen over haar gleden.

Er welde een lach  bij haar op  toen hij haar broek naar beneden probeerde te  trekken. ‘Ja, een legging zit nu eenmaal strak.’

‘Dat is er  juist zo mooi  aan.’  Hij onthulde twee  centimeter huid  en toen  nog twee. ‘Dit kan wel even duren.’

Heel langzaam  liet hij  zijn  mond over haar keel en haar borsten glijden. Hij liefkoosde ze een  tijdje voordat hij  nog verder  omlaagging.

Ze zweefde niet  langer, maar vloog, gekatapulteerd in een storm van extase.  Haar handen klauwden in het beddengoed  en  lieten dat  weer los toen ze zich aan  hem overgaf. Levend.  Ze had zich nooit zo levend  gevoeld als nu in  deze wervelende  draaikolk.

Toch kon ze  nog meer nemen, en geven. Omdat ze er  wanhopig naar verlangde  om allebei te  doen,  draaide ze met hem  rond in het zonlicht,  waarbij zijn hart ritmisch tegen het  hare klopte.  Het leek alsof zijn lichaam  was geschapen om precies  op de  welvingen van het  hare te passen. Ze trok zijn spijkerbroek uit  en genoot ervan zijn lichaam op  en onder het hare te voelen  terwijl ze daar verstrengeld lagen.

Toen ze schrijlings op  hem ging zitten,  stroomden  er  liefde,  extase  en levenslust door haar  heen; in zijn ogen zag ze precies hetzelfde. Hier was een droom die  ze niet zelf  hoefde op te bouwen.

‘Nu,’  zei ze op het moment dat  ze hem in zich nam.

Hij greep haar heupen toen  zij hem  hoger en hoger  dreef,  en toen nog  hoger. Haar  lichaam verhief zich  boven hem, en  elke  lijn ervan leek volmaakt.  De lucht werd dik toen hij  zijn best deed  iets van  zijn zelfbeheersing te bewaren, zodat zij hem kon berijden. En  dat laatste deed ze vol  overgave,  haar rug gekromd,  haar armen opgeheven. Met elke keer dat ze op en neer ging bracht ze  hem  dichter  bij  de rand.

Opeens schokte haar  lichaam en gleden haar handen omlaag alsof ze  de hitte omhelsde. Hij  kwam  half overeind, sloeg zijn  armen  om haar  heen en  waagde de laatste, triomfantelijke sprong.

Liefde.  Ze beminde en  werd bemind. En de  hele wereld werd anders. Natuurlijk scheen de  zon  niet feller  en rook  de  lucht niet zoeter. Maar  zo voelde het wel  degelijk. Alles leek feller  en zoeter nu ze naast de man lag die  van haar hield.

Dromerig  opende  ze haar ogen  en  zag de zijne diep in de hare  kijken. Hij legde zijn  hand op  de hare  en duwde haar ronddraaiende duim weg om zijn eigen duim die plek  te  laten innemen.

‘Het trekt wel  weer weg,’  zei  ze.

‘Er moet toch nog iets zijn  wat we kunnen doen  om hier een  einde  aan te  maken  en hem  voorgoed te  laten ophouden. Iets concreets.’

Daar wilde  ze nu niet  aan  denken,  niet  wanneer  haar  wereld helemaal anders was  geworden,  zich had geopend. Maar was dat  niet precies de reden  dat Riggs  zo hard tegen de blokkade duwde?

‘Volgens  mij  is dat er ook. Maar dat moet  ik  nog wat  beter  uitwerken.’ En juist  dat vond  ze doodeng.

‘Vertel eens.’

‘Ik heb het nog niet helemaal uitgedacht.  En Bray komt straks uit  school.’

‘Je bent tijd aan het rekken.’

‘Ja,  inderdaad.  Maar ik moet het echt nog uitwerken. Ik  heb  een gameplan nodig, en zodra ik dat  heb, zal ik  het je vertellen.  Hou  je van me?’

‘Ja.’

‘Dat is de eerste stap van het  plan. Ik zal niks  doen zonder het tegen  jou te zeggen. Het is  over.  Hij is weg.’

Voorlopig dan.

Ze  legde een hand op zijn wang.  ‘Als ik dat gameplan heb  bedacht, zal ik  het  zeggen. Ik denk dat ik jouw hulp  erbij  nodig heb.’

‘Je kunt op  me rekenen.’
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Ze wilde het aanpakken als elk ander gameconcept.  Nadat  Ty  met  een uitgelaten  Bunk  was vertrokken, besteedde ze  er een uur aan. Zolang ze het  als een game beschouwde, werd ze er kalmer van. Want er speelde meer dan het  risico om te verliezen, om je avatar kwijt  te raken. Ditmaal  zou er  geen revanche zijn. Geen new  game.

Deze  keer was  het alles of  niets.

Toch gaf ze  het  concept op dezelfde manier vorm als anders. Ze  tekende  zichzelf, ze  tekende Riggs  en daarna de anderen. Hoewel ze  een spel ontwierp voor maar twee spelers, zouden  anderen er een cruciale rol  bij  spelen. Ze beeldde  zich  de werelden in die zij zouden bewonen  en begon met haar basisonderzoek.

Daarna legde ze het  weg. Riggs  zou  haar  leven niet domineren. En als  ze in  haar opzet slaagde, zou hij er  zelfs nooit  meer  in  kunnen komen.  Ze  hing haar  aantekeningen  niet  op het prikbord  maar stopte die in een map. Voorlopig was dit van haar alleen. Er zouden geen bètatesten plaatsvinden  en ze zou  niemand  om advies  vragen.

Alles of niets,  dacht ze nog een keer,  waarna ze een jack pakte.

Terwijl  ze naar Ty’s  huis liep,  stelde ze zich absolute vrijheid voor, iets wat ze niet  meer  had gekend  sinds de  nacht dat  Riggs haar ouders had vermoord.  Ondanks  hem had ze geluk, tevredenheid  en voldoening gevonden.  Maar hoe zou het zijn om die vrijheid terug  te hebben?  Ze was  vastbesloten om dat uit te zoeken.

Bunk kreeg haar als eerste in het oog en draafde over de smalle weg naar haar toe. Met een juichkreet kwam Bray achter hem aan.

Toen hij  zich in haar armen stortte, tilde ze hem op en  draaide  hem rond. ‘Het spijt me dat  ik het zo druk heb gehad.’

‘Niet meer zo  druk.’

Ze  drukte haar  gezicht in de  zachte ronding van zijn hals. ‘Niet meer zo druk.’

Terwijl ze de jongen vasthield, zag ze  Ty op de veranda verschijnen.

Dit was  nu  van haar.  En  het  kon morgen  ook  nog van haar zijn, en overmorgen  en de  dag  daarna. Dat  was het risico  meer dan waard.

Ze werkte er  de hele week aan. Sommige scenario’s  verwierp ze,  andere schaafde ze  bij. Elke keer  dat Riggs druk  uitoefende, duwde zij harder terug.  Joeg ze hem angst  aan? Had  hij vaag  meegekregen dat ze iets van plan was?

Laat hem maar snuffelen, dacht  ze  terwijl ze door  haar kantoor  beende. Laat  hem maar zweten.

Het was niet haar bedoeling om  dit spel eerlijk of onpartijdig te maken. Het  enige wat ze wilde was winnen.  Ze bestudeerde elke valkuil, elk obstakel, elke zet en  tegenzet. Op  sommige, zo wist ze, zou ze ter plekke iets moeten verzinnen. Haar tegenstander liep over van slinksheid en  wreedheid.  Maar hij  zou vechten om te doden,  terwijl zij zou vechten om  te leven. Ze  was er  heilig van overtuigd dat zij  daardoor in het voordeel was.

Eindelijk liet  ze zich achterover zakken.  Ze kon nog maandenlang verfijnen, bijschaven en anticiperen,  maar  uiteindelijk kwam het  neer op een krachtmeting  tussen zijn  geest  en de hare. Daar  was het altijd op  neergekomen. Het werd tijd voor  de  volgende stap in  het proces, dus  belegde ze een familievergadering bij haar oma.

Lucy deelde  appeltaart  rond in de keuken. ‘Het  is een tijdje geleden  dat we een  familievergadering hebben gehouden,’ zei ze. ‘Laten we beginnen met  wat goed nieuws.’

‘In  oktober  zijn de verkoopcijfers voor Mountain Magic gestegen. En het lijkt  erop dat ze  in november nog  vijf  procent  hoger zullen uitkomen.’

‘Dat is  inderdaad goed nieuws,  Rem, maar ik heb het niet  over zaken.’ Lucy wreef over zijn  haar voordat ze de taart neerzette.

‘Maar dat heeft  toch niet  alleen met  zaken te  maken?’

‘Nee, inderdaad. Ik heb gehoord  dat Adalaide naar school  gaat.’

‘Inderdaad,’ bevestigde Thea. ‘Dat heeft  Bray  me verteld,  en Nadine  is nog een  keer bij me langsgekomen. Volgens haar is Jed zo  geschrokken dat Adalaide zelf op pad was gegaan dat hij haar de  eerste  dag met de  auto heeft gebracht.’

‘Hoog  tijd dat  iemand hem wat gezond verstand bijbrengt. Ik  had gehoopt dat je ons bij  elkaar had geroepen omdat je goed nieuws  had  over  Ty en jou, maar  ik zie een  andere  blik  in je ogen.’

‘Met Ty en mij gaat het prima, grammie.  Meer dan prima.’

‘Tienerdroom  verwezenlijkt?’

‘Misschien wel.’ Thea keek  naar Rem zonder zich aan zijn spottende  grijns te  storen. ‘En onder meer daarom  heb ik deze vergadering  belegd. Ik kan de mogelijkheid  op een  gelukkig leven voor  me zien. Mocht het  toch anders lopen,  dan was het niet voorbestemd. Maar ik  kan het  wel zien.  En omdat  ik dat kan, zie ik ook de  mogelijkheid  op een vrij  leven. Eentje waarin Riggs  niet met zijn  vingers  in mijn  hoofd klauwt.’

‘Ik dacht dat het  beter ging.’

‘Eerst wel, maar nu is het weer erger. Het is nooit blijvend, Rem. Als het beter gaat,  is dat nooit blijvend. Dat is het  nooit geweest. Waarschijnlijk is dat ook  mijn eigen schuld.  Ik  heb hem uitgedaagd vlak nadat  hij in de  gevangenis belandde. En dat heb ik sindsdien wel  vaker  gedaan. Maar  als  die  deur mede dankzij  mij op een kier  staat, is het hoog tijd dat ik hem niet  alleen dichtsla, maar hermetisch afsluit.’

‘Hoe dan?’

‘Door naar  Virginia te  gaan, naar de gevangenis, en  hem  onder  vier  ogen te spreken.’

‘Nee. Geen sprake van! Ben je  nou  helemaal gek geworden?’  Rems stoel schraapte over  de  vloer toen  hij  hem naar haar draaide. ‘Daarmee  geef je hem  alleen maar meer macht. Jezus,  Thea.  Als het is begonnen doordat jullie in elkaars gedachtewereld  konden doordringen,  hoeveel  erger wordt dit dan?’

Lucy gaf een klopje op  Rems  tot vuist gebalde hand.  ‘Ik moet Rem gelijk  geven, liefje.  Hoe  meer afstand tussen jullie,  hoe  beter.  Ik heb  me vaak afgevraagd  of het feit dat de gevangenis hier slechts een  uur  vandaan ligt  iets met  het probleem te  maken  heeft.’

‘Dat heeft hem niet  tegengehouden  toen ik studeerde of in  New York was. Hij wurmt zich  naar binnen,  en het wordt steeds erger. Ik kan  zo  niet doorgaan. Zolang ik  alleen maar zit  te wachten  tot hij weer  een  nieuwe zwakke  plek bij  me vindt,  kan ik niet  echt leven. Welke band  we ook hebben, ik moet hem verbreken. Ik moet er een  einde aan maken.’

‘En hoe  moet samen met hem  in één ruimte zijn daarbij helpen?’  wilde Rem weten.  ‘Als  dat  je  al wordt toegestaan.’

‘Hij heeft elke maand  vier  bezoekuren. Ik heb er maar eentje  nodig.  Als dat uur  niet genoeg is om mijn  plan uit voeren,  zal het  me nooit  lukken. Dan raak  ik hem nooit kwijt,  en het is  echt  nodig dat ik hem voorgoed loos. Dus ik  ga het doen.’

‘Wat precies?’

‘We gaan een spel spelen. Mijn spel. In  ons hoofd.’

‘Grammie, dit is  gelul,’  protesteerde Rem.

‘Thea, hier kun je geen spelletjes mee spelen. Je mag  jezelf, je geest en je  gave  niet op die manier in  de waagschaal  stellen.’

‘Als dat hiervoor niet mag,  waarvoor dan wel?’  Gefrustreerd hief Thea haar  handen op  met de palmen omhoog. ‘Moet  ik dan mijn hele leven  zo doorbrengen? Wachtend,  vechtend, opgejaagd? Ik maak een kans, een goede kans. Ty houdt van me  en…’

‘Dit gaat niet  om Ty,’ snauwde Rem.

‘Nee, het gaat om mij. Om de kans op het leven dat ik wil  en de  vrijheid om  dat  leven te leiden. Maar dat zal nooit  gebeuren zolang dit speelt.’ Ze  zweeg even en zei toen  wat al jaren door haar hoofd speelde: ‘Stel dat ik kinderen krijg?  Ik wil  kinderen. Stel dat ik  een dochter krijg?  Geef ik dit aan haar door en gaat hij  haar dan ook  lastigvallen? Hoe kan ik zelfs maar overwegen om  een dochter te krijgen als  hij die  kan  kwellen? Grammie, zou jij de gok niet wagen? Zou jij  niet alles op het spel zetten  om het  kind te beschermen dat je  zo graag wilt?’

Lucy sloeg haar hand voor  haar mond, maar  liet  hem toen weer zakken. ‘Ja. Ja,  dat zou ik  zeker doen.’

‘Grammie!’

‘Rem. Denk je nou echt dat  ik die klootzak niet met mijn blote handen  zou  zijn aangevlogen als ik  daarmee jouw vader en  moeder had kunnen redden? Zou jij dat niet hebben gedaan als je Thea  daarmee  alles had kunnen besparen wat ze de afgelopen jaren heeft moeten doorstaan? Zo zitten wij nou eenmaal  in elkaar.’ Ze legde haar hand op die van  Thea.  ‘Ik  wil niet dat  je dit  doet, maar ik begrijp waarom  je het  toch gaat doen.’

‘Ik  wil er eerst  een beter  idee van hebben. Een echt véél beter idee. Anders zal ik een manier bedenken om  je tegen te houden,  dat verzeker ik je.’

Dat zou  hem niet lukken, maar het was  fijn  dat ze een broer had die het  wilde proberen. ‘Ik heb een spel ontworpen. Het is nogal primitief,  omdat  het vorm  moet krijgen tijdens het spelen. Ik  kan onmogelijk  op al  zijn acties en keuzes  anticiperen. We hebben  al eerder een  spel gespeeld en  toen  heb ik hem pijn  gedaan en hem bang  gemaakt.  En omdat hij gewond  en bang  was, heeft hij me een  tijdje met rust  gelaten. Maar als  ik dit win  – of nee: wanneer ik dit win,’ verbeterde ze zichzelf,  ‘zal hij zich nooit meer  van die nederlaag kunnen herstellen.’

‘Dat  noem ik geen duidelijker beeld.  En het verklaart ook  niet waarom je  naar hem toe moet.’

‘Omdat ik de baas ben, Rem. Ik  kan daar  weggaan wanneer ik wil. Hij  niet.  En dat weet  hij.  Door  naar hem toe te gaan laat ik zien  dat ik niet bang voor hem  ben, en dat is juist wat hij  wil. Dat heeft hij  nodig, maar ik  ben het niet.  Voordat  het voorbij  is, zal hij bang  zijn voor mij. Ik  ben in het voordeel.’

Ze schudde  haar haar  naar achteren.  ‘In  mijn spel zijn  de  kansen  niet  eerlijk  verdeeld.  Ik zal flink in het  voordeel zijn.’

‘Misschien zie ik dat gedeelte wel  zitten. Vertel er eens  wat meer over.’

‘Ik  ga hem een kijkje in zijn leven geven. In zijn verspilde, ellendige leven.’

Ze schaarden zich achter haar, want  zo ging  dat bij de familie  Fox-Lannigan,  dacht  Thea.  Ja,  ze  zouden zich zorgen om haar maken.  Dat was Lucy en Rem eigen,  maar ze zou  hen bij  zich dragen in haar geest, hart  en ziel. Dat was nog een voordeel, misschien wel  het belangrijkste; een  voordeel dat Ray Riggs nooit  zou kunnen evenaren.

Toen ze  het weggetje op reed, begon Bunk zacht te grommen en te kwispelstaarten  bij het  idee  van een nieuw bezoek.

Eigenlijk had ze niet  bij  Ty  langs willen gaan omdat hij vermoedelijk  aan het  werk was  –  al  was dat  eerder  een excuus dan  een reden. Het idee om  alles nog  een keer met iemand  te moeten bespreken maakte haar doodmoe, maar ze had een gameplan, en omdat ze  had beloofd  hem dat meteen te  vertellen, bracht ze de  auto tot stilstand. Mocht ze muziek  horen, dan  zou ze weer instappen en een  andere keer terugkomen.

Zodra ze de auto uit kwam, zelfs nog voordat Bunk achter haar naar  buiten  sprong, hoorde ze het:  een lange, harde, opstandige  gitaarriff die tegen de ramen van  het huisje  kaatste,  de lucht in schoot en dwars door haar lichaam vibreerde. Wat volgde was even elektrisch geladen als het instrument dat hij bespeelde en  als een  bliksemschicht zo snel. Niet in  staat  de verleiding  te  weerstaan  volgde  ze  het onstuimige geluid naar de achterkant van het huis.

Ze zag hem door het  raam en de adem stokte  in haar  keel. Hij stond voor zijn studio,  in een  laaghangende, versleten jeans en  een  loshangend flanellen overhemd over een grijs T-shirt.  Zijn vingers schoten  over de  hals  van  een  gladde,  zwarte gitaar.  Zelf bewoog hij  mee, hij liet de  hals  omlaag gaan  en weer omhoog. In zijn groene ogen lag een brandende  blik en zijn haar  zwiepte heen en weer.

Daarom was  ze op  haar zestiende smoorverliefd  op hem geworden, niet alleen  om  hoe hij eruitzag  – al was  dat zonder  meer genoeg  – maar om wat hij kon creëren, wat  hij  in zich  had en los kon laten op  de wereld.  Of  die er klaar voor was of niet. Ze moest  bekennen dat het nog niets aan  kracht had  ingeboet.

Hij  hield abrupt op.  Heel duidelijk  zag ze  zijn mond de woorden vormen: ‘Kut, nee. Opnieuw.’ Weer speelde hij  die  wilde openingsriff.

Van pure bewondering zou ze het liefst  blijven staan, als stil  eenmanspubliek,  maar ze liep voorzichtig achteruit.

Vanuit  zijn  ooghoek zag hij de beweging en  zijn  vingers vielen stil. En  toen glimlachte  hij.  Met de gitaar  nog  om liep hij naar de deur  en deed die open.

‘Sorry.  Ik wilde je niet  storen. Ik  hoorde de muziek en…’

‘Ja,  het was wel een beetje hard.’

‘Dat was vast ook  je bedoeling.’

‘Ja.’ Hij  pakte haar  hand om haar naar  zich  toe  te trekken,  zijn vingers  nog warm van het contact  met de snaren. ‘En  kwaad. Maar dat heb  ik nog niet  helemaal voor  elkaar.’

‘Het klonk  wel kwaad.’

‘Niet kwaad genoeg.’

‘Nee,  niet  ophouden.’ Ze deed een stap achteruit toen  hij de  gitaar  af wilde  doen. ‘Ik  was op weg naar  huis.’

‘Ik ben  aan  een pauze toe. Dit moet  even pruttelen  tot het  kookt, want het gaat me  om  dat  kookpunt.’ Hij zette  de gitaar weg en kamde met zijn vingers  door  zijn  haar zoals zij eigenlijk  wilde doen.  ‘Ik ben toe  aan koude cafeïne.  Wil jij ook?’

‘Nou, eigenlijk…’ Toen  hakte  ze de knoop door:  ‘Ja,  ik kan  wel wat  gebruiken  om  af te koelen na dat gitaarspel.  Ik was  heel even weer zestien.’

Met zijn vinger wees  hij naar  haar terwijl hij  naar de  koelkast liep. ‘Dan kom ik  in  de buurt. Kwade rock verandert iedereen in een tiener.’

‘Je bent  het  zeker niet aan  het schrijven voor de  langverwachte reunie van Code Red?’

‘Misschien.’

‘O,  Ty. Echt waar?’ Lachend legde  ze  een hand op haar hart. ‘Daar is die  tiener weer.’

‘We hebben vage  plannen gemaakt voor  iets  eenmaligs,  een livestream of zo. Misschien volgend jaar en misschien in Philadelphia, want daar zijn we tenslotte begonnen.  Maar  het sleutelwoord is “misschien”.’

‘Ik kom beslist kijken.’

‘Er moet nog heel veel worden  geregeld. Ik heb een kind. Scott  kan  elk moment zijn tweede krijgen. Mac  zou zijn tournee moeten onderbreken. Blaze is met die tv-klus bezig.  Er komt meer bij kijken  dan  gewoon het  podium op  gaan en ons uitleven. Veel logistiek en repetities en de hele  productie. Maar goed.’  Hij overhandigde  haar  een  glas en  dronk zelf  uit een flesje. ‘Misschien.’

Hij had haar verteld  dat het  misschien  zou  gebeuren. Dat  was vertrouwen, dacht ze. Ze hief haar glas. ‘Op kwade rock.’

‘Die heeft me gemaakt tot wie  ik ben.’ Hij sloeg  haar gade  toen ze dronk. ‘Maar jij  hebt iets  anders  aan je hoofd.’

‘Ja.’ Ze zette  haar  glas neer en  verstrengelde haar  vingers. ‘Ik heb een familievergadering bijeengeroepen. Daar  kom ik net van terug.’

‘Waar ging die over?’

‘Mijn gameplan. Ik heb gezegd dat ik het  je  zou  vertellen  als  ik er een heb. Ik heb er  een.’

‘Oké, en dat  is?’

‘Ik ga naar Virginia, naar de  staatsgevangenis Red  Onion, voor  een  persoonlijke ontmoeting met  Riggs.’

Hij wilde iets  zeggen,  maar bedacht  zich en liep naar  het  raam bij  de gootsteen.  Daar nam hij een grote slok uit zijn  flesje.  ‘Mijn  eerste neiging is om te zeggen:  “Vergeet het  maar mooi. Je blijft bij  hem uit de buurt.”’ Hij draaide  zich weer terug. ‘Maar  dat gaat  hem niet worden, hè?’

‘Nee.’

‘Maar wat  heb  jij  daaraan? Wat  schiet jij op met dat bezoek, dat voor hem echt een cadeautje zal zijn?’

‘Dat is de juiste vraag.’ En  daarom ging ze zitten en ademde de spanning  weg die  zich in  haar binnenste  had opgebouwd. ‘Hij  zal het als  een cadeautje beschouwen, daar in  eerste  instantie opgewonden  over zijn en het gevoel hebben dat hij in het  voordeel is. Maar het tegendeel is waar. Hij zal pas weten dat ik kom wanneer ik er ben. Hij zal  geen tijd hebben om  een plan te beramen.  Ik wel. Ik ben hier al heel lang mee bezig. Ik heb allerlei dingen opgeschreven en tekeningen  gemaakt. Ik heb een map, maar die borg  ik  telkens weer  op met  het  idee van later,  misschien.  Maar  later is nu.’

‘Welke  map?’

‘Die met het gameplan. Ik heb  een echt gameplan.  Hij zit weer in de iso.  De isoleercel.  Een kamertje met  een brits en  een  toilet.  Een  stalen deur  met  een raampje  erin. Nog  een raampje in  de achtermuur, van melkglas. Hij kan niet eens naar  buiten kijken. Elke keer dat ze hem op de gewone afdeling laten, verpest  hij het.  Hij kan en  wil zich niet  aan de regels houden.  Hij is  gewelddadig, dat zit  nou eenmaal in zijn aard. Van de afgelopen vijftien –  nee, bijna zestien jaar – heeft  hij er twaalf  in  zo’n kamertje doorgebracht. Drieëntwintig uur per dag. Zijn maaltijden  komen  door een gleuf in de deur.  Elke dag worden  zijn handen en  enkels geboeid en brengen ze hem een uurtje naar een kooi  van  gaas om te sporten. Maar dat  doet hij  niet.  Heel  soms loopt hij heen en weer, maar verder zit hij te piekeren, probeert hij  in het gaas te klimmen of  gilt  hij schunnigheden.’

‘Je  hebt hem bekeken.’

‘Ja. Ik hou  me afzijdig, maar inderdaad. Ik weet dat hij zo  veel mogelijk de gedachten van zijn medegevangenen probeert te lezen, en die van bewakers en het medische personeel. Eén keer  heeft hij ruim een half  jaar op de  gewone afdeling gezeten  en is het hem gelukt om wat  opiaten te  bemachtigen.  En  de  dingen  die hij  bij de anderen had gelezen heeft hij  geruild voor gunsten, drugs en alles wat hij maar kon krijgen. Hij kwam  zelfs in aanmerking voor een gevangenisprogramma,  maar  dat  privilege heeft hij misbruikt door  de  bewaker aan te vallen.’

‘Dus terug naar  de  isoleercel.’

‘Ja.’

Het was helemaal niet vermoeiend, dacht ze. Het was juist heel stimulerend  om het hem te vertellen en hem aandachtig  te zien  luisteren. Daardoor  groeide haar overtuiging dat ze  dit echt kon.

‘In al die jaren  is er niemand  bij hem op  bezoek gekomen en  heeft  hij geen enkele  brief ontvangen.  Buiten de gevangenis heeft hij geen  vrienden of familieleden die om hem  geven en in de gevangenis heeft hij geen vrienden,  geen gemeenschap. Hij is  alleen.’

‘Hij heeft jou.’

Ze deed haar ogen dicht en dankte de hogere macht  die haar deze man  had  gegeven. Een  man  die het echt begreep.

‘Ja, en  dat is zijn  obsessie, of liever gezegd: zijn reddingsboei. Verder kent niemand hem, weet  niemand welke gave hij heeft. Alleen ik. Ik heb  hem zijn  liefste bezit  ontnomen.  Geen materiële zaken, maar de  mogelijkheid om te  moorden en te stelen.’

‘Er moet een  reden zijn dat je me dit allemaal  vertelt.’

‘Ik wil dat je  een duidelijk beeld  voor ogen hebt.  Misschien was hij  al gebroken toen hij ter wereld kwam of misschien hebben de  omstandigheden hem gebroken. Het is  me om het  even.  Hij is een  monster geworden en  dat is hij nog  steeds. Maar hij heeft het  brandpunt  telkens versmald. Hij kan  anderen niet meer  zo  goed  lezen als vroeger omdat hij  helemaal gefocust is op mij,  en omdat er  zoveel in  hem  gebroken  is.’

‘Omdat hij  zich  helemaal op jou  richt, is het erger voor jou. Het doet je meer pijn.’

‘Inderdaad,  en dat ben ik zat.  Fysiek  verkeert hij  in goede gezondheid. Hij zou heel oud kunnen  worden en helemaal  op mij gefocust kunnen blijven. Dan zou hij me telkens pijn blijven doen en een  schaduw over mijn leven werpen. Ik heb  teruggevochten, maar steeds  met tijdelijk resultaat en dan begint de hele ellende weer van  voren af aan.  Het is net als  bij Nadine…  Haar man  slaat haar.’

‘Jezus.’

‘Niet elke dag, niet elke week,  maar ze weet nooit  wanneer iets  hem een aanleiding geeft  en die vuist komt. En  ze  is  nu voor  de  derde keer zwanger van hem. Ze gaat niet bij hem  weg. Misschien vecht ze terug.  Ik  heb geen idee. Maar het  is tijdelijk. Dat zal  mij  niet overkomen. Ik ga de connectie  met Riggs verbreken, voorgoed een  eind  maken aan dit  hele  gedoe.  Ik ga hem breken.’

‘Goed  zo. Wanneer gaan  we?’

Haar keel werd dik  en ze voelde haar ogen prikken.  ‘Ik…’

‘Zeg niet  dat je er in je  eentje naartoe wilt, want  dat  gaat  niet gebeuren.’

‘Dit  gesprek  heb ik  al met Rem gevoerd. Ik kan  grammie  of hem er niet  bij  gebruiken.  Grammie heeft  mijn moeder gebaard en  onze moeder heeft Rem gebaard. Ik  weet niet of Riggs  daar gebruik van kan maken.  Of  dat  deel uitmaakt van  wat  mij en Riggs verbindt.’

‘Wij zijn geen bloedverwanten, dus voor  mij telt  dat niet.  En als  ik Rem  een beetje ken, dan komt hij vlak  achter je aan  als hij niet  mee mag.’

‘Daar hebben we het ook over gehad. Ik  heb gezegd dat ik jou  zou vragen. Maar ik hoefde het niet eens te  vragen. Jij zult geen toestemming krijgen om hem te bezoeken. Ik betwijfel  of je de gevangenis überhaupt in  mag.’

‘Dan wacht  ik buiten.  Maar ik zal er zijn. Wanneer?’

‘Ik heb rechercheur – nee, hij is  nu  hoofdinspecteur  Musk… Rechercheur Howard is vorig jaar met  pensioen gegaan. Ik  heb Musk gevraagd of hij het pad wil  effenen. Het kan een tijdje duren voor  je een  gevangene in een  extra streng beveiligde  gevangenis mag bezoeken. Aanvragen, antecedentenonderzoeken, papierwerk enzovoorts. Ik heb gevraagd of  hij er vaart  achter  wil zetten en nu wacht ik op  bericht.’

‘Oké. Zodra je dat krijgt, zullen we gaan. Maar je hebt nog niet  verteld welke tol dit  van jou kan eisen.  Dat wil  ik wel weten.’

‘Ik ben bang dat  hij sterker zal worden  als ik verlies. Maar  ik  ben nog banger  dat ik mijn gave  kwijt zal  raken als ik win, als ik die hiervoor gebruik. Daarom heb  ik die map telkens weer  opgeborgen.  Maar ik ben zelfs  bereid om dat risico te  nemen als ik hierdoor  eindelijk voorgoed van  hem verlost zal zijn.’

‘Heb je  er  ooit  bij stilgestaan dat  je die gave  juist hebt  om wat je binnenkort  gaat doen?  Je zult  helemaal niets kwijtraken.’ Hij liep om de bar heen, tilde haar  van haar kruk en  nam haar in zijn  armen. ‘Begin maar met dat te geloven.’

Dat lukte haar  bijna nu ze hier stond, waar alles veilig, warm en  normaal was. Maar ze  kon de  gevaren  beter onderkennen en  accepteren  voordat ze het slagveld  zou betreden.

‘Het  helpt dat jij  meegaat, en  daardoor zullen  grammie en  Rem zich ook een  heel stuk geruster voelen. Ik  wil  dit voor Thanksgiving geregeld hebben,  want dan komt de hele familie  hier. Maar  ik weet niet of dat mogelijk is. Het kan nog weken duren.’

Ze had het  nog  niet gezegd of de telefoon  in haar jaszak ging.

En  ze wist het. ‘Dat is hoofdinspecteur Musk.’

‘Neem op,  Thea,’  zei Ty toen ze  alleen  naar  de  zak van het jack  keek  dat ze op een  stoel had gelegd.

Zet de  volgende stap, beval ze  zichzelf, en ze pakte de  telefoon. ‘Hoofdinspecteur Musk.’ Onder  het praten  wreef ze met  een hand over  haar keel. ‘Nee, dat heb  ik niet.  Nee, nee, dat doe ik  niet. Hoofdinspecteur, oké… Phil. Ja, ik  weet  het echt zeker.’  Haar blik gleed naar Ty  en ze knikte  langzaam. ‘Ja, dat kan  ik. Doe ik.’ Terwijl ze luisterde, pakte ze  Ty’s hand en kneep er hard in, waarna ze hem weer losliet. ‘Ik  begrijp  het.’ Toen Bunk kwispelend voor de deur kwam staan, liet  ze  hem binnen.  ‘Ik had  niet verwacht  dat je…’ Ze  moest lachen, al wreef ze ook met haar vinger tussen haar wenkbrauwen. ‘Tja,  ik heb niet gekeken, hè?’

Ze deed haar  ogen dicht en  knikte, luisterde nog een  tijdje.  ‘Doe  ik. Ik ben je heel dankbaar. Het  zal fijn  zijn  om je weer eens te  zien. Nee, mijn  familie niet, maar die maakt  het  goed, lief dat  je het vraagt.  Maar er  zal  iemand bij me  zijn,  alleen voor de heen- en terugweg. Oké, goed.  O, en  wens je  dochter veel  succes met haar balletuitvoering vrijdagavond. Omdat jij eraan  moet  denken en ik bij jou nog altijd het  gevoel  heb  dat ik mijn gave moet  bewijzen. In  elk geval een  beetje. Nogmaals bedankt.’

Ze beëindigde het gesprek en  keek Ty aan. ‘Maandagochtend om elf uur. Ik moet er  al om half elf zijn vanwege alle  protocollen en procedures.’

‘Maandag.’

‘Eigenlijk zijn  zaterdag en  zondag de bezoekdagen,  maar ze beschouwen dit niet als  een normaal bezoek. Hoofdinspecteur Musk en rechercheur Howard zullen me  daar ontmoeten en  naar  binnen  begeleiden;  ze zullen in een observatiekamer zitten terwijl ik bij Riggs ben. Echt ongelooflijk aardig van ze. Riggs zal in  zo’n kamer zitten waar gevangenen met hun advocaat kunnen praten en de hele tijd boeien om  zijn polsen en enkels  hebben. Maar  er zal ook  een  bewaker aanwezig zijn.  Ik krijg  een  uur, tenzij hij of  ik  het eerder wil beëindigen. Maar dat  zal  ik  hem niet laten doen. Niet tot ik klaar ben.’

‘Hij  kent  je krachten niet.’

‘Nee,  maar  hij denkt van wel.  Ik weet niet aan  welke touwtjes  Phil  heeft getrokken, maar ik ben blij  dat ik niet  hoef te wachten. Ik zou mezelf helemaal gek hebben gemaakt  met denken dat ik alles te lang op zijn beloop  heb gelaten of juist niet  lang genoeg. Dit  is de volgende stap en die is  maandag al.’

Ty nam  haar gezicht in  zijn  handen.  ‘Je gaat hem een pak op  zijn  donder geven.’

Dat geloofde ze  stellig, in  elk geval op dat  moment. ‘Dat maakt  zeker onderdeel  uit  van het  gameplan.’

Ze  wendde  al haar vaardigheden aan om Riggs de rest van  de  week, en in het  weekend,  te blokkeren. Ze wilde dat  hij  gefrustreerd, kwaad en  rusteloos zou  zijn.

Maandagochtend kleedde ze zich heel zorgvuldig.  De  Zakenvrouw-look,  zoals  haar moeder  het zou hebben  genoemd.  Een mooie, diepblauwe kokerjurk die ze in New  York had gekocht  en marineblauwe  pumps  die haar een  centimeter  of  vijf  langer maakten. Haar haar  deed ze in een stijlvolle,  gladde wrong.

Het verbaasde haar hoezeer  de  vrouw in  de spiegel op haar moeder leek.

‘Ik mis je nog steeds,’ mompelde ze toen ze de oorknopjes met  roze diamantjes  in deed en het  horloge omdeed  dat haar moeder voor haar trouwdag had gekregen.  ‘Hij zal aan jullie moeten denken,  aan  jullie  allebei. Daar zal ik voor zorgen.’

Toen  ze beneden kwam, hield Rem op met  ijsberen,  trok  zijn handen  uit zijn zakken en  staarde haar aan. Lucy, die aan het touwtrekken was met Bunk, hield even op en bracht  een hand  naar haar keel.

‘Soms vergeet ik hoe  slim je bent.’  Rem  kamde  met  zijn vingers door zijn haar.  ‘Je lijkt sprekend  op haar.’

‘Onderdeel  van  het  plan. Ik  heb  geen roze jurk,  maar  ik geloof niet  dat  het iets uitmaakt.’

Rem  legde  zijn handen op  haar schouders. ‘Verknal dit niet. Als je het verknalt, zal  ik je het de rest van je leven  inwrijven.’

‘Nou, als dat geen goede motivatie is,  weet  ik het ook niet  meer.’

Toen  hij zijn armen stevig om  haar heen sloeg,  voelde ze alles: liefde, woede, bezorgdheid.

‘Ik zorg voor Bunk.’ Lucy  maakte  er een driemansomhelzing  van. ‘En als jullie  niet  op tijd terug zijn,  zal  ik de schoolbus  opwachten  en  Bray meenemen naar mijn  huis.’

‘Zodra het achter de rug is, neem  ik contact  op.  Beloofd. Ik moet mijn  telefoon  en alle andere dingen in  de  auto laten liggen. Ik mag alleen mijn identiteitsbewijs meenemen.’

‘Weet  ik.’ Toen hun blikken elkaar raakten,  zorgde dat voor  een onzichtbare  flits  die uit kracht en verbintenis bestond. ‘Ik weet dat  mijn bloed door jouw  aderen stroomt. En het  bloed van alle  vrouwen die mij  voor zijn gegaan. Die vrouwen lieten  niet  met zich  sollen, liefje.  En wij ook niet. Onthou  dat goed.’

‘Doe ik.’

Toen  de  deur openging, draaide ze zich om in de verwachting Ty te zien. Maar het was Maddy die naar binnen stoof.

‘Ik had  vroeger  willen komen, maar ik werd opgehouden.’

‘Maddy.’

‘Ik  ben niet  gekomen om ruzie  met  je te  maken.  Heb ik  dat gedaan toen je me vertelde  wat je van plan was?’

‘Nee.’

‘En moet je  jou  nou zien! Helemaal opgedirkt.  Je moeders oorbellen, haar  horloge. Ik  heb  nog één ding.’ Ze  bracht  haar armen omhoog  en maakte het  kettinkje los dat  ze  om haar hals droeg.  ‘Weet je nog dat je me  deze hebt  gegeven, Miss Lucy?’

‘Voor je zestiende verjaardag.’

‘En wat  je zei toen je hem omdeed  bij me?’

‘Jij hebt de sleutel om je eigen toekomst  te  ontsluiten.’

‘Precies. Dat klopt precies. Doe  jij  deze vandaag om. Even  op  je hurken, Langbeen. Sommige mensen zijn niet gebouwd als een flamingo.’

‘Dank je wel, Maddy.’

‘Jij hebt de  sleutel.’  Maddy greep  haar vast, schudde haar licht door elkaar en gaf haar toen een kus. ‘Vergeet dat niet.’

‘Zal ik  niet doen. Daar zul  je  Ty hebben. Braaf zijn voor grammie,  Bunk.’ Ze drukte een kus op Bunks snuit. ‘Probeer positieve gedachten  te sturen, geen bezorgde.’

Ze gingen met haar  mee  naar buiten en bleven op de veranda staan  toen  Ty  uit de auto stapte.

‘Dat is een  outfit waar een man een portier voor open  moet houden.’

Voordat ze instapte, gaf  hij  haar een zachte zoen.  Nadat hij het portier had dichtgedaan, keek  hij  naar  de veranda. ‘Ze weet wat ze doet. En ik sta voor haar klaar.’

Met  haar ene hand pakte Lucy Rems hand en met de andere die van Maddy. ‘Dat is precies wat ze bedoelde  met positieve gedachten. Laten we zijn  voorbeeld volgen.’

Ty reed weg, maar aan het  begin van het  grindweggetje stopte hij even. ‘Dat is een  nieuwe  look voor jou.’

‘Het zal hem  aan mijn moeder  doen denken. Dit.’  Ze tikte op  het  horloge  om haar pols. ‘Dit  is het horloge waarvoor hij ze heeft vermoord.’

Nadat hij zijn hand even  op de  hare had gelegd, reed hij de hoofdweg  op. ‘Wat  wil je?’

‘Hier een einde aan maken.’

‘En  wat kan ik  tot die tijd doen?  Over  koetjes en kalfjes praten,  je een peptalk geven, stil zijn,  muziek  draaien?’

‘Nou,  eerst wil ik even zeggen dat  dit heel  onwerkelijk  aanvoelt.  Sinds  mijn twaalfde heb ik  geen voet meer in  Virginia gezet. En  nu  rij jij me  ernaartoe, iemand die ik  tot een  half jaar  geleden  alleen kende als – en laat dit  alsjeblieft niet raar klinken… als een popidool.’

‘“Onwerkelijk” vind ik wel een goed  woord.  Een hoop eerste keren hier. De eerste  keer dat ik jou  gekleed  zie alsof  je moeiteloos  een bestuursvergadering kunt  leiden. De eerste  keer dat we  samen in een  auto zitten zonder kind in het autostoeltje.  De eerste keer  dat ik jou  of iemand anders naar  de bak  rij.’

Met een flauwe glimlach  zei ze: ‘“Bak” klinkt  heel  toepasselijk.  Die gevangenis  is zeker geen  gezellige plek.  Voor  ik wegging,  keek ik  in de  spiegel en toen  zag ik  mijn moeder.’ Zij is  nu ook bij me, dacht  ze, net als  grammie en alle  vrouwen  die  haar waren voorgegaan. ‘Dit is haar Zakenvrouw-look. Haar “Ik ben sterk  en  slim en goed verzorgd”-look. Dit is wat hij die dag in de  supermarkt  heeft  gezien. Wat hij haatte omdat ze sterk  en slim en goed verzorgd was en omdat ze een duur horloge droeg.’

‘En dat zal hij weer  zien wanneer  hij naar jou kijkt.’

‘Dat  is het plan.  Een  heel provocerende  zet. Zo wil  ik beginnen. Een goed begin is het halve werk.’

‘Je hebt helemaal geen peptalk nodig.’

‘Ik ben er klaar voor. Ik  ben zenuwachtig, maar het  zou  stom zijn als ik dat niet was.  Ik  heb drie  mensen achtergelaten  die ongerust over me  zullen  zijn. Grammie  zal kaarsen aansteken  en  daarna zorgen  dat  ze  wat omhanden heeft.  Rem zal zijn  vergaderingen bijwonen en ijsberen. Maddy zal  aan  het  werk gaan en telkens  tussen twee patiënten door kijken hoe laat het is. En jij…’ Ze  wendde zich  tot hem. ‘Jij zult je zorgen maken en je  zult wachten. Maar  ook al zijn jullie ongerust, dat wil niet zeggen dat jullie geen vertrouwen  in me  hebben.  Dat heeft hij allemaal  niet,  Tyler.  Hij  zal  helemaal  alleen  zijn.  Ik niet.’

Het hardop uitspreken van die  woorden nam een deel van haar nervositeit weg. ‘Laten  we het over  belangrijkere dingen dan koetjes en kalfjes hebben. Hoe  staat het met de kwade rock?’
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Het  gevangeniscomplex zag  er  inderdaad niet gezellig  uit en het  leek  zeker geen plek waar  menselijk  leven kon  gedijen. Het bestond uit een reeks  lage,  saaie witte  gebouwen, omgeven door een hoge, loodrechte  muur.  Op  internet had ze foto’s van de gevangenis bestudeerd  en  tientallen  ervan in haar map gestopt. Bovendien had  ze  gezien, gevoeld en  geroken wat Riggs  had gezien, gevoeld en geroken. De  fluitconcerten en  het geschreeuw, het voortdurend echoënde uitzinnige gelach en nog uitzinnigere  gehuil achter de blauwe deuren  van de isoleercellen. Het ongelooflijk  felle licht door het  smalle raampje in  die blauwe deuren. Het hopeloze geluid van  deuren, of stangen, die dichtgingen en het geklik van sloten. Toch  zou ze die wereld zo meteen betreden, en dan moest ze alles buitensluiten behalve Riggs.

‘Dat is  Phil, hoofdinspecteur Musk.  O…  en rechercheur Howard. Ik heb  mijn  identiteitsbewijs. Meer mag  ik  niet meenemen. Mijn handtas moet bij jou  blijven.’

‘Ik zal erop  passen.’

Voordat Thea het portier kon openen, deed Musk het  al  voor haar.  ‘Precies op  tijd.’  Hij stak  haar zijn hand toe.

Hij  had nog altijd  een volle  haardos, maar die  was grijs geworden, waardoor hij echt  op een hoofdinspecteur leek. De  omhelzing verraste haar een beetje,  maar deed haar goed.

Toen kwam  Howard  dichterbij en sloeg  zijn armen  om haar  heen. ‘Fijn om je te zien.’  Hij ging iets naar achteren. ‘Ik was hierop tegen,  maar weet je, nu ik  je zo zie,  denk ik: ik had beter  moeten  weten.’

‘Hoe bevalt het gepensioneerde leven?’ informeerde ze.

Musk snoof spottend.

‘Tja, ik doe  af en toe dus een  klusje  als  consultant.’ Howard stak zijn middelvinger op naar zijn voormalige  partner.  ‘Ik heb golf geprobeerd en  zelfs pickleball, maar mijn vrouw zei dat ik haar  op  de  zenuwen werkte.’

‘Je bent een te goede agent  om niks te doen  met je talent  en al  die ervaring.’

‘Hoor je dat?’ Howard wees  veelbetekenend naar Musk en  stak zijn hand toen uit naar Ty. ‘Chuck Howard…  Whoa! Krijg nou wat.’  Hij  greep  Ty’s hand  en  schudde die enthousiast. ‘Tyler Brennan! Mijn kinderen  wisten  niet waar ze kijken moesten  toen  ik in  de auto keihard meebrulde met “Where We Run” toen  dat  nummer net uit was.’

‘Niemand wist  waar hij kijken moest,’ beweerde Musk.  ‘Deze had ik niet zien aankomen.’ Musk  stak  Tyler zijn hand toe. ‘Ik wil dolgraag horen  hoe  dit zo  is gekomen, maar we moeten beginnen.  Blijf je hier wachten?’

‘Jazeker.’ Ty draaide  Thea naar zich  toe. ‘Ik ga  nergens naartoe.’ Hij  gaf haar een zoen.  ‘Tot  over een  paar  uur.’

Howard pakte  haar arm en leidde haar weg. ‘Ik ben echt  heel  benieuwd hoe dat is  gegaan.’

‘We zijn buren.’

‘O, ja?  Nou,  dat  kan wachten.  Heb je je identiteitsbewijs?’

‘Ja,  in mijn zak. Verder niets.’

Eenmaal  binnen de muren verdween de  buitenwereld. En dat was geen illusie, dacht Thea. Dat was  de bedoeling.

Het werd  nog veel, veel  erger toen ze samen met Musk, Howard en hun geüniformeerde begeleider  door de eerste beveiligde  deur een gebouw betrad. Een  plotseling  opkomende claustrofobie benam haar  de  adem.

‘Wat je nu voelt,  is heel  normaal,’  zei Howard  tegen haar.  ‘En ik hoef  geen gedachten  te kunnen lezen om  te weten wat je  nu voelt, Thea.  Dat  is heel  normaal.’

‘Oké.’ Het  kostte  haar  moeite  om niet over  haar koude  armen te wrijven. ‘Het gaat wel.’

‘Als je hier op  enig moment  mee wilt stoppen…’

‘Dat zal  niet gebeuren.’ Ze schudde haar hoofd tegen Musk.

Ze onderging  de scans, beantwoordde de vragen en ondertekende alle formulieren.  En  luisterde naar de  instructies.

Geen  lichamelijk contact. Blijven zitten. De gevangene niet benaderen.

Meer deuren, meer camera’s, meer gangen.

‘Hier is het.’  Howard nam haar  handen in de zijne. ‘Hij zit al  binnen.  Hij heeft  handboeien en enkelboeien  om. Die  zitten  stevig verankerd in de  vloer.  Hij kan niet opstaan. Hij kan je  niets  doen.’

Lichamelijk niet, dacht ze. Maar  Riggs had  andere  manieren. Die hadden ze  allebei.

‘Er  zal  de hele  tijd een  bewaker  aanwezig zijn. Er zijn ook camera’s en Phil en ik zullen  toekijken, ook de  hele tijd. We zijn vlakbij.’

‘Weet ik.  Ik voel me goed.’ Eigenlijk voelde ze zich beter dan  verwacht. Ze had  het  idee dat ze al een vuurproef had  doorstaan  en  het  er  levend van  af  had gebracht.

‘Nou, ga  dan  doen wat  je  moet doen.’

De bewaker opende  de deur en  ze stapte naar binnen.

Ze voelde het,  zijn  eerste felle schrik toen hij opkeek en hun blikken elkaar troffen. Daarna  volgde  verwarring,  die  heel  langzaam plaatsmaakte voor  een bijna  duizelingwekkende verrukking. Hij  vertrok  zijn mond tot een glimlach. ‘Daar  ben je!  In levenden lijve.’

‘Inderdaad, Ray. Hier  ben ik.’  Ze liep naar  de  enige  stoel die  voor de metalen tafel  stond, ging zitten en sloeg haar benen over elkaar.

‘Ik zou je graag omhelzen  en  een  lekkere  natte zoen geven,  maar…’ Hij hief zijn geboeide handen op voor zover  het staaldraad  waar de handboeien aan  vastzaten dat  toeliet. ‘Je hebt je speciaal voor mij opgetut. Ik  ben diep ontroerd.’

‘Jij kon natuurlijk niet hetzelfde  doen.’

Het blauwe  gevangenisuniform  maakte  zijn ogen nog fletser. Zijn haar  was dunner  geworden en hing in slierten tot op  zijn  schouders. Zijn lijkbleke, pafferige  gezicht zat onder  de diepe rimpels.  Hier  in deze  kamer,  in levenden lijve, leek hij vreemd genoeg  kleiner. Alsof  het  gekartelde mes van zijn eigen toorn hem  langzaam afkerfde.

‘Ken je deze nog,  Ray?’ Ze hief haar  arm op, met de  pols naar hem toe, en tikte  op  het  horloge.

Ze zag  dat hij zijn blik er bijna niet van af  kon wenden. Nog altijd had  hij  die  hebzucht, die giftige  afgunst.

‘Die teef  kreeg  haar verdiende loon.  Net  als je ouweheer.’

‘Ze waren niet oud.’ Al  pratend  begon  ze heel  langzaam naar binnen te glijden, als rook  door een  spleet in  het  raam. ‘Nog  maar  net tweeëndertig toen je hen vermoordde.  Maar  een  paar jaar ouder dan ik nu ben.’

‘Je boft als je  dat haalt. Jij gaat jezelf  van kant maken. Wat jankerige meidenmuziek opzetten,  een paar kaarsen aansteken en het bad laten  vollopen. Een glas wijn drinken. Je  polsen doorsnijden.’

‘Waarom zou  ik  dat  in vredesnaam doen, Ray?’

‘Omdat  je leven kut is. Iedereen  weet  dat je een  griezel  bent. Ik weet wat je wilt. Een man  die  je neukt en je bezwangert. Een  groot huis met foto’s van snotneuzen  aan de muur. Een zwembad in  de  tuin en  dure auto’s op de oprit.’

Een beetje dieper nu,  een  klein beetje maar, en hij had geen  flauw  idee dat zij het  beeld van  haar ouderlijk  huis  in  Virginia  in zijn hoofd had geplant.

‘Is dat echt wat ik  wil, Ray?  Wat ken je  me toch  goed.  En wat wil  jij?’

Die fletsblauwe ogen werden  kil, als  ijs op  een krimpend meer. ‘Jou  zien sterven. Misschien kan ik je niet zelf om zeep helpen, maar ik kan wel toekijken.’

‘Volgens  mij wil jíj dat grote huis, het zwembad en de dure auto’s, Ray. En chique  horloges zoals  dit.’  Om zijn ogen en zijn aandacht  weer  op  het horloge te richten, draaide  ze met  haar pols  zodat de steentjes fonkelden. ‘Dat heb je  nooit gehad.  Alleen  een doodnormaal huis, niets bijzonders.  Maar jij  was wel bijzonder. Jij  wist dat je ontzettend bijzonder was.  Je ouders  waren toch  zeker bang  voor je? Niet zozeer omdat je dingen wist, al  wilden ze je gave het liefst weg bidden.  Het kwam door de  dingen die je deed. De afschuwelijke dingen  die je zwerfkatten  aandeed. En vogels en  andere  kinderen,  vooral  als ze kleiner waren dan jij.’

‘Jij weet  geen zak over mijn leven.’

‘Toch  wel, Ray.  Jouw  leven is een open boek voor me; een boek dat  ik het liefst op de  vuilnisbelt had  gegooid, maar  toch heb gelezen. Van begin tot  eind.’

‘Er  is geen boek.’  Hij schokschouderde alsof hij  een gewicht los probeerde te  schudden,  en  begon  met zijn vingers  op  de stalen tafel  te trommelen.

‘O, jawel. Een droevig boek met een rotverhaal, maar  ik  heb het helemaal  gelezen. Zal ik  er een hoofdstuk  uit pikken?  Herinner je je  dit nog?’

Hij  was acht en  zat op een  hete dag in  de stomme, halfbakken boomhut die zijn vader voor  hem had gebouwd.

Maar zo  stom was dat  ding nou ook weer niet, want zijn  moeder kwam er nooit. Niet alleen had ze hoogtevrees,  ze was ook bang voor hem.  Ze was overal bang voor. Ze  riep hem altijd naar  beneden  als  ze  hem ergens voor nodig  had, voornamelijk voor dingen waar  hij geen zin  in  had: klusjes,  kerk, bezoekjes aan zijn ouwe, seniele grootouders.

Hierboven  kon hij doen en laten wat hij wilde. Hij vond  het leuk om vliegen en mieren dood te slaan. Hij had ontdekt dat  de mieren kwamen aangemarcheerd  als  je wat honing op de vloer  liet druppen. En  dan kon je ze helemaal naar  de verdommenis stampen. In het donker ving  hij  vuurvliegjes  en trok hun  vleugeltjes  uit.  Lichtjes uit! En als je het goed  deed, scheurden vlinders als papier.

In de  boomhut  had  hij  een luchtbuks verstopt.  Die had hij gejat omdat hij  daar goed  in was  en omdat hij zijn zinnen erop  had gezet. Hij  verdiende alles waar hij zijn zinnen op  zette. Als  je stil  genoeg was, en dicht  genoeg in de  buurt  wist  te  komen, liet die luchtbuks geen spaan heel van vogels.

De  kat van  de  buren slenterde graag door  de wijk  alsof hij er de baas  was. Het  was een fluitje van een  cent  geweest om  hem  met wat rauwe hamburger in de zak te  lokken.  En hoewel het beest daar woedend  over  was geworden, had een ferme  klap tegen een boom –  niet  superhard, maar precies hard  genoeg – ervoor gezorgd dat hij zich koest hield.

In de boomhut maakte hij de zak  open. Een beetje bloed, heel opwindend, maar de  ouwe Tom ademde nog. Insecten  gingen  veel te makkelijk dood.  Hij wilde iets  waar meer voor nodig was, iets  wat langer weerstand bood.

Hij  had de hamer van zijn vader en een zakmes dat hij had gestolen  omdat zijn ouders er  geen voor hem wilden  kopen. Hij twijfelde welke  hij  als eerste zou gebruiken, maar toen begon de kat  zich te bewegen.

Dus hief hij de hamer op. Hij  zou een van zijn voorpoten breken.  Eens kijken of het beest dan nog  kon rondslenteren en  in bomen kon klimmen alsof hij hier de baas was!

Op het moment dat hij  de hamer  ophief, zei Thea: ‘Laat dat,  Ray.’

De  hamer  viel uit zijn hand toen  hij  overeind sprong. Een klein jochie in wiens ogen de toekomstige moordenaar al op  de loer lag. ‘Wie ben jij? Hoe  kom je hier?’

‘Je  weet best wie ik ben, Ray.’ Ze droeg een sportlegging voor meer  bewegingsvrijheid,  een  strak  sporttopje en haar haar zat  in een vlecht. Haar horloge en de oorbellen waren er  nog,  net als  de sleutel.  Ze wilde  dat hij  die zou zien. ‘Verschuil je niet in een kind. En reken  maar dat  ik je in  elkaar zal  slaan  als je dat wel doet, want ik weet wat jij bent.’

Het was de  man die zich bukte om de  hamer op te rapen,  en de man  die ze dwars door de deur van de boomhut naar buiten schopte. En toen de man  in  haar geest  met een botbrekende klap  op  de  grond  viel, maakte de man  tegenover  haar  in de kamer een schokkerige beweging.

‘De eerste ronde heb je  verloren.’ Ze klom  omlaag.  ‘En  jouw been  is gebroken. Dat  doet vast  pijn.  O, kijk, Tom is een beetje versuft, maar hij redt het  wel. Hij gaat zo naar huis.’

‘Dit is  nooit gebeurd. Zo is het niet gegaan.’

Ze  boog  zich verder naar  hem toe.  ‘Ik laat het gebeuren.  Tijd voor een  volgend hoofdstuk, Ray. Sta maar gauw  op, want ik  smeer ’m.’

In het bajeskamertje  probeerde hij  verstikte woorden uit te  stoten, maar ze  sleurde hem weer  mee omlaag.

Nu was hij  zestien,  bleek en  broodmager. Hij woonde  al niet meer thuis. Tot  ziens  en  val dood.  Op een goede dag zou  hij teruggaan en het huis  in de  fik  steken, met hen erin. Hem een beetje naar  een psychiater  sturen! En  overwegen om hem naar  een militaire  school  of een kerkkamp te  sturen!

Hij wist wat ze dachten. Dat  had hij altijd geweten. Hij was  beter dan  zij, beter dan wie  dan  ook. En hij  mocht alles hebben waar hij zijn zinnen op had gezet.  Pakken wat hij maar wilde.  Bijvoorbeeld dit meisje, dat  hij  op straat had ontmoet.  Hij had haar een  slaapplek geboden voor de nacht  – weliswaar  in een krot, maar hij moest voorlopig zuinig  doen met zijn  geld. Het  enige wat zij  hoefde te  doen, was seks met hem hebben.

Ze  had niet geprotesteerd.

En nu lag ze naakt onder  hem en stootte  en  stootte en  stootte  hij in  haar.  Ze maakte  precies dezelfde geluiden die in pornofilms werden gemaakt. Maar hij kon het niet. Het lukte  hem  gewoon niet. En hij hoorde  haar  denken dat hij het niet  klaarspeelde, voelde dat ze met  haar ogen rolde en  grijnsde en dat ze de geluiden veinsde  omdat ze een slaapplek nodig had.

Toen hij  slap werd,  bracht hij  zijn hand omhoog naar haar keel. Tijd  om een  stap verder  te  gaan. Hij  zou haar vermoorden,  haar wurgen,  haar tot bloedens toe slaan.  Haar in de kast proppen en  ervandoor gaan. Hij had voor twee nachten  betaald,  dus hij zou spoorloos verdwenen zijn  voordat ze werd gevonden. Bovendien zou er geen haan naar haar kraaien.

‘Ik wel, Ray.’

Hijgend krabbelde hij overeind. ‘Jij bent  hier  niet.’

‘Ik ben hier, in  die zieke  geest van je. Laten we je aankleden, want ik  heb  echt geen zin om naar dat  zielige ding te kijken.’ Ze zorgde dat hij zijn  blauwe gevangenisuniform weer droeg. Meer gunde ze hem niet.

Toen rende ze de  deur uit. ‘Kom op,  Ray. Doe eens wat beter je  best.’

Onder het  rennen voelde ze de ijzige  wind op haar gezicht. En ze hoorde haar voeten op  het plaveisel slaan toen ze naar de straat holde.  ‘Ik wist wel dat je  traag zou zijn.’ Ze moest het precies  timen. ‘Loser!’

Ze schoot de  straat over  toen hij met een schreeuw de  achtervolging inzette. De auto botste frontaal op  hem. Zijn lichaam vloog  een stuk door  de lucht  en belandde met een smak op de grond.

Terwijl de auto’s die ze had geprogrammeerd  uit het zicht  verdwenen,  liep zij terug  naar  de plek waar  hij op een hoopje lag. Hij worstelde om lucht in zijn longen te zuigen die geklapt waren door zijn  gebroken ribben.

‘Altijd twee kanten op  kijken, maar jij bent ook zo  verrekte dom.’

‘Dit  is  niet  echt.’

Omdat  hij niet alleen pijn maar ook razernij –  een  hulpeloze  furie – moest voelen om  haar doel  te bewerkstelligen, bracht  ze haar  gezicht vlak  bij het zijne. ‘Wedden dat  die pijn echt  voelt? Je  ligt hier voor mijn ogen dood  te  gaan,  Ray. Maar ik zal  je redden, omdat  wij nog niet  klaar zijn.  Je  krijgt nog een kans.’

Ze voelde  dat hij  probeerde zich tegen haar te verzetten, haar uit  zijn hoofd te duwen. Maar dat liet ze niet toe. ‘Mijn  spel, mijn regels,’ zei ze,  waarna ze  de setting opnieuw veranderde.

‘Ze zitten elkaar alleen maar aan te staren.’

Howard  schudde zijn hoofd. ‘Volgens  mij niet, Phil. Er gebeurt iets, al  kunnen  wij dat niet zien. Behalve dan… dat hij er nogal aangeslagen uitziet.’

‘Hij  maakt de  hele  tijd schokbewegingen. Ik snap er niks  van. Maar ze houdt  zich  aan de regels, dus ze mag het uur volmaken.’

Het grote  huis had  een alarmsysteem, maar Riggs plukte de code  zo uit het hoofd van  de sletterige  trophy wife toen ze  haar  auto tot  stilstand  bracht voor het  huis. In  gedachten herhaalde ze die steeds, want ze hadden hem onlangs veranderd  en ze vergat hem telkens.

Op deze  maanloze avond sneed hij een gat  in het  glas van de deuren van de aanbouw,  die  achter  het  zwembad  en  de buitenkeuken lag.  Alsof die lui  zelf kookten! Hij  liep naar de  grote  keuken  met het  gewelfde plafond, begaf zich linea recta  naar het controlepaneel en toetste de code in.

Hij dacht wat hij altijd dacht toen hij door het huis liep:  dat  dit allemaal van hem hoorde te zijn en niet  van hen; dat  zij  dood  moesten zodat hij  kon krijgen wat hij verdiende.

Hij liep  de brede wenteltrap  op en liet zijn gehandschoende hand  over  de glanzende  leuning  glijden terwijl hij omhoogkeek naar  een grote kroonluchter. Die zou  vast  ook  glinsteren als hij brandde. Als  hij  wilde, kon hij het bekijken,  kon hij het ding  zien fonkelen en  glinsteren.

Toch  slaagde hij er niet in het gevoel van zich af te zetten dat er  iets mis was. Gewoon  mis. Hoe  wist hij hoe alles eruitzag nog  voordat hij alles  zag?

Omdat  hij bijzonder was, bracht hij zichzelf in  herinnering. Hij had  iets unieks,  dus hij kon doen  wat  hij wilde en  pakken wat hij wilde. Doden wie hij wilde.

Hij liep meteen naar  de grote slaapkamer omdat hij  nou eenmaal precies  wist waar die was,  net zoals hij wist dat die oude  kerel zou liggen snurken en dat  de vrouw een zijden  slaapmasker droeg. Rozen op de tafel, waar ook stoelen omheen stonden.  Lange gordijnen  voor  alle ramen.

Snel  de keel van die oude vent doorsnijden, dan  was dat maar gebeurd.  Daarna  zou  hij de slettebakkerige echtgenote een paar fikse klappen geven om  haar wakker te maken zodat ze  hem kon vertellen waar hij de kluis  kon  vinden en wat de combinatie was.

Maar dat wist  hij al. Hij  wist  dat er twee kluizen  waren, een van hem en  een van haar. Net  zoals  ze twee  kleedkamers hadden.  Hij wist  dat ze hem zou smeken om haar te sparen,  dat ze hem  alles zou vertellen en hem zou smeken om haar geen  pijn  te  doen.

Zijn zicht werd wazig en  de  kamer vervaagde en  werd weer helder.

‘Heb je een déjà vu,  Ray?’

Voor dit level ging ze gekleed in leer  –  een  zwarte broek  en  een gilet –  en droeg  ze  een zwaard op haar heup.

‘Jij bent hier  niet.  Jij was er  niet bij.  Ik  heb  ze vermoord  en gepakt wat ik  wilde.’

‘Dat heb je  inderdaad gedaan. En was er niet veel bloed? Heel opwindend, maar zelfs  voor  jou te veel troep. Maar nu ben ik er en  zul  jij hen  niet  vermoorden  omdat  je nu in mijn  wereld bent.’

Toen ze zijn  gezicht  even zag  vertrekken van pijn glimlachte  ze. ‘Hoofdpijn,  Ray? Dat kan echt  klote zijn, hè?’

‘Ik  ga je omleggen!’ Met uitgestoken  mes sprong  hij  op  haar  af.

Ze  deed  een stap  opzij, draaide  zich om  en  stak het zwaard  dwars door hem heen. ‘Klein mesje, groot zwaard. Ik win!’

Bloed  droop  tussen zijn vingers door toen hij naar  zijn  middel tastte. ‘Nee.  Nee. Dit  is nooit gebeurd.’ Maar hij wankelde en  viel op zijn knieën.

In het bajeskamertje knapte een adertje  in zijn  oog, waardoor zijn oogwit langzaam rood kleurde.

‘Maar nu gebeurt het wel. Pijnlijk,  nietwaar? Doodgaan kan pijn  doen. Je levens  raken op,  Ray.’

‘Ik zal ontsnappen. Ik zal ontsnappen en  dan zet ik  je dit betaald.’

‘Ik heb nieuws  voor je,  Ray: ik zal je nooit laten ontsnappen.’

‘Je kunt  me hier  niet  gevangenhouden.’

‘Wie zou me tegenhouden?’

Hij moest het geloven.  Om haar de  kans te geven  het spel  te winnen,  moest ze zorgen  dat hij  het geloofde.

‘Elke keer dat je een  ontsnappingspoging doet, zal ik je weer  doden.  Elke keer. Dit  is jouw leven,  en je  zit erin vast, lichamelijk en geestelijk, dus wen  er maar aan. Ik zal een paar levels  overslaan  omdat het  anders  te  saai wordt. En  om je  de  waarheid te zeggen  zie  je er  niet erg  florissant  meer  uit.’

Ze merkte dat  de kracht die  nodig was  om hem, en haar eigen emoties, in bedwang te houden zijn tol begon te  eisen. Een ijskoud zweetstraaltje liep  langs haar rug omlaag. Maar  daar  zou  ze gebruik van  maken. IJskoud  moest ze zijn. IJskoud, beheerst en genadeloos.

Voor het  laatste  leven,  de laatste zet,  moest  ze al haar krachten aanspreken. Ze  bracht  een  hand omhoog en sloot  die om de sleutel  die ze  om  haar  hals droeg. Zij had de sleutel  in  handen om haar eigen toekomst te ontgrendelen, bracht  ze zichzelf in herinnering.

En  ze nam hen  allebei mee naar hun gedeelde  verleden.

Hij  was gestopt  om wat  snacks voor onderweg te  kopen. Hij was in deze prachtige nieuwe auto op weg naar het strand om lekker  een beetje  in de zon te gaan liggen,  maar daar stond ze:  rijke  teef met een duur horloge. Dacht dat  ze heel wat voorstelde in haar mooie roze  jurkje.

Blauwe jurkje? Roze jurkje?  Waarom bleef  de kleur veranderen?

Zijn zicht  werd even  wazig door een  plotselinge,  stekende pijn achter  zijn ogen. Iets  vertelde  hem  dat hij beter  weg kon lopen, maar hij had zijn zinnen op dat verrekte  horloge gezet. Sterker nog: hij wilde die rijke teef  die zich  beter voelde dan iedereen  vermoorden.

Hij liep weg,  maar bleef wachten  in zijn  prachtige nieuwe wagen, en daarna  volgde hij haar. Alles leek zo vertrouwd…  Het gaf hem de kriebels.  Vertrouwd omdat hij wist wat  hij deed. Terwijl hij vanuit de auto het mooie, grote huis in de gaten hield, sloeg  hij  met een vuist op het  stuur.  Hij wist verdomme wat hij deed.  Hij had het  allemaal  al eens eerder  gedaan en zou  het hierna allemaal nog  een  keer doen.

Even  een hapje  gaan eten  en zijn tijd afwachten.  Hij kon natuurlijk  nu naar  het zuiden gaan, maar hij wilde  dat  horloge en het  geld en  alle  fonkelende  dingen uit dat grote huis.  Hij  wilde de roes van de moord voelen.

En dat  gezicht, het  gezicht van die teef. Dat kende hij en hij  wilde het  kapotslaan,  voorgoed uitwissen. Hij kon  niet anders.

De  puisterige jongen met  de  grote tanden die hem zijn eten overhandigde,  zei: ‘Ik hoop dat je  een kutdag hebt, klootzak.’

‘Wat zei je  verdomme?’

Maar de jongen was  verdwenen, net als het eten.  Riggs stond daar in het donker, met de glassnijder in  zijn  hand.  En die  hand trilde.

Opeens schoot hem weer te binnen waarom hij daar  was. Zijn rug jeukte, zoals altijd wanneer iemand  hem in  de gaten hield. Maar toen  hij rondkeek,  stond hij alleen in de duisternis. Niemand  kon verhinderen dat hij  zou pakken wat hij  hebben wilde.

Hij ging naar binnen, stopte de glassnijder weer in zijn kleine weekendtas  en  haalde het  vuurwapen eruit dat hij  had gestolen van  een rijke teef die in een groot  huis  had gewoond. Nog groter dan dit. De haat die zijn hele  leven al  in hem wortelde,  spreidde  zijn toornige stelen  en opende zijn  giftige bloemen  terwijl hij  verder slenterde.

Bij de foto’s bleef hij staan. Het liefst zou  hij spottend  hebben gelachen, maar het gezicht  van dat meisje  weerhield hem  daarvan. Ze keek hem recht aan, keek bij hem naar binnen. Het meisje. De vrouw. Het  meisje.

Opnieuw voelde hij de stekende pijn. Uit zijn linkeroor sijpelde iets warms. Hij balde een vuist en wist maar  net te  voorkomen dat hij die in dat gezicht ramde.

Stil zijn,  Ray, fluisterde een stem in zijn hoofd.  Je wilt niet dat ze  wakker worden.

‘Ik wil ze niet wakker  maken,’ mompelde hij.

Hij liep  de trap op. En daar waren de rijke  hufters  die hadden  wat  hij wilde; wat dadelijk van hem zou  zijn.

‘Je hebt het  mis, Ray. Wat zij hadden, zul jij nooit krijgen.’ Thea liep naar het voeteneinde van  het bed. ‘Kijk naar  ze,  Ray. Kijk aandachtig.  Ze hadden zoveel  goeds in hun leven. Ze hielden van elkaar. Dat  heb jij toch  nooit gehad? Iemand om  van  te houden,  die  ook van jou  hield? Dat  zul je nooit krijgen.’

‘Dit is gelul. Jij  lult. Ze zijn al dood omdat ik ze heb  vermoord.’

‘Dat klopt, Ray. Jij hebt ze  van het leven  beroofd. Gefeliciteerd. Maar ik  vraag me af, en vertel me alsjeblieft  hoe  jij  erover denkt, of  je het zou hebben  gedaan, of je dit allemaal zou  hebben gedaan, als je had  geweten dat het je je eigen leven zou kosten?’

Na die woorden draaide ze  zich  naar hem toe  en stopte hem in zijn cel, heel eventjes maar, alleen om hem die  eenzaamheid te laten voelen  terwijl er wat bloed  uit zijn neus druppelde.

‘Als je  vooruit  zou hebben gekeken en jezelf  in dat kleine kamertje had zien  zitten,  uren en uren, dagen en  dagen,  jaren en jaren…  Weegt dat op tegen de  wetenschap  dat een meisje ervoor zal zorgen dat je nooit meer door een straat in een grote stad  of  over een plattelandsweggetje  zult lopen? Nooit meer een pizza zult bestellen  of  een ijsje zult  kopen?  Naar een honkbalwedstrijd zult  gaan of in  een auto zult  rijden? Als je had geweten  dat ik ervoor  zal zorgen dat je leven  zou bestaan uit  vier  muren  te midden van meer muren?’

‘Ik  ga niet terug. Ik  ben  buiten.  Ik had gezegd dat  ik zou ontsnappen. Ik  sta hier en zij zijn dood.’

In het  bed lagen  haar  ouders  hand  in hand met een  kussen over hun  gezicht. Het verscheurde haar hart. Maar het maakte haar  ook sterker.

‘Nee, ik kan  het verleden  niet veranderen. Ik kan ze  niet  terugbrengen. Jij hebt echt geen enkele gewetenswroeging, hè?’

‘Loop naar de hel  met je gewetenswroeging. Ik ben buiten  en ik zal buiten blijven.  En jij  bent  dood.’

Hij hief het wapen op,  zij  haar zwaard. En toen hij wankelde  en zijn ogen van links naar rechts  schoten,  hakte ze zijn  hand af bij de pols.

In het spel gilde hij het uit. Zijn kreten echoden  tegen  de  muren van de  isolatiecel  waar hij zich tegen  de blauwe deur met het smalle  raampje  wierp.

In  het bajeskamertje slaakte Thea een  beverige zucht. ‘Al die keuzes  die  je onderweg kon maken.  Je  ging steevast voor het verkeerde.’ Omdat  haar handen  dreigden  te gaan trillen, sloeg  ze die stevig ineen op  haar schoot terwijl  ze naar zijn gezicht  keek,  dat  opeens verslapte. Uit zijn neus en oren sijpelde bloed. Ze zag dat zijn  bleke  ogen leeg  werden.  ‘Maar jij hebt je eigen beslissingen genomen. Nu  zit je opgesloten,  ingesloten,  lichamelijk  en  geestelijk.’ Toen zijn lijf begon te  schokken, zei ze zo rustig mogelijk:  ‘Bewaker, ik  geloof dat hij een  beroerte heeft.’

Ze  bleef zitten toen de bewaker  zich naar  Riggs haastte  en om een verpleger riep. Ze zag  Riggs  onderuitgezakt op de verankerde stoel zitten, en tegelijkertijd  zag ze  hem schreeuwen in zijn cel.

Toen  ze haar het kamertje uit  leidden, keek ze  niet meer  om.

Howard  sloeg een  arm om  haar middel.  ‘Kom maar gauw mee naar  buiten.’

‘Ja, graag.’

Musk zei geen woord totdat ze voor de  gevangenismuur stonden. ‘Wat is  er  in  godsnaam gebeurd?’

‘Hij heeft verkeerde keuzes  gemaakt.’

‘Jullie  hebben een dik  half uur naar elkaar zitten staren.’

‘Zo  kort  maar? Het voelde langer.  Hij heeft  een gave gekregen, en  die heeft hij misbruikt, gecorrumpeerd en bezoedeld. Die heb  ik van hem afgepakt.’

‘Gaat het wel?’  vroeg Howard. ‘Je ziet zo wit als een  doek.’

‘Het komt wel weer goed. Bedankt dat  jullie er waren.  Daar heb ik  kracht uit  geput. Maar nu wil ik  naar huis.’

‘Goed, liefje.’

Musk wilde nog  iets zeggen, maar Howard wierp  hem  een scherpe  blik toe en schudde zijn hoofd. Daarna leidde hij haar naar Ty, die op een  drafje naar hen  toe kwam. ‘We zullen je aan hem overdragen. Houd  contact.’

‘Doe  ik.  Als jullie ooit mijn hulp nodig hebben… Nee,  wannéér jullie mijn  hulp maar nodig hebben.’

‘Daar zullen we je  allebei  aan  houden.  Geniet van je leven,  Thea. Je verdient het.’ Hij  gebaarde  dat zijn voormalige  partner weg moest gaan.

‘Jezus nog aan toe, Chuck.’

‘Laat zitten, Phil. Dit gaat  ons  ver boven  onze pet. Laat  het gewoon rusten.’

Ty nam haar handen in de zijne  en wreef  ze warm. ‘Je hebt het koud. Je handen zijn koud.’

‘Ik moet hier  weg.’

‘Oké.  Ik  zal voor  je zorgen.’

Dat was  het laatste wat  hij zei  tot ze  wegreden  en de muren  van gevangenis  kleiner werden.

‘Daar  is een  fles water. Drink wat.’

‘Dadelijk. Ik moet een sms  naar huis  sturen.’

‘Zodra  ik je  naar buiten  zag komen, heb  ik Rem en Lucy een berichtje gestuurd. Onspan je. Doe je ogen  dicht.’

Ze  deed wat hij zei en hij  liet haar verder met rust.

‘Je  hebt helemaal niet gevraagd wat er is gebeurd.’

‘Dat vertel je me wel als je  eraan toe  bent.’

‘Ik… Ik heb  zijn geest gebroken.  Ik heb geduwd en geduwd totdat…’

‘Thea.’ Hij pakte haar hand en hield die in de zijne. ‘Zijn geest  was al gebroken.’

‘Wat er nog van  over was heb ik aan diggelen geslagen. Ik wist dat hij alleen verkeerde keuzes  zou maken, overal  de verkeerde kant op zou gaan. Ik heb hem meegenomen naar momenten in zijn leven  waarop hij  een  andere  keus had  kunnen maken, maar dat heeft hij niet gedaan. Iets wat ik van tevoren wist.  En ik heb hem keer  op keer  pijn gedaan, hem  de  pijn  laten voelen, hem de  gevolgen onder ogen laten zien tot  hij het geestelijk niet meer  aankon.’  Terwijl  ze haar hand op het horloge legde –  voor  altijd – deed ze haar ogen  weer  open. ‘Hij kreeg een  beroerte  en ik  heb het  restantje van zijn geest opgesloten in  die cel, achter de blauwe deur. Daar  zal hij  nooit meer vandaan komen, nooit  meer aan ontsnappen. Waar ze  hem ook  naartoe brengen,  zijn geest  zit vast in die  cel, zonder zijn gave om eruit te  komen,  want die  heb  ik van hem afgepakt.’

‘Mooi zo.’

‘Ty.’

‘Stop! Je krijgt twee minuten om je schuldig te voelen, maar volgens mij heb  je die al verbruikt. Dus hou  daarmee op, Thea. Hij is  een kwaadaardige  klootzak,  een zieke, kwaadaardige klootzak. Jij  hebt  geholpen  om hem achter de tralies  te krijgen, waar  hij thuishoort, maar dat heeft  hem er  niet van weerhouden om jou te belagen. Dus heb jij hem tegengehouden. En nu  zit  zijn geest  in de gevangenis, waar die  verdomme ook hoort.’ Hij liet de lucht uit zijn  longen  ontsnappen en schudde  vol ontzag zijn hoofd. ‘Jezus, wat bewonder  ik je.’

‘O god.’

‘Aan welk  getal denk ik nu?’

‘Ty…’

‘Kom  op. Laat zien wat je kunt.’

Ze durfde niet  goed,  uit  angst om tot  de  ontdekking te komen dat ze leeg was.

Maar toen pakte  hij haar hand weer.  Hij  pakte haar hand  en glimlachte naar  haar.

Haar korte snik  eindigde in  een lach. ‘Strikvraag. C majeur 7  is  geen getal.’

‘Ik kan  jou  ook niet voor de gek houden. Dankzij jouw gave heb je jezelf  kunnen beschermen. Je  geestkracht heeft de rest gedaan.’ Zijdelings keek hij  haar aan.  ‘Beter.’

‘Ja, of die  kant gaat het op.’

‘Mooi zo. Ik hoop  een manier te hebben om je weer helemaal  de oude te laten voelen. We gaan  een kleine  omweg maken.’

‘O, maar…’

‘Doe het voor mij. Ik  heb  veel  tijd gehad om  over deze omweg na  te denken  en de goede plek uit te zoeken. Ik  heb Lucy daarstraks al  een berichtje gestuurd om te zeggen dat we  de toeristische route  nemen.’  Hij verliet  de snelweg en nam  een  aantal  achterafweggetjes.  Toen  hij de auto  tot  stilstand bracht, keek ze recht  voor zich uit.

‘Een  speelplaats?’

‘Hé, je hebt hier de  bergen,  en aan  die kant een  mooi  uitzicht over  water. En op dit uur is het hier vrij rustig. En er staat  een  picknicktafel. Dat komt goed  uit aangezien  jij niet gekleed bent op een wandeling. Kom mee.’

‘Het is hier  mooi,’ gaf ze toe toen ze  uitstapte. ‘En  rustig. Maar thuis is  het ook mooi  en rustig.’

‘Dit kon niet  wachten. Ik wil je iets laten horen.  Ga  zitten.’ Hij pakte zijn telefoon.  ‘Ik probeer al een tijdje het juiste moment te vinden om je dit te laten horen,  maar tijdens  het wachten bij de  gevangenis besefte ik dat  het nu moest.’

Hij riep het nummer op en  drukte op play.

Ze  glimlachte bij het horen  van de  openingsakkoorden. Die  had  ze eerder  al  door de lucht  horen zweven.

‘I see  her in sunlight, and she shines.’

Zodra ze  de woorden hoorde, wist ze  het. Toen ontmoetten  haar ogen de zijne en vervaagde al het  andere. Haar hart vulde zich en in haar ogen welden tranen op. Uit  dankbaarheid.

‘Ik heb  het “I  See Her”  genoemd,’ zei hij nadat  het laatste akkoord  was weggestorven. ‘Want ik zie jou, Thea, en ik hou van alles  wat ik zie. Het is het eerste nummer dat ik in lange tijd heb opgenomen. In Philadelphia, vlak voor Brays verjaardag.  Misschien reageerde ik daarom zo heftig  toen ik  dacht  dat je  gevoelens voor mij  niet echt waren. Omdat ik verliefd  was op jou.’

‘Ik hou  al jaren  van  je. Weet je waarom ik denk dat ik  op mijn zestiende als een blok voor  je ben gevallen? Waarom mijn gevoelens voor  anderen nooit helemaal zo intens zijn geweest? Omdat  ik ergens al  wist  dat ik  de jouwe was. Ik was de jouwe, Ty.’

‘Ik wil ook de  jouwe zijn.’  Hij pakte haar handen. ‘Maar ik kom  niet alleen.’

‘Ik hou van hem.’

‘Weet ik.’

‘Misschien kun je dit moment even vasthouden. Het is een  zware dag geweest.’

Hij stond op, trok haar omhoog en  sloeg  zijn armen om haar heen.

‘Het  is een prachtig  nummer,  Ty. Je had geen beter  moment kunnen kiezen  om het te laten horen.’ Ze hief  haar hoofd  en drukte haar mond op de zijne in het zonlicht,  terwijl de herfstwind door de  dennen fluisterde.

‘Hoe  voel je je nu?’

‘Bemind,  bevrijd en  dankbaar.’

‘Dat klinkt als een goede gelegenheid om het ook  nog over iets anders te hebben. Ik wil  nog meer nummers  opnemen,  als ik ervoor in  de stemming  ben.’

‘Wat geweldig.’

‘Maar  in Redbud Hollow zijn geen opnamestudio’s.  Daar kan  ik echter iets aan doen. Nee, daar gá ik  iets aan doen,’ verbeterde hij zichzelf. ‘Ik  ga er een  bouwen.’

‘Zei ik “geweldig”?’ Lachend sloeg  ze haar  armen steviger  om hem  heen.  ‘Wat  is een  paar niveaus beter dan geweldig?’

‘Ik  vind “fenomenaal”  wel leuk,’  zei hij.  ‘Dus  daar  hou ik het  op. Maar als ik wil dat er af en toe ook andere  artiesten komen, moet  ik  een plek hebben waar  ze kunnen logeren.’

‘Je  hebt de herberg  in de stad en…’

‘Ja, er zijn  een paar gelegenheden, maar ik heb zo het idee  dat  Knobby wonderen  kan verrichten  met  het huis. Dat geeft de  artiesten de kans om op één plek  te slapen en te werken.’

‘Dat is… Laat ik het ook “fenomenaal”  noemen.  Maar ik kan me niet voorstellen dat jij het leuk vindt dat al die  mensen  in feite  in jouw huis wonen,  ook al is  het maar  tijdelijk.’

‘Nee,  dat wil ik niet. En  daarom moeten wij  bij  jou komen wonen.’

‘Ik…’ Ze knipperde een keer  en haar hele hoofd werd leeg. ‘O.’

‘Heb je eerst een  ring nodig?’

‘Een… Ik moet  even  zitten.’

‘Niet  waar.  Ik  heb je vast. Waag de  gok met ons, Thea.’  Hij drukte zijn lippen  op de hare. ‘Neem ons  bij jou in huis. We  houden van je. Laten we een  gezin  vormen.’

Sprakeloos legde ze haar  handen  om  zijn gezicht.

‘Als je  wilt, mag  je mijn  gedachten  lezen,’ voegde hij eraan toe.

‘Nee. Nee,  ik heb  gewoon een momentje nodig. Jij hebt een  van de zwaarste dagen van mijn leven in  een van de mooiste veranderd.  Dit is  wat  ik  wil, alles  wat ik wil, en nu kan ik het ook  krijgen. Als Bray  het oké vindt.’

‘Dat is precies  wat hij  zei  toen ik  het gisteravond met hem besprak.’

‘Heb  je het  met  hém besproken?’

‘Ik kom dus  niet alleen,’ bracht  hij haar  in herinnering. ‘Hij vond  het oké. En hij vroeg of  Bunk op zijn  nieuwe slaapkamer mag slapen.  De  speelset moet worden verplaatst. Er werd  ook nog iets gezegd  over pannenkoeken.’

‘Hoe zou  ik hem ook maar één  van die  dingen  kunnen  weigeren?’ Haar leven,  dacht ze. Ze  had haar  leven  en  ze  had  haar toekomst  ontsloten.  ‘Ik hou van jullie allebei.’  Terwijl ze diep in zijn  ogen keek, liet  ze de tranen van  geluk komen. ‘Ik  zal de gok met jullie  wagen. Jullie in mijn  huis  nemen. We  zullen een gezin gaan vormen.  Maar…’

‘O-o.’

‘We moeten nog twee kinderen nemen.’

‘Twee?’

‘Ik heb in mijn dagboek geschreven over  jou; dat  we elkaar  ooit zouden ontmoeten en dat jij  dan natuurlijk  smoorverliefd op mij  zou worden. En dat we  zouden  trouwen en  drie kinderen zouden krijgen.’

‘Waar is  dat dagboek?’

Lachend hief ze  haar gezicht op naar de zon. ‘Dat zul je nooit vinden.’

Hij drukte een zoen op  haar  voorhoofd. ‘Nog twee. We zullen goede ouders zijn. En Bray  zal een fantastische grote broer zijn.’  Hij tilde haar op en  draaide haar rond. ‘Laten we naar huis gaan om te  beginnen.’

Maar ze hielden  elkaar nog even vast in  dat goudomrande zonlicht. En omdat ze hem  vasthield, hoefde ze niet  bij hem te kijken om te weten  dat ze niet alleen haar eigen  toekomst had ontsloten.

Samen hadden ze hun toekomst ontsloten.

Die wachtte  op hen in de  heuvels en bossen  van thuis.
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